
        
            
                
            
        

    Annotation

    В последней книге цикла “Невервинтер” Дриззт До’Урден идёт путём тайн и интриг. Он запутался в потёмках души своей спутницы Далии и связь, что держала их, грозит оборваться, в то время как её взаимопонимание с бывшим врагом Дриззта, Артемисом Энтрери, укрепляется. Тем временем в пещерах Гаунтлгрима дроу Тиаго Бэнр ищет помощи Бреган Д’эрт, стремясь убить Дриззта. Пообещав невыполнимое, наёмники-дроу вынашивают свои собственные планы. Дриззт намерен сражаться за правое дело до конца, направляясь на север, в долину Ледяного Ветра. Последуют ли за ним его новые спутники? Сможет ли он победить тьму в одиночку? В любом случае, он уверен, куда ему следует идти — назад, в единственное место, которое он мог бы назвать домом.
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    О переводе 

   

   Перевод выполнен командой форума «Долина Теней» (shadowdale.ru), посвящённого переводам художественной и игровой литературы по сеттингу Dungeons & Dragons “Forgotten Realms”.

    

   Команда переводчиков: Kyara, Deymus, Киевлянка, dashkesta, IceStrenght, Unnamed, Антон Лиознов, Ульвейн

    

   Главный редактор и куратор перевода: Kayla, Kyara, Faer

    

   Русская обложка: SayJey

    

   Вёрстка и форматирование: Kyara, Keij

    

   Также выражается огромная признательность всем тем, кто указывал на недочёты и ошибки по ходу перевода!

    

   Обо всех замеченных неточностях или ошибках просьба сообщать редактору в ЛС через форум «Долина Теней» или в группе «Путешествия по Забытым Королевствам». Если Вам понравился перевод, просто зарегистрируйтесь и скажите «спасибо» — этого будет достаточно.;-)
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    Пролог 

   

   
    Год Возрождённого Героя (1463 ЛД)

   

   — Ты не можешь допустить, что это существо естественно, в любом смысле слова, — говорила глубокому старцу темнокожая женщина шадовар, известная как Мираж. — Она — извращённость во плоти.

   Старый друид Эрлиндир пошаркал ногами, облачёнными в сандалии, и громко хмыкнул.

   — Во плоти, уверяю тебя. — Мираж дотронулась пальцем до виска старика и нежно пробежалась им под глазом по щеке, прикоснувшись к его горбатому носу.

   — Значит, на этот раз ты в самом деле передо мной, — закудахтал Эрлиндир, ссылаясь на тот факт, что когда кто-то обращался к Миражу, он, как правило, фактически обращался к спроецированному изображению, фантому самой неуловимой чародейки.

   — Я говорила, что можешь верить мне, Птичий Манок, — ответила она, используя прозвище, которое дала ему, встретив в роще несколько месяцев назад.

   — Если бы я не верил тебе, разве пришёл бы сюда? — он оглядел тёмные образы Царства Теней, его взгляд остановился на покосившейся цитадели и башне перед ним, со множеством шпилей и многочисленными горгульями, скорее всего, живыми.

   Все твари злобно смотрели на него и жадно скалились. Только что они прошли через самое мерзкое болото, воняющее смертью и разложением, заселённое чудовищами-нежитью. И этот замок был не многим лучше.

   — Пожалуй, Эрлиндир, ты льстишь мне подобным образом, — поддразнила Мираж и, схватив его за подбородок, вновь направила его взгляд на своё лицо. Она знала, что её заклинание не могло длиться вечно, и ей не хотелось, чтобы какой-нибудь из искусственно созданных образов стряхнул с друида ступор. В конце концов Эрлиндир был человеком старой закалки, являясь последователем богини природы Майликки.

   — Но помни, зачем ты здесь.

   — Да, да, — ответил он, — эта необычная кошка. Значит, ты хотела бы, чтобы я уничтожил её?

   — О, нет, только не это! — воскликнула Мираж.

   Эрлиндир посмотрел на неё с любопытством.

   — Пантера находится у моего друга лорда Дрейго — объяснила Мираж. — Он колд… — маг, очень известный и обладающий огромной властью, — она сделала паузу, чтобы посмотреть на реакцию друида, опасаясь, что почти сделанная ею оговорка могла навести старца на мысль об обмане. Тому, что болото кишело нежитью, была своя причина. Вряд ли друид, околдованный или нет, будет жаждать помочь колдуну.

   — Лорд Дрейго опасается, что хозяин кошки создаёт другие… мерзости, — солгала она. — Я хотела бы, чтобы ты даровал ему сродство с кошкой, чтобы он мог видеть её глазами, когда её призывают домой. А ещё разорвать её связи с Астральным Планом и взамен привязать здесь.

   Эрлиндир подозрительно посмотрел на неё.

   — Только на короткое время, — заверила она его. — Мы уничтожим кошку, когда будем уверены, что её хозяин не извращает природу своим злым умыслом. А если понадобится, и его тоже уничтожим.

   — Я предпочёл бы, чтобы вы привели его ко мне, чтобы я смог оценить ущерб, который он уже нанёс, — ответил Эрлиндир.

   — Так и быть, — охотно согласилась чародейка, поскольку ложь легко слетала с её губ.

   


   — Потребовались дополнительные усилия, чтобы удерживать врата, — прошептал Дрейго Проворный сквозь хрустальный шар своему собрату Паризе Альфбиндеру, высокопоставленному и могущественному колдуну, живущему в башне, похожей на башню Дрейго, но расположенной в Анклаве Теней на земле Торила. — И мой преемник сказал мне, что теневой шаг обратно домой сделать было не так легко, как он ожидал.

   Паризе погладил свою короткую чёрную бороду, которая в очертаниях хрустального шара показалась Дрейго необычно разросшейся.

   — Они сражались с дроу, не так ли? И, без сомнения, с их ткачами заклинаний.

   — Не в этот раз, я думаю.

   — Но в недрах Гонтлгрима было полно дроу.

   — Да, мне об этом говорили.

   — А Глорфатель? — спросил Паризе, ссылаясь на мага-эльфа из группы наёмников Кавус Дун, который исчез в Гонтлгриме весьма неожиданно и быстро, прямо перед важным столкновением.

   — Ни слова, — сказал Дрейго Проворный. И поспешил добавить:

   — Да, вполне возможно, что Глорфатель создал некие магические волны, чтобы помешать нашему отступлению. Мы не знаем, предал ли он нас. Только дварфа-жрица.

   Паризе откинулся назад и пропустил сквозь пальцы свои длинные чёрные волосы.

   — Ты не считаешь, что это Глорфатель затруднял теневой шаг, — констатировал он.

   Дрейго Проворный покачал головой.

   — Также ты не думаешь, что это дело рук магов-дроу или жрицы, — продолжал Паризе.

   — Сделать теневой шаг было сложнее, — настаивал Дрейго. — В воздухе носятся перемены.

   — Магическая Чума была переменой, — заявил Паризе. — Пришествие Тени было переменой. Сейчас просто устанавливается новая реальность.

   — Или старая готовится к возвращению? — задал вопрос Дрейго Проворный. На другом конце хрустального шара Паризе Альфбиндер смог только вздохнуть и развести руками.

   В конце концов, это была только теория, верование, основанное на толковании Паризе, Дрейго Проворным и некоторыми другими “Мрака Черлриго”, тайного сонета, найденного в письме древнего волшебника Черлриго. Он утверждал, что перевёл поэму из Листвы Единственной Травинки, ныне утерянного фолианта, написанного около тысячи лет назад на основе пророчеств тысячелетней давности.

   — Мир полон пророчеств, — предостерёг Паризе, но голос его звучал не слишком убедительно. В конце концов, они отыскали письмо вместе с Дрейго, а количество бед и сила проклятий, которые они нашли вместе со страницей, казалось, придавали его словам некоторую весомость.

   — Если верить словам самого Черлриго, фолиант, в котором он нашёл этот сонет, был написан в Миф Дранноре, — напомнил Паризе Дрейго Проворный. — Тёмными прорицателями из Башни Песни Ветра. Эта не книга бессвязного бреда какого-то неведомого предсказателя.

   — Нет, но это книга тайных посланий, — промолвил Паризе.

   Дрейго Проворный кивнул, соглашаясь с этим прискорбным фактом.

   — Суждение восьмистишия называет это временным состоянием, — продолжал Паризе. — Давай не будем реагировать страхом на то, что мы не до конца понимаем.

   — Давай не будем расслабляться, в то время как весь мир вокруг нас готовится сдвинуться, — возразил старый колдун.

   — К временному состоянию! — ответил Паризе.

   — Только если второе четверостишие расшифровывается как измерение времени, а не пространства, — напомнил Дрейго Проворный.

   — Начало девятой строки — это прозрачный намек, мой друг.

   — Существует множество толкований!

   Дрейго Проворный откинулся на спинку стула, постучал кончиками иссохших пальцев между своих нахмуренных бровей и нечаянно бросил взгляд на пергамент, что лежал текстом вниз на краю стола. Слова сонета заплясали перед его глазами, и он пробормотал: “Будут враги, что олицетворяют гнусных божеств”.

   — И ты знаешь именно такого привилегированного? — спросил Паризе, но его тон предполагал, что он уже знал ответ.

   — Возможно, — согласился Дрейго Проворный.

   — Мы должны наблюдать за этими избранными смертными.

   Дрейго Проворный согласно кивал, пока Паризе не задал вполне ожидаемый вопрос:

   — Тебя следует винить в потере меча? — спросил он.

   — Это провал Херцго Алегни! — запротестовал Дрейго Проворный излишне резко.

   Паризе Альфбиндер поджал толстые губы и сморщил лоб.

   — Они будут мной недовольны, — признался Дрейго Проворный.

   — Обратись лично к принцу Ролану, — посоветовал Паризе, ссылаясь на правителя Глумрота, могущественного города Царства Теней, на границе которого располагалась собственная башня Дрейго Проворного. — Он пришёл к пониманию важности “Мрака Черлриго”.

   — Он боится?

   — Здесь есть что терять, — признал Паризе, и Дрейго Проворный обнаружил, что не может не согласиться.

   Из коридора за дверью послышался шум, старый колдун кивнул на прощание своему соратнику и накинул поверх магического кристалла шёлковое покрывало.

   Он услышал голос Миража. Она разговаривала с одним из своих помощников, и они находились ещё достаточно далеко. Колдун понял, что она привела друида, как они и договаривались. Пока оставалось ещё несколько минут, Дрейго Проворный взял пергамент и поднёс его к глазами, вдумываясь в строки сонета ещё раз.

   
    
     Наслаждайся жизнью, покуда ночь сменяет день.

     Смертные зрят лишь одним глазом — второй заслонила тень.

     Пока досыпают боги последний миг, встань и поднимись,

     Иди вперёд, мягкостью зелени и солнца светом насладись.

     Пусть будет лёгок твой шаг и кроток глас:

     О приходе Раскола предостерёг провидец всех нас,

     О неисчислимых потерях, о тщетности бегства,

     О морях слёз и чёрствости сердца.

     Мир охватит одиночество, наступит скитаний век,

     Падут королевства, сотрёт чудеса времени бег.

     Будут враги, что олицетворяют гнусных божеств,

     Великая буря сотрясёт небесные сферы.

     Она расколет и вновь соединит миры, неся благую весть:

     Вознаграждены будут поборники праведной веры.

    

   

   — Что же за бога ты олицетворяешь, Дриззт До'Урден? — прошептал он. Все признаки — близость Дриззта к природе, его статус следопыта, единорог, на котором он ездил — указывали на Майликки, богиню природы. Но до Дрейго Проворного доходило много других слухов, которые наводили на мысль, что Дриззт — привилегированное дитя совсем другой и более тёмной богини.

   В любом случае, иссохший старый колдун ничуть не сомневался, что этому мошеннику дроу благоволил какой-то бог. И в этот момент его расследования едва ли имело значение какой именно.

   Услышав стук в дверь, он вернул “Мрак Черлриго” на место текстом вниз, медленно поднялся и повернулся, пригласив Мираж и её спутника войти.

   — Добро пожаловать, Эрлиндир, служитель Майликки, — сказал он любезно и подумал, что ещё он мог бы узнать об этой богине и, возможно, её “лике” в дополнение к заданиям, которые Мираж уже уговорила его выполнить для Дрейго.

   — Это твой первый визит в Царство Теней? — поинтересовался Дрейго Проворный.

   Друид кивнул.

   — Мой первый переход на землю блёклых цветов, — ответил он.

   Дрейго Проворный бросил взгляд на Мираж, и та доверительно кивнула, показывая ему, что Эрлиндир полностью находился под воздействием её чар.

   — Тебе понятна задача? — спросил друида Дрейго Проворный. — Чтобы мы могли лучше исследовать эту мерзость?

   — Кажется, это достаточно просто, — ответил Эрлиндир.

   Дрейго Проворный кивнул и махнул рукой в сторону боковой двери, приглашая Эрлиндира следовать первым. Когда друид прошёл вперёд, старый колдун зашагал рядом с Миражом. Он позволил Эрлиндиру войти в боковую комнату прежде них и даже попросил друида дать им минутку, закрыв между ними дверь.

   — Он не знает Дриззта? — тихо спросил колдун.

   — Он из дальних краёв, — прошептала в ответ Мираж.

   — А не усматривает ли он связь между пантерой и дроу? О тёмном эльфе ходит великое множество далеко идущих слухов.

   — Он не знает Дриззта До'Урдена. Я прямо спросила его.

   Дрейго Проворный мельком взглянул на дверь. Он был обрадован, но слегка разочарован. Конечно, если бы Эрлиндир знал о Дриззте и Гвенвивар, эта могло усложнить задачу. Если бы он узнал пантеру, то подобный шок мог развеять чары наложенного Миражом двеомера. Но это могло принести гораздо больше пользы, чем его услуги, потому что тогда Эрлиндир, под большим давлением, конечно, предоставил бы информацию относительно статуса Дриззта у богини Майликки.

   — Он не смог бы одурачить меня своим ответом, — добавила Мираж. — Потому что уже тогда я была в его мыслях и обнаружила бы ложь.

   — Ну и ладно, — вздохнул Дрейго Проворный.

   Мираж, которая понятия не имела о жаркой дискуссии, происходящей между Дрейго Проворным, Паризе Альфбиндером и несколькими другими нетерезскими лордами, посмотрела на него с некоторой долей удивления.

   Старый колдун встретил её взгляд своей обычной обезоруживающей улыбкой. Открыв дверь они с Миражом присоединились к Эрлиндиру в боковой комнате, где под шёлковой тканью, похожей на ту, что прикрывала хрустальный шар, металась Гвенвивар, заключённая в магическую клетку уменьшенных размеров.

   


   Снаружи за стенами резиденции Дрейго Проворного наблюдал и выжидал Эффрон Алегни. Он видел, как вошла Мираж, по крайней мере, её фантом, ибо, глядя на неутомимую иллюзионистку, никто никогда не знал, была ли это она на самом деле. Ему не был знаком её спутник человек, но, без сомнения, старик не был ни шейдом, ни нетерезом, и совсем не выглядел своим в Царстве Теней.

   Они пришли насчёт пантеры, понял Эффрон.

   Мысли терзали его. Дрейго Проворный не вернул ему пантеру, несмотря на то, что кошка была, пожалуй, самым главным орудием Эффрона в его стремлении отомстить Далии. В переговорах со следопытом дроу Мираж подвела его, пытаясь обменять пантеру на такой желанный для нетерезов меч. Но Эффрон добился бы своего. Он верил, что если бы смог заполучить кошку, то вывел бы из игры одного из самых близких союзников Далии.

   Но Дрейго Проворный запретил это.

   Дрейго Проворный.

   Его наставник, как думал Эффрон.

   Последние слова иссохшего старого колдуна звучали в его голове: “Глупый мальчишка, я сохранял тебе жизнь только из уважения к твоему отцу. Теперь, когда его больше нет, я покончил с тобой. Убирайся. Иди и лови её, молодой дурак, чтобы вы снова могли встретиться с отцом в тёмных землях”.

   Эффрон попытался вернуться к Дрейго, чтобы устранить разлад между ними.

   Но ученики, прислуживающие старому колдуну, прогнали его с недвусмысленными выражениями.

   А теперь это! И Эффрон знал, что визит Миража был результатом планов старого колдуна относительно пантеры. Планов, которые не включали Эффрона. Планов, которые отнюдь не способствовали бы удовлетворению насущной потребности Эффрона.

   Более того, планов, которые почти наверняка лишат Эффрона его насущной потребности.

   Увечный молодой тифлинг со своей усохшей рукой, бесполезно болтающейся позади него, вжимался в тёмные кусты вблизи дома Дрейго Проворного большую часть дня.

   Хмурясь и морщась.

   


   — Ты играешь в опасные игры, старый колдун, — сказала Мираж позже в тот вечер, забирая у Дрейго Проворного свои монеты.

   — Нет, если ты не ошиблась в выборе и правильно наложила чары. И нет, если этот Эрлиндир хотя бы наполовину такой друид, каким ты его представила.

   — Он обладает достаточной силой. Поэтому я удивлена, что ты позволишь ему вернуться на Торил живым.

   — Разве я должен убивать каждого могущественного волшебника и жреца безо всякой причины? — спросил Дрейго Проворный.

   — Теперь он многое знает, — предупредила Мираж.

   — Ты заверила меня, что он не знал Дриззта До'Урдена и никогда не встречался с ним на просторах Фаэруна.

   — Так и есть, но если он что-то заподозрил, разве нет вероятности, что он наложил схожие двеомеры на вас обоих, чтобы тоже видеть мир глазами пантеры?

   Рука Дрейго Проворного застыла на полпути к полке, где хранилось его бренди из Серебряной Луны. Он обернулся, чтобы посмотреть в лицо своей гостье.

   — Должен ли я потребовать свою плату назад?

   Мираж тихо засмеялась и покачала головой.

   — Тогда с чего бы тебе предполагать такое? — поинтересовался Дрейго Проворный.

   Но её улыбка сделалась лукавой, и слова повисли в воздухе. Он сгрёб бутылку и налил пару бокалов, опуская один на комод и делая глоток из другого.

   — Ну почему, коварная леди, ты пытаешься выведать мои мотивы? — спросил он наконец.

   — Ты признаёшь, что твоя… тактика могла вызвать моё любопытство, да?

   — Почему? Конечно, я интересуюсь леди Далией и её спутниками. Они доставили мне кучу неприятностей, и с моей стороны было бы упущением не отплатить им.

   — Ко мне приходил Эффрон, — сообщила она.

   — В поисках пантеры.

   Чародейка кивнула, и Дрейго Проворный заметил, что она держала в руках бренди, который он налил ей, хотя и не подал, а она не подходила, чтобы забрать его. Или, по крайней мере, не было видно, чтобы она подходила и забирала его.

   — Я знаю, что Эффрон отчаянно желает убить это создание, Далию.

   — Тогда удачи ему! — воскликнул в сердцах Дрейго Проворный.

   Но Мираж всё так же стояла и качала головой, не купившись на его притворное волнение.

   — Да, она его мать, — ответил Дрейго Проворный на её немой вопрос. — Зачавшая от Херцго Алегни. Далия, горячая эльфийка, сбросила его со скалы сразу после рождения. Жаль, что падение не было милосердным и не убило его, так как он приземлился среди сосен. Деревья остановили падение и сломали позвоночник, но он, увы, не погиб.

   — Его травмы…

   — Да, Эффрон был и остаётся сильно изувеченным, — пояснил колдун. — Но Херцго Алегни не хотел отпускать его. Ни физически, ни эмоционально в течение многих лет, пока не стало ясно, каким будет маленький Эффрон.

   — Кривым. Немощным.

   — Но к тому времени…

   — Он уже был твоим преемником, многообещающим молодым колдуном под бдительным оком великого Дрейго Проворного, — рассуждала Мираж. — И более того, он стал той дубинкой, которой ты крушил непреклонную волю вечно причиняющего беспокойство Херцго Алегни. Он стал ценным для тебя.

   — Этот мир слишком сложен, — посетовал Дрейго Проворный. — Каждый должен искать какие-нибудь средства, чтобы благополучно плыть по бушующим морям.

   Он поднял в тосте свой бокал и сделал ещё один глоток. Мираж сделала то же.

   — И какие средства ты ищешь сейчас, через пантеру? — спросила она.

   Дрейго Проворный пожал плечами, будто это было не важно.

   — Так насколько хорошо ты знаешь этого Эрлиндира?

   Теперь пришла очередь Миража пожать плечами.

   — Будет ли он рад видеть тебя в своей роще?

   Она кивнула.

   — Он последователь Майликки, — заметил Дрейго Проворный. — Знаешь ли ты, каков его ранг?

   — Он могущественный друид, хотя с годами его разум притупляется.

   — Но благоволит ли ему богиня? — спросил Дрейго Проворный более настойчиво, чем намеревался, так как в ответ Мираж напряглась, выказывая всё возрастающую настороженность.

   — Не должен ли он быть тем, кому дарованы силы?

   — Более того, — настаивал Дрейго Проворный.

   — Ты спрашиваешь меня об Эрлиндире, или о том, кому Майликки благоволит особенно? Об Избранном?

   Старый колдун и глазом не моргнул.

   Мираж рассмеялась.

   — Как ты думаешь, будь он таким, смогла бы я когда-нибудь провернуть с ним подобную аферу? Ты считаешь меня дурой, старый колдун?

   Дрейго Проворный отмахнулся от глупых вопросов и сделал новый глоток, тихо ругая себя за столь пылкое выражение такой далеко идущей мысли. Он понял, что оказался вне игры. Напряжённость их переговоров с Паризе Альфбиндером одолевала его.

   — А не знает ли этот Эрлиндир кого-нибудь другого, кто мог бы пользоваться особой благосклонностью у его богини? — спросил он.

   — Возможно, это глава его ордена.

   — Нет, или может быть, — согласился колдун. — Я ищу тех, кому благоволят боги, так называемых Избранных.

   — Майликки?

   — Любых богов. Будет приветствоваться и щедро вознаграждаться любая информация, которую ты сможешь собрать для меня по этому вопросу.

   Когда он направился налить новую порцию бренди, Мираж с большой долей скепсиса и интриги спросила:

   — Дриззт До'Урден?

   Дрейго Проворный снова пожал плечами:

   — Кто знает?

   — Возможно, Эрлиндир, — ответила Мираж.

   Она допила свой бокал и уже собралась уходить, но задержалась, только чтобы взглянуть туда, где пленённая Гвенвивар мерила шагами клетку.

   — Наслаждайся своим временем на Ториле, — заметила она.

   — Наслаждайся… — пробормотал себе под нос Дрейго Проворный, когда она ушла.

   Не часто он прислушивался к таким советам.
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     Не думал, что такое возможно, однако мир вокруг меня становится всё более серым и запутанным.

     Сколь явной была разница между светом и тьмой, когда я впервые вышел из Мензоберранзана. Сколь преисполнен был я праведной веры, даже когда моё будущее было покрыто мраком. Я мог стукнуть кулаком по камню и заявить: “Это правильно, а это неправильно! Так в мире всё встаёт на свои места,” — с полной уверенностью и внутренней удовлетворённостью.

     И теперь я странствую с Артемисом Энтрери.

     И теперь моя любовница — женщина, которая…

     Грань между светом и тьмой становится всё тоньше. То, что раньше казалось абсолютно понятным, быстро превращается в сбивающий с толку туман.

     В котором я блуждаю со странным чувством отрешённости.

     Конечно, туман этот был всегда. Изменился не мир, а только моё восприятие. Всегда были, есть и будут воры, такие как фермер Стайлес и его шайка разбойников. По букве закона они действительно преступники. Но разве чаша весов порока не склонилась сильнее к самым ногам феодалов Лускана и даже Глубоководья, чьё общественное устройство ставит мужчин, подобных Стайлесу, в безвыходное положение? Они промышляют на дорогах, чтобы выжить и поесть, влача нищенское существование на границе цивилизации, которая забыла, и даже более того, отринула их!

     Так, на первый взгляд, эта дилемма кажется очевидной. Однако, когда Стайлес и его банда действуют, разве они не совершают насилие, не нападают и, возможно даже, не убивают? Разве они просто мальчики на побегушках у своих кукловодов — в равной степени отчаявшихся людей, действующих внутри разобщённых структур этого общества, чтобы прокормиться?

     Где же тогда опрокинулась чаша весов морали?

     Но наверно, для меня самого важнее выбрать, где бы я мог лучше всего следовать принципам и истинам, которыми очень дорожу?

     Должен ли я стать одиночкой, заботясь о своих личных нуждах так, как считаю правильным и справедливым? То есть отшельником, живущим среди деревьев и зверей, сродни Монтолио де Бруши, моему давно потерянному наставнику. Это был бы самый лёгкий путь, но будет ли этого достаточно, чтобы умиротворить сознание, давно поставившее общество выше отдельной личности?

     Или я должен стать крупной фигурой в небольшом пруду, где каждое моё движение, продиктованное совестью, посылает волны на окружающие берега?

     Я думаю, оба этих варианта подходят, чтобы описать мою жизнь, как на сегодняшний день, так и за последние десятилетия рядом с Бруенором и Тибблдорфом, Джессой и Нанфудлом, когда наши проблемы были нашими собственными. А наши личные нужды, по большей части, стояли выше окружающего общества, когда мы искали Гонтлгрим.

     Рискну ли я броситься в озеро, где мои волны превратятся в рябь, или в океан общества, где эта рябь вполне может стать неразличимой среди приливов доминирующих цивилизаций?

     Где, я хочу, но страшусь узнать, кончается высокомерие и наступает реальность? Это опасность постижения слишком высока, или я скован страхом, который будет удерживать меня в самом низу?

     Я снова окружил себя могущественными спутниками, хотя по своим моральным качествам они не идут в сравнение с моей предыдущей командой, и их гораздо труднее контролировать. Я почти уверен, что вместе с Далией и Энтрери, с этой занимательной дварфой, называющей себя Серая Амбра, и с этим монахом с выдающимися способностями, Афафренфером, мы могли бы убедительно вклиниться в решение самых тягостных проблем в регионе более широком, чем северная часть побережья Меча.

     Но я не сомневаюсь, что это рискованно. Я знаю, кем был Артемис Энтрери, и могу только надеяться, кем он будет теперь. Далия, несмотря на все те качества, которые интригуют меня, опасна, и её преследуют демоны, суть которых я только начинаю постигать. А теперь, с появлением этого странного молодого тифлинга, вызвавшего в её сознании опасный беспорядок, рядом с ней я чувствую себя ещё более потерянным.

     Серая Амбра — Амбра Гристл O'Mол из Адбарских O'Mолов — ей можно было бы доверять больше всех. И всё же, когда мы встретились впервые, она была частью группы, помогающей действительно тёмным силам, пришедшей убить меня и захватить Далию. И Афафренфер… ну, я просто не знаю.

     Что я точно знаю, понимая суть своих спутников, это то, что с точки зрения моих моральных обязательств перед истинами, которыми я очень дорожу, я не могу следовать за ними.

     В то же время, другой вопрос — могу ли или должен ли я убедить их следовать за собой.

     Дриззт До’Урден

    

   
   
    
[bookmark: TOC_id1133764]
     Глава 1 

     Отголоски прошлого 

    

    В небе клубились тёмные тучи, но время от времени сквозь них прорывался лунный свет и мягко светил в окно комнаты, рассыпаясь на гладком плече Далии. Она спала на боку, отвернувшись от Дриззта.

    Приподнявшись на локте, дроу рассматривал её в лунном свете. Теперь её сон был спокойным, дыхание ритмичным и ровным. Но незадолго до этого она металась в каком-то кошмаре, выкрикивая: “Нет!”

    Далия вытягивала руки, и казалось, что она пыталась ухватить что-то или, может быть, притянуть назад.

    Конечно, Дриззт не смог бы разобрать детали. И это лишний раз напомнило ему, насколько плохо он знал свою спутницу. Каких демонов несла Далия на тех гладких плечах?

    Взгляд Дриззта поднялся к окну, к большому миру за его пределами. Что он здесь делал, снова вернувшись в город Невервинтер? Оттягивал время?

    Они вернулись в Невервинтер после опасного путешествия в Гонтлгрим, встретив на пути многочисленные сюрпризы и пару новых спутников, дварфу и человека. Вопреки ожиданиям, Энтрери выжил, хотя меч, который по его убеждению служил причиной его долголетия, был уничтожен.

    Действительно, когда Дриззт швырнул Коготь Харона за край шахты предтечи, он сделал это с почти полной уверенностью, что Артемис Энтрери будет уничтожен вместе с клинком. И всё же, Энтрери выжил.

    Они ринулись во тьму, и вышли победителями, хотя ни Дриззт, ни Далия не были в восторге от этого приключения, иначе могли бы теперь наслаждаться победой. Что касается Дриззта, у него осталось давнее чувство обиды и ревности, потому что за последние дни между Далией и Энтрери установилась тесная связь. И он боялся, что эта близость гораздо сильнее той, что была у него с Далией. Дриззт был её любовником, Энтрери же только поцеловал, и то, когда был уверен, что скоро умрёт. Однако, Дриззту казалось, что эмоционально Далия открыла себя Энтрери больше, чем когда-либо ему.

    Дриззт снова взглянул на Далию.

    Может, он находился здесь, в Невервинтере, чтобы отвлечь себя? Неужели жизнь его становилась не более, чем серией отвлечений до тех пор, пока он, в конце концов, не найдет свою могилу?

    Много раз в прошлом Дриззт отдавался инстинкту Охотника, внутреннего воина, ищущего битв и крови. Охотник смягчал боль. Много раз в прошлом Охотник оберегал Дриззта от страданий, которые причиняло его истерзанное сердце, по крайней мере, пока время не залечивало немного раны.

    “Не это ли он делал сейчас?” — размышлял Дриззт. Идея показалась ему непристойной, но, по сути, разве не использовал он Далию так, как в прошлом использовал врагов на поле боя?

    Нет, это было нечто большее, убеждал он себя. К Далии он не был равнодушен. Существующее влечение основывалось больше, чем на сексуальности, и больше, чем на потребности в дружеском общении. Его дразнила и интриговала многогранность натуры этой эльфийки. В ней было нечто скрытое, казалось, даже от неё самой, что Дриззт находил бесспорно привлекательным.

    Но когда его взгляд опять поднялся к окну и большому миру, Дриззту пришлось признать, что он действительно делал не что иное, как оттягивал время, позволяя утихнуть чувству жалящей боли от того, что Компаньоны Мифрилового Зала окончательно перестали существовать. Или, скорее всего, загонял боль ещё глубже.

    Он был не просто напуган, он был в ужасе.

    Он боялся, что его жизнь была обманом, что его преданность обществу и упорная вера в существование всеобщего блага, за которое стоило сражаться, были бесполезным делом в мире, до краёв наполненном эгоизмом и злом. Казалось, вся сила тьмы насмехается над ним.

    В чём был смысл всего этого?

    Он скатился на край кровати и сел. Он думал о Лускане и страшной гибели капитана Дюдермонта. Он думал о фермере Стайлесе и его шайке разбойников. О сером тумане, в котором они жили, пойманные где-то между моралью и необходимостью, между законом и основными правами каждого живого человека. Он думал о Договоре Ущелья Гарумна, который учреждал королевство орков прямо за порогом дварфской родины. Это было величайшим достижением короля Бруенора, или же его величайшей глупостью?

    Или даже хуже того?

    Этот вопрос кружился перед его внутренним взором вне досягаемости на протяжении многих ударов сердца. Неужели его жизнь была всего лишь бесплодной затеей?

    — Нет! — снова воскликнула Далия и перекатилась.

    Отрицание прозвучало изнутри Дриззта одновременно с тем, как достигло его ушей. Дроу бросил взгляд через плечо. Далия лежала на спине, вновь погружённая в мирный сон, в брызгах лунного света на лице, достаточно ярких, чтобы обозначить голубые узоры её татуировки.

    “Нет!” — опять услышал Дриззт изнутри своего сердца и души, и вместо неудач и потерь он заставил себя вспомнить победы и радости. Он подумал о молодом Вульфгаре, выросшем честным и сильным под его и Бруенора опекой, который объединил племена варваров и народ Десяти Городов ради мира и общей цели.

    Несомненно, это была не пиррова победа!

    Он снова подумал о Дюдермонте. Не о его конечном поражении, а о множестве побед, которые человек одержал в море, неся правосудие на воды, одичавшие из-за беспощадных пиратов. Финальный исход истории Лускана не смог стереть эти усилия и благие дела. А сколько невинных людей было спасено добропорядочным капитаном и экипажем Морской Феи?

    — Каким же дураком я был, — прошептал Дриззт.

    Он отбросил нерешительность, отбросил свою личную боль, отбросил мрак.

    Он встал, оделся и направился к двери. Оглянувшись на Далию, он вернулся к ней, наклонился и поцеловал в лоб. Она не пошевелилась, и Дриззт тихо вышел из комнаты. И впервые с момента гибели короля Бруенора он шёл с уверенностью.

    Пройдя дальше по коридору, дроу постучал в дверь. Когда ответа не последовало, он постучал снова, погромче.

    Артемис Энтрери, одетый только в штаны и со спутанными волосами, открыл дверь нараспашку.

    — Что? — спросил он голосом, полным раздражения, но в то же время слегка настороженно.

    — Пойдём со мной, — сказал Дриззт.

    Энтрери недоверчиво воззрился на него.

    — Не сейчас, — пояснил Дриззт. — Не в эту ночь. Пойдём со мной, когда я оставлю позади город Невервинтер. У меня есть идея…причина, но мне нужна твоя помощь.

    — Что ты замышляешь, дроу?

    Дриззт покачал головой.

    — Я не могу этого объяснить, но покажу тебе.

    — Через два дня на юг отплывает корабль. Я планирую быть на нём.

    — Я прошу тебя пересмотреть свои планы.

    — Ты же сказал, что я ничем тебе не обязан.

    — Не обязан.

    — Тогда почему я должен следовать за тобой?

    Дриззт сделал глубокий вдох: и снова непрестанный цинизм. Ну почему все вокруг всегда спрашивали: “А что я буду с этого иметь?”

    — Потому что я прошу тебя об этом.

    — Проси лучше, — заявил Энтрери.

    Дриззт вперил в него жалобный взгляд. Энтрери начал закрывать дверь.

    — Я знаю, где искать твой кинжал, — выпалил Дриззт.

    Он вовсе не собирался говорить это, так как на самом деле никогда не планировал помогать Энтрери вернуть его.

    Энтрери чуть-чуть подался вперёд.

    — Мой кинжал?

    — Я знаю, где он. Я видел его совсем недавно.

    — Говори же.

    — Скажи, что ты пойдёшь со мной, — ответил Дриззт, — и дорога приведёт нас туда достаточно скоро. — Он помедлил немного, а затем был вынужден добавить, если не ради Энтрери, то для собственного спокойствия:

    — Пойдём со мной безо всяких причин, не думая о кинжале или о чём-то ещё, что ты мог бы получить. Тебе необходимо это путешествие, мой старый враг, как и мне, — Дриззт верил в это утверждение. И хотя план, зарождающийся в его мыслях, мог бы вылиться в важное личное путешествие, их сближение могло оказаться ещё более важным для Артемиса Энтрери.

    Дриззт подумал, что этот противоречивый человек с глубокими шрамами на сердце, стоящий перед ним, вполне мог бы стать мерой всего.

    Сможет ли это путешествие реабилитировать Артемиса Энтрери, или создаст в его жизни ещё больше лжи?

    Энтрери всё ещё раздумывал над последним предложением, когда Дриззт снова сосредоточил на нём своё внимание.

    — Для меня одинаково хороша любая дорога, — ответил Энтрери, пожимая плечами.

    На лице Дриззта расцвела улыбка.

    — Идём с рассветом? — спросил Энтрери.

    — Сначала я должен кое-что сделать, — объяснил Дриззт. — Мне понадобится день, может два, а потом мы пойдём.

    — Чтобы вернуть мой кинжал, — напомнил Энтрери.

    — Чтобы найти нечто большее, — ответил Дриззт, а когда Энтрери закрыл дверь, добавил себе под нос:

    — Для нас обоих.

    И когда он возвращался в комнату к Далии, поступь его была значительно легче. Ночь снаружи становилась ясной, лунный свет ярче.

    Казалось, погода подстраивалась под Дриззта, так как, выглянув в окно, теперь он смотрел на мир в новом свете и с новой надеждой.

    Неожиданно.

    


    Дриззт и Далия петляли по лесным дорогам на юге и востоке от города Невервинтера. Петляли, потому что рвущийся к цели дроу позволил задавать темп Далии. Дриззт не ожидал, что она пойдёт с ним в этот день, и не просил её об этом. Он искал дом рыжеволосой провидицы Аруники, которая однажды предложила, и, можно надеяться, предложит снова, прорицания о Гвенвивар.

    Сквозь ветви деревьев неяркий солнечный свет отбрасывал длинные тени и испещрял землю перед ними светящимися оранжевыми пятнышками на ворохе опавшей листвы. Зима ещё не наступила, хотя была уже не за горами. Одни деревья оделись в осенние цвета и теперь обнажались под порывами холодного ветра, в то время как другие упорно цеплялись за последние листья сезона.

    — Почему мы здесь? — спросила Далия, и уже не в первый раз.

    Слова оторвали Дриззта от созерцания и в немалой степени разозлили. Он подумал было напомнить Далии, что она пошла по собственной воле, и возможно, даже добавить, что предпочёл бы, чтобы она осталась в городе с другими.

    Он подумал об этом, но знал, что лучше не говорить.

    Дроу спокойно пропустил её слова мимо ушей. Это было его царство — лес, владения его богини, место, которое больше всего напоминало о величии природы. Такой смиренный взгляд позволял Дриззту отложить донимавшие его проблемы и вопросы. В этой грандиозной системе мира, в цикле жизни и смерти, в бескрайности небесных сфер его так называемые “проблемы” ничего не значили.

    Но Далия отвлекла его снова тем же самым вопросом.

    — Ты могла бы остаться в Невервинтере, — вырвалось у Дриззта прежде, чем смог обдумать свои слова.

    — Ты не хочешь, чтобы я была рядом? — спросила Далия.

    В её голосе тут же обозначились резкие грани, и Дриззт смог только вздохнуть, понимая, что попал в ловушку. Он пытался разобраться в своих отношениях с Далией, пожалуй, сильней всего, и понял, что она тоже стремилась к этому. Но, увы, в вопросах личных отношений логику и разум часто затмевают основные и более сильные эмоции.

    — Я рад, что ты здесь, — произнёс Дриззт. — Я только хочу, чтобы и ты была рада.

    — Я никогда не говорила…

    — Ты уже десять раз спросила, почему мы здесь. Пожалуй, нет никакой другой причины, кроме наслаждения солнечным светом сквозь полог леса.

    Далия остановилась, уперев руки в бока, и пристально посмотрела на него. И, чтобы ответить на её взгляд, Дриззт тоже был вынужден остановиться.

    Далия покачала головой.

    — Последние несколько дней ты только и делал, что думал. Ты вряд ли слышал мои слова. Ты здесь, рядом со мной, и в то же время тебя нет. Такпочемумы здесь?

    Дриззт вздохнул и кивнул головой.

    — Путешествие в Гонтлгрим оставило мне больше вопросов, чем ответов.

    — Мы ходили, чтобы уничтожить меч. И мы уничтожили его.

    — Совершенно верно, — согласился Дриззт. — Но…

    — Но Артемис Энтрери всё ещё жив, — перебила Далия. — Этотебя так сильно беспокоит?

    Выбросив из головы вопрос, который только что задала Далия, Дриззт замолчал и подумал о великом множестве других, роившихся в его сознании. В конце концов, дело Энтрери в действительности было незначительной вещью, по сравнению с истинной целью этого похода в лес: разузнать всё что можно о Гвенвивар.

    — Теперьэтоглавный вопрос в твоей жизни? — спросил он.

    Далия отступила на шаг и приняла оборонительную позу, внимательно его разглядывая.

    — С тех пор, как мы объединились, мы решили несколько задач. И все они были срочные, — объяснил Дриззт. — Мы загнали предтечу назад в магическую ловушку. Мы пытались отомстить Силоре и Херцго Алегни, а потом пошли и освободили Энтрери от коварного порабощения меча. Наши дороги были сутью небольших, но важных потребностей. Но какая более важная цель связывает их вместе?

    Далия посмотрела так, словно у него только что выросла вторая голова.

    — Стремление выжить, — ответила она саркастически.

    — Нет! — возразил дроу. — Мы могли бы оставить эти земли изначальным силам и уйти от этих врагов.

    — А они преследовали бы нас.

    — В реальности, или просто в твоих снах?

    — И то, и то, — решила Далия. — Силора попыталась бы найти нас, а Алегни… — она плюнула на землю.

    — И значит, наша дорога была обусловлена первой необходимостью.

    Далия пожала плечами, оставаясь нисколько не впечатлённой.

    — И что теперь? — спросил он.

    — Ты не спрашивал меня, — заявила Далия. — Ты просто готовил меня для той дороги, которую считаешь подходящей.

    В ответ на это Дриззт мог только долго смеяться и пожимать плечами.

    — Я спрашиваю, — произнёс он наконец. — Спрашиваю тебя и себя.

    — Дай мне знать, когда найдёшь ответ, — бросила эльфийка и повернула на север, по направлению к Невервинтеру.

    — Чуть дальше, — заметил Дриззт, прежде чем она успела отойти на пару шагов.

    Далия остановилась и развернулась.

    — Что? — спросила она.

    — Провидица Аруника, — признался Дриззт. — Я ещё раз хочу поговорить с ней о Гвенвивар.

    Он лишь несколько секунд смотрел на неё, затем повернулся, пожал плечами и направился дальше на юг. Далия быстро догнала его.

    — Ты мог рассказать мне об этом, когда мы только выехали, — сказала Далия.

    Дриззт снова лишь пожал плечами. Разве это имело какое-то значение? Он даже не был уверен, где мог находиться дом Аруники. Где-то на юге, сообщил ему Джелвус Гринч, но, как оказалось, точно никто не знал.

    Во время их первой встречи, после поражения шадоваров в Невервинтере и перед путешествием в Гонтлгрим, провидица утверждала, что совсем не чувствовала связи между статуэткой, что носил Дриззт, и пантерой, которую эта статуэтка призывала. И насколько мог судить Дриззт, с тех пор ничего не изменилось.

    Однако перед тем как покинуть это место, он должен был попытаться в последний раз. Он обязан сделать это, и даже гораздо большее, ради своего самого верного спутника.

    Все эти мысли так перемешались в его голове, что Дриззт почти прошёл мимо боковой тропинки, которую проницательный следопыт вряд ли пропустил. Следы указывали на то, что недавно здесь прошла большая группа. В последний момент он развернулся и двинулся обратно к тропинке, низко нагнувшись, чтобы рассмотреть мягкую землю. К нему подошла Далия.

    — Не такие уж старые, — заметила эльфийка.

    Дриззт пригнулся ниже, пробуя прочность грунта и изучая один чёткий отпечаток более тщательно.

    — Гоблины.

    Дроу выпрямился и посмотрел вглубь леса. Он подумал, что, возможно, эта тропинка вела к дому Аруники. Неужели грязные маленькие твари напали на неё?

    Если так, то он, скорее всего, найдёт кучу мёртвых гоблинов, разбросанных около неповреждённого дома Аруники. По всем расчётам, женщина была обманчиво беспомощной.

    — Или ашмадай, — предположила Далия, ссылаясь на поклоняющихся дьяволу фанатиков, из которых состояла армия Силоры Салм в лесу Невервинтера. После падения Силоры, эти силы были рассеяны по всему району, так, по крайней мере, им сказали стражники Невервинтера.

    — Гоблины, — настаивал Дриззт. Он прошёл несколько шагов по узкой тропинке, а затем оглянулся на Далию, которая за ним не пошла.

    — Они могут напасть на любой караван, следующий из Глубоководья накануне зимних снегов, — сказал Дриззт, но Далия лишь пожала плечами и осталась равнодушной.

    Дриззта задело её безразличие, хотя оно и не было неожиданным. Дроу понимал, что если он надеялся когда-нибудь уговорить её замечать потребности других людей, то впереди у него действительно долгая дорога.

    Тем не менее, она улыбнулась, вскинула свой магический посох, известный как Игла Коза, и прошла мимо Дриззта, направляясь по узкой тропинке глубже в лес.

    — Мы не дрались ни с кем больше десяти дней, — заметила она. — Мне не помешает практика… и деньги.

    Дриззт уставился на дорогу, в то время как эльфийка удалялась от него. От её слов исходило мало альтруизма, однако, вполне вероятно, он просто был спрятан под панцирем равнодушия, наброшенным на её сильные плечи.

    В конце концов, она вернулась в Гонтлгрим к предтече. И хотя она могла притворяться, что поступила так только чтобы нанести ответный удар Силоре Салм, Дриззт знал истинную причину. Чувство вины потянуло Далию назад в это крайне опасное тёмное место. Эта вина была вызвана потребностью исправить вред, причинению которого она способствовала, сыграв определённую роль в освобождении чудовищного огненного существа, и, следовательно, в катастрофе, десять лет назад уничтожившей Невервинтер.

    Внутри Далии было скрыто сострадание, сопереживание и ощущение правильного и неправильного.

    Дриззт верил в это, хоть и боялся, что эта вера была лишь его потребностью.

    Прошло немного времени. Солнце всё ещё восходило над головой. Дриззт низко наклонился и заглянул вперёд сквозь переплетение ветвей. Подняв кулак он подал Далии знак отступить. Он понял, что где-то впереди поблизости были гоблины, он чувствовал их запах. Скорее всего, прямо перед ними расположился их лагерь, скрытый в тени за рощей густых клёнов и несколькими валунами, так как гоблины не любили солнечный свет и очень редко передвигались в дневное время.

    Он жестом указал Далии сдвинуться на правый фланг, после чего затаил дыхание: как только эльфийка начала отходить, под её ногами захрустели листья. “Она даже не пыталась быть осторожной?” — удивился Дриззт. Или ей просто не терпелось ринуться в бой?

    Дриззт покачал головой, стараясь не обращать на это внимание. На земле лежал толстый коричневый ковёр осени. И даже Дриззту, тёмному эльфу и опытному следопыту было бы проблематично двигаться тихо в этом месте. “Ладно, неважно,” — сказал он сам себе. Он снял Тулмарил, приладил стрелу и начал красться вперёд, пытаясь занять более удобную позицию.

    Наконец он заметил лагерь — или то, что от него осталось.

    Дриззт распрямился и бросил взгляд на Далию. Выражение его лица показывало, что больше не было нужды хранить молчание. Кто-то или что-то опередило их с лагерем и уничтожило это место и его обитателей.

    Разбросанные как попало по всей земле вокруг валялись мёртвые гоблины и их в клочья разодранные одеяла, с которых уже сбежали насекомые. От нескольких небольших поленьев, остатков очага, также разбросанного в очевидной потасовке, всё ещё поднимались струйки дыма.

    Дриззт снял стрелу, положил её обратно в колчан и закинул Тулмарил за плечо, когда рядом с лагерем появилась Далия. Она вошла с широкой улыбкой на своём прелестном лице, и Дриззт оказался не в состоянии отвести от неё взгляд в утреннем свете — действительно, в ином свете, чем он видел в момент их недавней беседы.

    Её чёрные с красными прядками волосы снова были в прелестной стрижке. Они слегка пружинили у плеч под модной широкополой чёрной кожаной шляпой, заколотой с правой стороны. Солнце покрывало её пятнышками света сквозь деревья, танцуя на синих линиях татуированного вайдой лица женщины. В утреннем свете эти отметины не казались Дриззту агрессивными, скорее какими-то мягкими и даже невинными, как веснушки на резвящемся ребёнке.

    Дроу напомнил себе, что Далия была мастером притворства и манипуляции. И, вероятнее всего, она манипулировала им даже сейчас. Но он всё равно не мог оторвать от неё глаз.

    Она была одета в чёрную накидку ворона, отброшенную назад за плечи, белую блузку, глубоко расстёгнутую до верха чёрного жилета, который туго стягивал её гибкий торс. Короткая чёрная юбка со скошенным подолом открывала большую часть её стройных ног — ту, которую не скрывали высокие чёрные сапоги.

    Она являла собой идеальное сочетание видимой невинности и многообещающей чувственности — иными словами, Далия была опасна. И он поступил бы правильно, если бы всегда помнил об этом, особенно после их приключений с Артемисом Энтрери.

    Но Дриззт не смог бы облечь Далию в какой-либо связный мысленный образ. Ни сейчас, ни в какое другое время. Он наблюдал, как она вошла в лагерь, небрежно тыкая мёртвого гоблина Иглой Коза, всё ещё собранной в толстый посох четырёх футов в длину. Она казалась одновременно милой, сексуальной и порочной, словно хотела поцеловать его или убить, и как будто ей было наплевать, что именно случится. “Как такое возможно? Какое волшебство её окружало? Или это было только в его сознании?” — раздумывал Дриззт.

    — Кто-то добрался сюда раньше нас, — сказала она.

    — Выглядит именно так. Спасли нас от хлопот.

    — Украли наше веселье, ты хотел сказать, — ответила Далия с кривой усмешкой. Она извлекла из-за пояса маленький нож.

    — В Невервинтере за уши гоблина предлагают награду.

    — Мы не убивали их.

    — Едва ли это имеет значение, — она склонилась с ножом, но Дриззт шагнул вперёд, схватил её за руку и поднял, поставив перед собой.

    — Они захотят узнать, кто или что это сделало, — заметил дроу. — Ашмадай? Патруль нетерезов?

    На мгновение Далия задумалась над его словами, затем снова взглянула вниз.

    — Ну, — сказала она, — я знаю, если и не точно кто, но что это сделало.

    Она перевернула мёртвого гоблина, и Дриззт последовал за её взглядом. У перевёрнутого гоблина стала видна шея, показывая две колотые раны, как будто сделанные клыками.

    — Вампир, — заметила Далия.

    Дриззт уставился на рану, подыскивая другой ответ. “ Возможно, волк,” — сказал он себе, хотя знал, что это смешно. Волк не укусил бы жертву подобным образом, оставив горло нетронутыми. Просто Дриззту не хотелось принимать известие ещё об одном вампире. Ему с лихвой хватило встречи с одной такой тварью в недрах Гонтлгрима; более того, именно такое существо убило Бруенора и Тибблдорфа Пуэнта.

    — Ты не можешь быть уверенной, — ответил Дриззт, и не только из-за отчаянной надежды, а потому что кое-что показалось ему неуместным.

    Он сместился в сторону, где лежала разорванная палатка, обмотанная вокруг небольшой ветки.

    — У меня есть некоторый опыт в этих вопросах, — сказала Далия. — Я знаю, как выглядят такие раны.

    Действительно, Дриззт подозревал, что тот самый вампир Дор'кри, что напал на Бруенора при входе в шахту предтечи, был любовником Далии.

    Дроу упорно старался не обращать внимания на воспоминания о Дор'кри. Он попытался стереть эти мысли видом прелестной эльфийки, гуляющей по лагерю, попытался похоронить их под чувством явного влечения, которое женщина вызвала в нём.

    И когда это не сработало, он снова проникся всепоглощающим чувством отстранённости.

    Дриззт вынул скимитар и с его помощью откинул в сторону порванную палатку, открывая других гоблинов, или, точнее, части гоблинов, разбросанные перед ним по земле. Он внимательно изучил это вопиющее зрелище: дыры с рваными краями на одежде и коже. Такие раны хорошо были известны Дриззту, много десятилетий путешествующему рядом с бойцом, способным их нанести.

    — Берсерк, — прошептал он в замешательстве.

    — Нет, — возразила Далия. — Я видела такие отметины клыков раньше… — Голос затих, стоило ей подойти к нему, так как, без сомнения, она заметила совсем другой способ резни в этой части разрушенного лагеря.

    — Вампир, — настаивала она.

    — Берсерк, — упирался Дриззт.

    — Ты всегда должен спорить со мной? — она задала вопрос небрежно, но Дриззт распознал скрытые нотки праведного гнева.

    Сколько раз эти острые грани прорезались в голосе Далии за последнее время?

    — Только тогда, когда ты не права, — Дриззт послал ей обезоруживающую улыбку, и осознал, что, вероятно, это был первый безмятежный взгляд, которым он одарил Далию с тех пор, как они вышли из недр Гонтлгрима, или, точнее, как он увидел страстный поцелуй Далии и Артемиса Энтрери. — Я полагаю, тебе может показаться, что так бывает всегда, — поддразнил дроу, решив отринуть свой собственный негатив и ревность.

    Далия задрала нос.

    — Значит, в конце концов, ты закончил дуться? — спросила она.

    На мгновение вопрос обескуражил Дриззта, потому что ему казалось, что именно Далия проецирует не него собственное скверное настроение. Или, скорее, Далия должна была признать, что это её надутые губы, или глубокая печаль, или шок, или любое возможное сочетание этих состояний необходимо прекратить.

    Но вопрос задел Дриззта на гораздо более глубоком уровне, и, вероятно, глубже, чем намеревалась Далия. Дриззт не мог не признать правдивость её слов.

    Для Дриззта Далия оставалась тем великим противоречием, способным тащить его эмоции в разные стороны по её желанию, похоже, так же легко, как она меняла причёску. Но с Энтрери… нет, с Энтрери её уловки не сработали бы. Потому что Артемис Энтрери понял её, или знал о ней нечто, что проникало сквозь разные причёски, чистую или татуированную кожу, соблазнительную или скромную одежду. Возможно, перед Дриззтом она обнажалась физически, но для Энтрери Далия была обнажена эмоционально, раздета до сердцевины того горя, что преследовало её.

    Оно только мельком явилось Дриззту в виде увечного и кривого молодого колдуна тифлинга и реакции Далии на это создание, Эффрона.

    — А как насчёт тебя? — ответил Дриззт вопросом на вопрос. — Прошло уже десять дней с тех пор, как мы покинули Гонтлгрим, а ты почти не разговаривала.

    — Возможно, мне нечего рассказывать, — Далия так сжала челюсти, будто боялась, что могла о чём-то проговориться, потеряв хоть крошечную долю самообладания. — У меня есть уши, — сказала она и пошла прочь.

    Он вышел вслед за ней из лагеря и снова направился в лес, двигаясь медленно и низко согнувшись, разглядывая сломанные стебли и следы ног. Эльфийка шла долго, пока, наконец, не решила отдохнуть на солнечной поляне, где единственный, наполовину врытый камень, давал возможность удобно присесть.

    Далия села, откинулась, сняла шляпу и пробежалась пальцами по волосам, позволяя солнечным лучам плескаться на своём лице.

    — Идём дальше, — предложил ей Дриззт. — Мы должны узнать, кто или что убило этих гоблинов. Где-то рядом вампир, как ты утверждаешь.

    Далия пожала плечами, не выказывая никакого интереса.

    — Или берсерк, — продолжал упорствовать тёмный эльф. — И если второе, было бы неплохо найти его. Это сильный союзник.

    — Так же я думала и о своём любовнике-вампире, — сказала Далия, и, похоже, получила некоторое удовольствие, когда при упоминании о нём Дриззт скривился.

    — Мы никогда не заговорим о том, что произошло в Гонтлгриме? — неожиданно спросил Дриззт. — Кривой тифлинг обвинил тебя в убийстве.

    Выражение лица эльфийки резко изменилось. Она стрельнула в него свирепым взглядом.

    Далия с трудом сглотнула, и пока дроу усаживался рядом, ни на миг не отрывала от него своих глаз.

    — Он утверждал, что Алегни был его отцом, — надавил Дриззт.

    — Заткнись, — предупредила Далия.

    — Он назвал тебя своей матерью.

    Её глаза сверлили его, и Дриззт ждал, что она кинется и расцарапает ему лицо, или взорвётся тирадой громких проклятий.

    Но она ничего не сделала, что было ещё более тревожным знаком. Она просто сидела, глядя в одну точку. Над головой проплывало облако, загораживая солнечный свет, насылая тень на прелестное лицо Далии.

    — Неправдоподобно, конечно, скорее невозможно, — тихо сказал Дриззт, идя на попятную.

    Далия держалась совершенно неподвижно. Он почти мог слышать биение её сердца, или это было его собственное? Мгновения пролетали мимо. Дриззт потерял им счёт.

    — Это правда, — призналась она, и теперь Дриззт выглядел так, будто его ударили.

    — Н-не может быть, — выдавил он наконец. — Он — молодой человек, а ты — молодая женщина…

    — Я была ещё почти ребёнком, когда на мой клан упала тень Херцго Алегни, — произнесла Далия так тихо, что Дриззт едва смог расслышать слова. — Двадцать лет назад.

    У Дриззта голова пошла кругом, поскольку с самых первых слов Далии он очень легко пришёл к мрачным выводам. Он попытался ответить, но обнаружил, что может издать лишь беспомощный лепет перед лицом ужаса, превосходящего его понимание. Он снова мысленно вернулся к дням своей молодости, к моменту выпуска из Мили Магтир, когда его собственная сестра так непристойно с ним заигрывала, что заставила сбежать от отвращения.

    На мгновение он решил рассказать эту историю Далии, попытаться заверить в некотором понимании этой боли, но затем понял, что его собственный опыт определённо тускнел рядом с её трагедией.

    Поэтому он что-то бессвязно пробормотал и, в конечном счёте, протянул руку, чтобы притянуть её ближе.

    Она сопротивлялась, но её била дрожь. Он понял, что слёзы, катившиеся из её голубых глаз, были вызваны глубокой печалью, хоть она и издала низкое рычание, чтобы скрыть свою слабость.

    Но этот шрам не смогли бы спрятать ни самоотречение, ни гнев.

    Дриззт попытался прижать её к себе, но она вывернулась, вскочила на ноги и отошла на несколько шагов, повернувшись к нему спиной.

    — Итак, теперь ты знаешь, — произнесла она голосом холодным, как суровая зимняя стужа.

    — Далия, — взмолился он, поднимаясь и делая шаг в её сторону.

    Следовало ли ему подойти к ней, схватить, сжать её в объятиях и шептать, что она может высвободить свою боль? Хотела ли она этого? Похоже, нет. Но, однако, Энтрери она позволила поцеловать себя…

    Своим собственным рычанием Дриззт отогнал от себя эту нелепую ревность. Речь шла не о нём, не об их отношениях с Далией и, конечно, не о том случае с Энтрери. Речь шла о Далии и её глубочайшей боли.

    Он не знал, что сказать, или что сделать. Он чувствовал себя ребёнком. Он вырос, пожалуй, в самом мерзком городе во всём мире, в месте, где обман, убийство и предательство были образом жизни, и поэтому думал, что полностью оградил себя от душевных травм, причиняемых развратом и бесчеловечностью. Он был Дриззтом До'Урденом, героем Долины Ледяного Ветра, героем Мифрилового Зала. Тем, кто воевал в тысяче сражений и убил тысячу врагов, кто видел смерть дорогих друзей, кто любил и потерял. Всегда уравновешенный, закалённый мрачной реальностью жизни…

    Так он думал.

    Так он обманывал себя.

    В этот странный момент сочетание эмоций, всколыхнувшихся в Далии, совершенно выходило за пределы его понимания. Это была тьма, усугублённая мраком, неисправимая и находящаяся вне любых зон утешения, которые Дриззт мог создать в рамках своих собственных менее сложных переживаний. Страдания Далии происходили из самой глубины её сущности. Даже вражеский меч был не в состоянии нанести такие раны. И эти страдания Дриззт не мог ни прочувствовать, ни понять.

    — Пойдём, — позвала его Далия ровным и сильным голосом. — Давай найдём этого убийцу.

    После чего ушла в лес.

    Дриззт удивлённо наблюдал за ней, пока не осознал: не было более веской причины для того, что теперь она рвалась на охоту, чем встретить противника для битвы. Слишком глубоко зашли эмоции, которые всколыхнул Дриззт, и Далия не смогла бы найти утешение ни в его нерешительных объятиях, ни в его неловких словах. Поэтому ей необходимо было найти кого-то или что-то, чтобы уничтожить.

    Дриззт понял, что упустил момент. Он подвёл её.

    


    На главной площади Невервинтера стоял монах и, пристально глядя на свои руки, крутил их перед глазами.

    — Это чё, такая боевая практика? — спросила Серая Амбра.

    — Я ищу признаки субстанции Тени, — грубо бросил брат Афафренфер. — Что ты со мной сделала, дварфа?

    — Я те говорила, — сказала Серая Амбра. — Ты не сможешь выглядеть частично тенью, если ходишь по земле Торила, разве нет?

    — Это не иллюзия, — запротестовал Афафренфер. — Моя кожа посветлела.

    — А как насчёт сердца? — поинтересовалась дварфа.

    Афафренфер свирепо на неё зыркнул.

    — Как долго ты был тенью?

    — Я отдал себя Царству Теней, — возразил он.

    — Ба, да ты не иначе влюбился, — проворчала дварфа. — Так как долго?

    — Ты не можешь…

    — Как долго?

    — Три года, — сдался Афафренфер.

    — Значит ты провёл большую часть четверти века здесь, и жил там, где… я могла бы спросить, если бы и так уже не знала.

    — Да неужели?

    — А то! Ты обучался в горах неподалёку от Дамары.

    Афафренфер отступил назад, будто она только что его ударила.

    — Как же ты смогла..?

    — На твоём предплечье изображена жёлтая роза, болван! Ты думаешь, я пропускаю подобные улики? И я говорила те правду там, в Гонтлгриме. Сама я из Цитадели Адбар, а в Адбаре знают о монастыре Жёлтой Розы.

    — Неважно, — упёрся Афафренфер. — Я с радостью отдал себя Кавус Дун.

    — Ты имеешь в виду Парбиду.

    — Кавус Дун и Царству Теней, — зарычал на неё Афафренфер. — А теперь ты хочешь забрать у меня теневую субстанцию.

    — Ты не чёртова тень, — стояла на своём Серая Амбра. — Не больше, чем я сама. Ты человек, такой же, как был, прежде чем сбежал в темноту. Ты ведёшь себя так, словно я краду у тя, но знай, что я спасаю тя от себя самого, как бы это ни выглядело со стороны. Там, в темноте, ничего нет для тя, парень. Ты не был рождён тенью, и поэтому не получишь свои сладости среди этих серокожих.

    — А ты была просто шпионкой, — заметил Афафренфер. — Шпионкой-предательницей.

    — Может быть, — согласилась Серая Амбра, хотя, конечно, всё было не так просто. Однако ей не хотелось ничего объяснять сейчас молодому монаху. Амбра Гристл O'Mол не выбирала того, чтобы идти в Царство Теней и служить шпионкой Цитадели Адбар. К этой миссии её приговорили судьи Цитадели Адбар за серьёзные проступки — это или ядро и цепь, кайло и двадцать лет дробить камень в самых нижних шахтах дварфского комплекса.

    — Твоё счастье, что я была, — сказала дварфа, — Если бы не я, Дриззт До'Урден непременно разделал бы тя на маленькие монашьи кусочки.

    — Значит, теперь я должен простить его? — спросил недоверчиво Афафренфер. — Простить злодея, убившего Парбида? И тебя я должен простить, предательницу, поддельную тень? Ты ожидаешь, что я сменю цвет кожи и притворюсь, что ничего этого не было?

    — Если у тя хватит ума, ты попытаешься забыть все последние три года, — ответила Серая Амбра.

    Афафренфер угрожающе шагнул в её сторону, но могучая дварфа, не отступив ни на дюйм, и глазом не моргнула.

    — Смотри, парень, — сказала она, покачивая толстым пальцем перед нахмуренным лицом Афафренфера. — И пока ты смотришь, загляни в своё сердце. Ты никогда не принадлежал этой тёмной компашке, ни по родству, ни по сущности. И ты знаешь это. Возможно, ты не станешь монахом-паладином, как остальные из Жёлтой Розы, но ты не какой-нибудь убийца с серой кожей, истребляющий своих родичей по требованию этих нетерильских собак.

    — Он убил Парбида! — завопил Афафренфер, и Серая Амбра была рада услышать этот единственный аргумент, ибо он точно подтверждал её подозрения.

    — Парбид напал на него и получил то же, что наверняка получает большинство тех, кто атакует этого особенного дроу, — огрызнулась в ответ Серая Амбра, и пока говорила, она поднялась на цыпочки и водрузила свой толстый нос прямо напротив носа Афафренфера. — Ты задумал кровную месть против того, кто всего лишь защищался от твоей собственной атаки?

    Афафренфер немного распрямился, отодвигая от неё своё лицо, но Серая Амбра упрямо его преследовала.

    — Ну, так что? Ты в самом деле настолько глуп? Ты действительно готов и жаждешь умереть?

    — О-о, фу! — запричитал Афафренфер, вскидывая руку к глазам и отворачиваясь.

    — И не устраивай мне тут никаких афафренферовых истерик! — ругалась дварфа. — У меня нет на них времени!

    Афафренфер повернулся к ней, нахмурившись больше, чем когда-либо.

    — Ну, вот и ладненько! — взревела дварфа и пнула своей обутой ногой камни мостовой. — Хочешь врата в Царство Теней, так я их сделаю, и хватит с тя, одно только твоё слово, что не донесёшь на мня Кавус Дун или кому-нибудь другому.

    Очевидно, это застигло Афафренфера врасплох.

    — Отошлёшь меня назад? — спросил он немного робко.

    — Не звучит для тя как музыка, так ведь? — прижала дварфа. — Теперь, когда твой Парбид мёртв, какой серокожий встанет с тобой рядом, человек?

    Афафренфер с трудом сглотнул.

    — Ты никогда не принадлежал тому месту, — уже тише сказала Серая Амбра. — Перестань врать себе так же, как ты врёшь мне. Ты знаешь, это нелегко. Ты никогда не хотел идти в Царство Теней. Ты никогда не был одним из них, и твоя кожа нравится тебе больше светлой, чем тёмной.

    — Ты слишком много предполагаешь.

    — Радуйся, что я это делаю, иначе я швырнула бы тя в пасть исконного вслед за Глорфателем, — ответила Серая Амбра. И теперь она широко улыбалась, зная, что победила, что её предположения были верными. Несмотря на все её угрозы и бахвальство, Серой Амбре по-настоящему нравился этот чересчур драматичный, излишне напыщенный молодой монах. Куда бы ни привели его любовь, или страсть, или смятение, или что бы там ни было, Афафренфер не был дурным. Он мог сделать грязное дело, если бы пришлось, но он не выбрал бы это в первую очередь, как это должно было быть, если он хотел выжить среди громил и убийц Кавус Дун.

    — Жаль, что не швырнула, — заявил третий голос, и оба повернулись, наблюдая за приближением Артемиса Энтрери.

    — Ты подслушивал нашу частную беседу? — обвинил Афафренфер.

    — Ох, заткнись, — бросил убийца. — Уверен, половина проклятого города подслушивала. И я был бы весьма признателен, если бы вы вели такие беседы действительно наедине. Мне не очень-то хочется напоминать жителям Невервинтера о моём собственном происхождении.

    — Насколько признателен? — спросила дварфа, нетерпеливо перебирая пальцами.

    — Признателен достаточно, чтоб вы оба жили, — ответил Энтрери.

    Возможно, это была шутка.

    Возможно.

    — Где Дриззт? — спросил Энтрери.

    — Ушёл с Далией этим утром, — сообщила Амбра.

    — И куда направился?

    Дварфа пожала плечами.

    — Сказал, вернётся к обеду.

    Энтрери взглянул на небо, солнце уже почти достигло зенита. Затем он развернулся, чтобы оглядеть порт. В гавани, расположенной на побережье Меча по ту сторону дельты реки, покачивалось несколько парусных судов.

    — Итак, ты покидаешь нас? — спросила дварфа.

    — Скатертью дорога, — добавил Афафренфер, выражая своим голосом одновременно и сарказм, и надежду.

    Энтрери на мгновение уставился на монаха, придав своему взгляду то устрашающее выражение, которое заставляло шнырять в тёмные дыры многих потенциальных врагов.

    Но брат Афафренфер не смутился и встретил его взгляд своим, столь же решительным.

    Чем вызвал на лице Артемиса Энтрери злую усмешку.

    — А-а, разве мы уже не получили достаточно врагов для драки? — спросила Амбра, но те двое продолжали глазеть друг на друга и улыбаться.

    — Скажите Дриззту, когда он вернётся, чтобы нашёл меня, если сможет, — поручил Энтрери. — Может быть, я всё ещё буду в городе, а, может, и нет.

    — И где же ты можешь быть, если не в Невервинтере? — поинтересовалась Амбра.

    — Если бы вас это как-то касалось, вы бы уже знали, — с этими словами Энтрери повернулся и пошёл прочь.

    


    Дриззт позволил себе немного отстать от Далии, пока они петляли по лесу. После их неприятного разговора он всё ещё был в смятении. Далия рвалась вперёд, страстно желая найти какого-нибудь осязаемого врага, какой-нибудь способ выплеснуть свой гнев. Дриззт заметил, что она ни разу не потрудилась оглянуться на него, и понял, что она не желала счищать коросту со своей эмоциональной раны. Он сильно задел её за живое своим разговором об Эффроне, кривом тифлинге. Он выведал её историю, но теперь осознал, что эльфийка, возможно, была не готова её раскрыть.

    Или, что, пожалуй, ещё хуже, Далии что-то было нужно от него, а что — и как это дать — он не знал.

    В этот момент Дриззт чувствовал себя очень одиноким, больше, чем когда-либо со времени смерти Бруенора. Далия ещё больше отдалилась от него, вполне возможно, на веки вечные, а Дриззт даже не мог призвать своего единственного спутника, которого знал и на которого рассчитывал с того самого дня, как оставил Мензоберранзан.

    С этими горестными мыслями дроу опустил руку в свою поясную сумку и достал волшебную статуэтку. Подняв её к глазам, он стал пристально вглядываться в миниатюрную мордочку Гвенвивар — верной Гвенвивар, которая больше не придёт на его зов.

    Даже не осознавая того, он ласково позвал кошку:

    — Приди ко мне, Гвенвивар.

    В очередной раз ощущая глубокую потерю, он беспомощно смотрел на статуэтку и настолько отстранился от реальности, что даже не заметил, как рядом уже долгое время сгущается серый туман. Так долго, что Гвенвивар почти полностью обрела форму, прежде чем он заметил её присутствие!

    И теперь она была там, рядом с ним, целиком и полностью. Дриззт упал на колени и крепко стиснул её в объятиях, беспрестанно повторяя её имя. Пантера тыкалась в него носом, отвечая тем способом, каким только могла.

    — Где же ты была? — спросил Дриззт. — Гвен, как ты была мне нужна! Как ты нужна мне сейчас!

    Через какое-то время он успокоился достаточно, чтобы крикнуть:

    — Далия!

    Он боялся, что эльфийка отошла уже далеко и не услышит.

    Однако его опасения оказались напрасными, потому что на его призыв через подлесок с оружием наготове примчалась назад Далия. Она сразу расслабилась, когда, пройдя через последний ряд деревьев, увидела Дриззта и пантеру снова вместе.

    — Как? — спросила она.

    Дриззт только взглянул на неё и пожал плечами.

    — Я позвал её, и она пришла. Может, рассеялась магия, которая её сдерживала, а, возможно, сам собой исправился разрыв в ткани между планами?

    Далия нагнулась, поглаживая мускулистый бок Гвен.

    — Хорошо, что она вернулась.

    Дриззт ответил улыбкой, которая всё больше теплела, пока он наблюдал за Далией, поглаживающей мягкий мех кошки. Теперь её слишком часто встревоженное лицо излучало спокойствие, искреннее радушие и доброту. Такую Далию Дриззт хотел себе в качестве компаньона. К такой Далии он мог бы испытывать привязанность, возможно, даже любовь.

    По какой-то причине он подумал о Кэтти-бри, и наложил своим мысленным взором память о покойной жене на изображение Далии перед ним.

    — Значит, нам не нужно искать провидицу, — подытожила Далия.

    — Похоже на то, — согласился Дриззт, продолжая почёсывать и обнимать Гвенвивар.

    — Ну, тогда отошли кошку на охоту, — предложила Далия. Её голос и выражение лица сделались равнодушными.

    — Я уже устала от этой ходьбы. Давай найдём убийцу гоблинов и покончим с этой авантюрой.

    Это предложение, казавшееся вполне разумным, зазвенело в сердце Дриззта как разбитый колокол. Если бы он только мог, он не стал бы разлучаться с Гвенвивар. И более того, его неприятно поразил тон Далии. Она не считала эту охоту в лесу к югу от Невервинтера каким-то великим или важным приключением. Она приготовилась драться. Когда было иначе? Но для этого были чисто эгоистические причины: необходимость высвободить свой гнев или добыть больше ушей гоблинов за плату. Для личной выгоды того или иного рода.

    “Как их занятия любовью,” — погрузился в раздумья дроу. Ранее он решил, что использовал Далию, но разве не было это лицемерие взаимным?

    Безопасность дороги, улучшение жизни тех, кто её окружает… эти эмоции не находили отклика в покрытом шрамами сердце Далии. По крайней мере, не в значительной степени и, конечно, недостаточно, чтобы Дриззт увидел её в таком же свете, в котором он когда-то видел свою любимую Кэтти-бри.

    Дроу посмотрел на небо.

    — Приближается ночь, — сказал он. — Если мы будем охотиться на вампира, как ты полагаешь, нам лучше уйти, чтобы встретить его при дневном свете. Он оглянулся на Гвен и почесал ей шею.

    — Мы вернёмся сюда завтра утром.

    Мгновение Далия смотрела на него скептически и приготовилась было поспорить по поводу их курса. Но затем ответила, словно прозрев:

    — Ты боишься, что тебе придётся отпустить кошку домой, а после с её призывом снова будут проблемы.

    Дриззт не стал спорить.

    — Можешь ты дать мне по крайней мере хоть это? — взмолился он.

    Его вопрос, казалось, поразил эльфийку в самое сердце. Она протянула ему руку, и когда он её взял, Далия поставила его на ноги и стиснула в объятиях, шепча ему на ухо:

    — Конечно, — снова и снова.

    И Дриззт понял, что в её голосе звучало отчаяние, а ещё он понял, что в самом деле не знал, как реагировать.

    Она снова была не такой, какой он только что решил, она была.
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     Глава 2 

     Мелкие личные разборки 

    

    По замку Дрейго Проворного крадучись продвигался молодой тифлинг. Он знал, что хозяин был на совете нетерильских лордов. Однако, прожив в этом замке всю свою жизнь, Эффрон также понимал, что и в отсутствии Дрейго это место хорошо охранялось, как магией, так и натренированными и опасными слугами.

    Заслышав разговор двух колдунов, Эффрон привалился к стене и затаил дыхание. По голосам он узнал обоих. Они были его ровесниками, хотя, конечно, только по возрасту, а не по способностям. Эффрон был уверен, что дойди дело до драки, он расправился бы с ними без особого труда.

    Но куда это заведёт его отношения с Дрейго Проворным?

    От этой мысли молодой колдун запаниковал и принялся оглядываться в поисках какого-нибудь укрытия или пути к отступлению. Но он находился в длинном извилистом коридоре с несколькими боковыми комнатами. Все они являлись личными покоями, и, таким образом, все, скорее всего, были заперты или находились под магической охраной. Бегство тем же путём, которым он пришёл, заняло бы у него слишком много времени.

    Выбор за него сделала его нерешительность, поскольку он осознал, что попытавшись удрать в настоящий момент, он не успеет продвинуться достаточно далеко, чтобы остаться вне поля зрения. Колдуны были слишком близко.

    Поэтому он прибавил шагу и открыто подошёл к ним, как ни в чём не бывало.

    Оба кивнули ему и продолжили свой разговор. Потом один из них прервал обсуждение и заметил Эффрону:

    — Лорда Дрейго в замке нет.

    — А-а, — отозвался Эффрон, — вы знаете, когда он вернётся?

    Оба переглянулись и в унисон пожали плечами.

    — Я оставлю ему записку, — сказал Эффрон. — Если увидите его, прошу вас, передайте, что я хочу с ним поговорить.

    Они снова кивнули и пошли дальше, а Эффрон облегчённо вздохнул. Очевидно, Дрейго Проворный не сообщил проживающим в замке об их ссоре или об исключении Эффрона из под своей опеки.

    Однако чувство облегчения было недолгим, ведь его же поручение молодым ученикам непременно раскроет Дрейго Проворному, что он был в резиденции. Вероятно, он смог бы выкрутиться из этой щекотливой ситуации, если бы встретился лицом к лицу с самим Дрейго Проворным. Но ведь он пришёл сюда, чтобы кое-что украсть, и теперь этот план представлялся совершенно самоубийственным.

    Так или иначе, Эффрон решил: “Будь, что будет!” и, пытаясь разобраться по ходу, стремительно пересёк главный зал крепости — огромное фойе с полом из чёрно-белых плит в шахматном порядке. Оттуда он перешёл в главную библиотеку, затем в кабинет зелий со стойкой для алхимических работ и перегонным кубом, а дальше на широкую спиральную лестницу, опоясывающую главную башню замка.

    Проделав длинный путь, Эффрон остановился перед дверью в личные покои Дрейго Проворного. Он знал пароль для безопасного прохождения сквозь охранную магию, но также знал, что если Дрейго Проворный потрудился изменить этот пароль, глифы почти наверняка прожгут всю магическую защиту, которую Эффрон наложил на себя. Насколько ничтожны были бы его контрмеры против явной мощи Дрейго Проворного!

    Тогда он чуть не вскинул руки в знак своего поражения, но всё-таки буркнул нужный пароль и решительно протиснулся в дверь.

    Он не расплавился.

    Удивлённый, даже шокированный тифлинг с облегчением собрался с мыслями и закрыл за собой дверь, после чего бросился в смежную комнату — хвалёный зверинец Дрейго Проворного.

    Как он и ожидал, клетка была на месте на постаменте под шёлковым покрывалом, но её прутья не светились магической энергией, и клетка была пуста.

    Эффрон наклонился и внимательно осмотрел прутья клетки, не в состоянии постигнуть открывшееся перед ним зрелище. Пантера сбежала? Как такое возможно?

    И кто бы мог снять магические оковы клетки?

    Затаив дыхание, Эффрон резко выпрямился и закрутился по сторонам. Его увечная рука летала вокруг него, словно шарф во время бури. Он ожидал увидеть шестисотфунтовую разъярённую чёрную пантеру, стоящую прямо за его спиной.

    Несколько долгих минут, пронзая взглядом тени, он пристально рассматривал комнату, прежде чем смог расслабиться в уверенности, что он действительно был один. Эффрон переместился к одному из больших шкафов, стоящих вдоль стены, и осторожно открыл его, смахивая в сторону дымку, и изучая множество бутылок на полках. Каждая содержала крошечный образ какого-нибудь могучего монстра, который на самом деле был реальным физическим телом этого существа в застывшей и уменьшенной форме. В рамках своих обязанностей у Дрейго Проворного Эффрон сам сортировал и содержал в чистоте эти образцы, и поэтому он сразу определил, что ничего не пропало и не добавилось.

    Тифлинг закрыл шкаф и снова повернулся к пустой клетке. Оправившись от шока, он попытался направить свои мысли сообразно этому неожиданному повороту. Куда же исчезла кошка? Несметное число разных вариантов проносилось в сознании Эффрона, но только два казались правдоподобными: либо пантеру вернули Дриззту До'Урдену в ходе какой-нибудь сделки, состряпанной Дрейго Проворным, либо кошка убита или умерла сама по себе, возможно, из-за разрыва связи с Астральным Планом.

    Немало времени потребовалось Эффрону, чтобы подготовить себя к последствиям обоих этих вариантов. В любом случае, он, скорее всего, навсегда потерял ценный инструмент в своём стремлении сразиться с матерью и убить её.

    Эффрон вспомнил предыдущий день, когда наблюдал, как резиденцию Дрейго посетила Мираж и притащила с собой престарелого человека с Торила. Тогда он подумал, что тот визит как-то связан с пантерой, и это находило своё подтверждение.

    — Друид, — пробормотал он себе под нос, заново оценив одеяние человека, сопровождавшего Мираж.

    Он взглянул на пустую клетку. Так что же именно сделал этот друид?

    Тут Эффрон понял, что должен убираться как можно скорее. Очевидно, Дрейго Проворный узнает об его визите, а иссохший старый колдун не славился своей склонностью к милосердию. Сию же минуту тифлинг покинул замок, не утруждаясь даже скрываться от других его обитателей, которых встречал по пути. Когда Эффрон пересёк двор и вышел через огромные ворота за ограду Замка Проворного, он не мог не заметить, как его окатила волна облегчения. Много лет он называл это место своим домом, но теперь оно внушало ему только страх.

    Но куда идти? Он подумал, что, возможно, ему стоит отправиться на Торил, прочь с плана Теней, и начать охоту. Хотя он, конечно, рассчитывал иметь пантеру в качестве весомого аргумента на переговорах. Должен ли он был в любом случае, без кошки, просто попытаться и притвориться, будто ничего не случилось?

    Так же как при его выборе в отношении двух колдунов, встреченных в коридоре, и по причине этой самой случайной встречи, ему стало ясно, что решение уже принято.

    Дрейго Проворный найдёт его, куда бы он ни направился.

    Только информация может его спасти, решил Эффрон, и во всю прыть пустился на поиски самого неуловимого шадовара.

    Она ожидала его, сидя на скамейке перед своим скромным домом, среди роз с чёрными лепестками и блёклых флоксов. В стороне от неё звучала чарующая мелодия воды в небольшом фонтане.

    Эффрон не помнил, слышал ли он когда-нибудь этот напев раньше, и задался вопросом, было ли это дополнительной защитой, или же очередной иллюзией, предложенной Миражом.

    Он смотрел на неё — а, может, и не на неё, а на её образ — пока приближался.

    — Это заняло у тебя больше времени, чем я ожидала, — приветствовала она его. — В конце концов, замок Дрейго Проворного не так уж и далеко.

    — Замок Дрейго Проворного?

    — Ты только что пришёл оттуда, — самодовольно заявила Мираж.

    Эффрон начал было протестовать, но издевательская ухмылка женщины заставила его замолчать.

    — Ты собирался украсть её, или просто пытался причинить ей вред, чем заодно мог навредить и лорду Дрейго?

    — Я не понимаю, о чём ты говоришь.

    — А я уверена, что понимаешь. И куда это нас ведёт? Я полагаю, к концу нашего разговора. Так что, будь любезен, уходи.

    Эффрон почувствовал себя так, словно земля вздыбилась вокруг него, чтобы проглотить на месте. Ему жизненно необходимо было поговорить с Миражом, но её тон оставлял мало пространства для дискуссий.

    — Где пантера? — не сдавался он.

    — Я же велела тебе уходить, — донёсся со стороны её голос, а изображение перед ним замерцало, исчезая. Прозрачный намёк на то, что она может напасть на него с любого удобного для неё направления.

    Эффрон поднёс к лицу свою здоровую руку, ощущая себя таким ничтожным и таким потерянным в тот ужасный момент. Он считал себя умным и даже бесстрашным, поскольку проник в личную резиденцию Дрейго Проворного без приглашения, и, тем не менее, даже эта особа, наблюдающая со стороны, полностью его вычислила. Как в таком случае он смог бы избежать разящего топора осуждения Дрейго Проворного?

    — Ты всё ещё здесь, — заметила Мираж теперь с другой стороны.

    — Я собирался украсть её, — признался Эффрон. Последовало долгое молчание. Тифлинг не отважился ни заговорить, ни пошевелиться.

    — Повтори-ка, — потребовала Мираж, и Эффрон, подняв взгляд, увидел её снова удобно расположившейся на скамейке.

    — Украсть её, — признался он.

    — Ты посмел бы предать Дрейго Проворного?

    — У меня не было выбора, — ответил Эффрон голосом, звучавшим нотками отчаяния. — Я должен добраться до неё. Неужели ты не понимаешь? И у меня не остаётся надежды пробить себе дорогу через растущее число её союзников!

    Изображение Миража посмотрело налево от Эффрона, и он повернул голову как раз в тот момент, чтобы увидеть мешочек, летящий по воздуху позади него. Он проследил за ним взглядом и увидел, что теперь Мираж появилась за его спиной, чтобы поймать кошелёк. Эффрон обернулся кругом и обнаружил её вновь сидящей на скамейке и звенящей монетами.

    — У тебя было сколько угодно возможностей для выбора, — заметил Дрейго Проворный, выходя из кустарника слева, сначала в виде прозрачной дымки, затем быстро обретая полноценную телесную форму.

    — Учитель, — выдохнул Эффрон и склонил голову. Он подумал, что теперь он должен пасть на колени и молить о пощаде, хотя эта попытка, несомненно, окажется тщетной. Его поймали с собственным признанием, и поэтому у него не было пути к свободе.

    — Благодарю, — сказал Дрейго Проворный Миражу.

    — На этом моя работа закончена? — спросила она.

    Дрейго утвердительно кивнул.

    — Тогда убери, пожалуйста, это покалеченное существо подальше от моего дома, — попросила Мираж.

    Эффрон взглянул на неё. По выражению его лица было видно, что его по-настоящему ранили её резкие слова. В конце концов, он нанимал её и хорошо ей заплатил, даже когда она подвела его.

    Мираж вернула взгляд Эффрону, беспомощно пожав плечами, а затем просто исчезла.

    — Пойдём со мной, — приказал ему Дрейго Проворный, и направился вдоль по болотистой дороге к своему замку.

    Эффрон послушно пристроился за ним, пока Дрейго Проворный жестом не подозвал его.

    — Ты в самом деле верил, что можешь прийти в мой дом и украсть нечто столь ценное, как Гвенвивар?

    — Одолжить, не украсть, — поправил Эффрон.

    — Ты предложил бы её дроу в обмен на его уход от Далии, — сделал вывод Дрейго Проворный.

    — Я собирался угрожать дроу её уничтожением, если он не уйдёт с моего пути и не останется в стороне, — ответил Эффрон.

    — Разве не то же самое делала Мираж в туннеле на входе в Гонтлгрим? — спросил старый колдун. — И был ли толк?

    — Я думаю, всё было бы иначе, если бы тот, кто владеет кошкой, имел средства и намерение убить её на глазах у Дриззта До'Урдена.

    — Так это и был твой план?

    Эффрон кивнул и Дрейго Проворный поднял его на смех.

    — Ты явно не понимаешь натуру Дриззта До'Урдена.

    — Я должен попытаться.

    — Гвенвивар сейчас рядом с ним, — пояснил Дрейго Проворный.

    Глаза Эффрона округлились.

    — Вы вернули её ему? Он убил моего отца! Он и его друзья нанесли нам поражение в Гонтлгриме! А до этого в Невервинтере! Они уничтожили меч! Вы вознаградили заклятого врага Империи Нетерил?

    — Ты слишком многое предполагаешь.

    Спокойная и размеренная речь Дрейго Проворного остудила пыл Эффрона.

    Старый колдун остановился и повернулся лицом к своему бывшему ученику.

    — Пантера — мой шпион в отряде Дриззта, — сказал он. — И я хотел бы, чтобы так и оставалось. Вообще-то, я настаиваю на этом.

    — Шпион?

    — Я знаю, что ты собираешься идти за Далией. Я не могу остановить эту, как мне кажется, глупую затею, но возможно, я был слишком строг с тобой. Те силы, что бушуют в твоём сердце, находятся за гранью моего понимания, и поэтому я прощаю тебе этот проступок.

    Эффрон чуть не свалился от облегчения и шока.

    — Но я говорю тебе это в строжайшей тайне и под страхом самой ужасной смерти, если ты когда-нибудь выдашь хоть слово, — сказал Дрейго Проворный. — Дриззт До'Урден — весьма редкая и необычная личность, и, возможно, гораздо больше, чем это, что я и собираюсь выяснить. Он, среди прочего, вполне способен предоставить нам ключи к важным событиям, которые повлияют на всю империю в целом, и, конечно же, на Царство Теней в частности. Я предлагаю тебе ещё один шанс, глупый молодой колдун. Откажись от своих поисков мести Далии в настоящее время. Возможно, в будущем, если она отделится от Дриззта До'Урдена, я даже помогу тебе уничтожить её. Но не сейчас. Задача, стоящая перед нами, слишком важна, чтобы устраивать мелкие личные разборки.

    — Вы дали мне разрешение охотиться за ней, — слабо запротестовал Эффрон.

    — Я отказался от тебя, и не интересовался, — без колебаний ответил Дрейго Проворный. — А теперь у меня больше информации, поэтому я отменяю твоё отстранение. Ты снова у меня в учениках. Я склонен ожидать некоторой благодарности за дарованное прощение.

    Эффрон хотел наорать на него, или просто кричать от разочарования. Он хотел отказать старому негодяю и заявить, что никогда больше не будет служить в замке Дрейго Проворного.

    Он хотел, но у него не было ни смелости, ни мужества. Он ничуть не сомневался, что случись это, Дрейго Проворный стёр бы его с лица земли прямо здесь и сейчас.

    Усиливая это чувство страха, Дрейго Проворный уставился на него пристальным испепеляющим взглядом, и Эффрон, склонив голову, покорился.

    — Спасибо, учитель.

    Колдун победно засмеялся, глумясь над Эффроном каждым хриплым звуком своего смеха.

    — Возвращайся к своей работе, — сказал он. — Тебе многое предстоит сделать, чтобы вернуть моё уважение.

    Уже одно это глубоко уязвило, но затем Дрейго Проворный грубо схватил его за подбородок и заставил тифлинга смотреть ему прямо в глаза. Как же дико смотрели на Эффрона эти глаза!

    — Пойми меня правильно, молодой и глупый Эффрон Алегни: если ты хоть как-то навредишь следопыту дроу, я уничтожу тебя целиком и полностью. И я сделаю это таким способом, что ты будешь умолять меня о смерти не одну неделю, прежде чем я, наконец, позволю тебе умереть.

    Эффрон даже не пытался вырваться, хотя хватка колдуна оказалась одновременно болезненной и на удивление крепкой, потому что он хорошо мог представить себе множество вещей, на которые был способен Дрейго Проворный, чтобы сделать ему гораздо хуже.

    — Это куда важнее мелких личных разногласий, — повторил старый колдун. — Ты же меня понимаешь, и мы договорились?

    — Да, учитель, — пропищал Эффрон.

    Дрейго Проворный отпустил его и снова зашагал вперёд, но когда Эффрон последовал за ним, старый колдун схватил его руку и оттолкнул тифлинга.

    На два шага назад.
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    Дриззт держал статуэтку перед глазами, с трепетом всматриваясь в неё. Он не хотел отпускать Гвенвивар прошлой ночью, опасаясь, что её появление могло быть аномалией и больше не повторится. Но кошка появилась перед ним измождённой и нуждалась в отдыхе.

    Солнце ещё не встало за окном его комнаты в Невервинтере, а отпустил он её значительно позже заката предыдущего дня.

    Но, невзирая на столь короткое время, он должен был попытаться призвать её снова.

    — Гвенвивар, — прошептал он.

    Далия на кровати за его спиной зашевелилась, но не проснулась.

    — Гвенвивар.

    Даже в тёмной комнате Дриззт смог увидеть серый туман, собирающийся вокруг него, и всё явственнее ощущал присутствие Гвенвивар. Спустя несколько мгновений, показавшихся ему целой вечностью, она снова была рядом. Вне себя от радости дроу заключил её в объятия. Она так была нужна ему сейчас, возможно, даже больше, чем в любое другое время с тех пор, как он покинул Мензоберранзан много десятилетий назад.

    Дриззт сильнее сжал её, прислонив голову к её боку.

    И заметил неровное дыхание кошки.

    Слишком рано, понял он, и мысленно отругал себя за нетерпение.

    — Уходи, — прошептал он ей на ухо. — Скоро я снова призову тебя.

    Пантера подчинилась, заходила кругами, и, быстро растворяясь в неосязаемую дымку, исчезла.

    Дриззт направился было к постели, где лежала Далия, но передумал и вместо этого подошёл к окну. Он сел и посмотрел на Невервинтер, всё ещё тень того, чем он некогда являлся. Но жители были трудолюбивы и полны решимости восстановить город из праха катаклизма.

    Дриззт вдохновился этой мыслью, приняв решение восстановить свою собственную жизнь. При этом он рефлекторно бросил взгляд на Далию. Станет ли она частью его жизни? Она была эльфийкой, и молодой. И уж конечно переживёт Дриззта, если только её не сразит вражеский клинок. Будет ли она идти рядом с ним до конца его дней?

    Он не мог знать.

    Он вернулся взглядом к тёмному городу и подумал о трёх других своих спутниках, невольно сравнивая их с четырьмя друзьями, с которыми когда-то вместе путешествовал.

    Соответствовал ли кто-нибудь из этой группы критериям, репутации кого-то из Компаньонов Мифрилового Зала?

    Вопрос задел дроу. Конечно, если говорить о навыках, будь то клинок, кулак или магия, эта компания доказала свои способности. Сразись эти четверо с его предыдущими четырьмя компаньонами, было бы сложно сказать, на чьей стороне окажется победа.

    Однако Дриззт понимал, что это едва ли имело значение, поскольку куда более важным мерилом была мораль, цель.

    В этом свете…

    Дриззт вздохнул и начал вставать, намереваясь вернуться в постель к Далии, но передумал и остался у окна. Он уснул в кресле, глядя на Невервинтер, поднимающийся из праха, потому что этот вид принёс ему покой и надежду.

    


    — Те лучше убрать его из города, если хочешь, чтобы он остался с нами в команде, — сказала Серая Амбра Дриззту утром в общей комнате гостиницы. Ночь была холодной, и мороз пробрался внутрь, поэтому Амбра бросила очередное полено в огонь.

    — Скоро, — заверил её Дриззт.

    — Лодки отчаливают на юг каждый день, — предупредила Серая Амбра.

    Дроу рассеяно кивнул, вглядываясь в пламя.

    — Ты заставил его сильно нервничать, хоть я и не знаю как. Но ты понимаешь его достаточно хорошо, чтобы знать, что поставив на грань, его не удержать в таком состоянии долго, по крайней мере, не так как ты надеешься!

    Дриззт снова кивнул, вовсе не собираясь спорить с доводами проницательной дварфы. Он дразнил Артемиса Энтрери обещанием драгоценного кинжала, но задержки вполне могли превратить ожидание в гнев.

    А разгневанный Артемис Энтрери не был в числе задумок Дриззта До'Урдена.

    — Сегодня, — услышал он свой ответ Амбре до того, как обдумал это обещание. — Мы выходим сегодня.

    Дроу решил, что может отказаться от своего запланированного визита к Арунике. Гвенвивар снова была с ним, и ему не нужно было разыскивать провидицу. Но он не мог так же просто отвернуться от интригующей загадки, обнаруженной на юго-востоке города. Он ещё раз представил разрушенный лагерь гоблинов, отметины на шее одного из них, которые Далия приписала вампиру, резню у палатки, в которой он распознал стиль совсем другого типа врага. Далия настаивала на том, чтобы вернуться и отправиться в погоню за убийцей гоблинов, её рвение к охоте только возросло с наступлением ночи.

    Эльфийка вошла в комнату с выражением, явно показывающим, что ей не понравилось просыпаться одной в постели.

    — Когда остальные спустятся, найди меня на площади у рынка, и мы назначим встречу к северу от города, — проинструктировал Дриззт дварфу. Он завладел парой свежеиспечённых булочек с подноса и перехватил Далию на середине комнаты.

    — Не задерживайся, — сказал он. — Торговцы раскладывают своё добро, и мы можем неплохо закупиться, если успеем первыми.

    Далия удивлённо на него посмотрела.

    — Времени всё меньше, — объяснил Дриззт. — Давай найдём твоего вампира.

    Далия продолжала смотреть на дроу, уперев руки в бока. Он понял её замешательство, поскольку вчера ночью, когда они вернулись из поездки, и эльфийка выдвинула идею раздобыть какой-нибудь магический предмет, чтобы отыскать вампира, Дриззт высказал свои сомнения, да ещё и слегка высмеял её.

    Он ответил на её взгляд лёгким кивком головы, бросил маленький мешочек монет и вышел из таверны.

    Целый час мчался единорог Андахар по восточной дороге прочь из Невервинтера, прямиком на рассвет, едва ли замечая вес дроу и эльфийки.

    По настоянию Далии Дриззт слегка замедлил скакуна. Он оглянулся на женщину и на любопытную мягко светящуюся палочку, которую она направила в сторону леса справа от них.

    — Там, — она указала палочкой на деревья.

    — Ты доверяешь словам торговца и веришь этой палочке?

    — Я хорошо за неё заплатила.

    — Глупо, — пробормотал себе под нос дроу всего лишь, чтобы улучшить настроение. В конце концов, это были его деньги.

    Он повернул Андахара и пустил его рысью через небольшое поле, ведущее к линии леса. Палочка, как объяснил торговец, содержала двоемер, способный почувствовать неживое существо, которых здесь было в избытке с тех пор, как Силора создала Кольцо Страха.

    Дриззт натянул поводья, остановил единорога, обернулся и в упор посмотрел на Далию, хотя она едва ли заметила его взгляд, полностью сосредоточившись на палочке.

    — Почему вдруг для тебя это стало так важно? — спросил он.

    Застигнутая врасплох, Далия вскинула на него взгляд. Она выждала несколько секунд, прежде чем ответить:

    — По-твоему, позволить вампиру свободно разгуливать это достойный поступок порядочного горожанина?

    — Этот лес полон опасностей, есть в нём вампир или нет.

    — Значит, Дриззт До’Урден хочет оставить эту загадку без ответа? — съязвила Далия. — А ведь я была под таким впечатлением от твоего героизма.

    Дриззт изобразил улыбку и порадовался, что Далия вступила в словесную перепалку в такой игривой манере. Бывали времена, когда она намекала, что между ними возможно что-то большее. Времена, когда дроу осмеливался надеяться, что сможет сплотить своих спутников в команду, стоящую его воспоминаний.

    Выражение лица Далии резко изменилось.

    — Прости меня, — взмолилась она абсолютно серьёзно.

    — Думаешь, твой бывший компаньон?

    — Дор’кри? — вырвалось у Далии, и Дриззт мог поклясться, что её удивление было неподдельным. — Едва ли. Я его уничтожила полностью и с большим удовольствием. Ты забыл?

    Конечно же, он помнил. Далия сражалась с Дор’кри рядом с умирающими дварфами. Она вытеснила его из камеры на входе уже смертельно раненого, только чтобы загнать под поток водных элементалей, вновь устремляющихся вглубь шахты предвечного в Гонтлгриме. По-видимому, вампир был уничтожен атакой стремительных магических вод.

    Значит, не мысли о Дор’кри преследовали Далию, понял он, и заподозрил, что эльфийка может смотреть на это под другим углом. Возможно, она была убеждена, что за нападением стоит это создание Эффрон, её сын.

    Однако дроу обнаружил, что не в состоянии поспеть за собственными мыслями с напоминанием о последних мгновениях Дор’кри. На самом деле, мог ли Дриззт когда-нибудь забыть тот ужасный момент, когда он пересёк шахту и во входной камере обнаружил своих друзей мёртвыми или умирающими у самого важного рычага Гонтлгрима?

    — Тогда это не может быть он, и нам стоит… — начал Дриззт, но его глаза внезапно расширились, когда он принял во внимание сцену у рычага, развернувшуюся сразу после смерти Дор’кри. Он вспомнил последние слова быстро угасающего Бруенора, обращённые к нему, нежные и грустные, всегда звучащие эхом в его сознании, свет, покидающий его серые глаза, и Тибблдорфа Пуэнта…

    Тибблдорф Пуэнт…

    Дриззт подумал о разорванной палатке в лагере гоблинов, знакомые увечья. Вампир или берсерк, спорили они с Далией.

    Все обрывки тех мыслей соединились, и Дриззт получил свой ответ. Он был прав в своей догадке, как и Далия.

    Без лишних слов он развернулся и помчал Андахара вперёд.

    — Спасибо, — прошептала она ему в ухо, но этого не требовалось, ведь даже будь он один, дроу взял бы точно такой же курс.

    Проникнув за линию леса, они замедлились. Дриззт осторожно выбирал путь сквозь деревья и переплетения ветвей. Едва они вошли в чащу, палочка Далии засияла ярче и из неё потянулась струйка серо-синего дыма, удаляясь в лес перед ними.

    — Надо же, это интересно, — заметил дроу

    — Следуй за ним, — скомандовала эльфийка.

    Спираль дыма продолжала тянуться вперёд как верёвка, направляя их между деревьями. Они прошли мимо дубовых стволов и вблизи того, что они приняли за валун.

    Внезапно Андахар взвился и захрапел, а Дриззт в смятении судорожно хватил ртом воздух, поскольку перед ними был вовсе не камень, а крупный и странный зверь, нелепая магически соединённая помесь.

    Полумедведь, полусова.

    


    — Итак, мы идём на север, — заметил Афафренфер. — Ты знаешь эти места?

    Артемис Энтрери перекинул свой объёмный дорожный мешок через седло и вскочил верхом на кошмара.

    — Около часа езды по дороге, — пояснил он.

    — Ну да, и мой друг может бегать как никто другой, — сказала Серая Амбра. — Но с моими короткими ножками, думается мне, лучше было бы поехать верхом.

    Энтрери кивнул, затем невозмутимо пустил своего скакуна по дороге и бросил через плечо:

    — В таком случае жаль, что у тебя нет коня, или свиньи.

    Амбра уткнула руки в бока и смерила человека взглядом.

    — В таком случае, нам может понадобиться больше времени, чтобы добраться туда.

    — Нет, вам понадобится больше времени, — поправил Энтрери и пришпорив жеребца пустился вскачь от северных ворот Невервинтера.

    Брат Афафренфер фыркнул и беспомощно усмехнулся.

    — О, да, — согласилась Амбра. — Будь передо мной дорога получше, я бы тотчас ушла.

    — Получше, чем… что? — спросил монах. — Ты хоть знаешь, какое приключение нам приготовил Дриззт?

    — Нам нужно держаться ближе к нему, — объяснила Серая Амбра. — К Далии, и да, вот к этому тоже, — добавила она, кивнув на далёкого уже Энтрери. — Если лорд Дрейго или Кавус Дун выйдут на охоту, я надеюсь, что от шейдов меня будут отделять клинки этой троицы.

    Афафренфер немного подумал над её словами, кивнул и направился к северным воротам.

    — Не вздумай обгонять мня, — предупредила дварфа. — Иначе я наложу на тя заклятие и брошу беспомощным в лесу.

    Напоминание о неожиданной атаке в недрах Гонтлгрима заставило Афафренфера обернуться и сердито посмотреть на дварфу.

    — Однажды это сработало, — ответил он, — но больше не сработает. Никогда.

    Поравнявшись с ним, Амбра сердечно рассмеялась.

    — Лучшее заклинание, которое когда-либо к те применяли, парень, — вещала она. — Ведь благодаря ему у тя теперь вся жизнь впереди, о, да! Жизнь, полная приключений, даже не сомневайся! Жизнь — сражение!

    — О, да, вполне возможно, жизнь в сражении с моими собственными компаньонами, — сказал он сухо, на что Амбра рассмеялась ещё громче.

    


    Зверь, совомедведь, не поднялся им навстречу, и Дриззт быстро успокоился, смекнув, что тот был мёртв.

    — Ну и дела, — соскользнув со спины единорога, сказала Далия и подошла к поверженному чудовищу. А это действительно было чудовище, огромное, как большой бурый медведь, но с головой и мощным клювом совы на могучих медвежьих плечах.

    — Да уж, — согласился дроу и тоже спешился.

    Далия наклонилась над монстром, ероша мех — окровавленный мех — вокруг шеи.

    — Подозреваю, мы обнаружили самую свежую жертву нашего вампира.

    — Вампир убил совиного медведя? — скептически заметил Дриззт и тоже склонился, изучая труп, а не его шею.

    — Так ты признаёшь, что это был вампир? — Далия обеими руками раздвинула густой мех, чтобы открыть колотые раны от клыков.

    — Похоже на то, — ответил Дриззт. — И всё же… — Он упёрся в совомедведя плечом и немного приподнял его, затем так же раздвинул мех, под которым обнаружилась дыра побольше, гораздо более глубокий прокол. — Я тоже хорошо знаю эти раны.

    — Давай уже, выкладывай.

    — Шип на шлеме, — Дриззт едва смог выдавить из себя эти слова. Он снова подумал об ужасной сцене у рычага, подумал о Пуэнте.

    — Возможно, вампир и берсерк действуют сообща?

    — Дварф в союзе с вампиром? — с сомнением спросил Дриззт. У него была своя догадка, однако дроу не был готов ею поделиться.

    — С Дор’кри путешествовал Атрогейт.

    — Атрогейт — наёмник, — замотал головой Дриззт. Он понимал, что это был не просто какой-то яростный боец.

    — Берсерки — верные солдаты, а не наёмники.

    Далия встала и снова вытянула палочку в сторону леса. Дым появился вновь и пополз между деревьями.

    — Хорошо, давай тогда выясним, в чём дело, — сказала Далия.

    Дриззт отпустил Андахара, и они двинулись в лес пешком. В безуспешных поисках прошло несколько часов, Далия расходовала заряд палочки раз за разом. Много раз Дриззт дотрагивался до маленького мешочка на поясе, хотя и знал, что не должен призывать Гвен ещё, как минимум, один день.

    — Может, если подождём до наступления ночи, вампир сам отыщет нас, — заметила позже Далия, и лишь тогда Дриззт осознал, что солнце уже миновало зенит и опускалось на западе. Он обдумал слова Далии, и эта мысль ему не понравилась. Гвенвивар присоединится к ним утром, и она найдёт их добычу.

    Дриззт так увлёкся маячащей перед ним перспективой, что совсем забыл про другую деталь плана этого дня. Он посмотрел на север, где по его просьбе их ждали три компаньона. Артемис Энтрери будет не в восторге.

    — Куда теперь? — спросила Далия.

    Дриззт обернулся на запад. Они были слишком далеко, углубились в ту часть леса, которую ни один из них не знал.

    — Назад в Невервинтер, — решил дроу.

    — Ты оставишь Энтрери и остальных в лесу наедине с блуждающим вампиром?

    — Если нас не будет в их лагере до сумерек, они вернутся в город, — сказал Дриззт с отсутствующим видом. Он не мог сосредоточиться на других. Внезапно эта охота стала гораздо важнее.

    — Вампир… — зловещим голосом повторила Далия.

    — Мы отыщем его завтра.

    — Ты радуешь меня, — заметила Далия. — Мне это нравится.

    Дриззт не потрудился объяснять свои мотивы, особенно когда Далия приблизилась, коварно улыбаясь.

    — Вампир, — сказала она снова, широко улыбнувшись и сверкнув глазами.

    Дриззт оценил эту улыбку и хотел разделить с ней этот момент веселья, но обнаружил, что это невозможно, его слишком тревожили перспективы.

    Далия подошла к нему вплотную и небрежно забросила руки ему на плечи, приблизив лицо.

    — Никаких споров на этот раз? — тихо спросила она.

    Дриззт сумел усмехнуться.

    — Вампир, — повторила эльфийка с улыбкой искусительницы. Она сдвинулась в сторону и резко бросилась на его горло, шутливо кусая за шею.

    — Всё ещё никаких возражений? — спросила она и укусила ещё раз, немного сильнее.

    — Я смотрю, ты надеешься, что это вампир, — ответил Дриззт, ему стоило больших трудов оставаться собранным в тот самый момент. Не считая езды, это был первый раз, когда они прикоснулись друг к другу с тех пор, как покинули тьму Гонтлгрима.

    — Не хотелось бы лишать тебя твоих желаний.

    Далия отодвинулась и пристально посмотрела ему в глаза.

    — Надеюсь?

    — К тому же, ты явно надеешься, что он один, — сказал Дриззт.

    Смеясь Далия сжала его в объятиях. Она приблизила губы к его уху, нежно поцеловала и спросила:

    — Ты простил меня?

    Дриззт отстранил её на расстояние вытянутых рук и изучал её лицо. Он не мог противиться её привлекательности, особенно когда она носила свою милую причёску, а её боевая татуировка была едва заметна.

    — Мне нечего прощать.

    — А мой поцелуй с Энтрери? — спросила Далия. — Твою ревность?

    — Это всё меч, игравший на моих слабостях, направлявший моё воображение в тёмные глубины.

    — Уверен, что всё дело в этом? — спросила она, протянув руку и отбросив длинные белые волосы с его лица. — Возможно, меч лишь использовал то, что увидел в тебе.

    Дриззт покачал головой ещё до того, как она закончила.

    — Нечего прощать, — повторил он. Дроу почти добавил:

    — А ты себя простила? — но мудро придержал этот порыв, не желая заново вскрывать рану, нанесённую появлением молодого изувеченного тифлинга.

    — Идём в Невервинтер, — сказал Дриззт, но теперь уже Далия покачала головой.

    — Ещё рано, — объяснила она и повела его на ложе из мха.

    


    Далия похлопала Дриззта по руке, и когда он оторвался от своей миски рагу, кивнула на входную дверь гостиничной таверны.

    Тёмный эльф не был удивлён появлению трёх своих компаньонов, как и не был застигнут врасплох угрюмым выражением лица Артемиса Энтрери. Увидев Дриззта убийца повёл двух других через переполненный зал прямо к его столу.

    — Зима приближается, — сказал он, садясь напротив Дриззта. И когда тот никак не отреагировал, добавил:

    — Ночью прохладно.

    — В таком случае хорошо, что вы решили вернуться в город, — непринуждённо ответил дроу.

    — О, Великие, — прошептал Афафренфер, повернувшись к Серой Амбре. — С каким бы удовольствием я посмотрел, как эти двое убьют друг друга.

    Дварфа фыркнула.

    Ничуть не беспокоясь, Дриззт снова вернулся к своему рагу, по крайней мере, попытался, потому что через стол протянулась рука Энтрери и грубо схватила его за запястье.

    Дроу медленно поднял взгляд на человека.

    — Мне не нравится быть брошенным в холодном лесу, — сказал Энтрери ровным голосом.

    — Мы заблудились, — ответил Дриззт.

    — Как вы могли заблудиться? — удивился Энтрери. — Ведь именно ты назначил место встречи.

    — Дорога завела нас на восток, в незнакомые земли, — вставила Далия.

    — Какая дорога? — спросил Энтрери, не спуская глаз с Дриззта.

    Как только убийца выпустил его запястье, дроу откинулся на спинку стула. Затем он повернулся к двум другим и жестом пригласил их сесть. Он на самом деле не решил, что делать теперь, когда он был почти уверен, что знает, кого и что преследуют они с Далией. Перед ним встал вопрос: хочет ли он, чтобы Артемис Энтрери присоединился к охоте? Саму по себе встречу с тем, кого он разыскивал, если она произойдёт, и так уже будет трудно контролировать. И насколько сложнее это станет в сочетании с непредсказуемым и беспощадным Артемисом Энтрери?

    — Что ты намерен делать, дроу? — спросил Энтрери.

    Все четверо, включая Далию, посмотрели на него, ожидая ответа именно на этот вопрос. А вопрос был очень хороший.

    — Ты сопровождал меня в недрах Гонтлгрима, чтобы избавиться от этого проклятого меча, — продолжал убийца. — За это я в долгу перед тобой.

    Энтрери многозначительно посмотрел на Далию.

    — Или, скорее, я был в долгу, — прояснил он. — Но не теперь. Я ждал там, где ты указал, а ты не пришёл.

    — Какая великая жертва, — бросила Далия саркастически.

    Афафренфер хихикнул, Амбра фыркнула.

    Энтрери перевёл взгляд с Далии на эту парочку, прежде чем вернуть его дроу.

    — Ты ничего мне не должен, — ответил Дриззт на этот взгляд. — Ни раньше, ни теперь.

    — Вряд ли это так, — вставила Далия.

    — Избавиться от Херцго Алегни, избавиться от Когтя Харона… — Дриззт прервался и в упор посмотрел на Далию, — … избавиться от Силоры Салм… Всё это было хорошо и правильно. Я взял бы их на себя, даже если бы был один и у меня появилась такая возможность.

    — Герой Дриззт, — пробормотал Энтрери.

    Дроу пожал плечами, не имея никакого желания спорить с убийцей на эту тему.

    Артемис Энтрери смотрел на него ещё несколько мгновений, затем оттолкнулся обеими руками от стола и вскочил на ноги.

    — Мы не расстаёмся врагами, Дриззт До'Урден, и это уже немало, — сказал он. — Рад был встрече и прощай.

    Бросив последний взгляд на Далию, он повернулся и вышел из таверны.

    — А чем займёмся мы? — спросил брат Афафренфер у Серой Амбры.

    В поисках ответа дварфа повернулась к Дриззту.

    — Какая дорога, по-твоему, будет наиболее захватывающей? — спросила она. — Твоя собственная или Энтрери? Я бы предпочла драку или даже десяток.

    — Десяток, а потом ещё десяток, — с энтузиазмом добавил Афафренфер.

    Дриззт ничего не ответил, и они вопросительно глянули на Далию, которая лишь пожала плечами.

    Дроу тоже посмотрел на Далию. Её удручённый вид кольнул его в самое сердце, но тем не менее, неожиданно для себя он не почувствовал ревности.

    — Похоже, здесь мы ответа не получим, — объявила Серая Амбра и тоже вскочила со стула. — В чём я уверена, так это в том, что у мня урчит в животе! — Звук разбитой тарелки заставил её обернуться к барной стойке, где толкались несколько грубиянов, пытаясь занять лучшие места.

    — Заведение принимает ставки! — объявил бармен.

    — О, а этот Невервинтер нравится мне всё больше и больше, — воскликнула дварфа и обратилась к Афафренферу:

    — Пойдём, мой друг, добудем несколько монет.

    Повернувшись к Дриззту и Далии она нарочито подмигнула.

    — Не выглядит впечатляюще, не так ли? — Амбра указала на своего спутника, маленького и тощего. — Но мало кто сможет долго противостоять ему с голыми руками!

    Она разразилась хохотом.

    — Мы будем неподалёку, если вы найдете дорогу, по которой стоит идти! — Она снова переключилась на бар, где два здоровяка оголились до пояса перед началом поединка, в то время как другие передавали монеты, выкрикивая свои ставки. — Можете искать нас в самых дорогих номерах в городе, — добавила Амбра, потащив Афафренфера за собой.

    Дриззт и Далия услышали тихие наставления дварфы своему спутнику монаху:

    — Не вали никого из них слишком быстро. Пусть они верят, что могут побить тя, чтобы мы могли выжать максимум.

    Дриззт повернулся к Далии, которая прыснула со смеху.

    — Похоже, мы привлекаем интересных компаньонов, — заметил он.

    — Во всяком случае, забавных, — согласилась Далия и сразу стала серьёзной. — Какой дорогой мы пойдём?

    — Прямо сейчас? Будем выслеживать нашего вампира, разве нет?

    — Берсерка, ты хочешь сказать.

    — И это тоже.

    — А что потом?

    Дриззт принял задумчивый вид, честно пытаясь разобраться в этом самом вопросе.

    — Найди ответ быстро, иначе мы потеряем трёх компаньонов, — заметила Далия. — Или точнее двух. Кажется, один уже ушёл.

    Дриззт подумал и покачал головой. Он верил, что притягательная сила драгоценного кинжала будет держать Энтрери рядом с ним, по крайней мере, ещё некоторое время. Несмотря на прощальные слова и очевидный гнев человека, дроу знал, что ещё может заполучить его в команду до того, как они отправятся в путь.

    — Ты хочешь, чтобы они остались с нами? — спросил Дриззт, кивком указывая на монаха и дварфу.

    — Этот мир полон опасностей, — ответила Далия, бросая взгляд мимо дроу на возрастающую суматоху и делая ему знак обернуться.

    Обнажённый по пояс Афафренфер казался очень хилым по сравнению с гигантом перед ним.

    Амбал неуклюже размахнулся, пытаясь отвесить затрещину, от которой монах легко увернулся и ткнул своего противника в бок. Второй хук здоровяка прошёл далеко мимо цели, и толпа взвыла от смеха.

    Третий удар пришёлся в челюсть, и Афафренфер отлетел к двери под удвоенное гиканье толпы.

    — Он едва коснулся его, — заметила Далия, и уважение в её голосе показывало, что она оценила финт монаха. Дриззт тоже это видел. Афафренфер прекрасно справился с ударом, опережая его ровно настолько, чтобы тот не причинил ему ущерб по-настоящему.

    Монах поднялся на ноги, явно пошатываясь. Когда его огромный противник бросился на него, он мгновенно обрёл идеальное равновесие и быстро ответил серией резких внезапных ударов по туловищу нападавшего. Опять же, он действовал скрытно и на близком расстоянии, так что лишь немногие из зрителей заметили, что здоровяк навалился на него, слишком страдая от боли, чтобы эффективно реагировать.

    Афафренфер выскользнул из захвата и принялся наносить удары ладонями по рёбрам мужчины.

    — Он придерживает свои удары, — заметил Дриззт.

    — Не вали никого из них слишком быстро, — сказала Далия, практически идеально имитируя Серую Амбру. Она тут же оборвала себя не в силах сдержать гримасу, как и Дриззт, когда громила во весь разворот от самых лодыжек нанёс левый боковой удар, настолько дикий и мощный, что мог бы оторвать монаху голову, если бы попал в цель.

    Но монах снова без труда уклонился и кулак прошёл над его головой, чтобы врезаться в один из опорных столбов с такой силой, что затряслось всё здание.

    Сломав руку, несчастный почти потерял сознание, с закатившимися глазами и дрожащими коленями он, кажется, делал всё возможное, чтобы избежать рвоты.

    Афафренфер с огромной скоростью скользнул в сторону, нагнулся и развернулся на носке правой ноги. Он схватился за барную стойку, и плотно прижавшись, нацелил левую ногу в спину своего соперника. Использовав стойку как противовес и опору, монах отвесил пинок с такой силой, что подбросил человека в воздух. Несчастный врезался головой в стол, отправив в полёт тарелки, кружки и щепки, в то время как болельщики бросились по сторонам.

    Толпа ликовала, а когда раненый, пытаясь встать, рухнул на пол и потерял сознание, держась за сломанную руку, взорвалась аплодисментами.

    Звон монет и оскорбительная ругань, поощрительные выкрики и призывы к новым состязаниям зазвучали в таверне в атмосфере ещё более праздничной, чем раньше.

    И среди всего этого Дриззт и Далия увидели, как Амбра, вытянув вперёд свой священный символ, приблизилась к лежащему бойцу.

    — Я вылечу твою руку, — пообещала она и добавила, — за несколько монет.

    — Блестяще, — беспомощно пробормотал Дриззт, а Далия за его спиной снова рассмеялась.

    


    — Я начинаю скучать, — сказал Афафренфер Серой Амбре. Парочка стояла в стороне от другого поединка, который завладел всеобщим вниманием.

    — Ба, да не волнуйся, — заверила его дварфа. — В любом случае после твоей последней победы никто не хочет против тя биться.

    Пока она говорила, один из дерущихся, крепкий мужик, поднял над головой своего противника и бросил его через всю комнату. Неудачник рухнул, круша стулья и столы.

    — Ещё несколько монет для целителя, — пробормотала Амбра.

    Направившись к раненому, она вдруг резко остановилась, наблюдая, как победитель, подняв свои мощные руки, ревёт и пританцовывает от гордости.

    — Вот этот, возможно, захочет попытать счастья против тя, — сказала дварфа монаху.

    — Он просто неуклюжий болван, — бросил тот.

    — Да, но самодовольный.

    Монах пожал плечами.

    Вскоре после того как Серая Амбра наложила заклинание исцеления на последнего неудачника, Афафренфер предстал перед победителем. Громила имел настолько внушительные размеры, что казалось, в его жилах течёт немного крови огра.

    Что, конечно же, только делало его более лёгкой мишенью.

    Противник бросился, не скрывая своих намерений, поочерёдно взмахивая своими толстыми ручищами. Афафренфер уклонился сначала назад, потом наклонившись, и, наконец, сместившись в сторону.

    Поощрительные крики смолкли, сменяясь протестами, по мере того, как многочисленные удары рассекали пустоту.

    Афафренфер периодически бросал взгляды на Амбру, которая с мешком монет в руке не могла найти желающих принять ставку.

    Когда громила приблизился к нему, расставив руки в стороны, монах не стал уклоняться на этот раз, а шагнул вперёд и нанёс своему сопернику удар в лицо.

    Эта инициатива дорого ему стоила: гигант схватил его за шею обеими руками и поднял в воздух. Афафренфер пытался обороняться, пинаясь ногами, но руки человека были такими длинными, что было невозможно нанести хоть какой-то весомый удар.

    Он снова бросил взгляд в сторону Серой Амбры, которая спорила с несколькими завсегдатаями, которые требовали, чтобы она продолжила делать и принимать ставки.

    Дварфа изображала нежелание, слишком убедительно и слишком долго на взгляд Афафренфера, которого противник душил и тряс как куклу. Наконец Амбра смягчилась и протянула свои монеты.

    Заметив, что монах ожидает знака, она подмигнула ему.

    Афафренфер крепко вцепился в большие пальцы гиганта, выбросив вперёд обе ноги, как для удара. Но вместо того, чтобы поразить свою цель, он сначала быстро прижал ноги к себе, а затем вскинул их и по инерции выпрыгнул вверх пируэтом, таким образом освобождаясь из захвата.

    Монах приземлился на расстоянии пары шагов. Как он и надеялся, соперник продолжил преследование и снова схватил его за горло. Однако, не давая чудовищу приблизиться и снова поднять его над полом, монах вцепился в руки своего противника, подсунув свои большие пальцы под его, на этот раз упав на колени.

    Гигант наклонился вперёд, не понимая, что происходит. Великолепно используя импульс своего падения, Афафренфер с силой рванул руки вниз и наружу, одновременно выворачивая большие пальцы противника.

    Глухой стук удара коленей монаха об пол быстро сменился треском ломающихся костей пальцев громилы.

    Тот издал странный звук, что-то среднее между рыком и воем, и отнял руки.

    Освободившись монах вскочил и отвесил ему две затрещины в лицо слева и справа. Когда гигант пытался защититься сломанными руками, Афафренфер стал наступать ещё яростнее, нанеся впечатляющий прямой удар в живот. Раненый отступил, шатаясь, врезался спиной в стену и согнулся пополам, скрестив руки на животе.

    Левый хук Афафренфера откинул его голову в сторону. Он попытался парировать следующие удары, но чудовищный апперкот монаха угодил ему в брюхо с такой силой, что оторвал от земли.

    Громила опустил руки и снова пропустил хук слева, его голова опять дёрнулась в сторону. Он поднял руки, защищаясь, чтобы вновь взлететь от апперкота.

    Эта разрушительная последовательность повторилась трижды, после чего гигант стоял неподвижно, руки беспомощно болтались. Всё ещё сердитый за попытку удушения Афафренфер наклонился напротив него и принялся сыпать удары правым кулаком. С каждым ударом туша громадины подскакивала, а затем возвращалась в первоначальное положение.

    — Достаточно! — закричал кто-то в толпе.

    — Эй, ты убьёшь его! Хватит! — добавил другой зритель.

    Брат Афафренфер повернулся, поднял руки в умиротворяющем жесте и оказался перед лицом ошеломлённых зрителей. Многие с недоверием качали головами.

    Он беспомощно пожал плечами и криво ухмыльнулся Серой Амбре, которая, угадав его намерения, отрицательно покачала головой и поморщилась.

    Тогда Афафренфер внезапно с огромной скоростью совершил оборот на носках. Используя таким образом преимущество инерции, он выбросил левый хук, который угодил его противнику прямо в челюсть. Несчастный рухнул на спину на деревянный пол.

    Время в комнате, казалось, остановилось, приветственные возгласы, насмешки и другие крики сменились ледяным молчанием, все взоры были прикованы к этому тщедушному человечку с убийственными руками.

    Здоровяк на полу застонал и сдвинулся, показывая, что он, по крайней мере, не умер, нарушив таким образом оцепенение. Некоторые посетители рядом с Амброй принялись кричать и толкать её. Афафренфер направился к ней, не теряя ни минуты.

    — Что это за магия, дварфа? — закричал один зритель.

    — Здесь нет магии, — неожиданно вмешался женский голос из задней части зала, и все обернулись. Толпа расступилась, и появилась рыжеволосая женщина, хорошо известная в Невервинтере.

    Аруника двинулась к дварфе и монаху, пристально глядя на Афафренфера. Она взяла монаха за запястье, и когда не последовало возражений, повернула его руку и обнаружила татуировку жёлтой розы на внутренней стороне предплечья.

    Женщина с пониманием усмехнулась.

    — Никакой магии, — повторила она окружающим. — Честная победа, хотя я бы не ставила на соперников этого человека.

    — О, хорошо же ты нас надула, маленькая грязная дварфа! — заворчал особо гадкий тип.

    — Не грязнее твоей сестры, — возразила ему Амбра. — Ты не хотел ставить, но передумал и потребовал мою ставку, когда увидел, что твой парень может взять верх!

    — Ты это подстроила!

    — Я подстроила, чтобы моего друга задушили?

    — По мне, так он жив и здоров!

    — Да, но если верить твоим же словам, грош цена твоему чемпиону! Подумай об этом, придурок! — всё больше и больше распаляясь, Серая Амбра подошла к грубияну и заставила его отпрянуть, ткнув своим толстым пальцем ему в лицо. — Ты утверждаешь, что я дала задушить своего парня до полусмерти, зная, что он может освободиться, а затем нокаутировать твоего. Звучит не очень лестно для твоего парня, и можешь быть уверен, я расскажу ему, какого ты о нём мнения, — она посмотрела на побеждённого, распластанного на полу, — как только он очнётся.

    Эта отповедь ошарашила агрессивного типа.

    — Заплатите ей, — предложила спорщикам Аруника. — Эти деньги честно заработаны. Если вы готовы делать ставки, значит вы должны возвращать свои долги.

    Последовало многоголосое ворчание, что не помешало Серой Амбре и Афафренферу покинуть заведение с несколькими мешочками, полными золота.

    — Мы больше не заработаем таким способом, — заметил монах. — Нам следовало остановиться после двух боев.

    — Ба! Они снова будут ставить. Не смогут удержаться, эти бестолочи.

    — Они будут ставить на меня, что это принесёт тебе?

    — Возможно, ты прав, — признала Амбра, ехидно улыбнулась и подмигнула ему. — Если только ты не готов взяться сразу за двоих.

    Афафренфер собирался ответить, но вместо этого лишь вздохнул. Он знал, что скорее всего дварфа устроит поединок с тремя противниками одновременно.

    


    — Здесь твоя провидица, — заметила Далия Дриззту.

    Дроу рефлекторно коснулся поясной сумки и тут же отнял руку. Гвен вернулась к нему, и он больше не нуждался в Арунике.

    Неожиданно у него появилась другая идея. Улыбнувшись Далии, он сделал Арунике знак присоединиться к ним.

    — Ты хорошо выглядишь, — заметила рыжеволосая женщина, садясь рядом с двумя эльфами.

    — Он нашёл свою пантеру, — объяснила Далия. — А сейчас мы ищем… — Дриззт прервал свою подругу, положив руку ей на предплечье, что, конечно же, не укрылось от Аруники.

    — Баррабус… Артемис Энтрери здесь, — сказал дроу. — Он в третьей отдельной комнате наверху. Согласишься ли ты нанести ему небольшой визит? Я заплачу.

    Далия распахнула глаза и повернулась, в упор уставившись на Дриззта, одновременно ошеломлённая и разъярённая.

    — Я не шлюха, — смеясь, ответила Аруника.

    — Нет, — подтвердил дроу, тоже со смешком, — не для этого. Энтрери согласился сопровождать нас на север, но теперь изменил своё решение. Тем не менее я убеждён, что лучший путь для него тот, что ведёт на север, и я хотел бы, чтобы ты поддержала его в этом направлении.

    — Твоим честным словом? — скептически спросила провидица.

    — Используй свои возможности, если этого не достаточно, — попросил он. — Я знаю, где найти то, что он хочет вернуть.

    — Меч?

    — Уничтожен, — вставила Далия.

    — О…, — выдохнула Аруника, явно впечатлённая.

    — Речь идёт о другой вещи, не менее важной, — заверил её Дриззт.

    Аруника мгновение пристально его рассматривала, затем прошептала себе под нос несколько слов, в которых он признал заклинание.

    — Артефакт или прозрение? — лукаво спросила провидица.

    — Да, — ответил дроу.

    Аруника поднялась и задержала руку Дриззта, когда тот потянулся к своему кошельку.

    — Я схожу к нему, — пообещала она.

    


    — Что тебе надо? — спросил из-за приоткрытой двери Артемис Энтрери, обнажённый по пояс.

    Аруника постаралась, чтобы он заметил лестный взгляд, которым она окинула его мускулистый торс.

    — Баррабус, — отозвалась она.

    — Это не моё имя. Никогда больше.

    — Артемис, да. Позволь мне поговорить с тобой. Мы ведущие игроки среди толпы крестьян. Нам не следует быть друг для друга чужими или врагами.

    Слова провидицы были заряжены сильным магическим внушением, предосторожность наверняка излишняя. Для большинства мужчин — и Энтрери не стал исключением — хватало уже соблазнительного и обезоруживающего эффекта её магически улучшенной внешности. Убийца отступил на шаг и открыл дверь, и Аруника радостно вошла в его логово.

    — Хорошо, что ты вернулся, — сказала она. Женщина села на смятую постель, скромно скрестив ноги. В этот момент ей пришло в голову отказаться от просьбы Дриззта и убедить Энтрери остаться в Невервинтере. Может быть, ей удастся сделать его информатором, дополнительной ценной ниточкой в созданной ею сети? В конце концов, подвиги Баррабуса Серого были ей известны. Это был весьма опасный и сильный человек.

    “Слишком опасный”, — решила она вскоре после начала их разговора, глядя в его ледяные глаза. Нет, она не забыла Баррабуса Серого, в котором всегда видела одного из немногих встретившихся ей смертных, способных её победить.

    Это не означало, однако, что он не мог быть ей полезен, и во многих отношениях.

    Несмотря на свои прежние возражения, рыжая провидица пустила в ход капельку непреодолимого соблазна, чтобы и себя побаловать, и Энтрери угодить. Она покинула комнату, когда небо уже начало светлеть от проблесков зари, оставив убийцу полностью истощённым и крепко спящим.

    Она доставила ему немалое удовольствие, и он ответил ей взаимностью. “Дополнительный бонус”, — подумала суккуб, потому что её собственное удовольствие не было целью этого обольщения. Не в эту ночь, во всяком случае, даже если это было весьма желанно! Нет, во время их объятий Аруника наложила чары на опасного убийцу, двеомер ясновидения. На исходе их забав, когда они замерли в объятиях друг друга, рыжеволосая суккуб, демон баловства, оказалась верна своей репутации и прошептала тихие слова ободрения на ухо Энтрери, уверяя, что лучший путь для него лежит рядом с Дриззтом и Далией.

    Её репутация провидицы не была такой уж незаслуженной. Отныне Артемис Энтрери, отмеченный двеомером Аруники, будет шпионить для неё.
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     Глава 4 

     Мой друг вампир 

    

    Изменение перспективы сопровождалось для Дрейго Проворного полной потерей ориентации. Сначала в своей комнате он увидел, как пантера превращается в дым. Затем он прошёл сквозь эфир, кружась и вращаясь, проникаясь чувствами, тайно связанными с Гвенвивар.

    Вскоре он оказался рядом со следопытом дроу и Далией на Ториле, но ближе к земле, чем они, и двигаясь вперёд. Он слышал эльфов, но не мог повернуться к ним. Не иметь способности управлять мышцами кошки, а просто видеть, слышать и чувствовать через неё было для старого колдуна странным опытом в состоянии бесплотности и, что более важно, потери контроля.

    Он обнаружил изменившуюся реальность: глаза пантеры различали мир иначе, чем глаза людей. Все казалось ему удлинённым, расстояния определялись более чётко. Кристальная прозрачность производила почти увеличительный эффект на травинки, ветки и опавшие листья. Как будто сто зеркал поймали солнечные лучи и многократно усилили их, чтобы полностью изменить цвета мира. Это было ошеломляюще!

    Сознание Дрейго Проворного наполнилось звуками. Некоторые были тихими, как щебетание далёкой птицы, затем становились неожиданно громкими, когда пантера обращала уши в их сторону. Тогда другие звуки приглушались. У Дрейго было ощущение, что кошка могла избирательно фиксировать свой слух в том или ином направлении, усиливая звуки в одних местах, и почти заглушая в других.

    Пантера быстро двигалась в погоне за чем-то. Земля и кустарник проносились с такой дикой скоростью, что Дрейго рефлекторно закрыл глаза, пытаясь избавиться от этого видения. Но смежить веки Гвенвивар он был не в силах, поэтому его действия не возымели эффекта. И когда колдун был почти готов разорвать связь с пантерой, в поле зрения внезапно появилась добыча Гвенвивар.

    Люди и тифлинги — фанатики Ашмадай — в панике разбегались, подбирая свои боевые скипетры и расталкивая друг друга.

    Воздух над ним расколола ослепительная вспышка, далеко отбросив одного ашмадай.

    Затем колдун почувствовал, что и сам летит, когда Гвенвивар прыгнула. Он увидел, как нырнула в сторону женщина, другая обернулась и завизжала, а он, перепрыгнув через обеих, жёстко врезался в торс внушительного воина тифлинга. Дрейго Проворный ощутил удар, когда воин попытался ударить жезлом в бок пантеры, но более остро он почувствовал вкус пота и плоти, когда Гвенвивар укусила тифлинга. Потом он не видел ничего. Кошка закрыла глаза, но колдун отчётливо слышал звук рвущейся плоти и хруст костей. А запах — о, этот запах, металлический и горячий! — переполнял его.

    Аромат хлещущей крови.

    Он снова ощутил себя летящим, и зрение внезапно вернулось. Он увидел, как кружится дроу, рассекая скимитарами воздух. Мимо промчалась Далия, и он услышал стон, хрип и звук удара её посоха о череп жертвы. Пантера врезалась в другого человека, сбивая его на землю, ломая ветки и сминая кусты. Как только они приземлились, Гвенвивар развернулась и прыгнула. Дрейго Проворный даже не понял, что он скребёт и царапает воздух, рефлекторно подражая Гвенвивар, чьи когти рвали плоть человека.

    Ещё бросок — ещё один ашмадай пал от смертоносных когтей. Скимитар блеснул прямо перед полем зрения Дрейго Проворного, и он закричал и заслонил лицо руками, отчаянно пытаясь избежать этих тягостных картин, этих звуков и запахов.

    Ему казалось, что он падал и падал в огромную чёрную дыру.

    — …привело нас сюда, потому что здесь что-то было. — Голос Дриззта достиг его слуха и вытянул из тьмы, вернув к чувствам пантеры. — Что-то мощное…

    Последние слова утонули, потому что Гвенвивар повернула уши, чтобы сконцентрироваться на далёком крике. Кто-то сбежал из этой группы ашмадай?

    — …имея дело с вампиром? — осведомилась Далия.

    Пантера прыгнула в сторону и взобралась на ствол дерева. И всё, что Дрейго Проворный смог уловить из ответа Дриззта, было:

    — …гораздо хуже, чем это.

    “Ох, да вернись же назад, глупая кошка!” — тщетно вопило сознание колдуна.

    Внизу эльфийка и дроу продолжали разговор, но слух пантеры сосредоточился вдаль, и Дрейго Проворный слышал дыхание убегающего воина ашмадай гораздо чётче, чем голоса Дриззта и Далии. Он мысленно умолял Гвенвивар спуститься с дерева, но конечно, она не могла его слышать.

    Когда пантера спрыгнула с дерева, Дрейго Проворный закричал от ужаса, увидев, как земля несётся ему навстречу. Шок был таким сильным, что разорвал его связь с кошкой. Но за то время, пока его сознание возвращалось к нему в Царство Теней, он успел услышать голос Дриззта:

    — Что мы знаем о судьбе Валиндры Теневой Мантии?

    


    — Лорд Дрейго? — тихо позвал Эффрон, входя в личные покои старого колдуна. Он осмотрелся; место казалось совсем пустым. Однако, судя по всему, Дрейго Проворный был здесь. Ведь именно он вызвал Эффрона.

    Он двигался медленно и осторожно, словно ступал по битому стеклу, как делал всегда, когда рядом был этот в высшей степени опасный и мстительный негодяй. По правде говоря, Эффрон не прыгал от радости, когда посланник передал ему приглашение Дрейго Проворного.

    Он прошёл мимо двери смежной комнаты, где держали Гвенвивар, но не поддался искушению войти, из-за страха быть обнаруженным и снова обвинённым в попытке украсть пантеру.

    — Лорд Дрейго? — повторил он, входя в главную комнату.

    Тоже пусто. Тифлинг опять повернулся к смежной комнате и, собрав всё свое мужество, подошёл к двери, аккуратно повернул ручку и позвал, на этот раз громче:

    — Лорд Дрейго!

    Заглянув в комнату, он застыл на месте, потому что обнаружил Дрейго Проворного, сидящим на полу! Остатки редких волос старика торчали в разные стороны, а он уставился на своего ученика отсутствующим взглядом. До сегодняшнего дня Дрейго Проворный всегда выглядел солидно и достойно, был причёсан и безупречно одет, будь то мантия или элегантный камзол с бриджами.

    Старик долго смотрел на тифлинга, прежде чем создалось впечатление, что он заметил его присутствие.

    — А, Эффрон, хорошо, что ты пришёл, — сказал он наконец и попытался встать.

    Эффрон бросился ему помогать.

    Старый высохший колдун провёл рукой по голове, приглаживая свои редкие волосы, его жёлтые зубы обнажились в улыбке.

    — Что за приключение, мой мальчик, — воскликнул он.

    Эффрон не понимал. Он окинул взглядом комнату и остановился на пустой клетке. Её прутья не светились.

    — Я был на Ториле, — сообщил Дрейго Проворный. — Через сознание великолепной пантеры.

    Эффрон озадаченно уставился на него.

    — Я связан с этим существом с благословения обманутого друида, — объяснил старый колдун. — Поэтому я могу видеть её глазами, слышать её ушами, обонять её носом и даже воспринимать через неё эмоции. Это очень волнующий опыт, уверяю тебя! — он засмеялся, но быстро успокоился и принял серьёзный вид. — У меня никогда ещё не было подобного опыта убийства. Этот запах… Это было… очень личное, — он посмотрел на Эффрона. — И прекрасное.

    — Учитель?

    Дрейго Проворный тряхнул головой, как бы выходя из транса.

    — Неважно, — сказал он. — Пока, во всяком случае, потому что я намерен попробовать ещё.

    — Да, учитель, — согласился Эффрон, возвращая взгляд на пустую клетку. — А какова моя роль?

    — Твоя роль?

    — Мне сказали, что вы хотели немедленно видеть меня.

    Дрейго Проворный несколько секунд казался совершенно растерянным, чего Эффрон никогда раньше не видел. Он не сдержался и снова бросил взгляд на клетку, пытаясь представить, какой же удивительный или ужасный опыт только что пережил Дрейго Проворный.

    — Ах это, да, — сказал колдун, очнувшись. — Ты хотел получить шанс искупить свою вину, и я дам тебе один. Я уже думал кое о чём, но только что… — он мельком взглянул на клетку и усмехнулся — …до меня дошла иная информация. Что ты знаешь об этой Валиндре Теневой Мантии?

    — О личе? — переспросил Эффрон. — Я наблюдал за ней издалека. Она совершенно безумна и потому вдвойне опасна.

    — Возвращайся шпионить за ней. На этот раз для меня, — поручил ему Дрейго Проворный. — Я хочу знать, где она находится и что замышляет, и представляет ли сколько-нибудь серьёзную угрозу для земель Невервинтера.

    — Учитель? — Голос Эффрона недвусмысленно выдал отсутствие энтузиазма.

    — Иди, иди, — приказал Дрейго Проворный, махнув своими пергаментными руками на молодого колдуна. — Узнай что сможешь и возвращайся с подробным отчётом. И позволь мне снова предупредить тебя, мой нетерпеливый юный протеже: будь осторожен в своих отношениях с Далией и её спутниками — особенно с ними. Далия в данный момент не важна.

    Лицо Эффрона окаменело.

    — Для тебя, возможно, это не так, — согласился Дрейго Проворный. — Но твои потребности и желания не имеют первостепенного значения. Они бледнеют на фоне гораздо более важной проблемы, какую вполне вероятно представляет Дриззт До'Урден. Так что я предупреждаю тебя, и это не повод для дискуссии или непослушания: держись подальше от них.

    Эффрон перестал даже мигать.

    — Делай так, как я сказал, и когда придёт время, я помогу тебе отомстить, — пообещал старый колдун.

    Вполне неплохо, если учитывать, что он не оставил Эффрону выбора. Тифлингу также пришлось признать, по крайней мере, самому себе, что без помощи он мало что мог сделать таким как Далия, Дриззт До'Урден или Баррабус Серый, каждый из которых был способен проявить себя грозным противником.

    — Валиндра Теневая Мантия, — тихо ответил он, — конечно.

    


    Эффрон ещё не вышел из комнаты, как Дрейго Проворный опять сел на пол, закрыл глаза и сосредоточился на своём дыхании, чтобы успокоиться и подготовиться к новому погружению в сознание пантеры. Когда его разум снова стал ясным и сильным, колдун установил наконец связь.

    Возникло изображение, удивительно чёткое, учитывая окружающую темноту. Наступила ночь — сколько же времени прошло? — и Дрейго Проворный, потеряв равновесие, вновь оказался в сознании Гвенвивар. Глаза пантеры улавливали тот небольшой свет, который был вокруг, и многократно усиливали его, придавая ветвям деревьев странный призрачный вид. Резкие, контрастные, бесцветные контуры веток трепетали на ночном ветру.

    Дрейго мог отчётливо слышать сердцебиение двух своих спутников. Однако его ждал сюрприз, когда Гвенвивар повернула голову, и он обнаружил не только Дриззта и Далию, но и третью персону — неряшливого вида дварфа, одетого в ребристые доспехи, и в шлеме с шипом размером в половину его собственного роста!

    Дрейго Проворный понял, что сердце не билось у дварфа, и, вспомнив предыдущий разговор, догадался почему. “Это может быть интересным и важным”, — подумал он.

    — Иди домой, Гвен, — сказал Дриззт… и всё превратилось в туман из серого дыма и клубящихся паров.

    Вернувшись к себе в комнату, Дрейго Проворный проклял своё невезение. Далия и дроу по-видимому нашли старого друга — дварфа, ставшего вампиром. Как бы он хотел проследить за этой сценой! Если Дриззт До'Урден объединится с вампиром, пусть он и бывший друг, обращённый во тьму, это стало бы важным ключом к личности богини, которая могла назвать своим избранным именно этого дроу. Сможет ли Майликки, богиня природы, принять такое противоестественное существо?

    И не будет ли в восторге от этого союза богиня Ллос?

    Дрейго Проворный смог только вздохнуть и призвать самого себя сохранять терпение.

    Гвенвивар вернулась в клетку.

    Но ведь Дриззт мог позвать её снова.

    


    — Я проголодаюсь, — заметил Тибблдорф Пуэнт угрюмо. После того как Дриззт и Далия нашли его в лесу, он привёл их в своё логово, в пещеру в холмах.

    — И может случиться так, что на этот раз я не найду никаких гоблинов.

    — Не обязательно, — настаивал Дриззт, а на самом деле умолял, хотя и пытался скрыть своё отчаяние от Далии и особенно от Пуэнта. Безуспешно, понял он, посмотрев на эльфийку.

    — Нет? — сказал дварф. — Ты этого не знаешь, эльф, — он подошёл к выходу из пещеры и плюхнулся на землю. Он казался ещё более подавленным, чем Дриззт.

    — Я умер. Должен быть мёртвым. Может, я буду сидеть здесь и ждать солнца.

    Дриззт ни секунды не сомневался в решимости своего друга. Это был Пуэнт, в конце концов.

    Предрассветное зарево окрасило восток, и в пещере понемногу начало светлеть.

    — Так было бы лучше, — сказала Далия, минуя дварфа и выходя на свежий воздух. — Ты меньше рискуешь сожрать какого-нибудь невинного ребёнка, если обратишься в прах, — небрежно бросила она.

    — В прах… — прошептал Дриззт одними губами и не смог удержаться от гримасы, провожая Далию взглядом. Она не понимала этой потери, этого негодования. То, что гордый и преданный берсерк вынужден покориться такой жалкой судьбе, было почти невыносимо для дроу.

    А Далия, похоже, ничуть не была этим взволнована. В действительности же, её акцент на последнем слове “прах” заставил Дриззта неловко переминаться с ноги на ногу. Он подошёл к своему другу и положил руку на его крепкое плечо.

    — Обязательно должен быть выход, — сказал он.

    — Неа, ни одного нет, — бросил Пуэнт.

    — Проклятие вампиров необратимо, — весьма холодно добавила Далия. — Я знала таких существ, в Тэе их полно. Многие пытались — о, как они пытались! — вернуться к свету. Сильнейшие Красные Волшебники и самые могущественные жрецы искали эти ответы. Но увы, возврата нет.

    Дриззт бросил ей ледяной взгляд, но эльфийка лишь пожала плечами.

    Дроу задумался, что может сделать он. Это был Пуэнт, верный Пуэнт. Тибблдорф Пуэнт, который привёл Стокли Серебряного Ручья и его ребят из Долины Ледяного Ветра на подмогу в Гонтлгрим. Тибблдорф Пуэнт, который пронёс Бруенора через шахту предвечного и помог своему любимому королю привести в действие рычаг, тем самым загнав огненного монстра назад в его дыру.

    Тибблдорф Пуэнт, герой.

    Тибблдорф Пуэнт, вампир.

    Дриззт прислушался к своему сердцу. Как поступил бы он, если бы оказался на месте друга? Он не мог отказать дварфу в логике. Пуэнт был вампиром, а вампиру надо питаться. Запах крови, несомненно, пересилил бы любой моральный кодекс, потому что это был способ его существования. Невозможно было избежать этого аспекта проклятия, как и не было, увы, лекарства от этого недуга.

    — Так вот как ты хочешь покончить с этим, мой друг? — спросил он тихо. — Ты решил сгореть?

    — Я умер с моим королём в Гонтлгриме. Я просто воссоединюсь с ним.

    — И я не смогу переубедить тебя? — спросил Дриззт.

    — Мой король, — ответил дварф. — Он будет ждать меня у Морадина, и я ещё не сделал ничего такого, что заставило бы Морадина отвергнуть меня! Но я сделаю. Я знаю, что сделаю, если не покончу с этим прямо сейчас.

    Дриззт пытался сосредоточиться на словах, но при упоминании о короле дварфов его пронзила тревожная мысль.

    — Бруенор не… восстанет? — нерешительно спросил тёмный эльф. Он едва мог смотреть на старого друга Пуэнта в его жалком обличье, но увидеть Бруенора Боевого Молота, своего самого близкого друга на протяжении более века в подобном состоянии — этого сердце дроу не вынесло бы.

    — Нет, эльф, — заверил его Пуэнт. — Он навечно упокоился в могиле, куда ты его положил. Его убили естественным образом раз и навсегда. Мой король умер как герой. В отличие от меня.

    — Никто не ставит под сомнение подвиги Тибблдорфа Пуэнта в битве за Гонтлгрим и в сотнях других сражений до этого, — сказал Дриззт. — Твоя легенда величественна, а наследие незыблемо.

    Пуэнт кивнул и крякнул в благодарность, решив не озвучивать очевидное: его наследие останется в безопасности, только если он свернёт со своего нынешнего пути. И был только один способ сделать это.

    Он положил тяжёлую руку на руку Дриззта и повторил:

    — Ах, мой король…

    — Так тому и быть, — уступил дроу, хоть эти слова и дались ему с трудом.

    — Пошли отсюда! — позвала Далия. — Я хочу вернуться в Невервинтер, и поскорее!

    — Прощай, мой друг, — сказал Дриззт, выходя из пещеры. — Воссядь на пиршество и подними свою кружку рядом с королём Бруенором в Священном Чертоге дварфов.

    — За клан Боевого Молота и за тебя тоже, эльф, — ответил Пуэнт.

    Безмятежность в голосе друга немного облегчила сердце Дриззту. Дварф, похоже, действительно примирился со своей судьбой, поняв, что для него это лучший, а точнее единственный выбор. И всё же Дриззту казалось, что он чувствовал всю тяжесть мира на своих плечах, когда выходил из той пещеры.

    Снаружи он остановился и обернулся к тёмному проёму, поглотившему Пуэнта. Не должен ли он остаться и стать свидетелем? Он был стольким обязан этому дварфу, который дал так много ему и Бруенору за все эти десятилетия. Пуэнт проявил себя героем во время последней битвы в Гонтлгриме, как и каждый из них, а теперь Дриззт собирался просто уйти, позволив ему сгореть дотла на восходящем солнце?

    — Идём же, — сказала Далия, на что он ответил по-настоящему гневным взглядом.

    — Ты ничего не можешь для него сделать, — она подошла к нему и взяла за руку. — С точки зрения морали он сделал правильный выбор. Разве ты не согласен? Если нет, то иди и предложи ему поехать с нами. Я прекрасно знаю, что вампир может стать могущественным компаньоном.

    Дриззт изучающе смотрел на неё, не совсем понимая её истинные намерения, но не сбрасывая со счетов её слова или возможность взять Тибблдорфа Пуэнта с собой. Не обязан ли он, по крайней мере, этим своему старому другу?

    — Но он должен питаться, — добавила Далия. — И, если не найдёт ничего другого, кроме гоблинов, он вонзит свои клыки в шею эльфа или человека. Это неизбежно. Он не сможет устоять против голода; если бы такое вообще было возможно, ты застал бы огромные и могущественные сообщества вампиров. Какой властитель смог бы противостоять таким группам или соблазну стать бессмертным?

    — Ты уверена в этом?

    — У меня большой опыт общения с этими существами, — объяснила Далия. — В Тэе их хоть отбавляй.

    Дриззт бросил взгляд на вход в пещеру.

    — Ты ничего не можешь сделать для него… — прошептала эльфийка. И когда Дриззт повернулся к Далии, он увидел подлинное сострадание в её голубых глазах и к нему, и к Пуэнту, и дроу был рад этому.

    — Никто ничего не может сделать, кроме него самого. Только он сам может положить конец своим страданиям, прежде чем проклятие поглотит его разум и погрузит во тьму. Он сам принял решение. Я видела такое прежде: молодые вампиры, новообращённая нежить, уничтожали себя до того, как это зло полностью овладевало ими.

    Дриззт глубоко вздохнул, но не отошёл от пещеры, даже наклонился в её сторону, как будто помышляя вернуться.

    — Оставь ему этот момент, — прошептала Далия. — Он снова умрёт героем. Немногие обращённые могут так сопротивляться тёмным соблазнам, как сейчас это делает он.

    Дриззт кивнул, сознавая, что должен быть доволен, должен принять эту маленькую победу и ограничиться этим. Он провёл мысленную параллель между Пуэнтом и Артемисом Энтрери, вспоминая слова Далии о том, что дварф будет убивать ради еды эльфов, людей и многих других существ. Такой теперь стала его природа, и это была властная, непреодолимая потребность.

    А что Энтрери? Человек имел на своём счету множество жертв. Будет ли он убивать ещё, и только ли тех, кто заслужил, только ли для общего блага?

    Да, Дриззт признавал, это был вечный вопрос. И это была его вечная надежда, что Энтрери найдёт способ исправить свою жестокую натуру.

    Какая ирония, что Тибблдорф Пуэнт вынужден пожертвовать собой, не имея надежды, а Энтрери продолжает дышать. Какая трагедия, что Пуэнт несёт бремя непреодолимой опасности, в то время как вся надежда достаётся Артемису Энтрери.

    Реальность и впрямь не сахар.
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     Глава 5 

     Цель 

    

    Ранним утром следующего дня по настоянию Дриззта пятеро спутников покинули Невервинтер. И хотя он вообще не спал всю прошлую ночь, дроу был полон решимости выйти в дорогу. Много раз он бросал взгляды на восток, на лес, где нашёл проклятого Тибблдорфа Пуэнта. И много раз эта печальная действительность отбрасывала его назад во времени, к падению Пуэнта и Бруенора.

    Он оставил тьму позади и теперь двигался с целью, ведя своих спутников по береговой линии перед лицом наступившей зимы. Зима пришла рано и ударила сильно, похоронив под глубоким снегом землю за пределами леса и взгромоздив на всём протяжении северного побережья Меча опасные ледяные торосы. Много раз за время их короткого путешествия Далия спрашивала Дриззта о его планах, и много раз Энтрери интересовался своим кинжалом, но дроу молчал со спокойной и довольной улыбкой.

    — Порт Лласт? — спросил Энтрери, когда их место назначения стало очевидным, поскольку они свернули на тропу, которая вела вниз от скалистых утёсов до тихого приморского городка. Некогда Порт Лласт был портовым городом с процветающей каменоломней, но теперь больше напоминал деревню.

    — Ты специально коверкаешь слова? — спросила Серая Амбра.

    — Не коверкает, — сказал Дриззт. — Это название городка. Порт Лласт. Два Л.

    — Как Ллос, — буркнул вечно язвительный Энтрери.

    — Я не знаю этого места, — ответила дварфа, и Афафренфер, соглашаясь, пожал плечами.

    — Столетие назад это был процветающий город, — пояснил Дриззт. — Самые большие здания Глубоководья, Лускана, Невервинтера и городков по всему побережью Меча построены из камней здешних скал.

    — И чё случилось? — спросила Амбра, оглядываясь по сторонам. — По мне, так похоже, что камень хороший, и разве возможна здесь нехватка материала?

    — Орки… разбойники… — пояснил Дриззт.

    — Лускан, — вставил Энтрери, и Дриззт невольно вздрогнул, хотя был уверен, что Энтрери понятия не имел о его роли в катастрофе, произошедшей в Городе Парусов, который был всего в нескольких днях езды дальше по побережью.

    — Порт Лласт был захвачен и разрушен, — сообщил Дриззт. — От города с населением почти в двадцать тысяч человек за короткий срок осталось лишь несколько сотен.

    — Значит, он всё ещё немаловажен, — сказал Афафренфер. — Несколько сотен, и это в портовом городе?

    — Это было до Магической Чумы, — заметил Энтрери. Он посмотрел на Дриззта и добавил:

    — Расскажи им о нашем райском месте назначения.

    — Вон там поднялась земля, — Дриззт указал на запад, в сторону открытого моря. — По слухам, это некое воздействие Магической Чумы, хотя, какая бы ни была причина, земля несомненно присутствует. Этот новый остров изменил приливы, которые разрушили гавань и покончили со всеми оставшимися надеждами для города.

    — Покончили? — спросила дварфа.

    — Мы обходили это место несколько раз, — смущённо сказала Далия. — Там всё ещё есть люди.

    — Есть, но не много, — подтвердил Дриззт.

    — Этот городок принадлежит Умберли, — Энтрери имел в виду злую морскую богиню, известную тем, что она отправляет своих приспешников, ужасных морских чудовищ, сеять панику на побережья Фаэруна.

    — Но, тем не менее, люди держатся и сопротивляются, — возразил Дриззт.

    — Благородные, — сказал Афафренфер.

    — Упрямые, — поправила Амбра.

    — Тупые, — отрезал Энтрери так чётко и уверенно, что привлёк взгляды остальных четверых. — За что они держатся? У них нет ни гавани, ни каменоломни. Всё, что у них есть, это память о потерянном времени, которое не вернётся.

    — Защищать свой дом — это большая честь, — возразила Серая Амбра.

    Энтрери засмеялся.

    — Без надежды? — спросил он. — Сколько осталось жителей, дроу? Три сотни? Две? Их меньше с каждым годом. Некоторые сдаются и уходят, а других убивают дьяволы Умберли или орки и разбойники, которые хозяйничают в этих землях. У них нет ни шанса защитить свои дома. Им нечем заманить новых поселенцев и некем укрепить свои уменьшающиеся ряды.

    Далия понимающе усмехнулась, когда взглянула на Дриззта:

    — По-видимому, у них есть мы.

    Энтрери в упор уставился на дроу и недоверчиво поинтересовался:

    — В самом деле?

    — Давайте посмотрим, что мы можем узнать об этом месте, — ответил Дриззт. — Зима для нас будет не более опасной здесь, чем где-нибудь ещё.

    Энтрери покачал головой, скорее в смиренном недоверии, чем в согласии, но больше ничего не сказал. Однако его взгляд говорил красноречивее всяких слов, главным образом, напоминая Дриззту, что Энтрери пошёл с ним только ради возвращения дорогого ему кинжала.

    Тропа спускалась вниз между высокими стенами тёмного камня. На нескольких вырубленных площадках виднелись руины старых катапульт, все они были нацелены на гавань далеко внизу. После несметного числа резких поворотов и крутого спуска пятеро спутников добрались наконец к южным воротам города, чтобы найти их запертыми и хорошо охраняемыми.

    — Стой и назовись! — крикнул воин с крепостного вала. — И что за странная банда палубных матросов стучит в нашу дверь. Впереди эльф-дроу, а позади пёстрая команда. — Человек помотал головой и позвал других. Ещё два воина присоединились к нему на стене и выпучили глаза.

    И не удивительно, дроу не только возглавлял группу, но и сидел верхом на единороге, а человек позади него был верхом на кошмаре с нижних планов!

    — Такое не каждый день увидишь, а? — крикнула им Серая Амбра.

    — Рад нашей встрече, — произнёс Дриззт. — И скажите на милость, Первым Капитаном Порта Лласт всё ещё называют Давоса Дотвинтиля?

    — Выходит, ты его знаешь? — спросил стражник.

    — Не так хорошо. Я лучше знал Хиаромоса Дотвинтиля в давно минувшие дни, когда плавал с Дюдермонтом наМорской Фее.

    Это известие сподвигло троицу посовещаться, и когда они повернулись, второй страж, женщина, спросила:

    — Кто же ты такой, тёмный эльф? Может, ты парень по имени Дриззт?

    — К вашим услугам — сказал Дриззт и слегка поклонился. Слегка, потому что был на спине Андахара.

    — Вы здесь проездом? — спросила стражница. Дриззт заметил что-то вроде резкости в её голосе, и понял: когда капитан Дюдермонт переступил границы благоразумия и попытался укротить порочный Лускан, случившийся переворот поставил во главу Города Парусов злодеев, что в свою очередь бросило длинную тень на Порт Лласт, который и так еле сводил концы с концами. Дриззт был частью команды Дюдермонта в момент его провала, о чём знали многие. А тот факт, что дроу пытался отговорить капитана от его опасных амбиций задолго до катастрофических событий, не был широко известен.

    За последние десятилетия Дриззт пару раз проходил через Порт Лласт, но после фиаско в Лускане не встретил там особо тёплого приёма. Чаще он избегал города в своих путешествиях на север и юг.

    — Мы надеемся перезимовать в вашем славном городке, — ответил он.

    Двое стражников исчезли, третий повернулся, очевидно, чтобы поучаствовать в разговоре, который спутники не могли разобрать снизу. Ворота со скрипом отворились ещё до того, как они получили словесный ответ.

    — Тогда добро пожаловать, — сказал с поклоном стражник, который был третьим на стене, когда они проходили мимо. — Под сенью восточных утёсов есть таверна “Утешение Камнетёса”. Я думаю, там вы найдёте хорошее жильё. Будьте благоразумны и оставайтесь на востоке, не ходите никуда в сторону доков.

    Дриззт кивнул и соскользнул с седла, затем отпустил Андахара. Глаза стражников расширились, когда могучий единорог прыгнул в сторону и, казалось, вдвое уменьшился. Второй скачок опять уменьшил его вдвое, так же третий и четвёртый, затем Андахар просто бесследно исчез.

    — Вы были в Невервинтере недавно? — спросил стражник, стараясь выглядеть спокойным, хотя явно был охвачен благоговейным страхом. — Как он?

    — Становится сильным, — ответил Дриззт. — Непосредственные и самые большие угрозы городу были устранены.

    Человек кивнул и казался вполне довольным этими новостями, и Дриззт хорошо понимал его реакцию. Порт Лласт нуждался в сильном и надёжном Невервинтере, способном помочь держать подальше пиратов Лускана и, возможно, поддержать их в постоянном противостоянии с существами из океанских владений Умберли. Городу Парусов не стоило бы большого труда разорить этот некогда процветающий, но теперь почти заброшенный город. Об этом Дриззту живо напомнил взгляд на защищённую гавань, где на волнах покачивалось около дюжины маломерных судов, и некоторые из этого скудного флота казались едва годными для плавания. Катапульты, установленные на восточных скалах над городом, всё ещё действующие и укомплектованные, являли собой внушительное зрелище. Но метание камней в движущееся судно было нелёгкой задачей. Если бы верховные капитаны Лускана бросили вызов, Порт Лласт почти наверняка пал бы, едва пискнув.

    — Не очень дружелюбное место, — заметил Афафренфер, когда они впятером шли вниз по дороге мимо обветшалых каменных домов и лавок. Действительно, большинство ставней было плотно закрыто, а другие со стуком захлопывались, когда проходила эта необычная труппа.

    — Это неспокойные земли диких существ, — ответил Дриззт. — Горожане насторожены, и не зря.

    — Я полагаю, что просто прогуливаясь здесь, мы удвоили их бдительность, — язвительно заметила Далия.

    — Я полагаю, что ты недооцениваешь силу поселенцев, — неожиданно вставил Артемис Энтрери, и остальные четверо повернулись к нему, всё ещё сидящему верхом на кошмаре. — Они здесь выживают, и одно это уже не мелочь.

    — Хорошо сказано, — заметил Дриззт и ещё раз повторил:

    — Это будет прекрасное место для зимовки.

    — Почему? — спросил убийца, и когда Дриззт остановился и обернулся, добавил:

    — Ты когда-нибудь собираешься нам рассказать?

    — Сегодня вечером, — пообещал Дриззт и пошёл дальше.

    Дорога разветвилась, но левый путь был заблокирован каменной стеной, под охраной трёх стражников. Эта дорога вела к нижним окраинам города, к гавани и побережью, и, осмотревшись вокруг, пятеро компаньонов увидели, что множество недавно возведённых стен фактически разделили город пополам, на восток и запад. Правое ответвление вело почти прямо на восток к утёсам и к верхней части города, и даже с такого расстояния спутники легко могли определить своё место назначения: недавно построенное центральное здание, ещё не успевшее обрасти мхом и выцвести от непогоды.

    Общий зал в “Утешении Камнетёса” был просторен и ухожен, с несколькими ярко горящими очагами. Десятки горожан сидели за круглыми столами, которые располагались перед большой стойкой. Низкая стена позади неё позволяла лицезреть кухонную суматоху.

    — Я могла бы привыкнуть к этому месту, — предположила Серая Амбра от такого многообещающего вида. Она не спеша направилась к ближайшему столику, сверкнув улыбкой сидящей там троице: человеку и двум дварфам. Лица всех троих обветрились под приморским солнцем, а руки покрылись мозолями и бугрились мышцами от работы на каменоломне.

    — Рада встрече, — сказала им Амбра.

    — Ага, дорогуша, составишь нам компанию? — ответил один из дварфов.

    Серая Амбра остановилась, оглянулась на своих четверых спутников, подмигнула, а затем именно так и сделала.

    — Никаких драк, — заметил Дриззт Афафренферу, когда они проходили мимо стола. — Я не позволю, чтобы нас выбросили из этой гостиницы или таверны.

    — У меня едва ли бывает выбор, — признался монах. — Знаешь ли, Амбра любит, чтобы при ходьбе у неё звенели монеты.

    — Я знаю, и я видел, но не допущу этого сейчас, — предупредил Дриззт. — У нас здесь важное дело.

    — Возможно, ты расскажешь нам о нём в скором времени, — довольно резко ответил Афафренфер и направился к стойке.

    Дриззт остановился и повернулся к Далии.

    — Останься с ним, — велел он тихо, снова бросая взгляд на неугомонную дварфу. — Изучи нашего спутника монаха. Я должен знать его манеру поведения и степень благонадёжности.

    — Он может сражаться, — заметила Далия.

    — Но знает ли он, когда сражаться, и против кого?

    — Он сделает то, что скажет ему дварфа, — сказал Энтрери.

    Дриззт скользнул взглядом по столу, где Серая Амбра опрокидывала стопку за стопкой крепкий ликёр с тремя своими новыми друзьями.

    — Ты думаешь, что знаешь её? — заметил Энтрери. — Ты видишь в ней Бруенора. Будь осторожен.

    — Артемис Энтрери предостерегает меня насчёт тех, кого я выбрал себе в спутники, — пробормотал Дриззт. — Мир сошёл с ума.

    Далия рассмеялась и вслед за Афафренфером упорхнула к стойке. Тем временем Дриззт и Энтрери нашли пустой столик в углу напротив двери.

    — Этот городок обречён, — сказал убийца, как только они заняли свои места. — Почему мы тратим здесь наше время? — он мгновение подумал над этими словами и слегка их изменил. — Почему ты тратишь здесь моё время?

    — Не обречён, — ответил Дриззт. — Если только мы не откажемся от него.

    — И ты не можешь, — предположил Энтрери.

    Дриззт пожал плечами.

    — Здесь у нас есть шанс творить добро, — пояснил он и резко замолчал, когда подошла служанка, чтобы предложить напитки.

    — Творить здесь добро? — с сомнением отозвался Энтрери, когда она ушла.

    — Люди Порта Лласт заслуживают шанс, — сказал Дриззт. — Они держались вопреки всему.

    — Потому что они тупые, — перебил Энтрери. — Я думал, мы это уже обсудили.

    — Избавь меня от своих кислых шуток, — ответил Дриззт. — Я серьёзно. Ты жил… сомнительной жизнью. Разве от этого не зудит твоя совесть?

    — Теперь ты решил почитать мне нотацию?

    Дриззт серьёзно на него посмотрел и покачал головой:

    — Я спрашиваю. Честно.

    Служанка, юная миловидная брюнетка не старше пятнадцати лет вернулась с напитками, поставила их и побежала по зову с другого стола.

    — А звучит так, словно отчитываешь, — ответил Энтрери после большого глотка “Красного Эля Врат Балдура”.

    — Тогда я приношу извинения и снова спрашиваю, ты не чувствуешь сожаления?

    — Нисколько.

    Долгое время они сверлили друг друга глазами, и Дриззт не верил ответу, но решительный тон Энтрери не оставлял пространства для споров.

    — Ты когда-либо делал что-нибудь для кого-то просто потому, что это было правильно? — спросил он. — Или в конце дела всегда должно быть твоё вознаграждение?

    Энтрери только смотрел на него и сделал ещё глоток.

    — Ты никогда этого не пробовал?

    — Я пришёл с тобой на север, потому что ты обещал мне мой кинжал.

    — В своё время, — пренебрежительно сказал Дриззт. — Но сейчас, я хотел бы узнать насчёт тебя.

    — У тебя есть дело, которое нужно сделать?

    — У нас есть шанс сделать здесь что-то хорошее для многих людей, — пояснил Дриззт. — В этом есть определённая степень удовлетворения, которое ты вряд ли когда испытывал.

    Энтрери усмехнулся и вперил в него недоверчивый взгляд.

    — Это так ты исцеляешь свои раны? — спросил он. Когда Дриззт в замешательстве посмотрел на него, он продолжил:

    — Если ты сможешь меня изменить, то тогда не будешь чувствовать себя таким виноватым за то, что позволил мне избежать твоих клинков в прошлом, да? Ты неоднократно мог меня убить, но не сделал этого, и теперь ты подвергаешь сомнению это милосердие. Сколько невинных погибло, потому что у тебя не хватило мужества сразить меня?

    — Нет, — тихо сказал Дриззт, качая головой.

    — Или это что-то другое? — продолжил Энтрери, откровенно наслаждаясь этим разговором. — Однажды я встречался с королём-паладином в его подземелье, на самом деле, я был там его гостем. О, как он меня ненавидел, ибо увидел во мне тёмное отражение своего сердца. Этого ты боишься? Что мы с тобой не так уж сильно отличаемся?

    Дриззт подумал мгновение, а затем вернул Энтрери такой же уверенный взгляд:

    — Я надеюсь, что это не так.

    Выражение лица Энтрери быстро изменилось.

    — И таким образом, ты должен исправить меня, чтобы мог чувствовать, что твоя собственная жизнь оправдана? — В его голосе звенели нотки неуверенности.

    — Нет, — ответил Дриззт. — Наши пути пересекались так много раз. Я не называю тебя другом…

    — Я тебя тоже.

    Дриззт кивнул.

    — Но спутником… возможно, вынужденным, но, тем не менее, спутником. Позволь мне провести тебя по этому пути. Считай это шансом увидеть мир с другой точки зрения. Что ты теряешь?

    Лицо Энтрери приняло жёсткое выражение.

    — Ты обещал мне мой кинжал.

    — И ты получишь его, или, по крайней мере, я покажу тебе, где он находится.

    — Если я буду потворствовать тебе здесь? — спросил он с сарказмом.

    Дриззт глубоко вздохнул и попытался дать упрямым ответным колкостям убийцы упасть с его плеч.

    — Будешь ты мне потворствовать или нет, я предложил тебе не сделку, а всего лишь путь.

    — Тогда с чего бы мне помогать тебе?

    Дриззт готов был возразить, но уловил нечто, скрытое за грубым вопросом Энтрери, что открыло ему истину этой дискуссии. Он понимающе улыбнулся своему старому заклятому врагу.

    Энтрери осушил кружку и грохнул ею об стол, требуя следующую.

    — Ты платишь, — сообщил он дроу.

    — Тогда ты будешь должен мне, — сказал Дриззт.

    — Что? Несколько серебряных монет?

    — Не за эль, — ответил Дриззт.

    Энтрери делал вид, будто вся эта беседа утомляла и раздражала его, и возможно, в этом была доля правды. Но Дриззт не мог содержать ухмылки, ибо знал, что заинтриговал своего старого заклятого врага.

    Однако, мгновением позже эта ухмылка исчезла, поскольку главная дверь общего зала распахнулась, и ворвалась группа горожан. Женщина и эльф располагались по бокам мужчины и фактически держали его: руки человека были закинуты им на плечи, а голова безвольно болталась.

    — Помогите! — закричала женщина. — Приведите жреца!

    Им пришлось повернуться боком, чтобы протиснуться в дверь. Когда они встали прямо, и Дриззту, и всем остальным отчётливо обозначилась проблема. Рубашка человека была порвана и пропитана кровью, раны простирались от бедра до рёбер.

    — Сюда его! — крикнула Амбра, в то время как другие побежали к двери, а один высунул голову наружу и звал клирика. Серая Амбра смела со своего стола выпивку, кружки с брызгами полетели на пол. Трое сидевших с ней отскочили и начали ворчать, пока не увидели, что дварфа протянула вперёд священный символ и подняла свои объёмистые руки в молитве, шепча при этом имя Думатойна.

    Дриззт, Энтрери, Далия и Афафренфер добрались до стола в то же самое время, когда товарищи раненого человека уложили его на стол. Монах, хорошо знакомый с работой дварфы, бросился к Амбре и нагнулся, удерживая раненого на месте.

    Повсюду вокруг воздух наполнили вопросы с криками: “Морские дьяволы!” и проклятия злой богине Умберли. В разгар этой суматохи Дриззт потянул эльфа в сторону. Тот последовал за ним после короткого колебания, безусловно, смущённый видом дроу в Порте Лласт.

    — Как это произошло? — спросил Дриззт.

    — Так, как они утверждают, — ответил эльф, продолжая недоверчиво смотреть на Дриззта.

    — Я не враг, — заверил его Дриззт. — Я Дриззт До'Урден, друг…

    Ему не пришлось заканчивать, поскольку эльф узнал имя, приветливо улыбнулся и кивнул.

    — Я Дорвиллан из Врат Балдура, — сказал он.

    — Рад нашей встрече.

    — Морские дьяволы, — пояснил Дорвиллан. — Сахуагины, бич Порта Лласт.

    Дриззт знал и название, и самих монстров, поскольку сражался со злобными рыболюдьми несколько раз за время своего плавания на бортуМорской Феис капитаном Дюдермонтом. Он взглянул на раненого человека: Афафренфер стащил с него порванную рубашку, а другие плеснули воды, чтобы смыть лишнюю кровь. Теперь дроу хорошо видел раны: три глубоких прокола, как будто три метательных копья поразили его по прямой линии. Он хорошо мог представить себе трезубец, оружие, предпочитаемое сахуагинами, который проткнул беднягу.

    — Где?

    Другие задавали тот же вопрос.

    — Северный навес для лодок, — ответил Дорвиллан.

    — Так это и начинается, — пробормотала Далия рядом с ним.

    Эльф посмотрел на неё и вздрогнул, когда в полной мере оценил стоящую перед ним эльфийку, её красоту и любопытный узор синеватых точек, украшавший её лицо.

    — Удача, что мы прибыли в этот день, — сказал Дриззт.

    — Ба, да это зрелище у нас почти каждый день! — воскликнул один из сидевших с Серой Амброй дварфов. — Морские дьяволы трижды за десятидневку, или это не Порт Лласт, разве вы не знаете?

    Затем многие посетители друг за другом начали покидать “Утешение Камнетёса”, и воздух снаружи таверны наполнили призывы собраться в поисковый отряд.

    Дриззт посмотрел на Далию и Энтрери, и они втроём хотели последовать за народом, но Дорвиллан схватил Дриззта за руку.

    — Не надо, — объяснил эльф, когда Дриззт оглянулся на него. — Морские дьяволы, вне всякого сомнения, уже сбежали в своё водное святилище. Они знают, что мы отступили за стену. Народ спустится ради великой демонстрации силы, выстроится вдоль доков, будет бросать камни в тёмные воды, только чтобы дать существам знать, что Порт Лласт остаётся бдительным. А сахуагины услышат всплески сверху, находясь в безопасности своих водных домов и готовясь вернуться. Это почти стало печальной игрой.

    — Тогда, почему вы втроём были там одни?

    — Они редко выходят на берег днём, — ответил Дорвиллан.

    — А по ночам? — донёсся со стороны вопрос Артемиса Энтрери, прежде чем Дриззт успел задать свой.

    — Они выползают с приливом, — поведал Дорвиллан. — Приближаются к стене и бросают насмешки, камни и копья. Они проверяют нас, выжидают момент слабости, чтобы совершить набег на верхний город и полакомиться человеческой плотью. И каждый день мы посылаем вниз патрули. — Он кивнул на женщину и раненого мужчину, с которыми он вошёл в гостиницу. — Морские дьяволы строят укрепления в ходе подготовки к грядущему сражению. Каждый день мы спускаемся вниз и пытаемся найти эти баррикады и разрушить.

    — А по ночам? — спросил на этот раз Дриззт.

    — Мы избегаем доков ночью, — ответил Дорвиллан. — Мы в большей степени укомплектовываем воинами стену, но не заходим за неё. Не многие из нас способны видеть в темноте, а факелы делают нас прекрасной мишенью.

    — Тогда, я полагаю, морские дьяволы выходят на берег ночью, каждую ночь.

    Дорвиллан кивнул. Дриззт усмехнулся и взглянул на Энтрери, который напустил на себя мрачный вид, понимая, куда именно всё это может завести.

    — Ты ведь почти закончила свою работу, Амбра? — спросил Дриззт.

    — Ага, и он будет жить, но первое время не сможет напиваться, иначе он точно протечёт, — ответила дварфа, вытирая окровавленные руки.

    — Выпей сама и поскорее, — посоветовал Дриззт. — Сегодня ночью мы работаем.

    Он сделал шаг в сторону, но Дорвиллан снова удержал дроу за руку, поворачивая назад.

    — Они выступят значительными силами, — предупредил он.

    — На это я и рассчитываю, — ответил Дриззт.

    Чуть позже Дриззт собрал всех пятерых и ограничил их в выпивке, хотя вскоре они должны были насладиться грандиозной трапезой, поскольку хозяин “Утешения Камнетёса” хотел вознаградить Серую Амбру за прекрасное исцеление своего раненого друга.

    — У тебя осталось достаточно магии, чтобы помочь нам в трудную ночь? — спросил у дварфы Дриззт.

    — Полным-полно. Чё у тебя на уме, эльф? И лучше бы это было хорошим, если ты думаешь держать эль подальше от моих губ.

    — Темнота тебя не беспокоит? — поинтересовался Дриззт у Энтрери.

    — Я уже давно получил дар видеть в темноте.

    — Через Джарлаксла, — вспомнил Дриззт этот факт из прошлого.

    — Не упоминай его имени, — сказал убийца.

    — Таким образом, ночь будет помехой только для Афафренфера, — рассудил Дриззт.

    Монах фыркнул, словно это утверждение было нелепо.

    — Не будет, — пояснила Амбра. — Этот парень обучен сражаться в слепую, и годами жил в Царстве Теней. Он ещё не совсем полная тень, но довольно близок к этому, можешь не сомневаться. Ваша ночка — яркий маяк, в сравнении с днём Царства Теней.

    — Прекрасно, — произнёс Дриззт.

    — Мы собираемся за стену, — сделала вывод Далия. — Ты заключил какую-то сделку, чтобы спасти этот городок.

    — Мы собираемся за стену, потому что это правильно, — поправил Дриззт. — Мы собираемся как следует ударить по этим сахуагинам и по возможности убедить их держаться подальше достаточно долго, чтобы Порт Лласт восстановился.

    — Морские дьяволы — грозные враги, — серьёзно предупредила Серая Амбра.

    — Мы тоже, — сделав это заявление, Дриззт посмотрел на Энтрери, который, как он думал, скорее всего, откажется от этого плана. Но убийца вёл себя непринуждённо, откинувшись на спинку стула и скрестив руки на груди. Он не стал возражать.

    — Дождёмся восхода луны, — пояснил Дриззт.

    — Не слишком то она полная этой ночью, — заметила Далия.

    — Я думаю, это нам поможет, — согласилась дварфа.

    Дриззт кивнул и больше ничего не сказал, поскольку к ним, выстроившись в ряд, подходили работники “Утешения Камнетёса”. Каждый нёс поднос с горой изысканных закусок. И эта еда была тем более ценной, поскольку была собрана под угрозой, как понял Дриззт и другие. Подносы были полны рыбы и моллюсков, салата из морских водорослей и огромных красных омаров, которых когда-то считали величайшим деликатесом северного побережья Меча. Мало кто в Лускане ловил их сейчас, и конечно, любое предприятие на побережье Порта Лласт и рядом с ним было сопряжено с опасностью.

    — Мы спускаемся к морю на промысел, — сказал хозяин гостиницы, высокий и худой человек, ходящий на полусогнутых ногах, и с такой грубой кожей на лице, что казалось, её можно было срезать и пустить на доспехи. — Однажды я подам морского дьявола, и надеюсь, что вкус у этих мерзких тварей лучше, чем их повадки!

    По всей таверне прокатилось дружное “ура”, и оно повторно достигло крещендо, когда раненый трезубцем человек приподнялся на локтях и с удовольствием присоединил свой голос к общему хору.

    — Ура Амбре Гристл О'Мол, — закричали они.

    — Из Адбарских О'Молов! — добавили трое, сидевших с ней до происшествия.

    — Прекрасная еда, — похвалила Амбра и, немного погодя, рыгнула.

    — Последняя еда обычно именно такая, — сказал Энтрери.

    Дриззт и остальные с кислым видом посмотрели на человека.

    — Что? — произнёс он невинно, подняв глаза и держа в каждой руке по клешне омара.

    — Ты всегда так полон надежды? — спросила дварфа.

    — Я не за себя боюсь, — бесхитростно объяснил Энтрери. — Я знаю, что могу обогнать тебя, дварфа. И что этот, — он указал клешнёй на Дриззта, — обязательно останется позади, отважно сражаясь до самого конца, чтобы его спутники могли спастись.

    При этом заявлении Афафренфер и Серая Амбра с любопытством посмотрели на Дриззта, а Энтрери добавил:

    — Зачем бы мне, по-вашему, оставаться с этим дураком?

    Дриззт в ответ не смог даже рта раскрыть, так остолбенел от мысли, что неуместная весёлость Артемиса Энтрери поможет успокоить его нервы перед опасным предприятием.

    


    Они крадучись передвигались по тёмным проулкам нижнего города, осторожно переходя от здания к зданию и держась главным образом южных окраин города, в тени тех же высоких каменных стен, которые они преодолели, впервые спускаясь к Порту Лласт.

    Энтрери, Далия и Дриззт делали “прыг-скок”, как назвала это Серая Амбра, сменяя друг друга по очереди. Один из них выпрыгивал на позицию, разведывал, закреплялся, а затем делал знак следующему в очереди прыгать дальше. Афафренфер оставался с дварфой, всегда занимая положение рядом с последним из прыг-скок трио.

    Дриззт подобрался к северо-западному углу низкого каменного здания и осмотрелся вокруг. Он присел в конце длинной и совершенно прямой улицы, протянувшейся в самое сердце нижнего города. Чуть восточнее его позиции, сзади с правой стороны от него и почти через квартал, вырисовывалась стена, где с равными промежутками располагались горящие факелы. С левой стороны от него, приблизительно на том же расстоянии, эта часть города круто спускалась к скалистому побережью.

    Дроу взглянул на Энтрери, следующего в очереди, и вместо того, чтобы просигналить ему двигаться дальше, Дриззт жестом показал присоединиться к нему здесь. Почти сразу, как прибыл, убийца кивнул, замечая те же возможности, которые увидел в этом конкретном месте Дриззт.

    Дриззт указал на Энтрери, поднял два пальца и показал на юго-восточный угол здания, где они затаились, и параллельную дорогу дальше. Затем он снова поднял два пальца и указал на запад на здание напротив, через улицу.

    Энтрери скользнул назад тем же путём и собрал остальных. Они с Далией пошли к востоку от Дриззта, дварфа и монах разместились на параллельной дороге и на западе.

    Пятёрка затаилась в тенях и стала ждать, но недолго. Их насторожил крик с городской разделительной стены.

    Дриззт посмотрел на Энтрери и Далию, которые были ближе всего к стене, и убийца взглянул на него, указал на север и кивнул. При этом Дриззт наложил стрелу на тетиву Тулмарила и двинулся за угол здания, присев в тени строения.

    На востоке Далия свистнула голосом ночной птицы. Афафренфер на западе ответил, как они предварительно задумали.

    При первом признаке движения по улице Дриззт оттянул тетиву Тулмарила и прицелился. Он видел, что какие-то фигуры двигались по дороге в поисках укрытия в тени здания далеко внизу, и услышал грохот, когда с городской стены в них полетели камни. Тем не менее, он не выстрелил, желая удостовериться.

    От группы отделилась человекоподобная фигура, попятилась на середину дороги и подняла для броска копьё.

    Человекоподобная, но не человек, Дриззт хорошо это видел даже с такого расстояния тёмной ночью. Во всяком случае, создание было ростом с человека с небольшим колючим гребнем, идущим от макушки головы вниз по спине, движения его были дёргаными, как у рептилии.

    Существо метнуло копьё, в то время как Дриззт выпустил свою стрелу. Серебряная вспышка промчалась по улице, рождая в полёте мириады мерцающих образов и теней.

    От силы удара существо отшатнулось на несколько шагов и сделало пол-оборота, чтобы посмотреть в сторону Дриззта. Оно так и продолжило кружиться, снижаясь с каждым оборотом, и наконец рухнуло на дорогу.

    Остальные фигуры заметались по сторонам, и Дриззт сделал серию выстрелов, ни в кого конкретно не целясь, а главным образом для того, чтобы завладеть вниманием существ.

    Он видел, как двое из них бросились через улицу, чтобы спрятаться у здания с другой стороны. Слышал необычный визг, пронзительный и наполненный резким свистом, который затих диссонирующим шипением.

    По улице полетело больше стрел: Дриззт водил Тулмарилом справа налево и обратно.

    На мгновение он поймал взглядом одного морского дьявола на крышах. Тот прыгал со здания на здание с левой стороны от дроу, подбираясь к нему. Немного позже он снова его увидел, но опять только на мгновение.

    Мгновения достаточно.

    В серебристом блеске стрелы Тулмарила он заметил удивлённое и испуганное выражение существа прямо перед тем, как оно отлетело с такой силой, что Дриззт разглядел его перепончатые ноги, пока оно кувыркалось вверх тормашками.

    Дроу догадался, что их там было больше, и похоже, некоторые также шли вдоль зданий на его стороне улицы.

    Он выкатился на середину дороги и снова начал рассыпать выстрелы по переулку, привлекая внимание. Дриззт не следил за траекторией выстрелов и не целился в кого-то конкретного, он непрерывно бросал взгляды вверх, вправо и влево, готовый к неизбежному ближнему бою.

    


    Едва завидев вспышку первой стрелы Дриззта, Энтрери и Далия сразу побежали. Они помчались вокруг первого здания в узкий переулок за ним, затем вокруг второго, и так далее вниз по линии зданий.

    После нескольких таких перебежек Далия схватила Энтрери и удержала на месте, потому что заметила выстрел дроу, пересекающий их путь. Стрела взлетела на крышу и высветила морского дьявола.

    Далия указала большим пальцем вверх, и как раз, когда она и Энтрери подняли головы, прямо над ними пронёсся морской дьявол, прыгая на крышу здания, которое они только что миновали.

    Далия устойчиво поставила свой посох, а Энтрери развернулся и присел, подставляя руки, чтобы помочь ей в прыжке. Она прыгнула, переворачиваясь в верхней части восьмифутового шеста, перебрасывая себя через край крыши. Эльфийка приземлилась, пригнувшись, почти легла на живот, лицом в другую сторону от переулка. Не теряя времени, она развернулась кругом, перехватила Иглу Коза и с большим замахом нанесла удар, заставив морского дьявола отшатнуться.

    Далия подпрыгнула, делая несколько тычков, чтобы не подпустить к себе этого и второго сахуагина и выиграть время.

    Энтрери поднялся, легко взобравшись по стене, и перелез через край крыши, стремительный и свирепый. Он сразу атаковал, оставив позади Далию, прорываясь между остриями двух трезубцев, согласуя свои удары с тычками Далии. Проникнув за трезубцы, убийца остановился и крутанулся вправо. Морской дьявол по ту сторону попытался укусить человека, когда тот приблизился, но передумал, или Энтрери изменил его намерения, ибо кинжал убийцы вонзился под подбородок существа через нижнюю челюсть в верхнюю. Не отпуская его, Энтрери переместился за спину своего противника и вырвал кинжал в тот момент, когда его меч сразил существо, разрубив поперёк.

    Второй сахуагин остался с Далией, которая споткнулась, когда он пошёл в атаку. Предчувствуя близкую победу, сахуагин напирал трезубцем, от которого Далия легко увернулась.

    Сам морской дьявол не был столь проворен, когда эльфийка нанесла ответный удар. Игла Коза ткнулась в верхнюю часть его груди, и остановила наступление. Далия отняла посох и ударила снова, вынуждая его пятиться, затем ударила в третий раз, в горло, существо пошатнулось и снова попятилось.

    Четвёртый удар столкнул его с крыши, он полетел вниз на улицу и жёстко приземлился на спину.

    — Ещё, — крикнул Энтрери и показал Далии на следующую крышу.

    Далия разломила свой посох пополам, затем разделила на цепы и вместе с Энтрери бросилась к приближающейся угрозе. Они бок о бок перепрыгнули следующий переулок, приземлились на бегу и атаковали ближайших монстров.

    Далия повернулась боком, избегая удара, и выбросила вперёд правую руку, её вращающееся оружие обмоталось вокруг рукояти трезубца. Она потянула его назад и вверх, продолжая наступать под задравшимся трезубцем, и сильно ударила вторым цепом в лицо сахуагина. Существо покачнулось, явно оглушённое, а Далия повернулась, согнувшись в талии, и врезалась в него, продолжая тянуть своим обмотанным цепом.

    Тварь укусила её сзади за шею, но Далия продолжала напирать, таща морского дьявола прямо на себя. Упав, сахуагин выронил трезубец, а Далия резким движением запястья запустила оружие в воздух. Когда существо попыталось повернуться и подняться, она снова нанесла ему сокрушительный удар другим цепом на этот раз в лоб. Сахуагин упрямо встал как раз в тот момент, когда Далия прыгнула и на лету двойным пинком тоже сбросила его с крыши.

    Она приземлилась и вскочила на ноги, чтобы встретить атаку другого морского дьявола. Этот был без оружия, но вряд ли безоружен, он пошёл на неё, раздирая воздух когтистыми руками.

    Цепы эльфийки замелькали перед ней размытым пятном, хлеща по этим лапам, а также неоднократно ударялись друг о друга, создавая заряд энергии.

    Рядом с ней Энтрери сражался со вторым существом. Далия ухитрилась посмотреть в его сторону и мелькнуть улыбкой, которая исчезла, когда она бросила взгляд за его спину и поняла, что он сразил уже двух других.

    Теперь это было состязание, и Далия планировала победить!

    


    Серая Амбра врезалась в Афафренфера, который на полпути прекратил движение вдоль западной стены здания вниз по улице. Дварфа открыла было рот, но мудро придержала свой язык.

    Монах поднял левую руку к заколоченному окну. Кончики его пальцев слегка касались древесины, словно он чувствовал колебания внутри. Его глаза были закрыты, и казалось, он застыл на месте.

    За исключением его правой руки с пальцами, согнутыми как когти орла, которая поднималась к груди.

    Или как клыки змеи, поняла Серая Амбра, когда Афафренфер ударил. Круша деревянные доски, его рука рванулась со скоростью гадюки к черепу морского дьявола внутри. Монах сумел ухватиться за рыбий гребень сахуагина и вытянуть голову существа через дыру. Как только он сделал это, Афафренфер развернулся, его левая рука взметнулась вверх, и, положив шею сахуагина на расщеплённую кромку деревянного обломка, монах резко опустил вниз локоть, как падающее лезвие гильотины.

    Существо издало странное водянистое бульканье, сопровождаемое громким треском его шейного позвонка.

    Заслышав внутри звуки возни, Серая Амбра промчалась мимо монаха, прекрасно сочетая время своего прибытия и стремительный удар обеими руками Крушителя Черепов, её четырёхфутовой булавы, поскольку из задней двери хижины вырвался следующий морской дьявол. В результате этого могучего удара сахуагин отлетел в сторону и приземлился задом на брусчатку.

    Пошатываясь, он нерешительно поднялся, одна его рука безвольно висела, и явно не желая сражаться с дварфой, сахуагин развернулся и убежал.

    Но на отвлёкшуюся дварфу из двери выскочил второй, он царапался и кусался, повалил её на землю и подмял под себя.

    Булава дварфы вылетела из её хватки. Она боролась и извивалась, освобождая одну руку, чтобы прижать руку морского дьявола. Но всё-таки, когти этой руки болезненно впились ей в плечо.

    И хуже того, сахуагину удалось распрямиться и нависнуть своей мордой над лицом Серой Амбры. Морской дьявол с шипением широко раскрыл пасть, демонстрируя ряды острых зубов.

    Карие глаза Амбры тоже широко распахнулись, и она с вызовом плюнула прямо в эту открытую пасть.

    Больше заявление, чем защита.

    


    Дриззт заметил морского дьявола, слетающего с крыши дальше по улице с правой стороны от него, но не смог пустить в ход Тулмарил, чтобы добить тварь. Слева над ним сразу появился сахуагин с поднятой рукой и готовый бросить копьё.

    Дроу выстрелил и отступил, стрела попала сахуагину в грудь и подняла его в воздух. Бросок существа был не так хорош, или, скорее, был слишком даже хорош, поскольку копьё воткнулось в землю и застряло прямо там, где присел Дриззт.

    Дриззт победил в этой дуэли, но другой морской дьявол занял место его прежнего противника, и дроу также слышал ещё одного позади справа от него на крыше. Он устойчиво опёрся на ногу и оттолкнулся пяткой, разворачиваясь. Два больших шага, нырок, и он оказался под прикрытием северной стены здания по левую руку, и так близко, что морскому дьяволу на крыше пришлось бы перегнуться через край, чтобы сделать в него бросок.

    Он совершил эту глупость, и стрела Тулмарила прошла прямо сквозь его череп.

    Когда этот сахуагин упал, с этой же крыши спустился другой, прыгая вниз на Дриззта, и двое слезли с крыши через дорогу, оба держали копья.

    Как только копья полетели, Дриззт выхватил скимитары. Он крутанулся влево, прочь от здания, уворачиваясь от первого копья и поднимая Мерцающий как раз вовремя, чтобы отклонить второе, но оно его всё-таки задело.

    


    — Давай! — крикнул Артемис Энтрери, и Далия ударила противника своим левым цепом, отгоняя морского дьявола. Пятясь, она отставила назад левую ногу и развернулась кругом в правую сторону, в то время как Энтрери сделал выпад вперёд, оказавшись на её позиции.

    Она встала лицом перед соперником убийцы, который всё ещё наблюдал за Энтрери. Её цеп проломил ему череп в то самое время, как меч Энтрери перерезал глотку её предыдущего противника.

    Они побежали дальше бок о бок. Энтрери развернулся влево и припал к земле, его меч отбил в сторону летящее копьё.

    В тот же момент Далия развернулась вправо и тоже нагнулась к земле. Она соединила свои цепы в цельные четырёхфутовые шесты, а их — в восьмифутовый посох, когда они с Энтрери побежали к краю здания.

    Однако, было слишком поздно, они оба поняли это, когда приблизились. Пара морских дьяволов на следующей крыше была уже у края, опустив трезубцы, чтобы не дать им продвинуться.

    Приблизившись к кромке, Артемис Энтрери затормозил и потянулся к поясу.

    Далия подбежала к нему, и, не замедляясь, воткнула в крышу конец своего длинного посоха и прыгнула, полетев в сторону тварей. Морской дьявол перенаправил свой трезубец в её сторону, и казалось, он непременно пронзит эльфийку, но в последний момент Далия вскинула ноги выше, напрягла мышцы торса и выжала все свои немалые силы, поднимаясь выше в воздух. Она перелетела поднятый трезубец, минуя чешуйчатого гуманоида, и в полёте повернулась так, чтобы приземлиться лицом к врагам. Эльфийка подтянула посох к себе и махнула им по прямой линии, как раз вовремя, чтобы блокировать разящий трезубец, хлестнувший поблизости.

    Она взглянула на другого морского дьявола, но тот не проявлял к ней интереса. Он схватился за брюхо и за торчащий оттуда нож-пряжку Энтрери. Тем не менее, сумев удержать свой трезубец, сахуагин размахивал им перед собой, пресекая попытки убийцы перебраться с другой крыши.

    Далия парировала укол трезубца своего противника, пытаясь понять, как выйти из боя и расчистить путь своему спутнику, чтобы воссоединиться с ним. Она взглянула на Энтрери и увидела, что он безрезультатно хлопал по длинному оружию своим мечом, потому что едва дотягивался и не имел никакого шанса выбить трезубец или хотя бы сместить в сторону, чтобы он смог перепрыгнуть.

    Далия собиралась крикнуть ему об этом, но прикусила язык, поскольку поняла, что всё представление было ничем иным, как уловкой Энтрери. Он размахивал мечом, отвлекая внимание сахуагина. Покачиваясь и шипя, морской дьявол следовал за движениями меча своим трезубцем и совершенно не заметил, как Энтрери метнул кинжал в его физиономию.

    Морской дьявол отшатнулся на пару шагов. Кинжал не вонзился, а лишь отскочил ото лба сахуагина, но всё же существо от неожиданности потеряло равновесие. К тому времени, когда оно пришло в себя и сосредоточилось, Энтрери стоял на крыше перед ним, а острый меч погружался в его грудь.

    Оно пыталось повернуться, оно пыталось парировать.

    Но всё, что ему удалось сделать, это захрипеть, когда оружие дошло до самого сердца.

    Энтрери вонзил меч по самую рукоять, придвинувшись так близко, чтобы умирающая тварь не могла пустить в ход свой длинный трезубец.

    Противник Далии издал ужасный визг и отклонил свой трезубец, чтобы пырнуть Энтрери, а эльфийка не имела ничего против. Она ответила плотным градом тычков и ударов, каждый раз опережая трезубец, пока морской дьявол пытался восстановить ритм и давать отпор на равных с ней.

    Наконец отчаявшееся существо просто метнуло в неё свой трезубец, от которого она легко увернулась, а затем бросилось на Далию, кусаясь и царапаясь.

    Или попыталось, ибо эльфийская воительница ударила его несколько раз. Игла Коза била сильно и часто, а на последнем ударе Далия выпустила энергию молнии посоха. Взрыв швырнул морского дьявола назад, сбросив его с крыши с такой силой, что он врезался в стену другого здания.

    Далия взглянула на Энтрери, который развернулся и сбросил насаженного сахуагина со своего клинка так, чтобы он тоже упал мёртвым в переулок. Перед этим убийца свободной рукой спокойно достал свой нож-пряжку из его брюха.

    — Четыре, — объявил он, направляясь к своему кинжалу, лежащему на крыше.

    Зарычав, Далия двинулась дальше.

    Двинулась, но далеко не ушла, потому что в висок её ударил камень, оглушил и сбил на колени.

    Энтрери озадаченно уставился на неё, затем посмотрел на север на стену и разобрался в неожиданном повороте событий. Воздух наполнился летящими камнями, шквалом метательных снарядов горожан, которые не могли отличить морского дьявола от союзника в темноте!

    


    Сахуагин дёрнулся вниз, чтобы укусить Серую Амбру, а она вскинула голову навстречу его атаке, её лоб со стуком врезался в верхнюю челюсть морского дьявола. Она сильно поранилась, когда оглушённая тварь отстранилась, но приняла боль ради полученного преимущества.

    Затем мелькнула нога Афафренфера, бьющего ошеломлённого морского дьявола в челюсть сбоку. Хотя Амбра сразу поняла, что монах ей здесь больше не спаситель, когда он прыгнул в сторону, чтобы встретить другого сахуагина, выходящего из хижины.

    Поскольку морской дьявол на дварфе чуть приподнялся, чтобы перегруппироваться и собрать свои кружащиеся мысли, Серой Амбре удалось подвернуть под себя ноги. Она лягнула землю, подкинув себя вверх, и одновременно рванула монстра за руки, подняв его над собой. Её мощные ноги упорно двигались, и сильная дварфа оторвала свой зад от земли, перекатилась на лопатки и так запустила морского дьявола через голову, что он жёстко рухнул на спину.

    Серая Амбра выгнула спину дугой и резко сократила мышцы передней части тела, вскочив прямо на ноги. Она сразу развернулась, и, поняв, что её булава слишком далеко, вытащила из-за спины свой маленький круглый щит и прыгнула к упавшему существу. Дварфа взялась за баклер обеими руками и со всей своей немалой силы опустила его край на шею лежащего морского дьявола.

    Под воздействием удара ноги существа поднялись от земли, затем начали дёргаться, поскольку сахуагин метался, безуспешно пытаясь глотнуть воздух.

    Амбра бросила взгляд через плечо, чтобы посмотреть на своего спутника в действии. Перед ним на коленях стоял морской дьявол, беспомощный против града ударов, которые бросали его голову влево и вправо.

    — Сзади! — крикнула дварфа, увидев, как ещё один враг выходит из двери, выставив вперёд трезубец. Ей не о чем было беспокоиться, поскольку монах имел опыт в сражениях. На самом деле он знал о существе и даже подстрекал его к атаке, притворяясь отвлечённым.

    Как только трезубец устремился в него, Афафренфер круговым движением отклонился назад и оказался позади колющего конца. Он схватил длинный шест левой рукой и рубанул вниз правой, точным и мощным ударом разломив рукоять трезубца. Не теряя времени, Афафренфер перехватил свою левую руку так, чтобы развернуть вверх заострённый конец трезубца и швырнуть его в физиономию морского дьявола.

    Вслед за этим метательным снарядом монах подпрыгнул в воздух и пнул морского дьявола в морду. Приземлившись и развернувшись на носке, он снова подпрыгнул и отвесил пинок с разворота, который угодил сахуагину в грудь. Тварь отлетела назад и шмякнулась об стену хижины.

    Монах опустился на одно колено, схватил упавшую половину трезубца и сделал полный кувырок, вставая лицом к морскому дьяволу с метательным снарядом, заведённым далеко за ухо.

    Рука Афафренфера рванулась вперёд, и сломанный трезубец вонзился в грудь сахуагина. Он схватился за рукоять, но Афафренфер уже вырвал трёхголовый трезубец из чешуйчатой твари, а затем атаковал им снова, направив вверх, чтобы попасть в глотку морского дьявола. Он вновь его вырвал и воткнул обратно в грудь, проделав три новых отверстия над тремя от броска.

    При каждом движении монах издавал короткий возглас, его сила возрастала от резких криков этого ритуала, его энергия фокусировалась как наконечник копья.

    Или как острия трезубца.

    


    Мифриловая рубашка Дриззта отразила копьё, оно отклонилось выше и не смогло вонзиться в плечо. Наконечник поранил шею, оставив болезненный порез, но не серьёзный или способный ослабить.

    И не столь болезненный, как попадание другого снаряда, понял Дриззт, когда повернулся на звук удара и увидел, что предыдущее копьё вошло глубоко в бедро существа, спрыгнувшего с крыши рядом с ним. Тем не менее, этот упрямый морской дьявол приближался, сильно хромая, с копьём, свисающим с ноги.

    Дриззт метнулся к нему, пиная копьё. Существо покачнулось от боли, и дроу промчался мимо, полоснув Мерцающим. Упрямая тварь попыталась увернуться, чтобы продолжить бой, но Дриззт резко затормозил и развернулся к нему лицом. Парные клинки ударили сахуагина прежде, чем он начал принимать оборонительную стойку.

    Дроу пришлось отскочить назад, поскольку на него набросились двое других и, что удивительно, упрямый раненый морской дьявол также приближался к нему. Кровь капала из дюжины глубоких ран на его руках и туловище. Копьё ещё более неудобно свисало с его ноги. Пинок Дриззта расширил рану. Но, тем не менее, с этой болтающейся палкой, оставляя за собой несколько полос крови, морской дьявол продолжал неотступно следовать за ним.

    Дриззт убежал от него по широкому кругу, чтобы атаковать двух других, встречая их преследование размытыми очертаниями яростных движений. Дроу вращался и резал скимитарами, соскальзывал вниз и поворачивался, чтобы подрубить им ноги, подскакивал высоко вверх и точно так же вращался и резал. Неподготовленному зрителю это показалось бы абсолютным хаосом, но для бывалого воина каждый поворот, каждое снижение и подъём, каждый разрез и удар следопыта дроу звучал бы гармонично, как ноты сладкой и прекрасной мелодии. Каждое движение перетекало в следующее логично, сбалансировано и с силой. Каждый удар, будь то прямой выпад или широкий разрез, находил свою цель.

    И каждое наклонное отведение его клинков отбивало загребающий коготь сахуагина, или пинок, или внезапный порыв. Это продолжалось лишь считанные мгновения, но когда Дриззт метнулся прочь и выкатился из этой неистовой схватки, он оставил обоих морских дьяволов шатающимися, истекающими кровью и сбитыми с толку, и это дало ему достаточно времени, чтобы нырнуть вниз и взять свой лук.

    Он перекатился через спину на ноги, повернулся, и, поднимаясь, наложил стрелу.

    Ближайший сахуагин при вспышке молнии полетел прочь.

    Второй стоял как столб, выпучив рыбьи глаза.

    Дриззт сбил его на землю, от выстрела череп твари взорвался.

    Оставался третий, он по-прежнему ковылял за дроу, покачивая всаженным копьём и истекая кровью. Дриззт наложил другую стрелу и не спеша прицелился. Он всматривался в существо через всю длину стрелы, ища какой-нибудь признак страха, какое-то осознание близости смерти, какое-то понимание, что оно не могло даже надеяться подобраться к нему близко.

    Он не видел ничего кроме решимости и ненависти.

    Он почти жалел существо.

    Почти.

    Он вынес морского дьявола одним выстрелом.

    — Остальные бегут к морю, — отчиталась Серая Амбра. Дварфа и монах спешили назад в обход здания через дорогу от Дриззта.

    — Мы могли бы устроить те ещё пару выстрелов, если поторопимся.

    — Пусть бегут, — ответил Дриззт. — Мы вернемся завтра после заката и следующей ночью. Терзать и терзать их. Они устанут от этого, и мы поможем народу вернуть Порт Лласт к морю.

    — Герои, — язвительно вмешался другой голос, и трое повернулись к улице. Они увидели, что Энтрери и Далия двигаются к ним. Эльфийка едва держалась на ногах и тяжело опиралась на убийцу, у которого виднелись собственные раны, включая глаз, настолько опухший, что остальные смогли разглядеть этот изъян даже при свете звёзд.

    Дриззт бросился к Далии и забрал её у Энтрери, он сразу заметил, что волосы эльфийки были спутанными и липкими от крови.

    — Амбра! — позвал Дриззт, опуская Далию вниз.

    — Похоже, те и самому понадобится одно или парочка моих заклинаний, — заметила дварфа, становясь на колени возле Далии, но принимая во внимание полоску крови на шее Дриззта.

    Когда Дриззт рассмотрел дварфу, её кровоточащую рану на лбу, он понял, что она могла бы сказать то же самое о себе.

    — Нужно отступить на верхние рубежи за стеной, — предложил Афафренфер. — Сахуагины могут вернуться значительными и организованными силами.

    — Да, давайте, — согласился Энтрери. — У меня есть несколько слов для этих камнеметателей.

    От его тона все глаза обратились к нему.

    — Будьте готовы, — мрачно добавил Энтрери. — Вскоре после этого мы, возможно, отправимся в дорогу.
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     Глава 6 

     Битва за Порт Лласт 

    

    Приветствия следовали за пятью компаньонами весь обратный путь до “Утешения Камнетёса” и даже внутри таверны, где к их столу неоднократно подходили гордые жители Порта Лласт, хлопая их по спинам и обещая, что в приморском городке золото им никогда не потребуется.

    — Они жаждали такой ночи, которую мы им дали, — заметил Дриззт в один из редких моментов, когда впятером они остались наедине. — И жаждали немного надежды. Слишком долго этот городок пребывал в положении отступающего, а приспешники Умберли наступали.

    — Ба, но разве они не вернутся? — спросила Серая Амбра.

    — Только если мы им позволим, — вставил Афафренфер, опередив Дриззта, дроу кивнул и улыбнулся монаху в знак согласия и одобрения.

    Затем к ним подошли другие, каждый нёс в руках по несколько пенящихся кружек, и разговор разросся, поглотив многочисленные “ура”, брошенные им по пути. Дварфа принимала всё это со щербатой улыбкой, наслаждаясь почестями, но не так сильно, как она наслаждалась элем.

    Афафренфер тоже упивался славой, хотя и не пил алкоголя, подталкивая поставленные перед ним кружки к дварфе, что, естественно, делало Амбру только ещё счастливей.

    На самом деле, Дриззт больше был доволен реакцией своих спутников на чествование, чем радостью горожан, которых он нашёл удовлетворёнными и занятыми возлияниями, в которых его участие было весьма скромным. У него становилось тепло на сердце, когда он смотрел на Серую Амбру, напоминавшую ему о стольких старых друзьях, которых он за десятилетия узнал в Мифриловом Зале, и на Афафренфера, который, казалось, подтверждал веру дварфы в его добрый нрав. Но больше всего Дриззта согревала искренняя улыбка Далии. “Она заслужила эту улыбку”, — подумал он.

    Путешествие в Гонтлгрим подкосило эту женщину. Дриззт знал, что даже самая желанная победа, убийство Херцго Алегни, отняла у неё больше, чем дала. На пути в Гонтлгрим, прежде чем они узнали, что Алегни пережил сражение на крылатом мосту, Энтрери предположил, что, возможно, ожидание мести подпитывало безжалостный гнев Далии сильнее, чем осуществление этой мести. Так Энтрери объяснил Дриззту, что все всегда склонны ожидать, что какое-нибудь событие в будущем решит гораздо больше проблем, чем на самом деле может решить его реализация.

    Дриззт немного поморщился, поскольку сейчас он смотрел на юную эльфийку и сравнивал этот образ с образом Далии, беспощадно молотившей по голове мёртвого Херцго Алегни своими дико вращающимися цепами. Слёзы, ужас, неумолимая злоба… нет, не злоба, поскольку этого слова недостаточно, чтобы описать эмоции, хлынувшие из неистовствующей Далии.

    Конечно же, Дриззт пришёл к пониманию этой ярости, когда Далия обрисовала ему действительно мрачную сцену. Херцго Алегни убил её мать, и это после того, как он её изнасиловал, хотя в то время она была всего лишь ребёнком.

    И теперь в дополнение к запутанным чувствам, терзающим Далию из-за её мести, добавилось другое, ещё более глубокое. Или, по крайней мере, ещё более запутанная и противоречивая проблема: кривой тифлинг-колдун, сын Далии. Дриззт задавался вопросом, какое же смятение царит сейчас за этой обманчиво хрупкой оболочкой? Какие вопросы без ответа и какие глубокие сожаления?

    Дриззт мог только вообразить. Ничего из своего прошлого не мог сравнить он со штормом, бушующим в Далии. Его собственные испытания и обиды, даже предательства его семьи, казалось, бледнели по сравнению с тем, с чем столкнулась эта юная эльфийка. И действительно, это напомнило Дриззту, что она едва достигла того возраста, в котором он оставил Дом До’Урден для обучения в Мили-Магтир.

    Он хотел сопереживать, понять, дать какой-нибудь совет и утешить, но он знал, что любые слова, которые он мог бы сказать, будут пустым звуком.

    Он не мог понять по-настоящему.

    Что заставило его повернуть голову к тому, кто, видимо, мог. Связанные эмоциональной травмой, Артемис Энтрери и Далия нашли утешение друг в друге. Это казалось Дриззту неоспоримым. Теперь он понимал их тихие слова и чувствовал себя глупцом оттого, что отдался безотчётной ревности и гневу. Правда, злобный Коготь Харона усугублял его реакцию и постоянно подстрекал его образами этих двоих, сплетённых в страсти. Но, тем не менее, Дриззт был будто ослеплён своими собственными потребностями и гордыней, он не прошёл важное испытание в своих отношениях с Далией.

    И там, где он потерпел неудачу, этот человек, Энтрери, преуспел.

    Теперь он смотрел на убийцу, который спокойно сидел, принимая выпивку и даже похлопывания по спине, но с отчуждённым бесстрастным выражением лица.

    Обнаружив перерыв в потоке поздравлений, Дриззт наклонился и прошептал Энтрери:

    — Признай, есть определённое удовлетворение в том, что мы сделали этой ночью, в добре, которое мы сотворили.

    Артемис Энтрери посмотрел на него так, словно он двухголовый потомок эттина.

    — Вообще-то, — поправил он, — как вижу это я, мы помогли им, а они забросали нас камнями.

    — Они не знали, что это вы были на крыше, — возразил Дриззт.

    — До сих пор болит.

    Но даже неослабевающий сарказм Энтрери не мог заглушить блеск этой ночи для Дриззта.

    Он привёл своих спутников в это место, надеясь именно на такую ситуацию и развязку. “Нет, это описание не подходит”, — подумал дроу, поскольку эта ночь превзошла его самые смелые надежды на их авантюру в Порте Лласт.

    “И это только начало”, — пообещал себе торжественно Дриззт До'Урден, поднося в тосте кружку к Артемису Энтрери.

    Убийца воздержался, но Амбра и Далия с удовольствием присоединились, и даже Афафренфер отбросил свою неприязнь к алкоголю и поднял кружку.

    — Только начало, — беззвучно прошептал Дриззт пенными губами.

    


    — Тэйцы не представляют угрозы, — сказал Эффрон Дрейго Проворному. — Они разрозненны и малочисленны, а возглавляет их эта нежить, Валиндра Теневая Мантия, которая стала лепечущей дурочкой.

    — Очень могущественной лепечущей дурочкой, — напомнил Дрейго Проворный.

    Он сидел в кресле в задумчивой позе, соединив перед собой кончики пальцев и постукивая ими, с высокомерным выражением, запечатлённым на его выветренном старом лице. Будто он смотрел на всё свысока, понимая, что его приспешники на земле намного ниже него и не в состоянии постигнуть что-либо полностью.

    По крайней мере, Эффрон видел это именно так.

    Сейчас кривой молодой тифлинг старался сдерживать свои эмоции. Эффрон знал, что он уже был на зыбкой почве с лордом Дрейго и не хотел усложнять это потенциальное болото взрывом.

    Но на самом деле Эффрон хотел кричать. Он отправился в лес Невервинтер и наблюдал за тэйцами, численность которых сократилась до неорганизованных очагов фанатиков Ашмадай. Сейчас это были независимые банды, явно потерянные, без координации высших сил, в частности Валиндры, которая устроилась в той же древовидной башне, что и Силора, но казалась неспособной извергнуть что-либо, кроме тарабарщины.

    Когда Дрейго Проворный дал ему это задание, он решил, что это важная миссия. Но скоро, рыская по лесу Невервинтера, Эффрон начал думать, что старый иссохший негодяй просто сослал его подальше от более важных вопросов.

    — Ты явился, будто полагаешь, что твои слова должны меня успокоить, — сказал Дрейго Проворный.

    — Тэйцы не представляют угрозы, — повторил Эффрон, словно это непременно должно было следовать по логике.

    — Валиндра Теневая Мантия сильна и опасна.

    — Она слабоумная.

    — Что делает её вдвойне опасной.

    — Она никогда не восстановит способности, чтобы организовать рассеянные остатки сил тэйцев в копьё, нацеленное на Невервинтер. Нет никаких преград для нашего продвижения, которое мы могли бы снова предпринять в лесу Невервинтер.

    — В данный момент это меня не волнует.

    Эффрон по привычке хотел поспорить, но прикусил язык. Вместо этого он вдумался в слова Дрейго Проворного и позволил дойти их смыслу, пока пытался следовать рассуждениям старого шадовара. Зачем бы Дрейго Проворному говорить такое в контексте тэйских сил? Или более конкретно, в связи с относительной изменчивостью и опасностью, исходящей от Валиндры Теневой Мантии? Если его не волновало возвращение в лес Невервинтер или попытка вернуть город, то почему Валиндра и другие тэйцы вообще имели значение?

    — Я не верю, что Сзасс Тэм соблаговолит вернуться в эти земли, — сказал Эффрон. — Кольцо Страха выглядит довольно безжизненным и лишено какой-либо реальной силы. Учитывая кропотливый труд, необходимый для создания или воссоздания такого кольца, оно вряд ли стоит хлопот или риска. Теперь жители Невервинтера знают о тэйцах и будут отчаянно с ними сражаться.

    — У меня нет оснований полагать, что Сзасс Тэм в ближайшее время направится в Невервинтер, — ответил Дрейго Проворный. — Он мог бы или, что более вероятно, мог бы кто-то из его выскочек и амбициозных приспешников, но это не имеет значения.

    Эффрон вернулся к тому, откуда начал, и ему снова пришлось сдерживать своё растущее разочарование. Он почти спросил Дрейго Проворного, в чём тут проблема, учитывая всё, что только что сказал колдун, но понял, это признание поражения, признание того, что Дрейго Проворный думал на более высоком уровне, чем он, а этого Эффрон, конечно, не мог допустить.

    Он так и стоял, продолжая смотреть на старого шадовара, складывая все части воедино в логическом порядке и взвешивая каждый лакомый кусочек, который предложил Дрейго Проворный, вкупе с манерой их подачи скрытным колдуном.

    И тогда он понял.

    — Вы боитесь, что Валиндра Теневая Мантия будет угрожать Дриззту и Далии… нет, только Дриззту, — сказал он. — Всё дело в бродяге дроу. Остальное не имеет для вас значения.

    — Очень хорошо, — похвалил Дрейго Проворный. — Возможно, ты, наконец, меня слушаешь.

    — Она не последует за Дриззтом. Если бы она сделала это, то он и его спутники уничтожили бы её, — заявил Эффрон.

    — Ты не знаешь этого наверняка. В любом случае.

    — Но я знаю! — настаивал Эффрон. — Валиндра сидит в своей башне, бормоча имя Арклема Грита снова и снова, как литанию против вторгающегося здравомыслия, а не в попытке его сохранить. И теперь к своему лепету она добавила второе имя, Дор'Кри. Половину времени она несёт тарабарщину, переплетая эти имена. — Он вскинул руки, и драматично запрокинув голову, провозгласил:

    — Арк-Кри Лем-Дор-Грит! — в комичной манере.

    — Я сомневаюсь, что она достаточно в себе, чтобы вспомнить о своей способности творить заклинания, не говоря уже о том, чтобы связать пару слов, — закончил он.

    — Значит, ты охотно пойдёшь и убьёшь её, — ответил Дрейго Проворный.

    Эффрон постарался удержать кровь, отхлынувшую от его лица, но понял, что безуспешно.

    Несмотря на весь свой нелепый спектакль, в глубине души он знал, что оценка Дрейго Проворного значительности Валиндры Теневой Мантии была, вероятно, намного ближе к истине, чем его собственная. Она была лич, в конце концов.

    — Это ваш приказ? — спросил он мрачно.

    Дрейго Проворный расхохотался, и Эффрон в очередной раз понял, что иссохший старый негодяй взял над ним верх.

    — Если она останется в лесу Невервинтер, не обращай на неё большого внимания, только убедись в том, что ты мне рассказал, — приказал Дрейго Проворный. — Наши истинные цели оттуда ушли, а значит и Валиндра скорее всего о них забудет.

    Первая часть последней фразы заставила Эффрона навострить уши.

    — Ушли? — пробормотал он себе под нос.

    — Не беспокойся об этом, — наказал Дрейго. — Поверь, я наблюдаю за ними.

    Лицо Эффрона напряглось, и он вздрогнул, когда понял, что Дрейго Проворный заметил нервозность в его голосе.

    — Каков ваш приказ, лорд Дрейго? — спросил он.

    — Возвращайся к учёбе. Когда ты понадобишься, я дам знать.

    Эффрон врос в пол, сопротивляясь нежелательному приказу, но не имея никакой реальной силы возразить или отменить его. Прошло несколько мгновений, и Дрейго Проворный посмотрел на него с любопытством.

    — Я хочу вернуться на Торил, — выпалил Эффрон, зная, что его голос звучал отчаянно и жалко.

    Дрейго Проворный улыбнулся.

    Эффрон неловко поёрзал. Он полностью был во власти старого колдуна. Он только что это признал.

    — Я мог бы предположить, не для того, чтобы и дальше шпионить за Валиндрой — заметил Дрейго Проворный.

    — Я помогу вам следить за Дриззтом До’Урденом.

    — Ты атакуешь и будешь уничтожен…

    — Нет! — решительно перебил Эффрон. — Я этого не сделаю. Только с вашего особого позволения.

    — Почему я должен тебе доверять? Почему я должен позволить тебе это?

    Эффрон только пожал плечами, и это движение казалось таким курьёзным и жалким с его искривлённой фигурой и безжизненной рукой, бесполезно болтающейся за спиной. У него не было ответа, и поэтому он был удивлён, когда Дрейго Проворный согласился.

    — Тогда отправляйся на Торил, — сказал старый колдун. — Проверь Валиндру и подтверди свои подозрения и ожидания. И знай, я не буду к тебе милосерден, если она доставит мне хлопот! Будь внимателен и не торопись. Это важно!

    — Да, учитель.

    — Кроме того, как можно осторожнее следи за городом. Дриззт и его спутники могут всё ещё использовать его в качестве базы, но если нет, то следуй по их стопам. Найди их, но наблюдай издалека. Узнай о людях вокруг них. Я хотел бы иметь полное представление об их окружении: городах, ополчении, обо всём и обо всех, кого они считают союзниками, и обо всём и обо всех, кого они считают врагами.

    — Да, учитель! — сказал Эффрон, тщетно пытаясь сдержать волнение в голосе.

    — И главное, узнай для меня, какой богине молится Дриззт До’Урден?

    — Можно предположить, что Майликки.

    Дрейго Проворный впился в него тяжёлым взглядом, и Эффрон попятился на шаг.

    — И также, если сможешь, узнай, какая богиня отвечает на его зов.

    — Учитель?

    Дрейго Проворный просто сидел, не мигая, будто уже ничего было обсуждать.

    С коротким поклоном Эффрон развернулся и стремительно вышел из комнаты, чтобы собрать сумку к путешествию обратно на Торил. Однако он не сразу покинул башню Дрейго Проворного, поскольку, хотя он и надеялся следовать приказам своего учителя, боясь разозлить Дрейго Проворного снова, он осознавал, что именно эта группа изменила, разрушила и расстроила любой и каждый план или ловушку, которые он, его отец и Дрейго Проворный создавали для них.

    Эффрон намеревался подготовиться лучше, чем, возможно, допустил бы лорд Дрейго.

    Он дождался подходящего момента и проскользнул обратно в личные покои Дрейго Проворного. Он знал комнаты довольно хорошо, будучи у человека в близких помощниках почти десять лет. Сначала он направился в дальний конец комнаты к большой дубовой панели, украшенной чудесным изображением грандиозной охоты с теневыми мастиффами, ведущими охотников-шадоваров в погоню за убегающим лосем.

    Эффрон засунул пальцы за рога лося и нажал, панель скользнула в сторону, открывая ящик для посланий, тридцать рядов в ширину и двадцать в высоту, с ячейками на шестьсот отдельных футляров со свитками. Большинство из них были заполнены.

    Эффрон знал систему заполнения, так как сам её составлял. В самой середине в невзрачных футлярах были самые сильные заклинания. Он вытягивал один футляр за другим, просматривал и возвращал на место, пока не нашёл нужные ему двеомеры. Дрожащими пальцами тифлинг открыл футляр и вынул пергамент, не смея даже его развернуть. Эффрон знал, что ему далеко до этого заклинания, ибо без свитка он не мог даже пытаться его применить. И даже со свитком это было бы отчаянным шагом.

    Но это были отчаянные времена.

    Эффрон сунул заклинание под мышку, закрыл крышку футляра и вернул его на место. Он закрыл панель, нажав на колесо одной из колесниц охотников, и направился к ларю с пустыми футлярами для свитков, чтобы защитить украденное заклинание.

    Молодой тифлинг глубоко вздохнул и убедил себя, что Дрейго Проворный, скорее всего, даже не подойдет к этому потайному шкафчику, и уж точно не хватится именно этого свитка. В конце концов, оно появилось у Дрейго Проворного ещё до рождения Эффрона, и у старого колдуна редко возникает необходимость в таких заклинаниях здесь, в Царстве Теней. Подумав об этом, Эффрон тяжело сглотнул, может ли Дрейго Проворный отправиться на Торил в ближайшее время? И если да, и если ловить Дриззта До’Урдена, разве не могла бы ему потребоваться вторая копия, свиток этого самого заклинания?

    Эффрон, полный решимости рискнуть, запрятал футляр со свитком в свою мантию.

    Он знал, что следующая часть будет сложнее, поскольку он будет доставать нечто более заметное. Дрейго Проворный, конечно, мог обнаружить отсутствие этого предмета, но Эффрон решил, что в этом случае сможет оправдать его заимствование как необходимую защиту.

    Клетка Гвенвивар не была единственным таким приспособлением Дрейго Проворного, хотя, конечно, она была самой продуманной. Ведь клетка Гвенвивар должна была не только уменьшать и удерживать кошку, но и не давать ей вернуться в свой астральный дом.

    Те другие тюремные камеры не были столь продуманы, и казались всего лишь простыми сосудами за закрытыми дверцами другого шкафа.

    Эффрон открыл эти дверцы и махнул рукой, чтобы раздвинуть постоянную магическую дымку, которая хранила содержимое шкафа в целости и в застывшем состоянии. За дымкой Эффрон увидел зверинец Дрейго Проворного, и он был не таким, какому позавидует маленькая девочка, мечтающая о щенках и котятах. Такая коллекция скорее заставила бы любого ребёнка какой угодно расы бежать в ужасе или свалиться на землю, парализованным в самой глубокой западне страха.

    Поскольку ни одно из существ в этих многочисленных сосудах не было живым. Верные некромантским пристрастиям Дрейго Проворного, они были мёртвыми существами, или, точнее, нежитью на разных стадиях разложения. Кроме того, там находилась пара магических созданий, големов. Эффрон взял самый новый сосуд, восхищаясь крошечным бурым увальнем внутри. Дрейго Проворный совсем недавно подобрал этот труп на улицах Невервинтера.

    Проведя лишь несколько мгновений вне шкафа, крошечный бурый увалень пошевелился и неуверенно встал, как будто рассмотреть Эффрона. Он был крошечным только из-за сосуда, и если бы Эффрон вытряхнул зомби, тот быстро вернул бы свой двенадцатифутовый размер.

    Да, ему может понадобиться такой потрясающий косматый солдат против тех грозных врагов. Он опустил сосуд в свою сумку.

    Однако он пришёл сюда не за ним, а за другим, за существом, которое он создал по велению Дрейго Проворного, используя древнееРуководство Големов, предоставленное его учителем. Это было одним из величайших испытаний Эффрона и его величайшим достижением. Это, пожалуй, больше, чем что-либо ещё, за исключением его наследия, возвысило его в рядах подчинённых лорда Дрейго.

    Он взял сосуд из шкафа. Внутри был скелет змеи не длиннее среднего пальца Эффрона. Он шевелился и извивался, затем поднялся и начал раскачиваться. От его танца Эффрон на мгновение забылся, и это при том, что голем был в сосуде и уменьшен. Его настоящая длина более чем в два раза превышала рост высокого человека.

    Эффрон внимательнее к нему присмотрелся, восхищаясь своей давней работой. У голема, некрофидиуса, голова была сделана из человеческого черепа, но с клыками змеи.

    — Мой червь смерти, — прошептал Эффрон, используя более распространённое название для такого создания. — Ты готов поохотиться?

    


    Афафренфер с любопытством наблюдал, как его напарница танцевала и мелодично напевала, размахивая кадилом, из которого по всей их комнате в “Утешении Камнетёса” струился ароматный дым. Серая Амбра купила эту комнату, а не сняла, хотя по выгодной цене, учитывая хорошее отношение к спутникам после их победы над морскими дьяволами.

    — Что ты делаешь? — спросил монах, но дварфа не отвечала, продолжая танец и песнопение.

    Афафренфер скрестил руки на груди и тяжело вздохнул.

    Спустя много времени дварфа наконец остановилась. Она посмотрела вокруг и улыбнулась, явно довольная собой.

    — Ну? — напомнил монах.

    Серая Амбра ему подмигнула.

    — Отныне это моё святилище, — сообщила она. — Место, которое я зову домом.

    — Ты намерена здесь жить?

    — Мы остаёмся на зиму, — ответила дварфа весьма уверенно.

    — А потом?

    Серая Амбра пожала плечами, словно это не имело значения.

    — Тогда это глупое занятие, — заметил Афафренфер и вышел из комнаты на завтрак.

    Амбра только улыбнулась и не потрудилась объяснить. Насколько она знала, Афафренфер не понимал смысла слова “святилище”. Когда она отправилась в Царство Теней как лазутчица Цитадели Адбар, Серой Амбре дали специальную брошь, содержащую единственное заклинание, двеомер, который возвратит её в назначенное святилище в мгновение ока.

    Она уже почти последовала за Афафренфером из комнаты, но остановилась в дверях и обернулась посмотреть на остатки фимиама парящего в углах святилища. Только теперь ей стало понятно значение этого действия. Её предыдущее святилище было в Цитадели Адбар, в её родном доме, и никогда прежде ей не приходило в голову изменить его местоположение.

    Но теперь это казалось совершенно очевидным выбором.

    На лице Серой Амбры расцвела искренняя улыбка. Она нашла новое святилище, потому что нашла новый дом. И нашла новый дом так неожиданно, потому что, по сути, нашла новую семью.

    Она сделала это без единой мысли, а просто в попытке быть практичной в текущей ситуации. Но теперь, оглядываясь на комнату, дварфа хорошо понимала более глубокие предпосылки, подсознательные надежды и чувства, которые привели её к этому драматичному поступку. Она закрыла дверь и пружинистым шагом последовала за Афафренфером в общий зал.

    Дни превратились в месяц, и уже начал падать зимний снег, а компаньоны всё ещё оставались в Порте Лласт. Они часто выходили за оборонительную стену в поисках сахуагинов, и каждое сражение было короче предыдущего, ибо морские дьяволы поняли, что чем раньше они сбегут от этой могущественной команды, тем меньше понесут потерь.

    Однако более важная работа происходила позади импровизированной стены Порта Лласт. Главным было то, что Дриззт и четверо его спутников принесли осаждённым жителям чувство надежды, и в этом новом свете Дорвиллан и горожане перегруппировались и перестроили свои силы в эффективные штурмовые дозоры. Дриззт и другие обучали их, и часто кто-то из компаньонов сопровождал горожан в их рискованных походах к наиболее опасным пределам.

    Они проявили большую заботу в этих начинаниях; дозор никогда не был за стеной без линии поддержки на всём пути следования.

    Слишком долго ночь Порта Лласт принадлежала морским дьяволам, но все, кто знал тёмных эльфов, считали иначе. Теперь ночь Порта Лласт принадлежала дроу, и что более важно, тем, кто готов был за ним последовать.

    — Победа в сражениях — это только первый шаг, — объяснил Дриззт горожанам на одном сборе всех трёх сотен. — Победить и удержать землю будет сложнее.

    — За стеной практически невозможно, — ответил ему один голос.

    — Тогда переместите стену, — предложил Артемис Энтрери.

    Дриззт внимательно посмотрел на убийцу. За десятки прошедших дней в их отношениях мало что изменилось. Энтрери оставался угрюмым и циничным, готовым раскритиковать всё и всякое, что пытался здесь сделать Дриззт. Тем не менее, несмотря на эту внешнюю твёрдую броню, поступки человека говорили за себя. Он не оставил Порт Лласт ради более мирного города, хотя легко мог доехать до Невервинтера на своём кошмаре, и выходил сражаться если и не без жалоб, то без колебаний. Возможно, Артемису Энтрери действительно начинала нравиться та новая роль, которую он получил.

    Но он также постоянно изводил Дриззта вопросами о возвращении своего кинжала, считая эту практическую выгоду единственной причиной своей покладистости. Верил Дриззт в это или нет, была ли какая-то другая причина, по которой Энтрери помогал, выходящая за рамки материальной выгоды, на самом деле это было не важно. Дорога в Лускан к человеку по имени Бениаго была обещана, и в ближайшем будущем.

    К исходу месяца вторая стена была в активной стадии строительства. Они начали вдоль утёсов на севере, возводя почти на полпути от нынешней стены до моря. Сначала задача вызвала их недоумение: как они могли построить стену и оставить её морским дьяволам, когда они отступали за первую каждую ночь?

    Ответ предоставила Серая Амбра, сконструировав передвижной участок стены, который можно было поворачивать от первой стены до конца незаконченной второй каждую ночь. И так, пока камнетёсы и каменщики работали над второй стеной, другая команда создавала проёмы в соответствующих участках первой стены позади неё, а третья команда закрывала контур, закрепляя переносную стену, сконструированную Амброй, от первой до нового конца второй стены.

    На недостроенную вторую стену каждую ночь выходили стражники с лёгкой поддержкой, при необходимости прибывающей из городка, и с лёгкими путями отступления, доступными им.

    К тому времени, когда морские дьяволы предприняли согласованную атаку на вторую стену, она протянулась больше, чем на половину ширины города с севера на юг.

    Но сахуагины не знали, что той ночью к ним сделал вылазку Дриззт До’Урден и заранее предупредил горожан, поэтому, когда морские дьяволы подошли, их встретил весь гарнизон Порта Лласт, стоя плечом к плечу.

    Со стены полетела сотня факелов, освещая ночь, и полдюжины жрецов и столько же волшебников, направляемые Серой Амброй, потоком магических огней превратили темноту в дневной свет.

    Вооружившись камнями и копьями, пиками и луками, ополченцы отогнали морских дьяволов мощными залпами.

    В то же время значительные силы во главе с Энтрери, Далией и Афафренфером незаметно прокрались вдоль южных границ города и завернули во фланг мародёров. Координация приспешников Умберли была разрушена шквалом метательных снарядов со стены. Они были застигнуты врасплох, и на ранних этапах сражение стало полностью односторонним: горожане десятками убивали морских дьяволов.

    В нескольких кварталах от стены за разворачивающейся битвой с крыши наблюдал Дриззт. Поначалу она выглядела полным разгромом. Сахуагины казались более заинтересованными в отступлении, чем в чём-либо ещё.

    Но затем они неожиданно перегруппировались и повернули на отряд Энтрери, готовые вступить в ожесточённую схватку.

    От этой мысли Дриззт поморщился. Народ Порта Лласт сейчас едва ли мог себе позволить хоть какие-то потери. Дроу перемещался с крыши на крышу, пытаясь отыскать источник возобновления этой координации. В руке он держал Тулмарил, но не стрелял, не желая ради нескольких убитых выдавать свою позицию.

    Он спустился к морю, прекрасно понимая, что ему нечего надеяться на подкрепление, если его обнаружат.

    Но это была ночь, время дроу.

    Наконец он натолкнулся на источник решимости сахуагинов. На причале стоял морской дьявол необычайных размеров и раздавал приказы: и беглецам, мечущимся вперёд-назад между доками, и ведущим силам, и другим морским дьяволам, призывая их из моря.

    Дриззт присел, тихо позвал Гвенвивар, и пантера вскоре появилась. Дриззт начал перечислять её обязанности, но замолчал, на несколько мгновений забыв о событиях вокруг. Гвен была измождённой, её дыхание было поверхностным и неровным. Мускулистые бока пантеры обвисли, а мех потерял блеск.

    Если бы только Дриззт мог отвести её в освещённую комнату, чтобы лучше осмотреть!

    Но он не мог, сказал себе дроу. Чем раньше он выполнит свою задачу, тем скорее он сможет отпустить Гвен домой для столь необходимого ей отдыха. Он велел пантере оставаться с ним и охранять. И его сосредоточенность вновь стала абсолютной, в силу необходимости. Он переместился на другую крышу и увидел лучшую точку обзора на ещё одной крыше впереди. Однако, чтобы туда попасть, нужно было далеко прыгнуть и при этом пересечь узкую улицу, кишащую морскими дьяволами.

    Этот прыжок обещал быть трудным, и его практически невозможно было совершить, оставаясь незамеченным.

    Дриззт воззвал к своему наследию, к чувствам глубокого Подземья, которые всё ещё вибрировали в его теле дроу. Он создал шар магической тьмы, который завис над этой улицей, покрыв большую часть открытого пространства, через которое ему нужно было перепрыгнуть.

    Но каким сложным стал теперь этот прыжок! Дриззт должен был броситься в черноту, пересечь улицу до дальней крыши и каким-то образом благополучно приземлиться.

    Он сообщил о своём плане Гвенвивар. Звук ожесточённого сражения за его спиной, отступающий к стене, напомнил ему, что каждое мгновение задержки может означать гибель ещё одного жителя.

    Тёмный эльф подбежал к краю крыши и рванул вверх в магическую тьму, пытаясь пролететь настолько далеко, насколько мог. По логике, он знал, что может совершить этот прыжок, но прыжки вслепую, как этот, заставляли его сердце колотиться от волнения и страха.

    Он выпал из шара, когда приземлился. И так как не видел крышу прежде, чем с ней столкнулся, он приземлился неуклюже, и всё, что он мог сделать, чтобы не закричать — это свернуться клубком, чтобы погасить удар от приземления. Гвенвивар появилась рядом с ним и над ним, легко планируя сквозь шар и имея запас полёта. Сильный толчок при прыжке дал ей возможность грациозно и бесшумно приземлиться.

    Дриззт собрался с мыслями и стряхнул свои незначительные ушибы и царапины, мчась к северо-западному углу стены, к ближайшей точке до вожака сахуагинов.

    Существо продолжало отдавать приказы, не обращая внимания на убийцу, присевшего всего в двадцати шагах от него.

    Дриззт нацелил лук и задержал дыхание, чтобы его руки оставались абсолютно неподвижными. Он взглянул на Гвен и подмигнул, давая ей понять, что вскоре их ожидает некоторое волнение. И снова прицелился.

    Вылетела первая стрела-молния и взорвалась в чешуйчатом торсе сахуагина. Вылетела вторая, пробив второе отверстие как раз возле первого, и третья, прямо в физиономию существа. Оно скрутилось и свилось в спираль, его змеиное тело кольцом опустилось на брусчатку.

    Дриззт бросился назад к центру крыши, а затем к южному краю, откуда он спустился на улицу перед самым залпом копий морских дьяволов. Они с Гвенвивар продолжали двигаться, но к морю, подальше от морских дьяволов, пустившихся теперь в погоню. Те немногие, с которыми они столкнулись, были встречены стрелами Тулмарила и атакующими прыжками Гвенвивар. Оглушительные взрывы стрел, призывы и крики морских дьяволов и рёв Гвенвивар были дополнены единственным свистком в кулон в виде головы единорога.

    Несколько мгновений спустя Дриззт на Андахаре направился на юг и свернул на восток, мчась галопом по мощёным улицам, вдоль толпы преследующих морских дьяволов.

    — Уходи, Гвен! — велел Дриззт и опустил голову к сильной шее Андахара, надеясь, что удача и скорость защитят его от летящих копий.

    Первым союзником, на которого он наткнулся в своём полёте, была Далия собственной персоной, затаившаяся за углом здания. Напротив неё сидел на корточках Афафренфер, а позади обоих рядами стояли горожане.

    Морские дьяволы продолжали погоню, они по-прежнему были сосредоточены на своей неуловимой добыче — дроу, и потому очень удивились, когда на них обрушились поджидающие их силы.

    Так началось настоящее сражение этой тёмной ночи, решающее сражение за центральную часть Порта Лласт. Очень скоро всё было кончено, хотя, можете быть уверены, для всех участников, эти ужасные моменты тянулись слишком медленно.

    Голос вожака боевой группы сахуагинов замолчал, и их подкрепление сошло на нет. И всё население Порта Лласт вышло им навстречу.

    Победа.

    Через десятидневку вторая стена была закончена, протянувшись через весь город, и Порт Лласт вернул землю в двукратном размере от своего прежнего убежища. Хотя их потери в том ужасном сражении были незначительны, и благодаря работе Серой Амбры и других жрецов погибла лишь малая горстка горожан, и хотя улицы устилали десятки тел сахуагинов, это расширение принесло с собой новую дилемму.

    — Теперь нужно защищать больше земли, и нам будет не хватать воинов, — сообщил Дорвиллан на встрече лидеров городка сразу после завершения стены.

    — Зима поможет, — предположил кто-то. — Края гавани покрываются льдом.

    — В холода морские дьяволы будут искать более глубокие воды, — сказал третий.

    — Возможно, будет передышка на несколько месяцев, — согласился Дорвиллан. — Но они непременно пойдут весной. Я боюсь, нам не хватит жителей, чтобы удержать эту дальнюю стену от нападения.

    Но и на это у Дриззта До’Урдена был ответ. Он кивнул Дорвиллану и пообещал:

    — Вы сможете.
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     Глава 7 

     Сети дроу 

    

    — Тебе не нравится то, что ты видишь? — спросил дроу своего спутника дварфа, хотя вопрос прозвучал скорее как утверждение.

    На мускулистую грудь кряжистого дварфа спускалась чёрная борода, сплетённая в две косы с унавоженными концами. За его спиной крест-накрест по диагонали были закреплены мощные моргенштерны, на цепях которых рядом с плечами подпрыгивали адамантовые шары. Дварфу пришлось глубоко вздохнуть и погладить своё заросшее волосами лицо. Он никак не мог подобрать слова. В отличие от большинства дварфов клана Делзун Атрогейт не испытывал ненависти к тёмным эльфам. В конце концов, его самый близкий в мире друг был дроу и стоял прямо рядом с ним. В действительности же Атрогейт теперь являлся формальным членом Бреган Д’Эрт, группы наёмников города тёмных эльфов Мензоберранзана. После его почти фатального падения в Гонтлгриме жрецы этой тайной организации дроу помогли ему вернуть здоровье.

    Рассматривая окружающие его пейзажи, дварф по-прежнему не мог найти нужных слов для ответа. За время своей долгой-предолгой жизни закалённый в боях дварф много раз бывал близок к смерти, но никогда при таких обстоятельствах, с которыми он столкнулся в этом тёмном месте, и никогда против такого абсолютно непреодолимого врага. Он свалился с кромки шахты исконного, стремительно падая в огненную пасть сверхъестественного и неодолимого зверя. Только по счастливой случайности он приземлился на выступ, где его спас компаньон Джарлаксл, толкнув вглубь маленького закутка и призвав элементалей воды, чтобы отогнать жалящие огни предтечи. Однако, несмотря на это, Атрогейт почти погиб, познав боль, превосходящую всё, что он мог представить, когда с его костей сползала обожжённая кожа.

    Но что важнее всего, храбрый и могучий Атрогейт почувствовал себя… незначительным и беспомощным. Это были не те эмоции, которые хорошо уживались в гордом дварфе.

    Теперь они снова были в Гонтлгриме, спускаясь на нижние уровни комплекса по большой винтовой лестнице. Лестнице, которая недавно была отремонтирована мастерами другого, более изящного стиля, нежели оригинал дварфской работы.

    Они знали, что найдут в древнем комплексе, потому что их, точнее, Джарлаксла, направил сюда Киммуриэль Облодра, исполняющий обязанности главаря Бреган Д'Эрт, по поручению гораздо более могущественного лица — верховной матери правящего дома Мензоберранзана.

    — Ну? — подтолкнул Джарлаксл, в то время как они продолжали спускаться, переходя от участка недавней работы дроу к остаткам первоначальной лестницы дварфов. — Скажи честно. Я не обижусь, обещаю.

    Атрогейт почти всегда был резок, в особенности, когда это касалось вопросов дварфской важности, а Гонтлгрим, без сомнения, подпадал под это определение. Но как только мысли его заполняли воспоминания о падении на выступ и глубочайшей агонии, дварф мог только кряхтеть и трясти своей лохматой головой.

    И теперь его чувства пришли в ещё большее смятение. Такой поворот событий ему не нравился. Совершенно. Аура и сам дух этого поселения дроу казались абсолютным осквернением Гонтлгрима. Логически мысля, его это не смущало. В конце концов, у этого был смысл. Почему бы дроу, или какой-нибудь другой расе, не вернуться в это место и не попытаться восстановить его?

    И лучше дроу, чем гоблины, старался убедить он себя.

    Но осознание того, что город дроу растёт посреди руин древнейшей родины дварфов, воспринималось его нутром как трагическая потеря или великая кража у его народа. Даже если народ этот отказался от него давным-давно, а тёмные эльфы приняли.

    Джарлаксл похлопал его по плечу, и когда дварф поднял взгляд, подмигнул ему тем глазом, который не был прикрыт некой странной магической повязкой, намекая, что он действительно понимал сумятицу чувств, всколыхнувших Атрогейта.

    — Тебе следовало бы лучше скрывать свои сомнения, — тихо посоветовал Джарлаксл, поскольку они спустились по лестнице уже достаточно далеко, чтобы увидеть, что этажом ниже их ожидала группа дроу верхом на подземных ящерах. — Дом Ксорларрин здесь, нравится это тебе, или мне, или кому-то ещё, или нет. И если они воспримут твою неприязнь как угрозу, они будут действовать своим особо эффективным и неизменным способом.

    — Ба, а разве не ради этого я получил поддержку Бреган Д’Эрт? — воскликнул Атрогейт.

    — Видишь того, верхом на самом большом ящере со сверкающим щитом на руке? — спросил Джарлаксл, кивнув вниз подбородком. Проследив за направлением кивка, Атрогейт легко различил упомянутого дроу.

    — Он — Бэнр, — объяснил Джарлаксл. — Горячо любимый и важный Бэнр.

    — Первый Дом?

    — Если Дом Бэнр не одобряет твою позицию, Бреган Д'Эрт тебе помочь не сможет. По правде говоря, нам следовало бы доставить тебя Верховной Матери Квентл как можно быстрее, чтобы избежать какого-либо соучастия в твоём идиотизме.

    Атрогейт широко улыбнулся в ответ на угрозу, ибо знал, что Джарлаксл не сделает ничего подобного. Киммуриэль, конечно, мог бы, как и остальные члены банды Бреган Д'Эрт. Но Джарлаксл — не стал бы, что косвенным образом он в действительности и подтвердил, когда вернул дварфу понимающую улыбку.

    — Ну, наконец-то, Джарлаксл, — приветствовал его дроу верхом на большом ящере. — Прошла тысяча лет с нашей последней встречи.

    — Если бы я знал твоё имя, уверен, я возвратил бы комплимент, — ответил Джарлаксл с любезным поклоном.

    Всадник, Тиаго Бэнр, ощетинился и бросил быстрый взгляд на своих спутников слева и справа: на более старшего, которого Джарлаксл знал, как мастера оружия Джерта Ксорларрин и младшего — мага Ксорларрин. На самом деле, Джарлаксл, конечно, знал Бэнра по имени, так как в последнее время это имя было на слуху. В немалой степени из-за щита, который Тиаго держал, и меча, который он носил на бедре — чудесных новых творений древней магии. Сейчас Джарлаксл упорно старался не таращить глаза, глядя на этот круглый щит, потому что он производил впечатление поистине удивительной вещи. Щит был почти прозрачным, как будто сделанным изо льда с алмазными искорками внутри. Несмотря на своё притворное равнодушие, Джарлаксл не сдержался и пристально всмотрелся в щит. Линии внутри этой стеклянной стали складывались в определённый узор. В сущности это выглядело так, словно блестящую симметричную паутину поместили в ловушку в толще льда.

    “Великолепный!” — подумал Джарлаксл, но вслух не сказал. Хотя, едва ли это имело значение. Он понял, что выражение лица выдало его чувства, когда, оторвав свой взгляд от щита и взглянув на Тиаго, обнаружил, что молодого воина распирает от гордости.

    — У тебя странный вкус на спутников, — заметил Тиаго, обратив внимание на Атрогейта.

    — Ага, но я могу предоставить ещё и запах, — съязвил дварф.

    Глаза Тиаго полыхнули гневом. Джарлакслу захотелось унять друга. Также ему захотелось расхохотаться во весь голос. Ни то, ни другое не представлялось возможным в тот момент.

    — Я Тиаго Бэнр, — объявил молодой воин. — Внучатый племянник Верховной Матери Квентл и внук мастера оружия Дантрага.

    — Я хорошо его знал, — ответил Джарлаксл.

    — Ты понимаешь, почему мы просили о встрече с Киммуриэлем, — произнёс ткач заклинаний, и тот факт, что он отважился заговорить без разрешения Тиаго Бэнра, позволил Джарлакслу установить его личность. Это был молодой Равель Ксорларрин, маг, которому доверили играть ведущую роль в экспедиции в Гонтлгрим.

    Ткач заклинаний, которого брат Джарлаксла Громф заставил “найти” Гонтлгрим, снабдив информацией, полученной им от черепа из драгоценного камня. А череп этот Громф получил от Джарлаксла.

    — В настоящее время у нас много предприятий на поверхности, и это новое… поселение — перспективный промежуточный пункт между этими предприятиями и Мензоберранзаном, — сообщил Джарлаксл. — Бреган Д'Эрт обратиласьбы к вам в любом случае.

    — Обратилась бы? — спросил Тиаго лукаво. — Или уже обратилась?

    — Ну, сейчас же я здесь, — ответил Джарлаксл, не улавливая скрытого намёка.

    — А как насчёт троицы из Бреган Д'Эрт, которая была здесь ранее? Всего несколько десятидневок назад, когда мы впервые рискнули войти в Гонтлгрим?

    Джарлаксл поднял руки, словно понятия не имел, о чём они могли говорить. Он и вправду не знал.

    — Меня попросили прийти и встретиться с вами, и поэтому я здесь.

    — Ранее здесь были трое, которые утверждали, что они из Бреган Д'Эрт. В том числе однадартиир, которая назвала себя твоей женщиной, — сказал Равель, используя название дроу для поверхностных эльфов.

    — В самом деле? — Джарлаксл похлопал пальцем по губам. — Она была красива?

    — Дартиир! — выругался Тиаго. — Это омерзительно.

    Джарлаксл громко рассмеялся.

    — Я бы использовал другое слово, но ограниченные личности, вроде тех, кто редко выбирался за пределы Мензоберранзана, вполне могли в такое поверить.

    — Избавь меня от своего высокомерия, — заявил Тиаго.

    — Высокомерия? — эхом отозвался Джарлаксл с притворной наивностью. — Это скорее утешение, чем высокомерие. С таким количеством моих сородичей, разделяющим твою точку зрения относительно любого, кто не является дроу, для моего наслаждения только больше деликатесов.

    — Она была с дроу и с человеком. С невысоким мужчиной с серой кожей, — вставил Равель, стараясь удержать разговор в нужном русле.

    — С человеком, который давным-давно приходил в Мензоберранзан вместе с тобой, как это заявила Береллип Ксорларрин, — добавил Джерт.

    Джарлаксл попытался скрыть своё удивление, но к сожалению, безуспешно. Но даже если бы он умудрился справиться с собой, то Атрогейт рядом с ним аж задохнулся от изумления.

    — Значит, вы знаете этого человека, — подметил Тиаго.

    — Если он тот, о ком ты говоришь, он должен быть давно мёртв, — сказал Джарлаксл. — Ты раздобыл его имя, любое из их имён? — спросил он, хотя подумал, что уже знает ответ. Но как Артемис Энтрери, если это действительно был убийца, объединился с Дриззтом и Далией, также было совершенно за гранью его понимания.

    — Мазой Облодра, — ответил Тиаго.

    — Облодра?

    — Дроу, — уточнил молодой Бэнр. — Я полагаю, родственник Киммуриэля. По крайней мере, он использовал именно это имя.

    То, как он это сказал, выявило столь же много, как и сами слова, понял Джарлаксл. Так или иначе, Мазой был магом, у которого много десятилетий назад Дриззт забрал Гвенвивар, хотя Мазой, конечно, не был Облодра. Теперь, вне всякого сомнения, он узнал, что эти дураки натолкнулись на Дриззта, даже не осознавая этого.

    Наверняка где-то на Дне Дьявольской Паутины покойный дед Тиаго, павший от руки Дриззта, стонал от разочарования!

    — Имена двух других нас особо не интересовали, — добавил Тиаго.

    — Так были они из Бреган Д'Эрт, или нет? — подчёркнуто осведомился Равель.

    — Кто знает? — выкрутился Джарлаксл, использовав чуточку магии своей глазной повязки, чтобы придать словам некоторый вес. — Вдоль побережья Меча у нас действует множество независимых агентов. Вполне возможно, что тот или иной…

    — Но ты бы знал, если бы это была твоя женщина, как они заявили, разве нет? — набросился Тиаго, и резкие нотки его голоса указывали на веру в то, что он загонит Джарлаксла в угол.

    — Одна из скольких дюжин? — парировал коварный наёмник. — Как я уже говорил, тот факт, что большинство моих собратьев слишком глупы, чтобы ценить физическую красоту, способствует пышному росту моего сада прелестниц. Безусловно, многие из их числа могли бы сделать подобное заявление!

    Атрогейт фыркнул.

    — И где эти трое, о которых вы говорите? — поинтересовался Джарлаксл.

    — Давно ушли, — сказал Джерт, — как и нетерезы, с которыми они сражались.

    — Тогда обсудим это в другой раз, — решил Джарлаксл. — У меня слишком мало времени, и если эти трое не представляют большого значения…

    — Они убили благородного Ксорларрин, — оборвал Тиаго.

    Джарлаксл кивнул, и мгновение обдумывал последствия.

    — Тогда я проинформирую Киммуриэля, и мы приложим максимум усилий, чтобы определить, кто они и имеют ли какую-нибудь реальную связь с нашей скромной организацией, — он снова поклонился и в этот момент украдкой бросил взгляд на Атрогейта, предупреждая дварфа, что их дела здесь только что приобрели очень серьёзный оборот.

    — Следует ли нам обсуждать наши предварительные договорённости здесь, в кругу этой небольшой группы? — спросил Джарлаксл.

    — Было бы преждевременным придавать чему-либо официальный статус, — сказал ткач заклинаний. — Но позволь показать тебе результаты наших усилий, и возможно, мы определимся с услугами и элементами, которыми Бреган Д'Эрт могут снабжать нас, что будет способствовать нашей последующей договорённости. Например, материалами и формулами, — он взглянул прямо на Атрогейта, когда закончил:

    — У нас есть Кузница.

    — Веди, — предложил Джарлаксл, и они с Атрогейтом шагнули вперёд.

    — Не его, — потребовал Тиаго, указывая на дварфа.

    — Он работает на меня.

    — Не его. — Тон Тиаго не оставлял места для возражений, и Джарлаксл был удивлён, что дерзкий молодой воин в открытую бросает ему вызов. Приняв это к сведению, Джарлаксл не счёл благоразумным затевать спор. И кроме того, он знал, что при необходимости сам бы он легко ускользнул, но вряд ли смог помочь благополучно сбежать Атрогейту. Он повернулся к дварфу и прошептал:

    — Поднимайся наверх. — Атрогейт кивнул в знак согласия и понимания. В верхней части лестницы Джарлаксл привёл в действие чары своей широкополой шляпы с пышным плюмажем и создал убежище в виде комнаты в ином измерении.

    Джарлаксл призвал своего кошмара и ускакал с тремя наездниками на ящерах, а Атрогейт незамедлительно поднялся вверх по длинной лестнице под защиту тайной комнаты. Атрогейт никогда не уклонялся от боя, но, в конце концов, это были тёмные эльфы.

    


    — Этот щит потрясающий, — заметил Джарлаксл некоторое время спустя, когда они с Тиаго находились в кузнечном зале, разглядывая мастеров, работающих возле пылающих печей. Потом его глаза переместились на рукоять меча в виде паука у бедра Тиаго, и он добавил:

    — Недавно выкован?

    Тиаго рассмеялся и с гордостью сообщил:

    — Это была вторая вещь, которую создали здесь, в заново разожжённом великом кузнечном горне.

    — Первым был меч, — сделал вывод Джарлаксл.

    Тиаго обнажил и поднял клинок, чтобы Джарлаксл мог его рассмотреть. Он был выкован из той же стеклянно-стальной субстанции, что и щит, и его так же испещряли искрящиеся алмазы. Поперечина меча имела вид чёрной паутины, а рукоять была сделана в форме паука.

    — Работа Гол'фанина, — определил Джарлаксл, и это явно испугало молодого воина Бэнр. — Старый друг, — пояснил Джарлаксл. — Он рядом?

    — Да, но, полагаю, он отдыхает. Я передам твои наилучшие пожелания.

    Тиаго страховался, понял Джарлаксл. Он боялся, что если даст паре друзей встретиться, Джарлаксл сможет получить над ним некоторое превосходство во взаимоотношениях с самым важным кузнецом.

    — Значит, Дом Ксорларрин пойдёт войной на Бреган Д'Эрт? — спросил в лоб Джарлаксл, и глаза Тиаго вылезли из орбит. — Я имею в виду, если уже установлено, что та троица была связана с командой Киммуриэля. Поскольку они убили благородного. Или это просто подозрение?

    Последняя часть вопроса не относилась к разряду несущественных замечаний. Убийство одного дроу другим считалось приемлемой практикой в Мензоберранзане, до тех пор пока не появлялись существенные доказательства, обличающие убийцу.

    — Брак'тэла Ксорларрин, — пояснил Тиаго.

    Джарлаксл знал этого мага.

    — Интересно. Я думал, он обезумел от Магической Чумы.

    — Сын Зиирит и старший сын Дома, — уточнил Тиаго.

    — И у вас есть исчерпывающие доказательства этого преступления?

    — Не всё ли равно? Это не Мензоберранзан, и в этом месте Ксорларрины вольны устанавливать правила. Тебе следовало бы выяснить правду об этой троице и немедленно доставить их к нам.

    По лицу Джарлаксла расползлась кривая улыбка, и своим весёлым видом он весьма охотно поделился с Тиаго.

    — Ты действительно веришь в это? — спросил он.

    Лицо Тиаго осталось каменным.

    — Без сомнения, твоя двоюродная тётка Квентл посмеялась бы так же, как я на твои слабо завуалированные угрозы.

    — Посмеялась, если бы узнала, что Джарлаксл из Бреган Д'Эрт связан с отступником Дриззтом До'Урденом, который воевал против её семьи в битве, где погибла её горячо любимая Верховная Мать? С отступником Дриззтом До'Урденом, который убил её брата, моего деда Дантрага, величайшего мастера оружия, которого когда-либо знал Мензоберранзан?

    Джарлаксл чуть было не обратил его внимание на то, что в таком случае Дриззт не смог бы одержать победу в дуэли с Дантрагом, но принял мудрое решение промолчать.

    — Ты делаешь смелые заявления, молодой мастер Бэнр, — сказал он.

    — Те трое утверждали, что они из Бреган Д'Эрт.

    — Это означает только то, что они были умны, а не то, что они говорили правду, — ответил Джарлаксл. — Но подожди, ты хочешь сказать, что среди них был изгой До'Урден?

    Тиаго вперил в него жёсткий взгляд, и Джарлаксл признал, что этот парень был не дурак.

    — Интересно, — добавил Джарлаксл, разыгрывая удивление. — Изгой До'Урден до сих пор жив?

    — И состоит в Бреган Д'Эрт, — сказал Тиаго сухо.

    — Умная ложь.

    — Это ты так говоришь, и ты вынужден так сказать. Человек, который был с дроу, когда-то сопровождал тебя в Мензоберранзане, — привёл довод Тиаго.

    — Задолго до того как ты родился, если это точно тот самый человек.

    — Это подтверждает Береллип Ксорларрин. Ты будешь сомневаться в словах жрицы Паучьей Королевы?

    Подобное заявление также вызвало смех у Джарлаксла. Когда только в своей жизни он не сомневался в этих жрицах?

    — Это сделало бы его очень, очень старым человеком, — сказал Джарлаксл. — И уверяю тебя, я не видел того, о ком ты говоришь, полвека или больше. И членом Бреган Д'Эрт он не является. И Дриззт До'Урден, если твои подозрения относительно личности дроу верны, не является членом Бреган Д'Эрт и никогда им не был. И никогда не пожелал бы им стать. Ты смог бы это понять, если бы знал что-нибудь о сердце Дриззта До'Урдена.

    Тиаго смерил его взглядом с явным подозрением.

    — Я спрошу об этом у самого Дриззта До'Урдена, — заметил он, — прямо перед тем, как убью его.

    Он собирается это сделать, понял Джарлаксл, посмотрев на него. Этот воин был дерзким и полным уверенности, и несомненно, очень хорошо вооружённым и защищённым, даже сверх того, что можно было ожидать от Бэнр. В уме Джарлаксл сделал пометку более пристально вглядеться в растущую репутацию этого Тиаго Бэнра. “И Равеля Ксорларрин,” — добавил он про себя, когда заметил приближающегося ткача заклинаний.

    Со своего недавнего визита в Мензоберранзан Джарлаксл знал, что эти двое считались самыми выдающимися представителями нового поколения города. Громф лестно отзывался о Тиаго и намекал, что Тиаго, вероятно, вскоре заменит Энждрела в качестве мастера оружия Первого Дома. Через свою глазную повязку Джарлаксл обнаружил на Тиаго совсем немного магии, а самое интенсивное свечение шло от щита и меча, подтверждая подозрения Громфа, так как, по правде говоря, Энждрел не обрадовался бы, обнаружив Тиаго с такими чудесными вещицами в руках. И действительно, Верховная Мать Квентл не позволила бы Гол'фанину выковать эту пару из меча и щита для Тиаго, если она намеревалась оставить его позади Энждрела в иерархии Дома.

    Конечно, если Тиаго отправится за Дриззтом, как он объявил, с каким бы то ни было оружием, то Энждрела, скорее всего, ждёт долгое и тихое царствование в его положении мастера оружия без живого прямого наследника.

    Джарлаксл слегка улыбнулся этой мысли, но только слегка, потому что было что-то тревожащее в этом юноше. “И его союзниках,” — подумал Джарлаксл, когда Равель, точно такой же уверенный и дерзкий, присоединился к ним.

    Он был Джарлакслом, давним лидером Бреган Д'Эрт. На протяжении веков его боялись и уважали во всём Мензоберранзане. Однако в словах и выражениях этих двух уважение не было столь очевидным. Он становился старым и бесполезным?

    А эти двое восходили? Это было их время?

    Будет ли Дриззт достаточно быстр на этот раз против потомка Дантрага?

    


    — Раздумываешь, чё бы мне рассказать? — спросил Атрогейт некоторое время спустя после того, как они с Джарлакслом оставили Гонтлгрим. Оба были на своих скакунах: Джарлаксл на адском коне, а Атрогейт верхом на адском кабане.

    — Уверен, что я понятия не имею, о чём ты говоришь.

    — У тебя весьма скверное настроение с тех пор, как ты вернулся от тех дроу.

    — Они не были приятной компанией.

    — Более того, — упрекнул Атрогейт. — Ты даже не рассказал мне о зажжённых кузнечных горнах!

    Джарлаксл придержал скакуна и сосредоточился на своём спутнике дварфе.

    — Поистине это удивительное место, и там уже производят исключительное оружие.

    — Будь прокляты эльфы дроу! — воскликнул Атрогейт. Он плюнул на землю, от чего глаза Джарлаксла округлились.

    — Не ты. Те, другие.

    — Воистину.

    — Это Энтрери, так ведь?

    — Возможно, если принять во внимание их описание.

    — Неа, я имею в виду, что это из-за Энтрери ты стал мрачнее тучи. Давно уже он не занимал много места в твоих мыслях, а сейчас это снова видно по твоей физиономии.

    — Я сделал то, что должен был сделать, как ради него, так и для нас самих.

    — Так ты твердишь се уже пятьдесят лет.

    — Ты не согласен?

    — Неа, я тут ни при чём. Мня там не было, но я знаю, чтоты перенёс, как от нетерильских собак, так и от своих сородичей, — он кивнул вперёд в сторону дороги, где неясно вырисовывался более тёмный клок тени, рядом с которым стоял знакомый дроу. — И если говорить о твоих сородичах…

    Парочка отпустила своих волшебных скакунов и воссоединилась с Киммуриэлем. Само собой, им не потребовалось доставлять какой-либо отчёт, так как Киммуриэль присутствовал при поездке в Гонтлгрим, телепатически связанный с Джарлакслом на протяжении всей его встречи с Ксорларрин и их окружением.

    — Их успехи значительны и достойны похвалы, — начал разговор Киммуриэль. — Верховная Мать Квентл поступила мудро, позволив Ксорларрин совершить это путешествие. Я уверен, что недра Гонтлгрима окажутся полезными и прибыльными для всех нас.

    — Пока это только первый шаг, — ответил Джарлаксл. — Теперь многие знают об этом месте, так что, вполне вероятно, что впереди Ксорларрин ещё предстоят испытания.

    — Да уж, немного дварфов подумывают о том, чтобы позволить Гонтлгриму остаться у проклятых дроу, — вставил Атрогейт, и оба тёмных эльфов взглянули на него. Джарлаксл с выражением явного веселья на лице, Киммуриэль без.

    — Значит, там будет много мёртвых дварфов, — сказал псионик сухо и повернулся к Джарлакслу, демонстративно игнорируя взбалмошного дварфа. — Это поселение легализует наши предприятия на поверхности.

    — Безусловно, это открывает нам более широкий доступ на рынок дроу, поскольку до Гонтлгрима добраться значительно проще, чем до Мензоберранзана, — согласился Джарлаксл. — Жаль, что мы так забросили ближайшие точки.

    — Лускан, — произнёс Киммуриэль с явным раздражением, поскольку он весьма резко спорил с Джарлакслом о статусе Города Парусов. Джарлаксл высказывался за сохранение влияния Бреган Д'Эрт среди верховных капитанов, управляющих городом, но Киммуриэль, чьи взгляды обратились в другое место, отверг его предложение.

    — Ну, мой интеллектуальный друг, — сказал Джарлаксл. — Теперь ты более чётко видишь значимость Лускана. Можешь отрицать, что это правда, но уже не так убедительно. Мы должны вернуть туда свои основные силы и снова стать тайной властью за спинами верховных капитанов. Я был бы рад возглавить эту работу.

    — Да, — согласился Киммуриэль, и Джарлаксл приветственным жестом коснулся своей шляпы, улыбаясь, пока Киммуриэль не добавил, — и нет.

    — Ты слишком многое себе позволяешь, — не стал скрывать свой гнев Джарлаксл.

    — Должен ли я напомнить тебе условия нашего партнёрства? — поспешил ответить Киммуриэль.

    — Бреган Д'Эрт принадлежит не тебе одному.

    В знак уважения Киммуриэль поклонился, и это действие в значительной степени остудило растущий гнев Джарлаксла. Джарлаксл и Киммуриэль делили руководство Бреган Д'Эрт, но ради команды, Киммуриэль мог брать управление в свои руки. В то время, когда у Джарлаксла появлялись другие интересы, в особенности многочисленные друзья, включая изрядное количество иблис, или не дроу, с которыми он водился на поверхности, противодействовать этому, по утверждению Киммуриэля, было наилучшим выходом для банды наёмников. Неизменно последовательный и движимый чистейшим прагматизмом Киммуриэль никогда не стал бы использовать это соглашение вне намеченных рамок.

    Киммуриэль был свидетелем перебранки с Тиаго и другими в недрах Гонтлгрима, и поэтому он понимал истинные мотивы любезного предложения Джарлаксла вернуть Бреган Д'Эрт обратно в Город Парусов. И таким образом, действительно, ссылка Киммуриэля на их соглашение была совершенно правильной относительно интересов Бреган Д'Эрт. Джарлаксл преуспел, выбрав этого блестящего лейтенанта себе на замену.

    Пожалуй, слишком преуспел.

    — У нас есть перспективы с привлечением нетерезских лордов в Анклаве Шейдов — сказал Киммуриэль. — Они весьма заинтересованы в развитии подземной торговой сети.

    — Анклав Шейдов? — пробормотал Джарлаксл. Он никогда не был в том месте, которое являлось пустыней Анорох до Магической Чумы и великих потрясений, так изменивших землю.

    — Из тебя вышел бы идеальный посредник, — заметил Киммуриэль. — Эти лорды в курсе, что своими действиями против изначального ты нанёс большой удар по прислужникам Тэя. Они будут рады встретиться с тобой и начать переговоры.

    — А что с Лусканом?

    — Лусканом займусь я.

    — Ты должен поговорить с Бэнр.

    — Уже поговорил.

    — Они потеряют своего ценного молодого мастера оружия, — замелькали пальцы Джарлаксла.

    — Я прослежу за этим, — пришёл загадочный ответ Киммуриэля.

    Джарлаксл правильно сделал, что скрыл своё разочарование этим дроу, который, казалось, всегда был на шаг впереди всех остальных. По крайней мере, думал, что скрыл, пока не понял, что он не активировал психические щиты, которые предоставляла его глазная повязка, и Киммуриэль, вероятно, полностью читал его мысли.

    — Значит, Анклав Шейдов, — сказал Джарлаксл.

    Киммуриэль ступил в тень и исчез.

    — Где это место? — спросил Атрогейт. — У меня уже задница начинает болеть.

    — Ещё бы, заболит от такой езды, — ответил Джарлаксл, всё ещё вглядываясь в уменьшающиеся теперь тени. — В тысяче миль на восток.

    — Значит, прямо в империи.

    — В сердце империи Нетерил, — подтвердил Джарлаксл.

    Они призвали своих скакунов, кошмара и адского кабана, и отправились в путь.

    Ехали они, как обычно, свободно. Больше рысью в равномерном и согласующемся темпе, чем галопом, несмотря на то, что ни один из призванных ими скакунов не уставал.

    — Думаешь, это действительно был он? — спросил Атрогейт, когда солнце в небе опустилось позади них.

    — Кто?

    — Ах, не прикидывайся, — потребовал дварф. — Для этого я слишком хорошо тя знаю.

    — Тогда, возможно, пришло время тебя убить.

    — К тому же, слишком хорошо, чтобы понимать, что эта шутка не более, чем шутка, — сказал дварф. — Так думаешь, это действительно был Артемис Энтрери?

    — Я не знаю, — признался Джарлаксл. — Он давно уже должен был умереть. Но даже в те последние годы мне казалось, что он не стареет так, как обычный человек. По крайней мере, он определённо не терял остроты своего боя.

    — Теневая субстанция? — спросил Атрогейт. — Думаешь, кинжал высасывал ему немного жизни, когда он вонзал его в шейда?

    — Это было объяснением, — согласился Джарлаксл, но потом добавил: — Было.

    Атрогейт посмотрел на него с любопытством.

    — Итак, чё ты думаешь сейчас?

    Джарлаксл пожал плечами.

    — Это мог быть кинжал, но крадущий жизнь из любого, и не обязательно из шейда. Возможно, такое вытягивание жизненной энергии врага, любого врага, добавляет хозяину кинжала жизненных сил и долголетия.

    Атрогейт, чьим проклятием была долгая жизнь, как часть давнего наказания, фыркнул в ужасе.

    — Или, что более вероятно, Артемис Энтрери давно умер и сейчас не более чем прах и кости, — добавил Джарлаксл.

    — Тот тип, Тиаго, думал, что это был он.

    — Тиаго Бэнр не достаточно взрослый, чтобы знать о визите Энтрери в Мензоберранзан.

    — Но ты говорил, что сестра…

    — Возможно, — резко перебил Джарлаксл, и один этот нехарактерный возглас раскрыл обоим, насколько сбивающей с толку и тревожащей была такая вероятность для наёмника дроу.

    Джарлаксл разочарованно вздохнул и энергично покачал головой.

    — Неважно, — сказал он без особой убеждённости. — Скорее всего, Дриззт и Далия нашли компаньона, кем бы он ни был, и Дриззт скормил ему эту историю, чтобы спасти всех, когда их схватили Ксорларрины.

    — Неа, это не метод Дриззта, — вернулся к разговору Атрогейт, и Джарлаксла озадачил такой ответ. Пока он не посмотрел на своего спутника, чтобы стать свидетелем улыбки Атрогейта.

    Дварф подкалывал его, пытаясь растормошить.

    — Дриззт не из тех, кто заблаговременно плетёт сети лжи, — добавил Атрогейт. — Это твой собственный метод, а не его.

    — Поэтому я и процветаю, в то время как он просто выживает, — съязвил Джарлаксл. — Я убеждён, что они с Далией достаточно скоро найдут место для проживания. Он всегда так делает.

    — А вот и нет, — сказал Атрогейт.

    — Уверен, что не знаю, о чём ты говоришь.

    — Я говорю об Энтрери, и ты прекрасно знаешь об этом. Его призрак преследовал тя половину столетия.

    Джарлаксл поднял на смех это замечание.

    — Я похоронил близких друзей и многих любовниц.

    — Ага, но скольким потребовались похороны из-за твоих собственных действий? — спросил Атрогейт.

    Это было то самое, высказанное открыто, и Джарлаксл подавил свою первую реакцию наброситься на дварфа. Он знал, Атрогейт был прав. Много лет назад, когда империя нетерезов целой армией пришла за мечом, Когтем Харона, Джарлаксл предал Энтрери. Не часто в своей долгой жизни Джарлаксл попадал в безвыходную ситуацию, но нетерезы это устроили. И прежде чем они физически взяли пару в кольцо, могущественные лорды Нетерила обратились к более значительным силам в собственном кругу мощных союзников Джарлаксла: Киммуриэлю и Верховной Матери Квентл.

    Козни Нетерила в самом деле были безупречны.

    И поэтому их предложение было принято.

    Джарлаксл замолчал на долгое время, позволяя мыслям унестись к Вратам Балдура, в город, где разыгралась финальная сцена. В обмен на свою свободу Джарлаксл помог захватить Артемиса Энтрери, а по сути даже заманил человека для нетерезов в один из своих подпространственных карманов. Тогда, и сейчас, и тысячу раз на протяжении этого времени Джарлаксл говорил себе, что в противном случае и он, и Энтрери наверняка бы погибли. И он выбрал путь предательства только потому, что рассчитывал сразу же после бегства из Врат Балдура приступить к спасению Энтрери. Хотя, только одного его, не возвращая меч, конечно.

    Но эта попытка спасения никогда не была предпринята. И действительно, прошло много лет, прежде чем Джарлаксл узнал о заговоре, составленном против него. Киммуриэль и Бэнры ради его собственного благополучия действовали согласованно, чтобы сломить магическую защиту Джарлаксла, и тем самым дать псионику возможность вторгнуться в его сознание и изменить детали предательства во Вратах Балдура. Насколько Джарлаксл мог вспомнить, спустя всего несколько коротких часов после того, как он сдал Энтрери нетерезам, этот сценарий так и не был осуществлён. Реальные события сменились внушением о предательстве Энтрери в отношении Джарлаксла. Таким образом, к тому времени, когда Джарлаксл разобрался в истинном ходе событий и вспомнил, что Энтрери был взят нетерезами в качестве пленника, было слишком поздно что-либо с этим делать.

    В тот момент Верховная Мать Квентл недвусмысленно дала понять оскорблённому Джарлакслу, что в его интересах забыть все эти суровые испытания.

    Прагматизм велел ему принять её требования. Так или иначе, какая бы польза была Джарлакслу от любой попытки спасения или даже поиска Артемиса Энтрери к тому времени? Даже если бы Энтрери удалось каким-то образом пережить предшествующий захват и пленение, он, скорее всего, умер от старости.

    Если только…

    — Так, сейчас я поймал ся на мысли о надежде, что обо мне ты думаешь так же активно, как думал об Энтрери, — сказал Атрогейт, отрывая его от размышлений.

    — Что? — удивился Джарлаксл, снова взглянув на своего бородатого спутника.

    — Он всё ещё с тобой, — объяснил Атрогейт. — Спустя все эти десятилетия. Я думаю, мало кто другой получил бы от Джарлаксла больше, чем мимолётную мысль, даже если бы ты понял, что считал его дохлым, а он жив.

    — Я заинтригован, и всё.

    Атрогейт своим грохочущим смехом издевался над ним.

    С каменным лицом Джарлаксл смотрел прямо перед собой, погоняя своего кошмара в более быстром темпе.

    — Ага, покончим поскорее с нашими делами, так ты сможешь найти Дриззта и его спутников, а?

    Джарлаксл рванул поводья, осадив своего коня, и повернулся, сердито глядя на дварфа. Атрогейт действительно задел его за живое. Он понимал, что мало что может сделать, чтобы изменить прошлое, но по какой-то причине для него было важно исправить свою ошибку с Артемисом Энтрери.

    — Почему те не всё равно, эльф? — спросил его Атрогейт.

    — Я не знаю, — честно ответил Джарлаксл.
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     Глава 8 

     Организованное воссоединение 

    

    Эффрон не очень любил снег, но по мере приближения Года Шестирукого Эльфа на побережье Меча выпала большая часть зимних осадков. По приказу своего учителя Эффрон вернулся, чтобы проверить: отступают тэйцы, или продвигаются вперёд. Лорд Дрейго велел ему быть внимательным и сохранять спокойствие. Старый колдун настаивал на важности этой миссии, и Эффрон был с ним согласен. Тем более, он знал, что если при выполнении этого приказа продемонстрирует Дрейго Проворному свою лояльность и компетентность, то скорее всего, будет вознаграждён.

    При всём своём отчаянном стремлении отплатить Далии, Эффрон понимал, что не может справиться с подобным делом в одиночку. Она была окружена мощными союзниками, и ему понадобились бы убедительные ответные действия. Ресурсов и личной силы лорда Дрейго Проворного было бы более чем достаточно.

    Так в очередной раз Эффрон честно ушёл в лес Невервинтера и тщательно выслеживал остатки тэйских сил, в частности лича, известного как Валиндра Теневая Мантия. Ашмадай, будучи разбросанными и лишёнными предводителя, не представляли никакой угрозы для города или каких-либо амбиций Дрейго Проворного в этих землях, если таковые имелись. Эффрон быстро осознал, что его предыдущий доклад лорду Дрейго был точным, ибо не увидел в Валиндре Теневой Мантии ничего, что указывало бы на что-то, кроме полного безумия. Время от времени Валиндра выбиралась из своей древовидной башни и блуждала по лесным тропинкам, призывая Арклема Грита или Дор'кри. Она редко выговаривала одно или другое имя чётко и без какого-нибудь безумного бормотания, вопля или причитания. И иногда безо всякой причины швыряла сноп пурпурно-чёрной некромантской энергии в дерево или птицу.

    Эффрон решил, что совсем скоро её поймает и должным образом уничтожит городской гарнизон Невервинтера.

    Тогда он отвёл свой взор от Валиндры и тэйцев, но затаился в лесу. Теперь он смотрел в сторону Невервинтера. Всякий раз, когда он замечал активность возле городских ворот, он внимательно и тревожно вглядывался, словно ожидал, что в поле его зрения попадёт Далия. И спрашивал себя, что бы он сделал, если бы это случилось?

    Сдержал бы он своё обещание Дрейго Проворному о самообладании и терпении?

    Он говорил себе, что сдержал бы, что должен помнить о гибели отца, Херцго Алегни, и быть осторожным. Однако, не раз задавался вопросом, не лжёт ли он самому себе.

    В то утро, когда он твёрдо решил, что это его последний день рядом с городом, Эффрон обходил снаружи периметр стены, выискивая пустоты, сквозь которые он мог бы пробраться глубже внутрь в своём нематериальном теле и со всевозможными способами магической невидимости.

    Ближе к полудню он покрыл большую часть периметра и в четырёх разных местах рискнул пробраться внутрь в город, и ещё большой участок стены остался неразведанным. Он почти прекратил поиски и просто направился к северной дороге с растущей убеждённостью, что Далия действительно ушла, как намекал лорд Дрейго.

    — Никогда бы не подумала, что ты настолько глуп, чтобы вернуться сюда, не будучи во главе армии, — прошептал позади него голос, спустя всего несколько мгновений после того, как он убедил себя продолжить свой последний осмотр.

    Эффрон застыл на месте, прикидывая в уме комбинации заклинаний и непредсказуемых действий на случай побега или мощной атаки, потому что знал, чей это голос, и что более важно, знал о дьявольской сущности его обладателя.

    — Ну же, молодой тифлинг, нам нет нужды быть врагами, — сказала рыжеволосая женщина.

    — Я всё ещё помню, что ты была в рядах моих врагов на площади возле моста в тот день, — напомнил ей Эффрон.

    — Ну, я не говорила, что позволю вам завоевать мой город, — ответила женщина. — Ты вернулся с такими намерениями? Если да, то будь любезен, скажи, чтобы я могла покончить с тобой сейчас же.

    — Ты недооцениваешь мои способности.

    — Ты знаешь правду о моих, — парировала она.

    Эффрон развернулся, чтобы внимательно её рассмотреть. Она выглядела обыкновенной и тихой, даже неприметной. В тот момент она прямо-таки источала материнство, и Эффрону пришло в голову, что он был бы счастлив иметь такую мать. Тёплую и утешающую, способную прижать его к себе и сказать, что всё обойдётся…

    Кривой колдун рассмеялся сам на себя и отогнал прочь эту мысль. Это была Аруника.

    Аруника была дьяволицей, суккубом Девяти Кругов Ада, которая рядилась в одежды простой и кроткой рыжеволосой женщины со слегка веснушчатым лицом, обычной жительницы Невервинтера, расхаживающей по своим повседневным домашним делам, как и любой добропорядочный человек.

    — Ты охотишься на Баррабуса и тот меч, — заметила Аруника.

    Эффрону пришло в голову, что, тем не менее, всего она, пожалуй, не знала.

    — Что ты о нём знаешь? — спросил Эффрон. — И о его спутниках? — быстро добавил он, стараясь не выказать свою явную заинтересованность.

    — И почему я должна рассказать тебе?

    Эффрон пробежался здоровой рукой между рогами и почесал свои волосы пурпурного цвета. Он не мог не признать, что это был хороший вопрос.

    — У меня есть информация, которую ты захочешь услышать, — предложил Эффрон, несколько мгновений спустя.

    — Рассказывай же.

    — Ну, в этом то и загвоздка, не так ли?

    Аруника рассмеялась.

    — Я уже выяснила, что знаю то, что знаешь ты.

    — Вряд ли, дьяволица.

    — Мне бы убить тебя за пытки моего чертёнка, — заметила Аруника. — Не ради него, конечно, а из-за нарушения протокола. Инвиду — моя собственность, поэтому я требую компенсацию. Выдай мне свою тайну, кривой колдун.

    — Хорошо, — пообещал Эффрон. — А ты расскажешь мне о Баррабусе.

    — Я ничего тебе не должна.

    — Но что плохого в том, что ты расскажешь мне? Конечно же, ты не испытываешь никакой лояльности к Баррабусу Серому, и уж конечно, к его спутнику, следопыту дроу. На самом деле, если бы Дриззт узнал правду об Арунике, он согнал бы тебя с поверхности земли.

    Выражение её лица показало, что она неприятно удивлена этой слабо завуалированной угрозе.

    — Тогда мне следовало бы заверить, что я уничтожу любого, кто может раскрыть эту тайну. Ты к этому клонишь?

    Теперь рассмеялся Эффрон, но это была неуклюжая уловка.

    — Я бы не рассказал ему… ничего, — сказал кривой колдун. — Ни Баррабусу, ни другой, Далии. Ты была свидетельницей битвы на мосту, когда Херцго Алегни изгнали из этих земель. Уверяю тебя, Эффрон не является другом этой троицы. Но я упомянул о настоящей Арунике другим, из числа моих нетерезских собратьев, включая нескольких лордов, которые не слишком хорошо воспримут твои угрозы в мой адрес. Берегись, суккуб, в противном случае ты навлекаешь гнев Нетерила.

    Аруника вперила в него жёсткий взгляд, и всё-таки даже в этом взгляде дьявольского создания оставалось что-то весьма привлекательное.

    — Но ни в чём этом нет необходимости, — настаивал Эффрон. — Мы не враги, или не должны ими быть. Нетерил не вернётся в Невервинтер. У нас нет причин для беспокойства, когда тэйская угроза исчезла.

    — Нетерил был здесь до того, как в Невервинтере возникла тэйская угроза, — напомнила ему Аруника.

    — Верно, — согласился Эффрон. — У нас были дела в лесу, и конечно же, мы можем сюда вернуться, но не для того, чтобы управлять городом. Это место не для нас. Это притягивает нежелательное внимание. Итак, вот моя тайна, предложенная в расчёте на дружбу.

    — И предложенная до того, как ты заявил о своих требованиях.

    — Всё, о чём я прошу — указать мне правильную дорогу, чтобы найти Баррабуса и его спутников, — ответил Эффрон. — И почему бы тебе не сделать это? Если они вернутся в Невервинтер, то вряд ли отнесутся к Арунике по-дружески. А если они когда-нибудь разгадают твою настоящую сущность, они будут стремиться уничтожить тебя. Поэтому разве я прошу чего-то, что не пойдёт тебе на пользу?

    Аруника снова рассмеялась.

    — Я поистине наслаждаюсь игрой смертных, — сказала она. — С их глупым нетерпением, с их потугами создать наследие, которое не будет вечным, независимо от того, сколько они убьют.

    Эффрон начал было отвечать на это путаное заявление, но Аруника махнула рукой, чтобы он замолчал.

    — В нескольких днях пути отсюда по дороге на север действует шайка разбойников. Если ты в должной мере обратишь на себя внимание, скорее всего, они найдут тебя.

    — Будет ли это хорошим ходом? — спросил он, взвесив слова Аруники и задумавшись, зачем бы ей рассказывать о них.

    Аруника сладко улыбнулась — приторно сладко.

    — Найди разбойников, и многое узнаешь о Баррабусе и его друзьях, — сказала она.

    Эффрону пришла мысль вернуться в Царство Теней и позволить Дрейго Проворному снова направить его на Торил в место с более выгодным расположением, но часть его миссии, возможно, самая важная часть, заключалась в том, чтобы разведать окрестности вокруг своей добычи.

    Таким образом он отправился в путь. По крайней мере, на десятидневку запасов у него хватало. Он израсходовал почти половину своих запасов, прежде чем наткнулся на кого-то ещё через несколько десятков миль на север от Невервинтера.

    — Стой! — На заснеженную тропу перед ним ступила женщина. По бокам от неё встали два здоровяка.

    — Если вы стражники, прошу, скажите из какого города? — простодушно спросил Эффрон. Слова Аруники эхом отозвались у него в голове.

    — Я не знаю этих земель.

    — Если бы знал, то не был бы настолько глуп, чтобы путешествовать по дорогам в одиночку, — ответила женщина с весьма зловещей ухмылкой. Она кивнула громилам, обступавшим её, и оба начали неуклонно продвигаться вперёд.

    Эффрон не дрогнул и даже улыбнулся, что заставило обоих мужчин, гораздо превосходящих его по размерам, переглянуться.

    — Тогда остаётся единственный вопрос, — заметил маленький колдун, — должен ли я помучить вас и отогнать подальше, или просто убить и покончить с этим, — он пожал плечами, позволив своей бесполезной руке нелепо качнуться позади, используя этот жест для дальнейшего насаждения мысли, что он нисколько не напуган.

    Из-за деревьев с обочины дороги вылетела стрела, устремившись прямо в колдуна, но Эффрон, конечно же, имел магическую защиту от таких атак. И его щит магической энергии отклонил стрелу так, что она пронеслась всего на волосок от его лица. А не повернись он инстинктивно в сторону, стрела, вероятно, могла бы оторвать ему кусочек носа.

    — Я думаю, последнее, — спокойно констатировал он.

    


    — Порт Лласт мало что может предложить, — сказал Дорвиллан Дриззту и остальным, когда обнаружил, что они готовятся в дорогу.

    — Здесь есть ты, — сухо заметила Серая Амбра.

    — Вот спасибо, добрая дварфа, — улыбнулся эльф с преувеличенно глубоким поклоном.

    — Я не это имела в виду! — заупрямилась Серая Амбра, но не смогла сдержать улыбку во весь рот в ответ на остроумную реплику Дорвиллана.

    Эльф подмигнул ей.

    — Я здесь из-за верности этим людям, которые так яростно защищали свои дома и своё место в мире. Я жил здесь много десятилетий. В некоторых семьях Порта Лласт моя дружба распространяется на несколько поколений. В самом деле, я был бы плохим другом, если бы покинул их сейчас.

    — Возможно, это и есть то, что делает Порт Лласт привлекательным, — сказал Дриззт. — Чувство верности, дружбы и общей цели. Общность — это не пустяк.

    Дорвиллан посерьёзнел, когда стал объяснять:

    — Если бы кто-то смог приехать, чтобы присоединиться к этому сообществу, потребовалось бы нечто большее, чем просто заменить одних другими, вам не кажется? Теперь, когда большая часть полезных минералов и металлов уже выработана, каменоломня, которая была главной причиной для основания города, уже не имеет такой ценности. Возможно, она может обеспечивать некоторые ремёсла, но для поддержки большого города этого недостаточно.

    — И воды больше не благоприятствуют Порту Лласт, — продолжал он и кивнул на запад в сторону моря. — С переменами, пришедшими после Магической Чумы, Порт Лласт сильно сдал свои позиции оживлённого морского порта. А с восстановлением Невервинтера и с Лусканом на севере я не вижу пользы в стараниях каким-либо существенным образом укрепить порт.

    — Возможно, тебе следует провести кампанию, чтобы тебя избрали мэром города, — саркастически заметил Афафренфер. — Твои слова убедили меня остаться.

    — Горькая правда, высказанная среди тех, кто её заслужил, — ответил Дорвиллан. — Если мы сможем отогнать приспешников Умберли, море позволит развивать торговлю и получать определённую прибыль. Оно изобилует пищей и по мнению некоторых деликатесами, это правда. Но и Невервинтер, и Лускан, и Глубоководье — все могут утверждать то же самое, поэтому мне трудно понять, чем можно заманить в Порт Лласт достаточно людей, чтобы укрепить наши земли и попытаться вернуть город к некоему подобию процветания.

    — Я бы подумал о тех, кто уже объединился, — предложил Дриззт.

    — Если ты говоришь о своей группе, то знай, что… — начал отвечать Дорвиллан, но Далия оборвала его.

    — Стайлес, — сказала она, поняв, куда клонит дроу. — Ты говоришь о фермере Стайлесе. И о Мэг, женщине с фермы в окрестностях Лускана. И о дурацком мяснике, который чуть не отрубил мне ногу!

    — Он пытался спасти тебя, — тихо напомнил ей Дриззт.

    — Она могла оказаться вкусной, — беспечно добавила Серая Амбра, и Афафренфер хихикнул.

    На лице Дорвиллана появилось выражение растерянности.

    — Отверженные, — объяснил эльфу Дриззт. — Те, кто занимался фермерством на землях в окрестностях Лускана и под его защитой, пока Город Парусов не пришёл в упадок.

    — Это было сто лет назад, — возразил Дорвиллан.

    — Разруха распространилась далеко за пределы стен Лускана, — продолжал Дриззт. — Фермы перестали интересовать пиратов, и поэтому Лускан стал предпочитать посылать простых всадников, а не вооружённые отряды для защиты. Но некоторые жители за стенами города остаются в своих старых домах, и хотя их крайне притесняют, им некуда пойти.

    — А некоторые вышли на дороги рядом со своими собственными селениями, — вставила Далия.

    Дриззт впился в неё взглядом, но это лишь вызвало у Далии усмешку.

    — На дороги? — спросил Дорвиллан, и тон его голоса показал дроу, что он не пропустил безмолвную пикировку Дриззта и Далии. — Беженцы? Там нет никаких беженцев. Или вы имеете в виду разбойников?

    — Принимая во внимание, что ты спрашиваешь, это соответствует их заслугам, — заявила Далия, прежде чем Дриззт смог сформулировать уместный дипломатичный ответ. Он снова бросил взгляд в её сторону, на этот раз явно пытаясь показать своё разочарование.

    — Они живут в дикой местности, — объяснил Дриззт. — Они не плохие, но, конечно, отчаявшиеся: бывшие крестьяне, бывшие ремесленники. Захватившие власть на побережье Меча вышвырнули их на пустыри. Обычно Лускан защищал эти общины, но теперь верховные капитаны смотрят на них в лучшем случае равнодушно или даже как на врагов. А этот отчаянный народ считает верховных капитанов не больше, чем предводителями орков.

    — Я не могу не согласиться с этой оценкой, — заметил Дорвиллан.

    — Значит, ты понимаешь?

    — Разбойников? Я бы пристрелил их без всякого сожаления, если бы столкнулся с ними на дороге.

    — Я сам так думал, — сказал Дриззт сухо. — И всё же, когда у меня была возможность наказать их, я не сделал этого, а когда я этого не сделал, то пришёл к пониманию глубокой искренности среди этой необычной группы отчаявшихся людей.

    — Они могли уйти в Невервинтер, ты понимаешь? — спросил Дорвиллан. — Население этого города нуждается в дополнительных горожанах почти так же отчаянно, как и мы здесь в Порте Лласт.

    — Там были шадовары, а в лесу скрывались тэйцы.

    — Теперь ты всего лишь ищешь отговорки.

    Дриззт церемонно кивнул.

    — Им нужен дом, а вам нужны горожане. Дееспособные горожане, коими эти люди проявили себя тем лишь фактом, что они и их семьи выжили в дикой местности побережья Меча без преимущества стен и гарнизонов. Стоит ли мне идти к ним, или нет?

    — Я не говорю за весь Порт Лласт.

    — Не играй со мной в эти семантические игры.

    Дорвиллан отвёл глаза вправо, оглядывая безмолвный, почти пустой город, новую стену и грозное море за ней.

    — Я ничего не расскажу об этом разговоре, — спокойно заметил эльф.

    Когда Дриззт взглянул на Далию в этот раз, он был единственным, кто улыбался.

    — Надо ли тебе напоминать, что последний раз, когда мы имели дело с фермером Стайлесом, это закончилось отчаянной схваткой в лесу с дьяволом легиона и его миньонами? — спросила Далия, когда Дорвиллан удалился.

    — А-а, это звучит не слишком хорошо, — заметила Серая Амбра.

    Энтрери издал сдавленный смешок, притягивая взгляд Дриззта, а когда тот посмотрел на него, убийца многозначительно покачал головой и отвернулся.

    — Стайлес и другие ничего не знали о настоящей сущности Хаденкурта, — заверил Дриззт.

    — Тебе необходимо в это верить, не так ли? — съязвила Далия и насмешливо фыркнула.

    Несмотря на то, что он верил в свои утверждения, улыбка сошла с лица дроу. Эти двое, неизменно циничные, не позволили бы ему сохранять надежду. В рамках их скептического взгляда на мир он был глупым идеалистом, не способным смотреть в лицо суровым реалиям жизни в тёмных Королевствах.

    Дриззту пришло в голову, что они, конечно, могли быть правы. На самом деле, разве не этот непосильный груз, подобно тяжёлой цепи, обёрнутой вокруг его ног, он тащил все эти годы, ещё задолго до смерти Бруенора?

    — Нет, — услышал он свой ответ Далии. Он поднялся с места, придал своему лицу решительное выражение и произнёс чётко, громко и абсолютно уверенно:

    — Я говорю это, потому что знаю, фактически это чистая правда.

    — Потому что мир полон хороших людей?

    Дриззт кивнул.

    — Их большинство, — подтвердил он. — И принуждать их делать выбор из нескольких зол — не способ измерения морали. Стайлес и его группа жаждут не крови, а еды.

    — Если среди них нет больше дьяволов, — перебила Далия. — Рассматривал ли ты такую вероятность?

    — Нет, — ответил Дриззт, и это было не столько допущение, сколько полное отрицание данного предположения.

    Далия хотела было ответить, но вместо этого прыснула от смеха и посмотрела на Энтрери. И Дриззт тоже поймал себя на том, что повернулся, чтобы посмотреть на реакцию убийцы.

    Энтрери отвёл глаза от Далии и вернул взгляд Дриззту, кивнув ему в знак поддержки, правда, едва заметно.

    


    — Я мог бы убить вас всех, — указал Эффрон четырём избитым и трясущимся разбойникам. — Будьте благоразумны.

    — Ты запустил пауков мне под кожу! — воскликнул один из мужчин, лучник, который чуть не убил Эффрона первым выстрелом.

    Эффрон посмотрел на него и зло усмехнулся.

    — А ты уверен, что достал их всех? Или оставшиеся даже теперь откладывают свои яйца?

    Глаза мужчины округлились от ужаса, и он начал царапать и тереть обнажённые участки кожи, насколько позволяли путы, которые Эффрон наслал на всех четверых, связав их вместе спина к спине. Отчаянное трепыхание бедолаги заставляло его соседей по другую сторону раздражённо толкаться, что в высшей степени забавляло Эффрона.

    — Не смешно, — заявила женщина. Струйки чёрного дыма всё ещё поднимались от её одежды.

    — Вы напали на меня, — ответил Эффрон. — Или это ничего не значит? Может мне ещё извиниться за то, что не позволил убить себя?

    — Мы не собирались никого убивать! — настаивала женщина.

    Эффрон кивнул на обезумевшего, скулящего лучника.

    — Меня мог убить его первый выстрел, если бы я пришёл без подготовленной магической защиты.

    — Он тогда и выстрелил то не слишком метко, — сказал один из крупных бандитов.

    — Предполагалось просто напугать тебя, — добавила женщина.

    — В таком случае, для вас было бы лучше, если бы вы наняли более меткого лучника. Потому что этот дурак, несомненно, обрёк вас. — Тут Эффрон сделал паузу и обошёл кругом, чтобы очутиться лицом к женщине, которая казалась лидером группы, приняв задумчивую позу с указательным пальцем своей здоровой руки напротив поджатых губ. — Разве что… — поддразнил он.

    — Чего ты хочешь? — настойчиво спросила женщина. — Наше оружие и несколько монет уже у тебя.

    — Которые я с радостью верну назад, — пояснил кривой колдун, — если вы позволите мне присоединиться к вашей группе.

    — Присоединиться?

    — Вам слишком сложно понять эту мысль?

    — Ты хочешь к нам присоединиться?

    Эффрон глубоко вздохнул.

    — Почему?

    — Почему? — ответил эхом Эффрон и тут осознал, что сам действовал как глупцы, сидящие перед ним. — Я лишён дружеского общения в землях, которые я не знаю. У меня нет дома, а сейчас зима. Я мог бы убить каждого из вас, я всё ещё могу это сделать, и довольно легко, но какая от этого будет польза? Для вас, очевидно, совсем никакой, а для меня это просто приятное развлечение. По сути дела, мне гораздо лучше идти дальше со спутниками, которые знают характер этой местности.

    — Ты шадовар, наполовину дьявол и используешь магию, — сказал разбойник.

    — Ты сомневаешься в моей потенциальной полезности?

    — Но почему? — не унималась женщина. — Наверняка ты располагаешь лучшими возможностями.

    Эффрон рассмеялся.

    — Я даже не знаю, где нахожусь. Так что, принимайте меня. Вы увидите, что мои навыки помогут вам, по крайней мере, в ваших маленьких придорожных деяниях.

    Женщина начала было отвечать, но прикусила язык и посмотрела мимо Эффрона, подавая этим ему знак о вновь прибывших, прежде чем кто-то из них успел заговорить.

    — Это не ей решать, — послышался мужской голос.

    Эффрон обернулся и увидел, что его окружает группа людей, образуя полукруг вокруг него и пленников.

    — А-а, так у тебя есть друзья, — сказал он женщине.

    — Они собираются забить тебя до смерти! — заверил лучник.

    Эффрон повернулся к нему, осклабился и сказал:

    — Пауки будут там по-прежнему.

    Человек взвыл и продолжил неистово себя царапать и копошиться.

    — Итак, ты отходишь от них, и мы выслушаем тебя, — предложил вновь прибывший мужчина среднего возраста значительных объёмов, румяный и седеющий. Лицо его с тяжёлым подбородком выглядело грубым из-за серо-белой щетины бороды.

    Эффрон осмотрел группу и фыркнул, будто они почти не имели значения для уравнивания сил.

    — Если отойдёшь от них в сторону, я гарантирую тебе безопасность, — сказал мужчина.

    — Ты думаешь, это важно? — ответил Эффрон. — Я уверяю, что не подвергаюсь никакой опасности, отойду ли я от них, или убью их прямо на месте.

    Мужчина в упор уставился на него.

    — Но я, конечно, не буду их убивать! Я пришёл сюда не для того, чтобы наживать врагов, а для того, чтобы найти приют, которого, я боюсь, у меня нет. Я признаю, что я вне закона. Меня изгнали из Царства Теней, потому что мне не нравятся действия империи Нетерил, — импровизировал он, принимая обоснованное предположение, что эта шайка разбойников не слишком-то разбирается в делах империи Нетерил. — Если бы я остался, они наверняка убили бы меня или бросили в темницу, и я не нашёл привлекательным ни один из вариантов. — Он посмотрел на четырёх пленённых. — Теперь вы меня возьмёте? — спросил он новичков. — Вы слышали мою просьбу к вашим спутникам. Разве я не заслуживаю хотя бы попытку за милосердие, которое я выказал этой группе? В конце концов, я действовал бы вполне в рамках моих законных прав здесь, или в любых других землях, если бы убил их на дороге и продолжил свой путь. Это они напали на меня, а не наоборот. И тем не менее, посмотрите, они живы.

    — Просто убейте его! — воскликнул молотящий по себе лучник.

    Эффрон рассмеялся.

    — В следующий раз целься лучше! — ответил он человеку. — Либо убивай своего противника, либо, если ты намереваешься промахнуться, стреляй мимо на самом деле. Чтобы я мог расценить твой выстрел как предупреждение, а не как смертельную атаку. И прекрати уже чесаться. Пауков больше нет.

    Казалось, бедняга не знал, в какую сторону повернуться, и всё так же корчился и скулил.

    Седой главарь какое-то время посовещался со своими спутниками, а затем вышел вперёд к Эффрону с протянутой рукой.

    — Стайлес, к твоим услугам, — сказал он. — По крайней мере на зиму ты можешь поставить свою палатку у нас. Мы стали бы жалкой бандой никчёмных людишек, если бы выгнали путника, блуждающего по дорогам в одиночку.

    Эффрон взял человека за руку и слегка пожал. Он начал было представляться, но внезапно замолчал. Хотя только на мгновение, так как понял, что ему уже нечего терять, называя своё настоящее имя. Поскольку одна только его уникальная внешность, несомненно, будет кричать о его личности каждому, кто о нём узнает.

    


    — Фермер Стайлес! — выкрикивал Дриззт через каждые несколько шагов. Он ехал по тропе на Андахаре. Волшебный колокольчик единорога пел, весело звеня, и привносил немного света в пасмурное небо с тяжёлыми от снега облаками. Рядом с ним ехал Энтрери верхом на своём кошмаре. Убийца почти не разговаривал те два дня, как они покинули Порт Лласт, но и не жаловался, что само по себе о многом говорило Дриззту. Ещё в городе молчаливый кивок Энтрери явился подтверждением плана дроу.

    Прямо за ними катилась повозка, позаимствованная в Порте Лласт и запряжённая парой крепких мулов. Ею управляла Серая Амбра, рядом с ней сидел Афафренфер, а Далия полусидела-полустояла на груде мешков, наполненных морепродуктами. Они приехали с дарами, но несмотря на холод, Дриззт опасался, что еда не останется свежей достаточно долго и может никому не пригодиться.

    — Фермер Стайлес! — крикнул Дриззт снова. — Ты рядом, приятель? Я привёз…

    — Лучше стой на месте! — ответил ему низкий, раскатистый голос.

    Дриззт и Энтрери натянули поводья, а Серая Амбра остановила повозку.

    — Это твои друзья? — тихо спросил Энтрери.

    Дриззт пожал плечами.

    — Оставьте повозку и своих славных скакунов и отправляйтесь туда, откуда пришли, — проревел голос.

    — Я полагаю, это означает нет, — заметил Энтрери.

    Дриззт поднял руку, чтобы успокоить своих спутников, и поёрзал в седле туда-сюда, пытаясь мельком разглядеть этого так называемого грабителя.

    — Мы пришли в поисках фермера Стайлеса и его банды разбойников, — выкрикнул Дриззт. — Пришли как друзья, а не враги. С едой и хорошим элем. И не для того, чтобы это украли, а чтобы приняли в дар.

    — Ну, значит, дарите, и ваших славных коней тоже, и валите отсюда!

    — Так не пойдёт, — заверил Дриззт говорящего. К тому времени он уже определил, что бандит располагался в низкой колее с правой стороны дороги, скрытой редкой порослью осин.

    — Я хочу поговорить со Стайлесом. Скажите ему, что Дриззт До'Урден вернулся.

    — В таком случае, достаточно, — послышался голос из-за повозки, и все пятеро обернулись и увидели трёх разбойников, вышедших из кустов на дорогу. Двое держали луки, но они не были нацелены, а третий вложил свой меч в ножны и подошёл с широкой улыбкой.

    — Последний шанс убраться, эльф! — басил голос впереди.

    — Хватит, Тощий! — крикнул мечник из-за повозки. — Это друзья, болван! — Он обошёл повозку кругом, походя кивнул Далии, явно узнав её, и подошёл к единорогу Дриззта.

    Дроу спешился, пытаясь вспомнить человека, с которым он сидел у лагерного костра несколькими месяцами раньше, когда рассказывал свои истории компании Стайлеса в обмен на немного еды, кров и дружеское общение.

    — Рад новой встрече, — сказал мужчина, протягивая руку.

    Дриззт пожал руку с выражением растерянности и смущения на лице.

    — Я не пом…

    — Не знаю, представлялся ли я когда-нибудь, — перебил мужчина. — Кейл Денригз, к вашим услугам.

    — Тощий? — услышали они вопрос Энтрери, и одновременно повернулись к нему, после чего проследили за его взглядом вдоль дороги, где собрались полдюжины других бандитов, включая, как оказалось, предыдущего оратора — мужчину гигантского роста и обхвата, который больше напоминал горного великана, чем человека.

    — Полуогр, — пояснил Кейл. — Но вполне добропорядочный.

    Это вызвало смех у Серой Амбры с повозки.

    — Стайлес рядом? — спросил Дриззт.

    — Поблизости.

    — Мы привезли еду и другие припасы, и хорошие новости для вашей группы.

    — Компенсация за Хаденкурта? — спросил Кейл Денригз и напустил на себя хитрый вид.

    — Вы заплатите нам за Хаденкурта, — выкрикнула Далия с повозки.

    — Что за Хаденкурт? — заинтересовался Афафренфер.

    — Не что, а кто, — поправила Серая Амбра.

    — И то, и другое, — сказала Далия. — Хаденкурт — дьявол легиона, которого приютила банда Стайлеса.

    — Прекрасно, — пробормотал Энтрери.

    — Что-что? — переспросил Кейл.

    — Дьявол легиона, — повторил Дриззт. — Он отправился за нами в лес и привёл приятелей из Девяти Кругов Ада, чтобы сделать своё дело.

    — И все они вернулись на Девять Кругов Ада, где им и место, — добавила Далия.

    — Хаденкурт? Наш Хаденкурт — дьявол легиона? Как вы можете…?

    — Это было болезненное осознание, уверяю тебя, — сухо заметил Дриззт. — Если в ваших рядах остался кто-то из его пособников…

    — Никого, — без колебаний ответил Кейл Денригз. Казалось, человек по-настоящему был потрясён этими откровениями.

    — Отведи нас к Стайлесу, — попросил его Дриззт. — Я должен поговорить с ним, и быстро. — Он взглянул на небо, где сгущались тучи.

    Кейл посмотрел на него с долей скептицизма.

    — Боюсь, с повозкой это будет сложно.

    — Тогда оставим её здесь. Мои друзья побудут с ней и подождут моего возвращения.

    Всё ещё с явным сомнением на лице Кейл покосился на гору мешков в задней части повозки, после чего направился к своей команде.

    — И их оставь тоже, — заметил Дриззт.

    — Вы нас что, дразните?

    — Дай мне поговорить со Стайлесом, — сказал Дриззт. — В любом случае припасы будут вашими, но не стоит брать их сейчас.

    — Объясни.

    Но Дриззт уже услышал достаточно. Он отрицательно покачал головой и снова попросил Кейла отвести его к Стайлесу.

    Кейл приказал своей банде тоже оставаться с повозкой, и они с удовольствием согласились, когда Серая Амбра откупорила эль и предложила всем выпивку. Вдвоём с Дриззтом они двигались быстро, несмотря на труднопроходимую местность. И Дриззт признал справедливость того утверждения, что было бы не просто забрать повозку или даже только одни припасы.

    Тем не менее, достаточно скоро они прибыли в обширный палаточный лагерь из десятков палаток, банда Стайлеса выросла за те месяцы, что дроу не видел их, и Дриззт и фермер Стайлес обменялись ещё одним тёплым рукопожатием. Вместе с теми, кто вышел посмотреть на этого необычного гостя, Дриззт направился назад в палатку, из которой вышел Стайлес.

    Много глаз широко распахнулось от удивления, когда они вошли. Среди зевак стоял молодой колдун тифлинг, плечи его были искривлены после падения с обрыва в младенческом возрасте.

    


    Внутри к ним присоединился Кейл Денригз, лейтенант банды, и разъяснил Стайлесу, округлившему от изумления глаза, ситуацию с Хаденкуртом.

    — Демон? — спросил недоверчиво Стайлес.

    — Дьявол, — поправил Дриззт. — По моему мнению, он был разведчиком у Силоры Салм.

    — Тэянки из леса Невервинтер?

    — Она мертва, силы её разбросаны, а Кольцо Страха сократилось.

    — От твоей руки?

    Дриззт кивнул.

    — Я предполагаю, что Хаденкурт искал меня и Далию по приказу Силоры. Среди тэйцев были ашмадай, фанатики-дьяволопоклонники.

    — У нас было с ними несколько неприятных стычек, — сказал Кейл.

    — Теперь они не доставят вам много хлопот, — заверил его Дриззт.

    — Значит, ты пришёл с хорошими новостями и припасами, — сообщил Кейл, и при упоминании о припасах, Стайлес с любопытством посмотрел на Дриззта.

    — Припасы только на тот случай, если вы отклоните моё предложение, — сказал Дриззт загадочно с кривой улыбкой на лице.

    — Это предложение кажется странным, — начал Кейл, но Стайлес очевидно понял, что на уме у Дриззта было что-то гораздо более важное. Он поднял руку, останавливая человека, и кивнул Дриззту, чтобы тот продолжал.

    И таким образом дроу растолковал всё недоверчивым Стайлесу и Кейлу Денригзу, объясняя ситуацию в Порте Лласт, в городе, нуждающемся в дружественных поселенцах, и сделал своё предложение.

    — Он станет вашим домом, — сказал он.

    — Хотя вряд ли убежищем, — заметил Кейл.

    — Не буду вас обманывать, — ответил Дриззт. — Приспешники Умберли упорны и жестоки. Вы столкнётесь с борьбой, но мужайтесь, ибо вы будете сражаться рядом с достойными друзьями.

    — Вместе с тобой? — спросил Стайлес.

    Дриззт утвердительно кивнул.

    — По крайней мере, пока. Со мной и моими друзьями. Мы уже сражались вместе с народом Порта Лласт и выгнали сахуагинов, морских дьяволов, в море, хотя и не сомневаемся, что они вернутся. Возможно, зима принесла передышку, но жители Порта Лласт всегда должны оставаться бдительными.

    — Поистине последняя десятидневка незабываемая, — сообщил Кейл Денригз. А когда Дриззт посмотрел на него, пояснил:

    — Богатая на запоминающихся гостей.

    Дриззт не обратил особого внимания на это замечание, пока Кейл не взглянул на Стайлеса и не закончил мысль, добавив:

    — Среди спутников нашего друга Дриззта, оставшихся с повозкой, были трое, которые тоже имели признаки обитателей Царства Теней.

    Дриззт с интересом воззрился на мужчину.

    — Серый человек на странном жеребце, — поторопился объяснить Кейл и примиряющим жестом поднял руки, как бы указывая на то, что не имел в виду оскорбление. — А ещё дварфа и человек на повозке. Не шадовар, конечно, но с оттенком теневой субстанции.

    — У тебя острый глаз, — отметил Дриззт.

    — Что касается теней, да, действительно, и не без оснований, — с явным облегчением ответил Кейл. — Я внёс свою долю в борьбу с…

    — Что ты имел в виду, когда сказал: “Тоже”.

    Кейл посмотрел на Стайлеса.

    — Мы встретили на дороге тень, тифлинга собственной персоной, всего несколько дней назад, — объяснил Стайлес. — Грозное существо, хотя, конечно, таковым он не выглядит. Некоторые мои… приятели-перехватчики столкнулись с ним на дороге, но он быстро взял над ними верх. Он назвался изгоем и таким образом стал членом нашей банды. С тех пор как полуогр Тощий и его семейство нашли к нам дорогу, вскоре после вашего ухода, мы меньше всего ожидали кого-то подобного.

    — Дьяволы, огры, шадовар тифлинг, — сделал замечание Дриззт. — Вам следовало бы повнимательней относиться к выбору своей компании. — Он пытался найти способ, чтобы вытянуть больше информации об этом новичке, когда Стайлес по собственной инициативе выложил всё, что нужно было услышать Дриззту.

    — Хорошо, что сегодня с вами не было Эффрона, — сказал Стайлес Кейлу. — Встреча на дороге могла бы пройти совершенно иначе и гораздо более опасно!

    Он произнёс это беззаботно и широко улыбался, пока не посмотрел на помрачневшего дроу.

    — Эффрон колдун, — произнёс Дриззт. — Я прошу, будьте с ним осторожны. Для вашего же блага.

    — Ты его знаешь?

    — Отведите меня к нему.

    Стайлес хотел было заговорить снова и расспросить дроу о внезапной смене его настроения, но вместо этого нервно сглотнул и приказал Кейлу найти кривого колдуна.

    — Что тебе известно? — спросил Стайлес Дриззта, когда они остались одни.

    — Я знаю, что Эффрон Алегни проблемный и злой молодой колдун. Он несёт тяжкое бремя на своих изувеченных плечах.

    — В таком случае, примут ли его в Порте Лласт, если мы согласимся на ваше щедрое предложение?

    Дриззт покачал головой.

    — До этого, скорее всего, не дойдёт.

    Он двинулся к откидному клапану палатки и отвёл его, выглядывая. Ему не хотелось быть застигнутым врасплох в замкнутом пространстве в случае противостояния с кем-то подобным Эффрону. Однако он сразу заметил, что Кейл стоял в растерянности, упираясь руками в бёдра, в окружении множества других людей. Все отрицательно качали головами, а некоторые указывали в сторону леса.

    — Похоже, он увидел, как я подхожу, и сбежал, — сказал Дриззт, повернувшись к Стайлесу.

    — Значит, вы с ним заклятые враги?

    Дриззт покачал головой.

    — Всё намного сложнее, и поверь мне, когда я говорю, что не хотел бы ничего больше, чем найти примирение с Эффроном для себя и для… — он чуть не упомянул Далию, но решил не углубляться в подробности.

    Вместо этого он просто выдохнул.

    — Это хорошее предложение для тебя и твоей банды, — произнёс он. — Вы найдёте там общность и лучшую долю.

    — Может быть, некоторые думают, что нам и так хорошо, — сказал Стайлес.

    — Вы живёте зимой в заснеженном лесу в палатках на побережье Меча. Конечно же, дома… — Дриззт замолчал, поскольку Стайлес вскинул руку.

    — Я боюсь, не всё так просто, — пояснил предводитель разбойников. — Лично для меня предложение заманчивое, но возможно, не всякого из моей банды будет встречать с распростёртыми объятиями население… ну, любого города. Некоторые оказались у нас потому, что им просто некуда было больше идти.

    — Теперь есть куда.

    — Ты предлагаешь амнистию? Вот так просто?

    — Да, — невозмутимо сказал Дриззт. Он не собирался позволить развалиться этому плану, когда оказался так близко к тому, чтобы реально изменить существующее здесь положение дел.

    — Честное рукопожатие без требования разглашать какие-либо неблаговидные истории. — Он остановился на мгновение и посмотрел Стайлесу прямо в глаза. — При условии, что ты можешь поручиться, что они не создадут беспорядка в Порте Лласт. Я не буду вносить дополнительную опасность в жизнь его славного народа.

    Фермер Стайлес размышлял об этом какое-то время, пока в палатку не вошёл Кейл.

    — Я могу, — заверил он, жестом приказывая Кейлу придержать свою новость. — Во всяком случае, почти за всех. Одного или двух, возможно, стоит порасспрашивать, но я оставлю это тебе.

    Дриззт кивнул, и они вместе со Стайлесом перевели взгляд на Кейла.

    — Ушёл, — сообщил им мужчина. — Эффрон как будто испарился. Я выслал разведчиков.

    — Отзови их, — сказал Дриззт. — Скорее всего, он вернулся в Царство Теней. И я, как друг, хотел бы попросить вас обоих, пожалуйста, не говорите ничего об Эффроне моим спутникам.

    — Даже леди Далии? — спросил Стайлес.

    — Особенно леди Далии, — подчеркнул Дриззт.

    


    Пару дней назад Порт Лласт покинула одна повозка, а теперь по единственному пути в город громыхали почти два десятка, пусть даже большая их часть была украдена на дорогах за предыдущие месяцы. Банда Стайлеса неплохо обжилась, потому что не было нехватки в людях на землях, оставленных по решению верховных капитанов Лускана, забытых лордами Глубоководья и отторгнутых суматохой Невервинтера. Шайка разбойников насчитывала более сотни членов, поскольку они объединились с другой похожей группой беглецов от цивилизации.

    Стайлесу не пришлось убеждать долго, так как почти все охотно приняли приглашение Дриззта: обещание новой жизни и снова настоящих домов — того, что они знали в лучшие времена.

    Во главе каравана ехал фермер Стайлес, управляя повозкой рядом с Дриззтом на Андахаре.

    Они не спешили на последнем участке дороги, длинном спуске между скалами к охраняемым городским воротам, и к моменту прибытия о них уже знали, и большая часть городка поджидала их для приветствия.

    Из ворот вышел Дорвиллан и встал перед Дриззтом и Стайлесом.

    — Беженцы, — представил Дриззт. — Народ, отринутый сокращающимися сферами цивилизации.

    — Разбойники, — отозвался Дорвиллан с усмешкой.

    Фермер Стайлес обратил обеспокоенный взгляд на Дриззта.

    — Бывшие разбойники, — поправил Дриззт.

    — Тогда горожане Порта Лласт, — согласился эльф, и его улыбка стала шире, когда он протянул руку фермеру Стайлесу. — Распахнуть ворота! — крикнул Дорвиллан, оглядываясь через плечо. — И скажите приспешникам Умберли, что они не найдут в Порте Лласт ни клочка незащищённой земли!

    Из-за стены послышались громкие возгласы одобрения, и вслед за ними понеслись радостные крики потрёпанных непогодой и гонениями людей из банды бунтарей Стайлеса.

    — К нам присоединятся ещё, — пообещал эльфу Стайлес. — Со всех концов.

    — Главным образом с фермерских угодий вокруг Лускана, — пояснил Дриззт кивающему Дорвиллану.

    — Я послал гонцов, — сообщил Стайлес.

    — У нас много пустующих домов, а море даёт щедрый улов, — ответил Дорвиллан. — Добро пожаловать.

    Дриззт всегда подозревал то, что теперь подтвердилось. “Добро пожаловать” были его любимые слова на общем языке. И слова, как он понял, не имеющие эквивалента в языке дроу.
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    Часть II 

    Семейные отношения 

   

   

    
     Свобода. Я часто говорю об этом понятии, и так же часто, оглядываясь назад, я неизменно прихожу к пониманию, что меня сбивает с толку значение этого слова. Сбивает с толку или приводит к самообману.

     — Теперь я остался один, я свободен! — провозгласил я, когда остывшее тело Бруенора легло под камни кургана в Гонтлгриме.

     И затем я поверил в эти слова, потому что не понял: похоронив внутри своё замешательство за битвой теней и солнечного света нового мира вокруг меня, в действительности я был крепко скован своими собственными неразделёнными чувствами. Возможно, я стал свободен, чтобы быть несчастным, но, оглядываясь назад на те первые шаги из Гонтлгрима, это могло казаться мерилом свободы.

     Я стал подозревать о существовании этой скрытой истины, и поэтому настоял на путешествии на север, в Порт Лласт.

     Я посмел надеяться, что оказался прав в своей оценке и планах, когда эта миссия близилась к завершению, и мы выступили в поход из Порта Лласт.

     Но всем моим надеждам и ожиданиям не суждено было сбыться до тех пор, пока караван, возглавляемый мной и фермером Стайлесом, не подошёл к воротам Порта Лласт. Тогда я полностью осознал факт существования этого лёгкого недовольства, которое двигало меня вперёд. Я спрашивал себя: “Какую бы дорогу я выбрал?” — но этот вопрос был абсолютно неуместным.

     Потому что дорога, которую я выбрал для себя, определяет мои действия, а не наоборот.

     Если бы я не ушёл в Порт Лласт и не попытался помочь, если бы не вспомнил о судьбе фермера Стайлеса и многих других, я так бы и не обрёл ясности в своём сердце. Нет более крепких оков, чем самообман. Тот, кто отрекается от своего сердца, опасаясь за последствия, относится ли это к физической опасности, или к неуверенности в себе, или просто к возможности подвергнуться остракизму, тот не свободен. Действуя наперекор своим ценностям и убеждениям, наперекор тому, что считаете правильным и истинным, вы создаёте тюрьму крепче той, что с адамантовыми прутьями и толстыми каменными стенами. Каждый поступок, ставящий выгоду выше голоса совести, навешивает ещё одну тяжёлую цепь, которая веки вечные как якорь тащится позади.

     Пожалуй, я не ошибся, провозгласив о своей свободе после того, как этот мир покинул последний из моих друзей. Но, несомненно, это была только часть моего пути. Теперь у меня нет обязательств ни перед кем, кроме себя, но следовать обязательствам своего сердца для меня важнее всего.

     Поэтому и теперь я вновь говорю, что я свободен. И говорю это с уверенностью, поскольку сейчас я снова признаю и принимаю то, что живёт в моём сердце, и осознаю те убеждения, которые выступают самым верным ориентиром на этом пути. Мир может быть раскрашен в различные оттенки серого, но мне не сложно различить грань между добром и злом, и никогда не было. И когда этот принцип сталкивается с установленным законом, к дьяволу такой закон!

     Никогда я не был так целеустремлён, как в своём путешествии для поиска и возвращения фермера Стайлеса и его банды. Никогда не были так ничтожны сомнения, замедляющие мои шаги.

     Это был правильный поступок.

     Мой путь предоставил эту возможность, и каким обманщиком я бы стал, повернувшись спиной к требованиям своего сердца.

     Всё это я понял, когда спускался бок о бок со Стайлесом по дороге к гостеприимным воротам Порта Лласт. Радостные возгласы с городских стен и ответные крики из каравана показали мне, что это простое на вид решение проблем для обоих этих народов было правильным, справедливым и самым лучшим.

     Дорога привела меня сюда. Сердце моё показало шаги Дриззта До'Урдена по этой дороге. Ведомый совестью по этому пути, теперь я с уверенностью могу сказать, что я свободен.

     Поразительно, что изначально правильность избранного мною пути подтвердили не приветственные крики жителей Порта Лласт, не облегчение, которое я заметил так явно среди группы беженцев Стайлеса, что они обретут наконец место, которое смогут назвать домом, а лёгкий кивок и одобрительный взгляд Артемиса Энтрери!

     Он догадался о моём плане, и когда Далия публично осудила его, предложил, я не знаю почему, свою молчаливую поддержку всего лишь взглядом и кивком.

     Я был бы лжецом, если бы утверждал, что не был взволнован, отправляясь в это путешествие вместе с Артемисом Энтрери. Встал ли он на путь истинный? Вряд ли. И я, для большей уверенности, продолжаю относиться к нему настороженно. Но в данном случае он показал мне, что внутри его разбитого и покрытого шрамами сердца действительно есть что-то большее. Конечно, он никогда не признает собственного волнения при поиске этого решения, как и то, что после нашей первой вылазки против сахуагинов он вернулся с довольной улыбкой на своём вечно угрюмом лице.

     Но тот кивок кое-что сказал мне.

     И это кое-что определяет мой выбор, нет, определяет и определяло мой выбор не раз: во-первых, я вынудил Энтрери ехать со мной на север, а ранее принял его предложение помочь в противостоянии с Херцго Алегни, и даже доверил ему вести нас через канализацию Невервинтера. И что более важно, теперь я знаю, это было правильно. И это служит поддержкой моим решениям.

     Я делаю правильный выбор, потому что прежде всего я следую своей совести, потому что мои страхи больше не могут меня поколебать.

     Поэтому я свободен.

     И что так же важно, я доволен, потому что вернулась моя вера в то, что этот великий цикл цивилизации неумолимо движет расы Фаэруна к лучшему предназначению. Всегда будут препятствия: Магическая Чума, захват Лускана пиратами, появление империи Нетерил, катаклизм, сравнявший с землёй Невервинтер. Но гораздо важнее будет история трудного продвижения вперёд, нелёгких решений и решительности, героев малых и больших. Не сдавайтесь, не отступайте, сражайтесь, и мир станет менее опасным, более свободным и комфортным для большинства людей.

     Это вера, которая направляет мои шаги.

     Там, где раньше я видел неопределённость и действовал нерешительно, теперь я вижу возможности и приключения. Мир разобщён, смогу ли я всё исправить?

     Я не знаю, но думаю, что попытка сделать это будет величайшим из всех приключений.

     Дриззт До’Урден
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     Глава 9 

     Конкуренция личных интересов 

    

    С высоты своей позиции на склоне крутого холма, под солнцем, высоко стоящим в небе, Дорвиллан наблюдал за длинной процессией, петляющей внизу по дороге. На щербатых вихляющих колёсах тряслись ветхие телеги, запряжённые измождёнными ослами и болезненно тощими лошадьми и волами.

    На этих телегах ехало больше женщин, чем мужчин, и больше старых, нежели молодых, за исключением совсем уж юных. Дети носились вокруг от телеги к телеге, от повозки к повозке, играя в затейливые игры о воображаемых великих приключениях. Глядя на угрюмые лица возниц, Дорвиллан понял: их родители отчаянно надеялись, что любые подобные приключения так и останутся воображаемыми.

    Они откликнулись на зов доброго фермера Стайлеса, и среди каравана было несколько его доверенных людей. Зима вступала в свои права, дороги опустели, и Стайлес отправил повозки на север к фермерским землям на окраинах Лускана, призывая народ присоединиться к десятидневному путешествию в Порт Лласт, в новый дом.

    И действительно, Порт Лласт благоденствовал по сравнению с предыдущей осенью. С помощью Дриззта и его друзей и с подкреплением из недавних разбойников горожане вернули все земли города до самого моря и почти закончили новую стену, которую больше разрушали приливы, чем действия сахуагинов. Катапульты вдоль внешней стороны утёсов были отремонтированы и укомплектованы людьми… ну или полуограми, в зависимости от обстоятельств. А самым лучшим было то, что дюжина лодок снова стала пригодной для плавания, и под защитой “настенной артиллерии” в гавань можно было доставить щедрый улов.

    Всего пару месяцев назад Дорвиллан объяснил Дриззту, что остался в умирающем Порте Лласт только из преданности упрямому и стоическому населению городка, и его ответ явно указывал на его искреннюю веру в то, что город доживает свои последние дни. Но теперь воспоминание о тех словах, о тех сомнениях, почти смутило эльфа.

    И вот перед ним шли новые горожане, и галдёж играющих детей опять наполнит улицы Порта Лласт, и по правде говоря, Дорвиллан не надеялся, что этот звук вернётся в израненный боями, запятнанный кровью город.

    — Если они туда доберутся, — напомнил себе эльф и обругал себя, возвращая внимание на извилистую дорогу к северу от процессии. У них впереди было много дней путешествия, но Дорвиллан боялся, что ничего не может быть опаснее, чем эти первые шаги. Он приложил руку к глазам и прищурился, глядя на север, представляя неровный горизонт Лускана. Верховные капитаны города бросили этих людей, это правда, но Дорвиллан сомневался, что эти же самые верховные капитаны потерпят аналогичное отношение к себе.

    Эльф позволил каравану пройти мимо его позиции на юг, затем взял лук и двинулся на север, разведывая дорогу.

    Солнце было ещё на полпути к горизонту, когда он достал лук и прицелился в группу из четырёх всадников гарнизона Лускана, неспешной рысцой направляющихся на юг.

    В нерешительности Дорвиллан пожевал губу. Знали ли они о тайном исходе? И если да, то отправили ли они сообщение на север?

    Когда с севера, скача во весь опор, появилась другая группа всадников, он закинул лук за спину. Всадники встретились и перебросились парой слов, и эльф стал свидетелем, как на юг без промедления отправилась объединённая группа уже из десяти человек.

    Дорвиллан следовал за ними как тень, мчась по возвышенности, по более прямой тропе, чем петляющая дорога.

    Когда солнце на западе зашло за горизонт, на землю опустились зимние сумерки, и далеко на юге появилось несколько лагерных костров. Дорвиллан сомневался, что всадники на дороге внизу могли видеть их, так как они тоже остановились и зажгли свои собственные факелы.

    Дорвиллан приложил к губам рог и выдул длинный и заунывный сигнал.

    Через несколько мгновений на этот сигнал ответили с юга.

    Эльф посмотрел на дорогу, где кружил лусканский патруль, некоторые указывали в его направлении. Однако он не слишком-то волновался: этим водоплавающим палубным швабрам никогда не найти его ночью в лесу.

    Они, очевидно, даже не собирались пробовать, и Дорвиллан воспринял это как обнадёживающий знак, поскольку глупые пираты понятия не имели, что сигнал рога предупреждал караван об их приближении. Один сигнал означал, что в отряде меньше десятка воинов, и что люди в караване будут готовы к их прибытию.

    


    — Он неизменно притягивает много внимания, — заметил Громф, явно забавляясь.

    — Его не так сложно найти, — ответил Киммуриэль.

    — У тебя есть Джарлаксл, который постоянно его разыскивает.

    Киммуриэль кивнул, обдумывая эту мысль.

    — Но ты разговариваешь с… Джарлакслом почти так же часто, как я. — Псионик чуть не сказал “со своим братом”, но мудро поправил сам себя. — Я всегда удивлялся, почему архимаг просто не найдёт изменника и не покончит с ним, раз и навсегда. С твоим магическим мастерством Дриззт До’Урден, конечно же, не доставит тебе особых хлопот.

    — Конечно же.

    — Тогда почему?

    — А почему не Бреган Д’Эрт? — возразил Громф. — Разве такой великий трофей, как голова Дриззта До’Урдена, не поднимет вашу репутацию и ваши расценки?

    — Джарлаксл, — без колебаний ответил Киммуриэль. — Он уже давно решил, что Дриззт не наша забота, и запретил разыскивать его с целью обогащения.

    — И как ты считаешь, почему?

    — Личная дружба, судя по всему, — сказал Киммуриэль. — Это всегда было главной слабостью Джарлаксла.

    — Больше, чем слабостью, — заметил Громф.

    — Тогда почему ты против этой миссии? Ты мог бы его найти и избавиться от него.

    — С какой целью?

    — Ради награды.

    — Я — архимаг Мензоберранзана, и стал им задолго до твоего рождения. У меня есть всё богатство, вся власть, вся роскошь, всё время и вся свобода, на которую когда-либо мог рассчитывать любой мужчина в Мензоберранзане. Какую бы выгоду принесла мне смерть Дриззта?

    — Он убивал членов твоей семьи.

    — Так же, как и я.

    Киммуриэль, конечно, не слыл весельчаком, но и он чуть не разразился хохотом от манеры, в которой ответил Громф, так невозмутимо, словно это было в порядке вещей, и подобные события выглядели неизбежным итогом, что, несомненно, имело место среди первых Домов Мензоберранзана.

    — Он тебе нравится? — спросил псионик.

    — Я его не знаю и знать не желаю.

    — Значит, ты ценишь его наследие? — упирался Киммуриэль. — Я абсолютно уверен, что Джарлаксл восторгается этим воином из Дома До’Урден за его побег из лап жриц Мензоберранзана.

    — Тогда Джарлаксл — дурак, которому следует лучше скрывать свои чувства, — ответил Громф, прозрачно намекая Киммуриэлю, что тот находится на опасном пути. — Королева Ллос жаждет хаоса, и таким образом Дриззт служит её цели, если не самой Ллос.

    Киммуриэль бы удивлён, что Громф так открыто признал то, о чём шептались по всему Первому Дому после смерти Верховной Матери Бэнр от топора дварфа, друга Дриззта, больше века назад. Кроме того он понял, что не собирается и дальше прощупывать Громфа в таком ключе, и он не был настолько глуп, чтобы продолжать давить на столь могущественного дроу, как архимаг Мензоберранзана.

    — Вряд ли Верховная Мать Квентл Бэнр отнесётся к Дриззту До’Урдену так легкомысленно, когда ей вернут её привилегированного внучатого племянника на плите, — сказал Киммуриэль, возвращая беседу к тому, с чего она началась: к откровениям Тиаго и его желанию разыскать Дриззта До’Урдена.

    — Не надо его недооценивать, — сказал Громф.

    — Ни того, ни другого, — напомнил Киммуриэль. — Но пока что я не уверен в возможностях заявленной свиты Тиаго Бэнра, этих двух бродяжек Ксорларрин: Сарибель и Равеля. Могу заверить, что Дриззт окружил себя грозными союзниками.

    — Тиаго молод и нетерпелив, — заметил Громф. — Вероятно, он скоро изменит свой курс.

    — След очень горяч, — сказал Облодра.

    — Ну так остуди его, — ответил Громф именно то, что хотел услышать псионик.

    Киммуриэль тайно добивался важного соглашения с некоторыми нетерезскими лордами, и Джарлаксл уже отправил весть из Анклава Шейдов, что именно эти лорды, которых возглавлял Паризе Альфбиндер, наводили справки о Дриззте и проявляли весьма загадочный интерес к бродяге. Джарлаксл не показал понимания в этом вопросе, и Киммуриэль тоже не мог разобраться, как, в частности, они воспринимали Дриззта: как врага, или как союзника.

    Осмотрительность и здравый смысл говорили Киммуриэлю, что сейчас противостояние между Дриззтом и Тиаго не принесёт выгоды, как бы оно ни закончилось.

    Теперь у него было благословение Громфа на полную свободу действий, ограждающее его и Бреган Д’Эрт от возможного гнева Первого Дома.

    


    — Ба, но мы не убили собак, и это уже кое-что, — сказала Серая Амбра, когда из повозок, вернувшихся через несколько дней в Порт Лласт, выгрузили беженцев, их скарб и десятерых пленников.

    Дриззт и другие, включая лидеров Порта Лласт и фермера Стайлеса, смотрели с тревогой.

    — Мы не можем их отпустить, — отметил Дорвиллан. — Они побегут прямо к верховным капитанам с новостями о восстановлении нашего города.

    — Нет, мы не побежим! — настаивал один из захваченных лусканцев.

    — Как не можем держать их против воли, — сказал Дриззт. — Они ничего нам не сделали.

    — Они напали на караван, или намеревались, — напомнила Серая Амбра. — По закону мы могли убить их прямо на дороге, и даже самому честному судье не к чему было бы придраться!

    Дриззт вынужден был утвердительно кивнуть, однако спокойно добавил:

    — Но вы не сделали этого, и правильно поступили, — пытаясь оборвать некоторые из наиболее пылких возгласов, нарастающих вокруг.

    — Всё ещё можем, — усмехнулась Амбра, зарычала на пленников, сгрудившихся возле повозки, и подмигнула Дриззту.

    Он помотал головой, чтобы остановить её. Она ничем не помогала.

    — Лускан в любом случае знает, — вставил Артемис Энтрери, и его вклад удивил тех, кто хорошо его знал. — Просто позвольте дуракам уйти или посадите их в лодку и отправьте на корм морским дьяволам. Это вообще не имеет значения.

    В растущей толпе поднялся шёпот спорщиков за тот или иной способ действий.

    — Задержите их, — громко сказал Дриззт, обращая внимание на себя. — Сохраните им жизни и позаботьтесь о них. Они не наши враги. Я и Артемис отправимся в Лускан.

    — И я, — вызвалась Далия.

    — Тогда уж вы вдвоём, а меня избавьте, — пробормотал удивлённый и недовольный Энтрери.

    — Нет, — возразил Дриззт. — В любом случае у нас с тобой там есть дело.

    Это застало Энтрери врасплох, и он вернул дроу подозрительный взгляд.

    Дриззт положил руку на правое бедро, на то место, где Энтрери обычно носил свой украшенный драгоценными камнями кинжал, и кивнул.

    — Веди, — сказал убийца.

    — Я предвидел, что этот день настанет, — сообщил Дриззт Дорвиллану и нескольким другим рядом с ним. — У меня есть связи в Лускане. Артемис Энтрери прав. Они знают, что-то происходит здесь, на юге. Хотя, возможно, остаются в неведении, что не только Невервинтер, но и Порт Лласт снова становится сильным. Они понимают, что те фермеры, которые покинули поля вокруг Лускана, переселились на юг, и достаточно скоро они выяснят правду. Вполне вероятно, теперь вы сможете увидеть лусканские паруса возле вашей гавани когда угодно.

    — Они не пересекут городскую стену как враги, — постановил Дорвиллан.

    — Поначалу нет, с одним или двумя кораблями. Но если дойдёт до конфликта… — Дриззт не закончил свою мысль. Все присутствующие понимали, что могущественный Лускан мог сокрушить Порт Лласт без особых усилий, если бы Город Парусов так пожелал.

    — Я отправлюсь туда в качестве эмиссара.

    — А если миссия провалится? — спросил Давос Дотвинтиль, текущий правитель Порта Лласт, который был почти невидим в свете усилий по восстановлению города.

    — Тогда, возможно, все мы пойдём в Невервинтер, искать помощи Джелвуса Гринча, который, я уверен, встретит нас тепло.

    Некоторые из группы начали ворчать. В конце концов, разве не держались они в своём городке на протяжении всех этих лет?

    Дорвиллан успокоил их:

    — Должна наступить кульминация, — произнёс он невозмутимым, но утешающим голосом. — Наша тупиковая ситуация с морскими дьяволами была медленной смертью. Победа над ними дарует нам возвращение Порта Лласт или полное отступление. Если Дриззт не достигнет успеха в Лускане, мы обратимся к Невервинтеру и Глубоководью за защитой от Города Парусов.

    — Будем надеяться, что это не потребуется, — сказал Дриззт, кивнул и направился прочь, делая Энтрери знак следовать за собой. На самом деле Дриззт не думал, что дойдёт до драки. В конце концов, он не раз вторгался в сферу власти Корабля Курта.

    Далия двинулась за Дриззтом и Энтрери, но дроу преградил ей путь.

    — У нас два скакуна, и ехать нужно с максимальной скоростью, чтобы обогнать любую армаду, которую Лускан может бросить на Порт Лласт. И ты нужна мне здесь.

    — Я поеду с тобой, вряд ли я замедлю могучего Андахара, — возразила она.

    Но Дриззт покачал головой и остался непреклонен.

    — Я буду договариваться со всем Лусканом оставить нас в покое, включая Корабль Ретнора, — сказал он резко, акцентируя последние три слова, чтобы напомнить Далии о её богатом на события прошлом с властями Лускана, не все из которых были благоприятными.

    Далия сузила глаза, гримаса презрения на её лице служила Дриззту предупреждением, что эта и другие небрежности с его стороны за последнее время не идут на пользу их отношениям.

    Дриззт с удивлением обнаружил, что его это не особо глубоко задело. Едва ли это вообще его задело.

    


    Как бы сильно он ни старался, Бениаго не мог выглядеть таким же встревоженным, как старый седой советник Клутарх, переминающийся с ноги на ногу. Тем не менее, они были в подвале в Лускане, окружённые горсткой наёмников дроу.

    — Итак, мы возвращаемся, — сказал Киммуриэль. — Мы возобновили интерес к этим землям с выгодой для Корабля Курта и других.

    — Значит, вы уже встречались с другими? — спросил Клутарх.

    — А нужно? — ответил Киммуриэль.

    Клутарх выглядел удивлённым, но Бениаго, конечно, знал правду.

    — Ну, они… — начал Клутарх.

    — Лишние, — закончил за него Бениаго. — Наш добрый друг Киммуриэль только что осведомил нас, что возвращение Бреган Д’Эрт в Лускан послужит сигналом к возвышению Корабля Курта над остальными. Другие верховные капитаны согласятся, или вместо них это сделают их преемники.

    Несколько мгновений Клутарх, судя по выражению его лица, переваривал информацию, но когда он уловил смысл этого самоуверенного заявления, его лицо просветлело, хоть и ненадолго.

    Ненадолго, потому что слова Бениаго явно подразумевали, что для Дома Курта замаячила такая же угроза.

    — Мы должны пойти к Верховному Капитану Курту, — сказал Клутарх.

    — Ты иди, — ответил Киммуриэль и обернулся на Бениаго, который откашлялся и жестом отослал Клутарха.

    — Что-то ещё? — спросил Бениаго, когда остался наедине с тёмными эльфами.

    — Я смотрю, тебе становится уютно в светлой коже, — заметил Киммуриэль.

    С тихим смехом Бениаго потянулся к уху и снял серьгу, развеивая иллюзию, и предстал перед Киммуриэлем в своём истинном обличье дроу.

    — Курт согласится, — Киммуриэль больше утверждал, чем спрашивал.

    — Он упрям и своеволен, но очень прагматичен, — всё равно ответил Бениаго.

    — А если нет, готов ли ты принять мантию верховного капитана?

    Бениаго был не в восторге от этой перспективы, но произнёс:

    — Конечно, как прикажешь.

    — Будем надеяться, до этого не дойдёт.

    — Значит, есть ещё что-то, — пришёл к выводу Бениаго.

    — Твой кузен, Тиаго Бэнр, обосновался с Ксорларринами в руинах Гонтлгрима, — объяснил Киммуриэль. — Их экспедиция, как представляется, продвигается весьма успешно.

    — Таким образом, Бреган Д’Эрт возобновила интерес к этому месту.

    — Несомненно, но есть потенциальная проблема. Твой кузен Тиаго питает большой интерес к одному негодяю из Мензоберранзана, который, как известно, скитается в этих землях.

    Бениаго вздохнул, слишком хорошо осознавая скрытый смысл.

    — Дриззт До’Урден убьёт его, и Квентл пойдёт войной.

    — А война в этом случае не пойдёт на пользу делам, — сказал Киммуриэль.

    — Что я должен сделать?

    — Убрать Дриззта с дороги.

    Бениаго посмотрел на своего лидера с недоверием и немалым ужасом в глазах. Из собственного опыта Бениаго знал, что Дриззт, конечно, очень опасен сам по себе, и более того, учитывая спутников, которыми он себя окружил. И даже если Бениаго, Бениаго Бэнр, каким-то образом найдёт способ устранить негодяя, Джарлаксл ясно дал всем понять, что в таком случае на виновного обрушится жестокая кара. Ни один дроу, особенно ни один дроу из Бреган Д’Эрт, не осмеливался пересечь дорогу Джарлакслу.

    — Не убить его, дурень, — заметил Киммуриэль, и Бениаго вздохнул с облегчением.

    — Будь умнее, — объяснил Облодра. — Найди способ держать Дриззта и Тиаго порознь, хотя бы в обозримом будущем.

    — Ты можешь пойти к Тиаго.

    — Уже, — сказал Киммуриэль. — Джарлаксл лично говорил с ним.

    — И он упрям, горд и своеволен, как всегда, — предположил Бениаго. Псионик не потрудился ответить, поэтому Бениаго спросил:

    — Где Дриззт?

    — В Порте Лласт.

    Это приободрило Бениаго, так как в последние несколько дней Порт Лласт был центром дискуссий в Лускане. Он опасался, что ситуация только что усложнилась, но когда прошла первоначальная реакция, он увидел также и проблеск надежды.

    Он был лейтенантом Бреган Д’Эрт, напомнил себе дроу, и хотя было много равных ему по положению, выше него в иерархии организации стояли только Киммуриэль, Джарлаксл и независимый Вейлас Хьюн. Лускан был его постом, и Лускан был близок к тому, чтобы снова стать очень, очень важным для организации.

    Это был шанс Бениаго возвыситься над множеством других лейтенантов. Он не собирался позволить своему жалкому кузену Тиаго, чей отец предал его и изгнал из рядов Бэнр в гостеприимные руки Бреган Д’Эрт, всё испортить.

    — Заставь Курта согласиться, — предложил Бениаго Киммуриэлю. — В своём нынешнем положении я могу лучше служить нашим интересам. Поручи Курту предоставить мне полную свободу при ведении дел относительно Порта Лласт.

    — Ты уже просчитываешь свои ходы, — сказал псионик и Бениаго ответил поклоном на комплимент этого самого умного и прагматичного дроу.

    


    — Проблема? — спросил Дриззта Артемис Энтрери той ночью, когда они прошли уже треть пути к Лускану, несмотря на поздний старт.

    Дриззт крутил в руках фигурку чёрной пантеры.

    — Я не знаю.

    — В последнее время ты её не призывал.

    — Я не видел в этом необходимости.

    Энтрери похлопал его по плечу и заставил поднять взгляд прямо на своё лицо, на котором читалось явное сомнение.

    — Мы были в дюжине схваток после того, как ты прикончил морского дьявола в доках.

    — Я часто использовал лук, стоя за стеной, — ответил Дриззт.

    — И часто было по-другому.

    Дриззт вздохнул и кивнул, не в состоянии отделаться от обвинения.

    — Кошка выглядит измождённой, — сказал Энтрери, прежде чем дроу придумал ответ. — Её шкура обвисла, будто от истощения.

    — Ты заметил.

    Энтрери пожал плечами.

    — Призови её.

    Дриззт снова посмотрел на фигурку и, немного подумав, тихо позвал Гвенвивар. Через несколько мгновений появился серый туман и сформировался в пантеру, которая стояла прямо перед сидящим дроу.

    — Она тяжело дышит, — заметил Энтрери.

    Дриззт протянул руку, чтобы погладить кошку, и ощутил обвислость её шкуры, словно мускулы под кожей постарели. Он видел её такой прежде, но обычно после того, как она сражалась вместе с ним много часов.

    — Ты видишь это? — спросил он.

    — Стареют ли такие магические существа?

    У Дриззта не было ответа.

    — Раньше, когда Гвенвивар была так измождена, один день в родном Астральном доме полностью восстанавливал её. Я боюсь, что битва с Херцго Алегни, когда я её потерял, нанесла ей вред.

    — Возможно, она не может надлежащим образом вернуться в свой Астральный дом, — предположил Энтрери.

    Дриззт резко повернул голову, чтобы рассмотреть убийцу.

    — Она всё же выглядит немного лучше с того момента, когда в последний раз была рядом с тобой, поэтому это может пройти.

    Дриззт не был в этом уверен, но поскольку в настоящее время в Гвенвивар не было нужды, он обнял её и сразу отпустил. Вспомнив, что Энтрери наблюдает, он немного смутился, но к его огромному удивлению человек не высказал никакого суждения, по крайней мере негативного.

    Дриззт отметил это в глубине сознания и снова подумал о теневых вратах и своих подозрениях о том, где потерялась Гвенвивар. Дроу задался вопросом, когда же, наконец, он сможет побывать в Царстве Теней.

    — Как ты думаешь, будет ли Порт Лласт снова процветать? — спросил Дриззт после короткой паузы.

    — По-твоему, меня это волнует?

    Дриззт рассмеялся и едва сдержался, чтобы не выпалить: “Да!”. Он позволял Энтрери высказывать своё вечное недовольство, в каких бы целях оно ни служило человеку.

    — То есть, когда мы вернём твой кинжал, ты уплывёшь из Лускана и никогда не будешь думать обо мне или о Порте Лласт?

    — Я и сейчас о тебе не думаю.

    Дриззт опять засмеялся и не стал отвечать, полный уверенности, что Артемис Энтрери будет сопровождать его на обратном пути в Порт Лласт.

    Если до этого дойдёт, напомнил он себе, когда принял во внимание стоящую перед ними задачу. Он считал, что знает, где находится кинжал Энтрери, но он не собирался убивать единственного человека, способного заключить соглашение, необходимое для спасения Порта Лласт, ради возвращения этого жуткого клинка!

    


    Благодаря волшебным скакунам, они достигли Лускана следующей ночью и без каких-либо проблем тайно перелезли через городскую стену. Дриззт знал, что Бениаго встретит его более чем охотно. Он сориентировался на месте и повёл Энтрери через городские переулки.

    — Я тебя не знаю, — почти сразу заметил Бениаго, свернув вниз по переулку к назначенному месту, где он ожидал встретить Дриззта, но нашёл только невысокого человека, со скучающим видом прислонившегося к стене.

    — Кинжал, который ты носишь на бедре — мой, — ответил человек. — И я хотел бы вернуть его.

    — Он мой уже много лет.

    — Где ты его взял?

    — Это не важно.

    — Мне важно.

    — Я вряд ли вспомню.

    Энтрери держал дистанцию, но сузил глаза, чтобы этот человек, Бениаго, хорошо понял, что он начинает злиться.

    — Я верну его.

    — Я не могу отдать его тебе.

    — Твой труп не будет держать его так крепко, но даже если и будет, тогда я просто отрублю твои пальцы.

    Бениаго рассмеялся, но осанка и движения предательски выдавали его лёгкое беспокойство.

    — Он действительно убьёт тебя, — раздался голос сверху. Бениаго замер и медленно поднял взгляд, чтобы увидеть Дриззта До’Урдена, удобно устроившегося на узком карнизе здания слева от него. Дроу вытянул ноги вперёд, сомкнул пальцы рук за головой и отдыхал, прислонившись к дымоходу.

    — Я видел, как ты сражаешься, и много раз был свидетелем сражений этого человека, Артемиса Энтрери, — продолжал Дриззт. — Против него ты продержишься не долго, возможно, чуть дольше из-за того, что ему известны возможности твоего кинжала, и он будет остерегаться. Но достаточно скоро он сразит тебя, и ты почувствуешь смертельный удар прежде, чем его ожидаешь.

    — Ты предал меня, — воскликнул Бениаго. — Ты заманил меня в засаду!

    — Не совсем так. Всё зависит от тебя.

    — И я полагаю, твоя пантера бродит рядом на случай, если я попытаюсь сбежать.

    — Ты знаешь, как я готовлю поле боя, — ответил Дриззт и легко спрыгнул со своего насеста, мягко приземлившись в переулок всего в нескольких шагах от Бениаго. — Но я не заманивал тебя в засаду или ради драки. Мы не планировали ничего такого, пока не увидели тебя, и мой компаньон не узнал в твоём кинжале тот, что он носил много лет назад.

    Его слова выглядели правдоподобно, однако Дриззт умолчал о том, что они с Энтрери знали о вещице заранее, и именно поэтому он привёл с собой убийцу.

    — Я полюбил этот кинжал, — признался Бениаго.

    — Ты любишь его больше чем жизнь? — спросил Энтрери.

    — Он не стоит того, — сказал Дриззт высокому рыжеволосому человеку. — Притязания Артемиса Энтрери на кинжал так же законны, как и его способность отнять его у тебя, если ты предпочитаешь этот путь.

    Бениаго перевёл взгляд с Дриззта на Энтрери и снова на дроу.

    — Я — деловой человек, — заявил он.

    — Я рассчитывал на это.

    — В таком случае, что вы можете предложить, — спросил Бениаго, посмотрел на Энтрери и подметил, прежде чем это смог сделать убийца, — в дополнение к моей жизни?

    — То, о чём ты уже просил меня однажды, — напомнил Дриззт. — Я, Далия и мой друг Энтрери можем оказать очень ценную помощь Кораблю Курта издалека. У нас есть возможность предоставить Верховному Капитану Курту огромное преимущество над другими капитанами.

    — Говори же, прошу, — оживился Бениаго.

    — Мы прибыли, как эмиссары Порта Лласт.

    Бениаго выглядел крайне удивлённым.

    — Порт Лласт? Я всё чаще слышу это название в последние десятидневки.

    — Могу заверить тебя, что ты будешь слышать его ещё чаще, — сказал Дриззт. — Население растёт и становится сильнее. Они отобрали свой город у приспешников Умберли и снова перенесли городские границы к воде.

    — Этот город будет соперничать с планами Лускана.

    — Уже нет, — сказал Дриззт. — Приливы больше не благоприятствуют Порту Лласт. Город не сможет стать торговым портом, но в этих холодных водах добывают щедрый улов моллюсков и других деликатесов, а в каменоломне — превосходные камни. Порт Лласт не только ничем не угрожает Лускану, но и открывает огромные перспективы тому, кто достаточно мудр, чтобы видеть дальше своего носа.

    — И это будет Корабль Курта, — сказал Бениаго.

    — Это тебе решать, — заверил Дриззт. — И у тебя будут глаза, которые ты когда-то хотел иметь, мои и Далии.

    — Почему? Ты не похож на того, кто готов связать себя с Кораблём Курта, ты ясно дал понять это во время нашей последней встречи.

    — Я — нет, но чем одна корабельная команда лучше другой здесь, в Лускане? Я не намерен ни сражаться за вас, ни предоставлять вам что-либо, что вы могли бы использовать против невинных. Но я ожидаю, что смогу придерживаться своих моральных устоев, и вместе с тем быть полезным… деловому человеку.

    — Убедительно, — признал Бениаго. — Я был бы дураком, если бы не согласился на эту сделку. Могу предположить, что в обмен на это соглашение, Корабль Курта не должен присоединяться ни к каким скоординированным нападениям Лускана на Порт Лласт.

    — Именно так, но если ты изменишь своё мнения, то знай, что Порт Лласт намного лучше защищён и укомплектован, чем можно судить по его маленьким размерам.

    Бениаго ответил смехом на эту нескрываемую угрозу.

    — Так мы договорились? — спросил Дриззт.

    — Я должен поговорить со своим Верховным Капитаном, но предложение звучит разумно.

    — А кинжал? — уточнил Дриззт.

    — И твоя жизнь? — напомнил Энтрери.

    — Думаю, это отдельный вопрос, — сказал Бениаго, — теперь, когда я понимаю, что ты не позволишь своему другу напасть. Без меня твоя связь с Кораблём Курта значительно ослабнет, и так как мои товарищи знают, что я отправился на встречу по твоей просьбе, то если всё обернётся моей смертью или исчезновением, они, вероятно, предпримут действия против Порта Лласт, как ты считаешь?

    — Мне становится скучно, — предупредил Энтрери, но Дриззт поднял руку, чтобы держать опасного человека в стороне.

    — У нас есть пленники, которые атаковали караван беженцев, направляющийся в Порт Лласт, — сказал он Бениаго. — Они невредимы и с ними хорошо обращались. Мы не хотим войны с Лусканом. Они как минимум с трёх разных кораблей, и один с твоего.

    — И ты отдашь их мне, — догадался Бениаго, и Дриззт кивнул.

    — Я считаю, что их спасение твоими руками принесёт тебе хорошую репутацию и деньги.

    Бениаго обдумал это и кивнул.

    — Это хорошее начало. Но мне нужно кое-что ещё, и ты — тот самый дроу, который это сделает. У меня есть корабль с товарами, отплывающий во Врата Балдура, как только кончится зима, возможно, через четыре десятидневки. Он будет хорошо вооружён и укомплектован отличной командой, но я хотел бы иметь несколько собственных наёмников на борту для дополнительной защиты некоторых моих… интересов на судне.

    — Ты просишь меня охранять торговый корабль, — скептически спросил Дриззт.

    — Он не встретит неприятностей в море.

    — Тогда зачем…?

    — Там есть вещи, которые я хотел бы защитить вдвойне, возможно, от других наёмников на борту. Опять же, у тебя не будет проблем. Никто в Лускане не пойдёт против Дриззта До’Урдена без достаточной поддержки, которую они не смогут найти на борту маленького судна.

    — Корабль Ретнора может не согласится с такой оценкой, особенно если меня будет сопровождать Далия.

    — Там не будет агентов Ретнора, я точно обещаю.

    — Мой кинжал? — спросил теряющий терпение Энтрери.

    — Это ценная вещь, — сказал Бениаго. — Мне бы очень не хотелось расстаться с ним.

    — У тебя нет выбора, — бросил Энтрери и шагнул вперёд.

    — Дриззт? — поторопил Бениаго.

    — По рукам, — ответил дроу.

    Бениаго вытащил инкрустированный драгоценными камнями кинжал, перевернул и подал его Энтрери рукоятью вперёд.

    — Нужно ли мне ехать с вами в Порт Лласт, чтобы забрать пленников?

    — У тебя нет коня, который может угнаться за нами, — ответил Дриззт. — Ты или твои эмиссары выезжайте через два дня. Повозка с пленниками встретит вас на дороге где-то на полпути к городу.

    Дриззт взглянул на Энтрери, который стоял, держа украшенный кинжал перед собой и пристально глядя на него. На лице убийцы можно было прочитать как смятение, так и облегчение от того, что он вернул его себе. Дриззт понимал это; вес драгоценного кинжала в руках пробуждал в Артемисе Энтрери целый каскад воспоминаний: некоторые были хорошими, большинство — нет.

    Вскоре эти двое снова были в пути, мчась на юг на своих неутомимых скакунах. За всю обратную дорогу в Порт Лласт Артемис Энтрери не проронил ни слова.

    А Дриззт и не настаивал.
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     Глава 10 

     Верхушка мачты Морской Феи 

    

    Мелкий Шкипер выскользнул из гавани Лускана, обогнув Охранный остров, и был подхвачен сильным весенним течением. Стоя на носу и держась за снасти, Дриззт наблюдал, как мимо проплывали знакомые пейзажи, ибо он рассматривал эту линию горизонта годы и годы напролёт во времена своей молодости. Не хватало только странного древоподобного здания Главной Башни Магии с её похожими на живые раскидистыми ветвями.

    Однако теперь Дриззту не нравился ни один из видов Лускана. Он никогда не любил это жестокое и часто беззаконное место, особенно после падения капитана Дюдермонта, но несколько лет он называл этот порт домом. Всё, конечно же, было разрушено, но почему-то здесь, на воде, это самое болезненное воспоминание, смерть Дюдермонта от руки Кенсидана Ворона с Корабля Ретнора, казалось, полиняло в далёкое расплывшееся пятно. Мысли Дриззта хлынули каскадом, минуя эти чёрные дни, назад, к тем далёким годам, когда он и Кэтти-бри вместе с Дюдермонтом уплывали на Морской Фееиз этой самой гавани.

    На лице дроу появилась улыбка при воспоминании об острых ощущениях погони, когда Морская Фея выслеживала пиратов. Он, как правило, стоял на палубе, держа в руках скимитары, рядом Кэтти-бри с Тулмарилом — Искателем Сердец, готовая накрыть палубу пиратов дождём стрел и тем самым позволить Дриззту и Гвенвивар возглавить абордаж.

    Дроу закрыл глаза и позволил ветру с брызгами морской воды обдувать его лицо, медленно поворачивая голову из стороны в сторону, чтобы уловить густой аромат и лучше почувствовать насыщенные солью порывы. В один момент он ненадолго открыл глаза, но этого хватило, чтобы увидеть кончик мачты старого развалившегося корабля, прибитого к скалам в южной части гавани.

    Морская Фея.

    Дриззт знал, что это была её грот-мачта, спускавшаяся вниз через тёмные морские воды к разрушенному остову корабля. Значительная часть шхуны осталась нетронутой бурными водами, омывающими Лускан, являясь свидетельством её изумительной конструкции и мастерства изготовления, но это вряд ли утешило Дриззта, стоявшего у леера и смотревшего на былую славу капитана Дюдермонта.

    И он вспомнил Робилларда, сварливого морского волшебника необычайной силы, обладателя языка столь же острого, как его особые стрелы молний. Робиллард долго был козырной картой Дюдермонта в море, поскольку больше ни один волшебник не был так искусен в расщеплении балок вражеского корабля прямо на уровне ватерлинии или в наполнении ветром парусов для придания скорости Морской Фее.

    Дриззт знал, что Робиллард скорее всего уже давно мёртв, и он задумался, не покинул ли человек этот мир, посылая огненные шары и призывая ледяной шторм на палубу пиратского корабля. Улыбка вернулась на лицо Дриззта, когда он вспомнил, как Робиллард использовал эту самую тактику на одном пиратском судне в бушующем море. Как пиратские лучники попадали и катались в огне, и почти половина команды соскользнула в открытый океан, став лёгкой добычей.

    Потом он подумал о Трижды Счастливом, корабле молодого Маймуна.

    — Молодой Маймун? — прошептал вслух Дриззт, потому что человек, без сомнения, тоже ушёл из этого мира давным-давно. Он принял мантию Дюдермонта и стал самым известным охотником за пиратами на побережье Меча, о котором только слышал Дриззт, после падения Лускана и перехода власти к пяти верховным капитанам. И позже долгое время Дриззт часто слышал, как название Трижды Счастливого шептали в тавернах вдоль всего побережья Меча. Те, кто чтили закон, произносили его с благодарностью и поднятыми кружками, а те, что ходили по кривой дорожке, сопровождали проклятиями.

    Дриззт остановил взгляд на мачте Морской Феи, хорошо заметной в низком попутном потоке всякий раз, когда мимо прокатывались волны.

    Дроу торжественно склонил голову в дань уважения гордому кораблю, благородной команде и капитану, который владел им так давно и так долго. Это было хорошее воспоминание, решил он. Славные времена с настоящими друзьями, вершащими добрые дела.

    И всегда с азартом, с пиратским парусом на каждом горизонте и с вечно готовой командой, жаждущей пуститься в погоню.

    — Самый лучший корабль, из тех что плавали у побережья Меча, — заметил Дриззт, когда к нему подошла Далия и обнаружила, что он пристально смотрит на мачту.

    — Кажется, уже нет, — сказала она легкомысленно.

    — Да, это долгая история, которую стоит послушать, — ответил Дриззт. — И нет лучшего места, чтобы рассказать её, чем палуба корабля в открытых водах под звёздами, вместе с океаном, мерно покачивающим в подтверждение каждому слову.

    Далия обвила руками Дриззта, и он напрягся на мгновение, но сразу же заставил себя расслабиться. Почему-то это прикосновение казалось ему неправильным. Не здесь. Не в этих водах, где он так часто плавал с Кэтти-бри.

    — У нас нет собственной каюты, но мы можем найти укромное местечко, — прошептала ему на ухо эльфийка. — Как думаешь, океан качнёт в подтверждение?

    Вместо ответа Дриззт выдал вялый смешок и понял, что Далия почувствовала его равнодушие, так как она разорвала объятия и отстранилась. Он повернулся к ней, пытаясь как-то смягчить непреднамеренный укол, но переключил внимание, увидев, что к ним направляются трое оставшихся компаньонов.

    — Ума не приложу, как эти кривоножки терпят такую качку день напролёт, — проворочала Серая Амбра. Она ставила свои ступни широко и устойчиво, но всё равно малейший крен Мелкого Шкипера заставлял её шататься из стороны в сторону. Она старалась сильнее упираться пятками, но без особого положительного эффекта.

    — Ты воспринимаешь морскую качку своим брюхом, — объяснил ей Афафренфер и хлопнул себя по крепкому животу.

    — Ах, заткнись, пока на те не оказался весь мой завтрак, — сказала дварфа.

    — Ты скоро привыкнешь к движению моря, — пообещал Дриззт, — а когда мы придём в порт, ты обнаружишь, что твои ноги снова заплетаются.

    Это вызвало смех у Афафренфера и у дварфы, но Далия сверлила его глазами, казавшись сильно уязвлённой его отказом. И Артемис Энтрери смотрел как всегда угрюмо, проходя мимо дроу к лееру.

    — Этот уже плавал раньше, — проворчала Амбра, кивая головой на ровную походку Энтрери, который даже не оступился, когдаМелкого Шкипера неожиданно подбросило сильной волной.

    — И часто, да? — спросил Дриззт, поворачиваясь лицом к человеку.

    — Слишком часто, — ответил Энтрери.

    — Тогда ты знаешь Врата Балдура.

    — Каждую улочку.

    — Хорошо, — сказал Дриззт. — Я не знаю как долго мы будем там находиться, но ты будешь нашим проводником.

    Энтрери посмотрел на него с ухмылкой.

    — Я думаю, ровно столько, сколько понадобится Лускану, чтобы уничтожить Порт Лласт. Так что совсем недолго.

    Эти слова заставили остальных четверых сгрудиться вокруг него.

    — Чё те известно? — спросила Серая Амбра.

    — Мне просто кажется, что Бениаго специально устроил так, что пять лучших бойцов покинули Порт Лласт одновременно, — задумчиво произнёс Энтрери.

    — О-о-о, — простонала Амбра, явно не думавшая об этом раньше.

    Но Дриззт думал.

    — Бениаго просил, чтобы только я вступил в сделку ради твоего кинжала, — сказал он. — Он не мог предвидеть, что я возьму вас четверых с собой.

    — Но он знает об этом сейчас, — возразил Энтрери.

    Дриззт отбросил тревожную мысль.

    — Верховные капитаны Лускана не могут договориться, какой причал использовать для заезжего лорда без уличных боёв, — сказал он. — Они не смогут собрать достаточно большие силы и выступить на Порт Лласт маршем или под парусом за те несколько десятидневок, что нас не будет. К тому же в ближайшее время они не начнут осознавать уровень силы внутри города, будем мы там или нет.

    Энтрери посмотрел на него и тихо рассмеялся, выражение его лица практически кричало слово “простак”. Но он ничего не сказал и прошагал обратно к люку в трюм.

    — Для моего же блага, — сказал Дриззт оставшимся троим, пренебрежительно кивая головой на уходящего человека. Он верил в правдивость своего предположения. Артемис Энтрери всегда пытался заронить сомнения в мысли Дриззта. На самом деле казалось, что он получал от этого какое-то странное удовольствие.

    Дриззт снова обернулся к морю, бросил последний взгляд на мачтуМорской Феи, затем посмотрел на раскинувшийся перед ним океан. Он закрыл глаза и сделал глубокий вдох, втягивая внутрь солёный воздух, позволяя ему унести себя назад, в лучшие дни и — в этот момент он предпринял безуспешную попытку выбросить из головы Далию — к лучшей компании.

    


    — Кто на том корабле? — настойчиво расспрашивал Эффрон портового рабочего. Колдун тифлинг прибыл в доки как раз, чтобы увидеть, как Мелкий Шкипер проплывает мимо Охранного острова. До него дошли слухи, что часть команды присоединилась к кораблю в последнюю очередь, и теперь, у причалов Лускана, стало совершенно ясно, что он упустил свою жертву, опоздав всего лишь на несколько мгновений.

    В переулке он поймал одного из людей, которые отбрасывали лини Мелкого Шкипера.

    — Господин, я вас не знаю! — ответил перепуганный докер.

    — Говори сейчас же, или я запущу пауков тебе под кожу!

    — Господин!

    Эффрон грубо потряс глупца своей здоровой рукой, и его глаза, один красный, другой голубой, загорелись в ярости.

    — К-корабль Курта, — заикаясь, сказал человек. — Под флагом Корабля Курта.

    — И кто не нём?

    — Команда из двадцати трёх членов, — ответил человек.

    — Расскажи мне про охранников! Про дроу!

    — Только один, — сказал рабочий. — Дриззт. Ещё дварфа, два человека и женщина, эльфийка.

    — Её имя!

    — Далия, — ответил докер. — Далия, которая убила Верховного Капитана Ретнора. Весь Корабль Ретнора взбудоражен и разгневан её проездом через Лускан под защитой Курта.

    Он продолжал, запинаясь, рассказывать о здешней политике, но Эффрон уже не слушал его, вглядываясь в уменьшающиеся паруса, наблюдая, как ненавистная мать уплывает от него далеко-далеко.

    — Куда они направляются? — спросил он уже спокойно, момент гнева прошёл.

    — Во Врата Балдура.

    — И где это?

    — Дальше по побережью, — произнёс человек, и Эффрон бросил на него грозный взгляд за такой очевидный и неопределённый ответ.

    — На пару сотен миль дальше от Глубоководья.

    Эффрон отпустил его, человек упал на землю и остался там лежать, прикрываясь руками.

    Колдун тифлинг не обратил на него внимания. Стараясь сдержать свой гнев, Эффрон напомнил себе, что он всё равно не мог противостоять Далии под страхом возмездия Дрейго Проворного. У него были способы быстрого перемещения, и Врата Балдура находились не слишком далеко.

    Он покинул переулок, а затем и Лускан, стараясь не паниковать, что Мелкий Шкипер потонет со всем экипажем. Он не мог потерять Далию таким образом. Побережье Меча слыло опасным местом для плавания любого корабля, но несомненно, от судна под флагом Корабля Курта большинство пиратов будет держаться на расстоянии.

    К тому времени, как он вернулся в Царство Теней, Эффрон уже почти избавился от своих страхов. Не только флаг Корабля Курта, понял он, но и наличие Дриззта, Далии и Артемиса Энтрери на борту было верным признаком того, что Мелкий Шкипер благополучно доберётся до места своего назначения.

    


    Далия оставалась с Дриззтом долгое время после того, как Афафренфер и Серая Амбра ушли на нижнюю палубу в поисках рома и танцев, а дроу долго стоял на носу, вглядываясь в тёмные воды бескрайнего океана. Он больше не смотрел назад, в этом не было смысла, так как Лускан давно исчез из поля зрения, и вид сзади ничем не отличался от того, который был спереди.

    Позже Далия подошла к нему ближе, и Дриззт обнял её за талию и притянул к себе. Однако он почувствовал себя почти лицемером. Ему пришло в голову, что он поступал так только из-за тревожных ощущений, одолевавших его последний час. Он не мог продолжать сравнивать Далию со своей любимой женой, если хотел сохранить к этой эльфийке хоть какие-то чувства помимо дружбы.

    Мелкий Шкипер не был Морской Феей, и Далия была не Кэтти-бри, но Дриззту эти сравнения казались подходящими. Он прижал её крепче, в большей степени ради себя, чем ради неё.

    Потому что он боялся.

    Он боялся продолжать с ней отношения, зная и теперь признавая в глубине души правду, и боялся их прекратить, потому что не хотел остаться одиноким.

    — Я уже начала отвыкать от твоих прикосновений, — сказала Далия через несколько мгновений.

    — Мы были заняты, — ответил Дриззт. — Событиями исключительной важности.

    Прекрасно понимая его попытку увильнуть, Далия глумливо заметила:

    — Насколько нам известно, такие победы часто вели к плотским утехам.

    У Дриззта не было ответа, по крайней мере того, что он хотел высказать открыто, поэтому ему оставалось только прижать её к себе ещё крепче.

    — Энтрери покинет нас во Вратах Балдура. — Дриззт был удивлён, что она выбрала именно этот момент, чтобы сменить тему.

    Он внимательно смотрел на неё, но не мог понять выражение её лица.

    — Он грозится сделать это со времён Невервинтера, — ответил Дриззт.

    — Теперь у него есть кинжал.

    — Кинжал был предлогом, но не причиной того, что он с нами.

    — Что ты знаешь? — Далия повернулась, освобождаясь от объятий Дриззта.

    — Артемис Энтрери снова свободен, но боится оков своих воспоминаний, — сказал дроу. — Он не желает опять стать тем, кем он был прежде. И единственная возможность избежать этой судьбы, это оставаться с нами, а по сути, со мной. Он найдёт тот или иной предлог, чтобы оправдать свои действия, потому что он никогда не будет доверять мне или потакать, но он не покинет нас.

    — Во Вратах Балдура.

    — Или опять в Лускане, или снова в Порте Лласт в дальнейшем.

    — Твои слова звучат уверенно.

    — Именно так, — заверил Дриззт.

    — Ты уверен во всех своих спутниках? Тогда ты дурак, — сказала она с лёгкой ухмылкой, которую Дриззт не смог понять полностью, и ушла.

    Дриззт снова повернулся к морю, и вместо того, чтобы опять погрузиться в свои давние приключения с Кэтти-бри и капитаном Дюдермонтом, он подумал о своём недавнем прошлом, о последних зимних месяцах. Замечания Далии были достаточно правдивы: теперь он редко к ней прикасался и не вёл никаких разговоров, кроме самых банальных. Они неумолимо отдалялись друг от друга, и это полностью было делом рук Дриззта, возможно, подсознательным.

    Эта мысль встревожила Дриззта, и на короткий момент он во всём обвинил Энтрери. Сочувствие Энтрери и его понимание душевной травмы и глубокого эмоционального шрама Далии вынудили Дриззта отойти в сторону.

    Идея не прижилась, и спустя всего несколько мгновений, Дриззт уже смеялся над собой.

    Энтрери действительно встал между ними, или, по крайней мере, его сочувствие к Далии, но только поэтому Дриззт обнаружил в своих отношениях с эльфийской воительницей ограниченность, о которой он даже не подозревал.

    Дриззт не знал, куда это может его завести. Он пытался следовать за нитью происходящих событий к логическому умозаключению, но достаточно скоро в своих мыслях он снова был на борту Морской Феи рядом с Кэтти-бри, с Гвенвивар, свернувшейся клубком на палубе перед ними, с ветром, дующим им в лица, и с жаждой приключений в своём сердце и душе.

    Его рука рефлекторно потянулась к поясной сумке, и он не смог противостоять зову сердца.

    Вскоре рядом с ним была Гвенвивар. Возможно, она и выглядела измождённой, но казалась по-настоящему довольной, тяжело привалившись к нему.

    Иеё присутствие заставило Дриззта ещё глубже погрузиться в воспоминания о своих днях на борту Морской Феи, и он был счастлив.

    


    Артемису Энтрери выделили небольшой гамак вдоль трюма по правому борту Мелкого Шкипера, но он не вернулся туда после того, как оставил Дриззта и остальных у леера в передней части корабля.

    Что-то беспокоило его относительно всего этого соглашения. Энтрери уже не слишком хорошо разбирался в жизненном укладе Лускана, но он не мог представить, что всё так резко изменилось со времён прихода к власти пяти верховных капитанов. Это судно шло под флагом Корабля Курта, который до сих пор оставался наиболее влиятельной силой среди руководства города, учитывая очевидную мощь резиденции Курта на Охранном острове, и сам факт того, что Бениаго смог заключить с Дриззтом подобную сделку касательно Порта Лласт.

    Так зачем же Мелкому Шкиперу нужна такая избыточная и исключительная охрана?

    Возможно, это была игра Бениаго и Корабля Курта, пославших Дриззта и Далию на такое тривиальное задание, чтобы они доказали свою лояльность. Но Энтрери боялся, что, возможно, это было нечто другое, гораздо большее, и намного более зловещее.

    Таилась ли какая-то страшная опасность в тёмных водах? Может быть, сахуагины? Может они начали войну против торговых судов, вместо нападений на Порт Лласт?

    Или это был, как он намекал — за неимением лучшего повода подонимать Дриззта — действительно отвлекающий манёвр, чтобы лишить Порт Лласт самых могущественных обитателей, с целью подготовки к атаке на город лусканских сил?

    Эта возможность неособо его волновала, но что беспокоило его больше всего, так это неведение. Артемис Энтрери выжил на улицах Калимпорта ребёнком и преуспевал, будучи взрослым, благодаря знанию, благодаря своему инстинктивному пониманию людей, в сочетании с его вездесущей разведкой и сбором информации, что давало ему значительное преимущество, которое он никогда не уступал.

    Он чувствовал, будто Дриззт вынудил его отказаться от этого преимущества сейчас, из-за желания дроу заключить сделку. Поэтому Энтрери не вернулся в свою койку, а в действительности и вовсе в трюм, хотя первоначально он направился туда, чтобы отвлечь внимание навязчивой команды. Затем он тайком проскользнул обратно наверх, продвигаясь по намеченному маршруту, и быстрым взглядом обозначил дорогу к каюте капитана в кормовой части главной палубы, с лёгкостью справившись с хлипким замком.

    Подвешенные сети, изобилие трофеев и других предметов интерьера позволили опытному убийце полностью скрыть себя.

    Затем он стал ждать с тем терпением, которым были отмечены его успехи в Калимпорте и за его пределами. Он знал, что капитан останется на палубе, пока они не отойдут подальше от Лускана и множества скал вдоль береговой линии.

    Едва он обосновался на своём месте, как дверь в каюту открылась, и вошёл первый помощник, а не капитан. Человек — если это был человек, потому что по виду в нём присутствовало немного орочьей крови — идеально подходил на роль бывалого морского волка: с неряшливой бородой, некогда чёрной, а теперь поседевшей, с лицом, напомнившим Энтрери испещрённую трещинами и глубокими морщинами тундру Земель Кровавого Камня в засушливые летние десятидневки, и с тонкими ногами, такими кривыми, что он мог задвинуться на низкорослую лошадь сзади, даже не поднимая их. Один его глаз был мёртв, широко открытое глазное яблоко покрывала плотная серая плёнка. Даже его поведение говорило, что он моряк, который видел слишком много волн и дешёвых шлюх, ибо он ворчал и бормотал проклятия себе под нос на каждом шагу, пока шёл к столу.

    — Возьмите их. Они будут охранять вас, — бормотал он, передразнивая кого-то, а кого, Энтрери не знал. — Да уж, и от кого они будут нас охранять? От сердитых мальчишек из доков Врат Балдура? Бесполезные куски бродячей грязи, вся их компашка, и если эта дварфа не сгодится для постели, то знайте, я выброшу сучку за борт!

    


    Энтрери видел, как он небрежно переворошил какие-то бумаги в поисках конкретной карты, затем свернул её, сунул под мышку и потащился к выходу. Он почти добрался до двери, когда вошёл капитан Андрей Каннавара, захлопнув её за собой.

    — Вас слышали на палубе, мистер Сиккал, — сказал капитан Каннавара, пытаясь придать своему голосу величественную интонацию и к тому же выглядеть по-королевски, и не преуспел ни в той, ни в другой попытке. Он был одет по моде в жилет с фалдами и в громадную треуголку с плюмажем, по всей видимости, позаимствованную у другого человека, так как она едва налезала на его огромную голову, особенно учитывая чрезвычайно густую копну волос. Он надрезал шляпу с одной стороны, чтобы натягивать её глубже, но, увы, такое воздействие нарушило целостность шляпной тесьмы, и поэтому с каждым движением она снова поднималась и сидела слишком высоко, смехотворно высоко на его грязных волосах.

    — Выхотите подорвать боевой дух моей команды ещё до выхода из гавани, приятель? — заявил он. — Если так, только скажите, пока мы не отошли слишком далеко, чтобы вы могли доплыть до причала.

    Строптивый первый помощник потупил глаза и почтительно ответил:

    — Простите меня, капитан.

    — Это было ваше последнее извинение, мистер Сиккал.

    — Да, капитан, но я говорю только то, о чём думают остальные, — сообщил он и осмелился поднять глаза. — Пять сухопутных собак.

    — Пять грозных воинов.

    — Да, но Дриззт До'Урден не является другом Лускана, что бы там ни говорил капитан Курт!

    — Вода сейчас холодная, — заметил Каннавара мрачно с угрозой в голосе.

    — Тогда простите меня ещё раз, или считайте, что это всё ещё тянется моё первое извинение.

    Капитан повернулся и толкнул дверь, чтобы убедиться, что она хорошо закрыта, и жестом пригласил Сиккала следовать за ним к столу.

    — Меняэто беспокоит так же, как вас, — объяснил он тихо, но Артемис Энтрери, разумеется, нашёл прекрасное место, обвившись вокруг балки над сетью, висевшей над столом, и слышал каждое слово.

    — У меня, у нас не было выбора, — продолжал он. — Приказы Бениаго были чёткими, и я вряд ли пойду против него.

    — Как он связан с этими собаками? — спросил Сиккал. — Маленький человек носит его ковырялку!

    Капитан покачал головой.

    — Я считаю, это больше связано с тёмным эльфом. Бениаго делает то, что ему приказали, и я думаю, что Верховный Капитан Курт тоже делает то, что ему приказали.

    — Курту? Приказали? — Сиккал начал было возражать, но затем его лицо просветлело, и он выдал:

    — Их проклятые дроу вернулись.

    — И я так думаю.

    Артемис Энтрери над ними вцепился в балку и изо всех сил старался не зарычать от такой поразительной новости. Они говорили о Джарлаксле? Должно быть, о нём или, во всяком случае, о Бреган Д'Эрт. Внезапно всё изменилось с точки зрения Энтрери, настолько неожиданно, что он не был уверен в причастности Дриззта вообще. Конечно же, банда Джарлаксла интересовалась Дриззтом, но разве не интересовал их гораздо больше он, Энтрери? Если они узнали, что он освободился от Херцго Алегни, то Джарлаксл и этот ненавистный Киммуриэль наверняка поняли, что они в опасности.

    Джарлаксл! Это имя заполонило все мысли убийцы. Он вызвал в памяти последний взгляд, который дроу бросил на него, возможно, грустный или, по крайней мере, смиренный, но за всеми этими чувствами Джарлаксла Энтрери разглядел главное: облегчение. Ибо когда Энтрери лежал там, пойманный в сети, окружённый врагами, Джарлаксл обрёл свободу, проходя сквозь ряды нетерезов без особых забот.

    Энтрери загнал воспоминания в глубину сознания и заставил себя быть внимательным.

    — Ба, но это только пара десятидневок или около того до Врат Балдура, когда мы найдём благоприятное течение, — пробормотал Сиккал, но капитан мотал головой при каждом его слове.

    — Мы идём дальше, — ответил капитан Каннавара, и показал на карту, за которой посылал человека. — Дальше Врат Балдура и гораздо дальше, чем назад в Лускан, потому что нам прикажут идти в Мемнон, как только мы окажемся в порту.

    Его глаза стали ещё шире, когда он недоверчиво повторил:

    — Мемнон?

    — Конечно, мы будем удивлены этим приказом, но мы поплывём в Мемнон и, возможно, дальше, до самого Калимпорта.

    — О чём вы говорите? Какие товары у нас есть для тех мест?

    — Дело не в товарах, мистер Сиккал.

    — Дело в этой пятёрке!

    — Да, и мы должны держать их подальше от Лускана всё лето и до последнего рейса на север перед приходом зимы.

    — Что…? — начал спрашивать Сиккал.

    — Я не хочу спорить с Бениаго и ещё меньше хочу вызвать недовольство у банды Киммуриэля. Это их требование, я не знаю, почему.

    Сиккал застонал, но капитан рассмеялся и похлопал его по плечу.

    — Лёгкая работа! — пояснил он. — Мы проведём целый сезон на волнах любимой стихии, и если встретим кого-то, кто будет настолько глуп, чтобы выказать неуважение к флагу Корабля Курта, будь то пираты, или приспешники Умберли, или даже боевой корабль лордов Глубоководья, знайте, у нас есть великолепная защита мечом и умением пятёрки, которую мы взяли на борт.

    — Да, норазве они не должны делать какую-нибудь работу, а?

    — Вероятно, вы сможете убедить Дриззта До'Урдена приобщиться к работе. В конце концов, он неплохо знаком с морем.

    — Да, плавал с этим проклятым Дюдермонтом! — Сиккал сплюнул на пол.

    — Тем не менее, он оказался годен к морскому делу.

    — В таком случае, с ним может произойти небольшой несчастный случай.

    Капитанвперил в него суровый взгляд, и этот ответ утешил Энтрери.

    — Мы ушли с пятёркой, и вернёмся с пятёркой, живой, разве что нас постигнут непредвиденные обстоятельства, и обстоятельства, возникшие не по нашей вине. Вы рискуете навлечь гнев дроу, храбрый мистер Сиккал, но знайте, если вы это сделаете, мой собственный гнев отправит вас в акулье брюхо задолго до того, как Мелкий Шкипер снова войдёт в доки Лускана.

    Первый помощник кивнул, снова разглядывая пол. По приказу капитана он развернул на столе карту, и вдвоём они проложили курс до Врат Балдура. Весьма заинтригованный Артемис Энтрери наблюдал за всем этим сверху. Он боялся, что их подставляют, откладывая их возвращение в Лускан, пока Джарлаксл и Киммуриэль не организуют им в доках надлежащую встречу.

    Но он успокоил свои страхи напоминанием, что Джарлаксл не враждовал с Дриззтом До'Урденом, и уж конечно, дроу не мог бы испытывать к такому относительно мелкому игроку, как Артемис Энтрери, ничего более глубокого, чем опасение и обида.

    Убийца не смог выбраться из каюты капитана, пока солнце не склонилось к горизонту, поэтому у него было много времени, чтобы обдумать всё, о чём он узнал. Он решил не делиться информацией с остальными.

    Еслив Лускане их ждала засада Бреган Д'Эрт, то его наверняка не будет рядом, но если что-то ещё… возможно, у него появился бы шанс отплатить Джарлакслу за предательство, и это, несомненно, стоило риска. Он хватался за рукоять своего украшенного драгоценными камнями кинжала всякий раз, когда думал о Джарлаксле, предвкушая сладость похищения его чёрной души.
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     Глава 11 

     Тёмная комната, тёмная тайна 

    

    Уже больше месяца каждое утро Эффрон, как и сейчас, мерил шагами обширный причал Врат Балдура. Он оказался в затруднении: судно должно было быть в порту вскоре после его прибытия. Каждый день он приходил сюда, каждый день расспрашивал всех портовых рабочих, каких только мог найти, и у которых было несколько минут, чтобы поговорить с ним.

    Ничего.

    Ни слова о Мелком Шкипере. И глядя, как в этот дождливый день океан катит перед ним свои безбрежные тёмные воды, Эффрону не трудно было предположить, что судно потеряно в этом суровом месте, известном как побережье Меча. В сущности, именно этим унылым утром колдун был уверен в таком исходе.

    Вероятно, корабль вместе со всеми на борту забрал океан, или какие-нибудь морские дьяволы, или огромная акула, или кит, или даже кракен раздавил его корпус и утащил на дно, чтобы полакомиться командой.

    Если он был прав, значит, его мать умерла, и главная цель в его жизни натолкнулась на внезапный конец.

    Или, возможно, его настроение было следствием погоды, а не сколько-нибудь разумного вывода. Воздух был тяжёлым в этот день, хотя весна быстро мчалась в лето.

    Эффрон отбросил эту поверхностную идею. Может, погода и не способствовала, но конец не был так близок, как казалось. Это утро стало логическим завершением его растущего ужаса. Уже две десятидневки Эффрон боролся с мучительным чувством, что они погибли, и их поглотило море, и что его виды на будущее — его собственное будущее — близились к резкой смене.

    Он хотел её смерти. Он хотел убить её.

    Теперь он стал сиротой. Теперь его мечта осуществилась, но вкус неожиданно оказался не так уж и сладок.

    — Будь ты проклята, — прошептал себе под нос тифлинг, расхаживая взад-вперёд по широкой пристани внушительного портового города. Это были единственные слова, которые он произнёс, даже не потрудившись спросить у портовых рабочих, видел ли кто из них или слышал о приближении Мелкого Шкипера.

    Не было никакого смысла.

    А может, он боялся, что не было смысла в большинстве других вещей, не только в пустых расспросах докеров во Вратах Балдура.

    Он шёл медленно, его безжизненная рука, как маятник качалась за спиной. И не только изморось хмурого и влажного дня сделала мокрым лицо под его глазами.

    Столько лет он пытался самоутвердиться перед своим отцом. Безусловно, с его бесполезными плечом и рукой и десятком других менее очевидных или бросающихся в глаза физических недостатков, причиняющих вред его хрупкому телу, он никогда не смог бы стать воином, как того хотел Херцго Алегни. Но всё же он пытался, каждый день и всеми возможными способами. Был ли где в Царстве Теней другой такой колдун его силы и примерно его возраста?

    Он слышал пересуды, что даже Дрейго Проворный не достиг такого мастерства, как Эффрон сейчас, пока не миновал его сороковой день рождения, а ведь Эффрон был вдвое моложе.

    Он прожил жизнь с мужеством и дисциплиной, и даже лорды Нетерила время от времени обращали на него внимание.

    Заставило ли что-нибудь из этого гордиться Херцго Алегни?

    Эффрон честно не знал. Если так, его жестокий отец тифлинг никогда это не показывал. И даже в тех редких случаях, когда слово или взгляд Херцго Алегни можно было принять за отцовскую гордость, горький опыт научил Эффрона считать их скорее манипуляцией, а не чем-то ещё. Как будто эгоцентричный Херцго Алегни стимулировал рост нравственности Эффрона, потому что хотел получить от него нечто большее.

    Эффрон допускал, что его чувства к Херцго были не глубже, чем к Далии.

    Ах, Далия. Для Эффрона она была камнем преткновения, предельной болью, отчаянным вопросом, непрестанным сомнением.

    Она сбросила его с обрыва.

    Его мать напрочь отвергла его и сбросила со скалы.

    Как она могла так поступить?

    Как же он её ненавидел!

    Как он жаждал убить её!

    Как он нуждался в ней.

    Он не мог спокойно охватить мыслями эмоции, атакующие его со всех сторон в этот тоскливый день. Теперь, на этом самом причале сегодня утром, он смирился с реальностью, что она умерла, и волны, идущие на него с противоположных направлений, прокатывались, вздымались и сталкивались в середине его сознания.

    — Ха! — раздался возглас, когда он проходил мимо двух пожилых мужчин: один стоял со шваброй, другой нёс пару багров для разгрузки мешков с зерном.

    — Я ж говорил тебе, сегодня будет день, когда уродец не спросит! — продолжил багорщик и издал визгливый смешок.

    — Ты насмехаешься надо мной? — спросил угрюмый Эффрон.

    — Нет, дьяволёнок, он просто смеётся над своим собственным предсказанием, — ответил человек со шваброй. — Он сказал, что сегодня ты не будешь спрашивать о Мелком Шкипере.

    — И, скажи на милость, как он об этом узнал?

    — Потому что сегодня тот день, когда пришла весточка, — сказал багорщик и снова засмеялся, хотя его смех больше походил на кудахчущий кашель. — Он где-то там, на северо-западе. Течение встречное и ветер не попутный, но его паруса могут показаться на горизонте ещё до заката солнца. В любом случае, он приплывёт завтра.

    Эффрон старался держаться спокойно, но он знал, что его трясло, так как мог ощущать нарастающее колебание его безжизненной руки.

    — Откуда ты знаешь? Скажи мне. Скажи!

    Его приятель поднял швабру и указал ею на корабль, который, очевидно, только что пришёл, поскольку его команда всё ещё была занята работой и не сошла на берег.

    — Они видели его последние три дня. Развевающийся флаг Курта. Лусканское судно, вон там, и им знакомМелкий Шкипер.

    Эффрон безучастно посмотрел на прибывший корабль, но внутри его мысли лились каскадом вдоль широких улиц потерянных надежд. Далия. Скорее всего, на борту, и почти наверняка жива.

    Далия, у которой были ответы на вопросы. Эффрон боялся их больше всего, но ему жизненно необходимо было их услышать.

    Только сейчас ему пришло в голову, что нетерпение, которое влекло его к причалам в эти последние дни, теперь может дорого ему обойтись.

    — Послушайте, — сказал он сосредоточенно. — У меня для вас есть монета. Золотая монета.

    — Продолжай, — оживился человек со шваброй.

    — Я хотел бы знать, кто сойдёт с того корабля, — объяснил Эффрон. — Но я не хотел бы, чтобы они знали, что я спрашивал.

    — Золотая монета? — переспросил багорщик.

    — Золотые монеты, — заверил его Эффрон. — Больше монет, чем пальцев на обеих твоих и его руках.

    — Ищите тёмного эльфа и эльфийку рядом с ним, — пояснил тифлинг.

    — Женщина — дроу?

    — Нет, только мужчина.

    — Вокруг много эльфиек. Как мы узнаем, что это та самая?

    — Вы узнаете, — пообещал Эффрон, его взгляд непреклонно сносило к пустым водам на северо-западе, будто он ожидал появление паруса в любой момент. — Вы узнаете.

    


    — Он говорил о трёх днях, — сообщил Дриззт, имея в виду время, которое они проведут во Вратах Балдура. Рядом с ним шла Далия, а всего в нескольких шагах позади них — Энтрери.

    Эльфийка обернулась на убийцу, размышляя, касаются ли его эти временные рамки.

    Энтрери был на удивление бодр после первого плавания из Лускана, и счёл приемлемым смехотворно кружной маршрут и бесконечные задержки в море, жалуясь меньше, чем любой из их группы, а также большинство членов команды. И теперь он улыбался. Он вытянул одну руку в сторону Далии и помахал тремя пальцами, делая акцент на слова дроу, правда, она не могла понять, подтверждал он это сообщение или дразнил её, поскольку оно относилось к ней, а не к нему.

    Далия осознала, что очень сильно хотела, чтобы на обратном пути Артемис Энтрери был на борту, и в её голове мелькнула мысль, что если он не собирался возвращаться, она не вернётся тоже.

    — Три дня? — спросила Серая Амбра, они с Афафренфером шли сразу за убийцей. — О, отлично, тогда приступим. Три дня пьянки и гулянки… надеюсь, здесь, во Вратах Балдура, болтается несколько красавцев дварфов!

    Она взвизгнула от смеха, а Афафренфер беспомощно покачал головой.

    — Хе-хе, я думаю, качающаяся лодка чуток скривила мне ноги! — добавила Амбра и снова взвизгнула.

    — Ну, кто хочет узнать, что выползло из лусканских доков? — послышался голос со стороны, привлекая внимание Далии. Она выглянула из-за Дриззта и увидела двух портовых работников: один был средних лет, а лучшие годы другого остались далеко позади, и это были годы, проведённые на море, судя по его внешности и манере держаться.

    Дриззт и Далия остановились и внимательно разглядывали их.

    — Ах, да не ты, дроу, — сказал пожилой человек. Он взглянул мимо Дриззта на Далию и подмигнул.

    Другой мужчина прислонил свою швабру к плечу, поднял обе руки, пошевелил пальцами и сказал:

    — Больше золотых монет, чем пальцев.

    Далия совершенно не знала, что о них и подумать, а на самом деле, ей было всё равно. Она тронулась дальше, потянув за собою Дриззта.

    — Я считаю, что он просто сделал тебе непристойное предложение, — произнёс Энтрери у них за спиной, когда доки остались далеко позади.

    — Тогда я должна вернуться и поцеловать его, — ответила Далия, и все четверо спутников посмотрели на неё недоверчиво. — Потом взять монеты, сделать дырку в его черепе и выбросить в море.

    И она беззаботно продолжила свой путь, будто её намерение наполовину могло быть шуткой, но опять же, могло и не быть. И компаньоны, видевшие эльфийскую воительницу в действии, допускали любую возможность. Что Дриззт, конечно же, подтвердил, послав ей весьма неодобрительный взгляд.

    И Далия осознала, что в последнее время она слишком часто получала от дроу этот взгляд.

    Войдя в город, они разделились: Далия и Дриззт отправились на поиски приличных гостиниц, Серая Амбра потянула Афафренфера в сторону множества сомнительных таверн в непосредственной близости от доков, а Энтрери, небрежно отсалютовав, удалился сам по себе.

    Далия долго наблюдала за человеком, пытаясь понять, какой район Врат Балдура привлекал его больше всего. Город довольно заметно делился на части по чётким разграничениям: богатые купцы, ремесленники и беднота. Далия полагала, что Энтрери отправится к средней категории, но ближе к более вольным районам недалеко от причалов. Казалось, направление его движения хорошо это подтверждало.

    — Мы снимем одну комнату или две? — спросила Далия у Дриззта, и он резко повернул к ней голову, явно удивлённый. — Или, возможно, просто койки в общей спальне, чтобы мы могли делать вид, что мы всё ещё на борту корабля?

    Пристальный взгляд Дриззта превратился в недоверчивый.

    — Это даст тебе предлог, в котором ты, кажется, нуждаешься.

    Дриззт остановился и встал к ней лицом.

    Глубоко вздохнув, Далия произнесла:

    — Ты не прикасался ко мне в течение нескольких десятидневок, даже месяцев.

    — Это неправда.

    — Разве? Только наш первый день в море.

    Дриззт нервно сглотнул и посмотрел по сторонам.

    — Не здесь, — сказал он, взял Далию за руку и направился к ближайшей гостинице, где он снял самый лучший номер.

    Как только Дриззт закрыл дверь, он настойчиво привлёк к себе Далию.

    Она нашла в этом некое удовлетворение, но тем не менее обнаружила, что отталкивает его.

    Сначала она не очень понимала, почему, но вскоре её осенило, что Дриззт делал это больше из чувства долга, чем по желанию, а если и по желанию, то по физическому, а не эмоциональному.

    Далия не хотела уступать, пока не могла понять и оценить это.

    — Почему? — бросила она в его озадаченное лицо. Озадаченное, но не уязвлённое, признала она. А если он был разочарован, то хорошо скрывал и этот факт тоже.

    — Что ты имеешь в виду? — спросил дроу.

    Далия фыркнула и отстранилась от него, даже отвернулась, потому что не хотела смотреть на него в этот момент.

    — Ты пытаешься меня умягчить.

    — Просто ты сказала…

    Она обернулась к нему, скрестив на груди руки и постукивая ногой.

    Теперь пришла очередь Дриззта вздохнуть. Он пошёл к стулу, стоящему у дальней стены, как трактирный боец, направляющийся в свой угол между боевыми раундами. Дроу развернул стул и оседлал его, опершись локтями на спинку.

    — Я когда-нибудь рассказывал тебе об Инновиндиль? — спросил он. — Об эльфийке, которую я когда-то знал?

    Далия не изменила ни свою позу, ни выражение лица.

    — Сто лет назад у меня была подруга, — пояснил Дриззт. — Она была старше тебя, старше меня. Я встретил её в смутное время: орки разоряли поселения и напирали на царство моего самого близкого друга. Друга, которого я считал погибшим вместе со всеми остальными, в том числе…

    — Кэтти-бри, — вставила Далия, поскольку Дриззт рассказывал ей о своей жене. — Значит, ты потерял её и заполнил свои дни подругой эльфийкой.

    Дриззт покачал головой.

    — Я думал, что потерял её, потерял их всех, но нет, до этого было ещё далеко.

    — Это суть твоей истории?

    Дриззт снова вздохнул.

    — До неё не так легко добраться, — признался он. — Ты едва вошла в четвёртую декаду своей жизни, а Инновиндиль была свидетельницей рождения и смерти нескольких веков, и её уроки объясняли долгую жизнь.

    — Тогда почему это должно меня волновать?

    — Потому что это будет объяснять… меня, — выпалил Дриззт. — Мои действия или бездействие.

    — Для тебя всё должно становиться столь важным делом? — спросила Далия.

    Дриззт прыснул от смеха.

    — Ты не первая, кто говорит мне такие вещи.

    — Тогда, возможно, тебе стоит прислушаться.

    — Я пытался, — сказал дроу и двинулся к месту перед кроватью, где он добивался Далии.

    — Месяцы, — напомнила она строго.

    — Инновиндиль советовала мне проживать свою жизнь в более коротких промежутках, по человеческим меркам, чтобы потом начинать заново. Особенно, сказала она, если я хочу подружиться, даже влюбиться, в представителей маложивущих рас.

    — Она сказала тебе это, чтобы ты закончил горевать.

    — Я допускаю, что ты могла бы назвать это так.

    — Я только что это сделала. Итак, мы здесь — прошло уже лет сто, как ты потерял эту человеческую женщину? — и ты, кажется, не прислушался к совету Инновиндиль. — Она заметила, Дриззта покоробило то, как она произнесла слово “человеческая” с явно оскорбительной интонацией, что, по её мнению, не было секретом. — И это тот самый совет, который ты намерен дать мне? — Она расхохоталась снова. — Не стоит ли сначала тебе самому научиться ему следовать?

    — Я пытаюсь! — парировал он резко, гораздо резче, чем ожидала Далия. “Что ж, — подумала она, — по крайней мере, я добилась хоть каких-то эмоций от этого дурака”.

    — Мой урок закончился? — так же резко спросила она.

    — А мой, пожалуй, только начался, — с явной горечью в голосе произнёс Дриззт. — Это сложнее, чем ты себе представляешь. Когда ты будешь старше…

    — Дриззт До'Урден, — перебила она, подавшись вперёд и ткнув в него пальцем, — слушай меня внимательно. На каждый год моей жизни приходится семь твоих, но во многих отношениях я старше, чем ты, вероятно, когда-либо будешь. В вопросах… — она сделала паузу и огляделась, подыскивая подходящее слово, но закончила тем, что просто указала на кровать театральным жестом — …я более опытна и рациональна.

    — Серьги в твоих ушах говорят о другом, — сказал он спокойно.

    — Возможно, меня и преследуют демоны, но по крайней мере, я не занимаюсь любовью с призраками, — ответила она, и выскочила из комнаты, с силой захлопнув за собой дверь.

    Она дотронулась до чёрного бриллиантового гвоздика, последнего гвоздика в правом ухе, и поняла, что вскоре она может вступить в смертельную битву с дроу, которого она только что оставила позади.

    Ведь она выбрала его именно поэтому. Далия, к счастью, в конце концов, нашла любовника, который почти наверняка одолеет её, который принесёт ей покой.

    Хотя, как ни странно, от этой мысли Далия почувствовала себя слегка неуютно. Дриззт отстранился от неё. Сам того не желая, Дриззт отвергал её. Когда он сказал, что не хотел причинить ей боль, она знала, он говорил искренне.

    Но всё же…

    Изумительные голубые глаза Далии увлажнились, когда она покинула гостиницу, и не одна слеза скатилась по нежным щекам.

    


    Далия появилась на пороге таверны с кислым выражением лица, не рассчитывая найти свою жертву, поскольку она уже посетила несколько подобных заведений в этом районе Врат Балдура. По правде говоря, город подавлял восприимчивость эльфийки. Конечно, она была несколько раз в Лускане, и выросла в городах Тэя, и даже однажды посетила огромное Глубоководье, но теперь, когда она знакомилась с Вратами Балдура, её потрясли энергетика и суматоха этого места.

    Естественно, она понятия не имела, насколько много выстроится в ряд на каждой улице таверн, гостиниц и разных торговых заведений, часто с комнатами наверху. Когда они с Дриззтом отделились от остальных, Далия даже представить себе не могла, что поиск Артемиса Энтрери окажется таким ужасным испытанием.

    Поэтому она вошла в таверну, ничего не ожидая, её надежды тонули в пустоте.

    Толпа перед ней расступилась. Моряки торгового флота произвольно разделились на две отдельные группы, что открыло ей более широкий обзор. И там, в одиночестве, за маленьким столиком в дальнем углу зала сидел он.

    Далия заколебалась, надеясь, что он не видит её, и задумалась о своих дальнейших действиях. Скорее всего, пути назад уже нет, напомнила она себе.

    Эльфийка зашагала через зал. Перед ней с хитрой улыбкой и голодным выражением лица выскочил один мужчина, но она отодвинула его в сторону своим посохом, а когда он вздумал сопротивляться, заморозила его настолько холодным взглядом, что кровь отлила от его лица.

    Больше на её пути не встал никто.

    Заметив Далию, Энтрери откинулся на спинку стула.

    — Представь моё удивление, увидеть тебя здесь, — сказала она, занимая место напротив него.

    — Да, представляю. Где Дриззт?

    — Я знать не знаю, и честно говоря, мне наплевать.

    Энтрери издал слабый смешок.

    — После месяца в море? И перед несколькими месяцами в море, ожидающими нас? Я предположил бы, что вы двое… навёрстываете упущенное.

    — Ожидающими нас? — съязвила Далия.

    Энтрери посмотрел на неё так, словно не понял.

    — Ты сказал, что Врата Балдура будут твоей последней остановкой, — напомнила Далия, — что ты не вернёшься в Лускан с Мелким Шкипером.

    Энтрери пожал плечами, будто это не имело значения. Он поднял свой стакан и сделал хороший глоток.

    — Так ты вернёшься с нами в Лускан?

    — Я этого не говорил.

    Далия вздохнула: человек вечно изъяснялся загадками. Она посмотрела вокруг, раздражённая почти так же сильно, как в тот момент, когда она оставила Дриззта в комнате.

    — Где же эта разносчица?

    Энтрери рассмеялся, снова обращая её взгляд на себя.

    — Здесь нет прислуги, — пояснил он и указал направо от Далии. — Стойка вон там.

    — Ну что же, тогда иди и купи мне Вино Фей.

    — Вряд ли.

    Далия сверкнула в его сторону свирепым взглядом, но решила не усугублять, и рванула со своего места, нетерпеливо расталкивая беседующих завсегдатаев. Один начал было возмущаться, даже угрожать ей, но посмотрел мимо неё — на Энтрери, догадалась она — и быстро заткнулся, отступив подальше. В самом деле, Энтрери хорошо знал этот город, а город, видимо, знал его.

    Вскоре Далия вернулась за столик с двумя полными бутылками Вина Фей и парой стаканов.

    — Строишь планы на ночь? — поинтересовался Энтрери.

    — Давай сыграем в игру.

    — Давай не будем. Поиграй с Дриззтом.

    — Ты боишься?

    — Чего?

    — Проиграть мне?

    — Проиграть что?

    — Своё надменное отношение, пожалуй.

    Энтрери засмеялся, в то время как она налила им выпивку. Далия подняла свой стакан в тосте, и убийца неохотно последовал её примеру и чокнулся с ней. Однако он едва пригубил вино, и Далия поняла, что заставила его насторожиться, а это абсолютно не входило в её планы.

    — Мы могли бы сыграть на монеты, — предложила она.

    — У меня их мало. И я не собираюсь искать работу на берегу.

    — Тогда на вещи?

    Энтрери оглядел её.

    — Мне могло бы понравиться твоё чудесное оружие.

    — А мне мог бы понравиться твой кинжал.

    Энтрери замотал головой и скрестил руки на груди.

    — Нет, что бы ты ни предложила, Далия. Однажды я потерял его, но больше этого не повторится.

    — Не этот кинжал, — поправила она с озорным взглядом и искорками в глазах.

    Выражение лица Энтрери не смягчилось, совсем наоборот.

    — Возвращайся к Дриззту, — сказал он ровным голосом.

    Далия поняла, что оттолкнула его слишком далеко. Она задалась вопросом, не был ли это своеобразный кодекс чести? Боялся ли он Дриззта? Ей это показалось неправдоподобным. А, может, Энтрери действительно был Дриззту другом больше, чем любой из них желал признавать?

    — Мне нужно поговорить, — сказала она, пробуя другой подход.

    — Поговори с Дриззтом.

    Далия покачала головой.

    — Он не понимает.

    — Тогда расскажи ему.

    Далия вздохнула и съёжилась от шквала коротких сдержанных ответов человека.

    — Он знает, но он не понимает, — она уже не сдерживала эмоций в голосе. — Как он может понять? Как может понять тот, кто не пережил тьму?

    Энтрери, казалось, исчерпал мгновенные ответы. Он просто сидел, по-прежнему скрестив руки, хотя всё-таки пробормотал:

    — А Мензоберранзан? — в ответ на заявление Далии.

    Далия снова подняла в тосте стакан, и к её удивлению, как ни странно, он ответил тем же. На этот раз он выпил больше, причем настолько, что она взяла бутылку и снова наполнила их стаканы.

    Она поняла, что её тонкое напоминание об их общей эмоциональной травме тронуло его где-то глубоко внутри.

    — Ты когда-нибудь находил любовь? — спросила она, и в её голосе звучала больше печаль, чем боль.

    — Я не знаю, — признался он.

    — Вот именно! — воскликнула Далия, подаваясь вперёд. Она соскользнула со своего стула, чтобы сесть на тот, что стоял рядом с Энтрери.

    — Вот именно, — повторила она более спокойно. — Ты не знаешь, потому что не можешь быть уверен, так как не уверен в том, что вообще означает это слово.

    — Ты любишь Дриззта? — спросил он.

    Вопрос её удивил, и она выпалила: “Нет”, даже прежде, чем действительно обдумала его.

    Потому что Далия не собиралась обсуждать здесь эту тему. Их отношения не имели значения. Далия была здесь для того, чтобы запустить вереницу событий, которые привели бы её туда, где она хотела находиться по-настоящему. И Артемис Энтрери донёс бы её до этого места, как прекрасный конь.

    — Это вопрос удобства, — пояснила она.

    Улыбка Энтрери расползлась шире, и он снова осушил свой стакан и на этот раз наполнил его по собственному желанию.

    — А Дриззт это знает? — спросил он, наливая.

    — Если бы я проводила свои дни, беспокоясь о том, что он знает или не знает о любви, то уверена, я не смогла бы думать ни о чём другом. Но едва ли это меня касается. Он не может понять истину того, кем являюсь я, или места, откуда я пришла, и как далеко может зайти его любовь.

    Она придвинулась ближе к Энтрери, приблизила к нему своё лицо и предложила:

    — Расскажи мне о годах своей юности.

    Он сопротивлялся, но его руки уже не были скрещены.

    Далия запаслась терпением. Она смогла увидеть истину: человека полностью разрушили неразделённые воспоминания, и его упрямство воина не отодвинуло эти тёмные дни так далеко, как ему бы хотелось.

    Далия видела, что он уязвим. Из-за своего собственного прошлого, и потому что она давно поняла правду о себе, она знала, как легко побороть эту уязвимость и воспользоваться ею в своих интересах.

    — Знаешь, почему я ношу эти побрякушки в ушах? — спросила она. Энтрери посмотрел на неё с любопытством, изучая её бриллианты: большинство светлых на левом ухе, и единственный гвоздик с чёрным бриллиантом на правом.

    — Бывшие любовники, — пояснила она, коснувшись левого уха.

    — А на правом — нынешние, — сказал Энтрери и усмехнулся. — Чёрный бриллиант в честь дроу, я полагаю.

    — Надеюсь, это не будет выглядеть нелепо, когда я перемещу его налево к остальным.

    Энтрери рассмеялся.

    Она налила ещё вина.

    — Послушаешь мою историю? — прошептала Далия.

    — Я думаю, что знаю большую её часть.

    Далия посмотрела вокруг.

    — Не здесь, — сказала она. — Я не могу. — Она отодвинула стул и встала, залпом допила своё вино, затем таким же образом осушила стакан Энтрери. Собрав бутылки и стаканы, эльфийка жалобно посмотрела на мужчину.

    — Мне необходимо рассказать это, — призналась она. — Полностью. Я никогда этого не делала. Боюсь, что не освобожусь, пока не сделаю это.

    Она посмотрела через зал на лестницу, ведущую в номера наверху, потом обратно на Энтрери, который, к её приятному удивлению, поднимался со своего места. По пути он остановился у стойки и взял ещё две бутылки вина.

    Как только они вошли в его комнату, Далия поняла, что попалась в собственные сети, а также она поняла, что ей было всё равно. Таким образом, она всё рассказала убийце: о своей прогулке тем давним утром к реке за водой, о возвращении в небольшую деревню её клана, полностью занятую шадоварами.

    Со слезами на глазах она рассказала ему об изнасиловании, о том, как наблюдала за убийством своей матери.

    Они пили и разговаривали, и она начала расспрашивать Энтрери, и Энтрери начал говорить.

    Он рассказал Далии о предательстве собственной матери, как он был продан в рабство и увезён в Калимпорт: убийца почти выплюнул название города. Он начал рассказывать, как рос на улицах, но вдруг остановился и бросил на неё озадаченный взгляд.

    Она нервно сглотнула.

    — Расскажи мне о других бриллиантах, — попросил Энтрери. — О тех, что в левом ухе.

    — О других любовниках, ты имеешь в виду, — уточнила Далия, добавив в голос нотки порочности. Но все надежды на то, что Энтрери искал острых ощущений подглядывания за эротическими сценами, были быстро перечёркнуты суровым выражением лица убийцы.

    — Какой из них представляет Херцго Алегни? — спросил Энтрери.

    Далия безуспешно пыталась согнать с лица потрясённый вид. Как он мог предположить такое? Особенно теперь?

    — Я заметил, после смерти Алегни ты ни один не переместила, — сказал Энтрери, и Далия поняла, что прошло уже много времени, пока она размышляла над предыдущим комментарием убийцы. — Ты ни один не сняла и не переставила с одного уха на другое. Почему?

    — Ты точно не захочешь это слушать, — ответила Далия.

    — Я должен ревновать? Или бояться?

    — Ты определённо не выглядишь ревнивцем.

    В ответ Энтрери ухмыльнулся так, что заставил эльфийку думать, будто он знал о её жуткой игре с бриллиантовыми гвоздиками намного больше, чем показывал.

    — Херцго Алегни был моим насильником, а не любовником, — произнесла она безжизненным голосом, и Энтрери кивнул. Его не испугал угрожающий тон Далии, и похоже, он ожидал именно такой ответ и был ему рад.

    — И когда ты переместишь чёрный бриллиант?

    Далия серьёзно посмотрела на него, но не ответила.

    — Правило старого мечника, да? — поддразнил Энтрери, и выпил, подняв полный стакан правой рукой и осушив его. Он вытер рот левым рукавом и сказал:

    — Правой рукой действуй, левой завершай.

    Далия снова сидела молча, осмысливая острую проницательность убийцы. Конечно, ни один из бриллиантов не представлял скотину Алегни, но правдой также было и то, что Херцго Алегни представляли они все. В конце концов, эти бриллианты и игра в целом появились из-за него. Из-за него она заводила любовников, из-за него убивала, потому что эти любовники были недостаточно сильны, чтобы победить в неизбежном сражении и положить конец её собственной боли.

    И таким образом все они служили для насыщения жажды мести женщины, все те любовники, один за другим, получая справедливое воздаяние Алегни…

    “Но тогда, как насчёт Дриззта?” — задумалась она.

    Они выпили ещё немного, и Далия позаботилась о том, чтобы подобраться совсем близко к Энтрери, так как они сидели на его кровати, и повернуться именно так, чтобы он мог лицезреть соблазнительный вид её глубоко расстёгнутой блузки. И ещё она позаботилась прикоснуться к нему так, чтобы сначала утешить, а затем раздразнить.

    И поняла, что она действительно достигла того самого эффекта.

    — Ты отрицаешь это, но ты любишь Дриззта, — сказал неожиданно Энтрери, отбрасывая её назад, но только немного.

    — Я не с Дриззтом, — возразила эльфийка.

    — Потому что ты любишь его, а он оттолкнул тебя. Разве Далия может принять такое?

    — Ты в самом деле хочешь поговорить про Дриззта? — воскликнула она, решив не отклоняться от цели.

    — Или ты, пожалуй, завидуешь ему? Зависть, или просто восхищение?

    Убийца сбил её с толку. Далия откинулась назад и недоверчиво на него уставилась.

    — Потому что он оказался сильнее тебя, — объяснил Энтрери. — Из-за его выбора. Могу тебя заверить, по собственному опыту, что Мензоберранзан, родина Дриззта, ничуть не лучше того, с чем тебе когда-либо пришлось столкнуться — даже изнасилования Алегни.

    — Не думаю, что ты вправе делать подобное заявление. — Далия усиленно старалась не злиться.

    — Мерзкое место. Ужасное во всех отношениях.

    — И хуже всего, что я знала?

    Энтрери ненадолго замолчал и, казалось, глубоко задумался над этим вопросом, а затем кивнул.

    — Или, во всяком случае, настолько же плохое. И Дриззт там вырос, постоянно предаваемый своей семьёй.

    — Настолько же плохое? — повторила Далия и многозначительно фыркнула. — Ты говоришь о моих чувствах к Дриззту? Зависть? Восхищение? Или о своих собственных?

    — Нет, я думаю, у тебя это на самом деле любовь, — сказал Энтрери, изворачиваясь. — Я не виню тебя. Дриззт выжил. Дриззт преуспел там, где ты не смогла.

    — Где мы не смогли, — подчеркнула Далия.

    У Энтрери не было ответа.

    Они выпили ещё немного, и разговор перешёл к их нынешней ситуации, но Далия не хотела слышать никаких дальнейших обсуждений, касающихся Дриззта. И действительно, когда Энтрери попытался поднять тему дроу, Далия упала на него, топя его слова в страстном, голодном поцелуе.

    И хотя она намеревалась изображать именно это, чтобы достичь своей более важной цели, сейчас в сознании Далии этой цели не было, и её голод был неподдельным.

    Она схватилась за его рубашку и начала расстёгивать. Он пытался протестовать, но без особого рвения, его возражения не могли соперничать с чувствами, которые Далия пробудила в нём.

    


    Чуть дальше по коридору приоткрылась дверь, и в коридор выглянуло тёмное лицо, наблюдающее за съёмной комнатой Энтрери.

    Звуки изнутри недвусмысленно указывали на происходящее за той дверью, что сделало лицо наблюдателя угрюмым.

    Эффрон Алегни справился со своим первоначальным желанием ворваться в соседнюю комнату и обрушить на парочку шквал разрушительной магии. Он напомнил себе о предупреждении Дрейго Проворного, затем многозначительно уточнил, что предостережения Дрейго касались Дриззта, а не этих двоих.

    Таким образом, он мог войти туда и убить их, пока они развлекались…

    Но он этого не сделал.

    Эффрон закрыл дверь, прислонился к ней спиной и глубоко вдохнул, пытаясь выровнять дыхание.

    


    Косые утренние лучи скользнули внутрь сквозь грязное окно и упали на прекрасную спящую Далию.

    Артемис Энтрери наблюдал за ней.

    Он просчитывал свои последующие ходы. Он не использовал местоимение “мы”, не включал себя в группу, которая, как бы случайно, выйдет из Врат Балдура на Мелком Шкипере, однако намеревался сделать именно это. Ведь корабль шёл в Мемнон, хотя Дриззт, Далия и другие этого не знали, и чем ближе Энтрери мог оказаться к Калимпорту, тем лучше, как он полагал.

    Но почему?

    В конце концов, что было у него в Калимпорте? Двавел давно уже была мертва, и у него там больше не осталось друзей, как и в любом другом месте этого несчастного мира.

    По правде говоря, у него вообще не было друзей.

    Он смотрел на Далию.

    И размышлял.
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     Отчаянное дитя 

    

    Прибыв на следующее утро в доки Врат Балдура, Эффрон находился в паршивом настроении в немалой степени из-за отвращения к своей матери и её постельной скачке. И не меньше из-за Артемиса Энтрери — Баррабуса Серого, человека, вызвавшего у Эффрона глубокую неприязнь ещё в то время, когда они сражались вместе под командованием Херцго Алегни.

    Человек, появившийся столь внезапно и сорвавший лучшую попытку Эффрона схватить Далию, обошёлся молодому тифлингу значительной потерей денег и репутации, подавив засаду Кавус Дун.

    Он продолжал повторять наказы Дрейго Проворного, как напоминание о чётких границах, установленных вокруг него опасным нетерезским лордом. Однако каждый раз с презрительной усмешкой на губах.

    Он спустился в доки и отыскал своих информаторов. Как и всегда, казалось, они пытались выглядеть занятыми, управляясь со швабрами в этот день, но Эффрон быстро понял, что на самом деле они в очередной раз ничего не делали, как обычно и бывало с этой парочкой.

    Старый багорщик толкнул своего товарища, заметив приближение Эффрона.

    — Когда? — подходя, спросил Эффрон, не намереваясь оставаться на виду ни минуты. После того, как эти двое сообщили ему местонахождение Дриззта и Далии, он дал им простое задание и хотел получить простой ответ.

    Но у обоих на лицах играли широкие улыбки, намекавшие на нечто большее.

    — Мы слышали, они выходят через десять дней, — сказал тот, что моложе.

    — Предполагалось только три, но капитан Каннавара отложил отплытие, — добавил старший.

    Эффрон кивнул и бросил мужчине небольшой кошель, но оба, и старый багорщик, и его товарищ, продолжали хитро ухмыляться.

    - Что ещё вы знаете? — спросил Эффрон.

    — Ах, а это будет стоить золотишка, — ответил старик. — Больше, чем ты дал нам в первый раз.

    — Ах, значит, вам это будет стоить возможности продолжать дышать, — ответил Эффрон без малейшего колебания, так как был не в настроении выслушивать бред этих двух идиотов.

    Сощурившись, он пристально посмотрел на них и низким спокойным голосом медленно повторил:

    — Что ещё вы знаете?

    Багорщик начал хрипло хохотать, но его товарищ, с трудом сглотнув, хлопнул его по плечу, призывая заткнуться, всё это время пристально глядя на Эффрона — глядя и, очевидно, понимая, что в угрозе опасного молодого тифлинга не было преувеличения.

    — Они не возвращаются в Лускан, — ответил моряк средних лет.

    — Кто? Мелкий Шкипер? — спросил Эффрон.

    — Да, следующий раз он зайдет в порт в Мемноне, затем ещё в Калимпорте, если сезон позволит. И не вернётся в Лускан, пока не задуют первые сильные зимние ветра с Хребта Мира.

    От этой новости Эффрон отступил назад, его мысли завертелись.

    — Откуда вы это знаете? — удалось ему выговорить.

    — У нас есть друзья на корабле. Само собой, — сказал старый багорщик. — На всех кораблях. — Он продолжил объяснять, что знал первого помощника на Мелком Шкипере и был с ним в одной команде на протяжении многих лет. Он спросил, как обстоят дела с возвращением в Лускан и услышал в ответ о предстоящем путешествии на юг.

    Эффрон едва слушал, будучи полностью выбитым из колеи неожиданным поворотом событий. Мемнон? Калимпорт? Он даже не был уверен, что знает, где находятся эти места, но одно до него дошло совершенно точно: как только Мелкий Шкипер выйдет из Врат Балдура, след, ведущий к Далии, может очень быстро остыть.

    Он рассеянно сунул руку в кошель, схватил горсть монет, немного золотых, немного серебряных, и отдал, даже не пересчитав, и, спотыкаясь, двинулся вдоль причалов в сам город.

    Он вновь подумал о предостережениях Дрейго Проворного, касающихся этой банды, но они не находили в нём отклика. Не теперь, когда его мать на волоске от того, чтобы ускользнуть, возможно, навсегда.

    Конечно, он предполагал, что до этого может дойти. Он сунул руку в мантию и почувствовал футляр для свитка, украденный им у Дрейго Проворного.

    Посмеет ли он?

    


    Он мог упустить их. Эта тревожная мысль маячила перед мысленным взором Эффрона в течение следующих нескольких дней и заставила его обратить пристальное внимание на каждую мелочь в передвижениях компаньонов, в частности, конечно, Далии. С этой целью колдун провёл почти всё это время в призрачной форме, прячась в расщелинах потрескавшейся штукатурки и между досок в деревянных стенах той или иной гостиницы.

    Далия вновь проводила ночи с Дриззтом, но возникало отчётливое ощущение напряжённости в те моменты, когда они находились в комнате вместе. Они делили постель, но едва ли были связаны сексуально или как-то иначе. Естественно, она не рассказала ему о своём контакте с Энтрери, и Эффрон не раз размышлял над возможностью использовать этот козырь в случае, если возникнут проблемы со следопытом дроу.

    Исходя из того немного, что он знал о дроу, он не мог представить себе Дриззта До’Урдена, прощающего такой проступок.

    Он напомнил себе, что с его стороны было бы глупостью причинить какой-либо вред Дриззту, учитывая настойчивость Дрейго Проворного, и что разглашение этой информации вполне могло привести к смертельной схватке дроу с Далией и Энтрери.

    В остальное время Далия нечасто бывала в комнате дроу, возвращаясь каждый раз поздно вечером и уходя в начале дня. Дриззт, напротив, проводил большую часть времени внутри гостиницы, даже если и не в комнате. Тёмные эльфы, в конце концов, не были обычным явлением во Вратах Балдура, и поэтому Эффрон прекрасно понимал нежелание Дриззта блуждать по округе.

    Ему не трудно было догадаться, куда уходит каждое утро Далия, и внимательно следить за всеми её передвижениями, практически всегда приводящими её назад к Артемису Энтрери.

    Любопытно, но он больше не замечал, чтобы она удалялась в комнату Энтрери, как в ту первую ночь. Обычно они сидели вместе за столом, который Энтрери занимал в гостиной как свой собственный (даже выгоняя парой хорошо подобранных слов любого, кто бы там ни сидел, когда он подходил), склонившись над бутылочкой Вина Фей.

    И в одну из таких встреч, на вторую ночь после того, как он узнал о предполагаемом кружном пути Мелкого Шкипера, Эффрону выпал отличный шанс использовать призрачную форму, незаметно проникнуть в стену таверны и пробраться по стыкам в дереве очень близко к столу Энтрери, дабы подслушать за парочкой.

    Вечер проходил, но они практически не разговаривали, и Эффрон понял, что не может здесь больше оставаться, так как его магия скоро рассеется. Мысленно вздохнув, он уже собрался уходить и тут услышал, как Далия прошептала Энтрери:

    — Ты не можешь представить себе эту боль.

    — Думаю, могу, — ответил он. — Разве не поэтому ты здесь?

    — Я думаю, это другое, — произнесла она. — Изнасилование…

    — Даже не пытайся предполагать, — перебил мужчина, каждое его слово было острым, как бритва.

    — Я имею в виду беременность, — пояснила Далия.

    Было что-то в тембре её голоса, что заставило Эффрона забыть об осторожности. Далия, которую он знал, была дерзкой и раздражительной, и даже когда она была с Дриззтом, в её голосе был слышен голод грубый и резкий. Но не сейчас. Теперь в нём была глубокая сдержанность, хотя она осушила бутылку и даже больше Вина Фей, и чувство абсолютного смирения, отражавшееся в её интонации.

    И разумеется, слово “беременность” приковало внимание Эффрона.

    — Каждый день напоминал мне, — произнесла Далия. — Каждый день осознания того, что он придёт за мной, чтобы убить теперь, когда я сыграла свою роль, родив ему ребёнка.

    Она, конечно же, говорила о Херцго Алегни, подумал Эффрон.

    Энтрери поднял стакан и слегка качнул им, выказывая свою солидарность.

    — Я ненавидела это и ненавидела его, — выплюнула Далия. — И больше всего ненавидела ребёнка.

    — Это смертоносно, — заметил Энтрери, и Далия вздрогнула, а Эффрону, хотя он едва видел её из своего деревянного укрытия, почудилась влага в её глазах, и в самом деле, слеза скатилась по щеке Далии.

    — Нет, — сказала она, а затем быстро согласилась, — Да, — её голос явно дрожал. — Но я так и сделала, или мне так казалось.

    — Единственное сожаление, которое я когда-либо знал, это, что я сожалею, когда я сожалею, — сказал Энтрери. (“Довольно бессердечно,” — подумал Эффрон.) — Ты не можешь изменить то, что уже произошло.

    — Но ты можешь двигаться вперёд, чтобы загладить свою вину.

    Энтрери только усмехнулся.

    — Разве это не то, что ты сейчас делаешь? — обвинила его Далия. — Разве не поэтому ты отправился вместе с нами в Порт Лласт?

    — Я хотел вернуть свой кинжал.

    — Нет, — возразила Далия, качая головой и уже улыбаясь, и теперь, когда разговор вернулся к проблемам Энтрери, Эффрону пришлось откланяться. Он выскользнул из здания в переулок и, вернувшись в телесную форму, тут же прислонился к зданию, нуждаясь в поддержке твёрдой стены, чтобы стоять прямо.

    Он пытался понять смысл подслушанного им разговора, но сам факт того, что это относилось к нему и тому кровавому деянию, потряс его и только усилил в нём всё возрастающее чувство отчаяния.

    Ему нужно было услышать этот разговор снова, но не между Далией и кем-то ещё. Ему нужно было открыто услышать её признание в совершении преступления по отношению к нему так, чтобы он мог ей жестоко отплатить.

    Но она собиралась уплыть на месяцы в путешествие, которое могло окончиться в любом порту на их пути, особенно учитывая взрыв, который он предвидел между Далией и Дриззтом.

    Дриззт вернётся во Врата Балдура, если только Далия и Энтрери не убьют его, но они не станут. Для них ничего не было на севере, не больше, чем где-либо ещё, так как Далией и Энтрери не владело чувство долга перед Портом Лласт, в отличие от Дриззта.

    Он мог потерять её и, возможно, никогда не найти её след.

    А он был так близко!

    И для него всё было решено, там и тогда. Он бросился вниз к докам с мешочком золота в руке. Решив свой вопрос, тифлинг поспешил в конкретный переулок, тупик, тщательно им изученный, располагавшийся вдоль маршрута, которым Далия будет возвращаться к Дриззту.

    Несмотря на поздний час, на главной улице было несколько человек. Эффрон всё больше нервничал, наблюдая за ними, и начал переминаться с ноги на ногу. Стали бы они вмешиваться и рушить его хорошо продуманные планы? Что он там делал? Даже если он выйдет сухим из воды, Дрейго Проворный будет ждать его на другом конце теневого шага, и это отнюдь не позабавит старого негодяя.

    Он почти отказался от своих планов. Почти, но затем колдун сказал себе, что либо это произойдёт сейчас, либо никогда, и прежде, чем он смог себе возразить, она появилась на другом конце переулка.

    Эльфийка шла мимо уличных фонарей и казалась рассеянной, будто только что вылезла из постели Артемиса Энтрери, предположил Эффрон, и эта горькая фантазия лишь заставляла ненавидеть её ещё больше.

    Эффрон с трудом отбросил эти мысли. Он осознал, что чуть было не упустил момент. Он просчитал всё идеально, пункт за пунктом, шаг за шагом, и если он хотел поймать кого-то столь опасного, как Далия, он должен был быть идеален.

    Он вновь пересчитал уличные фонари и, прикинув её темп, стал выжидать тот самый момент, когда она окажется в намеченной точке. Затем двинулся вперёд мерным шагом, а не побежал ей наперерез, хотя сердце кричало ему это сделать.

    Тифлинг перешёл на противоположную сторону главной улицы прямо в направлении взгляда Далии точно в нужное время.

    Она была достаточно близко, чтобы увидеть его, но недостаточно, чтобы схватить.

    Глаза Далии расширились, и она слегка покачнулась, явно ошеломлённая.

    Эффрон намеренно не смотрел прямо на неё и двигался мимо, в переулок. Он бросился бежать, подавляя свои опасения, что она не последует за ним, отказываясь впускать сомнения в разум: не мог ли он так её шокировать своим присутствием, что она просто убежала?

    Конец переулка поворачивал направо за торец одного из зданий. С этого угла колдун посмотрел на улицу, и его сердце подпрыгнуло, когда Далия, двигаясь настороженно, завернула в переулок. Из-за тыльной подсветки уличных фонарей он мог её видеть, а она его нет. Он знал об этом из своей тщательной разведки, но несмотря на уверенность разума, эмоции снова едва не сломили его.

    Эффрон мысленно выругал себя и начал плести заклинание. Последний раз взглянув на Далию, уже сделавшую несколько шагов по переулку, он высвободил двеомеры. Его тело вновь стало призрачным.

    Тифлинг прошёл по швам каменного здания, он проходил этот путь в форме призрака множество раз, определяя его с максимальной точностью, и выскользнул дальше в переулке, пропустив ничего не заметившую Далию. Теперь, находясь позади неё ближе к улице, он ждал, и это было сложнее всего!

    Далия дошла до угла и заглянула за него уже в низком приседе с оружием в руках. “Да, с оружием в руках,” — подумал Эффрон, поскольку она собиралась совершить то, что у неё не получилось в день его рождения.

    Эффрон выскользнул из стены и вернул себе нормальную форму. Он хотел закричать на Далию, но голос вдруг куда-то пропал. Колдун достал сосуд и выбросил его содержимое на брусчатку. Будто большой жук понёсся вниз по переулку, крошечный бурый увалень-нежить потопал к своей добыче прежде, чем двеомер миниатюризации прекратил своё действие. В нескольких крошечных шагах от Эффрона он начал расти, и его топот стал отдаваться громовыми раскатами.

    Далия в прыжке повернулась кругом, и к удовлетворению Эффрона, глаза её округлились.

    Бурый увалень понёсся вперёд, уже обретя естественные размеры, высотой в два человеческих роста и с трёх человек в обхвате, с огромными клацающими жвалами, рассекающими воздух, и угрожающе размахивая гигантскими крючковатыми лапами, способными прорубать камень, не говоря уже о мягкой плоти.

    Трясущимися пальцами Эффрон достал футляр со свитком. Осмелится ли он? Или он просто убьёт её и покончит с этим?

    Его питомцу никак не удавалось достать быструю эльфийку своим неуклюжим взмахом, и она ответила ему крепким колющим ударом длинного посоха прямо между жвал, вернув оружие слишком быстро, чтобы его шипастые челюсти успели на нём сомкнуться.

    Это был не бурый увалень, напомнил себе Эффрон. Это был зомби, гигантский и внушительный, но не столь умный, быстрый или мощный, каким он был при жизни.

    И Далия, видимо, уже это поняла. Она разила его вновь и вновь своим могущественным оружием, и очередной неуклюжий взмах чудовища прошёл мимо. Зверь низко поднырнул в попытке схватить её, на деле получив несколько ударов по голове. Эффрон мог видеть, как растёт её уверенность. Она начала сражение с длинным посохом, без сомнения, чтобы держать могучее существо на расстоянии. Но теперь, очевидно уверенная, что монстр не сумеет к ней близко подобраться, она разбила Иглу Коза на парные цепы и закружилась в танце, используя каждый шаг в тесном переулке, чтобы отыграть себе достаточно места для нападения и отступления.

    На протяжении многих сердцебиений Эффрон лишь наблюдал за великолепием искусства этой эльфийки. В момент одного низкого замаха монстра она запрыгнула на его толстую руку, обрушила шквал ударов своим оружием и сделала сальто назад до того, как бурый увалень-зомби смог ответить.

    Молодой колдун услышал своё прерывистое дыхание, и шок от этого, шок от понимания, что он упускает момент, что время его быстро ускользает, заставил его действовать. Он выбил крышку футляра, достал и развернул свиток и тут же принялся за заклинание. Двеомер, естественно, был далеко за пределами его понимания, и существовала вероятность, что он потратит свиток впустую или, ещё хуже, уничтожит себя в тщетной попытке.

    Но тифлинг не дал сомнениям остановить себя, вместо этого сфокусировавшись на быстро ухудшавшейся ситуации перед ним.

    Он терял её!

    И снова Далия уйдёт, либо доберётся до него и избавится, как однажды уже пыталась.

    Гнев вёл его. Ярость вела его. Он начал творить заклинание, каждый символ на свитке выкристаллизовывался перед ним, каждый слог, произнесённый им, был явным отрицанием того, что Далия вновь сбежит.

    Он растворился в этой концентрации. Ничто не имело значения, кроме следующего слова, надлежащего ритма двеомера. Ничто больше не могло иметь значения, или всё будет потеряно.

    Он был на полпути, но не знал об этом.

    Ниже по переулку Далия нанесла мощный удар Иглой Коза, усилив его колоссальной силы разрядом молнии и отбросив чудовище назад так, что оно упало на спину, но Эффрон не знал и об этом.

    Он продолжал заклинание и дошёл до последней строчки, решающего момента. Произнеся последнее слово, он бросил взгляд поверх свитка.

    Там стояла Далия, глядя на него, глядя на своего искалеченного сына, руки её безвольно висели по бокам, рот приоткрыт, на лице застыла маска потрясения, словно она не могла на него смотреть.

    Металлическая пластина, появившаяся в воздухе, опустилась напротив женщины, перекрывая ей путь. Вторая возникла с противоположной стороны, отрезая эльфийке дорогу назад. Показались третья и четвёртая, двигаясь будто на нитях кукловода. Далия попыталась сопротивляться, но они были слишком тяжёлыми и с легкостью её отбросили. Она попыталась увернуться, но их было слишком много, а магия слишком скоординирована.

    Теперь, едва покачиваясь, они сближались, полностью её окружая и закрывая.

    Заключая как в гробу.

    Эффрон отозвал своего бурого увальня и поставил сосуд на землю у него на пути. Как только тот приблизился, магия притянула его и сжала.

    Подняв заключённого питомца, Эффрон призвал другого. Могущественный двеомер Адский Склеп смыкал пластины вокруг Далии, зажимая её в тиски, сковывая движения, несмотря на её яростное сопротивление. Даже это мощное заклятие не могло долго удерживать столь великолепную воительницу, понимал тифлинг. И понял он это ещё во время тщательного планирования, поэтому теперь его заключительная часть, червь смерти, заскользил к предназначенному ему месту.

    Гроб ещё не был закончен, ступни и нижняя часть ног эльфийки виднелись из-под края металлической пластины и некрофидиус, обернувшись вокруг одной из ног, поднялся в гроб к Далии.

    Как она кричала!

    Сначала от ужаса, затем от боли, когда червь смерти напал на неё.

    Она продолжала кричать, продолжала биться.

    — Просто поддайся, — просил её шепотом Эффрон. К его удивлению, эти крики боли и ужаса больше не услаждали слух.

    — Хватит, будь ты проклята! — закричал он в их сторону, и, как по команде, крики прекратились.

    Тифлинг замер, едва способный дышать. Парализующий укус некрофидиуса наконец-то подействовал, понял он.

    Гроб покачнулся и упал.

    Эффрон прошептал команду своему питомцу, приказывая остаться там и кусать снова, если женщина пошевелится.

    — Сейчас? — услышал колдун у себя за спиной.

    — Заберите её, — приказал он двум подкупленным портовым рабочим, не оборачиваясь. Они пробежали мимо него с покрывалами.

    — И осторожнее там! — крикнул он им вдогонку. — Или вам не сносить голов!

    Тифлинг подошёл к ожидавшей на улице телеге, подогнанной рабочими ко входу в переулок. Некоторые прохожие наблюдали, но не приближались, так как в таком месте, как Врата Балдура, человеку, сующему нос не в своё дело, чаще всего этот нос отрывали.

    Багорщик и его товарищ наполовину вынесли наполовину выволокли металлический гроб из переулка и с большим трудом погрузили на телегу, один раз даже уронив на землю.

    Они вскочили на козлы и подстегнули мула.

    Эффрон пошёл в другую сторону, не желая привлекать внимание к грузу. Он удалился на несколько кварталов, петляя по округе в сторону доков и пустой лодки, где он будет ждать получения своего улова, перед тем как значимость того, что он сделал, по-настоящему потрясла его.

    Он схватил её.

    Он схватил женщину, сбросившую его со скалы.

    Он схватил её.

    Он схватил мать, отказавшуюся от него и обрёкшую его на жизнь полную страданий.

    Он схватил её!
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     Глава 13 

     Терпение монаха 

    

    — Ну, так найдите её, — сказал Энтрери капитан Каннавара.

    — Ага, или оставим вас здесь, нам же лучше будет, — добавил первый помощник Сиккал. Он стоял рядом с Каннаварой, пружиня вверх-вниз на своих кривых ногах, отчего голова его нелепо подпрыгивала. Как же хотел Артемис Энтрери найти своему вновь обретённому кинжалу хорошее применение в тот момент!

    — Я пришёл к вам только затем, чтобы сказать, что мы не можем найти её, — заметил Энтрери, напрямую обращаясь к капитану, но бросая при этом один предупреждающий взгляд на Сиккала, побуждая глупца держать рот на замке. — А не слушать ваши нотации.

    — Значит, вы четверо будете на борту, когда мы выйдем в море? — спросил капитан.

    — Нет, — ответил Энтрери без малейшего колебания, и сам удивился собственной уверенности.

    Однако, когда он над этим задумался, то не мог отрицать: он не оставит Далию, не покинет Врата Балдура, пока не узнает, что с ней случилось.

    — Мелкий Шкипер отплывает с утренним отливом, — объявил Каннавара.

    — Тогда вы будете объяснять Бениаго и Верховному Капитану Курту, почему мы с друзьями вернулись в Лускан прежде вас. Вы ведь направляетесь в Мемнон, не так ли?

    Выражения лиц Каннавара и Сиккала ответили Энтрери красноречивее всяких слов, прежде чем кто-то из них издал хоть звук, если они вообще были в состоянии говорить в тот момент. Насколько знал Каннавара, они точно никому не рассказывали об изменении курса, а по мнению Сиккала, он, похоже, пустил некий слушок, который мог привести его в пасть к акулам.

    — Вы думаете, что знаете все нити паутины, — тихо сказал убийца. — Это опасное убеждение при ведении дел с… моими партнёрами.

    Его тон не оставил у них сомнений, кого он мог иметь в виду. Бреган Д'Эрт или Корабль Курта, естественно, предположили стоящие перед ним двое мужчин, учитывая постигшую их внезапную бледность.

    Энтрери, воспользовавшись моментом, откинул полу плаща и положил руку на рукоять своего легендарного кинжала. Отчего Каннавара слегка поперхнулся, явно узнав его и в первый раз вспомнив, где он видел этот самый клинок прежде.

    Пренебрежительно фыркнув, Артемис Энтрери развернулся и зашагал вниз по сходням.

    К тому времени, как он ступил на причал, он выкинул этих двух людей из головы, снова сосредоточившись на пропавшей Далии. Уже полночи и полдня она не давала о себе знать.

    Он понял, что это было больше, чем раздражение.

    Он боялся.

    


    Серая Амбра и Афафренфер медленно тащились по пристани, растягивая свой путь к Мелкому Шкиперу. Дриззт и Энтрери продвигались по одному через разные районы города, проверяя все гостиницы и таверны, каждую подворотню, но дварфа воспротивилась призыву Афафренфера разделиться и охватить большую территорию.

    — У мня возникла идейка, — объявила она напарнику с одним из своих преувеличенных подмигиваний, и повела его прямо к тем докам, где были пришвартованы несколько десятков кораблей, одни на воде, другие вплотную прижимались к пристани.

    — Ты думаешь, она на одной из этих лодок? — спросил Афафренфер, когда место назначения Амбры стало очевидным.

    — Она не выходила ни через одни городские ворота Врат Балдура, как говорят часовые.

    — Далия легко бы могла пробраться мимо них незаметно.

    — Да, но с какой целью? — поинтересовалась Амбра. — Слишком неподходящий путь, чтобы отправиться в одиночку, да и зачем ей это, когда есть более эффективные способы убраться подальше от Врат Балдура, а?

    — Так ты думаешь, она ушла по собственной воле?

    Серая Амбра остановилась и повернулась к нему лицом, уперев руки в бока.

    — Ну, тогда скажи это вслух, — потребовала она, когда в ответ на её взгляд Афафренфер не шелохнулся.

    — Думаю, она была похищена или убита, — сказал монах.

    — У неё с Дриззтом не всё было гладко, — напомнила Амбра о наблюдении, которое сделали они с Афафренфером за последние несколько дней и даже до этого, в море.

    — Она бы не ушла вот так, — возразил Афафренфер, качая головой. — Только не она. Леди Далия не бежит с поля боя.

    — Даже от любовной ссоры?

    Афафренфер замолчал, но только на мгновение, затем отрицательно покачал головой. Он не слишком хорошо знал Далию, но считал, что получил довольно чёткое представление о мотивациях эльфийки за месяцы, проведённые рядом с ней.

    — Я спорю с тобой только из страха, что ты прав, — призналась Амбра.

    — Тогда зачем ты привела меня в доки?

    — Если бы ты похищал кого-то, чтобы продать работорговцам или заставить служить се, стал бы ты держать её во Вратах Балдура с нами, её друзьями, расхаживающими поблизости?

    — А если ты убил её, где лучшее место, чтобы избавиться от тела? — моментально парировал Афафренфер.

    — Да, и будем надеяться, что это не так.

    Афафренфер чистосердечно согласился с этим мнением. Он редко встречал в своей жизни дух товарищества, за исключением своих длительных отношений с Парбидом. Он не думал, что это возможно, когда они впервые покинули Гонтлгрим, когда он вышел из комплекса под большим принуждением и в компании тех, кто убил его дорогого Парбида. Но Афафренфер начал считать этих четверых, даже дроу, который нанёс роковой удар, больше, чем просто спутниками. Ему нравилось сражаться бок о бок с ними, отрицать это было бы ужасной ложью.

    Пока он шёл с дварфой по докам, он вспоминал звёздную ночь в открытом море на Мелком Шкипере. Афафренфер не мог заснуть и поднялся на палубу. Там на носу корабля стоял Дриззт и рассеянно смотрел на море и небо.

    Афафренфер направился к нему по привычке тихо, но прежде чем обратился к Дриззту, он понял, что дроу уже вёл тихую беседу, с самим собой.

    Дриззт, этот самый странный бродяга дроу, говорил сам с собой, используя спокойствие ночного моря, чтобы разобраться в своих мыслях и страхах. И судя по его тону, дроу уже хорошо прошёлся по своей текущей жизненной ситуации и нашёл ответ, его слова явно подкрепляли то, что было в его сердце.

    — Поэтому и теперь я вновь говорю, что я свободен. И говорю это с уверенностью, — провозглашал Дриззт самому себя. — Поскольку я принимаю то, что живёт в моём сердце, и осознаю те убеждения, которые выступают самым верным ориентиром на этом пути. Мир может быть раскрашен в различные оттенки серого, но мне не сложно различить грань между добром и злом, и никогда не было. И когда этот принцип сталкивается с установленным законом, к дьяволу такой закон!

    Дриззт продолжал, но Афафренфер отошёл потрясённый, и не словами, а самим действием. В монастыре Жёлтой Розы Афафренфер научился похожему приёму. Он научился погружаться в глубокую медитацию, в состояние пустоты, а затем искусно сдвигать безграничный транс, используя это предельное спокойствие для внутренней беседы, чтобы разобраться в сумятице своих чувств. Не произнося слова вслух, но, безусловно, используя подобный монолог, который вёл Дриззт на носу корабля той тёмной ночью.

    Та ночь оказалось поучительной, поскольку монах осознал, что жизненный опыт, который он приобретал с этими спутниками, существенно отличался о того, что он получил в Кавус Дун. Конечно, здесь у него не было ничего столь же значительного, как его отношения с Парбидом, но было другое, чего он не мог отрицать. В отличие от Рэтсиса, Бола и других из Кавус Дун — на самом деле и от Парбида тоже, хотя Афафренфер боялся себе в этом признаться — эти компаньоны не оставят его позади. Даже Энтрери, самый грубый и наиболее жестокий из всех, не бросил бы его в беде.

    Локоть Серой Амбры оторвал монаха от размышлений.

    — Помнишь, эту парочку? — спросила дварфа, едва шевеля губами, и так тихо, что больше никто не мог услышать.

    В прошлый раз Афафренфер не обратил на них внимания и попытался вспомнить.

    — Когда мы впервые сошли с корабля, — подсказала Амбра, и тогда он действительно вспомнил.

    А ещё Афафренфер заметил, что эти двое, пожилой багорщик и мужчина средних лет, снова смотрели на него и дварфу с более чем мимолётным любопытством. Он оставил в памяти заметку и посмотрел наМелкого Шкипера, пришвартованного неподалёку.

    — Ты думаешь о том же, что и я? — спросила дварфа.

    — По-моему, да, — прошептал Афафренфер в ответ, а потом более громким голосом добавил, — А теперь у меня ни монетки. Надеюсь, капитан Каннавара даст мне работу, пока мы опять не вышли в море.

    После чего монах и дварфа поднялись на борт Мелкого Шкипера, и Афафренфер даже не удосужился попросить у капитана плату, а просто остался на корабле, схватил швабру и принял вид крайне занятого работника, как только Серая Амбра направилась на рандеву с Дриззтом и Энтрери.

    Одним из величайших уроков, которые постиг Афафренфер за годы в монастыре Жёлтой Розы, было простое терпение, и сейчас он практиковал его в действии.

    Он хотел бы понаблюдать за перемещениями этих двух рабочих, принимая во внимание весь тот интерес, который они проявляли к нему и его друзьям.

    


    После тщетного многочасового поиска по тавернам Врат Балдура Дриззт направился через весь город для встречи с Артемисом Энтрери в гостиницу, где жил убийца.

    На каждом шагу его преследовали смешанные чувства.

    У Дриззта имелось слабое подозрение, где бывала Далия до того, как исчезла, и где она действительно проводила большую часть своего времени без него.

    Он не знал, насколько далеко продвинулись её отношения с Энтрери. Конечно, он давно догадывался, что между ними что-то было. Ещё в Гонтлгриме разумный меч Коготь Харона завладел мыслями Дриззта, чтобы превратить его подозрения в убийственную ярость против человека. Даже когда Дриззт осознал вмешательство меча и таким образом отмёл его нашёптывания, он не мог отрицать, что Коготь взял над ним власть из-за самой настоящей ревности, которая будоражила его мысли.

    Во время путешествия из Лускана Далия много времени провела с Энтрери. Дриззт часто видел её за работой с парусами рядом с человеком, и всегда эти двое были заняты разговором.

    Там между ними вполне могла пробежать искра, та, что выходила за пределы их общего понимания глубоких эмоциональных шрамов друг друга.

    Дриззт безусловно был бы лжецом, если бы утверждал, что его не беспокоила мысль о свидании Далии с Энтрери.

    Странно, однако, даже если он и рассматривал возможность того, что ему наставляют рога, такие вопросы казались ему незначительными. С Далией что-то случилось, и он сомневался, что она сбежала по собственной воле. Конечно, она сказала бы ему прямо, или, по крайней мере, сказала бы Энтрери, понял дроу.

    И разве не странно, думал Дриззт, что он вообще не подозревал Энтрери в причастности к этой тайне? Энтрери был последним из группы, кто её видел, и человек всё же был — или, по крайней мере, был раньше — безжалостным убийцей. Но тем не менее Дриззт был уверен, что он не сделал ничего, чтобы навредить Далии, ровно как ничего не скрывал об её исчезновении.

    При этой мысли шаги Дриззта замедлились, и он был вынужден остановиться, чтобы как следует поразмышлять о своих чувствах, о своём внутреннем чутье.

    Было так много тёмных закоулков, где могло разгуляться его воображение. Может, Энтрери избавился от Далии, потому что боялся реакции Дриззта на его любовную связь с ней. Или Далия во время своего визита узнала про убийцу нечто гнусное и угрожала раскрыть его. Было совсем не сложно понять, как отношения с Артемисом Энтрери очень быстро могли пойти очень плохо, и всё же Дриззт знал, что был прав в своём ощущении невиновности человека.

    По пути в гостиницу убийцы, Дриззт удивлялся сам себе, как мало его заботили отношения Далии и Энтрери, какими бы они ни были. Во всяком случае, в настоящее время. Выяснить, что с ней произошло — только это имело для него значение сейчас.

    И когда всё разрешится, чем бы оно ни закончилось, у него будет много времени, чтобы разобраться в этой трясине запутанных чувств.

    


    Когда в переполненную таверну вошёл Дриззт, Энтрери мельком поднял взгляд, но быстро вернулся к своей выпивке.

    Ему тяжело было смотреть дроу в глаза.

    — Ничего, — сказал Дриззт, подходя к столу и садясь напротив человека, на то самое место, где сидела Далия в ту первую ночь в порту, когда пришла к нему, подумал Энтрери.

    — Я побывал в каждой таверне во Вратах Балдура, — продолжал дроу. — Её никто не видел.

    — Или никто не признался, что видел её, — заметил убийца.

    — Неужели она покинула нас без предупреждения, по собственному желанию?

    Энтрери хотел сказать: “Покинула тебя, пожалуй” — но воздержался. И когда подумал об этом, то, к своему удивлению, понял, что на самом деле не хотел говорить Дриззту ничего подобного. Он наставил дроу рога, и хотя следопыт долгое время был его злейшим врагом, Артемис Энтрери не гордился этим фактом.

    Он занимался с Далией любовью не из-за какого-то враждебного отношения к Дриззту, и вообще, Дриззт тут был ни при чём.

    И именно поэтому он был так обеспокоен, потому что эта реальность была основой его боли.

    Он был с Далией из-за того, что она задела его за живое, она заставила его чувствовать, она так хорошо понимала его, благодаря своему собственному опыту, их похожему прошлому.

    Он был с Далией из-за своих чувств к ней, и теперь, с её исчезновением, возможно, с её потерей для него, убийца был вынужден погрузиться в столь чуждые ему эмоции.

    Однажды Артемис Энтрери уже ступал на этот путь, с женщиной по имени Калийя, и конец того пути был ужасен. И Артемис Энтрери поклялась никогда больше не ходить этой дорогой уязвимости. Он будет полагаться только на себя и ни на кого другого, он будет непоколебим, как скала, без этих нежелательных эмоций.

    И всё же, вот каким он стал, жалким и терзающимся, скованным страхом, что у него отняли Далию.

    — Куда мы пойдём? — спросил Дриззт.

    И вот теперь он обсуждал её с Дриззтом До'Урденом, другим её любовником. Энтрери поднял глаза на дроу, и ответил:

    — Откуда мне знать?

    — Ты знаешь её не хуже меня, — признался Дриззт. — Скорее всего, лучше.

    При этих словах Энтрери поморщился, ожидая, что дальше незамедлительно последует шквал проклятий, и снова уронил свой взгляд в стакан, подняв и осушив его, не вступая со своим соперником в зрительный контакт.

    — Ну? — поторопил Дриззт.

    В голосе дроу не было осуждения. Энтрери вообще не смог обнаружить ничего похожего. Он опустил стакан на стол и медленно поднял глаза на Дриззта.

    — Далия — женщина с большими проблемами, — сказал он.

    Дриззт кивнул.

    — Трудная для понимания, — продолжил Энтрери. — Причинённое насилие ранило её так, как ты не можешь… — Он остановился, не желая поворачивать кинжал в ране Дриззта.

    Но Дриззт ответил:

    — Я знаю, — и убийца не стал развивать мысль.

    Энтрери понял, что дроу также знал и другие вещи, или, по крайней мере, подозревал, и тем не менее в это опасное время Дриззт отодвинул всё на задний план. Он осторожно обходил очевидный вопрос, не желая открыто противостоять Энтрери.

    Потому что он заботился о Далии, догадался Энтрери, и осознание этого разбередило его чувство вины.

    — Эффрон, — произнёс Энтрери, и Дриззт оживился.

    — Он единственный, кого я могу подозревать, — объяснил Энтрери. — Его ненависть к Далии, если это вообще можно назвать ненавистью, пронизывает все его мысли.

    — Мы находимся далеко от Порта Лласт, — заметил Дриззт, — и добрались сюда обходным путём.

    — Этот молодой тифлинг весьма изобретательный, — ответил Энтрери. — Даже Херцго Алегни выказывал ему большое уважение, и Херцго Алегни люто его ненавидел.

    — Херцго Алегни был его отцом, — напомнил ему Дриззт.

    — Это не имело значения, — возразил Энтрери. — Или, возможно, это было средоточие ненависти. Эффрон пришёл к нам в Невервинтер по приказу нетерезского лорда. Я много раз имел дело с этими лордами, когда был рабом Алегни. Никогда не стоит их недооценивать.

    — Ты думаешь, этот нетерезский лорд помог Эффрону добраться до Далии? — спросил Дриззт.

    — Я этого боюсь, — признался Энтрери и был совершенно честен в этот момент, — потому что если это так, то Далия навсегда потеряна для нас.

    От этих слов Дриззт привалился к спинке стула, и они с Энтрери долго и пристально смотрели друг на друга. Но опять, и снова к удивлению убийцы, дроу не затрагивал наиболее щекотливую тему.

    — Мне нужно выпить ещё, — сказал Энтрери, вставая, но что ему было нужно на самом деле, так это отдых от непрекращающегося давления. Мысль, что Далия навсегда для него потеряна, так терзала его чувства, что он просто не мог соображать.

    — Возьми на меня, — попросил Дриззт, когда Энтрери направился к стойке, чем несказанно его удивил. — Один большой стакан.

    Убийца отвернулся от него, давясь от смеха, усматривая в этом явное преувеличение. Однако он вернулся с парой стаканов и бутылкой рома, хотя и знал, что большую часть этой бутылки он выпьет сам.

    


    От рассвета до заката брат Афафренфер драил палубу Мелкого Шкипера, или сматывал канаты, или замазывал щели дёгтем, или выполнял любую другую рутинную работу, какую мог изобразить, или какую ему поручал первый помощник Сиккал, пока его не послали в трюм. В конце концов, он был там не за тем, чтобы работать на самом деле.

    — Спускайся вниз и помоги Криббинсу с починкой, — приказал ему Сиккал на исходе одного из дней.

    — Вниз?

    — К днищу в трюм, — пояснил Сиккал. — У нас небольшая течь, а это дело не для меня. Так что отправляйся вниз и работай!

    Афафренфер огляделся, обращая внимание на нескольких других членов команды, сидящих тут и там на открытой палубе. Они уже закончили свою работу, если сегодня кто-то из них вообще был занят. Мелкий Шкипер пополнил запасы и был подготовлен к плаванию, но стоял здесь только из-за пропавшей Далии, хотя казалось, что никто на борту не знал о её пропаже или, во всяком случае, не хотел в этом признаваться.

    — Пожалуй, я не пойду туда работать, — ответил Афафренфер.

    — Парень, что ты сказал? — рассердился Сиккал.

    — Отправьте кого-нибудь другого, — посоветовал монах.

    — Были бы мы в море, за такие разговоры я мог бы бросить тебя акулам, мальчишка!

    — Если бы мы были в море, вы могли бы попробовать, — спокойно произнёс монах. Однако, во время своего ответа он не смотрел на Сиккала. На причале появились двое портовых рабочих, у старого багорщика через плечо был перекинут мешок. Афафренфер уже видел эту же сцену, в сумерки днём раньше.

    Сиккал бубнил и бубнил о чём-то, но Афафренфер уже не слушал. Двигаясь вдоль пристани, два старых докера вели себя нервно, оглядываясь по сторонам на каждом шагу. Как и накануне вечером.

    Афафренфер сместил взгляд далеко в сторону, к старой шаланде, которая совсем не выглядела пригодной для плавания и была накрепко привязана у самого дальнего причала. Монах решил, что эти двое направляются туда, поскольку прошлым вечером они поднимались на её борт с похожим мешком. Афафренфер наблюдал за посудиной долгое время, но никогда не видел, как эта пара выходила, как не выходили они и накануне утром. Тогда монах над этим не задумывался, поскольку многие портовые рабочие во Вратах Балдура, да и в любом другом порту, использовали пришвартованные лодки, как личные гостиницы. Но ранее в этот день, не раз внимательно просматривая дорогу, Афафренфер уже видел их и ожидал, что они появятся в доках к обеду и направятся к шаланде.

    И почему, в конце концов, они ускользнули с лодки явно среди ночи?

    — Эй! — крикнул Сиккал и схватил Афафренфера за руку.

    Монах медленно повернул голову, взглянув сначала на остальных членов команды, наблюдавших теперь с возросшим интересом, потом посмотрел вниз, на грязную руку Сиккала, и наконец на самого Сиккала, вперив пристальный взгляд, больше похожий на обещание, чем на угрозу, прямо в глаза человеку.

    Сиккал не смог ни выдержать взгляд, ни удержать руку, и отступил. Но только на мгновение, и казалось, что он слегка набрался храбрости, когда вырвался на свободу из под острого взгляда Афафренфера и принял во внимание наличие команды вокруг себя.

    — Ступай вниз, — приказал он Афафренферу.

    Тихим голосом, так, чтобы мог слышать только Сиккал, Афафренфер растолковал ему более обстоятельно и чётко:

    — Только если меня попросят отнести туда ваш труп.

    — Капитан услышит об этом! — завопил Сиккал, но Афафренфер больше не смотрел на него, повернувшись снова к пристани и к рабочим, и как раз вовремя, чтобы увидеть, как они закинули мешок на шаланду вдалеке и юркнули на борт.

    Сиккал помчался в каюту Каннавары, но не сделал и трёх шагов, как монах перепрыгнул через леерМелкого Шкипераи легко приземлился на причал.

    Сиккал закричал ему вдогонку, и Афафренфер решил, что поспешит обратно на корабль и раздавит идиоту горло, если тот упорно продолжит поднимать шум.

    Но Сиккал заткнулся, и монах начал урывками передвигаться вдоль причалов от бочки к ящику, тщательно выбирая скрытный путь к старому корыту. Он устроился позади штабеля бочонков неподалёку от шаланды и прислушался.

    Монах слышал какое-то бормотание, но ничего определённого. Из-за шумного плеска волн, с грохотом разбивающихся о подпорные столбы пристани всего в нескольких шагах от его укрытия, ему никак не удавалось разобрать отдельные слова.

    “Терпение,” — сказал себе Афафренфер и выждал, пока сумерки не сгустятся.

    С отработанной скрытностью брат Афафренфер скользнул на палубу шаланды в тень рядом с главной каютой. Он услышал смех и сопение двух портовых рабочих и, к своему великому разочарованию, подумал тогда, что эта посудина была не более чем их ночным логовом. Но он всё равно остался, чтобы удостовериться. Он не знал, были ли эти двое причастны к исчезновению Далии, но он согласился с догадкой Серой Амбры, и несколько последних дней наблюдения за ними ничуть не разуверили Афафренфера. Эти двое были гнусной парочкой, которой было что скрывать, хотя он не мог быть уверен, что именно.

    В поисках ключей к разгадке монах тихо передвигался по палубе. Всё казалось обыкновенным… пока он не заметил скудный свет между палубными досками. Свет шёл из трюма, а не из каюты.

    Выросший в Землях Кровавого Камня Афафренфер не разбирался в конструкции кораблей, но он был на паре лодок, похожих на эту, и не думал, что портовые рабочие могли попасть в трюм из каюты. Он юркнул обратно к каюте и услышал, что пара докеров по-прежнему внутри.

    Младший морской волк был недоволен запахом табака трубки старого и ворчал.

    Люк в трюм находился напротив двери в каюту, прямо на открытой палубе. Монах понял, что добраться туда незамеченным будет не легко, и пополз на животе.

    — Проваливай тогда на палубу, ты, вонючий дурень! — послышалось из каюты.

    Встревоженный монах встал и подпрыгнул, поскольку дверь каюты распахнулась и наружу вышел старый багорщик.

    Сипло попыхивая своей трубкой — и действительно, вонь была ужасная — старый морской волк встал прямо под Афафренфером, который обернулся словно змея вокруг перекладины на грот-мачте. Дверь каюты всё ещё была открыта и скрипела с каждым лёгким движением покачивающейся шаланды. Мельком Афафренфер увидел внутри другого моряка. Тот суетился, и похоже, готовил еду.

    Старый багорщик направился к лееру, обозревая море.

    Афафренфер скользнул вдоль перекладины, снова оказываясь прямо над ним. Бросив взгляд на второго, чтобы убедиться, что тот занят, монах спикировал вниз за спину своей жертвы, плотно прижал своё правое предплечье к горлу багорщика, а левую руку обернул вокруг его головы, прихватив большую прядь волос и ухо, и наклонил голову человека вперёд, сдавливая горло. Это было делом нескольких мгновений: багорщик обмяк в сильной хватке Афафренфера, и монах опустил потерявшего сознание глупца на палубу.

    Даже не задержавшись у двери каюты, Афафренфер ворвался стремительно, яростно, и точно так же стиснул второго мужчину в удушающем захвате. Вскоре эта парочка сидела в каюте, связанная спина к спине, и с заткнутыми ртами, а монах спокойно направился ко входу в трюм.

    Распластавшись на животе, Афафренфер заглянул сквозь щели в старом люке. И при этом едва успел сдержать судорожный вздох, ибо его взгляду явилась Далия, связанная и с кляпом во рту на стуле прямо перед ним. И там же в стороне на другом стуле сидел Эффрон и пялился на неё.

    Далия не могла смотреть тифлингу в глаза, понял Афафренфер. Он попытался вспомнить всё, что знал об этом опасном молодом колдуне. Таким образом, монах решил не торопиться, кроме того, он хотел во всём разобраться. Что происходило между Эффроном и Далией на самом деле? Зачем он схватил её, и учитывая это, почему он до сих пор здесь, на Ториле? Афафренфер понимал, что тифлинг мог совершить вместе с ней теневой шаг обратно в Царство Теней.

    В этой истории было много загадочного, и Афафренфер хотел знать больше.

    Поэтому он ждал, пока не спустилась ночь. Судя по положению луны, было уже за полночь, когда Эффрон наконец-то зашевелился.

    Молодой тифлинг подошёл к Далии и вытащил у неё кляп.

    — Сейчас все они, конечно, спят, — сказал Эффрон. — Никто не услышит, если ты закричишь…

    — Я не буду кричать, — пообещала Далия, по-прежнему не глядя на него.

    — Я мог бы заставить тебя.

    Далия даже не подняла глаз. И где же была та смутьянка, не понял Афафренфер? Если бы в Порте Лласт Дриззт, или Энтрери, или кто-то другой так с ней разговаривал, связанная или нет, она плюнула бы ему в лицо.

    — Ты знаешь, как сильно я тебя ненавижу? — спросил Эффрон.

    — Ты должен, наверное, — ответила Далия почти шёпотом, и по-видимому, с подлинным смирением.

    — Почему? — потребовал объяснений молодой колдун, повышая голос и дрожа. — Если воспоминания причиняют тебе такую сильную боль, как ты утверждаешь, то почему?

    — Тебе не понять.

    — Попробуй объяснить!

    — Потому что ты был похож на него! — закричала в ответ Далия и подняла наконец на Эффрона полные слёз глаза. — Ты был похож на него, и когда я смотрела на тебя, я видела только его!

    — Херцго Алегни?

    — Не произноси его имя!

    — Он был моим отцом! — парировал Эффрон. — Херцго Алегни был моим отцом. И по крайней мере, он позаботился хотя бы о том, чтобы вырастить меня! Во всяком случае, он не бросал меня с обрыва!

    Афафренферу снова пришлось немало потрудиться, чтобы сдержать вздох, потому что ему стало ясно, в данный момент Эффрон не образно выражался.

    — Ты хотела моей смерти! — завопил он Далии в лицо, и тогда она разрыдалась в открытую.

    — Я хотела его смерти, — поправила она срывающимся на каждом слоге голосом. — И я не могла его убить! Я была ребёнком, разве ты не понимаешь? Просто маленькой осиротевшей эльфийкой, скрывающейся в лесу с теми немногими из моего клана, кто пережил смертоносный набег. И он возвращался за тобой.

    Брызгая слюной, Эффрон прошипел несколько неразборчивых слов.

    — Тогда почему ты просто не позволила ему забрать меня? — не унимался он.

    — Он убил бы меня.

    — Большинство матерей готовы умереть ради своих детей. Настоящая мать умерла бы…

    — Вполне вероятно, он изнасиловал бы меня снова, — произнесла Далия, и больше она не смотрела на Эффрона, а тон её голоса навёл Афафренфера на мысль, будто в этот момент она говорила скорее сама с собой, нежели с тифлингом, пытаясь разобраться в собственных болезненных воспоминаниях. — Он наполнил бы меня другим ребёнком, чтобы я служила ему в качестве племенной кобылы, имущества.

    — А тебя, — сказала она, поднимая теперь на него глаза, и, казалось, снова найдя в себе силы. — Тебя научили бы ненавидеть меня в любом случае.

    — Нет.

    — Да! — огрызнулась Далия. — Он натаскивал бы тебя с самых ранних лет. Он сделал бы тебя точно таким же, как он сам, готовым убивать и насиловать…

    — Нет! — воскликнул Эффрон и залепил Далии пощёчину, а затем отступил на шаг, словно ему, как и её, причинили боль, а Далия снова зашлась рыданиями.

    Афафренфер увидел достаточно. Он отполз от люка и взобрался по направляющему канату, приготовившись.

    Он несколько раз мысленно проиграл сцену нападения, вспоминая всё, что знал об Эффроне, осознавая наличие у тифлинга смертельного арсенала.

    Снизу раздался звук ещё одной пощёчины.

    Афафренфер прыгнул вниз и, как только достиг люка, пнул в него обеими ногами. От его веса, инерции падения и мощного удара старая древесина под ним разлетелась в щепки.

    Приземлившись в трюме с идеальным равновесием, он сразу бросился на изумлённого Эффрона, нырнув в кувырок вперёд.

    Пронзительно закричала Далия, Эффрон вскинул, защищаясь, здоровую руку, а Афафренфер подкатился к его ногам с градом ударов. Естественно, у колдуна была магическая защита, но тем не менее монах со своим безостановочным шквалом прорывался, нанося удары по лицу Эффрона снова и снова.

    Эффрон отступал, а Афафренфер его преследовал, пиная, молотя кулаками, разражаясь полномасштабным наступательным каскадом ударов, чтобы не дать колдуну сосредоточиться и бросить заклинание. Он знал, что его лучшим шансом было просто подавить молодого тифлинга, похоронить его до того, как опасный Эффрон восстановит равновесие.

    Резкий удар слева прошёл мимо вскинутой руки колдуна, отбрасывая его голову назад. Последовал правый перекрёстный, но большая часть его силы была случайно заблокирована поднятой рукой шатающегося Эффрона. Хотя, едва ли это имело значение, так как Афафренфер произвёл удар справа, просто чтобы развернуть Эффрона в пол-оборота и открыть брешь в его защите, и чтобы выставить вперёд свою собственную правую ногу. Теперь началась настоящая атака: размашистый левый хук облетел вокруг поднятой руки колдуна и врезался в челюсть сбоку, откинув его голову в сторону.

    Подняв высоко вверх правую ногу, Афафренфер сделал рискованный оборот, почти задевая балки низкого потолка трюма, и рубанул этой ногой вниз по ключице колдуна, сбивая его на колени.

    Монах и не думал успокаиваться, понимая, что одно единственное заклинание Эффрона могло быстро переменить его боевую удачу. Однако, по какой-то причине, Эффрон не собирался наносить ответный удар. Возможно, это было из-за скорости и жестокости атаки, но Афафренфер обнаружил нечто большее, некое подспудное смирение.

    Конечно, если бы Афафренфер остановился и задумался, он во всём бы разобрался: тифлинг и Далия были подавлены взаимным противостоянием.

    Афафренфер не собирался рисковать даже при возможности такой очевидной капитуляции. Он продолжил атаку, отбивая жалкую попытку Эффрона защититься, и тыльной стороной ладони стукнул ему в лоб. Голова тифлинга откинулась назад, открывая шею для беспрепятственной атаки. Одновременно Афафренфер принял устойчивое положение и поднял вверх правую руку за своей спиной, скрючив пальцы словно когти для смертельного удара.

    Эффрон не мог остановить это.

    Казалось, Эффрон не хотел это останавливать.
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     Глава 14 

     Тени правды 

    

    Каждый взгляд из вороньего гнезда Мелкого Шкипера встречался с плавным изгибом водного горизонта. Через три дня после выхода из Врат Балдура, корабль поймал попутный ветер и благоприятные течения. Земля пропала из поля зрения, но никто и не хотел её видеть.

    По крайней мере Дриззт ни капли не хотел. Он сидел высоко над палубой, растворяясь в движении волн, позволяя им мягко уносить себя в собственные мысли.

    Он хотел помочь Далии. Он хотел утешить её, провести через эти дни, но, по правде говоря, не имел ни малейшего представления, что сказать. Чтоможет вызвать хоть какое-нибудь изменение в эмоционально убитой женщине, особенно учитывая Эффрона, привязанного к стулу в отделённой части трюма?

    После доблестного спасения Афафренфером Далия казалась Дриззту совсем другой личностью, а Эффрон казался совсем другим врагом. Ни один из них не выказывал признаков активной жизни: молодой колдун не проявлял никакого сопротивления, а эльфийская воительница не проявляла ничего вообще. Захват Далии её сыном и их длительные встречи, казалось, высосали всю энергию у обоих.

    Дриззт подумал, что если пираты возьмут Мелкого Шкипера на абордаж, оба просто сдадутся, не подняв даже руки в попытке сражаться, и он хорошо мог представить то пожатие плеч, которое каждый из них предложит на последних шагах по доске.

    Эта фантазия заставила дроу взглянуть вниз на палубу. Далия была там, среди команды, у леера по правому борту, якобы зашивая разорванный парус, хотя при такой скорости шитья, разрыв длиною в палец мог занять её на всю оставшуюся часть пути до Мемнона.

    Взгляд Дриззта сместился дальше, к корме, к распахнутому люку в трюм, где только что появилась Серая Амбра. Дварфа наклонилась и протянула назад руку, хватая Эффрона и помогая ему подняться на открытый воздух, под бдительным присмотром Афафренфера.

    От середины корабля Далия мельком оглянулась, чтобы посмотреть на молодого тифлинга, но быстро опустила взгляд и вернулась к своему занятию.

    Дриззт мог наблюдать, как поглощённая работой она пыталась делать вид, что Эффрона не было на палубе или на корабле вообще.

    Но Дриззт видел, что даже это не обеспечило Далии достаточной эмоциональной изоляции.

    Она глубоко вздохнула и закрыла глаза, потом собрала свои вещи и двинулась к переднему люку, ни разу не оглянувшись.

    Ни разу не оглянувшись на Эффрона.

    — Эффрон, — прошептал с высоты Дриззт, и тут его озарило: самый простой ответ на вопросы и сомнения, терзающие его в течение стольких дней. Это не было связано с отношениями между ним и Далией, какими бы они ни были. Речь шла вообще не о нём. Ответ был в этом калеке тифлинге, склонившемся над гакабортом Мелкого Шкипера.

    Дриззт не мог даже начать разбираться в многочисленных чувствах, которые, должно быть, пронзали Эффрона и Далию, вырванные из тайных уголков их сердец в силу обстоятельств и резкого поворота событий. Но в этот момент дроу наконец-то пришёл к выводу: это естественно, что он не мог понять.

    Потому что с ним это никак не было связано.

    Дриззт вскочил со своего места, хватаясь за поручень и оборачивая лодыжки вокруг направляющего каната, и быстро наполовину соскользнул — наполовину пробежал руками весь путь до палубы. С последним взглядом на люк, через который спустилась Далия — и отметая свою уверенность в том, что она разговаривает или, по крайней мере, сидит с Артемисом Энтрери — Дриззт направился вдоль палубы к корме.

    — Эй! — крикнул ему первый помощник Сиккал. — Возвращайся на вахту!

    Дриззт даже не обернулся на старого моряка. Он свободно обошёл вокруг капитанского жилища к задней части палубы, где приветственным возгласом его встретила дварфа.

    — Займи моё место в вороньем гнезде, — попросил он Афафренфера, когда монах повернулся для приветствия. — Я быстро.

    Афафренфер взглянул на Эффрона, который даже не повернулся от шипящей пены в кильватере Мелкого Шкипера и не проявлял ни малейшего интереса к чему-либо, кроме пустой тёмной воды. Кивнув, монах прошёл мимо Дриззта.

    — Ты можешь пойти с ним, — сказал дроу Серой Амбре.

    — Яне собираюсь карабкаться по проклятому шесту из мёртвого дерева! — заявила дварфа.

    — Тогда постой внизу у мачты.

    Амбра ответила ему с лёгкой усмешкой:

    — В нашей сделке с Каннаварой значится, что с этим мальчишкой Эффроном всегда должны находиться двое, включая мня с моими заклинаниями тишины против его колдовства.

    Дриззт кивнул головой в сторону, куда ушёл Афафренфер.

    — Тогда я буду прямо за углом, — сообщила упрямая дварфа, протопала мимо Дриззта за угол капитанской каюты, а там шумно плюхнулась на палубу и зарядила песню, старую дварфскую балладу о глубоких шахтах, толстых серебряных жилахи куче гоблинов, нуждающихся в небольшой смене места жительства в дварфском стиле.

    Дриззт подошёл к Эффрону, но встал лицом к каюте капитана, прислонившись к гакаборту.

    — К чему это приведёт? — спросил Эффрона Дриззт — точнее, его спину, поскольку тифлинг всё ещё стоял, наклонившись над гакабортом и уставившись в пустое море.

    — Ты знаешь? Заботит ли это тебя вообще? — надавил Дриззт, когда Эффрон не отреагировал.

    — Тебе какое дело? — последовал резкий ответ.

    — Я забочусь о Да… я забочусь о твоей матери, — произнёс Дриззт, решив вместе с ним окунуться прямо в эти отношения, которые очевидно причиняли Эффрону много боли.

    Ответом молодого тифлинга послужило полное сарказма фырканье, и это было не совсем то, что ожидал дроу.

    — Почему ты в этом сомневаешься? — спросил Дриззт, всё ещё пытаясь сохранять спокойствие и рассудительность, честно стараясь вытянуть Эффрона из его защитной раковины. — Мы с Далией путешествуем вместе уже много месяцев.

    — Ты имеешь в виду, путешествуем и совокупляемся, — уточнил Эфрон, по-прежнему не оборачиваясь.

    — Это наше дело.

    — Ваше и Артемиса Энтрери? — спросил молодой тифлинг, и теперь он всё же повернулся с тревожащим злобным оскалом, расползающимся по его лицу.

    Дриззт не мог найти слов для ответа. Он не был уверен, куда клонит Эффрон, но боялся, что это может быть.

    — В ту ночь, когда я поймал Далию, она только что оставила его, — объяснил Эффрон.

    Дриззт пожал плечами, больше всего желая развернуть этот разговор к более важной теме Эффрона и Далии.

    — Она только что покинула его постель, — с нажимом поведал Эффрон и казался весьма довольным собой. — От неё воняло им.

    Дриззту потребовалось всё самообладание, которое ему удалось собрать, чтобы просто не протянуть руку и не толкнуть гадкого молодого колдуна через гакаборт и покончить с ним.

    Каждое слово Эффрона втыкалось в него, как кинжал, и ещё больнее, потому что он уже знал правду, хотя и не мог признаться себе в этом.

    — Я не понимаю, зачем вы с Энтрери решили снять две комнаты, — продолжал Эффрон. — Вы могли бы сэкономить деньги и время, сняв лишь одну, ты так не думаешь? А Далию положить между вами.

    Он проглотил последнее слово, и почти с кусочком своего языка, когда Дриззт потерял контроль всего лишь на мгновение — достаточное для него время, чтобы влепить Эффрону жгучую пощёчину.

    — Лучше беспокойся о своих собственных трудностях, — посоветовал дроу. — К чему всё это приведёт? Как это закончится?

    — Плохо, выплюнул в ответ Эффрон.

    — Это один вариант, но всё же, это лишь вариант.

    — Я увижу её смерть.

    — Значит, ты дурак.

    — Ты не знаешь… — начал Эффрон, но дроу прервал его.

    — Это не избавит тебя от твоей ноши, — спокойно заверил его Дриззт. — Твоё удовлетворение будет недолгим, а твои страдания будут множиться. Мне это знакомо. Всё остальное, любые другие детали, в которые, ты думаешь, сам посвящён, а я нет, не имеют абсолютно никакого значения. Потому что мне это знакомо.

    Эффрон уставился на него в упор.

    — К чему всё это приведёт? — снова спросил Дриззт, и ушёл. И когда Серая Амбра вышла из-за угла прежде, чем он достиг его, Дриззт понял, что она прислушивалась к каждому слову.

    И он понял это, взглянув на лицо дварфы, по выражению сочувствия, с которым она смотрела на него.

    — Спроси то же самое у ся, — шёпотом посоветовала дварфа, когда Дриззт проходил мимо.

    


    Находясь высоко над палубой в вороньем гнезде, Дриззт первым заметил землю, выступающую гору на юго-востоке. Дриззт знал, что Мемнон был ближе, чем естественная возвышенность, и хотя его ещё не было видно, Мелкий Шкипер приближался к концу второго этапа своего путешествия.

    Он крикнул капитану Каннаваре, который посмотрел на него и кивнул, будто ожидал сообщения.

    — Не спускай глаз с горизонта, ищи пиратские паруса, дроу! — прокричал он в ответ. — Они часто бывают в этом проливе!

    Дриззт кивнул, но едва ли задумался над этим. В обозримом пространстве не было никаких парусов, и по правде говоря, это раздражало Дриззта. Как и просил капитан, он внимательно осмотрел горизонт, в надежде что-то увидеть, и пришёл в смятение от того, что море было чистым.

    Дриззт хотел драться.

    Он провёл две последние десятидневки в желании сражаться. После своего противостояния с Эффроном дроу подсознательно крепко сжимал кулаки по многим поводам, чаще всего, когда в поле зрения попадал Артемис Энтрери.

    Теперь он посмотрел вниз, на палубу, на переднюю её часть, где сидел Энтрери и ел хлеб. Далия была недалеко от него, работая с линями, так как лоцман пытался держать паруса полными ветра.

    Вид этих двоих рядом ужалил его, и его воображение понеслось в действительно тёмные места. Он отбросил его и постарался остаться рациональным, пытаясь найти различие, где кончался Дриззт и начиналась Далия. Он старался сосредоточиться больше не на притязании обладать и дальше этой женщиной, а на понимании того, что любое такое притязание было нелепым.

    И всё-таки дроу обнаружил, что скрежещет зубами. Пересечение эмоций и рационального мышления не ограничивалось чёткими углами, в конце концов.

    


    — Мемнон? — спросила Далия капитана Каннавару после выкрика Дриззта.

    — С утренним приливом, — ответил капитан.

    Далия с тревогой посмотрела на Энтрери. Дело было скорее не в том, что он оставлял их, как намекнул ранее, а в том, что ситуация с Эффроном близилась к завершению. Как бы то ни было, нужно было что-то решать. Далия почти не видела сына, охотно передав Афафренферу и Серой Амбре надзор за ним, хотя и сомневалась, что это требовало большого внимания, учитывая очевидное душевное страдание Эффрона. Сейчас молодой колдун выглядел сломленным внутри так же, как и снаружи, и не проявлял признаков агрессии или желания сбежать. И в самом деле, Серая Амбра заверила всех, что Эффрон несколько раз мог уйти, поскольку он владел теневым шагом. Если бы он решился на подобный манёвр, чтобы вернуться в Царство Теней, остановить его могло бы только немедленное и подавляющее вмешательство, и наверняка в течение этих десятидневок у Эффрона было много таких возможностей побега.

    Но теперь впереди замаячил Мемнон, следующий причал, и Каннавара сообщил команде, что они простоят в порту десятидневку или две, пока будут выполнять необходимый ремонт корпуса и мачт Мелкого Шкипера.

    Тяжело вздохнув, Далия направилась в трюм.

    — А ну сюда, девчонка! — бросил ей в след Каннавара. — Куда это ты собралась?

    — Мне надо кое-что сделать.

    — Сейчас ты никуда не пойдёшь, если только не думаешь, что “кое-что” — это работа с линем. Мы в пиратских водах, на последнем рывке к Мемнону, и мы не должны расслабляться, пока не будем накрепко пришвартованы в хорошем доке.

    Далия отвернулась от капитана.

    — Энтрери, — позвала она, и он оглянулся на неё через плечо. Эльфийка указала на своё рабочее место, сделала умоляющее выражение лица и пожала плечами.

    Оторвав ещё один кусок хлеба, Артемис Энтрери кивнул и двинулся ей на замену.

    Далия снова повернулась к капитану Каннаваре, но тот уже отправился по другим делам.

    Эльфийка демонстративно не смотрела на Дриззта, пока шла к открытому люку в кормовую часть трюма.

    — Уйдите, — велела она дварфе и монаху, спустившись.

    — Да, но мы не для того так строго его охраняем, чтобы ввязываться в подобную авантюру, — предупредила Серая Амбра.

    Далия даже не моргнула и не посмотрела на дварфу. Её глаза застыли на маленькой фигурке, полулежащей в гамаке напротив неё.

    — Тогда свяжи его, — поручила Серая Амбра монаху, но прежде чем Афафренфер сделал шаг в сторону Эффрона, Далия повторила:

    — Уйдите, — и её тон показывал, что спорить бесполезно.

    Дварфа и монах обменялись взглядами и пожали плечами, и в этот момент ни один из них не выглядел сильно обеспокоенным.

    — Делай, чё те надо, — сдалась Амбра, поднимаясь на палубу вслед за своим напарником монахом.

    — Мы почти в порту, — сказала Далия, когда они с Эффрон остались одни в маленьком отсеке кормовой части трюма.

    Он даже не взглянул в её сторону.

    — Мемнон, — пояснила она, направляясь к стулу возле его гамака. — Экзотический город, судя по тому, что я слышала. Южный и совсем не похожий на…

    — Какое мне дело? — перебил тифлинг, даже не повернувшись к ней.

    — Посмотри на меня, — попросила эльфийка.

    — Убирайся, — раздалось в ответ.

    В порыве Далия подскочила, схватила Эффрона и дёрнула так грубо, что он вывалился из гамака и рухнул на пол. В тот же миг он поднялся, ярость отчётливо сияла в его разномастных глазах: в одном красном, как у тифлинга, в другом голубом, как у эльфа.

    — Сядь! — скомандовала Далия, указывая на второй стул.

    — Прыгни в море! — парировал Эффрон.

    Так или иначе, сама Далия села и смерила взглядом этого полуэльфа-полутифлинга.

    — Мне нужно поговорить с тобой, а ты должен меня выслушать, — сказала она тихо.

    — А потом?

    Далия пожала плечами.

    — А потом ты убьёшь меня? — спросил Эффрон.

    — Нет, — ответила Далия, её голос был полон смирения.

    — Значит, я убью тебя?

    — Это доставит тебе удовольствие?

    — Да.

    Она не поверила ему, но понимала, почему ему пришлось так сказать.

    — Тогда, возможно, я позволю тебе, или, быть может, я просто позволю тебе уйти.

    Эффрон недоверчиво посмотрел на неё.

    — В Мемноне?

    Далия пожала плечами, как будто это не имело значения, и снова указала на стул, но Эффрон остался стоять.

    Наплевать. Эльфийка глубоко вздохнула.

    — Каждый миг с тех пор, как в недрах Гонтлгрима я узнала, кто ты такой на самом деле, я этого боялась, — произнесла она голосом, грозящим сорваться в любой момент.

    — Боялась? Своего признания? Разве у нас уже не было такого разговора в трюме другого судна в доке Врат Балдура?

    — Нет, — сказала она, глядя вниз от стыда. — У тебя уже есть моё признание. Тебе оно ни к чему, поскольку всё, что Херцго Алегни рассказал о том дне, когда он впервые увидел тебя — чистая правда. Ему не было нужды приукрашивать моё преступление. — Она беспомощно хмыкнула. — Я сделала это.

    Далия глубоко вздохнула, придавая себе решимости, и посмотрела Эффрону прямо в глаза.

    — Я сбросила тебя со скалы. Я отрицала твоё существование и хотела его… прекратить. — Она сделала ещё один глубокий вдох, чтобы просто не упасть и не растянуться на полу. — Я отреклась от тебя. Я должна была.

    — Ведьма, — пробормотал он. — Убийца.

    — Всё верно, — сказала она. — Тебя хотя бы интересует, почему?

    Казалось, этот вопрос выбил Эффрона из равновесия, но Далия на это и рассчитывала.

    Эффрон не убил её, даже не пытал, когда она была в его власти в трюме шаланды во Вратах Балдура. По большей части он орал на неё и задавал вопросы, не имеющие ответов.

    Но, возможно, у неё было объяснение, и возможно, молодой колдун хотел именно этого.

    — Я была едва ли старше девочки, — продолжала Далия. — Это было не так давно, но кажется, будто прошла целая вечность. И я до сих пор помню тот день, каждый миг, каждый шаг…

    — День, когда ты пытались меня убить.

    Далия покачала головой и опустила глаза.

    — День, когда Херцго Алегни разорвал моё тело и моё сердце. — Её душили рыдания, но она не доверилась бы им, не позволила бы себе дать волю слезам. Только не сейчас.

    Она опять глубоко вздохнула, пытаясь выровнять дыхание, и решила снова посмотреть ему в глаза. Когда она наконец взглянула вверх, то, к своему удивлению, обнаружила, что он сидит на стуле напротив и пристально смотрит на неё.

    — Я пошла к реке за водой, — начала Далия. — Это было моей обычной утренней работой, и мне это нравилось. — Она горько усмехнулась. — Быть в лесу одной, под лучами солнца, вместе с птичками и маленькими зверьками вокруг. Может ли эльфийская девочка просить о большем?

    Она снова опустила взгляд, и ещё один неловкий смешок сорвался с её губ.

    Она рассказала свою историю, ни разу не взглянув на Эффрона. Она поведала об ужасном сюрпризе, который ждал её в маленькой деревушке их клана, о мародёрстве шадоваров под предводительством Херцго Алегни. Она ничего не скрыла. Не щадя чувства Эффрона или свои собственные, она рассказала, как поступил с ней Алегни, и подробно описала изнасилование и его заключительное предательство, когда он обезглавил её мать.

    Слезы капали из её глаз, когда она продолжала, описывая последующие месяцы, боль и страх, честно и без утайки, не уклоняясь при этом от правды того рокового дня, когда она пошла отплатить Херцго Алегни за его преступления.

    — Ты ничего не значил, — прошептала она. — Дело было не в тебе, хотя в действительности это касалось только тебя. Но я не понимала этого.

    — Ты могла убежать! — закричал он, и его голос сильно дрожал.

    — Я знаю, — послышался её шёпот. — Но тогда я не знала.

    — Почему ты просто не оставила меня? Знаешь ли ты, какую боль я вытерпел?

    — Ты был моим единственным оружием, — произнесла Далия и поняла, что разговор окончен.

    Это было всё, о чём она хотела рассказать. Прежде чем Эффрон успел ответить, она встала и пошла к лестнице.

    — Ты можешь покинуть нас в Мемноне, — сказала она ему, — и я не буду останавливать тебя. Ты можешь найти меня и убить, если таков будет твой выбор. Я не буду сопротивляться, и я гарантирую, что мои спутники не будут пытаться отомстить тебе, какими бы ни были мои мучения или конечная судьба.

    Глядя вверх на лестницу, а не на него, она сделала паузу, ожидая тираду, но её не последовало.

    Поэтому Далия оставила его.

    — Ты хочешь об этом поговорить? — спросил Далию Дриззт той ночью, когда пришёл к ней, сидящей на палубе в одиночестве. Рядом с ним устало шагала Гвенвивар.

    Далия повернулась к Дриззту и внимательно посмотрела на него, размышляя над вопросом, пытаясь понять что-то по его голосу. Враждебности в нём не было. Он знал о её свидании с Энтрери, в этом она не сомневалась, поскольку Серая Амбра предупредила убийцу об откровениях Эффрона, а тот следом рассказал Далии.

    Но Дриззт не осознавал полностью, эльфийка очень на это надеялась, и это отчётливо отразилось на её лице, поскольку Дриззт тогда заметил:

    — Я вырос в тёмном месте. Возможно, я не понимаю, что ты перенесла, но часть своей жизни, дольше, чем ты вообще прожила, я провёл среди народа, который не думал ни о чём другом, кроме убийства и обмана.

    Далия облизнула губы, слегка застигнутая врасплох этим несвойственным проявлением. Дриззт тянулся к ней. Несмотря на дистанцию, возникшую между ними — пучину, которая затягивала её с Артемисом Энтрери, не меньше! — дроу, казалось, сейчас честно старался. Эльфийка протянула руку и погладила Гвен, и пантера обернулась калачиком вокруг её ног, широко зевнула, показав все свои зубы, и опустился на палубу.

    Она оценила прямоту Дриззта, но всё таки, ей нечего было сказать. Не в тот момент.

    Дриззт протянул свои руки, и Далия приняла приглашение. Она была искренне благодарна за это объятие. Она даже призналась себе, что если Дриззт попробует дальше перейти от объятий к близости, она не будет его останавливать.

    Но он этого не сделал, и окольным путём, который сам по себе казался Далии отказом. Она вытянулась к лицу Дриззта и страстно его поцеловала.

    Или попыталась, поскольку в последний момент он отвернулся.

    Далия вскрикнула и яростно ухватилась за него, стараясь прижаться. Однако Дриззт был для этого слишком сильным и удержал её на месте.

    Тогда она, наоборот, ударила его кулаком и отклонилась назад, а он схватил её и обнял снова, на этот раз крепче, зажав её руки.

    Она хотела убить его!

    Нет, она хотела, ей было необходимо заняться с ним любовью. Он был ей нужен рядом с ней и внутри неё. Ей нужно было поглотить его, использовать в качестве эмоционального якоря, знать, что он любил её, так как она…

    Далия перестала сопротивляться и обнаружила, что ей трудно дышать.

    Немного погодя Дриззт отстранил её на расстояние вытянутых рук и сказал:

    — Иди и навести Эффрона ещё разок. Делай это так часто, как можешь.

    Далия почувствовала, как у неё отвисла челюсть, и она застыла в таком виде, пока Дриззт не повернулся к грот-мачте.

    — Уходи, Гвен, — произнёс он, отпуская Далию так, как должно коту, ибо затем он просто вскарабкался на свой пост, который даже по ночам стал его обычным местом.

    Далия не знала, что думать, или что чувствовать. Сейчас она нуждалась в Дриззте, но он покинул её.

    Она нуждалась в своём любовнике.

    Далия никогда не нуждалась в любовнике.

    Никогда!

    До этого момента, и теперь она нуждалась в нём, а он ушёл, и это была её вина. Зачем она пошла к Энтрери той ночью во Вратах Балдура? Это злость привела её к нему в постель? Или страх перед этими поразительными и неоспоримыми чувствами к бродяге дроу?

    Она чувствовала себя так, будто снова стояла у того обрыва, бросая ветру Эффрона. Она погубила его в тот роковой день, но также она погубила и себя.

    Не сделала ли она то же самое, пойдя к Энтрери?

    Она смотрела, как Гвенвивар растворяется в серый туман, в ничто, и думала, что это похоже на её отношения с Дриззтом.

    — Иди к Эффрону, — крикнул ей сверху Дриззт, и ей показалось, будто он разгадал её внутреннее смятение. — Ты можешь это исправить.

    Эффрон.

    — Эффрон, — прошептала она чуть слышно.

    Далия ужаснулась от одной только мысли о надежде. Она не хотела ничего, кроме как вскрыть себе вены, распластаться на палубе и рыдать, пока смерть милостиво не закончит эти жестокие мучения.

    Но в её голове всё ещё отдавались эхом слова Дриззта, отвергая отчаяние.

    В итоге эльфийка сумела повернуться и посмотреть через плечо в сторону кормового люка, где в маленькой комнате оставался Эффрон.

    Она пошла туда, бесшумно, и даже не разбудила спящих дварфу и монаха или Эффрона, который в тревожном сне метался и ворочался в своём гамаке. Она тихо села на стул рядом с гамаком и в конечном счёте положила руку на изувеченное плечо Эффрона, шёпотом успокаивая его.

    Там Далия и уснула, а когда проснулась, обнаружила, что из гамака на неё пристально смотрит Эффрон, но не делает попыток стряхнуть её руку, покоящуюся на его плече.

    Она попыталась разгадать выражение лица молодого колдуна, но так и не смогла. Конечно, боль оставила неизгладимый след в его тонких и угловатых чертах, однако она не видела того яда, который был так хорошо заметен ранее.

    Далия нервно сглотнула.

    — Сегодня мы пребываем в Мемнон, — сказала она. — Я сдержу своё слово, если таким будет твой выбор. — Её голос почти срывался, когда она закончила:

    — Надеюсь, обратно ты поплывёшь с нами.

    — Зачем? — спросил он вполне искренне.

    Далия пожала плечами. Она почувствовала, как на глаза наворачиваются слёзы и не могла сдержать их.

    Поэтому она встала и бросилась из трюма.

    


    На следующее утро Мелкий Шкипер скользнул в гавань Мемнона, команда металась по палубе, спуская паруса и готовя лини.

    — Возьми с моего стола морскую карту Мемнона, — поручил Дриззту капитан Каннавара. — И поднимайся с ней в воронье гнездо. Это безопасная гавань, но мы будем проходить на отмели скалы по правому борту, а я давно уже здесь не был.

    Дриззт кивнул и побежал в каюту к столу. Морская карта лежала сверху на стопке пергаментов и легко нашлась. Дриззт сгрёб её и повернулся, чтобы уйти — и чуть не врезался в Артемиса Энтрери, который проскользнул за ним.

    И закрыл дверь.

    Дриззт не знал, что и делать. Убийца стоял прямо перед ним, не мигая уставившись на него.

    Он не сделал никаких движений к своему оружию, и расположение его рук показывало, что он не собирался это делать.

    Но у Дриззта на затылке зашевелились волосы, когда он взглянул на этого опасного человека с каменным лицом. Что-то явно было не так.

    Энтрери разглядывал его, внимательно изучая, но почему?

    — Ты знаешь, — сказал он наконец.

    — Знаю?

    — Если хочешь убить меня, сейчас подходящий момент.

    Дроу качнулся на пятках, когда ему всё стало ясно. Он подумал об утверждениях Эффрона. В глубине души он знал, что они были правдой.

    — Ты покидаешь нас? — спросил Дриззт.

    Казалось, этот вопрос застиг Энтрери врасплох — он даже отступил на полшага.

    — Я решил остаться, — ответил он.

    Дриззт слегка кивнул, и даже услышал себя, произносящим: “Хорошо” — прежде чем он просто прошёл мимо Энтрери через дверь к мачте, и взобрался на свой привычный насест в воронье гнездо, выше всего этого.

    Он развернул карту, как только смог на ветру, и призвал всю свою выдержку, пытаясь сосредоточиться на ближайшей важной задаче.

    Но когда он смотрел на воду, выискивая скалы, отчётливей всего он видел образ Артемиса Энтрери, говорящего: “Ты знаешь.”

    


    Двенадцать дней спустя, после небогатого на события визита в Мемнон, где Дриззт и остальные даже не потрудились снять комнаты в городе, а просто оставались на борту, Мелкий Шкиперснова вышел в море. Корабль направлялся в Калимпорт, чтобы оттуда повернуть назад и плыть в Лускан, рассчитывая вернуться, прежде чем холодный северный ветер погонит островки дрейфующего льда вдоль северного побережья Меча.

    Дни сменяли друг друга, полные работы и скуки. Такова была жизнь на море. Высоко в вороньем гнезде Дриззт тосковал по дням на борту Морской Феи. То были другие паруса. Казалось, они всегда были в погоне за пиратами, и на каждом горизонте маячило сражение. Теперь же всё было не так, и Дриззт принял к сведению влияние флага Корабля Курта, даже так далеко на юге. Они встречали множество судов на пути в Калимпорт и обратно, и дроу, потративший годы, высматривая такие суда, подозревал, что время от времени они могли промышлять грабежом в открытом море, но ни одно из них не попыталось приблизиться к Мелкому Шкиперу.

    Дриззт испытывал разочарование. Он жаждал сражения. Его отношения с Далией лежали в руинах, но остались дружескими. Они провели несколько вечеров вдвоём у леера, беседуя под звёздами — нет, не беседуя, если быть точнее — главным образом они просто стояли там, позволяя ночному небу погрузить их в созерцание своего сияния.

    Пару раз Далия придвигалась к нему, намекая на близость, но Дриззт никогда не разрешал, и не разрешил бы, дать ход этой идее. Он не был уверен, почему, но действительно не хотел причинить ей боль, и не мог отрицать её привлекательность.

    К своему удивлению, Дриззт понял, что дело не в том, что Далия предала его с Артемисом Энтрери. За это он не испытывал к ней неприязни. Нет, было что-то более глубокое, и нечто, больше связанное с философией Инновиндиль, чем с Далией, и естественно, больше имеющее отношение к Дриззту.

    Уходить к Энтрери Далия тоже не собиралась, Дриззт знал это, но обнаружил, что такая информация не утешала, и по правде говоря, казалась ему почти бессмысленной в данный момент. Эльфийка была глубоко ранена, и центром её внимания оставался Эффрон.

    Да, Эфрон… Все они уже знали, что Далия позволила ему уйти. Но пока он находился на борту Мелкого Шкипера, хотя уже и не под постоянной охраной в трюме. Он редко выходил на палубу, что было вполне понятно, учитывая годы, проведённые им в тусклом свете Царства Теней, но никто не останавливал его, когда он пытался.

    Серая Амбра и Афафренфер по-прежнему наблюдали за ним, но теперь издалека, поскольку для всех было очевидно, что такое пристальное внимание излишне.

    Далия каждый день ходила к Эффрону, хотя разговаривали они или спорили, плевались друг в друга или просто сидели вместе — никто кроме них не знал, и Дриззт не затрагивал эту тему с Далией. Тем не менее, каждый день он наблюдал за ней, когда она нетерпеливо шла к заднему люку, исчезая в трюме. И наблюдал за ней ещё пристальней, когда она покидала молодого колдуна, что обычно происходило спустя много часов.

    Дриззту казалось, что она обрела покой.

    Возможно, его мысли направляли лишь его собственные надежды на неё и на Эффрона.

    Он молился, чтобы ситуация была такой, какой он её видел.

    В один из таких дней, когда корабль снова был к северу от Врат Балдура, выбирая более быстрый и короткий путь к Лускану, так как сезон заканчивался, Эффрон и Далия вместе вышли из трюма.

    Уже одного этого было достаточно, чтобы привлечь внимание Дриззта, поскольку за два месяца плавания такого он ещё не видел. Они двинулись в сторону каюты капитана, и Далия подала Дриззту знак спуститься.

    Дроу посмотрел вокруг, убедился, что в зоне видимости не было парусов, и соскользнул со своего насеста. Он заметил на себе взгляд Энтрери, а также Серой Амбры и Афафренфера, пока шёл по палубе, чтобы присоединиться к паре.

    — За всё время, что я был с вами, ты ни разу не вызывал свою пантеру, — сказал Эффрон.

    Дриззт удивлённо посмотрел не него.

    — Гвенвивар не любит открытые воды, — солгал он. — Она рычит от палубной качки.

    — Ни разу, за весь сезон.

    Дроу нервно сглотнул и, сузив глаза, уставился на молодого колдуна. Здесь Эффрон ошибался: Дриззт по ночам несколько раз призывал к себе Гвенвивар. Но ненадолго, потому что пантера появлялась ещё более измождённой и теперь по-настоящему страдающей и иссохшей, будто жизненная сила быстро покидала её материальную форму.

    — Что ты знаешь? — спросил он.

    — Она находится в Царстве Теней, а не на Астральном Плане, — сообщил Эффрон, и глаза Дриззта широко распахнулись, а Далия ахнула, как и Серая Амбра, стоявшая неподалёку.

    — В доме лорда Дрейго Проворного, — пояснил Эффрон.

    — Она служит нетерезскому лорду? — спросил Дриззт голосом, полным скептицизма.

    — Нет, — поспешил ответить Эффрон. — Она служит ему только тогда, когда ты призываешь её к себе, поскольку он видит её глазами. Сквозь них он наблюдал за вами многие месяцы.

    Дриззт посмотрел на Далию, которая смогла лишь пожать плечами, очевидно пребывая в таком же недоумении, как и он.

    — Почему ты рассказываешь мне это?

    — Потому что я знаю, где она, — сказал Эффрон. — И я могу отвести тебя к ней.
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    Часть III 

    В тени 

   

   

    
     Моё путешествие из Лускана в Калимпорт и обратно оказалось одновременно и самым однообразным, и самым запоминающимся из всех, что мне когда-либо выпадали. Мы не пострадали от шторма, не столкнулись с пиратами, и с нашим судном не возникло никаких проблем. На протяжении всего плавания любая деятельность на борту Мелкого Шкипера была не более чем рутиной.

     Но на эмоциональном уровне в эти десятидневки и месяцы я наблюдал за увлекательной эволюцией от чистейшей ненависти до глубочайшей вины и абсолютной необходимости примирения в, казалось бы, невозможно разрушенных отношениях.

     Но было ли так на самом деле?

     Когда мы сражались с Херцго Алегни, Далия была убеждена, что противостоит своему демону, однако это было не так. Именно во время этого путешествия, стоя перед Эффроном, она обнаружила своего демона. И это был не изувеченный молодой тифлинг, а рана, от которой страдало её собственное сердце. Эффрон был только символом, зеркалом, отражающим то, что она когда-то совершила.

     То же можно было сказать и об Эффроне. Возможно, он не был обременён чувством вины, но сердце его, несомненно, было разбито. Он пережил абсолютное предательство, предательство матерью своего ребёнка, и на протяжении всей своей жизни он никогда не соответствовал ожиданиям и требованиями жестокого отца. Он вырос в тени Херцго Алегни, без защиты, без друзей. Кто бы вышел невредимым из такого испытания?

     Тем не менее, несмотря на всё это смятение, я знаю, для них обоих остаётся надежда. Пленение Эффрона во Вратах Балдура (за что мы будем в вечном долгу перед братом Афафренфером!) вынудило Далию и её сына в течение длительного времени находиться вместе в тесном помещении. Ни один из них не мог спрятаться от своих личных демонов; главный вопрос, символ, зеркало. Всё это появлялось в глазах каждый раз, как их взгляды встречались.

     Так Далии пришлось бороться с чувством вины, затаившимся внутри неё. Со всей честностью она должна была признать и заново пережить свои поступки тех далеких дней, о которых предпочла бы никогда не вспоминать. Она оставалась в смятении. Но бремя её значительно облегчилось, поскольку, к её чести, она встречала его искренне и открыто.

     И разве это не единственно верный путь?

     Освобождение Далии стало ещё более полным благодаря щедрости Эффрона или, возможно, его потребности, даже если он не отдавал себе в этом отчёт. Он стал относиться теплее к своей матери и ко всем нам; он открыл мне местонахождение Гвенвивар, что означало решительный отказ от жизни, которую он вёл до пленения во Вратах Балдура. Я не знаю, простил ли он свою мать, простит ли он её в один прекрасный день, но его враждебность, безусловно, остыла, от чего стала лёгкой походка Далии.

     Я наблюдаю эти изменения, ведь честность была приоритетом большую часть моей жизни. Когда я говорю вполголоса в одиночестве под звездами, или когда пишу в этих самых дневниках, как делал в прошлом (и, надеюсь, буду продолжать в будущем), то ничего не скрываю и не желаю скрывать! В этом всё дело. Прежде всего, я должен посмотреть в лицо своим собственным недостаткам, без оправданий, без оговорок, если надеюсь преодолеть их когда-нибудь.

     Я должен быть честным.

     Как ни странно, мне легче сделать это, обращаясь к конкретному человеку: к себе самому. Прежде такого не было. Даже не знаю, помышлял ли я об этом тогда, в моей прежней жизни, рядом с прямолинейным и грубоватым Бруенором и тремя другими моими друзьями, которым полностью доверял. Размышляя об этом сейчас, чувствую, что всё было скорее наоборот. Я был влюблён в Кэтти-бри много лет, прежде чем признался ей. Кэтти-бри знала это с нашего первого путешествия в Калимпорт, когда мы приплыли, чтобы спасти Реджиса. Её намёки пробудили меня и заставили осознать самообман — или это была просто рассеянность?

     Она разбудила меня, потому что я спал умышлено, я дремал, боясь последствий признания того, что таилось в моём сердце.

     Должен ли я был больше доверять ей? Я считаю, да. Так же как и Вульфгару. Это та цена, которую вынуждены были заплатить мои друзья, и я погасил долг своим чувством ответственности.

     Конечно, в некоторых случаях нельзя поделиться истиной своего сердца, когда нанесённая рана рискует оказаться хуже, чем цена обмана. И поэтому, когда мы снова видим на горизонте очертания Лускана, я смотрю на Далию и чувствую, как разрываюсь.

     Ибо теперь я знаю правду, которую таит моё сердце. Я скрывал её, я боролся с ней, я хоронил её под любыми предлогами, какие только мог себе представить. Так как признать её, значило бы снова взглянуть в глаза тому, что я потерял, и что мне никогда не вернуть.

     Я нашёл Далию, потому что был одинок. Она возбуждает и увлекает, я не могу это отрицать, и путешествуя рядом с ней, я многому научился. Если смотреть через призму событий в Невервинтере, Гонтлгриме, Порте Лласт, включая историю с шайкой Стайлеса, мы оставили за собой мир лучшим, чем его нашли. Я в самом деле хочу продолжить это путешествие с Далией, Серой Амброй, Афафренфером, и даже с Эффроном (возможно, больше всего с Эффроном!), и даже с Артемисом Энтрери. У меня такое чувство, что я на правильном пути.

     Но Далия — это определённо не любовь.

     В какой-то момент я поверил, что люблю её, из-за ощущения жара в моих чреслах, а вернее, из-за холода, который сковал моё сердце. Я снова услышал совет Инновиндиль прожить жизнь, как череду коротких, интенсивных периодов, возрождаясь после каждой потери, чтобы найти новую жизнь и завязать новые захватывающие отношения.

     Несомненно, есть доля правды в этом совете, а некоторые представители народа следуют ему буквально.

     Но это не мой случай (я надеюсь на это так же, как и боюсь). Я могу заменить моих компаньонов, но я никогда не смогу заменить моих друзей. И самое главное, я никогда не смогу заполнить пустоту, оставленную смертью Кэтти-бри.

     Не с Далией.

     Возможно ни с кем?

     Я не поделился этой правдой из-за нынешнего эмоционального состояния Далии. Я поверил Эффрону, когда он рассказал, что она пыталась занять место в постели Артемиса Энтрери. В действительности меня удивило не это, а то, что я понял, насколько мало меня беспокоила эта информация.

     Кэтти-бри по-прежнему со мной, в моих мыслях и в моём сердце. Отныне я не буду пытаться защититься от утраты, прячась в компании другой женщины.

     Возможно, течение времени и повороты на моём пути докажут мне конечную мудрость слов Инновиндиль. Но существует огромное различие между намерением следовать своему сердцу и попыткой направить его.

     В любом случае, теперь передо мной ясная дорога; я должен вновь обрести самого дорогого мне друга. Я иду к тебе, Гвенвивар. Ты вернёшься ко мне. Мы будем снова идти вместе под ночными звёздами.

     Или я умру, пытаясь найти тебя.

     Вот мой обет.

     Дриззт До’Урден
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     Глава 15 

     Охота началась 

    

    Многочисленные взгляды обратились на Мелкого Шкипера, когда тот с приливом скользил в защищённую гавань Лускана.

    С балкона командной башни Корабля Курта на Охранном острове Курт и Бениаго рассматривали приближающийся корабль и их мысли сильно разнились, хотя Верховный Капитан Курт ничего об этом не знал и не подозревал, что долговязый и тощий рыжеволосый человек, стоящий рядом, на самом деле был тёмным эльфом, агентом Бреган Д'Эрт.

    Верховному Капитану Курту Мелкий Шкипер сулил упрочнение власти его Корабля за стенами Лускана. С Дриззтом, Далией и их спутниками на службе он мог бы заиметь тайный маршрут для торговли с Портом Лласт, что значительно расширило бы его влияние в окрестностях Лускана, по сравнению с четырьмя другими конкурентами.

    В глазах Бениаго всё это представляло лишь вторичный интерес, если вообще его интересовало. Он сделал так, как велел Киммуриэль, но могло ли хватить нескольких месяцев, чтобы сбить его кузена Тиаго со следа Дриззта?

    “Вряд ли,” — подумал замаскированный дроу, поскольку хорошо знал Тиаго. Что бы Бреган Д'Эрт ни делал, Тиаго и Дриззт в конечном счёте пересекутся. Бениаго знал, что их цель заключается прежде всего в оттягивании этого неизбежного столкновения так долго, как это возможно, чтобы Бреган Д'Эрт мог воздействовать на него самым эффективным образом, и особенно, чтобы решить, в каком направлении предпринимать это воздействие. По общему мнению, Дом Ксорларрин в Гонтлгриме делал большие успехи. Всегда следующий логике и прагматичный Киммуриэль видел здесь прежде всего прекрасную возможность.

    И главной целью Бреган Д'Эрт, гильдии наёмников и купцов, несомненно, был поиск лучшего способа использовать эту прекрасную возможность, лавируя между потенциально драматичными слияниями интересов. Успехи группы были ему дороги, потому что они избавляли его от роли жертвы жриц Паучьей Королевы. Однако, выслеживая Дриззта, Тиаго рисковал пойти против воли Матери Квентл и, следовательно, самой богини Ллос. И если Дриззт убьёт Тиаго, возложит ли Квентл ответственность за это на Бреган Д'Эрт, учитывая, что наёмники знали об этой охоте?

    В тот момент, когда показался Мелкий Шкипер, Бениаго поздравил себя, что этот выбор пал на Киммуриэля и Джарлаксла, а не на его собственные плечи.

    Прольётся кровь дроу, понял он.

    И про себя понадеялся, что значительная часть этой крови будет принадлежать дерзкому молодому Тиаго.

    


    В северной части острова и крепости Корабля Курта, в скромной и ничем не примечательной башне, стоящей среди скалистых предгорий Хребта Мира, нервно расхаживал Хьюэрво Искатель.

    С балкона этого арендованного здания он не видел Мелкого Шкипера, или, скорее, не мог отличить друг от друга корабли, заходящие в порт. Тем не менее, надёжный источник подтвердил возвращение судна.

    Волшебник окинул взглядом полки, заполненные томами его скромной библиотеки. Был ли здесь ответ, которым он пренебрёг? Или что-то ещё, по крайней мере, способное защитить его в надвигающемся разговоре, которого он не мог избежать?

    Конечно, он ничего не нашёл, потому что просмотрел эти тома более ста раз за последние два месяца.

    Там ничего не было. Его обманули. Он играл с огнём, и пламя спалило его.

    Хьюэрво Искатель тяжело вздохнул, затем восстановил дыхание, вернув силу в свои дрожащие ноги, и спустился по винтовой лестнице.

    Развалившись на мягких подушках в углу комнаты прямо под библиотекой, подлый чертёнок представлял нелепую пародию на южного пашу, наслаждаясь превосходными фруктами, которые Хьюэрво купил два дня назад.

    — Ты хотя бы ощущаешь их вкус? — проворчал волшебник, нахмурившись.

    — Они сочные, — ответил Друзил, проколол клыками кожуру дыни и начал шумно всасывать мякоть.

    Хьюэрво вперил в него взгляд, полный ненависти, отчего бесёнок только рассмеялся. Друзил действительно был уверен, что сохраняет господство над человеком.

    Он указал на волшебника, потом на лестницу, и тупо захихикал, брызжа соком дыни сквозь частокол неровных зубов.

    Как же Хьюэрво хотелось сотворить заклинание и уничтожить проклятую мелкую тварь! В конце концов, во всём был виноват Друзил. Хьюэрво призвал бесёнка при помощи двеомера, которым пользовался, по крайней мере, сотню раз, с тех пор как сделал свои первые шаги в тайных искусствах на крайнем юге два десятилетия назад. Он получил свой титул Искателя действительно как самый любопытный волшебник из всех, концентрируя свои усилия на пророчествах и призывах, в поисках заклинаний и ответов в колдовских книгах, и если этого было недостаточно, расспрашивая обитателей иных планов. Вызвать низшего демона или дьявола, или какого-нибудь другого межпланового странника, не было чем-то экстраординарным для Искателя.

    Увы, этот чертёнок явился, имея план в голове. Впоследствии Хьюэрво понял — и слишком поздно — что это существо ожидало вызова, зная с самого начала, каким образом вызвать цепь ужасных событий, которые затем и произошли. Он прошептал ему имя другого беса, предположительно хранящего большие секреты касательно текущих исследований Хьюэрво, и таким образом поманил огромными знаниями и вручил ему секретный мешочек, полный ингредиентов для укрепления портала между планами. Поэтому Хьюэрво с нетерпением и вызвал второго чертёнка, после чего Друзил запустил свои собственные чары на созидающие огни портала… и второй бесёнок оказался вовсе не бесёнком.

    Волшебник понял, что для него нет спасительной лазейки. Не сейчас, во всяком случае. Возможно, Дриззт и его друзья невольно вернут ему свободу — по слухам, они очень сильны, в конце концов.

    Но достаточно ли они сильны?

    Снова тяжело вздохнув и восстановив дыхание, дабы успокоиться, Хьюэрво ступил на лестницу, чтобы спуститься для разговора, который он никогда себе не представлял, даже в самом буйном кошмаре.

    Он шёл поговорить с бэйлором, который поселился в его подвале.

    


    Компаньоны, теперь их стало шестеро, сидели вокруг стола в отдельной комнате таверны в Лускане.

    — Вы будете по другому ощущать даже само время, — заметил Эффрон, продолжая свой основной урок по Царству Теней для членов группы, которые никогда не отваживались там побывать. — Течение времени становится там больше мерой того, как глубоко проникают тени в ваше сознание.

    — Точно, — подтвердил Афафренфер, который выглядел потрясённым этим откровением, во всяком случае, краткостью описания Эффрона. — Я провёл там несколько лет, но казалось, что моё пребывание длилось всего пару десятидневок!

    — Потому что ты был влюблён, — объяснила Серая Амбра. — Это удерживало тя выше ритмов Царства Теней. Для мня было как раз наоборот. Каждая десятидневка тянулась, как целый год!

    — Ты отправилась туда по собственной воле, — напомнил ей Эффрон.

    — Как шпион, — уточнила Амбра. — Это было моё наказание за проступки.

    — Ты преступница? — удивился колдун. — Ну-ка, расскажи.

    — Неа.

    — Вернёмся к Царству Теней, — нетерпеливо вставил Дриззт, чтобы избежать отступлений. У него не было времени на раскачку. Эффрон знал, где находится тюрьма Гвенвивар. Ничто другое не имело для дроу значения. Он пойдёт туда, в Царство Теней, в замок этого нетерезского лорда, и вернёт кошку. Это было так просто.

    — Я всего лишь пытаюсь подготовить вас, — сказал Эффрон.

    — Я более чем готов.

    — Значит, остальных. Никто не может понять Царство Теней, пока не пройдёт его тёмными путями. Сам воздух там другой, тяжёлый, наполненный осязаемым мраком. Для неподготовленных угнетающее воздействие этого места…

    — Открой врата, — распорядился Дриззт. — Ты сказал, что отведёшь меня, так сделай это. Последуют за нами другие или нет — это их выбор, но я иду туда, и иду немедленно.

    — Ну, мы то с монахом не боялись этого места, — сказала Серая Амбра. — Прожив там годы.

    Дриззт слушал дварфу, но взгляд его был прикован к Далии, которая смотрела на него с выражением, схожим с болью, будто нелепым был один лишь намёк на то, что она не будет сопровождать его, и ей обидно, что ему в голову вообще могла прийти такая мысль.

    — Я должен тебе, по крайней мере, хотя бы это, — заметил Артемис Энтрери, чтобы положить конец безмолвному обмену взглядами между любовниками, и действительно, Дриззт и Далия оба повернулись к нему, слегка застигнутые врасплох.

    Убийца лишь пожал плечами.

    


    В той же гостинице Хьюэрво Искатель, расположившись в общем зале на первом этаже, потягивал вино, изо всех сил стараясь не слишком очевидно следить за лестницей, ведущей к пролёту на этаж выше, в заднюю комнату, где уединились Дриззт и другие.

    Время от времени маг вставал и окольными путями шёл к стойке, проходя рядом с лестницей, в надежде поймать обрывки разговора. Он воспринимал их голоса, но не мог разобрать более одного или двух слов каждый раз. Он слышал какое-то упоминание о Царстве Теней. Это никоим образом не вызвало у него ни удивления, ни беспокойства, учитывая присутствие кривого тифлинга, существа, явно пропитанного тенью.

    В то время как сгущалась ночь, и посетители таверны начали расходиться, дверь отдельной комнаты оставалась закрытой.

    Хьюэрво предпринял ещё одно путешествие к стойке. На этот раз он вообще ничего не услышал. На мгновение он остановился у лестницы.

    Из комнаты не доносилось ни звука. Мысль, что придётся вернуться в башню и признаться Эррту, что он потерял след группы, не была приятной.

    Оглянувшись вокруг и убедившись, что никто его не заметил, маг растворился в тени под лестницей. Подвергаясь риску, который, как он хорошо знал, ничего не стоил по сравнению с тем, что ожидает его в башне, он решил действовать.

    Он сотворил заклинание яснослышания, направив его на дверь. Шум большого зала мгновенно потускнел, как будто Хьюэрво оказался в той самой комнате. В то время как он ожидал уловить разговор шёпотом или даже храп, он не слышал ничего, кроме приглушённого гула таверны, идущего снизу.

    Все больше и больше беспокоясь, волшебник бросил другое заклинание, на этот раз ясновидения. Таким же образом, как перед этим он поместил свой слух в отдельную комнату, он перевёл туда своё зрение. Словно он физически прошёл через дверь, Хьюэрво детально рассмотрел комнату.

    Пустую комнату.

    “Это невозможно,” — подумал он, так как там не было другой двери, только окно…

    После нескольких мгновений раздумий Хьюэрво ринулся наружу и обежал гостиницу, оказавшись в итоге в проулке. Дойдя до угла здания, он осторожно бросил взгляд в глухой переулок.

    Тот был пуст, но маг увидел нужное окно, расположенное примерно в десяти футах от земли. Хьюэрво подошёл к нему, не в силах достичь подножия стены из-за обилия хлама, сваленного там в беспорядке. Но хлам не выглядел разворошённым. Если дроу и его спутники бежали через окно, они были очень осторожны, даже дварфа.

    Эта загадка противоречила здравому смыслу, если только в отдельной комнате не было потайной двери. С этой мыслью Хьюэрво задействовал заклинание левитации и поднялся над землёй. Осторожно перебирая руками по стене, он добрался до окна, чтобы заглянуть в комнату. В камине догорал огонь, несмотря на полный ящик поленьев, и все свечи на столе погасли.

    “Значит, потайная дверь,” — подумал он и решил вернуться в гостиницу и найти способ попасть в комнату, чтобы провести обыск. Он отметил, что окно не было заколочено, или больше не было, так как гвозди из него, явно вынутые недавно, лежали на подоконнике внутри.

    Хьюэрво подсунул пальцы под деревянную раму. Лёгкость, с которой он поднял её, несмотря на свой преклонный возраст, дала ему понять, что окно действительно было открыто незадолго до этого.

    Но как постояльцы смогли выбраться, не нарушив свалку внизу?

    Приготовившись проскользнуть в комнату, он остановился и охваченный предчувствием поднялся выше, шагая по стене на крышу, где он напряжённо прислушался, прежде чем осмотреться.

    Ничего.

    Нет, не ничего. Как и многие крыши Лускана, эта состояла в основном из наклонных панелей, с немногочисленными плоскими маленькими площадками, как та, что была прямо перед ним. И как большинство плоских участков на крышах, эта была покрыта мелкими камешками. Хьюэрво заметил следы сапог, оставленные здесь недавно.

    Он опустил глаза и снова осмотрел окрестности. Поднимались ли они сюда? Если так, то зачем? И куда ушли?

    Он подтянул себя выше карниза и сделал несколько шагов по крыше, в поисках другой двери или окна, или какого-нибудь знака, который указал бы направление их движения, если они действительно поднялись сюда, чтобы сбежать по крышам через город.

    Он бросил ещё одно заклинание, пытаясь обнаружить любые следы магии, и застыл как вкопанный, а сердце на мгновение остановилось. Хьюэрво, который узнал бы такую эманацию из тысячи других, получил свой ответ.

    Кто-то был здесь меньше чем час назад и открыл магический портал.

    Вытаращив глаза, Хьюэрво снова бросил взгляд вниз на окно и, осмотрев край крыши над ним, обнаружил штырь, всаженный в балку, с которого, вероятно, и спускали верёвку.

    Жестокая правда потрясла его. Дроу и его друзья поднялись на крышу, где они прошли через магический портал! Он потерял их, окончательно и бесповоротно. Они могли быть где угодно в мире, могли даже покинуть этот план бытия… Он вспомнил подслушанный разговор, точнее, единственные слова — Царство Теней.

    Хьюэрво сглотнул вставший в горле комок.

    Он плавно опустился вниз с боковой стороны здания, а затем бросился в таверну, где, не потрудившись спросить разрешения, взбежал по лестнице, перепрыгивая через несколько ступенек, и ворвался в комнату.

    Хозяин заведения тут же присоединился к нему в сопровождении нескольких завсегдатаев.

    — Где они? — настойчиво спросил Хьюэрво.

    Но никто не знал, что ему ответить.

    Они обыскали гостиницу от крыши до подвала, но странная группа — дроу, эльф, два человека, дварфа и тифлинг — пропала бесследно.

    Он потерял их. К тому же в Царстве Теней. Бэйлор Эррту не обрадуется.
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     Глава 16 

     Вечная тьма 

    

    — Я чувствую её, — сказал Дриззт, держа статуэтку на уровне глаз. Он повернул голову в сторону Эффрона, который кивнул с серьёзным видом.

    — Не пытайся вызвать её, — предупредил тифлинг. — Ты раскроешь наши намерения лорду Дрейго. Даже здесь, пожалуй, особенно здесь, он будет смотреть глазами Гвенвивар.

    Дриззт кивнул и спрятал фигурку.

    Далия, наблюдавшая за каждым движением дроу, догадалась, что им двигал прагматизм, а не какой-то излишне строгий моральный кодекс, не позволяющий давать волю его чувствам. При случае ей удавалось вытянуть эти чувства наружу — не в последнее время, конечно — заманивая его в ситуации, когда он позволял себе жить и наслаждаться настоящим моментом и быть свободным от какого бы то ни было назойливого голоска, постоянно его сдерживающего.

    Понимая, что хочет вернуть те времена, она прокрутила в голове разговор с Артемисом Энтрери, в ходе которого тот обвинил её в любви к Дриззту.

    Нахмурившись, Далия прогнала эти тревожные мысли и снова сосредоточилась на движениях и выражении лица дроу. Она легко догадалась, что он хотел призвать Гвенвивар. Он понимал, был некий шанс, что в этом месте такой вызов освободит пантеру от связей, наложенных Дрейго Проворным.

    Но он этого не сделает. Он будет терпелив. Слишком много было поставлено на карту, чтобы дисциплинированный Дриззт До'Урден позволил своему отчаянию всё разрушить. В этом всегда была его сила и его слабость, размышляла Далия.

    — Это далеко отсюда? — спросил он.

    Эффрон огляделся и покачал головой:

    — Когда пользуешься магическим порталом, проблема в его расположении. Я не осмелился открыть его слишком близко к Глумроту или замку лорда Дрейго. Миры выровнены, но не идеально. — Он указал на далекий горизонт. — Резиденция лорда Дрейго находится за пределами Глумрота, что можно только приветствовать. Я бы не рискнул пересечь владения принца Ролана в вашей компании.

    — Мы тоже не хотим, чтобы нас увидели с тобой, — не осталась в долгу Серая Амбра, озорно подмигнув.

    — К тому же мы не сможем идти по дороге, которая ведёт в город, — продолжил Эффрон. — Не с этими двумя. — Он указал на дварфу и монаха.

    — За дорогой следит Кавус Дун, — согласился Афафренфер, и Эффрон подтвердил:

    — Эта могущественная группа отомстит, не колеблясь.

    — Как же тогда? — спросил Дриззт.

    — Пойдём кружным путём через болото, — предложил тифлинг и указал на юг. — Дороги там редки и малолюдны, но переход будет трудным и опасным.

    — Сколько это займёт времени? — осведомилась Далия.

    — Три дня, пожалуй, — ответил Эффрон, не без колебаний.

    — У нас есть кони, — напомнил Энтрери.

    — Если ты вызовешь сюда своего кошмара, то скорее всего, потеряешь контроль над ним, — предостерёг Эффрон. — То же самое касается и единорога Дриззта. Предупреждаю вас: здесь не место для таких игрушек.

    — Значит, три дня пешком, — подытожил дроу.

    — В реальном времени это действительно так, — подтвердил Эффрон. — Но будь осторожен, эти три дня растянутся для тебя на месяц, так как ты не приспособился к реалиям Царства Теней.

    — Я то приспособилась, и у мня такое впечатление, что мы и так торчим тут уже месяц, — проворчала Серая Амбра. — Боги, как же я ненавижу это место! — Дварфа посмотрела на Афафренфера. — Подумать только, а ты решил остаться здесь на годы, — сказала она, качая головой.

    — Теперь, когда я выбрался отсюда, я готов согласиться с тобой, — признал монах, и ошеломлённая дварфа вытаращила глаза.

    Далия присмотрелась к ним обоим, особенно к их физическому облику. Встретив впервые, она приняла их за шейдов, с их тёмными волосами и серой кожей, но мало-помалу их внешний вид изменился, почти так же, как у фермера, чья кожа темнеет после первых десятидневок весны, только наоборот. Серая Амбра всё ещё оставалась краснолицей, как и большинство дварфов, но в последнее время тусклая пелена, казалось, сошла и цвет её кожи изменился, как и волосы, в которых появилось больше рыжих оттенков. Далия отметила, что у Афафренфера метаморфоза очеловечивания происходила ещё более впечатляюще.

    До сих пор Далия не замечала этих изменений, ведь они происходили постепенно. Но в местах вечного мрака, где монах снова обрёл вид, знакомый эльфийке по их первой встрече, внезапное возвращение со всей чёткостью обозначило степень изменения.

    — Итак, каждое путешествие начинается с одного шага, — объявил Дриззт и двинулся в направлении, указанном Эффроном.

    Однако Эффрон быстро поймал его за руку.

    — Будет лучше, если ты встанешь на одном фланге, — пояснил он, — а ты, — колдун указал на Энтрери, — на другом. Это место полно ночных кошмаров, и оно оправдывает своё название, уверяю вас.

    — Ага, и скажи им, почему, — вставила Серая Амбра, и когда тифлинг сразу не ответил, а только покосился на дварфу, добавила сама. — Это болото полно дохлятины, которая не знает, как сидеть смирно. И которая всегда голодна.

    Далия, Дриззт и Энтрери вопросительно посмотрели на Эффрона, который лишь пожал плечами. Дроу кивнул и встал слева от группы, Энтрери выдвинулся на правую сторону. Эффрон пошёл впереди, Далия рядом с ним, дварфа и монах на некотором расстоянии за ними.

    — Почему ты это делаешь? — прошептала эльфийка, когда оказалась наедине с сыном.

    — Я не знаю, — признался он с непроницаемым лицом.

    — Из ненависти к этому лорду Дрейго?

    — Нет, — не раздумывая ответил Эффрон, и это была правда. — Дрейго Проворный выказывал мне больше дружелюбия, чем… — Незавершённая фраза осталась висеть между ними в воздухе.

    — Не пытайтесь навредить ему, — предупредил тифлинг. — Не ставьте меня в центр схватки между лордом Дрейго и всеми вами.

    — Потому что в этом случае ты примешь его сторону?

    — Я не знаю, — вновь ответил он.

    Явно испытывая неловкость, Эффрон ускорил темп. Поколебавшись мгновение, Далия не стала его догонять.

    Она не могла даже представить себе всю боль и смятение, которые испытывал в тот момент Эффрон. Его жизнь внезапно изменила направление, и не совсем по своей воле, если не сказать — совсем не по своей. Далия задумалась о своём жизненном пути, от Сзасса Тэма до её нынешнего горизонта. Ей пришлось столкнуться с кризисом в Гонтлгриме, где она должна была сделать сложный этический и моральный выбор, который, без сомнения, уничтожил бы её, прими она другое решение. Если бы она повернула рычаг и выпустила огненного предтечу, посеяв опустошение на окрестных землях, она всецело поддалась бы тьме, которая следовала за ней с того дня, как Алегни сломал её, а точнее, с того самого момента, как она сбросила своего сына со скалы. Чёрные крылья вины окутали бы её навсегда, превратив в такое же презренное и отвратительное существо, как и сам Сзасс Тэм.

    Была ли другой её новая дорога? Трудно сказать…, но по крайней мере она выбрала её.

    Мог ли Эффрон заявить то же самое?

    — Даю медяк за твои мысли, — услышала Далия голос Серой Амбры и поняла, что, заплутав в дебрях внутреннего диалога, она замедлила шаг.

    — Это обойдётся тебе в мешок золота, сундук полный драгоценностей и самоцветов и быстрое перемещение в солнечное местечко, — ответила она.

    — Никогда дварф, достойный этого имени, не заплатит такую цену! — рассмеялась Амбра.

    Афафренфер по другую сторону Далии присоединился к смеху дварфы. Эльфийка сумела выдавить лишь вежливый смешок. Глядя прямо перед собой, она не сводила глаз с кривой спины хрупкого существа, идущего впереди.

    


    В Царстве Теней и днём никогда не было много солнечного света, но когда наступила ночь, контраст был ещё более драматичным по сравнению с сумерками на Ториле. Действительно, закат солнца в Царстве Теней пробуждал больше существ, чем его восход.

    Шестеро спутников почувствовали это на себе, когда разбили лагерь на грязном поле в окружении болот. Густой, пропитанный гнилью и вонью воздух производил впечатление скорее живого и реального врага, чем просто результат разложения окружающей флоры и фауны. Жужжание насекомых, готовых жалить постоянно, изводило их до такой степени, что звуки собственных пощёчин вскоре стали раздражать их так же, как и треск крыльев.

    — Если нас не выдаст наш костёр, это возьмёт на себя шум от шлепков, — прокомментировал Энтрери.

    — У тя есть идея получше? — обратилась к нему Серая Амбра, сопровождая вопрос громким шлепком по своему лицу. Отняв руку, она показала раздавленное насекомое размером с ноготь большого пальца и ладонь, всю измазанную кровью.

    — Эти букашные присоски высосут нас до мозга костей!

    У Энтрери не было времени, чтобы ответить; вместе с дварфой он повернулся к Афафренферу, который забился в неистовом танце, так это выглядело.

    Монах двигался быстро, словно выполнял обычные упражнения, но с некоторыми дополнениями, догадались они, поскольку вместо ударов он производил взмахи и хватательные движения. Каждую позу он завершал серией метких шлепков по собственному телу. Таким образом он упражнялся довольно долго, а затем обратился к своей аудитории, широко улыбаясь, и развёл руками, демонстрируя мелкие остатки десятков раздавленных насекомых.

    Стук металла о металл заставил все головы повернуться к Далии, которая вращала свои двойные цепы.

    — Я лучше оснащена, — пояснила она, сияя лицом, обращаясь к Афафренферу. Она заставила части своего оружия ударяться друг о друга, каждый раз высекая искру из зачарованной Иглы Коза.

    — Какой толк, если ты не можешь передавить этим козявок, — бросила Серая Амбра.

    — Ты хорошо владеешь нун'чуками, — заметил Афафренфер, встретив удивлённый взгляд Далии, которая не была уверена в значении этого слова.

    Но это и не важно. Воительница только улыбнулась и ускорила темп, её двойные цепы вращались вокруг неё, вверх и вниз вокруг плеч. “Клик, клик, клик”, — постукивания раздавались всё интенсивней.

    Затем пришло время раскрытия. Далия сделала эффектный прыжок с разворотом и заставила двойные цепы удариться с беспрецедентной силой, высвобождая всю энергию, накопленную магическим оружием.

    Мощная вспышка молнии на мгновение разорвала ночь и наполнила воздух электричеством, так что волосы шести спутников зашевелились в дикой пляске. За короткий миг для тех, кто заметил это, произошли тысячи маленьких трескучих вспышек — взрывающиеся под воздействием заряда насекомые.

    — Почему бы тебе не раздобыть рог и не трубить долго и громко, чтобы сообщить всем о нашей позиции? — прорычал Энтрери, явно не в восторге от этой демонстрации.

    Но дварфа засмеялась, а Афафренфер зааплодировал.

    — Блестящая работа, — поздравил он Далию. — Где ты научилась так хорошо обращаться с нун'чуками?

    — С чем? — спросила Далия, рассматривая своё оружие.

    — Нунчаки, — вмешался Артемис Энтрери. — Или нун'чуки.

    — Я называю это двойными цепами, — сказала эльфийка, вращая стержни на конце цепи. Энтрери пожал плечами, не заботясь о таких семантических деталях.

    — Нун'чуки, — настаивал Афафренфер. — Управляться с ними обучают в монастыре Жёлтой Розы. Они отличаются от классических цепов тем, что можно переместить хватку от одного стержня к другому. — Он подошёл к Далии и потянул руку. — Можно?

    Эльфийка взглянула на своих компаньонов, явно заинтригованных, и протянула двойные цепы Афафренферу. Однако он взял только один.

    Далия сделала шаг назад, а монах приступил к хорошо отработанному упражнению, обращая оружие вокруг своей груди, над одним плечом, затем под другим, движениями одновременно плавными и быстрыми.

    С усмешкой Далия в свою очередь начала такой же танец. Они оба принялись описывать круги, их оружие вращалось так быстро, что казалось размытым пятном. По чистому совпадению, они рванулись вперёд одновременно, позволяя стержням лететь свободным концом перед собой, движением запястья вернули их назад, зажали в подмышки и оказались лицом к лицу в одинаковых позах, с напряжёнными мышцами, и оттягивая вниз прижатые стержни.

    Оба засмеялись под аплодисменты других, оценивших их скоординированность и точность.

    Всех, кроме Артемиса Энтрери, который вскочил и подошёл к костру, не интересуясь, тем не менее, ни Далией, ни Афафренфером.

    — У нас появилась компания, — сказал он, обратив взгляд в темноту на запад.

    Он посмотрел на Дриззта, который кивнул и растаял во мраке в северном направлении, в то время как сам человек двинулся на юг.

    — Соберитесь вокруг меня, — приказала Серая Амбра и встала перед костром, вскинув свою огромную палицу, Крушитель Черепов, на плечо.

    — Но… костёр? — спросила Далия, опасаясь, что его свет обозначит их как очевидные цели.

    — Он нам понадобится, — ответила Амбра.

    — Чтобы отгонять ходячих мертвецов, — уточнил Эффрон, обращаясь к матери. Афафренфер по другую сторону дварфы вернул нун'чук эльфийке и кивнул в знак согласия с такой оценкой.

    У них было ощущение, что прошла вечность, прежде чем они наконец услышали какое-то движение в темноте болота: шуршание травы и чавканье бегущих по грязной земле ног.

    — Упыри, — объявил Эффрон.

    Когда он произнёс эти слова, сильнейшая вонь захлестнула их, перебив тяжёлый запах болот.

    — И с ними там наверняка один или два призрака, — сказала дварфа. Она полезла в карман и достала свой священный символ, неуверенно поднеся его к глазам. Амбра покрутила артефакт в толстых пальцах, с каждым поворотом в свете огня сверкал серебристый образ гор.

    — Думатойн дарует тебе достаточно силы? — спросил её Афафренфер, который, по-видимому, смог прочитать скептическое выражение лица дварфы.

    — Мой бог всё ближе и ближе ко мне, по мере того как моя кожа светлеет, — ответила Серая Амбра, которая помимо обнадёживающих слов смогла лишь пожать плечами со всем смирением.

    И тут у костра внезапно возник Артемис Энтрери, напугав их всех.

    — Спина к спине! — закричал он. — Орда упырей с умертвиями!

    Четыре воина окружили Эффрона, который стал готовить заклинания.

    — Оберни руки, монах, — сказала Амбра своему другу. — Даже не помышляй касаться этих тварей голыми руками!

    


    Дриззт знал, скрытность не слишком ему поможет, нежить учует его, почувствует его жизненную силу, прячься он, даже эффективно, за кустом или скалой — это ничего бы не изменило. Он больше доверял своей скорости, постоянно двигаясь и меняя направление движения.

    Он заметил приближение охотников, группы сгорбленных и истощённых существ. Когда-то бывшие людьми, эти существа очень отдалённо напоминали тех, кем они были при жизни. Качаясь и царапая почву с каждым шагом, несчастные вели себя как животные, их лица были искажены гримасой ненависти или вечного голода. Отвисшие нижние челюсти открывали зубы, которые, по-видимому, продолжали расти в могиле, или, может быть, это так съёжились дёсны.

    Дриззт натянул Тулмарил и прицелился в ближайшее существо. Он оглянулся вокруг, в поисках путей отступления и подумал, что будет лучше сразить максимум упырей, чтобы выиграть своим друзьям немного больше времени.

    Прежде чем спустить стрелу он понял, что не все существа перед ним были одинаковы: среди упырей маячили и другие отвратительные твари, они держались более прямо, похоже, были меньше ведомы яростью и голодом и более осмотрительно приближались к огню. Кроме того, в отличие от упырей, которые скреблись по земле ногами, эти немногие, казалось, парили над грязью болота.

    Не очень хорошо разбираясь в различиях между живыми мертвецами, Дриззт посчитал, что этот новый вид, менее материальный и животный, явно более опасен.

    Он перенаправил лук и пустил стрелу. Характерная молния расколола ночь ослепительной вспышкой шипящей энергии. Удар пришёлся умертвию в плечо, заставив его визжать и вращаться вокруг собственной оси. Шатаясь, оно описало полный оборот, прежде чем восстановило равновесие.

    Как раз вовремя, чтобы поймать ещё одну стрелу, которая поразила его в ужасное измождённое лицо. Голова существа взорвалась, и оно опрокинулось на землю.

    И тогда Дриззт заметил другое умертвие. Более внушительное, чем предыдущее, и защищённое доспехами, оно указало огромным мечом в направлении дроу, и упыри, повинуясь приказу, столпились у него на пути.

    Пора было бежать, но Дриззт колебался, глядя на то, что он считал лидером этой орды монстров, пытаясь найти обходной путь, чтобы добраться до умертвия в доспехах. Если бы он смог обезглавить эту группу, сражение могло закончиться довольно быстро.

    Но тут тёмный эльф понял, что не это впечатляющее создание на самом деле направляло его врагов, поскольку позади умертвия возникла интенсивная голубоватая вспышка, достаточно продолжительная, чтобы осветить ещё одно чудовище. Отчасти похожее на зловещий дух, это существо выглядело так, словно кто-то поместил на плечи иссохшего трупа второй и третий черепа, по одному на каждое плечо. Эта тварь несла посох, скорее из кости, чем из дерева, как успел в краткий миг заметить Дриззт, а на центральный череп была надета корона.

    — Что такое? — пробормотал дроу, и действительно, он очень хотел знать, что за чудовище противостоит ему и его друзьям.

    


    Они прибежали, бесстрашные и хищные, в основном с запада, но некоторые уже стремились обойти компаньонов с севера и юга. Но им уже противостояли, в частности Серая Амбра, не поднимая свою булаву, шагнула вперёд и вместо неё выставила свой священный символ.

    — Милостью Думатойна, сгиньте! — взревела она. Её голос, чёткий и мелодичный, был полон резонанса и божественной силы, которая проявилась сверхъестественным свечением, исходящим от самой дварфы.

    Существа, собравшиеся перед Амброй, вскинули иссохшие когтистые руки в защитном рефлексе и испустили в унисон крик ужаса. Некоторые, забившись в конвульсиях, рухнули на землю, другие, и их было больше, побежали в ту сторону, откуда появились, несясь во весь опор от явленной силы дварфы-жрицы.

    — Это спасение! — воскликнул Афафренфер, поздравляя дварфу. У него не было времени, чтобы добавить что-то ещё; хотя Серая Амбра и улучшила их шансы, значительный численный перевес оставался пока на стороне врага.

    Внезапно один из упырей прыгнул, вытянув левую руку. Монах шагнул левой ногой вперёд и жёстко блокировал предплечье вурдалака своим, стараясь избежать контакта с грязными и парализующими когтями. Как и ожидалось, упырь попытался укусить руку, которая затрудняла его продвижение, но навстречу ему уже нёсся мощный прямой удар Афафренфера правой. Челюсть нежити разлетелась вдребезги, а голова резко мотнулась по кругу.

    Не мудрствуя лукаво, монах убрал руку и отступил назад, перенеся вес обратно на правую ногу. Как только упырь снова повернулся к нему, он поднял левую и пнул его в шею, отбросив прочь.

    В то же время Афафренфер нанёс серию ударов правой рукой, сверху и снизу, достаточно быстро, чтобы избежать когтей другого вурдалака. Он наклонился и ударом ноги раздробил его колено. К сожалению, нежить не чувствует боли, и упырь прыгнул на него, несмотря ни на что.

    Афафренфер напрягся и поймал монстра в полёте, затем выпрямился, поднял упыря над головой и швырнул на ближайшего противника. Однако, упырь успел зацепить монаха когтем и разорвал кожу предплечья. Не обращая внимания на эту незначительную рану, человек развернулся и встретил следующего противника ударом ноги.

    Тем не менее, вскоре он почувствовал, как его рука, заражённая при контакте с упырём, немеет. Перед его глазами всё поплыло, в то время как ноги слабели.

    


    Стоящая по другую сторону от позиции монаха, Далия была лучше вооружена, чтобы справиться с этими монстрами. Снова собрав Иглу Коза в единый длинный посох, она удерживала нападающих на расстоянии тычками и широкими подметающими движениями. Сражаясь, она постепенно приблизилась к Энтрери, который сделал то же самое, так что они быстро нашли общий ритм. Далия, используя своё длинное оружие и высвобождая магическую энергию молнии, в нужные моменты создавала периметр, непроницаемый для когтей чудовищ.

    Энтрери тем временем оставался внутри, не проявляя инициативы и давая эльфийке полную свободу в ведении боя. Её наследие, эльфийская кровь, по крайней мере защищала от паралича, который вызывал контакт с упырями, чего не было у человека. Сосредоточившись на флангах, он следил за малейшим вторжением; когда какому-нибудь монстру удавалось увернуться от посоха Далии, он испытывал сполна силу ударов меча и кинжала убийцы, каждый раз достигающих цели. Но Энтрери всегда был очень осторожен, не забывая ни на мгновение природу своих противников, особенно когда использовал свой короткий клинок.

    Энтрери не мог позволить кинжалу напиться жизненной силы врага, утоляя его постоянное желание. У ходячих мертвецов её не было совсем.

    


    Хорошо разбираясь в нежити, колдун Эффрон сразу понял, что это не простые упыри, охотящиеся толпой. Такие бродячие группы часто встречались вокруг болот, но этих было слишком много, и они имели в своих рядах умертвий.

    Он также догадался, что их направляло что-то более зловещее, более мощное, скрываясь там, в темноте, ожидая подходящего момента, чтобы вмешаться и явить свою злую силу.

    Придерживая самые мощные заклинания, тифлинг поначалу довольствовался тем, что бросал некромантское пламя, чтобы жечь и замедлять любого врага, приближающегося слишком близко к самым слабым местам в обороне его спутников.

    Вскоре он принялся с остервенением метать заклинания, посылая огненные атаки одну за другой, почти непрерывно изводя надвигающуюся орду чёрным пламенем.

    Он осознавал, что выручала их Серая Амбра; действительно, без мощи её божественного вмешательства, разметавшего центральные ряды нежити, пятеро воинов, несомненно, оказались бы повержены, несмотря на их неистовое сопротивление.

    Тем не менее, они едва держались, и их положение стало совсем уж шатким, когда брат Афафренфер рухнул в грязь, проиграв свою битву с парализующим ядом упыря.

    


    Из-за дерева с внезапной атакой метнулся Дриззт.

    Перед ним выпрыгнул упырь, дико высовывая язык и загребая когтями воздух, но Дриззт заметил его, так же как двух других. Не оставляя жалкой твари никаких шансов прикоснуться к себе, он обнажил скимитары.

    С расколотой точно пополам головой упырь рухнул.

    Дриззт перепрыгнул свою жертву, нырнув в кувырок вперёд по илистой почве, и стремительно вскочил. Скорость его возросла благодаря магическим браслетам на лодыжках. Яростно размахивая направо и налево скимитарами, он бросился между двумя упырями, оставляя за собой их скрюченные и распоротые тела.

    Умертвие в доспехах подняло двуручный меч с таким мастерством, что ему удалось замедлить атаку дроу. Это был не просто оживший труп, но, очевидно, восставшие останки того, кто был при жизни грозным воином.

    Не ожидая этого при своём первом натиске, Дриззт опрокинулся на землю назад, чтобы избежать внезапного мощного взмаха четырёхфутового клинка, который просвистел в воздухе в пальце от его лица.

    В то время как его спина коснулась земли, ноги продолжали крепко в неё упираться, и напрягая все мышцы, Дриззт сумел вскочить и даже атаковать левым клинком, прежде чем отпрыгнуть назад, чтобы избежать размашистого удара слева двуручным мечом.

    Расчистив путь своим клинком, умертвие устремилось вперёд.

    Дриззт начал атаку справа, потом отступил на шаг и отклонился назад, снова рванулся влево, избегая следующего взмаха противника. После он бросился вперёд, двигаясь сбоку от разворачивающегося умертвия и ударил ещё, а затем и в третий раз, проскочив мимо него.

    Умертвие сразу же пустилось в погоню, поджимая Дриззта. Эта тварь не чувствовала боли. Живой противник схватился бы за бок, но не этот. Из глубокой раны, оставленной Ледяной Смертью, полился гной и посыпались опарыши.

    Дриззт снова приготовился, предугадывая следующую атаку умертвия-воина, и начал двигаться одновременно с огромным мечом.

    Увы, грязная земля заскользила под ногами и он споткнулся.

    


    Их оборона дрогнула и, казалось, разваливалась, когда в брата Афафренфера глубоко проник яд упыря.

    Он потерял сознание. И рухнул бы на землю, если бы крепкая рука дварфы не схватила его за плечо. Одной рукой Серая Амбра держала его вертикально, а другой, с Крушителем Черепов, размахивала перед собой, отгоняя своих собственных противников. И будто этого было недостаточно, чтобы занять дварфу, одновременно она нараспев читала заклинания.

    Эффрон понял, что героических усилий дварфы будет всё равно недостаточно. Он взмахнул рукой и послал закрученный заряд пурпурно-чёрного пламени мимо монаха, чтобы сжечь и отбросить назад голодных упырей.

    Колдун глубоко ушёл в себя, чтобы извлечь из своего репертуара более мощное заклинание. И тогда из грязной земли вылезли чёрные щупальца, хватая, давя и сжигая упырей.

    Он знал, что должен был действовать быстро, потому что эти щупальца лишь ненадолго замедлили монстров.

    Он и его спутники не могли взять верх. Не над чудовищной нежитью, ещё более ужасной, скрывающейся чуть дальше в темноте.

    В тот момент, когда эта тревожная мысль пришла ему в голову, он заметил, как упырь, которого Далия только что разрушила молнией, снова ожил и встал во весь рост.

    Повелитель черепов!

    Эффрон догадался, что повелитель черепов скрывается недалеко; он не перестанет бесконечно восстанавливать свою армию, пока усталость не замедлит клинки его товарищей и яд вурдалаков не сломит их строй. Он обязан найти и победить этого монстра, и быстро.

    Но где он?

    


    Дриззт знал, что получит удар, избежать его было невозможно. Он встал перед выбором: попасть под скользящий удар гигантского меча или под когтистую руку умертвия. Демонстрируя чудеса манёвренности, дроу вскочил на ноги и бросился к умертвию, внутрь пространства, очерченного клинком.

    Чувствуя ледяной холод когтя, впившегося в плечо, он отчаянно ринулся вперёд и в сторону, чтобы быстрее расцепиться.

    Освободившись, Дриззт отскочил прочь, за пределы досягаемости монстра, и как раз вовремя, чтобы противостоять другому упырю. Он отсёк его когтистые пальцы вращающимися клинками, которые затем вонзил под подбородок твари, подняв в воздух. Дроу немедленно освободил свои клинки, отбросив его, а уничтоженный упырь рухнул на землю.

    И снова Дриззт очень вовремя обернулся — чтобы отбить меч преследующего его умертвия.

    На этот раз отлично балансируя, тёмный эльф яростно работал клинками, пытаясь приблизиться и покончить с этим мечником-нежитью.

    Видя приближение другого монстра, этой неприкаянной души с тремя черепами, Дриззт стал опасаться, что слишком затянул противостояние с умертвием.

    Он отбил в сторону большой меч и прыгнул вперёд, за спину и немного в сторону от призрака, намереваясь ударить злобного духа. Повелитель черепов взмахнул перед собой костяным посохом, и волна энергии глубокого синего цвета, как живая змея, понеслась на умертвие и Дриззта, окутывая их пурпурным и чёрным потрескивающим пламенем.

    Дроу отскочил назад и в сторону, нырнув в очередной кувырок, а затем и во второй кульбит, одновременно вкладывая скимитары в ножны.

    Когда он поднялся, Тулмарил уже был в руке и уже нацеленный. С идеальной точностью он пустил стрелу шипящего серебра, вонзившуюся прямо в грудь существу с тремя черепами.

    Тот отшатнулся, но не упал. И сразу же ответил, отправив новую, более сильную волну некромантских огней, призвав своих приспешников, упыря и умертвие, обрушиться на одинокого дроу.

    


    Серебряная вспышка заряженной молнией стрелы указала Эффрону путь.

    — Держитесь! — крикнул он четверым компаньонам, сражающимся вокруг него, и специально обращаясь к Серой Амбре, добавил:

    — Будь готова вновь обратиться к силе твоего бога, по моему сигналу.

    Прямо в тот момент, когда колдун делал ей свои наставления, дварфа размахнулась через плечо и нанесла тяжёлый удар, достойный имени оружия, Крушителя Черепов. От удара голова упыря взорвалась, мозг и кости рассыпались в прах и разлетелись во все стороны.

    — Так веселее, — рассмеялась она, сметая двух других существ, которые по глупости бросились в бой за своим уничтоженным сородичем.

    Высоко оценив боевой энтузиазм, который воплощала в себе дварфа, Эффрон отвернулся от этого жестокого зрелища и привёл в действие двеомер, придающий ему призрачный вид.

    — Держитесь! — повторил он таким же тонким голосом, как и его ставшее плоским тело, скользнул в землю и направился в направлении вспышки.

    Он вышел из-под земли через трещину старого гнилого дерева, откуда оценил представшую перед ним ситуацию. Как он и надеялся, Дриззт столкнулся с лидером группы нежити. Глаза Эффрона прямо-таки засияли, когда он увидел костяной посох повелителя черепов, сверкающий и потрескивающий артефакт власти некроманта.

    Дриззт носился с невероятной быстротой, ныряя и кувыркаясь, кружась около своей добычи и пуская стрелы одну за другой. Хотя его намерение сразить повелителя черепов как можно быстрее было очевидно, дроу был вынужден отвлекаться раз за разом, чтобы отражать опасный натиск ближайших вурдалаков и прочих тварей, включая умертвие-воина.

    Противостоя монстру с тремя черепами, он постоянно уворачивался от волн трескучего пламени, исходивших от посоха и преследовавших Дриззта по пятам. Только скорость и ловкость дроу позволяли ему опережать эти нападения, да и то едва-едва.

    Эффрон понял, что Дриззт долго не продержится.

    Он выскользнул из дерева, снова принял материальную форму и сразу же начал коварную атаку, прошептав стоящему в отдалении повелителю черепов несколько слов на языке преисподней, противопоставляя свою силу воли, могуществу этой чудовищной нежити.

    Существо повернулось к нему, три его черепа зашипели в едином протесте, после чего оно вознамерилось взмахнуть посохом в сторону мага. Эффрон, напрягая волю, остановил его с помощью команды.

    — Убери их! — закричал он Дриззту, который уже воспользовался своим опытом, и пока Эффрон отвлекал повелителя черепов, обратил это в основательное преимущество.

    Тифлинг увидел, как шипящая стрела насквозь прошила умертвие-воина. Последовал второй выстрел. Стрелы буквально изрешетили существо, оставляя на выходе раны с рваными краями, светящиеся потрескивающей энергией.

    Отлетел прочь упырь, затем другой, после чего дроу повернулся и выпустил ещё одну стрелу в упор в умертвие, которое попятилось назад. От следующего точного выстрела разлетелась его голова. Дриззт понёсся прямо сквозь него, отбросив пинком в сторону, и припал на одно колено, мгновенно прицелившись в главного врага.

    — Черепа! — подсказал Эффрон.

    Но в это время качнулся костяной посох, и на молодого тифлинга покатилась рябь некромантского огня. Он зарычал и собрал все силы, чтобы встретить этот натиск. Глубоко ужаленный негативными энергиями, сквозь стучащие зубы он пытался выдавить слова своего следующего заклинания.

    Правый череп существа взорвался, прошитый серебряной стрелой.

    Повелитель черепов пошатнулся и обратился к Дриззту, как раз вовремя, чтобы поймать следующую, на этот раз в грудь. Тем не менее, ему удалось послать ещё одну волну мощного взрыва.

    Отыскав мистические энергии Страны Фей, Эффрон соткал их в белое пламя и использовал свою телепатическую связь с повелителем черепов, чтобы вместить этот огонь в разум нежити. Оставшиеся четыре глазницы двухголового теперь монстра сразу засияли; струи серебряного пламени брызнули из каждого из этих отверстий, поднимаясь в ночной воздух, обрамляя повелителя черепов огненным ореолом.

    Это облегчило Дриззту прицеливание.

    Стрелы быстро следовали одна за другой. Корона монстра упала на болотистую землю, когда взорвался второй череп.

    Тогда Эффрон изменил своё магическое нападение; небеса пронзил холодный звёздный свет, жаля шатающуюся нежить.

    — Сейчас, Амбра! — сумел он крикнуть между атаками.

    Обратившись к лагерю, он услышал, как дварфа вновь взывает к имени Думатойна, на этот раз с большим эффектом, ведь противодействующие силы повелителя черепов теперь были уничтожены. Призыв Амбры был настолько мощным, что несколько упырей перед ней просто рассыпались в прах. Даже умертвия не могли устоять перед её божественным воззванием.

    Рядом с Эффроном повелитель черепов распался в зловонную жижу.

    Многочисленные вспышки побудили колдуна повернуть голову в сторону Дриззта, отбивающегося от группы ненасытных упырей. Только в этот момент Эффрон действительно оценил красоту танца дроу, который бросил свой лук и выхватил клинки настолько быстро, что тифлинг едва успел проследить за движением.

    Дриззт прыгнул вперёд и дважды пронзил стоящего перед ним упыря. Затем он вырвал скимитары, разведя руки в стороны, и на обратном импульсе выбросил скрещенные клинки вперёд, как ножницами обезглавив существо. Едва ли замедлившись, дроу перехватил рукояти скимитаров и двумя разрушительными обратными ударами с каждой стороны проткнул одновременно ещё двух упырей. Он вернул клинки так же быстро, как и выбросил, и отступил, сделав сальто назад. Приземлившись уже в наклоне, он тотчас устремился на раненых тварей, которых прикончил сокрушительным шквалом ударов.

    Не теряя ни мгновения, Дриззт прыгнул на поверженное умертвие-воина, вовсю орудуя клинками, гарантируя, что тот не воскреснет.

    Увидев, что бой закончен, колдун бросился к своим трофеям и дрожащей рукой схватил корону. Разумеется, он не осмелился бы пустить её в ход или надеть, не изучив внимательно. Зато он с энтузиазмом завладел посохом, что не требовало таких мер предосторожности. Размером с тифлинга, этот артефакт был составлен из трёх длинных бедренных костей, сращённых воедино, его верхушку венчал крошечный череп гуманоида. Сейчас он не излучал голубого свечения, но молодой колдун с лёгкостью его вернул, добившись магического контакта с этим мощным предметом. И к тому времени, когда Дриззт присоединился к нему, синевато-чёрные сполохи снова мерцали в глазницах черепа на верхушке посоха.

    Дроу посмотрел на него с подозрением.

    — Магия ни добрая, ни злая, — пояснил Эффрон в ответ на его вопросительный взгляд. — Она просто есть.

    Выражение лица Дриззта ничуть не изменилось, оставаясь крайне скептическим, но он ничего не сказал и последовал за Эффроном в лагерь. Бой там тоже завершился; вокруг четырёх компаньонов громоздились тела. Больше всех пострадал, конечно, Афафренфер, и Амбра уже занималась врачеванием его раненого плеча и окровавленных рук.

    — Вы хорошо сражались, — сказал Дриззт.

    — Мы сражались бы ещё лучше, если бы один из нас не сбежал, — набросилась не него Далия, сверля глазами, — а другой бы за ним не последовал.

    Дриззт усмехнулся и покачал головой, не собираясь оправдываться перед Далией. Нелепость её замечания заставила хихикать даже Артемиса Энтрери.

    — Эти враги искали нас? — спросил убийца. — Их послал Дрейго Проворный?

    Эффрон покачал головой.

    — Такие бродячие группы не редкость на болотах, окружающих Глумрот, — пояснил он. — Хотя эта была особенно впечатляющей. — Отвечая, он посмотрел на своё новое оружие и улыбнулся, ощущая мощь костяного посоха.

    Он уже знал, что если нежить нападёт на них снова, многие из ходячих мертвецов будут сражаться на его стороне.
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     Глава 17 

     Избранный 

    

    Атрогейт плюхнул свои волосатые ноги на огромную подушку перед служанкой бединкой, которая немедленно начала массировать его широкие и плоские ступни.

    — Я, ха! Я думаю, что мог бы привыкнуть к такой жизни! — сказал он в десятый раз за день. Это означало, что он был почти на полпути к среднесуточному использованию этого замечания. Быть гостями нетерезского лорда Анклава Шейдов не имело ничего общего с тяжёлой работой, как быстро выяснили дварф и Джарлаксл. Сто лет назад этот район представлял собой обширную негостеприимную пустыню, хотя и не совсем бесплодную, поскольку кое-какие обитатели тут, действительно, имелись, пусть и малочисленные. Магическая Чума всё изменила; великая пустыня Анорох, сама по себе результат магического воздействия, была преобразована. Именно здесь империя Нетерил создала свой главный город на Ториле.

    Коренному населению Анороха, кочевым бединам, эта метаморфоза не принесла никакой пользы, так как они оказались порабощены нетерезами, особенно в районе, прилегающем к Анклаву Шейдов. На некоторых отдалённых просторах Анороха бединские племена цеплялись за свои кочевые привычки, но без надежды на процветание. Создав лишь несколько альянсов за пределами региона, эти племена не шли ни в какое сравнение с могущественной империей Нетерил, и таким образом, многие из их людей теперь использовались в качестве рабов или гладиаторов.

    Для Джарлаксла и Атрогейта это продолжительное пребывание в Доме Альфбиндера явилось путешествием в удовольствие и роскошь, с ордой слуг, спешащих исполнить любые их желания. Дварф, со своей стороны, никогда не выглядел так хорошо. Ему чуть-чуть подравняли бороду, а куски навоза на кончиках его кос заменили на шнуры со сверкающими опалами. Его грязная походная одежда и доспехи были тщательно зашиты и вычищены. Тем не менее, он их больше не носил, предпочитая мягкие и пушистые халаты, предоставленные лордом Паризе Альфбиндером.

    — Довольно скоро она нам наскучит, — ответил Джарлаксл, как он обычно делал, когда от роскоши Атрогейт впадал в экстаз. Джарлакслу, естественно, было не привыкать к прелестям жизни, и он добавил:

    — Мир, полный приключений, ждёт нас снаружи.

    — Ба! — выпалил в ответ Атрогейт, и тут вздрогнул и сморщился: юная бединка нащупала особо чувствительную точку на его ноге. — Я страдал сотни раз, — сообщил он, когда отдышался, — но никогда не находил это таким приятным! Бухахаха!

    Джарлаксл только посмеивался, потягивая вино.

    — Здесь масса удовольствий, прекрасная еда; не торопись, мой друг, состряпать сделку! — наполовину произнёс, наполовину пропел дварф, завершая своё выступление новым громким “Бухахаха!”

    Джарлаксл улыбнулся и поднял в тосте бокал, чтобы поддержать настроение дварфа, хотя и не был уверен, что разделяет его чувства. Они надолго застряли в этих местах, на месяцы, тогда как их торговая миссия должна была занять не более чем пару десятидневок. Джарлаксл и Киммуриэль уже подробно обсудили это в недавней беседе, псионик способен был связаться с Джарлакслом на больших расстояниях, не будучи обнаруженным кем-либо, даже нетерезским лордом. Они оба пришли к выводу, что нетерезы что-то затевают, по крайней мере, Паризе Альфбиндер и его приближённые.

    Природа этой тайны только начала приоткрываться. На последних переговорах Паризе потратил много времени, обсуждая Мензоберранзан и обычаи общества дроу на службе Паучьей Королевы. Джарлаксл объяснил, что Бреган Д'Эрт действует за пределами Мензоберранзана, и что большая часть торговли, которую группа наёмников могла предложить Анклаву Шейдов, будет осуществляться вдали от мрака Подземья.

    После Паризе вежливо поддерживал разговор, но неоднократно пытался снова увести его к теме Мензоберранзана. Джарлаксл был слишком хитрым и слишком умным переговорщиком, чтобы не заметить этого.

    — Я собираюсь развлечь тебя сегодня за столом переговоров, так и знай! — предупредил его Атрогейт и снова поморщился, когда умелая служанка нажала на другую чувствительную точку. — Бухахаха!

    Джарлаксл отмахнулся от этой мысли.

    — Сегодня ты останешься здесь.

    — Я твой помощник!

    — Сегодняшняя встреча — просто формальность, не более, — заверил его Джарлаксл. — Лорд Альфбиндер хочет представить меня одному из своих соотечественников, проживающему в Царстве Теней.

    — Ты намылился в Тени? — воскликнул Атрогейт и выпрямился так неожиданно, что едва не опрокинул бедную бединскую девушку.

    Джарлаксл засмеялся и махнул своему другу, чтобы тот расслабился.

    — Мы воспользуемся магическим кристаллом, — пояснил он. — Не более того.

    — Ах, — сказал дварф, возвращаясь в прежнее положение, с извинением кивая испуганной служанке. — И ты не хочешь, чтобы моя физиономия торчала перед хрустальным шаром, как я погляжу. Боишься, я буду вас смущать, а? Бухахаха! Я думал, это моя работа!

    — Тогда знай, что нет такого сокровища, которым я мог бы вознаградить тебя по справедливости за твои усилия.

    Атрогейт размышлял несколько мгновений, прежде чем снова издать своё очередное “Бухахаха!”, вынудив Джарлаксла вздохнуть.

    — Оставайся здесь, — велел ему дроу. — И помойся, наконец.

    Атрогейт понюхал свои подмышки, наморщил длинный нос, пожал плечами и кивнул.

    Джарлаксл налил себе ещё бокал вина, с трудом подавив улыбку. Невозможно отрицать: он был очень привязан к своему опытному и свирепому компаньону. Он был в ужасе, когда подумал, что Атрогейт погиб в Гонтлгриме. Дроу и дварф. Разумеется, при их наследии и воспитании, не могло быть двух таких, более непохожих друг на друга, и как раз это делало проходящие века жизни Джарлаксла более интересными.

    Потягивая очередной бокал изысканного вина, он вернулся во время, которое провёл в компании Артемиса Энтрери. Дроу не сдержал усмешки, вспомнив короткое пребывание Энтрери на троне Ваасы, провальный фарс, приведший убийцу в темницы Гарета Драконоборца, легендарного короля Дамары.

    Он подумал о сёстрах-драконах, что заставило его рефлекторно похлопать по жилету, секретной прорези в боковом шве, где он хранил восстановленную флейту Идалии. При помощи этого магического инструмента Джарлаксл почти освободил Артемиса Энтрери из эмоциональной ловушки его запятнанного прошлого.

    Почти.

    Он взглянул на Атрогейта, который, заложив руки за голову и закрыв глаза, в полной мере наслаждался массажем ног. Джарлаксл представил себе бесконечные дороги, как они с дварфом охотятся за приключениями и изменяют судьбы целых королевств, вместе с Артемисом и Дриззтом.

    Эта картина не казалась неприятной.

    Но сейчас он был Джарлакслом из Бреган Д'Эрт. Он опустошил свой бокал и пошёл одеваться для предстоящей встречи с лордом Паризе Альфбиндером.

    


    — Ваш друг дварф не присоединится к нам сегодня? — спросил его Паризе Альфбиндер, когда вскоре о прибытии дроу доложили в роскошных покоях нетерезского лорда.

    — Я могу послать за ним, если пожелаете.

    — Это ваше оружие, а не моё, — смеясь, охотно признал Паризе. — Сейчас вы чувствуете себя здесь достаточно комфортно, чтобы не нуждаться в телохранителе? — Он сделал паузу и посмотрел на дроу с застенчивым выражением. — Но, пожалуй, Джарлакслу никогда и не требовался телохранитель?

    Дроу снял широкополую шляпу и устроился в удобном кресле.

    — Или Джарлаксл никогда не бывает без телохранителя? — продолжал Паризе, предлагая бокал бренди гостю.

    — Это более уместный вопрос, — заметил Джарлаксл.

    — А ответ?

    — Известен только мне.

    Паризе рассмеялся и сел напротив тёмного эльфа.

    — Заглянем ли мы в ваш хрустальный шар сегодня? — спросил Джарлаксл.

    Паризе покачал головой.

    — Мой коллега… занят, — сказал он, и Джарлаксл сразу заметил тщательность, с которой хозяин выбирал слова. Похоже, важные события происходили в Царстве Теней, где проживал Дрейго Проворный, этот другой лорд.

    — Тогда обсудим наши дальнейшие дела? — спросил дроу. — Или для этого необходимо великосветское собрание?

    — Вам так не терпится покинуть нас?

    — Отнюдь, — весело ответил Джарлаксл, удобно откинулся в кресле и поднял бокал в честь хозяина.

    Паризе так же непринуждённо откинулся на спинку кресла.

    — Если наше соглашение одобрят ваш соотечественник Киммуриэль и мои пэры, я думаю, у нас с вами найдётся много поводов, чтобы как сейчас смаковать бренди, запросто беседуя о событиях дня. Не забудьте, что вы пообещали лично контролировать большинство наших торговых обменов.

    — Совершенно верно. Возможно, мы станем большими друзьями в ближайшие годы, — согласился Джарлаксл. То, как дроу произнёс эту фразу, явно свидетельствовало о его догадке, что здесь что-то происходило, в более значимой схеме событий.

    — Может быть, — признал Паризе тоном, указывающим, что он уловил намёк Джарлаксла и вовсе не собирался рассеивать его подозрения.

    Джарлаксл был убеждён, что их многочисленные встречи были чем-то большим, нежели просто торговым договором. Обе стороны пришли к соглашению в первые дни пребывания тёмного эльфа, и большинство “проблем”и “вопросов”, которые задерживали неизбежное рукопожатие, представлялись ему просто тактикой проволочек.

    Джарлаксл неоднократно становился свидетелем таких переговоров в свои ранние годы в Мензоберранзане, которые почти всегда предшествовали болезненным изменениям — как правило, в случае неминуемой войны между Домами.

    Нетерезский лорд снова наполнил свой бокал и бокал Джарлаксла.

    — Вам не хватает Подземья? — спросил он. — Или вы регулярно туда наведываетесь?

    — Я предпочитаю поверхность, — признался Джарлаксл. — Наверное, потому что она более интересна для меня, ибо менее знакома, чем глубокие пещеры.

    — Я не был в Царстве Теней уже год, — признался Паризе, кивком головы подтверждая, что разделяет точку зрения гостя.

    — Тем не менее, вы и ваши соратники проделали грандиозную работу, чтобы и сюда доставить тьму.

    Эта меткая реплика вызвала у Паризе смешок.

    — Мы не способствовали распространению Магической Чумы, — сказал он уже серьёзно, и Джарлаксл навострил уши. — Как и установлению связи между Царством Теней и солнечным светом Торила.

    Джарлаксл счёл, что обнаружил признание в этих словах; небесное равновесие и распад Плетения, возможно, были не так уж постоянны и контролируемы, как допускали некоторые. Дроу проанализировал это удивительное замечание в свете их предыдущего разговора, когда они обсуждали будущее.

    Однако ничего не ответил, позволив словам Паризе на долгое время повиснуть в воздухе.

    — Вы не тот, за кого себя выдаёте, — бросил наконец Паризе, наливая по третьему бокалу бренди для них обоих.

    Джарлаксл посмотрел на него с любопытством.

    — Посланник Бреган Д'Эрт, — уточнил Паризе.

    — Это правда.

    — Не только это.

    — То есть?

    — Мне сообщили, вы контролируете всю группу.

    — Всё гораздо сложнее, — признал Джарлаксл. — Я отказался от руководства столетие назад, чтобы сосредоточиться на других интересах.

    — Каких, к примеру?

    Джарлаксл пожал плечами, будто это не имело большого значения.

    — Вы больше, чем наёмник на службе у Киммуриэля.

    — Я не служу Киммуриэлю, — поспешил поправить его тёмный эльф. — Как я уже сказал, всё сложно. — Он сделал глоток бренди. Его открытый глаз — другой скрывался под вечной повязкой — не мигая смотрел на Паризе.

    — Тем не менее, я здесь от имени Бреган Д'Эрт.

    — Почему вы, а не Киммуриэль?

    Джарлакслу понадобилось время, чтобы подумать над этим вопросом, как и над предыдущим. Впервые они так открыто заговорили на эту тему.

    — Поверьте мне, когда я говорю, что я гость лучший, чем Киммуриэль, — сказал он наконец. — Ему уютней в улье иллитидов, чем в благосклонности просвещённого нетерезского лорда.

    Паризе счёл возможным посмеяться этому оправданию.

    — И ваши связи в Мензоберранзане не ограничиваются только ролью лидера группы наёмников, да? — спросил он.

    — Я прожил там большую часть своей жизни.

    — В каком Доме?

    — Ни в каком.

    — Но вы наверняка родились в каком-то Доме, вероятно, в одном из самых важных, учитывая ваше положение в иерархическом обществе этого города.

    Джарлаксл сделал всё возможное, чтобы скрыть своё растущее раздражение.

    — Почему вы мне этого не открыли?

    — Что именно?

    — Что вы были сыном Дома Бэнр.

    Дроу уставился на него тяжёлым взглядом и поставил свой бокал бренди.

    — Естественно, я обладаю определёнными ресурсами, — напомнил ему нетерезский лорд.

    — Вы говорите о далёких столетиях. Давно минувших.

    — Разве Верховная Мать Мензоберранзана до сих пор не прислушивается к вам с вниманием, несмотря ни на что?

    Джарлаксл подумал мгновение, прежде чем кивнуть.

    — Разве она не ваша сестра?

    Тёмный эльф снова кивнул, не зная, следует ли ему злиться или беспокоиться.

    — Это означает, что архимаг города ваш брат.

    — Вы говорите о давно минувших столетиях, — повторил наёмник.

    — Конечно, — признал Паризе. — Пожалуйста, простите мою дерзость, возможно, я ступил без приглашения на территорию частного свойства.

    Джарлаксл уклончиво пожал плечами, прежде чем спросить:

    — С какой целью вы поддразниваете меня? Помимо желания развивать нашу рождающуюся дружбу, я имею в виду.

    Паризе изобразил быструю улыбку, после чего со всей серьёзностью взглянул прямо в глаза своего гостя.

    — Вы служите Леди Ллос?

    Джарлаксл довольствовался смешком.

    — Очень хорошо, — Паризе решил зайти с другого конца, явно сознавая, что ступает на опасный путь. — Желания Паучьей Королевы — по крайней мере, в интерпретации вашей сестры — вам знакомы, не так ли?

    — Я не видел сестру уже много лет, и не видел бы ещё столько же, и боюсь, это ещё слабо сказано, — холодно ответил Джарлаксл. — Вы сильно переоцениваете мои отношения с Первым Домом Мензоберранзана.

    — Ах, но неужели я переоценил вашу способность добывать в Мензоберранзане информацию? — спросил нетерезский лорд, всё больше заинтриговывая тёмного эльфа.

    — Наша готовность торговать при вашем посредничестве искренна, — продолжал Паризе. — В наших взаимных интересах. Однако я также обмениваюсь знаниями. В связи с этим, кто был бы лучшим партнёром, чем Джарлаксл Бэ… чем Джарлаксл из Бреган Д'Эрт? — Его оговорка явно была намеренной.

    — Скорее всего, никто, — сухо ответил дроу.

    — Я должен признать, что очарован представившимися возможностями. Вы, конечно, не явный последователь Леди Ллос, но приближены к её смертным служителям самого высокого ранга. Это благодаря вашим семейным связям?

    — Вы имеете в виду Квентл? Её дом широко использует Бреган Д'Эрт. Нет необходимости искать что-то ещё сверх простого прагматизма, чтобы найти ответ на ваш вопрос.

    — Ллос не наказывает её за… ну, за то, что она не наказывает вас?

    — Действия Бреган Д'Эрт полезны для города Ллос, независимо от того, любит она нас или нет.

    — Так дроу прежде всего прагматики?

    — Любое общество, которое долго существует и будет существовать, по существу, прагматично.

    — Действительно, — согласился Паризе, — и это объясняет случай Дриззта До'Урдена.

    Джарлакслу пришлось призвать всю свою выдержку, чтобы не выказать удивления, услышав имя Дриззта. Затем, поразмыслив, он нашёл логичным, что нетерезы обратили на него внимание: ведь Дриззт сыграл большую роль в событиях в Невервинтере, где немало нетерезов нашли свою смерть, в частности, один очень известный, подающий большие надежды военачальник.

    На какое-то мгновение он испугался, что Паризе попросит его помочь отомстить этому беспокойному бродяге. Если так, Джарлаксл уже представил, как устраивает скоропостижную кончину Паризе; он найдет повод, чтобы заставить Киммуриэля помочь ему совершить это убийство.

    — Дриззт До'Урден?

    — Даже не притворяйтесь, что не знаете его! — фыркнул Паризе.

    — Я хорошо его знаю.

    — Почему ему позволили остаться в живых?

    — Потому что он убивает всех, кто пытается убить его, я полагаю.

    — Нет, — сказал Паризе, в порыве подавшись вперёд. — Есть что-то ещё.

    — Так расскажите же мне, ибо вы, кажется, знаете об этом больше, чем я.

    — Его смерти не требует Леди Ллос, — сообщил нетерезский лорд.

    Джарлаксл снова пожал плечами.

    — Почему? — нетерпеливо потребовал ответа Паризе.

    — Почему? — эхом вернул Джарлаксл. — Разве он ведёт войну с её слугами? Очевидно, вы никогда не бывали в Мензоберранзане, — добавил он с усмешкой. — Там более чем достаточно заговоров и врагов, чтобы агенты Ллос были заняты убийствами дроу и без путешествия на поверхность в охоте на Дриззта До'Урдена.

    — Есть и другая причина! — продолжал настаивать Паризе.

    — Тогда, будьте так любезны, уточните, — сказал Джарлаксл, протягивая свой пустой бокал нетерезскому лорду. — Как пополните его, — добавил он. — Такие сказки у камина всегда звучат лучше, когда ум затуманен.

    Паризе взял бокал и потянулся к бутылке, засмеявшись.

    — Ум Джарлаксла никогда не бывает затуманен.

    В который раз дроу лишь пожал плечами.

    — Куда вы клоните? — спросил он. — Вы затеваете вендетту против Дриззта До'Урдена и боитесь спровоцировать гнев Дома Бэнр?

    — Конечно нет! — энергично ответил нетерез. И Джарлаксл, к своему большому удивлению, ему поверил.

    — Но этот ваш Дриззт действительно интригует меня, как и его отношения с богиней дроу.

    Пустой взгляд Джарлаксла прекрасно отражал путаницу, царящую в его голове после столь любопытного комментария.

    — Как вы думаете, возможно ли, что она тайно покровительствует ему? — снова спросил Паризе. — Она питается хаосом, в конце концов, и он, кажется, создаёт его. Во всяком случае, создал когда-то в Мензоберранзане.

    Джарлаксл осушил бокал одним глотком, взвешивая свои слова и их возможные последствия.

    — Я уже много раз слышал эту гипотезу раньше.

    — Жрицы уважают его, — отважился предположить Паризе.

    Джарлаксл снова пожал плечами.

    — Возможно, в этом есть смысл, так как они не охотятся на него и не требуют этого от моей группы. И да, это действительно означает, что богиня не приказывала моей сестре и другим жрицам найти его, чтобы наказать, как он того заслуживает.

    Кивнув самому себе, он закончил свою речь, глядя прямо в глаза Паризе:

    — Ваше предположение, без сомнения, верно. Я часто полагал так же. В этом случае Дриззт, безусловно, оказывается невольным орудием Ллос, что было бы характерно для таинственных привычек богини.

    Явно в восторге от этого ответа, нетерезский лорд не смог скрыть своего удовлетворения за бокалом бренди, который поднёс к губам.

    Для Джарлаксла же главное теперь было знать, защитит ли такое экстравагантное суждение Дриззта от возможной мести, которую могли затеять нетерезы.
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     Глава 18 

     Разбиты 

    

    Тени сослужили хорошую службу, но ни один из шестерых спутников не чувствовал в этом особой поддержки. Они затаились в бесцветном подлеске небольшой рощи, разглядывая грандиозное сооружение: величественное здание с устремлённой ввысь башней, окружённое огромной каменной стеной, футов двадцать, а то и больше в высоту. Замок лорда Дрейго Проворного.

    Сердце Дриззта сжималось с каждым утекающим мгновением. Узнав о пленении Гвенвивар, он отчётливо представлял себе, что будет делать. Она была там, а значит, он должен идти, не позволяя никаким препятствиям помешать ему вернуть Гвенвивар свободу. Но теперь ему предстояло столкнуться с суровой реальностью: что они вшестером могли противопоставить этой грозной крепости, представшей перед ними? Штурмовать замок, оставляя за собой смерть и разрушение на пути к пантере?

    Это выглядело полнейшим безрассудством, поскольку Эффрон неоднократно напоминал, что Дрейго Проворный способен одолеть их всех и без посторонней помощи. А кроме того, как предупреждал юный тифлинг, внутри башни лорда Дрейго маячило немало младших колдунов, обучающихся под его руководством, и имелся целый зверинец опасных питомцев Дрейго, которых он легко мог натравить на компаньонов.

    — И что теперь? — спросил Артемис Энтрери, после тревожного ожидания. На болоте они пережили достаточно неприятных моментов, но в сравнении с препятствием, возникшим перед ними теперь, те испытания выглядели не столь значительными. Определённо, его вопрос в большей степени относился к Эффрону, и по его тону было заметно, что он недоволен молодым колдуном.

    — Меня просили привести вас к Гвенвивар, и я сделал это, — ответил Эффрон.

    — Тогда покажи, где она, — холодно бросил убийца.

    Эффрон поднял руку в направлении башни, указывая на точку примерно в двух третях высоты семидесятифутового строения.

    — Здесь есть боковая дверь? Вход с кухни, или для слуг, или хотя бы жёлоб для сброса отходов? — поинтересовался Дриззт, отчаянно желая удержать обсуждение в нужном ключе, не скатываясь в банальные ссоры. Он не для того зашёл так далеко, чтобы сейчас отступить, какие бы преграды не стояли на его пути. И они знали — хотя грозный вид замка Дрейго Проворного, без сомнения, поставил жирный восклицательный знак на сложности этой задачи — возвращение Гвенвивар не будет лёгким делом.

    — За стеной, — сказал Эффрон. — Однако в замок можно попасть только через главные ворота.

    — Или через стену, — добавил Дриззт.

    — Я бы не советовал делать это.

    — Да неужели, — с сарказмом в голосе отозвался Энтрери, но, казалось, замялся в конце своего мрачного замечания, так как теперь убийца обратил на себя сердитый взгляд не только Дриззта, но и Далии.

    Дриззт заметил, как убийца пошёл на попятную, и понял, кто явился очевидным источником этого решения. Энтрери пошёл с ними не ради него, а ради Далии.

    И вновь Дриззт осознал, что это его не беспокоит.

    Какой бы ни была причина, он был рад, что Энтрери и Далия здесь.

    — Стены многих больших имений в здешних местах были возведены одними и теми же каменщиками и чародеями, — пояснил Эффрон обыденным тоном, игнорируя сарказм Энтрери. — В них сокрыты сильные чары, чтобы воспрепятствовать подобному проникновению.

    — Глифы можно и убрать, — сказала Серая Амбра, но без особой убеждённости.

    — Замок лорда Дрейго окружён горгульями и иными стражами, — продолжил Эффрон. — Если перебираться через стену, они проснутся.

    — Сразимся во внутреннем дворе, — отметила Далия.

    — С могущественным колдуном, смотрящим на нас в недосягаемости из своих надёжно защищённых покоев, — добавил Эффрон.

    — Я мог бы пройти через врата, — погодя предложил он. — Я не уверен, что лорд Дрейго знает о нашем объединении. Он может думать, что я всё ещё в его распоряжении, и если это так, я смогу пройти. Я знаю, где содержится Гвенвивар и, возможно, смогу найти способ разорвать её связь с магической тюрьмой, чтобы вы могли вызволить её и уйти.

    — Это большой риск, — сказал Дриззт.

    — Нет! — воскликнула Далия с горячностью, удивившей всех, включая её саму.

    — Не в одиночку, — быстро уточнила она, и её последующее предложение выглядело импровизацией:

    — Сделай вид, что мы твои пленники. Или возьми с собой на аудиенцию к лорду Дрейго — да, пойди к нему и скажи, что мы хотим заключить сделку.

    — Ему нечего сказать тебе, — ответил Эффрон конкретно Далии. — Он просто убьёт тебя в наказание за смерть Херцго Алегни и уничтожение Когтя Харона. Причём за второй проступок он зол на тебя больше! И на тебя, — добавил он, указывая на Энтрери. — А за ваши головы назначена высокая награда от Кавус Дун за предательство. По крайней мере, за дварфу, — сказал Эффрон, обращаясь к Серой Амбре и Афафренферу.

    — Значит, мы войдем внутрь в качестве твоих пленников, — подытожил Дриззт.

    Затем они подробно обсудили план, пытаясь найти способ создания какой-нибудь иллюзорной магической тюрьмы, которая казалась бы настоящей, или хотя бы правдоподобной, но создавалось впечатление, что они ходили по кругу. Дрейго Проворный хорошо знал, на что способны как Эффрон, так и остальные пятеро.

    — Тогда скажи, что ты обманом заманил нас для разговора с ним, — немного погодя предложил Дриззт. — Мы пришли, чтобы договориться об обмене Гвенвивар, но ты сообщишь своему бывшему учителю, что всё это лишь уловка, чтобы кинуть нас к его ногам.

    — Курам на смех, — откликнулся Артемис Энтрери и закончил покорным голосом. — Но, похоже, это лучший шанс, который нам представится.

    Дриззт внимательно изучал убийцу. Риск для Энтрери и впрямь был очень велик, и всё же он пришёл. Возможно, не ради Дриззта, но всё-таки он пришёл.

    Обсуждение продолжилось в русле последнего предложения; компаньоны пытались придумать сколько-нибудь правдоподобное объяснение, почему они идут вот так просто прямо в логово паука. Однако их разговор прервался резко и драматично, когда главные ворота внушительной резиденции лорда Дрейго с грохотом распахнулись, и из них вырвалась и понеслась по дороге чёрная карета, запряжённая четвёркой вороных, уже взмыленных лошадей.

    — Лорд Дрейго, — выдохнул Эффрон, наблюдая за удаляющимся экипажем.

    — Это его карета? — спросила Далия.

    — Да, его, — заверил их Эффрон. — Никто кроме лорда Дрейго не ездит в этой карете, и он использует её только когда отправляется по своим делам.

    — В таком случае, внутрь нужно идти сейчас, — сказал Энтрери.

    — Замок всё ещё охраняется, — начал было Эффрон, но остальные уже обошли его, готовясь к штурму. Пока Эффрон предупреждал, Дриззт уже направлялся к закрывающимся воротам, проворный Афафренфер шагал следом, а Серая Амбра, со священным символом в руке и заклинаниями, рассеивающими глифы и магическую защиту на устах, двигалась сразу за ними.

    Они просто не могли упустить этот шанс, объяснила Далия, и вместе с Энтрери они повлекли Эффрона за собой.

    


    Серая Амбра выбросила целую серию заклинаний за короткое время — поначалу, чтобы обнаружить магическую защиту, а затем, чтобы ликвидировать могущественные чары, наложенные на врата.

    Стоило ей кивнуть, как Дриззт скользнул через ворота и двинулся вперёд, указывая путь, с монахом, следующим за ним по пятам, прямиком к главному входу. По оклику Эффрона они свернули налево и, быстрым рывком преодолев открытое пространство, прижались к стене здания.

    — Ловушек нет, по крайней мере, магических, — заверила Дриззта Серая Амбра, когда они подошли к небольшой боковой двери.

    — Ловушек нет, — добавил Афафренфер после собственной тщательной проверки, говоря о механических приспособлениях.

    — Жилище слуг, — пояснил Эффрон, подбегая вместе с Далией и Энтрери.

    Дриззт двинулся внутрь, теперь уже следуя указаниям Эффрона, идущего рядом. Они оставили позади ряд небольших комнат, спален, а также кухню и кладовую, и через тяжёлую деревянную дверь вышли в роскошную столовую, подобающую человеку такого величественного положения, как Дрейго Проворный.

    — Сюда, — указал Эффрон и вместе с Дриззтом направился в прихожую.

    Серая Амбра и Афафренфер двигались следом, а Далия и Энтрери прикрывали тыл их небольшого отряда. Они прошли по ещё одному коридору и вышли в главное фойе и бальный зал замка: огромное помещение с высокими потолками и полом из мраморных плит, походившим на чёрно-белую шахматную доску. Облачённые в доспехи статуи и прекрасные гобелены с детальной проработкой фигур украшали стены громадного зала, разделённого пополам ступенями широкой лестницы. Лестница поднималась на двадцать футов или больше, прежде чем разойтись направо и налево, окружая зал балконами с изящным металлическим ограждением, стойки которого были увиты изображениями парящих драконов.

    Дриззт устремился к ступеням, но Эффрон отрицательно покачал головой и указал на дверь, расположенную на другой стороне зала.

    — Лестница в башню, — пояснил он.

    


    Эффрон знал множество хитрых приёмов и ловушек, которые Дрейго Проворный разместил в своей башне — множество, но вряд ли все.

    Удобно устроившись перед хрустальным шаром и отослав свой экипаж в качестве уловки, Дрейго раздумывал над тем, наказать ему дерзкого юного тифлинга или отблагодарить за то, что тот так легко доставил Дриззта.

    Он наблюдал, как группа по шахматному полу пересекает главный зал на нижнем этаже, и отметил, что всё складывается для него очень удачно, поскольку Эффрон и Дриззт — единственные, кто заботил Дрейго Проворного — на несколько шагов оторвались от остальных.

    Мерзкий старый колдун беспокоился, что эта встреча может оказаться опасной. Дриззт, Далия и бывший чемпион Херцго Алегни, этот Артемис Энтрери, были грозными воинами, в конце концов. А вместе с бывшими охотниками за головами Кавус Дун они внушали могущественному лорду страх, что он может потерять в этой схватке много своих прислужников и, кроме того, изрядное число своих драгоценных питомцев.

    Однако в исходе сражения Дрейго Проворный никогда не сомневался.

    И сейчас, после того как они столь опрометчиво вломились в его замок, полагая, будто он его покинул, уверился ещё больше.

    Дрейго Проворный сфокусировал внимание на участке пола перед Эффроном и Дриззтом и, рассчитав идеально время, телепатически передал через хрустальный шар команду на зачарованный пол. Плита под дроу и тифлингом внезапно ухнула вниз.

    С удивительной ловкостью и скоростью реакции Дриззт отскочил и извернулся, и мог бы избежать западни или хотя бы остановиться на краю провала, если бы не замешкался, чтобы ухватить Эффрона.

    Парочка исчезла из виду, провалившись под пол и заскользив вниз по длинному жёлобу, а пружины почти мгновенно вернули плиту-ловушку на место.

    Следовавшая за ними четвёрка незваных гостей резко остановилась.

    В тот же миг по обеим сторонам зала стали оживать рыцарские доспехи, сверху полетели горгульи, медленно, кругами, спускаясь вниз, а со стоек балконного ограждения дождём посыпались маленькие дракончики, распрямляясь и взмывая в воздух.

    


    В этом гладком извилистом жёлобе было не за что уцепиться, чтобы замедлить скольжение вниз. Дриззт пробовал упереться каблуками или нащупать пальцами какую-нибудь неровность, но тщетно.

    Эффрон пытался сотворить заклинание, но его слова терялись в криках и стонах, когда они с Дриззтом сталкивались и кувыркались в абсолютной темноте.

    Наконец их спуск завершился, и дроу с тифлингом вывалились на небольшую площадку, с трёх сторон окружённую стенами.

    — Ты в порядке? — спросил Дриззт.

    — Нужно убираться отсюда, — ответил Эффрон. — Призрачная форма…

    Его речь оказалась прервана удивлённым вскриком, так как пол снова ушёл у них из под ног. Тифлинг и дроу пролетели десять футов и тяжело приземлились на пол, покрытый грязным сухим сеном.

    Тьма рассеялась почти сразу. Их стоны перекрыл низкий потрескивающий звук, когда прутья решётки их тюрьмы ожили, наполненные магической энергией.

    — О, боги, нет! — с трудом выдавил из себя Эффрон, перекатившись в сидячее положение, но подняться не смог, поскольку жёстко приземлился на ноги, и они его больше не держали.

    — Что это? — требовательно спросил Дриззт. Пострадавший в меньшей степени дроу бросился вперёд, обнажая клинки, и даже осмелился коснуться одного из этих искрящихся прутьев Ледяной Смертью, но лишь для того, чтобы скимитар выбило из его руки, а его самого отбросило на пол.

    — Мы в ловушке, — сообщил Эффрон. — Новые питомцы Дрейго Проворного.

    — Тогда используй свою призрачную форму! — прошипел сквозь стучащие стиснутые зубы Дриззт, но Эффрон продолжал сидеть, обхватив руками голову.

    — Ни одно из моих заклинаний не сработает здесь. Мы в западне. — Он выдавил из себя беспомощный смешок и добавил:

    — Как Гвенвивар.

    Дриззт не слушал, кидаясь из стороны в сторону и осматривая каждый шов, каждую доску, каждый светящийся прут магической клетки. Он звал Энтрери и остальных, не желая признавать поражение.

    Когда, наконец, он снова обратил внимание на Эффрона, молодой тифлинг сидел на полу, понурив голову.

    Дриззт не знал, что отражает эта обречённая поза — незрелость или реальность.

    


    — Смотрите под ноги! — выкрикнул Афафренфер; бесполезное предостережение, после того как все только что видели внезапное исчезновение Дриззта и Эффрона.

    Монах быстро двигался вдоль швов на полу, так, чтобы в случае провала другой плиты, он мог перескочить на ту или иную сторону. Первого противника, ожившего скелета в доспехах, он встретил в полёте ударом ноги, заставившим дребезжать все кости стража замка, и отшвырнул его назад, повергая на пол.

    Афафренфер проворно приземлился на ноги, встречая следующего врага. Его правая рука отбила в сторону удар меча, а левая ладонь со звоном впечаталась в нагрудную пластину доспехов с ошеломляющей силой.

    Напавший скелет не уступил, но Афафренфер поднырнул под устремившийся в выпаде меч к нему за спину и, подойдя вплотную к монстру, вцепился в край нагрудника его доспехов и в то же время крепко упёрся ногами в пол. Подняв и перекинув через голову, он отправил скелета в полёт.

    Третий враг не заставил себя ждать, тогда как первый пытался подняться, и вновь Афафренфер был готов, обрушив могучий двойной удар между поднятых рук нового противника. Его целью было отбросить врага назад, чтобы выиграть немного пространства.

    Но это был не скелет, и он почти не сдвинулся с места, и его воздетые руки не тянулись к Афафренферу, а скорее открывали главное оружие монстра.

    Медуза сняла свой шлем.

    


    Артемис Энтрери бросился в водоворот схватки, пронзая и рубя, чтобы оттеснить назад нападающих с земли, пока Далия, оставаясь под защитой его клинков, орудуя посохом с ювелирной точностью, сражалась против летающих дракончиков и горгулий. И каждый удар по каменным монстрам наполнял Иглу Коза энергией молнии.

    Она опустила посох ниже и с горизонтальным взмахом нанесла удар по скелету, проскочившему мимо клинков Энтрери и направлявшемуся к ней. Её удар был прекрасно выверен: конец посоха зацепил край шлема скелета и отшвырнул его в сторону — как раз туда, где его поджидали меч и кинжал Энтрери. Продолжая вращение, Далия ткнула посохом в пикирующую горгулью и выпустила накопившийся заряд. Воздух над ней взорвался с треском молнии, разорвавшей горгулью на куски. Разряд изогнулся дугой, и несколько крошечных дракончиков рухнули вниз, словно мёртвые птицы.

    В рядах противников наметилась брешь, и теперь они могли прорваться к более удачному в плане защиты месту, но когда Далия посмотрела вперёд, она увидела Серую Амбру, которая бежала к ней, шатаясь и прикрывая руками опущенное вниз лицо. За спиной дварфы она увидела Афафренфера, стоящего совершенно неподвижно в идеальной защитной стойке, вскинув руки перед собой.

    И её взгляд перескочил на противника монаха…

    — Нет! — выкрикнул Энтрери и прыгнул к Далии, намереваясь сбить её на пол, сделать хоть что-то, чтобы отвести её взгляд.

    Но слишком поздно. Он врезался в твёрдый камень. Статуя Далии лишь немного пошатнулась, а Энтрери жёстко рухнул на одно колено и машинально глянул туда, куда не следовало. На этот раз магия медузы нашла и его.

    Он тоже обернулся статуей, его плоть превратилась в камень, и, преклонив колено, прислонившись к Далии, он воссоединился с ней в последней отчаянной попытке спасти подругу.

    Серая Амбра взвыла и, спотыкаясь, побежала мимо окаменевшей пары, продолжая пригибаться и прикрываться, не осмеливаясь встретить нападающую на неё сверху горгулью. Она сумела выдержать опустошающий взгляд медузы в первые мгновенья, но знала, что нападение повторится, и в следующий раз удача может изменить ей!

    Так что она не смела мешкать и, естественно, не смела оглянуться, смирившись даже с ударами когтей горгульи, на всём обратном пути к двери, через которую она пришла.

    Амбра выскочила из зала, преследуемая по пятам горгульей, обрушившей на неё новую серию ужасных ударов, один из которых распорол ей кожу от плеча до уха.

    Она прижалась спиной к двери, но вскинула тяжёлую булаву, обменивая один свой удар на множество ударов хорошо вооружённого создания. Горгулья подпрыгнула, широкие крылья удерживали её в воздухе, пока когтистые лапы рвали дварфу.

    Серая Амбра, не обращая внимание на глубокие борозды царапин, сосредоточилась на ответном единственном сокрушительном ударе обеими руками.

    Крушитель Черепов вновь оправдал своё название.

    Из многочисленных ран дварфы струилась кровь, но у неё не было времени даже на то, чтобы сотворить заклинание исцеления: дверь за спиной ходила ходуном под напором защитников замка.

    Она бросилась прочь через другую дверь, затем с треском вломилась в третью, следуя в обратном направлении по предыдущему маршруту. На этой двери был засов, который Серая Амбра тут же задвинула, хоть и не питала иллюзий, что дверь продержится долго, или преследователи не найдут иного пути, чтобы добраться до неё.

    Куда же подевались Дриззт и Эффрон? Она ничего не могла поделать с тремя спутниками, обращёнными в камень. Существовали чары восстановления для противостояния такой магии, но они были далеко за пределами возможностей Серой Амбры!

    Итак, она сбежала — не просто из замка, иначе куда она могла податься? — сбежала с самого плана Царства Теней. Серая Амбра не могла воспользоваться теневым шагом и не умела открывать врата, как Эффрон, но у неё имелась зачарованная брошь, её Слово Возвращения, и она создала святилище далеко-далеко отсюда.

    В мгновение ока дварфа переместилась из замка Дрейго Проворного в свою комнату в “Утешении Камнетёса” в Порте Лласт.

    Она потратила много времени только на то, чтобы перевести дух и ещё больше, чтобы продумать свой дальнейший маршрут. Амбра рефлекторно свернула в мыслях на восток, к Серебряным Пустошам, её дому и Мифриловому Залу. Возможно, она могла отправиться в клан Боевого Молота с вестью о Дриззте До’Урдене, который некогда был их желанным гостем. Возможно, она могла сподвигнуть их на штурм замка, находящегося на другом плане, чтобы приступить к дерзкому спасению.

    Дварфа рассмеялась от абсурдности своих предположений. Трое из её компаньонов, включая Афафренфера, потеряны, а ещё двое…

    Серая Амбра подумала о Дрейго Проворном; она многое знала о его репутации. И в этом свете ей стало казаться, что Энтрери, Далия и Афафренфер были счастливчиками.

    Страница книги её жизни перевернулась, осознала Серая Амбра, и с этой мыслью сделала глубокий успокаивающий вдох, оставляя прошлое позади, готовая искать новые пути.

    Однако её прошлые выходки не могли так легко сойти ей с рук. Серую Амбру разыскивал Кавус Дун, и у них имелись ресурсы, чтобы найти и убить её.

    Вскоре после того, как она израсходовала все магические силы, чтобы затянуть худшие из своих многочисленных ран, дварфа выглянула в окно на небольшой морской порт, вид на который открывался с её балкона.

    Кавус Дун найдут её тут без труда, ведь она, без сомнения, выделяется среди небольшого населения этого городка. И здесь ей не найти достаточно могущественных союзников, чтобы защититься от нападения охотников за головами.

    Она подумала о Лускане, о Бениаго и Корабле Курта. Он с радостью принял бы её назад. Возможно, он возьмёт её на борт другого своего торгового судна, в море. Она поймала себя на том, что кивает. Где ещё найти место лучше для беглой дварфы?

    На следующий день Серая Амбра купила припасы и пони и покинула Порт Лласт, направляясь на север.

    Начиналась новая глава её безумной жизни.
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     Глава 19 

     Всё любопытнее и любопытнее 

    

    — Чё ты мечешься? — спросил Атрогейт. — Перестань ходить взад-вперёд. Если ты намерен вырыть траншею в полу, дай мне кирку и я займусь этим!

    — Там что-то затевается, — ответил Джарлаксл.

    — Ну, так выясни, в чём дело.

    Дварф удобно устроил ноги на пуфике, шевеля толстыми пальцами ног, улыбаясь, как будто это движение было прямым ответом на заявление дроу.

    — Это не имеет к нам отношения, — уточнил Джарлаксл. — И не связано с торговым соглашением, которое, как мне кажется, уже достигнуто.

    — А? — Атрогейт явно не ожидал такого поворота.

    — Мы живём в интересное время. Я завидую этим нетерезским лордам с их устремлениями и великими исследованиями. Если бы только у меня было время, я присоединился бы к ним!

    — А? — повторил Атрогейт, ещё более запутавшийся.

    — Да уж, — произнёс дроу. — Знаю, что если мы останемся здесь дольше, я ещё больше увязну в работе Паризе Альфбиндера, чего не могу себе позволить. Мы уезжаем сегодня вечером.

    — А? — снова бросил Атрогейт, теперь казавшийся обеспокоенным и не очень счастливым от замаячившей перспективы.

    — Да уж, — только и мог предложить Джарлаксл в ответ.

    И уже тем же вечером Джарлаксл и Атрогейт ехали через холмистую местность, бывшую когда-то великой пустыней Анорох, дроу на своём коне-кошмаре и дварф на адском вепре.

    Тёмный эльф отказался от предложения своего друга найти подходящее убежище на ночь, и они разбили лагерь в поле. Парочка расположилась у костра, Атрогейт готовил отменное тушёное мясо, а их магические скакуны стояли на страже.

    — Могли бы и остаться, — пробормотал Атрогейт, который хоть и молчал во время езды, был явно раздражён.

    — Что-то затевается, — ответил Джарлаксл. — Что-то важное.

    — Да, да, но для этого ты слишком занят, и вся та чушь, которую ты уже нагородил.

    — Надеюсь, ты понимаешь, что Паризе Альфбиндер шпионил за нами в нашей комнате?

    — А?

    — Всё тот же остроумный ответ? Уверяю тебя, он так и делал, — сказал Джарлаксл и коснулся повязки на глазу, чтобы придать вес своим словам. Этот волшебный артефакт был известен тем, что защищал носящего его от телепатического или ясновидческого вторжения.

    — Затевается что-то важное. Что-то связанное с Магической Чумой и распадом Плетения.

    — Магическая Чума, — проворчал Атрогейт. — Я постоянно слышу эти слова, но не понимаю толком, о чём ты болтаешь.

    — Неуловимая, как мрак, — пояснил дроу. — Тихая, как тень. По какой-то причине, с распадом Плетения мы оказались связаны с Царством Теней и его тёмными служителями.

    — Ага, появилось слишком много этих проклятых теневых образин. Так чё там происходит, по-твоему?

    Джарлаксл покачал головой.

    — Наши друзья из Анклава Шейдов, возможно, готовятся захватить власть.

    — Где?

    — Может, везде? — рискнул предположить дроу. — Они тратят много энергии для изучения древних богов. Паризе спросил меня, возможно ли, чтобы Дриззт был Избранным Ллос.

    — Ага, и меня он тоже про него чуток порасспрашивал.

    — Когда это вы с ним говорили? — спросил Джарлаксл, удивлённый этой новостью.

    — Когда ты ходил к нему на днях. Он пришёл ко мне как раз перед твоим возвращением и выведывал об этом треклятом следопыте.

    — И что ты ему сказал?

    — О госпоже единорогов, Миликин, или что-то вроде…

    — Майликки, — поправил Джарлаксл.

    — Ага, так и есть. Я слышал, Дриззт говорил об этом.

    Джарлаксл кивнул, но остался увлечён другой теорией, согласно которой Ллос втайне считала Дриззта своим чемпионом хаоса. И правда, этот бродяга действовал с большим размахом, коль скоро поставил на уши весь Мензоберранзан.

    — Так ты думаешь, что эти теневые лорды изучают богов и их Избранных, чтобы найти способ атаковать нас всех?

    Впечатлённый быстротой, с которой Атрогейт сделал вывод, Джарлаксл напомнил себе, что этот дварф, несмотря на его нелепые рифмы и легкомысленный смех, был отнюдь не глуп, особенно в вопросе стратегии боя.

    — Было бы интересно узнать, где мы могли бы вписаться в этот проект господства, а? — добавил Атрогейт и Джарлаксл кивнул.

    Действительно интересно.

    


    — Похоже, очень многие интересуются изгоем До'Урденом, — заявил Киммуриэль Джарлакслу два дня спустя, когда они с Атрогейтом прибыли в Лускан.

    — Тиаго?

    — Например, он. И очень настойчиво.

    — Где Дриззт? — спросил Джарлаксл.

    — В городе или в окрестностях, даже если он залёг на дно, я думаю. Его корабль вернулся в порт некоторое время назад. Он был на борту, но мы не знаем, куда он и его друзья отправились затем.

    Джарлаксл кивнул, понимая, что следовать за группой, которая включала Артемиса Энтрери, не было лёгким делом.

    — На твой взгляд, вопросы Паризе Альфбиндера связаны так или иначе с тем, что Тиаго преследует Дриззта? — спросил Киммуриэль. — Возможно ли, что нетерезские лорды пытаются установить торговый маршрут в обход рынков Мензоберранзана?

    — Нет, наше соглашение довольно исчерпывающее, — напомнил ему Джарлаксл, с чем Киммуриэль не мог не согласиться, поскольку сам вёл переговоры по этому контракту. — Я склонен думать, что Паризе интересуется Дриззтом с целью использования его в качестве символа чего-то гораздо большего.

    Киммуриэль кивнул, придя, по-видимому, к такому же выводу.

    — Нетерезы предприняли и другие исследования, — уточнил он.

    — По Дриззту?

    — Нет, насколько я знаю, по другим, возвысившимся среди смертных Фаэруна. Эльминстер, например. Наших соседей нетерезов, кажется, очень интересуют те, кто отличился в глазах того или иного бога.

    — Избранные, — заключил Джарлаксл. — Или, возможно, они заинтересованы в самих богах?

    — И наша миссия в любом подобном конфликте? — спросил Киммуриэль.

    — Извлечение выгоды.

    — А роль Мензоберранзана?

    — А это интересный вопрос, — признал Джарлаксл, подразумевая, что пока у него не было ответа.

    — Если твои предположения об интересе нетерезов к Дриззту подтвердятся, Мензоберранзан сможет выбрать одну из сторон, наиболее его устраивающую, но если ты не прав…

    — Если они сосредоточены на Дриззте, вполне возможно, что их планы также касаются нашего народа.

    — В этой связи, чего стоит наша новая сделка, для нас и для нетерезов?

    — Будем очень осторожны в выборе товаров, которые мы посылаем в Анклав Шейдов, — решил Джарлаксл. — А также в отношении информации, которую мы раскрываем. Я не думаю, что Паризе намерен атаковать Мензоберранзан или Бреган Д'Эрт — чего ради, в конце концов? Но нам следует убедиться, что мы не помогаем им в достижении их целей, какими бы они ни были.

    — Ты пока останешься в Лускане? — спросил Киммуриэль.

    — А ты уходишь?

    — Я отправлюсь в город иллитидов, — объявил псионик. — Ментальный улей поможет нам найти ответы. Если грядёт что-то грандиозное, то чем скорее мы узнаем об этом, тем выгодней используем.

    — Как долго тебя не будет?

    — Кто знает, с этими пожирателями мозгов? — ответил Киммуриэль, пожав плечами.

    Джарлаксл кивнул.

    — Что касается Дриззта До'Урдена…

    Джарлаксл пожал плечами.

    — Он здесь, как и Артемис Энтрери, — напомнил псионик. — Я надеюсь, что твои контакты с ними будут в интересах Бреган Д'Эрт, а не только Джарлаксла.

    — Это одно и то же, — заверил его Джарлаксл.

    Киммуриэль вперил в него строгий пристальный взгляд.

    — Иди уже, — отмахнулся Джарлаксл. — Я не дурак и понимаю, что разворачиваются события, которые рискуют оказаться очень важными. Где Бениаго?

    — Недалеко, наверняка в городе. Он весьма эффективно поработал, чтобы держать Дриззта вдали от Лускана в последние несколько месяцев.

    — Опять Тиаго?

    — Он упрям, — признал Киммуриэль. — Но ведь он Бэнр, в конце концов.

    Джарлаксл усмехнулся и отвесил лёгкий поклон на это остроумное замечание, прежде чем заметить:

    — Вполне возможно, что Тиаго влезает в нечто гораздо большее, чем думает, себе — и всем нам — в ущерб.

    — Как я уже сказал, он — Бэнр.

    Джарлаксл лишь фыркнул в ответ.

    


    — Рад новой встрече, — бросил Джарлаксл Тиаго Бэнру, когда нашёл молодого воина, скрывающегося в заброшенном фермерском доме на окраине Лускана. Бениаго уже сообщил Джарлакслу, что Тиаго сопровождали несколько компаньонов, в том числе брат и сестра Дома Ксорларрин.

    Джарлаксл приложил руку к своей огромной шляпе, делая едва уловимый почтительный жест в сторону дроу в одеянии жрицы — несомненно, Сарибель Ксорларрин — но на самом деле внимательно изучая ткача заклинаний, который стоял рядом с ней. Бениаго советовал ему особо остерегаться Равеля Ксорларрин.

    — Тебя не приглашали, — сурово ответил Тиаго.

    — Тебя тоже, однако ты здесь, вдали от Мензоберранзана и даже Гонтлгрима, — парировал Джарлаксл.

    — Я — Бэнр. Иду туда, куда хочу.

    — Сейчас ты на территории Бреган Д'Эрт, молодой мастер оружия. Тебе стоило бы проинформировать нас о своих намерениях.

    — Бреган Д'Эрт! — выплюнул Тиаго подчёркнуто презрительно.

    — Итак, ты продолжаешь охоту на Дриззта До'Урдена.

    — Это не твоё дело.

    Джарлаксл усмехнулся.

    — Где он? — потребовал Тиаго.

    — Я думал, ты только что сказал, это не моё дело.

    — Ты играешь в опасные игры, — отметил Тиаго.

    — Я? И почему же, молодой мастер оружия? Это ведь ты охотишься на своего собрата дроу без благословения Верховной Матери Квентл.

    Лидер наёмников замолчал и демонстративно повернулся к Ксорларринам. Судя по их реакции, его слова попали в цель.

    Но Тиаго оставался непреклонным, предсказуемо, учитывая его родословную.

    — Где он?

    — Я ничего не знаю.

    — Он выходил на судне под названием Мелкий Шкипер, — сказал Тиаго. — Корабль уже вернулся в порт, и Дриззт с ним, но затем, кажется, исчез.

    — Ты знаешь о нём больше, чем я, очевидно. Я только что вернулся из путешествия; дела, никак не связанные с этим.

    — Откуда вернулся?

    Этот вопрос заставил Джарлаксла язвительно рассмеяться.

    — Ты должен считаться с моим мнением, — заявил Тиаго. — С моей семьёй и моим рангом. Верховная Мать Квентл будет недовольна, если узнает, что Джарлаксл из Бреган Д'Эрт препятствует мне в преследовании изгоя.

    — Ты можешь сильно удивиться тому, что скажет или не скажет Верховная Мать Квентл, молодой выскочка, — бросил наёмник. — Ты гонишься за добычей, в которой ничего не смыслишь.

    — Я должен его бояться? — Тиаго источал сарказм. — Возможно, ты должен бояться гнева Леди Ллос, если твой поиск увенчается успехом, — ответил Джарлаксл, бросая новый взгляд в сторону Ксорларринов. Сарибель, казалось, заколебалась при этом неожиданном замечании.

    — Тебе лучше отойти в сторону и не вмешиваться, — с угрозой сказал Тиаго. — Я уже предостаточно насмотрелся на Джарлаксла.

    — Может быть, у меня было чувство, что я должен помочь Верховной Матери Квентл помешать её заблуждающемуся воину рисковать в потёмках за пределами его понимания, — ответил Джарлаксл с кривой ухмылкой.

    — Должен? — недоверчиво повторил Тиаго. — С каких это пор ты задолжал Дому Бэнр?

    — Это наш лучший клиент.

    — И только то, Джарлаксл? — спросил Тиаго, открыто намекая, что знает больше, чем показывает, и действительно, его внезапная дерзость побудила Джарлаксла насторожиться. — Это единственная причина твоего интереса к Дому Бэнр, бездомный наёмник?

    Джарлаксл надолго задумался над словами хитрого молодого Бэнра. Знал ли Тиаго правду о Джарлаксле? Если да, то кто ещё был в курсе? Его наследие всегда держалось в тайне даже от большинства членов семьи. Насколько ему известно, только Громф, один из немногих дроу старше Джарлаксла, и сама верховная мать знали о его родословной, наряду с Киммуриэлем.

    Однако, вид превосходства, которым щеголял Тиаго, не был только лишь имитацией бахвальства и основывался очевидно на деталях, которые тот узнал, хотя не должен был.

    — Ступай осторожно, — сказал Джарлаксл, поклонился, развернулся на каблуках и тотчас вышел, удалившись всё же недостаточно быстро на свой вкус от этого нахального молодого выскочки и его влиятельных друзей. Крайне редко оказывался он в таком невыгодном положении.

    Он помчался обратно в Лускан и без промедления нашёл Бениаго.

    Увы, у Бениаго не было для него ответа; его люди не нашли никаких следов Дриззта и пятерых его спутников. Вся группа сошла сМелкого Шкипера, когда корабль стал на якорь, затем Бениаго проследил их до гостиницы и даже до отдельной комнаты, которую они арендовали для частной беседы.

    Но с этого момента — ничего. Как будто они просто исчезли.

    Старый наёмник дроу — а он чувствовал себя очень старым в этот момент — мог только вздохнуть, смирившись; он переживал ситуацию, редкую для него, когда события вышли из-под его контроля.

    На его взгляд, нетерезские лорды, Тиаго Бэнр со своей группой охотников и таинственное исчезновение Дриззта и его компаньонов представлялись шестерёнками слишком сложного механизма, вращающимися в разных направлениях.
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     Глава 20 

     Зверинец 

    

    Мгновения превращались в часы, часы становились днями, а Дриззт и Эффрон по-прежнему оставались взаперти. Они разгрузили сумки в маленьком квадрате магической клетки, каждая сторона которой не превышала в высоту человеческий рост.

    Их запасов пищи и воды хватало ещё на несколько дней, но поскольку из клетки невозможно было ничего выбросить, вскоре в ней начало вонять. Неприятное ощущение, но даже оно в конечном итоге отошло на второй план в окружающем однообразии, как и низкий гул, испускаемый заряженной магией молнии решёткой.

    После одной ночи — или, возможно, это был день — беспокойного сна, Эффрон проснулся и увидел, что Дриззт изучает решётку. С Ледяной Смертью в руке дроу внимательно рассматривал места крепления прутьев на потолке и полу и в конце концов отважился ткнуть в одно из них.

    От удара он тотчас отлетел назад, с такой силой, что врезался в противоположные прутья, которые в свою очередь яростно вспыхнули и отбросили его в сторону. От магического заряда длинные белые волосы дроу зашевелились в диком танце. Сидя на полу, Дриззт глубоко вдохнул несколько раз, пытаясь прийти в себя.

    — Не очень умно, — прокомментировал Эффрон. — Но смотреть забавно.

    — Отсюда обязательно должен быть выход.

    — Обязательно, ты считаешь? — спросил молодой тифлинг. — Дрейго Проворный мастер в том, что касается лишения свободы, это я тебе гарантирую. Его зверинец огромен. Я никогда не слышал, чтобы кто-нибудь сбежал отсюда, будь то гуманоид или монстр, включая и твою чудесную пантеру.

    — Мы не застыли, как статуи, — возразил Дриззт. — Ты готов так быстро сдаться?

    Эффрон гневно прищурил глаза, задетый этим уколом.

    — Ты ничего не знаешь обо мне, — прорычал он тихо, с угрожающим видом. — Если бы я был склонен сдаваться перед первым же препятствием, я бы сделал это, как только узнал, кто я — и что я! У тебя есть хоть малейшее представление, что значит быть изгоем, Дриззт До'Урден? Знаешь ли ты, каково это не иметь дома, не иметь ничего?

    Дриззт разразился хохотом, а Эффрон изо всех сил пытался понять, что так развеселило дроу. Тифлинг с удивлением наблюдал, как Дриззт подполз и сел напротив него.

    — Кажется, у нас есть время, — сказал тёмный эльф. — Хотя, похоже, совсем немного, если твоя мать и остальные не смогут нас найти.

    Эффрон внимательно всмотрелся в него, не зная что и думать.

    — Возможно, наступил момент нам понять друг друга, ради твоей матери, — объяснил Дриззт. — Позволь мне рассказать тебе, что я знаю о том, каково это — не принадлежать собственному дому, или, как я считал в течение многих лет, даже не иметь цвета кожи, который соответствовал бы моей истинной природе.

    И Дриззт рассказал ему историю, которая началась два века назад в городе Подземья под названием Мензоберранзан. Поначалу Эффрон лишь глумился над этой слабой попыткой установить контакт — разве ему что-то нужно от этого дроу? — однако вскоре тифлинг заметил, что насмехается меньше, а слушает более внимательно.

    Описание этого места падения нравов, Мензоберранзана, так же как и семьи тёмного эльфа в Доме До'Урден, удивили его и показались не такими уж далёкими от жизни, которую он вёл в замке Дрейго Проворного. Дриззт рассказал ему о школах, где дроу изучали искусства, будь то военные, божественные или магические, и о неизбежной идеологической обработке, сопровождавшей это обучение. Эффрон так глубоко погрузился в хаотичную жизнь Мензоберранзана, а его воображение настолько затерялось в тёмных улицах города, что ему потребовалось некоторое время, чтобы осознать, что Дриззт замолчал.

    Он посмотрел на дроу, впиваясь взглядом в эти лавандовые глаза, в которых отражалось слабое голубоватое свечение прутьев решётки.

    Дриззт рассказал ему ещё одну историю, о рейде на поверхность, в ходе которого их отряд истребил клан эльфов. Он тогда спас маленькую девочку, измазав в крови её убитой матери.

    Голос дроу, явно взволнованного этим воспоминанием, упал до шёпота. Он вздрогнул и резко выпрямился, когда Эффрон яростно перебил его:

    — Если бы только ты оказался там перед тем, как Далия сбросила меня с обрыва!

    Последовало неловкое молчание.

    — Ты ещё не помирился с ней, — сказал Дриззт. — Я было подумал…

    — Напротив, во всяком случае больше чем можно предположить из того, что я только что сказал и каким тоном, — уточнил Эффрон искренне. Он опустил взгляд, покачал головой и признался:

    — Это сложно.

    — Я знаю, с ней не всегда легко поладить, — согласился дроу.

    — Она любит тебя.

    Заметив, как содрогнулся Дриззт, Эффрон понял, что это чувство, возможно, не было взаимным. Это объясняло, почему Дриззт принял интрижку Далии с Артемисом Энтрери, в конце концов.

    — Я был таким же как ты, когда покинул Мензоберранзан, — сказал дроу, мгновенно завладев вниманием Эффрона. — Мне понадобилось много лет, чтобы научиться доверять, а потом понять красоту и любовь, которые может принести такое доверие.

    Затем он вернулся к своей истории и закончил рассказ о Мензоберранзане, не забыв и собственного отца, Закнафейна, и его решающую победу в столкновении с презренными жрицами Ллос. Он подробно описал своё путешествие через Подземье, дорогу, которая привела его наконец в мир поверхности.

    К этому времени урчание их желудков всё чаще прерывало повествование, и два узника решили перекусить. Эффрон попросил Дриззта продолжить свою историю во время еды, а затем снова, пока они не легли спать. Дриззт покинул воображение Эффрона на склоне холодной горы, известной как Пирамида Кельвина, с обещанием рассказать ему о лучших друзьях, о каких можно только мечтать.

    У них было много времени, чтобы Дриззт закончил свою историю, по мере того как дни проходили и никто: ни Дрейго Проворный или его приспешники, ни Далия и остальные не приходили за ними.

    Через десятидневку в неволе Эффрон тоже поделился своими воспоминаниями о детстве и отрочестве в тени Херцго Алегни и под суровой опекой лорда Дрейго Проворного.

    Когда у них кончились вода и пища, а они по-прежнему сидели среди собственных нечистот, пленники задались вопросом, не запер ли их Дрейго в этой клетке, чтобы о них забыли и они умерли здесь, в почти полной темноте и монотонном гуле.

    — Наши друзья, наверное, победили, но ещё не нашли нас, — прошептал Эффрон, уже не имея сил говорить громко. — Лорд Дрейго не оставил бы меня умирать здесь.

    Лежа на спине, Дриззт не скрывал скептического выражения на лице.

    — Ты был слишком важен для него, — объяснил тифлинг, повторяя то, что сказал тёмному эльфу на бортуМелкого Шкиперана обратном пути в Лускан. — Он не позволил бы…

    Это были последние слова Эффрона, которые он сказал Дриззту в той клетке или, во всяком случае, последнее, что услышал дроу.

    


    Придя в сознание, Дриззт обнаружил, что находится в более типичной темнице с земляным полом и каменными стенами. Он сидел у стены напротив решётчатой двери, руки были скованы над головой цепью, которая крепилась к стене высоко над ним.

    Дриззту потребовалось некоторое время, чтобы разобраться в изменившейся ситуации, однако одной из первых мыслей, пришедших на ум, был не очень обнадёживающий вывод: судя по его затруднительному положению и смене камеры, его друзья, безусловно, не смогли победить обитателей замка.

    Здесь было ещё темнее, чем в предыдущей клетке; единственным источником света служило далёкое мерцание огней факелов, прикреплённых к стене и удалённых от его застенка многими изгибами и поворотами. На земле перед собой он заметил тарелку еды, это зрелище напомнило, как отчаянно он был голоден.

    Две крысы копошились вокруг тарелки, которую Дриззт со скованными руками не мог достать. Инстинктивно, он отогнал грызунов ударом ноги, почти диким. И тогда, глядя на свои ноги, понял, что он обнажён. Не осознавая последствий этой любопытной детали, да и какой-либо ещё, он подцепил тарелку пальцами ног и подтащил поближе.

    Но он по-прежнему не мог дотянуться до неё руками или лицом, поскольку не имел возможности опустить руки ниже уровня плеч. Несколько мгновений Дриззт тщетно пытался оттянуть цепь вниз. Наконец, почти сходя с ума от голода, он просто зачерпнул еду грязными ногами и, благодаря своей гибкости, поднёс её ко рту.

    С большим трудом ему удалось протолкнуть эту отвратительную субстанцию в пересохшее горло. Одного куска оказалось более чем достаточно, поэтому он просто откинулся назад, думая о загробном мире.

    Он заставил себя заполнить сознание мыслями о Кэтти-бри…

    — Унизительно, не правда ли? — голос показался ему очень далёким.

    Дриззт приоткрыл один глаз и вздрогнул, ослеплённый ярким светом. Факел был теперь по другую сторону решётки, в руках старого морщинистого шейда.

    — Как должно быть больно Майликки видеть своего любимчика в столь затруднительном положении, — глумился старый негодяй.

    Дриззт попытался ответить, но не смог найти в себе силы вымолвить хоть слово пересохшими и потрескавшимися губами.

    Он услышал металлический скрежет открывающейся двери, затем его грубо схватили, силой запихнули в рот еду и влили затхлую воду.

    Спустя короткое время это повторилось ещё раз, а после снова. Дриззт не осознавал течения времени, у него было ощущение, что прошло много, много дней.

    Несмотря на грязь и отвратительный вкус пищи, которую его заставляли глотать, дроу постепенно восстановил свои силы и дух. Наконец старый шейд появился снова, на этот раз внутри камеры, прямо перед ним.

    — Что же мне с тобой делать, Дриззт До'Урден? — спросил неизвестный.

    — Кто ты?

    — Лорд Дрейго Проворный, разумеется. И это мой замок, на который вы напали. По законам любых земель я имею полное право убить тебя.

    — Я пришёл за Гвенвивар, — ответил Дриззт и ему пришлось десяток раз откашляться, чтобы произнести эту короткую фразу, настолько у него пересохло в горле.

    — Ах да, пантера. Естественно, ты не получишь её, но тогда, похоже, ты никогда не выйдешь отсюда. — Колдун сделал паузу и принял хитрый вид. — Но опять же, если ты будешь сотрудничать, возможно, мы станем большими друзьями.

    Дриззту было трудно понять смысл этих слов.

    — Скажи мне, дроу, кому ты поклоняешься?

    — Что?

    — Кто твой бог?

    — Я следую принципам Майликки, ты уже упоминал это, — ответил Дриззт хриплым шёпотом.

    Дрейго Проворный кивнул, задумчиво коснувшись рукой подбородка.

    — Возможно, мне следовало бы лучше спросить, кто благоволит тебе?

    Тёмный эльф удивлённо уставился на своего мучителя, и старый мерзавец захихикал почти так же хрипло, как Дриззт.

    — Ты не можешь ответить, конечно, — сказал он. — Мы ещё поговорим об этом, и не единожды, я обещаю. — Кивнув Дриззту, Дрейго Проворный повернулся и вышел из камеры, бросив через плечо:

    — Восстанавливай свои силы Дриззт До'Урден. Нам многое нужно обсудить.

    Дверь с лязгом закрылась и свет факела отдалился. Дриззт проследил за пляшущими тенями, уходящими по коридору, пока со скрипом не открылась дверь другой камеры. Донёсся приглушённый голос старого колдуна, снова заговорившего.

    Эффрон?

    Дриззт подался вперёд и вытянул шею, не для того чтобы разглядеть что-то, очевидно, это было невозможно, но чтобы попытаться поймать отдельные слова, если не сам разговор.

    Он не мог разобрать ничего конкретного, но узнал второй голос — почти шёпот — голос Эффрона. Он откинулся назад и погрузился в свои мысли. Затем посмотрел на цепи и пообещал себе, что отыщет способ избавиться от них.

    Дриззт не был жертвой.

    Скоро он найдёт выход из подземелья и спасёт Эффрона.

    Такова была его клятва.

    


    — Ты был излишне самоуверен! — заявил Дрейго Проворный Эффрону, чья ситуация отличалась от Дриззта только тем, что у него была прикована одна рука. — Твоя обычная ошибка, не так ли?

    Взгляд тифлинга, полный ненависти, казалось, развлекал шейда.

    — Ты думал, что знаешь все мои уловки и ловушки, но я, конечно, не дурак, — продолжал Дрейго. — Вы действительно верили, что можете прийти сюда и спокойно улизнуть с пантерой?

    — Не я принял это решение.

    — Но это ты привёл сюда других.

    — Да, — признал Эффрон.

    — Твоя преданность трогательна.

    Эффрон опустил взгляд.

    — Ты решил объявить мне войну, и это исключительно глупо.

    — Нет, — немедленно возразил тифлинг, глядя прямо в глаза своему бывшему учителю. — Нет, я решил сопровождать свою мать, и я должен был скрыть от вас наши передвижения. Но исключительно, чтобы вернуть пантеру. Я не пошёл бы против вас, но я хотел бы расстаться с вами.

    — Интересно, — пробормотал Дрейго Проворный несколько мгновений спустя, вобрав в себя эту информацию. — Давай-ка я сообщу тебе новости о твоей матери…

    


    Дриззт изо всех сил рванул неподатливые цепи, когда услышал вопли Эффрона на другом конце коридора. Сначала он подумал, что его спутника пытают, но когда эти первоначальные причитания перешли в рыдания, он понял, что дело в чём-то другом.

    Ему не потребовалось много времени, чтобы догадаться о причине этих рыданий.

    — Где Далия? — требовательно спросил он, когда Дрейго Проворный появился в его камере несколько дней спустя, как он считал, хотя и не был уверен.

    — А, ты услышал стенания своего изувеченного спутника, — ответил старый колдун. — Да, боюсь, что Далия и другие твои компаньоны встретили весьма печальный конец и теперь стоят в моём зале в качестве трофеев.

    Дриззт опустил глаза, не в силах даже закричать в знак протеста. Он был удивлён, как глубоко эта новость поразила его, и как сильно он, оказывается, ценил общение с Далией. Возможно, он никогда бы не полюбил её, как любил Кэтти-бри, но она по крайней мере стала другом.

    И не только потеря Далии принесла ему боль в тот момент: исчезла его связь с прошлым.

    — …Энтрери, — услышал он свой шёпот, ощущая глубокое чувство утраты.

    Так же как и в отношении Серой Амбры, которую он очень любил, и Афафренфера.

    — Ты ступил на территорию, значительно превосходящую пределы твоих возможностей, Дриззт До'Урден из Мензоберранзана, — сказал Дрейго Проворный с искренним сожалением в голосе. Удивлённый Дриззт поднял голову и поискал в выражении лица нетерезского лорда предательские детали комедии, которую тот разыгрывает, но не нашёл ничего подобного.

    — В ущерб всем, — продолжил старый колдун. — Было очевидно, что я буду защищать себя и свой замок. Неужели ты ожидал чего-то другого?

    — Это место меньше нуждалось бы в защите, если бы ты не был вором и похитителем, — парировал дроу.

    — Похититель? Это ведь вы пришли в мой дом!

    — Похититель Гвенвивар, — уточнил Дриззт. — Ты украл у меня то, что тебе не принадлежит.

    — Ах да, конечно. Кошка. Как я уже сказал, ты взялся за то, что тебе явно не по силам. Тем не менее, у нас обоих, возможно, есть основания для надежд. Я не думаю, что ещё буду нуждаться в твоей кошке, когда мы закончим. Возможно, она снова окажется в твоей компании.

    Дриззт невольно подался вперёд на эту ужасно привлекательную приманку, которую ему протянул шейд, прежде чем понял, что такая реакция выдаёт его. Он одёрнул себя, не желая впускать мысли в царство ложных надежд.

    Никогда нетерезский лорд не отпустит его, говорил он себе снова и снова.

    Он повторял про себя эту мантру много раз каждый день, когда Дрейго Проворный приходил к нему, чтобы постоянно задавать вопросы о его прошлом, о жрицах Ллос, о его жизни на поверхности, как он следовал принципам богини Майликки и о пути следопыта.

    Сопротивляющийся поначалу этому шквалу вопросов, Дриззт долго не выдержал и через несколько десятидневок с нетерпением ждал этих посещений.

    Дрейго всегда сопровождали слуги, приносящие еду, которая значительно улучшилась и подавалась теперь гораздо более аккуратно и учтиво юным шейдом, ребёнком.

    Однажды Дрейго Проворный появился в окружении трёх крепко сложенных охранников. Двое из них расположились по бокам Дриззта и сразу занялись его цепями.

    — Если ты только попытаешься вырваться, я замучаю Эффрона до смерти на твоих глазах, — просто сказал хозяин дома и вышел.

    Стражники надели на голову Дриззта чёрный чехол и перенесли его из камеры в комнату, расположенную где-то в замке, чуть выше. Там они усадили его на стул и велели снять чехол, вымыться и одеться.

    — Лорд Дрейго скоро посетит тебя, — сказал один из них, выходя.

    Дриззт осмотрел своё новое жилище, тёплую комнату, чистую и хорошо обставленную. Его первым побуждением было бежать, но эту мысль он отверг довольно быстро. Дрейго Проворный удерживал Эффрона и Гвенвивар. Да и куда бы он мог пойти, так или иначе?

    Нетерезский лорд сказал, что он вторгся на территорию за пределами его возможностей, и Дриззт ни на миг не усомнился в истинности такого утверждения в этом запутанном времени и месте.
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    Часть IV 

    Долина Ледяного Ветра 

   

   

    
     К своему удивлению, я обнаружил, что мой гнев больше не имел цели.

     И гнев, и разочарование всё ещё кипели во мне, так же как и чувство глубокой утраты, однако эта ярость рассеялась в более общем отвращении к несправедливости и жестокости жизни.

     Мне пришлось постоянно напоминать себе злиться на Дрейго Проворного!

     Какое странное откровение, даже прозрение, затопило меня, как волна прилива заполняет пляжи Лускана. Я помню очень отчётливо этот момент, как будто перемена случилась в краткий миг, в то время как происходило это в течение многих месяцев. Я отдыхал в своей комнате, в огромном замке Дрейго Проворного, я размяк в роскоши, ел изысканные блюда и даже располагал собственной винной стойкой, предоставленной слугами Дрейго, как вдруг оторопел, осознав чувство симпатии, которую начал испытывать к Дрейго Проворному. А если это была и не симпатия, то, во всяком случае, полное отсутствие гнева против него.

     Как это произошло?

     И почему?

     Этот нетерезский лорд заключил меня в тюрьму в самых ужасных условиях, приковал меня цепями в грязи и темноте подземелья. Он не пытал меня в прямом смысле слова, хотя обращение его слуг часто бывало жестоким. Они не стесняясь отвешивали пощёчины и удары, много раз пинали по рёбрам. И разве факт моего заточения сам по себе не был гротескной пыткой?

     Этот нетерезский лорд напустил медузу на моих компаньонов, мою любовницу и единственное, что связывало меня с давно минувшими желанными днями. Они были мертвы. Далия, Энтрери, Серая Амбра и Афафренфер обратились в камень и погибли из-за козней Дрейго Проворного.

     Это правда, мы вторглись в его дом… Эта мысль о смягчающих обстоятельствах, казалось, засела у меня в голове и только крепла день ото дня, по мере того как постепенно улучшались условия моей жизни.

     В конце концов я понял, что эта деталь была ключом ко всему остальному. Предоставляя нам комфорт, Дрейго Проворный вёл тонкую игру, соблазняя меня и Эффрона, мало-помалу, шаг за шагом, начав с пищи, которая улучшилась как качеством, так и количеством.

     Голодающему трудно ударить по руке, которая кормит его.

     Когда вы думаете только о том, как утолить свои физические потребности, трудно распалять гнев и помнить его причину.

     Вкусная еда, предлагаемая со спокойными словами, скрадывала эти воспоминания, настолько тонко и постепенно (хотя каждое улучшение моего положения выглядело весьма значительно), что я не отдавал себе отчёта в ослаблении моей враждебности к старому колдуну шейду.

     Потом пришло прозрение, в знаменательный день, в моей уютной комнате в замке Дрейго Проворного. Хотя, вспоминая случившиеся печальные события, не способный вновь обрести прежнюю ярость, я почувствовал только смутное раздражение.

     Вот на чём я остановился и что мне интересно.

     Дрейго Проворный часто приходит ко мне в гости, иногда ежедневно, и я вполне мог бы раздобыть оружие — осколок бутылки, например.

     Должен ли я попытать счастья?

     Возможность вновь обрести свободу путём насилия представляется в лучшем случае маловероятной. Я не видел Эффрона несколько десятидневок и не знаю, где и как его можно найти. Я даже не знаю, находится ли он до сих пор в замке, или даже жив ли он ещё. Я понятия не имею, как найти Гвенвивар, и вдобавок я больше не владею даже ониксовой статуэткой.

     И даже если бы я нанёс смертельный удар старому колдуну и смог бежать из замка, что потом? Как бы я вернулся на Фаэрун, и что меня там ожидает, так или иначе?

     Ни одного из моих старых друзей, всех развеяло ветром. Нет Далии, нет даже Артемиса Энтрери. Ни Гвенвивар, ни Андахара.

     Нападение на Дрейго Проворного станет только лишь завершающим актом неповиновения обречённого дроу.

     Мой взгляд задерживается на бутылках, удобно расположенных в диагональных ячейках на винной стойке, и я вижу в них смертельные кинжалы под рукой. Дрейго Проворный появляется теперь один, без охраны. Хотя, даже если бы он был в сопровождении своих лучших солдат, я был обучен сражаться так быстро, что они не смогли бы мне помешать. Старый колдун может быть защищён магическими средствами, способными отразить такую атаку, а может и нет, но этот удар стал бы криком свободы и отречения от колдуна, который отнял у меня так много, который заключил в тюрьму Гвенвивар и лишил меня моих спутников, когда мы пришли за ней.

     Представляя себе эти потенциальные кинжалы, я только качаю головой, я не буду делать их из бутылок. Это не страх перед Дрейго Проворным останавливает мою руку. И не безрассудство такого поступка, тем более, я практически уверен, что даже в случае успеха я наверняка погибну и, вероятно, достаточно быстро.

     Я не убью его, я знаю.

     Потому что не хочу.

     И, боюсь, это может оказаться самым важным прозрением из всех.

     Дриззт До’Урден
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     Глава 21 

     Можно и выпить 

    

    Конечно, соглядатаев у Бениаго в городе было великое множество, но и Лускан был огромен, с многотысячным населением и, по крайней мере, сотнями гостей, особенно в это время года, когда погода благоволила парусным судам, и торговля шла полным ходом.

    Доклады, поступающие в последние несколько дней, вызывали у агента Бреган Д'Эрт беспокойство. Дриззта не обнаружили, но зато нашли несколько других дроу. На самом деле их было так много, что Бениаго начал думать, не готовит ли Тиаго и его друзья Ксорларрины небольшое вторжение, или Бреган Д'Эрт начали действовать более открыто и без его ведома.

    После того как он исключил вторую возможность просто спросив Джарлаксла, Бениаго начал искать ответы.

    Первый, что он нашёл, оказался по меньшей мере несколько запутанным, но в то же время весьма утешительным.

    — Они не связаны с Тиаго, — сообщил он Джарлакслу.

    — Группа в гостинице?

    Бениаго кивнул.

    — Значит, Ксорларрины, — рассудил Джарлаксл, ибо они уже знали, что в группе была пара мужчин, казавшихся магами.

    — Это не Ксорларрины, и они вообще не из Мензоберранзана, — покачал головой Бениаго.

    — Тогда почему они здесь?

    — Я хожу в облике человека, — ответил Бениаго. — Ты хочешь, чтобы я пошёл и спросил у них? И после того, как я сделаю это, ты достойно похоронишь меня в Мензоберранзане?

    — Сарказм, — усмехнулся Джарлаксл. — Наконец-то я понял, почему поддержал твоё продвижение.

    — Каков наш следующий шаг?

    — Я разберусь с этими неизвестными тёмными эльфами в ближайшее время, — сказал Джарлаксл. — У меня есть информация, что Тиаго сейчас не в Гонтлгриме, ровно как и его вездесущие спутники, Равель и Сарибель Ксорларрин.

    — Теперь у тебя есть шпионы и в Гонтлгриме? Я впечатлён, — Бениаго отвесил шутливый поклон.

    — Они вышли на охоту, — пояснил Джарлаксл.

    — Значит, они гоняются за Дриззтом на поверхности.

    — По всей видимости.

    Бениаго снова поклонился, на этот раз с более серьёзным видом, ему стала ясна его роль.

    — Тиаго, несомненно, носит свой новый меч и щит, — сказал Джарлаксл. — И открыто, я полагаю.

    — Он слишком тщеславен, чтобы скрывать такие великолепные изделия, особенно если они воспевают его положение, — согласился Бениаго.

    — Так найди его.

    Бениаго кивнул и ушёл, чтобы сделать именно это.

    


    — Да, тяжела же жизнь на волнах, — посетовал сварливый старый дварф, Димус Извилистый Ручей, и, схватившись за живот, смачно рыгнул.

    — Я была на борту, ты болван, — захихикала Серая Амбра. — Я видела воду, и ничего кроме воды вокруг, до самой линии горизонта.

    — Не многим из наших сородичей понравилось бы такое зрелище, — заметил третий дварф за столом. Он был моложе сварливого старика с седой бородой и походил на него не только тем, что имел такое же обветренное лицо, но и потому что был его сыном по имени Стуви. Стуви носил синий вязаный колпак, сдвинутый набок, а его отец — похожий красный. Борода младшего была цвета соломы, как и у старшего дварфа до недавних пор, пока соль, солнце и годы не изменили её.

    — Я плавала до Врат Балдура, — похвасталась Серая Амбра. Она почти рассказала об остальной части маршрута, но вовремя заткнулась, поскольку не хотела давать слишком много наводок на свой предыдущий визит в город. Она скрыла даже имя, присвоив вместо него имя своей кузины, Винди О'Mол.

    В конце концов, её мог искать Кавус Дун, или хуже, Дрейго Проворный.

    И так уж вышло, что путешествие в открытом море в то время показалось дварфе прекрасной идеей.

    — Ба, до Врат Балдура плыть легко, — усмехнулся младший из семейства Извилистых Ручьёв.

    — Ага, но я не спускалась ниже по побережью Меча, — соврала Серая Амбра. — А я надеюсь увидеть пустыню Калимпорта.

    При этом лица обоих Извилистых Ручьёв скривились от отвращения.

    — Всё ещё надеюсь! — засмеялась Амбра прямо в их сомневающиеся лица. — Вы можете морщиться, потому что видели её. А я ничё не видела, кроме залов Цитадели Адбар, дороги к Глубоководью и портов Лускана и Врат Балдура. Но я хотела бы увидеть больше. Ага, намного больше!

    — Хорошо было бы иметь на борту кого-то из нашего рода, — признал Димус.

    — Ага, особенно если этот кто-то девушка, и при этом симпатичная! — добавил Стуви и поднял кружку в тосте.

    Серая Амбра охотно с ним чокнулась, наслаждаясь комплиментом, настроением и открывающимися возможностями.

    Она должна была заново построить свою жизнь. Она должна была избавиться от всего, что было позади, как в эмоциональном плане, так и в реальном мире. У неё была мысль вернуться в Цитадель Адбар, но учитывая новости, которые она принесёт, она поняла, что её едва ли примут радушно, особенно если лидеры дварфского комплекса решат, что она может привести к ним вражеского нетерезского лорда!

    Это был лучший маршрут, и она намеревалась сделать его гораздо более приятным.

    Она осушила кружку и высоко подняла вторую, пустую, делая сигнал разносчице принести на стол ещё один кувшин.

    Платило-то семейство Извилистых Ручьёв, в конце концов.

    


    Несколько часов спустя таверну покинули два дварфа. Они шли шатаясь, весело хохотали, крепко обнимались и оба явно были совершенно пьяные.

    — Эта? — спросил Тиаго у своих спутников.

    — Эта, — ответила кивнув Сарибель Ксорларрин. — Её зовут Серая Амбра. Она плавала с Дриззтом, и приехала с ним в Лускан из Порта Лласт.

    Дварфы неровной походкой протащились мимо, даже не заметив тёмные фигуры в глубоких тенях переулка.

    — Готов к плаванию с кривоногими бабёнками! — воскликнул мужчина дварф.

    — И с парнями с высокими мачтами! — похотливо добавила дварфа, и они покатились вперёд, смеясь и фривольно ощупывая друг друга. Парочка так погрузилась в объятия и восторги, что даже не заметила, как из темноты позади них выступили три фигуры.

    Равель огляделся и, убедившись что остальные рядом, начал творить заклинание. Тиаго поднял Орбкресс, свой щит Паутину, и быстро зашагал, догоняя ткача. Сарибель следовала прямо за ним.

    — Ах, как мне хорошо с тобой, моя леди… — начал говорить дварф, но замолчал и вместо этого принялся плеваться. Его рот заполнили нити, словно он наткнулся на какую-то паутину. На самом деле они оба попали в сеть Равеля, дварфа даже больше, чем он; магическое творение простиралось от здания с левой стороны до уличного столба с правой и крепко их держало.

    Всё ещё отплёвываясь, дварф отступил и вырвался на свободу, споткнулся, развернулся и только тогда заметил стремительно приближающегося тёмного эльфа-воина.

    


    С удивлённым воплем дварф выхватил из-за пояса длинный разбойничий нож. Стуви Извилистый Ручей большую часть своей жизни ходил под парусом вдоль побережья Меча и с детства был обучен отцом, и он, конечно же, не был новичком в сражении. Как только он увидел приближающегося дроу, его голова сразу прояснилась — по крайней мере, почти. Он инстинктивно вытянул позади себя свободную руку и защищая оттолкнул Винди назад, и так вышло, что ещё дальше в сеть.

    Затем Стуви исполнил великолепный нырок с кувырком вперёд, вскочил на ноги и ударил сильно, быстро и точно.

    Длинный нож попал в щит дроу, но не последовало звона, какой был бы при ударе о металл, при этом не было и глухого стука, какой бывает при ударе по дереву. Раздался, скорее, приглушённый звук, будто он воткнул нож в толстое одеяло.

    Стуви не ожидал победить с первого удара, но хотел использовать его, чтобы просто отвести щит дроу немного в сторону, и тут он преуспел. Он быстро отступил… или попытался.

    Его нож застрял в этом любопытном щите.

    — Чё? — недоверчиво спросил дварф и дёрнул со всей своей немалой силой. Ему удалось освободить клинок, но когда он отступал, он почувствовал укус острого меча дроу.

    Эта рана, конечно, не была смертельной, но всё же болезненный и обжигающий порез рассёк его левое плечо.

    Болезненный и обжигающий.

    


    Обжигающий ядом.

    Меч Тиаго назывался Видринас или Колыбельная на всеобщем языке, ибо он был обработан печально известным сонным ядом дроу. Дварф повернулся и крикнул своей спутнице, чтобы она бежала, но слова вязли в его рту и звучали невнятно. Он поднял длинный нож для защиты или удара, но его движения стали вялыми.

    Выставив вперёд щит, Тиаго бросился, как бык, а дварф отчаянно замахнулся. В последний момент дроу высоко подпрыгнул, продолжая держать щит внизу, отражая слабый удар. В воздухе дроу развернул свою хватку на Колыбельной и приземляясь направил меч вертикально вниз.

    Тонкий, почти прозрачный клинок, искрящийся силой помещённых внутрь алмазов и мерцающий отсветом уличных фонарей, вошёл прямо рядом с шеей дварфа-матроса, ломая его ключицу и погружаясь глубже, легко пронзая мышцы и хрящи.

    Ниже по улице, разорвав тонкую паутину заклинания Равеля, Серая Амбра пронзительно вскрикнула в ужасе и убежала.

    — Хватайте её, — заорал Тиаго на своих спутников. — Остановите её!

    Как только он вырвал свой меч, дварф рухнул на булыжную мостовую, и даже не потрудившись вытереть окровавленный клинок, дроу бросился в погоню.

    Видринас не нуждался в чистке, так как прекрасный клинок не мог пострадать от крови смертного. Слегка покачиваясь на боку Тиаго, лезвие начало дымиться, густая дварфская кровь уносилась в ночной воздух, в то время как жизненная сила бедолаги рассеивалась в эфире.

    


    Серая Амбра свернула в переулок и прислонилась к зданию, чтобы отдышаться. Она хотела было прислушаться, но потом вспомнила, кто её преследовал. Приближение тёмных эльфов она не услышит!

    Прижимаясь спиной к стене, дварфа тихо продвигалась подальше от улицы.

    И тут стена позади неё каким-то образом исчезла, а она свалилась в черноту.

    Серая Амбра очутилась в лишённом света пузыре, в зоне небытия. Она попыталась вернуться той же дорогой, но там была только чернота и бархатистая стена перед ней и пол под ней, и не за что было ухватиться, чтобы вскарабкаться. Она подпрыгнула так высоко, как только могла, но ничего не обнаружила. Просто пустота.

    — Будьте вы прокляты! — закричала она. — Покажите свои жалкие рожи и дело с концом!

    Ничего.

    Дварфа отошла на несколько шагов назад, а затем, как бык, бросилась обратно к стене и врезалась в неё со всей силы. Стена прогнулась под ней, как раз настолько, чтобы поглотить её удар.

    Ничего.

    Амбра взяла в руки Крушитель Черепов и пришла в бешенство, размахивая им в пустом воздухе и молотя по стенам. Вскоре она упёрла руки в бока и прислонила булаву к талии, пыхтя и отдуваясь. Она поняла, что дроу, вероятно, надеются именно на это: она исчерпает свои силы ещё до начала боя.

    — Ба, ну ты и дура, — обругала себя наконец дварфа и прокляла бутылку виски, а затем сосредоточилась и попыталась вспомнить слова простого заклинания.

    Небольшую квадратную комнату со стороной в десять футов с чёрными стенами наполнил волшебный свет.

    — Они должны скоро исчезнуть, — раздался голос за её спиной, и Серая Амбра чуть не выпрыгнула из сапог. Она развернулась, подняв булаву, и увидела сидящего тёмного эльфа, удобно расположившегося в углу. Он был одет в свободную рубашку пурпурного цвета под коротким чёрным жилетом, аккуратно заправленную в элегантные чёрные штаны. Амбра заметила повязку на его глазу, когда он выглянул из-под полей одной из самых больших шляп, какие она когда-либо видела. И эта громадная штуковина с одной стороны была заколота и украшена гигантским лиловым пером.

    Казалось, его не заботила её агрессивная поза и огромное оружие, он небрежно встал, изящно поклонился и произнёс:

    — Джарлаксл, к твоим услугам, прекрасная дварфа.

    Это имя показалось ей знакомым. Его упоминал Дриззт? Или, может, Энтрери?

    — Ах, но кто такой Джарлаксл, и где мой Стуви?

    — Стуви? Дварф, который сопровождал тебя из таверны? — ответил Джарлаксл и пожал плечами. — Скорее всего, убит. Троица, преследовавшая вас, как известно, не знает милосердия.

    — А кто для них Джарлаксл?

    — Загадка. — Он снова поклонился. — Поскольку мне так нравится. А ты Амбра Гристл О'Mол из Адбарских О'Mолов, правильно?

    — Винди, — поправила Амбра, после того как по глупости инстинктивно кивнула.

    Джарлаксл вздохнул, рассмеялся и сделал шаг в её сторону, а Серая Амбра подняла выше Крушитель Черепов.

    — Ты путешествовала с Дриззтом До'Урденом, — сказал Джарлаксл, — моим другом. И с Артемисом Энтрери, который когда-то был моим другом, но теперь, похоже, хотел бы убить меня.

    — Об этом можешь не беспокоиться, — бросила Амбра.

    Джарлаксл посмотрел на неё с любопытством.

    — Подойди, — сказал он мгновение спустя, снял шляпу и помахал ею, и чёрные стены вокруг них упали, просто сложились на землю, и оказалось, что они были внутри комнаты без окон.

    Серая Амбра с недоумением посмотрела на ближайшую к ней стену, думая, что это, должно быть, стена проулка, вдоль которой она кралась, когда упала в это… чем бы это ни было.

    — Отойди в сторону, — велел ей Джарлаксл, он указал на свободную часть пола и последовал за ней тем же путём. Затем он ухватил край “комнаты”, в которой они были, и которая сейчас больше походила на огромную простыню, или, возможно, на чёрную скатерть. Дроу сомкнул запястья, и ткань словно сжалась. Он повторил это движение раз десять, поднял маленький лоскут чёрной ткани и обернул его вокруг поднятого пальца, после чего аккуратно заправил под свою огромную шляпу.

    — Почему мне не нужно беспокоиться об Артемисе Энтрери? — спросил Джарлаксл.

    — Он мёртв, — ответила Амбра. — Так же как Далия и мой друг, монах Афафренфер. — Она увидела удручённое выражение на лице Джарлаксла, и поняла, что оно отражало искреннее потрясение и горе.

    — А Дриззт?

    Серая Амбра пожала плечами.

    — Ты подробно мне обо всём расскажешь, — объявил Джарлаксл.

    — А если нет?

    — О, ты расскажешь, — сказал дроу, его тон внезапно изменился.

    Затем единственная дверь в комнату распахнулась, и в неё ворвался грозного вида чернобородый дварф с парой адамантовых моргенштернов, закреплённых у него за спиной по диагонали крест-накрест, их тяжёлые шары подпрыгивали возле его плеч.

    — Путь свободен, — доложил он. — Те тёмные эльфы ушли.

    — Свободен весь путь до Иллуска?

    Дварф кивнул.

    — Пойдём, красотка, — сказал он Амбре. — Отведём тя в безопасное место.

    — Да уж, — согласился Джарлаксл. — В безопасное место, где ты расскажешь мне свою историю.

    Серая Амбра подозрительно на него посмотрела.

    — Расскажешь, расскажешь, — заверил её Джарлаксл, его голос звучал угрожающе спокойно, каждый слог и интонация были тщательно взвешены и полны уверенности. — Так или иначе.

    Амбра нервно сглотнула, но опустила булаву на пол. Этот, или эти двое, несомненно, спасли ей жизнь, и она уже поняла, что затевать с ними ссору будет не самым умным поступком.

    Они быстро прошли через город, двигаясь по населённому призраками району Лускана, известному как Иллуск. Выше уровня земли он казался не более чем древним кладбищем и развалинами, но внутри могил пролегали тайные ходы, что вели в подземную часть города, о который знали немногие. Банда Бреган Д'Эрт недавно присвоила это место, превратив подземные камеры в своё пристанище.

    — Не волнуйся, — заверил Амбру грубый на вид дварф некоторое время спустя, когда они шли по этим камерам, а тёмные эльфы вокруг смотрели на них с любопытством. — Ты же сейчас с Джарлакслом, и против тя никто не рыпнется.

    — Так ты, говоришь…? — задала ему Амбра наводящий вопрос.

    — Атрогейт из Адбара, к твоим услугам, красотка, — представился он, отвесив поклон.

    — Из Адбара?

    — Это было давным-давно, — пояснил Атрогейт. — Задолго до твоего рождения. Я расскажу свою историю, если те интересно, но подожду чуток, пока с тобой не закончит Джарлаксл.

    — Ты имеешь в виду, если я буду ещё жива.

    — О, ты будешь жива, не сомневайся, бухахаха! — проревел Атрогейт. — Джарлаксл свирепый враг, но и отменный друг, и он больше века называл своими друзьями Дриззта и Энтрери.

    — Он сказал, что Энтрери хочет убить его.

    — Ба, это недоразумение, — заверил её Атрогейт.

    Они пришли в роскошно обставленные покои, полные удобных подушек, с великолепным камином и ещё более восхитительными столом и креслом. Джарлаксл подождал, пока зайдут дварфы, а затем закрыл дверь.

    — Каждую деталь, — подчеркнул он. — И в первую очередь можешь начать с того, зачем вы отправились в Царство Теней.

    — Забрать кошку.

    — Кошку?

    — Ты называешь ся другом Дриззта? — с подозрением спросила Амбра.

    — Ах, Гвенвивар, — понимающе ответил Джарлаксл, но затем покачал головой, будто это вообще не имело для него никакого значения, что, конечно же, было не так. — Вы впятером отправились спасать…

    — Вшестером, — перебила Серая Амбра. — Нас вёл тифлинг Эффрон. Это он сказал нам, что кошка Дриззта у лорда Дрейго.

    У Джарлаксла округлились глаза, и Амбра догадалась, что он нашёл в этом определённый смысл, хотя какой именно, она не понимала.

    Дварфа сделала глубокий вдох и сразу перешла к сути.

    — Они посмотрели в глаза чудовища, — начала она, и не торопясь, по порядку, поведала о том чёрном дне в Царстве Теней. Амбра заметила, как этот весьма странный дроу вздрогнул, когда она рассказала ему о медузе и судьбе трёх её спутников, особенно Артемиса Энтрери, и это показалось искренним проявлением горя.

    — А что насчёт Дриззта и этого молодого тифлинга, Эффрона? — спросил Джарлаксл, когда она закончила, и после того как спустя долгое время он собрался с мыслями. — Они провалились сквозь ловушку в полу, а затем?

    — Я их больше не видела, я убежала, спасая свою жизнь, — пожала плечами Серая Амбра.

    — Но ты слышала их? Они кричали снизу?

    — Нет, не скажу, что слышала, ведь сражение было в разгаре, и даже если бы они кричали прямо из под пола, я не услышала бы. Какая разница, — добавила она, качая головой. — С лордом Дрейго не шутят. Я достаточно наслушалась о нём, будучи в Кавус Дун… — проболтавшись она замолчала, а на красивом лице дроу сразу появилось хитрое выражение.

    — Об этом ты тоже мне расскажешь, — уверил её Джарлаксл.

    — Ага, — сказала дварфа с кивком.

    — Но сначала закончи свою историю. Почему ты говоришь, что это не имеет значения?

    — Лорд Дрейго не знает пощады.

    Джарлаксл задумчиво кивнул.

    — Но, насколько тебе известно, они были живы, когда ты сбежала из замка?

    — Ага, — ответила Серая Амбра. Она опустила глаза. Когда он так выразился, она почувствовала себя трусихой.

    Джарлаксл кивнул, выражение его лица всё ещё оставалось задумчивым.

    — О чём ты думаешь? — спросил Атрогейт.

    Это вывело дроу из размышлений. Он встал, и кивнул.

    — Позаботься о ней, — поручил он Атрогейту, потом повернулся к Амбре со словами:

    — Ты правильно поступила, прекрасная леди. Ты выжила там, где сумели бы немногие, и правильно поступила, доверившись мне. Я очень признателен за твой рассказ. Мы ещё поговорим, и скоро.

    — Я твоя пленница? — поинтересовалась она.

    — Ты должна оставаться здесь, — заявил Джарлаксл. — На самом деле, я настаиваю. Те трое, что преследовали тебя, будут беспощадны, уверяю, и ты не сможешь их победить.

    — Так тыпросишьменя остаться здесь? — недоверчиво спросила Амбра. — Они дроу, ты дроу…

    — Они не явятся сюда, — заверил её Джарлаксл. — Даже если они придут, они не узнают, что ты здесь, и конечно, не нападут на тебя в этом месте, в любом случае.

    — Другие видели, как я вошла.

    — Доверься ему, — сказал Атрогейт, поглаживая ей руку.

    Джарлаксл кивнул своему приятелю дварфу, затем попрощался с Серой Амброй, приподняв шляпу, и спешно покинул комнату.

    


    — Паризе Альфбиндер спрашивал конкретно о Дриззте, — сообщил Джарлаксл Киммуриэлю некоторое время спустя в другой комнате, но всё ещё в недрах Иллуска. — Это больше, чем простое совпадение.

    — Даже если так, — ответил Киммуриэль, и в его голосе пробивались нотки скептицизма. В последние несколько мгновений Джарлаксл предоставил ему совсем немного информации вместе с планом, который казался весьма рискованным — и рискованным даже для Джарлаксла!

    — Дело не только в Дриззте, — напомнил ему Джарлаксл. — Лорды Нетерила подозревают о неких событиях огромной важности, и похоже, они интересуются теми, кого считают избранниками богов, и допускают, что Дриззт может быть среди этой группы, как избранный последователь Леди Ллос.

    Киммуриэль громко рассмеялся — поистине редкое для него событие — на это замечание.

    — Я знаю, что ты считаешь это абсурдом, — сказал Джарлаксл. — Конечно, это может так выглядеть, но тогда, разве не оказался Дриззт До'Урден идеальным зачинщиком того, что так горячо жаждет Ллос? В конце концов, он привнёс в Мензоберранзан изрядную долю хаоса.

    — И при этом даже не важно, верна или нет эта самая теория о Дриззте, — добавил Джарлаксл. — Единственное, что имеет значение, это то, что шадовары считают её правдой. Учитывая последние действия Паучьей Королевы, было бы беспечно с нашей стороны этим не воспользоваться.

    — По этой логике, если ты обнаружишь, что Дриззт жив, и каким-то образом сумеешь его вернуть, разве мы не будем обязаны передать его Тиаго Бэнру или твоей сестре, которая правит Мензоберранзаном?

    — Даже если бы мы были обязаны, я бы этого не сделал, — честно и без обиняков ответил Джарлаксл. — И не позволил бы сделать это тебе.

    — Однако ты просишь слишком многого у меня и у Бреган Д'Эрт.

    — Да, — спокойно ответил Джарлаксл.

    — Ты сошёл с ума. Затраты будут чудовищными — ты готов платить заиблис?

    — Да — и то, и другое, и уверяю тебя, что я безумен во всех смыслах этого слова.

    — Тогда я должен лишить тебя любой возможности отдавать распоряжения.

    — Нет, ты должен предоставить мне полную власть над всеми силами Бреган Д'Эрт.

    — И как Дом Бэнр и правящий совет Мензоберранзана посмотрят на такое решение? — спросил Киммуриэль.

    — Дрейго Проворный держит его, потому что считает Дриззта Избранным Ллос. Разве могут Бреган Д'Эрт, будучи достойными гражданами Мензоберранзана, проигнорировать подобное положение вещей?

    Киммуриэлю оставалось только снова посмеяться над неослабным упрямством Джарлаксла.

    — Прошу, переправь меня к Громфу, — сказал Джарлаксл.

    Киммуриэль бросил на него скептический взгляд.

    — То, что ты хочешь от своего брата, выходит за рамки твоих доводов.

    — Я приказываю, — уточнил Джарлаксл. — И я заплачу моему дорогому брату собственными деньгами.

    — И любой риск, который повлечёт за собой данное предприятие, ляжет исключительно на Джарлаксла.

    Джарлаксл кивнул в знак согласия, и Киммуриэль закрыл глаза, призывая псионические силы, чтобы исполнить требование Джарлаксла.

    Джарлаксл с нетерпением ждал магические врата — действительно, ничего не ждал он с таким энтузиазмом с тех пор, как отправился в прошлый раз к шахте в Гонтлгрим, с Дриззтом, Бруенором, Далией и Атрогейтом, чтобы заточить огненного предтечу назад в его магическую тюрьму. Джарлаксл снова чувствовал себя живым.

    Он отдавал себе отчёт в шансах и вероятности того, что придёт слишком поздно для любого из тех, кто попал в логово Дрейго Проворного.

    Но Джарлаксл любил неравные шансы. На самом деле, он жил ради них.
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     Глава 22 

     Агностицизм 

    

    — Расскажи мне о своей богине, — велел Дриззту Дрейго Проворный однажды утром, когда они сидели за совместным завтраком. — О той, которую ты называешь Майликки.

    — Ты хочешь, чтобы я обратил тебя в свою веру?

    — Возможно, у тебя и получится, — пожал плечами Дрейго Проворный. — Думаешь, она приняла бы меня?

    Дриззт откинулся на спинку стула и долго разглядывал лорда Дрейго.

    — Я верю, что бог есть то, что ты находишь в своём сердце, — ответил он наконец. — Если бы ты нашёл в своём сердце Майликки, если бы её принципы звучали для тебя истиной, то никакой бог был бы не властен принять или отвергнуть тебя. Если бы ты уверовал в её догматы, ты стал бы последователем Майликки.

    — Ты говоришь так, будто боги не более чем названия того, что находится в твоём сердце.

    Дриззт улыбнулся, кивнул и вернулся к еде.

    — Ты действительно в это веришь? — спросил Дрейго Проворный, отодвигаясь на стуле от стола.

    — Разве это важно?

    — Конечно же, важно!

    — Почему? — спокойно спросил Дриззт. Он понял, что вызвал возмущение у старого колдуна, и обнаружил, что ему это даже нравится.

    — А как же иначе? — ответил Дрейго Проворный. — Ты полагаешь, что если бы я изведал эти принципы Майликки, я стал бы одним из её последователей, невзирая на моё прошлое?

    — Если ты признал истинность её догматов, то твоё прошлое будет судить твоя совесть, или это вопрос справедливости наказания за какие-либо злодеяния, но богиня тут абсолютно ни при чём.

    — Это абсурд.

    — А что, по-твоему, значат её принципы? — спросил Дриззт. — Считается, если бог, любой бог, олицетворяет божественную и всеобщую истину, то как только кто-то находит и действительно охватывает эту истину, он обретает гармонию с богом. Стремиться удержать её любым способом, значит приписать предполагаемым богам мелкие недостатки вроде ревности или озлобленности. Если это так, то зачем мне провозглашать предельную благость любого такого существа? И больше того, если бы я разглагольствовал об имени, воплощающем сокровенные тайны моего сердца, то только свёл бы истину, которую я называю божественной, к уровню смертной бренности.

    Дрейго Проворный откинулся на спинку стула, внимательно изучая дроу.

    — Хорошо сыграно, — поздравил он.

    — Это не игра.

    — Потому что твоя богиня является высшей?

    — Потому что причина кроется в гармонии с истиной, всё остальное — ложь.

    — Хм, — пробормотал Дрейго Проворный. — Это просто позор, что ты сосредоточил свои усилия на подготовке к боевым искусствам.

    — Я приму это, как комплимент.

    — О, это он и был, — ответил Дрейго Проворный. — Или сетование.

    — Теперь попросишь меня обратить тебя в веру во славу Паучьей Королевы? — спросил Дриззт. — Это может оказаться более интересным разговором.

    — Нет, — рассмеялся над сарказмом Дрейго Проворный. — Считай эту беседу за завтраком последним углом, в который я загнал Дриззта До'Урдена, чтобы вырвать у него правду о Дриззте До'Урдене. Я думал, что правда окажется чудесной иронией, и возможно, это так, но, боюсь, скорее всего, ты такой же скучный, как и предпочитаемая тобой богиня.

    Теперь настал черёд Дриззта рассмеяться над Дрейго Проворным.

    — Такой же скучный, как рассвет и закат, — сказал тихо Дриззт. — Скучный, как движение луны и планет, как искорки звезд. Скучный, как пищевая цепь, как место каждого живого существа в сплетении жизненных ролей, что так связывает их. Такой же скучный, как рождение и смерть, конечный принцип Майликки, которого я придерживаюсь в своих мыслях и поступках.

    — Я колдун — ты забыл? Возможно, я в самом деле не считаю смерть истиной.

    — Потому что можешь извратить её?

    Дрейго Проворный вздохнул и встал.

    — Это не имеет значения, — объявил он, — ибо я устал от этого разговора. В действительности же, я думаю, что утратил интерес ко всем нашим разговорам.

    — Тогда отпусти меня.

    Старый колдун расхохотался, оборвав смех резким “нет”.

    — Тогда убей меня, и покончим с этим.

    — Опять же, нет, — ответил Дрейго Проворный. — Ты ошибаешься насчёт богов Торила, Дриззт. Они вполне реальны, и являются гораздо большим, чем простыми воплощениями того или иного догмата или истины.

    — Это не меняет того, что живёт в моём сердце.

    — Или твою верность Майликки?

    — Мою верность правде и справедливости, которые мне известны, и которые мне преподнесли как догматы Майликки. А это большая разница.

    Дрейго Проворный бешено замахал руками, заставляя Дриззта замолчать и завершая разговор.

    — У меня есть основания предполагать, что в ближайшие годы произойдут великие события и изменения, — промолвил он. — Столь же великие, как те, что соединили Торил и Абейр. Я верю в это, и боюсь этого. Столь же значительные, как Магическая Чума и Пришествие Тени. И я верю, что в этих грядущих изменениях ты можешь сыграть важную роль.

    — Я буду точить клинки, — сказал дроу с неумолимым сарказмом.

    — Твои клинки к делу не относятся. В отличие от твоих богов.

    — Я не признаю богов…

    — Знаю, знаю, — снова замахал руками Дрейго Проворный. — Ты постиг истины, и этим истинам были даны имена.

    Дриззт с трудом подавил желание поддеть колдуна ещё раз, напомнив ему, что это он, в конце концов, опять поднял эту тему.

    — Ты говоришь мне о пути, которым следуешь, об указателях истины, которые ведут тебя, — напоследок сказал Дрейго Проворный. — И я верю в твою искренность. Но я знаю жизнь лучше, чем ты, Дриззт До'Урден, и я полагаю, что дорога, по которой ты идёшь — это обманчивый круг, который больше подойдёт для того, что ты отвергаешь, чем для того, что ты принимаешь.

    — Там, Дриззт До'Урден, твоя жалкая правда. Я слышал истории, твою историю, которую ты поведал Эффрону в клетке в начале вашего пленения. Тебя утешает вера в то, что твоя драгоценная Майликки унесла твою жену и полурослика в некое место божественной справедливости. Быть может, они и сейчас с ней! — Он злобно фыркнул и закончил:

    — Или, возможно, это был величайший обман из всех от демонической королевы, поклонницы обманов.

    Тут он замолчал, готовый уйти, но Дриззт знал, что Дрейго добивался от него реакции по причине, выходящей за рамки простого личного удовлетворения. Лучшие испытания характера и приверженности всегда происходят во время большого напряжения, и самые разоблачающие моменты часто наступают тогда, когда распаляется гнев.

    — Я знаю только то, что есть в моём сердце, — спокойно ответил Дриззт, не клюнув на эмоциональную приманку Дрейго Проворного. — Когда мне удаётся, это всё, чему я следую.

    Разгневанный колдун ушёл, хлопнув дверью.

    Дриззт долго сидел в комнате, прокручивая в голове этот весьма любопытный разговор. Он не верил, что был каким-то Избранным или вообще значительным для кого-то — хоть для Майликки, хоть для Паучьей Королевы, по крайней мере, никоим образом для ужасной Ллос.

    Но лорд Дрейго, шейд, добившийся немалых достижений и власти, думал иначе, и это заставило Дриззта задуматься. Ведь Майликки забрала Кэтти-бри и Реджиса сложным для понимания и странным способом: увезла их призраки из Мифрилового Зала на спине фантома единорога, прекратив их безумные страдания. И Дриззт должен был верить, что это волшебство Майликки, а не обман Ллос.

    Но разве не доставило бы Ллос огромное удовольствие так его обмануть?

    Он отогнал эти мысли. Будь это делом рук Ллос, то кто-нибудь из её приспешников наверняка раскрыл бы эту хитрость Дриззту, чтобы сделать ему ещё больнее. Действительно, если Дриззт был таким уж особенным для Леди Ллос, как намекал Дрейго Проворный, то почему жрицы Дома Ксорларрин не установили его истинную личность, когда захватили в недрах Гонтлгрима?

    Для Дриззта ничего из этого не имело никакого смысла.

    Но принял ли он к сведению слова старого колдуна или нет, было спорным вопросом, в любом случае, в ближайшее время он никуда не собирался, ввиду отсутствия благословения Дрейго Проворного. Бежать было невозможно.

    Да и куда бы Дриззт убежал?

    


    — Вас высоко оценил мой партнёр в Анклаве Шейдов, — сказал лорд Дрейго странному гостю, посетившему его замок в обычный для Царства Теней хмурый и дождливый день.

    — Я весьма польщён вашим согласием на эту аудиенцию, — ответил Джарлаксл, и приподнял свою огромную шляпу.

    — Должен признаться, я удивлен. Я думал, вы уже заключили торговый контракт с лордом Альфбиндером.

    — Да, это действительно так, мы легко пришли к взаимовыгодному соглашению, — подтвердил Джарлаксл. — Я здесь по другой причине.

    — Расскажите, будьте так любезны, — голос лорда Дрейго прямо-таки источал скептицизм, и Джарлаксл понял, что должен быть осторожен.

    — У меня есть сведения относительно того, кто стал вашим… гостем, — объяснил Джарлаксл, внимательно наблюдая за нетерезским колдуном и надеясь, что его информация, уже довольно устаревшая, по-прежнему верна, и Дриззт ещё жив. Выслушав рассказ Серой Амбры, Джарлаксл сэкономил немного денег в попытке получить сведения о судьбе её спутников, но даже для Бреган Д'Эрт замок лорда Дрейго Проворного оставался полной тайной. По Глумроту ходили слухи об Эффроне Алегни и другом пленнике, и учитывая рассказ Амбры, тот другой должен был быть Дриззтом.

    — Прошу, продолжайте, — снова сказал лорд Дрейго.

    — Я знаю Дриззта До'Урдена больше ста лет, — сообщил Джарлаксл.

    — Вы друзья?

    — Едва ли!

    — Компаньоны?

    — Едва ли! Тем не менее, я из Мензоберранзана, и остаюсь в живых с одобрения правящего совета, в частности по прихоти Дома Бэнр. А Дриззт До'Урден не является другом Дома Бэнр.

    — Тогда почему вы здесь?

    — Из-за ваших вопросов. Вы хотите узнать, служит ли Дриззт Паучьей Королеве. — Наёмник дроу знал: он совершил отчаянный шаг, но из того, что поведала о заявлении Эффрона и об их путешествии сюда Серая Амбра, и из того, что он почерпнул на встречах с Паризе Альфбиндером, этот порыв казался разумным.

    И подозрения Джарлаксла были подтверждены Дрейго Проворным, непреднамеренно и рефлекторно, поскольку нетерезский колдун нетерпеливо подался вперёд в своём кресле, но затем быстро взял себя в руки и устроился поудобнее.

    — Вашей Леди Ллос? — невинно переспросил Дрейго Проворный. — Разве поступки славного следопыта согласуются с догматами богини дроу?

    — Дриззт верен принципам Майликки, которая не является божеством дроу, — ответил Джарлаксл. — Однако, извечный вопрос: кому, Майликки или Ллос, он служит по-настоящему — на деле, а не в сердце?

    Дрейго Проворный принял задумчивую позу и несколько раз кивнул.

    — Это интересно, — признался он, хотя по-прежнему изображал отстранённый вид, как будто прежде он так не считал.

    Джарлаксл улыбнулся, ясно давая ему понять, что раскусил эту уловку.

    — Вы не сможете найти ответ на свои вопросы, — прямо заявил Джарлаксл. — Не от Дриззта, не от какой-либо жрицы или друида. Если вы не можете говорить с богиней напрямую, вы столкнётесь с той же дилеммой, как и остальные из нас, кто давно уже ищет правду об этом любопытном бродяге.

    — Говорите же, — поторопил Дрейго Проворный, сбросив свою маску безразличия.

    — Вы знакомы со служанками Ллос?

    Колдун покачал головой.

    — С йоклол? — уточнил Джарлаксл.

    — Я слышал, но не слишком много знаю о них.

    — Позвольте? — попросил Джарлаксл, снял свою огромную шляпу, перевернул её и засунул руку внутрь.

    Дрейго Проворный смотрел на него с любопытством, но скептически.

    — Уверяю вас, что в данный момент существо находится полностью под моим контролем, — сообщил дроу и вытащил кружок чёрной ткани, отбросив затем его в сторону. В полёте кружок растянулся и опустился на пол Дрейго Проворного, превратившись в дыру десяти футов в диаметре. Джарлаксл попросил колдуна следовать за ним к краю этой переносной дыры.

    Они заглянули внутрь и увидели нечто, очень похожее на небольшой сталагмит, из которого сочилась грязь, но с двумя грозно размахивающими отростками и большим глазом по центру, уставившимся на них.

    — Служанка — пояснил Джарлаксл.

    — Вы посмели вызвать такое могущественное существо с нижних планов в мою резиденцию без разрешения? — гневно воскликнул Дрейго Проворный.

    — Для вас не существует ни опасности, ни возможных последствий, уверяю вас, лорд Дрейго, — ответил Джарлаксл. — Служанка моя гостья, а не пленница.

    — И скажите на милость, что служанка говорит?

    Джарлаксл посмотрел в дыру и кивнул.

    — Тиаго! — крикнула йоклол булькающим голосом, одновременно водянистым и каменистым, казавшимся вполне подходящим её структуре. В процессе она подняла одну конечность и яростно ею встряхнула.

    — Дриззт! — крикнула она таким же голосом, поднимая другую конечность и аналогично встряхивая ею.

    — Расслабься, дорогая леди, — проворковал Джарлаксл, поглаживая воздух над существом, которое выглядело весьма возбуждённым.

    — Бухахаха! — зловеще воскликнула йоклол.

    — Что? — спросил Дрейго Проворный. — Тиаго?

    — Тиаго Бэнр, — пояснил Джарлаксл, поспешно подхватил переносную дыру, которая снова превратилась в лоскут чёрной ткани, и сунул её назад в шляпу. — Влиятельный благородный сын Первого Дома Мензоберранзана. Он решил выследить и убить Дриззта До'Урдена.

    — С благословения Верховной Матери?

    — Ах, в этом то и загвоздка, — посетовал Джарлаксл. — Верховная Мать Квентл не препятствует ему, но я подозреваю, что она даже не знает о его намерениях. Тем не менее, на его стороне незначительная жрица Ллос, хотя, несомненно, Ллос будет вне себя от радости, если она благословила Дриззта на этот бой. Ирония, хаос… это визитные карточки злобной богини, в конце концов.

    — Как это относится ко мне? Почему я должен беспокоиться?

    — Это противостояние выведет вопросы, облепившие бродягу со всех сторон, на передний план, и возникнет необходимость в развязке, — объяснил Джарлаксл. — Предположим, что Тиаго Бэнр убьёт Дриззта, а Дриззту благоволит Ллос, значит последствия будут очевидны и стремительны. А если Дриззт убьёт привилегированного сына Дома Бэнр, то Дом бурно отреагирует — или нет, и это окажется весьма показательным, учитывая отношения Верховной Матери с Паучьей Королевой. Проще говоря, лорд Дрейго, заточив Дриззта, вы отказывает мне в ответе на вопрос, которым я задаюсь уже больше столетия, и, по сути, лишаете и себя ответа на этот самый вопрос.

    Лорд Дрейго посмотрел на него недоверчиво.

    — Вы много предполагаете.

    — Он у вас, — заявил Джарлаксл.

    — Это вы так утверждали.

    — Если он мёртв, тогда и наша дискуссия всего лишь теория, — ответил Джарлаксл, после чего резко развернулся на каблуках и махнул рукой в сторону дверного проёма комнаты и нисходящего спирального коридора, ведущего обратно в большой приёмный зал замка. — Как только я вошёл, я заметил, что страж вашего замка держит Тулмарил, лук Дриззта, который ранее принадлежал покойной жене Дриззта. Он не расстался бы с ним ни за какое золото Торила и не позволил бы никому другому владеть им. Если вы действительно не знаете, где находится Дриззт До'Урден, лорд Дрейго, то берегитесь, ибо, я вас уверяю, что возле вашего поместья скрывается очень опасный следопыт дроу, имеющий намерение и, вероятно, способный убить каждого, кто встанет между ним и этим особенным луком.

    Дрейго Проворный мгновение смотрел на Джарлаксла, а затем издал резкий свист. Дверь распахнулась, и пара слуг лорда Дрейго, оба колдуны, судя по их одежде, поспешно вошли в комнату.

    — Проводите нашего гостя в столовую в западном крыле и позаботьтесь, чтобы ему подали угощение, — приказал Дрейго Проворный. — Я не заставлю вас долго ждать, — пообещал он Джарлакслу, — но я должен уделить внимание кое-каким делам.

    Джарлаксл низко поклонился и последовал за своим эскортом из комнаты вниз по лестнице башни, снова пересекая шахматный пол большого зала — где он очень внимательно прислушивался к любым звукам снизу — в столовую напротив, где его оставили одного.

    Как считал хозяин замка.

    — Дрейго Проворный будет говорить с Альфбиндером, — телепатически передал Джарлакслу Киммуриэль. — Возможно, даже с Квентл.

    — Только не с Квентл, — так же беззвучно ответил Джарлаксл. — У него нет возможности связаться с ней прямо сейчас. Ты нашёл их?

    — Да.

    — Всех их? — уточнил Джарлаксл, мысленно акцентируя на первом слове.

    — Двое живы, трое окаменели, — подтвердил Киммуриэль.

    Джарлаксл содрогнулся, а потом вздохнул.

    — Если Дрейго Проворный освободит Дриззта, ты не будешь нападать, — передал ему Киммуриэль в недвусмысленных выражениях. — Только не ради людей и эльфийки!

    Джарлаксл вздохнул ещё раз, затем вскинул взгляд и изобразил на лице обезоруживающую улыбку, когда вошёл слуга с полным подносом еды.

    — Ты всё понял? — надавил Киммуриэль.

    — Да, — с энтузиазмом произнёс Джарлаксл. — Я поистине не осознавал, насколько голоден.

    Киммуриэль передал, что понял смысл двойного использования подтверждения, и покинул сознание Джарлаксла, скорее всего для того, чтобы позволить своему бесплотному разуму ещё немного поблуждать по замку Дрейго.

    Джарлакслу оставалось только надеяться, что могущественный нетерезский колдун не мог воспринимать, не был знаком или подготовлен к таким псионическим вторжениям, невзирая на твёрдую уверенность в этом Киммуриэля.

    До сих пор, по крайней мере, всё шло хорошо. Теперь, учитывая последний наказ Киммуриэля, от Джарлаксла требовалось только придумать способ убедиться, что лорд Дрейго не отпустит Дриззта без боя.

    


    — Служанка Ллос была иллюзией, — сообщил Дрейго Проворный Паризе Альфбиндеру через свой хрустальный шар.

    — Получается, Джарлаксл соврал тебе, и, очевидно, ради Дриззта До'Урдена, — ответил Паризе.

    — Но зачем? Может, Дриззт связан с Бреган Д'Эрт больше, чем мы полагаем?

    — Я думаю, это скорее личный, чем профессиональный интерес Джарлаксла, — покачал головой Паризе. — Он необычный дроу. Он плетёт многослойную интригу, все уровни которой действуют согласованно, формируя скрупулёзную паутину. Вся Бреган Д'Эрт, прежде всего, прагматична. Судя по всему, это профессиональная, если не сказать жестокая, организация. Я не могу поверить, что они рискнули бы ради Дриззта До'Урдена такой прибыльной возможностью, как торговое соглашение, которое мы заключили.

    — Однако он сделал именно это, — сказал Дрейго Проворный. — Я не скрывал своё раздражение, и всё же он упорствовал.

    — Значит, за этим кроется что-то большее.

    Соглашаясь, Дрейго Проворный пожал плечами.

    — Опасные существа эти дроу, — добавил Паризе Альфбиндер.

    — Ты намекаешь, что я должен отдать им Дриззта?

    — Ни в коем случае! — ответил без колебаний Паризе. — Я посоветовал бы сделать как раз наоборот. Ничего не признавать и никого не выпускать, и впредь мы будем пристально следить за реакцией Бреган Д'Эрт. Если требования Джарлаксла, даже отдалённо, основаны на правде, то после его неудачной попытки, освобождением Дриззта, вероятно, займётся вышестоящая власть.

    — Дом Бэнр, — заключил Дрейго Проворный.

    — Кажется, они уже увязли здесь по уши, учитывая вовлечённость этого молодого Тиаго.

    — Разумно предположить, они предпочли бы, чтобы я держал Дриззта подальше от него.

    — Странные они, эти дроу, что тут скажешь? — ответил Паризе. — Прежде всего, мы ищем информацию, и я полагаю, придержав свои карты, мы получим множество откровений.

    — Откровений или вражды? — усомнился Дрейго Проворный.

    — В любом случае, мы многое узнаем. Если они надавят сильнее, тогда мы можем выдать его, и, возможно, узнаем ещё больше из последующих событий. Если Дом Бэнр удосужится прийти за ним, то мы можем быть уверены, что замешана Паучья Королева, и, может, тогда это сражение между Дриззтом и Тиаго Бэнром, на которое намекнул Джарлаксл, действительно окажется полезным.

    — До тех пор мы имеем превосходство, — заметил Дрейго Проворный.

    — Мы, разве? — поторопился спросить Паризе. — Ты же изучил сонет.

    Дрейго Проворный хотел было ответить, но опять лишь пожал плечами.

    Старый шейд снова накинул ткань на хрустальный шар, разорвав связь, затем откинулся в кресле и посмотрел на светящуюся клетку с уменьшенной Гвенвивар.

    Он ожидал извлечь так много выгоды, но всё оказалось не более чем иллюзией.
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    — Вам следовало бы просто отпустить его, — сказал Джарлаксл лорду Дрейго, когда они стояли в шахматном зале.

    Лицо Дрейго Проворного приняло удивлённое выражение. Он только что простился с Джарлакслом, уведомив дроу, что им больше нечего обсуждать.

    — В этом случае вам будет проще найти ответы на свои вопросы, — продолжил Джарлаксл. — И в самом деле, если Дриззту покровительствует тот или иной бог, какой вам прок держать его в заточении?

    — Вы много предполагаете, — ответил Дрейго Проворный фразой, которую говорил Джарлакслу уже несколько раз. Действительно, за часы, проведённые вместе, нетерезский лорд так и не признался, что Дриззт был в его замке.

    Но Джарлаксл точно знал, поскольку Киммуриэль нашёл Дриззта, а также молодого колдуна тифлинга в отдельных запертых комнатах в западном крыле замка. Киммуриэль нашёл и других, обращённых в статуи, в комнате, недалеко от этого самого места.

    — Если я ошибаюсь в своих подозрениях, тогда конечно… — начал Джарлаксл.

    — И вы раздражаете меня ещё больше, — продолжил Дрейго Проворный. — Уходите уже, Джарлаксл, пока я не захотел поговорить с лордом Альфбиндером и не аннулировал наше соглашение. Не приходите ко мне снова, если вы не приглашены, или пока ваша просьба о визите не будет удовлетворена. Теперь, если вы меня извините, или даже если не извините, у меня много работы.

    Джарлаксл низко поклонился. На что Дрейго Проворный ответил ему просто сухим кивком и пошёл через зал к двери, которая вела в башню и его личные покои. Джарлаксл проводил колдуна взглядом, потом оглянулся на широкую лестницу в задней части зала, поднимающуюся на двадцать футов и расходящуюся налево и направо за украшенными перилами.

    На лестнице в большом количестве стояли стражники шадовары и смотрели на него, один из них держал Тулмарил, а у другого, на самом верху лестничного пролёта, на бедре висел, что удивительно, один из скимитаров Дриззта.

    — Он насмехается надо мной, — подумал Джарлаксл, и почувствовал в своей голове дискомфорт Киммуриэля так же ясно, как если бы псионик стоял рядом с ним и стонал. — Скажи мне, когда, — велел Джарлаксл, как только Дрейго Проворный вышел из зала.

    — Стража у двери перед тобой, и за ней тоже, — безмолвно предупредил Киммуриэль.

    Джарлаксл поклонился суровым часовым на балконе, используя подходящий момент, чтобы снять шляпу и подмести ею пол.

    — Только не убивай лорда, — телепатически взмолился Киммуриэль.

    — Тогда укажи точное время начала моих залпов, — ответил Джарлаксл. Его рука незаметно скользнула внутрь шляпы, ухватив край переносной дыры.

    — Не буду использовать вашу дверь, — объявил Джарлаксл стражникам и повернулся, как будто собираясь выйти из замка. — У меня имеются свои врата.

    — Только уйдите, как приказал лорд Дрейго, — крикнул с лестницы командир стражи, тот что был со скимитаром Дриззта.

    Джарлаксл улыбнулся и вытащил переносную дыру, нацепил шляпу обратно на лысую голову и бросил вращающуюся и увеличивающуюся дыру в сторону стражников, стоящих по бокам от главной двери в замок. Выпучив глаза, оба в унисон бросились в страхе по сторонам, но дыра плюхнулась на пол рядом с ними без каких-либо явных негативных последствий и теперь казалась простым отверстием в полу замка.

    После того, как он успешно отвлёк внимание всех в главном зале, Джарлаксл сунул руку в сумку и достал маленький кубик — и напомнил себе, что его брат Громф обещал ему все виды боли, если он испортит это исключительное устройство.

    — Дрейго благополучно поднимается в свою башню, — сообщил Киммуриэль.

    Джарлаксл улыбался уже во весь рот, наблюдая как часовые у дверей подбираются к краю этой странной ямы, не в силах устоять перед искушением в неё заглянуть. Наёмник метнул кубик к двери, в которую вышел Дрейго Проворный, и повернулся к стражникам на балконе.

    — Со счётами, архитектором, плотником и каменщиком, — декламировал он, драматически размахивая рукой и одновременно дотрагиваясь до знака Дома, чтобы привести в действие заклинание левитации и предусмотрительно подняться над полом замка, и продолжая свою песню:

    — Со всеми инструментами и знаниями замысла строения

    — Самого дорогого пристанища для любви и домашнего очага

    — Кому бы ты поручил построить свой собственный замок?

    — Действуй сейчас, ты, павлин! — завопил Киммуриэль в его голове, отчего улыбка Джарлаксла стала только шире.

    — Мог ли я предположить, что все инструменты

    — Мирские числа и физические правила

    — Для действительно гениального должны оставаться

    — Не более, чем компетенцией обычных глупцов.

    — Замок и тепло, истинная обитель,

    — Ибо, когда кто-то по-настоящему ищет дом,

    — Мудрый взывает к великим душам

    — Тем, кто влачит свои дни, уткнувшись носом в фолиант.

    — Что это за глупость? — возмутился стражник на лестнице.

    — Глупость? — обиженно повторил Джарлаксл. — Друг мой, это не так. — Пронзительный крик за его спиной подсказал дроу, что дверные стражи достигли края ямы и заглянули внутрь. — Нет, это… это Каэр Громф!

    Каэр Громф, последние два слова заклинания, прозвучали с другой интонацией, нежели шутливый речитатив наёмника, ибо они предназначались не для публики, а для магического кубика, который метнул Джарлаксл. Вобрав в себя командные слова, произнесённые в особой манере, проснулась магия кубика. Пол под ногами задрожал, хотя Джарлаксл, естественно, невозмутимо парил над ним. Замок Дрейго начало трясти, в то время как корни Каэр Громфа погружались в пол, а кубик превращался в адамантовую башню, напоминающую сталагмитовые башни Домов дроу Мензоберранзана.

    Башня росла и ширилась, ломая и раскалывая пол и фундамент Замка Дрейго своими корнями, обрушая стену и подпирая балкон несокрушимыми раздающимися сторонами. Её адамантовая верхушка проткнула потолок большого зала на высоте почти тридцати футов от пола. Шадоварская стража зашаталась и попадала от грохота магического созидания. Один из любопытствующих стражников заглянул через край переносной дыры и свалился вниз, а другой вскоре последовал за ним, так как похожее на йоклол существо протянуло щупальце и помогло ему спуститься в сопровождении вопля стражника и утробного “бухахаха” предполагаемой служанки Ллос.

    Каэр Громф была творением красоты. С рядами балконов и винтовой лестницей по всей длине, сверху донизу, и обрамлённая волшебными огнями лилового, красного и синего оттенка. Она выглядела и как произведение абстрактного искусства, и как крепость. И крепость эта была снабжена гнёздами бойниц и магическими вратами внутри, и когда конструкция выросла, стрелки Бреган Д'Эрт хлынули сквозь магический портал внутрь, на защиту своих постов. Прежде чем большинство шадоваров только определило источник землетрясения, из бойниц полетели арбалетные стрелы, покрытые коварным ядом дроу.

    Тот, кого не свалила ни тряска, ни арбалетный залп, был стражником, держащим Тулмарил, и действительно, поскольку балкон накренился, мужчина шейд оказался защищённым от скрытых стрелков дроу. Восстановив равновесие, он поднял могущественный лук и метко прицелился в Джарлаксла, который завис на месте, паря чуть выше пола, и наблюдал за мечником на теперь уже наклонной лестнице.

    Лучник знал, что дроу не сможет увидеть полёт зачарованной стрелы, он оттянул тетиву и пустил стрелу прямо Джарлакслу в грудь.

    


    Дрейго Проворному было не до смеха, когда он кубарем скатился вниз по ступенькам винтовой лестницы в собственной башне. Он быстро взял себя в руки, услышав стук открывающихся сверху дверей и отчаянные крики своих быстро приближающихся помощников.

    — Лорд Дрейго, что это? — кричал один спускаясь и наклоняясь над колдуном.

    Действительно, что? Дрейго Проворный сам хотел знать. Что этот подлый дроу сделал с ним? Что сотворил с его замком?

    Старый колдун резко развернулся и побежал назад, туда, откуда свалился, с удивительной для его возраста ловкостью и энергичностью. Едва он преодолел ступени башни и дверь в прихожую, как его встретил ещё один колдун-помощник, бегущий в другую сторону, с побледневшим лицом и круглыми от ужаса глазами.

    — Б… башня, мой господин! — закричал человек.

    — Моя башня? — переспросил Дрейго и оглянулся назад.

    Помощник отчаянно замотал головой.

    — Другая башня! — поправил он и кинулся в дверь смежной комнаты, открывая лорду Дрейго вид на чёрную адамантовую стену Каэр Громф.

    — О, боги, — выдохнул Дрейго Проворный. — Нападение.

    Он собрал своих помощников и приказал им распределиться по лестнице и до последнего защищать его башню и покои. Затем он снова помчался вверх по ступеням башни, направляясь в собственные покои, чтобы сделать воззвание к войне. Колдун ворвался к себе в дальнюю комнату и от потрясения застыл на месте.

    Около постамента, на котором покоилась клетка Гвенвивар, стояли два самых неожиданных и незваных гостя: высокие гуманоиды с трёхпалыми руками и уродливыми луковицеобразными головами осьминогов.

    Один повернулся к нему, покачивая щупальцами и размахивая руками, и на колдуна обрушился взрыв псионической энергии и перемешал его мысли. Шейд попытался преодолеть удар, инстинктивно задействовав ментальную защиту — и действительно, сила воли могущественного старого колдуна превзошла атаку. Как только он восстановил ясность зрения и сфокусировался на сцене перед ним, он испытал второй шок, поскольку увидел, как после второго псионического взрыва его драгоценная светящаяся клетка развалилась, и Гвенвивар, шестьсот фунтов кошачьей мощи, появилась на вершине пьедестала, который обрушился под её весом. Дрейго Проворный безошибочно распознал инстинктивную ненависть в пристальном взгляде пантеры, и когда она прыгнула, колдун счёл себя обречённым.

    Но на середине прыжка Гвенвивар превратилась в туман, и этот туман закружился и развеялся, вернув наконец пленённую пантеру в её астральный дом.

    Оба иллитида обернулись к Дрейго Проворному, и в руках второго он увидел статуэтку пантеры. Оба качнули в его сторону уродливыми щупальцами и исчезли, растаяв в эфире.

    Дрейго Проворный отшатнулся, ошеломлённый и сбитый с толку, полный ужаса и гнева.

    


    Со сломанных перил слетели дракончики, а с разбитого потолка замка — горгульи. И из башни в ответ посыпался град огненных шаров, молний, магических снарядов и арбалетных стрел.

    А на нижнем уровне этой битвы в грудь Джарлаксла врезалась молния-стрела. Сверкающий взрыв осветил холл ослепительной вспышкой, и не успело зрение дроу восстановиться после яркого света, как рядом с первой ударила вторая стрела.

    Джарлаксл посмотрел на свою грудь, затем на лучника, который прицеливался уже в третий раз.

    — Ты отлично стреляешь, — поздравил он, и шадовар, испытывающий явное замешательство, потрясение и ужас, выстрелил снова, и снова попал в цель.

    И опять Джарлаксл принял удар без каких-либо видимых болезненных последствий. На самом деле, он даже не обращал на это внимания, упиваясь эффективностью своей армии и мрачной красотой фигурок крошечных драконов, дымящихся и горящих, падающих вниз на пол.

    В бой вступил мечник с высоко поднятым и ярко светящимся Мерцающим. Широко размахнувшись, он полоснул отвлёкшегося Джарлаксла по лицу.

    Но смертоносный клинок не оставил ни царапины, ни капли крови.

    — Ты когда-нибудь слышал о кинетическом барьере? — невинно спросил дроу.

    Шейд взвыл и занёс клинок, чтобы ударить снова, но Джарлаксл даже пальцем не пошевелил для защиты. Клинок настиг его сразу после того, как дроу слегка коснулся стражника шейда, и при этом касании он выпустил всю убийственную энергию трёх выстрелов и первого удара скимитара, захваченную кинетическим барьером, который возвёл перед ним Киммуриэль.

    Лицо шейда распалось на половинки. Его грудь взорвалась, один раз, дважды, трижды, и он отлетел в багровом облаке собственной распылившейся крови.

    Мерцающий ударил, но с минимальной силой, и всё же Джарлаксл испытал большое облегчение осознав, что Киммуриэль по-прежнему держал защитный барьер на месте.

    Наёмник дроу повернулся к лучнику, с кривой ухмылкой на лице. Джарлаксл отменил левитацию, приземлился, подпрыгнул, применил заклинание левитации ещё раз и полетел навстречу далёкому балкону.

    Отчаянно и безрассудно лучник всё стрелял и стрелял, и Джарлаксл снова почувствовал, как вокруг него скапливается энергия.

    


    Из ямы вылетело тело шадовара и шлёпнулось на пол. Сразу за ним последовал второй мёртвый дверной страж, и оба были привязаны к одному концу тонкой эльфийской верёвки.

    Теперь трупы служили якорями, и из переносной дыры-ямы вылез Атрогейт собственной персоной, уже не в облике йоклол. Едва свирепый дварф поднялся на ноги, как наружная дверь замка со стуком распахнулась и внутрь ворвались другие стражники.

    — Чё так долго! — взревел от радости дварф, и ближайший шейд отлетел от удара его моргенштернов.

    Однако спустя мгновение Атрогейт крякнул и посмотрел вниз на свою руку, куда вонзилась арбалетная стрела.

    — Хм, — пробормотал он. — Треклятые дроу.

    Воздух вокруг него гудел от множества таких дротиков, попадающих во всё подряд, но главным образом в тех шадоваров, что стояли перед ним.

    — Яд, — невнятно пробормотал ближайший шейд, и Атрогейт повернулся к нему и увидел дротик, торчащий из его щеки, как раз под левым глазом бедолаги.

    Дварф протянул руку и вырвал дротик из лица шадовара, перевернул его, положил себе в рот и тщательно обсосал. Напустив на себя любознательный вид, он отбросил дротик на пол и погонял яд во рту, затем кивнул, соглашаясь с оценкой.

    — Ага, — сказал он после того, как выплюнул яд со слюной. — И бьюсь об заклад, это больно.

    Крепко спящий шадовар упал на пол, и несколько других вместе с ним. Но некоторым всё-таки удалось пробиться сквозь волны яда дроу. Хотя яд замедлил их движения и сделал их защиту и ответные удары довольно вялыми, и таким образом Атрогейт, который, конечно же, приобрёл полную устойчивость к сонному яду дроу за десятилетия рядом с Джарлакслом, пробирался через них с дикой энергией, раскидывая по сторонам своими мощными моргенштернами.

    Позади него из крепости вышли воины дроу, но ни один из них не присоединился к дикому и непредсказуемому дварфу, пока он ликуя являл публике свою фирменную кровавую бойню.

    


    — В самом деле? — недоверчиво спросил Джарлаксл, когда лучник в очередной раз поднял Тулмарил для выстрела в упор. Дроу уже поглотил три других стрелы по пути к этому шейду, но на нём не было заметно никаких неблагоприятных последствий.

    Несчастный шейд дрожал так сильно, что стрела соскочила с лука.

    — Просто отдай его, — сказал Джарлаксл, протягивая руку. Тут он заметил, что на шадоваре надета знаменитая мифриловая рубашка, которую он видел раньше. — О, и рубашку моего друга тоже.

    Чтобы придать вес своим словам, Джарлаксл повернулся к пикирующей на него горгулье и выпустил всю накопленную кинетическую энергию в тварь, которая поистине взорвалась под тяжестью удара, оставив лишь фонтан каменных крошек, осыпавших балкон и зал внизу.

    — В самом деле? — вновь спросил он шейда, который отчаянно старался наложить другую стрелу.

    Глупец наконец уловил смысл и передал лук. Его руки тряслись так сильно, что Джарлакслу пришлось немало потрудиться, чтобы сдержать смех.

    — И мифриловую рубашку, — подсказал он. — И всё остальное, что у тебя ещё может быть, принадлежавшее моим заточённым друзьям! Действительно, разденься догола, а после побегай вокруг и собери все их вещи. И предупреждаю, если хоть одной не хватит, ты повторишь судьбу горгульи!

    Шейд немного поскулил и бросил кольцо и какие-то наручи поверх груды одежды, а затем зашаркал прочь, кланяясь на каждом шагу.

    — Все! — закричал ему вслед Джарлаксл.

    


    — Рад нашей встрече, лорд Дрейго, — приветствовал дроу напуганного колдуна, после того как материализовался в личной комнате Дрейго Проворного, прямо там, где раньше стояли иллитиды.

    Дрейго Проворный разглядывал его пристально и недоверчиво. Колдун просчитывал свои ходы, главным образом задаваясь вопросом, были ли те опасные иллитиды всё ещё поблизости или нет. В известной мультивселенной существовало не так уж много существ, способных лишить Дрейго Проворного присутствия духа, но он считал, вне всяких сомнений, что осьминогоголовые пожиратели разума находились среди этой группы.

    Дверь позади него открылась, и одна из его учениц ахнула.

    Дрейго Проворный поднял руку, делая молодой колдунье знак оставаться на месте.

    — Велите ей закрыть дверь и уйти, — поручил дроу. — У меня и моих партнёров мало времени, и я хотел бы поговорить с вами наедине.

    — Поговорить? — ответил подозрительно Дрейго Проворный.

    — Лорд Дрейго, будьте благоразумны, — сказал дроу. — Мы оба приверженцы делового решения вопросов, в конце концов.

    — Киммуриэль, — выдохнул Дрейго Проворный, и всё это обрело для него смысл. Киммуриэль Облодра из Бреган Д'Эрт по слухам был псиоником немалой силы, и этим объяснялась его связь с пожирателями разума, самыми псионически одарёнными существами.

    — К вашим услугам, — подтвердил Киммуриэль.

    — Вы имеете в виду к вашим услугам, — съязвил лорд Дрейго. — Как вы осмелились с такой наглостью напасть на лорда Нетерила? Как вы посмели войти в мои личные покои и обокрасть меня на моих же глазах?

    — Ваша приспешница, — напомнил Киммуриэль, кивая на дверь.

    — А если я решу позволить ей остаться и, возможно, позвать других?

    — Тогда я исчезну отсюда, и у вас не будет ничего взамен убыткам, которые вы понесли сегодня, — ответил Киммуриэль и показал ониксовую статуэтку освобождённой теперь Гвенвивар. — Увы, значительным убыткам.

    Намёк на некоторую выгоду трудно было игнорировать.

    — Уйди! — рявкнул Дрейго Проворный на свою помощницу после недолгих раздумий. Старый колдун знал, если дело дойдёт до драки, она едва ли могла помочь в битве с дроу с такой репутацией или с иллитидами, в любом случае.

    — Мой господин!

    — Уйди! — крикнул Дрейго Проворный ещё раз.

    — Но тёмные эльфы захватили весь замок за пределами этой башни! — воскликнула девушка. — Мы здесь в ловушке, заблокированные адамантовой стеной!

    Дрейго Проворный вскочил с кресла и гневно повернулся к молодой девушке-шейду, вытаращив глаза, его ноздри раздувались. Подобные вспышки гнева были настолько редкими у сдержанного и могущественного лорда, что эта мгновенно произвела желаемый эффект, поскольку молодая шейд взвизгнула от ужаса и убежала, громко хлопнув дверью.

    Дрейго Проворный сделал несколько вдохов, чтобы собраться с мыслями, а затем повернулся к Киммуриэлю.

    — Как вы посмели? — уже спокойно спросил он.

    — Мы сделали вам одолжение, и награда будет больше, чем неудобства, которые мы причинили, — ответил Киммуриэль.

    — Напав на мой замок?

    — На самом деле мы пришли, чтобы обеспечить вам надлежащее прикрытие перед правителем Глумрота и вашими пэрами за потерю Дриззта и других. Боюсь, Джарлаксл нанёс вашему жилищу значительный урон. Он считает, что лучший способ закончить любое сражение — это выиграть его быстро с подавляющей силой, как он обычно и делает.

    — Если вы думаете, что я побеждён, значит вы плохо знаете Дрейго Проворного.

    — Пожалуйста, лорд Дрейго, будьте благоразумны, — произнёс Киммуриэль с явной снисходительностью — или, возможно, это была просто крайняя самоуверенность, подумал Дрейго.

    — Ваш замок можно восстановить, и мы, при необходимости, убьём как можно меньше ваших глупцов слуг. Таким образом, да, для вас существуют определённые неудобства — но не более того, и уж точно не столь трагичные, какими они могут стать, если вы поставите свою гордость выше прагматизма.

    — Мы пришли по воле… хорошо, позвольте нам просто сказать, что Леди Ллос не откажется от того, кто ей принадлежит. Я сомневаюсь, что вы хотите той войны, которая может разразиться, если вы последуете по пути своей гордости.

    — Леди Ллос? — спросил Дрейго Проворный, не скрывая своей заинтересованности. — От Дриззта?

    — Вас не должно это волновать, — сказал Киммуриэль.

    — Значит, он Избранный.

    — Я этого не говорил, — покачал головой Киммуриэль.

    — Но Леди Ллос…

    — Имеет свои замыслы, и только дурак будет делать вид, что понимает их. И это тоже не имеет значения. Вот мое предложение, и я сделаю его только один раз: оставайтесь здесь, в своих личных покоях, пока мы не закончим работу. Отступите с остатками ваших сил — в любом случае у вас нет выбора. Достаточно скоро мы уйдём.

    — С сокровищами, — заметил Дрейго Проворный и кивнул на ониксовую фигурку.

    Киммуриэль пожал плечами, будто ему было всё равно.

    — Вы хотите знать, пользуется ли Дриззт расположением Майликки или Ллос, — напомнил дроу.

    — Вы обладаете этим знанием?

    — У меня есть догадки, ведущие к вопросу, который вы надеетесь прояснить, собирая эти знания, — ответил Киммуриэль. — Фактически я имею ответы, которые сделают для вас неактуальным вопрос о преданности Дриззта До'Урдена или о покровительстве ему.

    У Дрейго Проворного встал комок в горле.

    — Я представляю разум улья иллитидов, — пояснил Киммуриэль, и Дрейго с трудом сглотнул, ибо, воистину, если у кого-то в известной мультивселенной и были какие-то ответы на вопросы о судьбе Абейр-Торила, то скорее всего у этих существ.

    — Так мы договорились? — спросил Киммуриэль.

    — Вы закончите и уйдёте? И что ещё?

    — Вы будете придерживаться соглашения, которое Джарлаксл заключил с лордом Паризе Альфбиндером.

    — Бред! — выпалил Дрейго Проворный. — Нельзя воевать и одновременно с улыбкой подписывать торговое соглашение!

    — Мы не ведём войну, — поправил Киммуриэль. — Мы пришли, чтобы забрать то, что вам не принадлежит…

    — Дриззт и его спутники напали на мой замок! Я был вправе защищаться и получить эти трофеи!

    — И в процессе, — продолжал Киммуриэль, игнорируя громкие слова, — мы спасли вас от гнева кое-кого гораздо менее милосердного, или, по крайней мере, кое-кого значительно меньше заинтересованного в том, чтобы вы по-прежнему продолжали дышать. Этот захват, лорд Дрейго, безусловно, спас вашу жизнь.

    Дрейго Проворный зашипел, брызгая слюной, не в состоянии даже подобрать слова, чтобы нанести ответный удар.

    — Но мы не ожидаем от вас благодарности, только здравый смысл, — продолжил Киммуриэль. — Мы обеспечили вам прикрытие, и я предложу вам понимание того, что происходит между Царством Теней и Торилом сверх всего, что мог бы предоставить Дриззт До'Урден.

    — Так вы сделали мне одолжение, обеспечили мне прикрытие и спасли мне жизнь, — скептически произнёс Дрейго Проворный, — и вы предлагаете ещё один подарок, и всё в обмен на несколько безделушек и узника?

    — Я надеюсь получить от вас гораздо больше.

    — Расскажите, сделайте милость.

    — Когда я поделюсь с вами своими догадками, вы поймёте, что все мы, Бреган Д'Эрт и вы со своими собратьями лордами Нетерила, извлечём огромную выгоду из нашего союза.

    — Откуда мне знать, что вы не лжёте?

    Выражение лица Киммуриэля оставалось, как всегда, бесстрастным.

    — Зачем мне это делать? Ваша башня полна невидимых иллитидов, и все они жаждут полакомиться мозгами шейдов. Вас и ваших помощников защищает только моё слово.

    — Иллитиды повинуются тёмному эльфу? — с сомнением спросил колдун.

    — В данном случае, да.

    Киммуриэль сказал это так непринуждённо, что развеял все сомнения Дрейго Проворного. Предлагаемое соглашение, понял старый шейд, было лучшим, что он мог получить.

    — Хорошо, — ответил Киммуриэль, и только тогда Дрейго Проворный осознал, что псионик дроу читал его мысли.

    — Я вернусь к вам в ближайшую десятидневку, — пообещал Киммуриэль. — Держите пока своих слуг в этой башне, если хотите, чтобы они были в безопасности.

    Дрейго Проворный начал протестовать, но Киммуриэль развернулся и ушёл прямо сквозь стену башни.

    Лорд Дрейго упал обратно в кресло, полный злобы, но помимо этого весьма заинтригованный.
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     Глава 24 

     Последствия 

    

    Дриззт ждал, сжавшись в оборонительной стойке, не понимая, что происходит, и чем ему это грозит. Комната ходила ходуном — дроу не мог представить, что вызвало такой грохот. Он сразу вспомнил о катаклизме, сравнявшем с землёй город Невервинтер, о вулкане, который сбил его с ног невероятной ударной волной.

    Было ли это неким похожим стихийным бедствием, вызванным естественными причинами или действиями изначального существа?

    Дриззт оставался настороже, прислушиваясь, наблюдая, понимая, что ещё мгновение, и ему, возможно, придётся прыгать. Следующий толчок землетрясения мог расколоть стену на куски и обрушить потолок. Успеет ли он выбраться, до того как всё рухнет? И может, этот прыжок и рывок принесут ему свободу за осыпающимися стенами Дрейго Проворного.

    Но что потом?

    Вскоре за своей дверью дроу услышал шум бегущих ног и протестующие вопли, за которыми моментально последовали вскрик, стоны и слишком знакомый глухой стук тела, упавшего на твёрдый пол.

    — Нападение, — прошептал он, и не успело это слово сорваться с уст, как дверь его комнаты распахнулась.

    Приготовившись к атаке, Дриззт напрягся. А потом он задохнулся от изумления, его мысли перемешались и закружились, как в водовороте, он попытался произнести имя, но издал лишь писк.

    — Я тоже рад видеть тебя снова, — ответил Джарлаксл с кривой ухмылкой. — Я скучал по тебе, мой старый друг.

    — Что? Как? — бессвязно лепетал Дриззт. Мысли обо всех последствиях этой неожиданной встречи отступили на второй план, поскольку Дриззт думал, что Джарлаксл погиб в Гонтлгриме. Вид этого дроу, ещё одной связи с давно потерянным временем, ошеломил его, и у него просто камень с души свалился. Он прыгнул к Джарлакслу и заключил его в крепкие объятия.

    — Серая Амбра, — объяснил Джарлаксл. — Она одна сбежала из замка Дрейго Проворного и направила меня сюда.

    — Но ты же умер в Гонтлгриме!

    — Я умер? — Джарлаксл отступил на шаг и посмотрел на свои руки и торс. — Боюсь, мне придётся с этим поспорить.

    Теперь уже Дриззт подозрительно смерил его взглядом.

    — Это уловка Дрейго Провор…

    Его оборвал смех Джарлаксла.

    — Расслабься, мой подозрительный друг. Вспомни день своего побега из Мензоберранзана много десятилетий назад, когда вы с Кэтти-бри пронзили сталактитом крышу часовни Дома Бэнр. Разве тогда я не доказал тебе, что я друг, который полон сюрпризов? Я расскажу тебе обо всех событиях в Гонтлгриме и за его пределами, но в другое время. А сейчас давай покинем это место.

    Дриззт немного подумал и понял, что это действительно был Джарлаксл, реальный живой Джарлаксл, который пришёл спасти его.

    — Землетрясение? Это ты его вызвал?

    — Совсем скоро увидишь, — пообещал Джарлаксл. — А пока вот. — Он вытащил из-за пояса небольшую сумку и перевернул её, и всевозможные вещи — лук и колчан, пара скимитаров с ножнами, пояс, сапоги, мифриловая рубашка, кулон в форме головы единорога, пара магических браслетов — вывалились на пол, хотя мало что из этого могло бы поместиться в поясную сумку, если бы она не была зачарована. — Я полагаю, что это всё твоё снаряжение, но мои многочисленные компаньоны продолжают поиски на случай, если мы что-то упустили.

    Дриззт недоверчиво посмотрел на груду вещей, но уже с первого взгляда понял, чего на самом деле не хватает.

    — А ещё это, — сказал Джарлаксл, и Дриззт поднял глаза и увидел, как наёмник дроу протягивает кольцо, выточенное из цельного рубина, которое Дриззт забрал у мага Ксорларрин. — Ты знаешь, что это?

    — Я полагаю, безделушка мага.

    Джарлаксл кивнул.

    — И немалой силы. Бережно его храни. — Он кинул кольцо Дриззту, тот поймал его и надел на палец.

    — И это, — добавил Джарлаксл, и когда Дриззт на него посмотрел, улыбающийся наёмник держал то, что он хотел получить больше всего остального: ониксовую фигурку Гвенвивар. Джарлаксл передал её в дрожащие руки Дриззта.

    — Теперь она свободна, — пояснил он. — Дрейго Проворный больше не держит её в неволе на этом плане, и она отдыхает в своём астральном доме, восстанавливается и ждёт твоего призыва.

    Дриззт почувствовал, что у него подгибаются колени, он пошатнулся и упал в кресло, совершенно разбитый.

    — Спасибо, — шептал он снова и снова.

    — Мы ещё не закончили, — напомнил Джарлаксл. — Мы должны покинуть это место.

    — Эффрон… — начал Дриззт.

    — Наша следующая остановка, — заверил его Джарлаксл, похлопывая сумку на другом бедре, похожую на ту, в которой было имущество Дриззта. — Собирай свои вещи и пойдём. Одевайся и будь готовым к сражению, ибо битва пока не выиграна полностью.

    К тому времени, как они подошли к комнате Эффрона, которая теперь охранялась воинами Бреган Д'Эрт, в руке Дриззт держал лук, и всё его снаряжение было на месте. Он отчаянно сопротивлялся желанию подуть в свисток и призвать Андахара, так сильно он хотел увидеть своего скакуна единорога. Его сердцем и умом овладело ощущение, что жизнь налаживается. И в то же время всё это казалось теперь даже более странным, как понимание того, что дороги приведут тебя к месту, где ты когда-то жил, только чтобы обнаружить, что это больше не твой дом.

    Он просто не был уверен. Больше всего на свете Дриззт хотел призвать Гвенвивар, хотел убедиться в неизменной густоте её меха и крепости мускулистых боков, но он знал, что не должен. Он напомнил себе, что в последний раз, когда видел её, пантера выглядела измождённой и была на грани смерти, и решил подождать десятидневку или даже больше, прежде чем призвать её.

    Дриззт встрепенулся от звука падающих предметов и увидел вещи Эффрона, лежащие на полу перед явно испуганным колдуном тифлингом.

    — Вы убили Дрейго Проворного? — спросил Эффрон затаив дыхание.

    — А тебе бы этого хотелось? — поинтересовался Джарлаксл.

    Эффрон мгновение смотрел на него с любопытством, а потом признался:

    — Нет.

    Улыбка и кивок Джарлаксла застигли Дриззта врасплох, заставив заподозрить, что вопрос наёмника дроу мог служить своего рода испытанием. Однако он не стал углубляться в размышления по этому поводу, ибо им явно было чем заняться.

    И действительно, Джарлаксл сразу повёл их туда, откуда пришёл, и вскоре они вошли в огромный холл замка. Дриззт и Эффрон глазам своим не поверили, уставившись на новую адамантовую башню, стоящую среди обломков пола и стены, будто какой-то гигант бросил её в здание, словно копьё.

    — Рад новой встрече, эльф! — взревел дварф Атрогейт, вприпрыжку бросившись к Дриззту, чтобы поприветствовать его должным образом.

    — Но ты же свалился в шахту в Гонтлгриме, — оторопел Дриззт. — Вы оба.

    — Ага, и мне потребовались года, чтобы отрастить свою бороду, будь проклят огненный зверь, бухахаха! — ответил Атрогейт.

    — Я предвижу множество ночей у камина с выпивкой в руках, — сказал Джарлаксл. — Но не в этом мире. — Он простёр руку в сторону открытой двери башни. — Атрогейт покажет вам врата.

    — Врата? — удивился Эффрон.

    — В Лускан, — пояснил Джарлаксл и подтолкнул Дриззта и Эффрона. — Держись рядом с ними, — поручил он Атрогейту. — Я скоро буду.

    — Только если эльф замолвит за мня словечко перед этой симпатичной девахой Амброй, — заявил Атрогейт и преувеличенно подмигнул Дриззту.

    Снова — или на самом деле всё ещё — ошеломлённый Дриззт смог только глупо кивнуть и последовать вперёд. Он положил руку на поясную сумку, а затем сунул её внутрь, испытывая желание почувствовать очертания фигурки Гвенвивар и надеясь на скорое восстановление верной подруги.

    


    Большинство дроу уже ушли, но Джарлаксл ещё не закончил. Он оставил магическую башню Каэр Громф на месте и мог только надеяться, что лорд Дрейго принял слова Киммуриэля близко к сердцу.

    Джарлаксл прошёл через ряд маленьких комнат в заднем левом углу от главного входа. Киммуриэль указал ему дорогу, и казалось, едва ли путь ему преградят препятствия или часовые, но всё-таки он нервничал больше, чем на любом другом этапе этой спасательной миссии.

    И не Дрейго Проворный явился причиной капелек пота — столь редкое зрелище! — на его лбу. И не возможность столкнуться со стражей или даже с жестоким врагом, который, насколько он знал, был рядом.

    Нет, это была перспектива встретиться лицом к лицу с тем, кого он надеялся спасти.

    Петляя по длинному коридору подземелья замка, он двигался к трём дверям. Перед ним лежали четыре стражника Дрейго Проворного, связанные и с кляпами во рту. Двое из них очнулись, а остальные всё ещё находились под воздействием сонного яда дроу.

    Перешагивая через них, Джарлаксл приподнял шляпу и направился к центральной двери. Он сделал глубокий вдох и зашёл внутрь, стараясь тихо закрыть за собой дверь. Дроу оказался в большом подвале, полном низких арочных проёмов, соединяющих массивные каменные опоры замка. К счастью, Каэр Громф не пустил свои корни в эту часть здания.

    Джарлаксл двигался медленно, держась ближе к каменным опорам, пытаясь прочувствовать пыльные древние катакомбы. Здесь висел густой запах разложения, вдоль стен тянулись ряды открытых склепов. Навек упокоенные лежали останки с проступающими скелетами, у многих были скрещены руки, у некоторых уже развалились кости. Ржавые мечи и потускневшие короны, потрёпанные сгнившие мантии и другие жуткие виды мелькали на периферии сумеречного зрения Джарлаксла, но мрак был слишком плотным для него, чтобы получить точное представление о месте. Он присел рядом с одной низкой аркой и вытащил из поясной сумки маленький керамический шарик. Дроу поднёс его к губам и прошептал команду, после чего бросил вглубь катакомб.

    Шарик катился и подскакивал, а когда остановился — вспыхнул пламенем, плюясь искрами поджигаемой вокруг себя пыли и мерцая, как факел, отбрасывая во все стороны странные тени.

    — Выходи играть, красотка, — тихо сказал Джарлаксл.

    Он замер на месте и прислушался, представляя себе, как что-то или кто-то пошевелился за другой низкой аркой не так далеко от него.

    — Будь благоразумна, — произнёс он, продвигаясь в том направлении, но слова были сказаны чисто машинально, так как его мысли, естественно, были заняты другим.

    Он подошёл к нужной низкой арке и остановился среди танцующих теней.

    Внезапно к нему выскочила одна из этих теней, оказавшаяся не тенью, а медузой, и когда он развернулся, чтобы встретить атаку, её красные глаза широко раскрылись, и на него упал её смертоносный взгляд.

    Джарлаксл увидел медузу во всём её ужасном великолепии. Он абсолютно не сомневался, что в тот миг его спасла только глазная повязка, и что без мощного двеомера, его кожа уже обратилась бы в камень. Он призвал свои врождённые способности дроу, используя близость к магическим эманациям Подземья, и создал вокруг себя и медузы шар непроницаемой тьмы, тем самым украв её самое сильное оружие.

    В то же время он встряхнул левой рукой, и из его браслета во врага полетели метательные кинжалы. В правую руку он тоже взял кинжал и резко тряхнул запястьем, чтобы удлинить его до размеров меча, который он выставил перед собой, надеясь удержать медузу и её волосы из живых ядовитых змей подальше.

    Когда меч не достиг цели, дроу сделал выпад вперёд и всё равно не пронзил ничего, кроме пустого воздуха. Он понял, что его противница скользнула в сторону.

    Совершенно слепая и беспомощная, чего нельзя было сказать про Джарлаксла. Он положился на свою кристально чистую память об этой зоне и теперь двигался без колебаний, проскользнув вниз, под арку, в проём не выше уровня его плеч. Он вышел из магической тьмы, как только пересёк проём, прислонившись спиной к каменной опоре.

    Впрочем, тут он чуть не споткнулся, ибо с этой новой выигрышной позиции он увидел перед собой человека, которого называл другом на протяжении десятилетий.

    Конечно, Артемис Энтрери стоял совершенно неподвижно, хотя он был застигнут на середине движения, когда посмотрел на медузу. Он был наклонён к Далии, как будто пытался сбить её в сторону, и Джарлакслу не потребовалось богатого воображения для того, чтобы представить сцену, которая привела к этой трагедии.

    Эта потеря бдительности едва не стоила Джарлакслу жизни, поскольку он заметил приближение медузы только в последний момент. Он прыгнул в сторону и развернулся лицом к своей карательнице, но не смотрел на неё, вместо этого он нацелил палочку на уровне её головы. Дроу внимательно прислушивался к приближающемуся шипению змей, и как только она подошла к нему на расстояние удара, он произнёс командное слово, а затем вздохнул с облегчением, когда шипение резко прекратилось, и он услышал, что медуза споткнулась.

    Джарлаксл решился открыть глаза и увидел, что могущественное создание билось и шаталось. Голову медузы облепил сгусток вязкой слизи, а так как она пыталась соскрести липкую субстанцию, её руки тоже быстро приклеились.

    Одна из змей вырвалась из липкой слизи, угрожающе качнувшись к Джарлакслу, но медуза была слишком далеко, чтобы змея напала на него.

    И всё же освободившаяся змея могла направлять свою хозяйку, понял он, хотя не был уверен в характере взаимоотношений между медузой и её змеями и не знал, может ли она видеть их глазами. Поэтому он запустил в неё ещё один сгусток, который угодил медузе в живот и приклеил её спиной к каменной арке.

    Он хотел было пойти и прикончить её, но сдержался, решив, что, возможно, лорд Дрейго будет более покладистым при их дальнейших встречах, если он оставит в живых это ужасное и могущественное существо. Он смотрел на медузу ещё несколько мгновений, пока не убедился, что она действительно и полностью поймана.

    Джарлаксл повернулся к статуям и быстро нашёл третью, Афафренфера, не так далеко. Из одного из своих многочисленных карманов наёмник дроу извлёк большой кувшин и поставил его на пол между монахом и двумя другими.

    Он сделал глубокий вдох, не слишком уверенный, будет ли это работать. Даже Громф, который изготовил сосуд для Джарлаксла, не смог дать никаких гарантий. И даже если кувшин сработает, архимаг предупредил, что превращение плоти в камень, а затем обратно в плоть является таким огромным испытанием для организма, что многие не переживают того или другого превращения.

    — Энтрери и Далия, — прошептал дроу самому себе, пытаясь набраться смелости. — Крепкие души. — Он посмотрел на монаха и лишь пожал плечами, поскольку не проявлял большого интереса к незнакомцу.

    Дроу вытащил из кувшина пробку и отступил назад. Из горлышка повалил дым, заполняя пространство и скрывая обзор. Первым признаком того, что его могущественный брат преуспел, был звук толчеи, когда Энтрери и Далия снова обратились в плоть, споткнулись и упали, пытаясь выпутаться из клубка.

    Энтрери воскликнул: “нет!”, а Далия просто закричала, а с другой стороны в поле зрения прыгнул монах, приземлившись в защитной стойке: одна рука вверху, прикрывает глаза, другая занесена для удара.

    — Спокойно, друзья мои, — сказал Джарлаксл, шагнув вперёд и подхватив кувшин, так как туман уже начал рассеиваться. — Сражение выиграно.

    — Ты! — заорал Энтрери явно потрясённый и возмущённый и бросился к Джарлакслу.

    — Артемис! — вмешалась Далия и преградила Энтрери путь.

    — Весьма кстати, — сухо сказал Джарлаксл.

    — Кто ты? — требовательно спросила Далия.

    — Джарлаксл! — ответил Энтрери, прежде чем успел дроу.

    — К вашим услугам, — подтвердил Джарлаксл, отвешивая низкий поклон. — На самом деле, снова к вашим услугам, — добавил он и щёлкнул пальцем, разбивая ещё один магический керамический факел. Когда тот разгорелся, он бросил его на пол, и другие увидели прилипшую медузу. Она всё ещё билась возле каменной опоры, а одна из страшных змей свернулась на её покрытой липкой слизью голове.

    — Теперь ты попросишь благодарности, — презрительно выплюнул Энтрери.

    — Считай, что мы квиты, — ответил Джарлаксл. — Или оставь выяснение отношений для другого времени и места, когда мы будем находиться на безопасном расстоянии от лорда Дрейго и его приспешников.

    На него посмотрели явно встревоженные Далия и Афафренфер.

    — Пошли, — велел им Джарлаксл. — Пора уходить. Вы пробыли здесь слишком долго.

    — Как такое возможно? — спросила Далия, осматривая незнакомые катакомбы. — Мы были в зале с шахматным полом. Дриззт и Эффрон упали…

    — С ними всё в порядке, — заверил её Джарлаксл. — Они уже вернулись в Лускан.

    — Как долго? — спросил Афафренфер.

    — Трое из вас украшали Замок Дрейго много месяцев, — объяснил Джарлаксл. — Больше года. На Ториле сейчас весна 1466-го.

    Вся троица смотрела на него с потрясением, даже Энтрери, казалось, отрезвило известие.

    — Быстрее, — поторопил их Джарлаксл. — Пока не освободилась медуза, или нас не нашёл лорд Дрейго. — Он пошёл прочь быстрым шагом, остальные трое пристроились за ним в ряд.

    Афафренфер и Далия ахнули, когда они вернулись в шахматный холл и увидели, что конструкция башни заблокировала дальнюю стену. Но громче всех, и безусловно, к огромному удовольствию наёмника дроу, был покорный вздох Артемиса Энтрери, который знал Джарлаксла достаточно хорошо, чтобы нуждаться в каких-либо подробных объяснениях.

    — Заходите внутрь, — пояснил Джарлаксл, отступив в сторону и указывая на вход в башню и на воина дроу, стоящего на страже. — Он проводит вас к вратам, а врата приведут вас в Лускан.

    — Серая Амбра! — воскликнул Афафренфер. — Я не уйду без неё!

    — Как раз твоя доблестная подруга дварфа и привела меня сюда, — ответил Джарлаксл.

    — А Эффрон и Дриззт? — спросила Далия.

    — Скорее всего, сейчас с Амброй, и да, снова в Городе Парусов. Теперь, прошу, уходите.

    Афафренфер и Далия посмотрели на Энтрери.

    — Доверимся ему, — согласился убийца. — Да и какой у нас выбор? А на самом деле, — добавил он, глядя в упор на ненавистного Джарлаксла, — только потому, что у нас нет другого выбора.

    Монах и Далия направились к башне, но Энтрери задержался и остановился прямо перед Джарлакслом.

    — Я не забыл, что ты сделал со мной, — сказал он. — Годы мучений, которые я выстрадал из-за твоей трусости.

    — Это лишь часть истории, — заверил его Джарлаксл. — Возможно, когда-нибудь ты услышишь рассказ целиком.

    — Сомневаюсь, — рявкнул Энтрери и последовал за своими спутниками. Пару раз он обернулся, с опаской глядя на Джарлаксла, как будто ожидая, что дроу воткнёт нож ему в спину — в прямом смысле слов на этот раз.

    Джарлаксл больше ничего не сказал и просто позволил ему уйти. Он надеялся, что его дерзкое и дорогостоящее предприятие по спасению поможет снова наладить его отношения с человеком, но он всегда знал, что надежда пустила корни скорее в его сердце, чем в разуме.

    Над Артемисом Энтрери на протяжении десятилетий издевались, как над рабом Херцго Алегни, и у Джарлаксла было мало аргументов против истины, что он повинен в большей части страданий Энтрери.

    А Артемис Энтрери был не из тех, кто прощает.

    Сигнальная вспышка на втором ярусе башни показала Джарлакслу, что троица и оставшиеся стражники вернулись через магический портал на Торил.

    Быстрым напевом дроу собрал магию башни, которая снова стала всего лишь кубиком на полу, и немалая часть Замка Дрейго осыпалась, когда исчезли внедрившиеся конструкции. Великолепный балкон зала превратился в руины. Когда грохот прекратился, Джарлаксл понял, что был не один, и действительно, из дальнего крыла замка вышел Киммуриэль, чтобы подобрать игрушку Громфа.

    — Ты закончил? — спросил Киммуриэль с редким для него сарказмом, бросая кубик Джарлакслу.

    — Ты привёл лорда Дрейго к пониманию?

    — Он отчаянно жаждет ответов, которые я раскрываю в своём общении с иллитидами, — объяснил Киммуриэль.

    — И ты готов предоставить эти ответы?

    — В суматохе предстоящих дней мы найдём ценных союзников в лице лорда Дрейго Проворного и его соратников.

    Джарлаксл оглянулся на разрушенный холл и рассмеялся над нелепостью ситуации.

    — Союзники, значит, — сказал он со смешком. — Теперь открой, пожалуйста, врата, чтобы я смог покинуть это место.

    — Да, но во Врата Балдура, а не в Лускан.

    Джарлаксл посмотрел на него с любопытством.

    — Твоя роль в этом спектакле окончена, мой друг, — сообщил Киммуриэль.

    — Дриззта ищут могущественные личности…

    — Тебе не нужно напоминать мне, но это забота других членов Бреган Д'Эрт, а не Джарлаксла.

    — Атрогейт в Лускане, — возразил Джарлаксл.

    — Я отправлю его к тебе в короткие сроки.

    Джарлаксл сурово смерил взглядом своего компаньона, его даже посетила забавная мысль предать Киммуриэля. Однако это быстро прошло, когда Джарлаксл принял во внимание реакцию Энтрери на него.

    Возможно, направление Киммуриэля было лучшим.
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     Глава 25 

     Путешествие домой 

    

    — Покаты не ушёл, эльф, — сказал Атрогейт Дриззту, когда они шли по улицам Лускана. Он вручил сложенный плащ, в котором Дриззт сразу узнал пивафви дроу, самый полезный предмет одежды для маскировки и защиты.

    — Джарлаксл велел передать тебе плащ и сказать, чтобы ты им воспользовался.

    — Воспользовался?

    — Ага, — подтвердил Атрогейт. — Я слышал, за тобой охотятся несколько могущественных врагов. Так что используй его и быстрей убирайся подальше от Лускана.

    Дриззт остановился и повернулся к дварфу. Эффрон рядом с ним тоже остановился, заслышав эту новость.

    — Куда? — спросил тифлинг.

    Атрогейт пожал плечами.

    — Может, снова в Мифриловый Зал?

    Эффрон посмотрел на Дриззта.

    — Джарлаксл считает, что я… мы должны покинуть Лускан? — поинтересовался Дриззт у дварфа.

    — Хороший совет, — откликнулся Атрогейт. — В Гонтлгриме ты встретил кое-каких дроу, и они уже выяснили, кто ты.

    У Дриззта перехватило дыхание.

    — Дом Бэнр, — пробормотал он.

    — Что это значит? — спросил Эффрон.

    — Это означает, что мы с тобой должны здесь расстаться, для твоего же блага, — сказал Дриззт.

    — Неа, — вмешался Атрогейт. — Они знают твоих друзей, и если не найдут тебя, найдут их. Джарлаксл велел мне сказать, чтобы вы держались вместе, все вы. — Когда он закончил, он кивнул бородатым подбородком за спину Дриззта. Дроу обернулся и увидел Серую Амбру, направляющуюся к нему с сияющим лицом. Она бросилась к ним и заключила Дриззта в крепкие объятия, а затем Эффрона.

    Потом она обняла Атрогейта, и дроу с тифлингом стало очевидно, что эти двое познакомились друг с другом довольно хорошо и довольно близко. Парочка разорвала объятия и разделила потрясающий поцелуй, небрежный и громкий, полный веселья и вожделения, как могли целоваться только дварфы.

    — Ты достала расписание караванов? — спросил Атрогейт, когда они прекратили обниматься.

    — Ага, на север, юг и восток, и совсем скоро отправляются одна-две лодки, — ответила Амбра, глядя на своих вернувшихся друзей.

    — Лодка может оказаться прекрасным выбором, — предположил Атрогейт, пожав плечами.

    Но Дриззт покачал головой.

    — Караваны на север? — спросил он Амбру, а затем добавил, — В Долину Ледяного Ветра?

    — Ага, возницы на север говорили о ней.

    Дриззт посмотрел на Атрогейта.

    — Джарлаксл уверен, что меня преследуют?

    — Уходи, эльф, — предупредил дварф.

    Дриззт кивнул и попытался разобраться в этих внезапных переменах, настигших его столь неожиданно. Он смирился с жизнью узника Дрейго Проворного и со своей вероятной смертью там, в Царстве Теней, в комнате, которая стала его миром. А теперь он был свободен, и ему вернули Гвенвивар.

    Но был ли он свободным на самом деле? Дом Бэнр вскоре может заставить его сожалеть о том, что он не остался под стражей у Дрейго Проворного!

    — Долина Ледяного Ветра, — решил он. По каким-то причинам ему казалось, что это был правильный выбор, место, которому он принадлежал. Мало кто знал дороги этих земель тундры лучше, чем Дриззт До'Урден, хотя он не был там больше века. Но да, Долина Ледяного Ветра. При этой мысли он ощутил укол ностальгии, и в этот момент его посетило чувство, будто он собирался домой.

    Хотя в глубине души Дриззт знал, что никакое место не могло когда-либо по-настоящему стать его домом без Кэтти-бри, Бруенора, Реджиса и Вульфгара.

    — Ну, вот и ладненько, — согласилась Серая Амбра. — Повозки в Долину Ледяного Ветра отправляются на рассвете, и я думаю, они будут рады взять с собой нас четверых для охраны.

    — Вас троих, — поправил Атрогейт. — У мня есть обязанности здесь, в Лускане. Но ага, они вас возьмут и будут этому рады. — Он полез в боковой карман жилета и извлёк несколько пергаментов, затем перелистал их и вручил Дриззту нужный лист. — Твоя рекомендация от Корабля Курта, — пояснил он, подмигнув. — Выберешь ли ты лодку или повозку, мы одобряем в любом случае. А теперь надевай свой треклятый плащ и проваливай!

    Дриззт понял, что сказать больше действительно было нечего.

    — Передай Джарлакслу мою благодарность, — попросил он дварфа. — Я уже потерял надежду, а он вернул мне её, и это дорогого стоит. Скажи ему, я надеюсь, что наши пути вновь пересекутся, и до встречи пройдёт не слишком много десятидневок. Я хотел бы услышать рассказ о том, как вы оба пережили падение в Гонтлгриме, и уверен, что у Джарлаксла есть ещё сотня историй о ваших подвигах после того давнего дня.

    — Сотня, одна? — скептически воскликнул Атрогейт. — Нет, эльф, тысяча! Тысяча тысяч, скажу я те! Бухахаха!

    По некоторым причинам, учитывая то, что Дриззт знал Джарлаксла, это не звучало преувеличением.

    


    Тем же вечером Серая Амбра, Дриззт и Эффрон сидели вместе в задней части открытой повозки, одной из тех, что следующим утром начнут опасное путешествие в Долину Ледяного Ветра. Как и обещал Атрогейт, караванщики с великой радостью приняли троицу в качестве дополнительной охраны: дорога к Десяти Городам была очень опасна, а репутацией Дриззта До'Урдена не стоило пренебрегать.

    Пытаясь утешить молодого тифлинга, Дриззт положил руку на плечо Эффрона, когда Серая Амбра рассказывала о последних мгновениях жизни Далии.

    — Все трое посмотрели на чудовище, — закончила она. — Все трое превратились в камень. Я вытащила ся оттуда только за волосы в ушах. Он поджидал нас, скажу я вам.

    — Да, без сомнения, мы не застали лорда Дрейго врасплох, — согласился Дриззт и глубоко вздохнул, опечаленный историей, хотя уже должен был осознать и смириться с тем, что Далия и остальные потеряны для него.

    — Это моя вина, — сказал Эффрон голосом, полным грусти. — Мне не следовало вести вас туда.

    — Если бы информация о пантере стала известна мне позже, и то, что ты знал о тайной узнице лорда Дрейго, я никогда не простил бы тебя, — сказал ему Дриззт. — Гвенвивар — друг. Я должен был попытаться.

    — Ага, и все, кто пошёл с тобой, включая мня, сделали это по собственному желанию, — добавила Амбра. — Ты всё сделал правильно, — сказала она Эффрону. — Это цена дружбы и верности, и тот, кто не готов платить её, не заслуживает идти рядом.

    — Я оставил Дрейго Проворного и бросил всё, что знал, всех моих друзей и мой дом, чтобы отыскать мать, — ответил Эффрон.

    — Однако ты сделал это, чтобы её убить, — напомнила Амбра.

    — Я сделал это, чтобы узнать правду! — парировал Эффрон, в его голосе проступил гнев. — Я должен был узнать.

    — А когда узнал?

    — Я обрёл мать, но теперь она погибла, и я одинок.

    Серая Амбра и Дриззт обменялись взглядами и одновременно спросили:

    — Разве?

    — Долина Ледяного Ветра, — начал Дриззт. — Когда я был одинок, давным-давно, там я нашёл своё сердце и свой дом. И я иду туда снова, но на этот раз я не один, так же как и ты.

    Он похлопал Эффрона по спине, и молодой тифлинг благодарно кивнул.

    Тут их внимание привлекло движение позади повозки, и фигура, фигура эльфийки — фигура Далии! — вскочила на тюфяк, рухнула на колени перед сидящим Эффроном и сразу же сгребла его в крепкие объятия.

    — О, боги! — воскликнула Амбра.

    — Джарлаксл, я полагаю, — поправил Дриззт.

    — Так и есть, — подтвердил Артемис Энтрери, подходя к задней части повозки вместе с довольно мрачным, на удивление, Афафренфером.

    Дриззт обнял Далию и кивнул мужчине. Серая Амбра бросилась назад, чтобы поприветствовать своего старого приятеля по Кавус Дун.

    — Эй, чё за хмурый взгляд? — спросила она монаха, который только покачал головой.

    — Как? — удивился Дриззт. — Амбра сказала, вас обратили в камень.

    Энтрери пожал плечами.

    — Я почти ничего не помню, — призналась Далия. — Я увидела ужасное существо, а потом оказалась в катакомбах, а рядом стоял Джарлаксл со своей самодовольной ухмылкой.

    — Атрогейт сказал нам, где вас найти, — добавил Энтрери. — Мы направляемся в Долину Ледяного Ветра?

    — Да, туда, — сказал Дриззт и в тот же момент почувствовал небывалую лёгкость, так рад он был видеть всех трёх своих потерянных спутников. Далия ещё крепче стиснула его в объятиях, и он ответил ей. Она слегка отклонилась, попытавшись впиться в губы дроу страстным поцелуем.

    Он кратко её поцеловал и отстранился.

    — Эффрон, угощение нашим друзьям! — воскликнул он жизнерадостно, стараясь энергичностью прикрыть свою оплошность.

    Однако, когда он посмотрел на Далию, он увидел боль в её взгляде и понял, что его уловка не сработала. Он снова крепко её обнял, но на этот раз она разорвала объятия и пошла занять место в повозке, демонстративно возле Эффрона, а не рядом с Дриззтом.

    Дриззт знал, что они поговорят, и скоро, и задавался вопросом, может ли его предстоящий честный разговор с Далией расколоть группу. Возможно, это произойдёт, понял он, и так как знал, что был у неё в долгу, как и у всех их, он должен был поговорить, прежде чем они начнут трудное путешествие в Долину Ледяного Ветра.

    Все шестеро слезли с повозки и сели возле костра, чтобы отведать горячей еды, но разговор не клеился и часто прерывался, ибо, по правде говоря, им особо не о чем было разговаривать. В конце концов, для половины группы время остановилось, а рассказы Дриззта и Эффрона об их заточении у Дрейго Проворного не отличались большой содержательностью.

    После ужина инициативу в разговоре захватила Серая Амбра, пересказав последние моменты сражения и объяснив, как она нашла Джарлаксла.

    Эта часть истории дварфы весьма заинтересовала Дриззта и Энтрери.

    — Тиаго Бэнр, — прошептал Дриззт, когда дварфа описала, как Джарлаксл спас её на улице Лускана. Учитывая сообщение Атрогейта, всё обретало смысл, и принимая во внимание то, что Тиаго и его подручные, очевидно, знали личности спутников Дриззта, новости заставили его изменить свои текущие планы.

    Он не поговорит с Далией начистоту, пока все они не окажутся на безопасном расстоянии, ради её же блага.

    


    Неподалёку от группы к их беседе о том о сём, как мог, прислушивался кое-кто чужой. Мэдиган Прутт служил Кораблю Ретнора и знал, что его верховный капитан хотел бы услышать какие-нибудь вести о Далии.

    Но Мэдиган не был уверен, что передаст эти новости своему Кораблю, ибо слышал о другом человеке, который объявил на улицах о своём поиске и хорошо заплатит за любую информацию о Дриззте До'Урдене.

    Этим вечером Мэдиган Прутт вышел, чтобы сделать последнюю поставку товаров Ретнора для каравана. Теперь с этой выгодной возможностью он решил наняться в караван, но только до южного входа на перевал через Хребет Мира, на пару дней пути, если продержится хорошая погода.

    Затем он передал бы свою информацию человеку, который хорошо платит, приезжему волшебнику по имени Хьюэрво Искатель.

    


    В ста милях на юго-восток и в тысяче футов ниже поверхности земли Сарибель Ксорларрин разбудила своего брата, и они поспешили в личные покои Тиаго Бэнра.

    Во время каждой вечерней молитвы Сарибель просила служанок Паучьей Королевы направить её поиск, а что касается более практического уровня, ей поручили поддерживать контакты со шпионами, которых Тиаго отправил в Невервинтер, Порт Лласт и другие города близлежащих земель.

    — Мы должны срочно вернуться в Лускан, — сообщил Равель Ксорларрин Тиаго.

    — Нашлась дварфа?

    — Лучше, — сказал Равель и посмотрел на Сарибель.

    — Дриззт До'Урден всплыл наконец, — пояснила она.

    Тиаго пришёл в восторг, но не удивился, поскольку ждал эту новость с того момента, как чуть не схватил дварфу, известную как Серая Амбра. Он вскочил с кровати, взял одежду, доспехи и свои легендарные меч и щит.

    — Значит, он со своими компаньонами, — заметил воин дроу.

    — Похоже на то, — согласился Равель.

    — Тогда собирайте всех, — поручил Тиаго, имея в виду особый отряд, который он собрал для этого случая, состоящий из ближайших Равелю ткачей заклинаний и воинов, включая Джерта, мастера оружия Дома Ксорларрин. — На этот раз мы не оставим мерзавцу отступнику никаких шансов ускользнуть.

    — И Дом Ксорларрин разделит славу? — осмелилась спросить Сарибель.

    Тиаго стрельнул в неё взглядом, нацепив улыбку, которая, как он знал, наверняка выбьет из колеи молодую жрицу. Он понимал причину её вопроса: ей, в конце концов, придётся ответить перед своей старшей и довольно суровой сестрой Береллип за свои действия. И Сарибель, и Равелю были нужны определённые гарантии выгоды для их Дома, учитывая предпринятый ими риск.

    — Разделит? — произнёс Тиаго с пренебрежительным смешком. — Вы будете упомянуты, как сила, которую я использовал для достижения своей великой победы.

    Он говорил снисходительным тоном, но, конечно, знал, что двое его подручных будут довольны.

    И они были.

    Следующим вечером по тоннелям из Гонтлгрима на север двинулся отряд более чем из двадцати пяти дроу и нескольких драуков, возглавляемых могучим Йеррининэ и его женой Флаввор.

    


    Повозки катились в быстром темпе. Стояла сухая погода, и дорога оказалась чистой и ровной, колёсам не мешала ни гряз, ни колея.

    Впервые за много месяцев Дриззт ехал на Андахаре и чувствовал себя великолепно на крепкой спине единорога, с ветром в длинных белых волосах. Он постоянно прикладывал руку к сумке на поясе, нащупывая ониксовую фигурку и ожидая день, когда он снова призовёт Гвенвивар.

    — Терпение, — шептал он себе, напоминая, что Гвенвивар нужно отдохнуть. Джарлаксл заверил его, что она явится, а Джарлаксл редко ошибался.

    Он пустил Андахара рысью мимо головной повозки, а затем галопом поскакал вниз по дороге, чтобы разведать путь. Дроу позволил единорогу нестись вперёд, не заботясь о том, что он исчез из поля зрения головной повозки. Сейчас он был свободен и ехал к месту, которое считал своим домом.

    Андахар лишь покрылся испариной, пока мчался ровными, большими скачками. За поворотом они выехали на длинную прямую дорогу с толстыми деревьями по обочинам, и Дриззт позволил единорогу рвануть на полной скорости. Казалось, Андахар был очень этому рад: его ноздри раздувались, дыхание вырывалось шумными залпами, а мускулистые бока единорога теперь украшали бисеринки пота.

    Преодолев две трети пути Андахар замедлился, и Дриззт выпрямился в седле, удерживая тело в идеальном балансе, когда галоп постепенно перешёл в рысь.

    Дриззт наклонился вперёд и энергично похлопал Андахара по шее, в благодарность за полученное от скачки удовольствие. Только он собрался развернуть единорога, как что-то привлекло его внимание, что-то большое и чёрное, стремительно двигающееся над верхушкам деревьев.

    Дриззт остановил Андахара и даже потянулся за Тулмарилом, пока не признал своего преследователя.

    На дорогу перед ним сел гигантский ворон, который быстро превратился в Далию, одетую в свой магический плащ.

    — Ты мог проехать мимо орды разбойников, даже не заметив их, — заругалась эльфийка.

    — Дорога свободна, — улыбнулся ей Дриззт.

    Далия с сомнением посмотрела на него.

    — Лети тогда над верхушками деревьев, — сказал ей дроу. — Следуй за мной тенью и покажи, в чём я ошибся.

    Далия мгновение подумала над его словами, потом покачала головой и направилась к Дриззту.

    — Нет, — заявила она, подходя и подавая ему руку. — Я предпочитаю ездить с тобой, позади тебя.

    Дриззт подтянул её наверх, и она крепко к нему прижалась.

    — Или под тобой, — дразня прошептала она ему на ушко.

    Дриззт напрягся.

    — Если дорога свободна, то мы им не нужны, — сказала Далия.

    Но не это было источником нерешительности Дриззта.

    — Ну, что на этот раз? — спросила Далия, когда он не ответил ей и не сделал никаких встречных движений.

    — Прошло много времени, — начал Дриззт. — Я провёл несколько месяцев в плену у Дрейго Проворного.

    — Я бы поменялась с тобой местами, — язвительно вставила эльфийка, которая была обращена в камень.

    — Поменялась бы? — искренне спросил Дриззт и оглянулся через плечо, чтобы посмотреть Далии в лицо. — Ты абсолютно ничего не запомнила. В своём сознании и чувствах ты не ощущала течения времени — скажи мне, когда тебя спасли, когда ты вновь обратилась в плоть, ты думала, что прошли месяцы? Раньше ты говорила, тебе показалось, что вы в мгновение ока перенеслись из холла в катакомбы и вместо медузы обнаружили перед собой Джарлаксла.

    — Это огорчает не меньше, — сказала Далия и отвернулась.

    — Возможно, — согласился Дриззт. — И это не соревнование между нами.

    — Тогда зачем его начинать? — её голос стал резким.

    Тёмный эльф кивнул, извиняясь.

    — Жизнь двигалась быстро, но всё же мне казалось, что не двигалась вовсе, — признался он. — Я боюсь, что потерял большую часть себя в эти месяцы с лордом Дрейго. Я должен сначала найти эту часть, прежде чем смогу хотя бы развлечься…

    — Что? — перебила его Далия. — Прежде чем ты сможешь развлечься, занимаясь любовью со мной?

    — С кем угодно, — попытался объяснить Дриззт, но, когда слова уже сорвались с губ, догадался, что это был неправильный ответ, а в следующее мгновение Далия довела его догадку до полного понимания, ударив по лицу.

    Она скатилась с единорога и встала на грунтовой дороге, глядя на него снизу вверх и уперев руки в бока. Эльфийка смотрела на него так, словно хотела убить, а может, она хотела упасть на землю и рыдать. Бедному Дриззту казалось, что это длится целую вечность.

    Он не знал, как реагировать, или что он может сделать. И наконец его осенило спуститься с Андахара и подойти к женщине. Но когда он поднял ногу, чтобы спешиться, Далия вскинула руку, останавливая его. Она повернулась и пробежала несколько шагов, набрасывая на голову свой плащ, а затем снова превратилась в гигантскую птицу и полетела обратно к каравану.

    С поникшими плечами Дриззт закрыл глаза, его мысли смешались, а сердце болело. Он не мог её обманывать. Он не любил её — не так, как любил Кэтти-бри, и несмотря на слова Инновиндиль, та любовь осталась для него эталоном, преследуя и в то же время согревая его.

    Возможно, он никогда не встретит такую любовь снова, и так тому и быть, решил он.

    Развернув Андахара, дроу медленно поехал обратно, напоминая себе, что должен вести себя с Далией правильно, ради её же блага. Он не мог дать ей то, чего она желала. Но Бэнры вышли на охоту, и он не мог позволить ей сбежать в одиночку.

    


    — Я с трудом слышу то, что мне говорят — пожаловался Дриззту Афафренфер несколько дней спустя, когда караван наконец вырвался из высоких стен горного перевала и вышел в тундру Долины Ледяного Ветра.

    — Ты привыкнешь к ветру, — прокричал ему в ответ Дриззт, сияя счастливой улыбкой. Вечный свист порывов Долины Ледяного Ветра в ушах послужил отличным лекарством для Дриззта До'Урдена, исцеляя сомнения и тревоги, которые поразили его в первые месяцы пребывания в плену. Он представил одинокую скалистую вершину Пирамиды Кельвина, которая ещё не была видна над плоской равниной, но он знал, скоро появится. И эта воображаемая картина, где звёзды были не высоко над ним, а вокруг, принесла ему образ улыбающегося Бруенора, стоящего рядом с ним в тёмную ночь на холодном ветру. Он подумал о Реджисе с привязанной к ноге леской, пока тот спал на берегу Мер Дуалдона.

    Да, это был дом Дриззта, место физического холода и душевного тепла, место, где он научился доверять и любить, и он не мог не чувствовать себя живым при звуках Долины Ледяного Ветра в ушах. Он с трудом представлял личность того, в кого мог бы превратиться в застенках Дрейго Проворного, настолько безразличное и отчаявшееся существо.

    Тёмный эльф оглянулся на караван, на Далию в частности. Она сидела в повозке, а рядом на кошмаре ехал Артемис Энтрери, и они разговаривали. Дриззт вообразил их в объятиях друг друга и пожелал, чтобы это стало явью. Потому что он знал, что никогда не сможет по-настоящему ответить на её любовь.

    Дриззт развернул Андахара и подъехал к головной повозке.

    — Брин Шандер? — спросил он.

    — Ага, мы направляемся туда.

    — Дороги станут хуже, продолжается таяние, и в тундре неизбежно полно грязи, — объяснил Дриззт. — Скорее всего, у нас есть ещё одна десятидневка, если погода не подведёт.

    — Мы уже много раз ездили здесь, — кивнул возница.

    — Мы с друзьями проводим вас до ворот Брин Шандера, а потом, по крайней мере, я поверну к Пирамиде Кельвина.

    — Вы получите свою оплату.

    Дриззт улыбнулся. Его это вряд ли заботило, он хотел только сообщить каравану о своих планах.

    — Двинешься к дварфам Боевого Молота? — добавил возница. — Я слышал, вы были друзьями!

    — И я этим горжусь, — кивнул Дриззт.

    — У нас есть повозка с товарами для парней Стокли Серебряного Ручья, — пояснил возница, и Дриззт был рад снова услышать это имя. — А, может, и две. Я начну раскладывать товары, когда мы встанем лагерем сегодня вечером, отсортирую их для дварфов, и ты сможешь охранять эти повозки до горы.

    Дриззт снова кивнул и направился к Афафренферу. Он пустил Андахара немного быстрее, этот разговор ещё раз подстегнул его стремление пуститься в путь к Пирамиде Кельвина.

    На следующее утро, вскоре после того, как они опять были на дороге, в поле зрения появилась вершина этой небольшой горы, и сердце Дриззта забилось быстрей.
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     Глава 26 

     Песня богини 

    

    Под камнями Пирамиды Кельвина в бальном зале клана Боевого Молота рекой лились пиво, эль и медовуха. Дейн Стокли Серебряный Ручей произносил тосты, один за другим, за Дриззта и других членов его группы. Комплименты были до смешного чрезмерны, и компаньоны вскоре поняли, что это служило лишь предлогом напиться.

    Кроме Дриззта, давнего друга клана, кучу внимания и похвал получила Амбра Гристл О'Мол, и действительно, дварфа давным-давно не ощущала такого радушия.

    При этом она не часто оказывалась среди такого количества собутыльников, способных долго не пьянеть.

    Празднование продолжалось много дней, и Дриззта с Далией несколько раз заставляли пересказывать историю о Гонтлгриме, описывать предтечу, и самое главное, падение короля Бруенора Боевого Молота, патриарха и героя клана. Дриззта приятно удивила осведомлённость Стокли и других о подлинной личности дварфа, носящего имя Боннего Боевой Топор. Официальная история дварфов Боевого Молота гласила, что король Бруенор умер в Мифриловом Зале за несколько десятилетий до его фактической смерти. Но эта сторожевая застава Боевых Молотов знала лучше, ибо они были там во главе с Тибблдорфом Пуэнтом, когда король Бруенор, наделённый силой дварфских богов, доблестно спас положение в почти проигранном сражении, героически пожертвовав в процессе собственной жизнью.

    Они знали правду о Боннего, и Мифриловый Зал почти наверняка тоже знал — и таким образом, знал и о том, что пирамида в Мифриловом Зале, обозначающая могилу короля Бруенора, была пустой грудой камней. Но открыто они никогда это не признавали.

    Конечно, от Дриззта не ускользнула нелепость такого неприкрытого двуличия, но он поймал себя на том, что принимал подмигивания и кивки. И то, что Боевые Молоты праздновали окончательную победу, которая ознаменовала гибель его самого близкого друга, принесло ему тепло и утешение.

    — Ну, и надолго ты в долину? — спросил Стокли Дриззта спустя десятидневку, когда они остались наедине за пределами горного комплекса на нижних тропах Пирамиды Кельвина.

    — Может быть, навсегда, — ответил Дриззт и отметил утвердительный кивок и ухмылку Стокли. — Мне некуда идти. Я не могу представить место, где чувствовал бы себя как дома больше, чем здесь.

    — Конечно, я это понимаю! Но не думаю, что твои друзья хотят того же. Амбра, скорее всего, и тот парень монах, но едва ли другие трое, особенно тот изувеченный юноша.

    — Ты в этом уверен, или, возможно, ты сам хочешь, чтобы Эффрон ушёл? — спросил Дриззт, и тут Стокли смутился.

    — Ну, он же отпрыск демона или дьявола, или кем там ещё приходится треклятый тифлинг, — неловко оправдывался дварф.

    — А я отпрыск дроу, — напомнил Дриззт.

    — Мы же не гоним его пинками, — пожал плечами Стокли.

    Дриззт рассмеялся.

    — Мы не останемся здесь надолго.

    — Ты только что сказал навсегда.

    — Здесь, в Пирамиде Кельвина, — уточнил Дриззт. — Возможно, мы обоснуемся в Брин Шандере, или, может быть, нам больше подойдёт Одинокий Лес. Далии и Энтрери не слишком уютно в ваших туннелях.

    Стокли прищурился.

    — Ты же их пригласил, — быстро добавил Дриззт и поклонился, чтобы развеять сердитый вид Стокли. — Далия — эльфийка, в конце концов, а Энтрери…

    — Не всегда друг Боевых Молотов, а? — вставил Стокли.

    — Хотя уже и не враг, иначе я никогда не привёл бы его сюда. На самом деле, если бы это было так, я не стал бы путешествовать с ним.

    — Ну, идете, куда вам нужно, — сказал Стокли. — Но если останетесь в долине, навещай нас с парнями.

    — Обязательно, — заверил его Дриззт.

    


    Позже в тот же день Дриззт, Далия и Энтрери ехали от Пирамида Кельвина в Брин Шандер, где, как надеялся дроу, они могли положить начало своим долгосрочным планам. Афафренфер проводил их, но остался, чтобы приглядывать за Серой Амброй и её непрекращающимися возлияниями. Эффрон тоже, на удивление, заявил, что остаётся. Дриззт узнал, что об этом тифлинга попросил Стокли, чтобы они могли провести некоторое время вдвоём, и Эффрон имел возможность лучше объяснить свою родословную. Это намерение глубоко поразило Дриззта и напомнило ему, что дварфы Боевого Молота не были такими ненавистниками всего чужого, как многие расы Фаэруна. Так или иначе, лишённый предубеждений Бруенор давным-давно подружился с изгоем тёмным эльфом, и сейчас Стокли, по-видимому, пытался продолжить эту традицию.

    Уверенность Дриззта в том, что он поступил правильно, приведя своих спутников в эту далёкую и, казалось бы, заброшенную, но, в конечном счёте, гостеприимную землю, только возросла, когда он покинул комплекс клана Боевого Молота.

    Далия ехала на Андахаре позади Дриззта, но дополнительный вес не мешал сильному скакуну, и троица прибыла в Брин Шандер в тот же день, хотя и после того, как зашло солнце, и сильней подул холодный ветер. В этот поздний час городские ворота уже были закрыты, но стражники признали Дриззта До'Урдена и были несказанно рады пропустить дроу и его спутников.

    — Когда караван возвращается в Лускан? — спросил один стражник, пока странные могучие скакуны проходили между небольшими сторожевыми башнями западных ворот.

    Дриззт пожал плечами, он не знал и его это не интересовало. Он спрыгнул с Андахара и велел спешиться Далии, затем отпустил единорога, а Энтрери отпустил своего кошмара.

    — Для нас лучше всего будет наняться разведчиками у правителей города, — объяснил Дриззт, пока они шли к ближайшей таверне.

    — Как долго ты собираешься здесь оставаться? — спросил Энтрери.

    Дриззт осёкся и огляделся, чтобы убедиться, что они были одни, и их не подслушивали.

    — Джарлаксл советовал провести здесь остаток сезона или больше, — сообщил он.

    — Звучит как хороший повод развернуться и уйти, — ответил Энтрери.

    — Нас разыскивают могущественные силы — меня, по крайней мере, — и вас они тоже найдут, — признался Дриззт.

    — Дрейго Проворный, — предположила Далия.

    — Не только он.

    — Что тебе известно? — настойчиво спросил Энтрери.

    — Дроу из Гонтлгрима, — сдался Дриззт. — Мне сказали, они узнали кто я такой.

    — Чудесно, — пробормотал Энтрери.

    — Что это значит? — поинтересовалась Далия.

    — Это значит, добро пожаловать в новый дом, — съязвил помрачневший убийца.

    — Джарлаксл сообщит нам, когда след остынет, — успокоил Дриззт. — Есть и худшие места для проживания. Вы предпочли бы какое-то другое?

    Этот вопрос вызвал у Энтрери любопытный ответ: пожатие плечами, как признание того, что это место, действительно, могло оказаться столь же хорошим, как любое другое.

    — Похоже, мы нажили себе несколько врагов, — признала Далия. — Дрейго Проворный, Сзасс Тэм и теперь эти тёмные эльфы. Есть ли достаточно удалённый уголок мира?

    — Если и есть, то мы уже нашли его, — заметил Энтрери.

    Этой ночью они пили бесплатно, поскольку Дриззта признали в таверне, и их стол часто посещали жители Брин Шандера, предлагая выпивку или даже кров, если троица искала жильё, и просили Дриззта рассказать истории давно минувших дней.

    — Видеть, что дроу так радушно приветствуют, — сказал Энтрери с сарказмом в один из немногих моментов, когда они втроём оказались одни. — Поистине трогательно.

    — Стокли, — предположил Дриззт. — Видимо, наши друзья дварфы вернулись в Десять Городов из Гонтлгрима с рассказами о героизме, которые были хорошо восприняты. И я заметил, что ты не отказывался от бесплатной еды или выпивки.

    — Бесплатной? Я заработал всё это, вытерпев их невыносимое вторжение, — заявил Энтрери. — Я пока ещё не убил ни одного из них, так что заслуживаю еды — и вполне возможно, что выпивка удержит меня от убийства кого-нибудь в ближайшем будущем.

    — Если наше пребывание здесь обернётся постоянным перечислением подвигов Дриззта, то я вернусь в Лускан и попытаю счастье с Дрейго Проворным, — вставила Далия, вызвав смех у Дриззта и Энтрери. Но веселье Дриззта сразу развеялось, когда он взглянул на женщину, смотрящую на него поверх края приподнятой кружки, и понял, что в её шутке была большая доля правды.

    — Завтра пойдём к капитану городской стражи и наймёмся, — сказал Дриззт, меняя тему. — С нашими скакунами мы легко можем служить разведчиками и курьерами к другим общинам. Кто нас перегонит? Кто нас победит? Я уверен, у нас будет множество таких ночей, как эта, во всех поселениях. Не такая уж тяжёлая жизнь.

    Энтрери поднял бокал в тосте, хотя выражение его лица показывало, что это был в большей степени насмешливый жест, как и любое другое серьёзное соглашение. Тем не менее, Дриззт принял и обрадовался этому. Тёмный эльф понимал, это лучшее, что он мог ожидать от человека, и это действительно был предел одобрения убийцы. Очевидно, Энтрери не собирался уходить в ближайшее время.

    Когда речь шла о суровом убийце, Дриззт старался одержать победу, где только мог.

    Хозяин заведения предложил им пару бесплатных комнат на ночь и пообещал позже найти для них жильё, но уже за плату — в Десяти Городах, в конце концов, был разгар сезона. Дриззт любезно принял щедрое предложение и вернулся к разговору со спутниками, когда на столе появился бесплатный ужин под всеобщие одобрительные возгласы в таверне.

    — Невыносимо, — пробормотал Энтрери, но Дриззт заметил, что к еде убийца приступил весьма охотно.

    Они ещё не закончили трапезу, когда их прервала женщина средних лет, подойдя к столу и широко улыбнувшись Дриззту.

    — Ах, значит, вы слышали слухи, — сказала она.

    — Слухи? — переспросила Далия и посмотрела на Дриззта, но он не понимал, о чём идёт речь.

    Он внимательно вгляделся в женщину, и в его глазах промелькнула вспышка узнавания.

    — Слухи?

    — Про лес и ведьму, — уточнила она.

    Глаза Дриззта расширились.

    — Я тебя знаю, — пробормотал он, хотя и не мог вспомнить имя женщины.

    — Моего отца звали Латан, который был в лесу.

    — Тулула! — воскликнул Дриззт. — Тулула Обридок!

    — Да, но теперь Хёнесон, — поправила она. — И рада снова тебя встретить, Дриззт До'Урден.

    — Какой лес? — спросила Далия. — Какие слухи?

    Дриззт снова почувствовал на себе её взгляд, но лишь пожал плечами, предпочитая ответить на второй вопрос, а не на первый.

    — Ируладун, — ответила Тулула. — Говорят, это волшебный лес, который появляется по своей прихоти.

    — О чём она говорит? — спросил Энтрери.

    — Там правит ведьма с золотисто-каштановыми волосами и полурослик, который живёт на берегу озера, — сказала Тулула.

    Энтрери и Далия повернулись к Дриззту, который сидел, уставившись на Тулулу, и, казалось, даже не дышал в этот момент, явно потрясённый.

    — Кэтти-бри, — прошептал Энтрери, кивая.

    — Недавно об этом рассказывали варварские племена, — подтвердила Тулула. — Возможно, мой отец не был таким уж безумцем, и многие извинились передо мной за свои шутки про сумасшедшего Латана Обридока, и уверена, они должны были!

    Дриззт запустил пальцы в волосы. Он не знал, с чего начать и даже что думать! Он всматривался в Тулулу, со страхом подозревая, что это была всего лишь отчаянная попытка женщины защитить репутацию отца. Неужели он осмелится позволить своим надеждам воспарить ещё раз?

    — Ах, вас поймала сумасшедшая леди Хёнесон, да? — сказал другой завсегдатай, подходя и ласково обнимая Тулулу за плечи.

    — Фу на твоё бахвальство, Рамми Хёнесон, — пожурила она.

    — Твой муж? — спросил Дриззт.

    — Его брат, — поправил Рамми. — Как только услышал, что ты вернулся в город, я понял, что Тулула побежит к тебе.

    — Эти слухи… — начал Дриззт.

    — Чепуха и ничего больше, — изрёк Рамми.

    — Его видели трое! — запротестовала Тулула.

    — Ты имеешь в виду, трое взяли твои монеты и сказали, что видели его, — парировал Рамми.

    — Они говорили об этом до того, как я их увидела, — возразила Тулула.

    — Потому что знали, что ты прибежишь с кошелём в руке, — громко рассмеялся Рамми. — Ты искала этот лес, с тех пор как умер твой папаша, кто может винить тебя? Но банде пьяных варваров в поисках выпивки ничего не стоит отправить этого бедного дроу переплывать Диннешер!

    — Какое племя? — спросил Дриззт.

    — О, даже не думай! — воскликнул Рамми Хёнесон.

    — Лося, — пояснила Тулула. — Племя лося. Они следуют за стадом назад в предгорья и зашли на рынок. Я думаю, сейчас они высоко на Хребте Мира.

    Дриззт рефлекторно повернул голову на юго-восток, поскольку хорошо знал маршрут и место назначения стад северных оленей.

    — Ты когда-нибудь его видела? — спросил он женщину.

    — Я пересекала Диннешер только один раз, с тобой, и ещё несколько лет спустя, когда умер мой отец. — Она покачала головой. — Никогда его не видела.

    — Никто никогда его не видел, — проворчал Рамми.

    — Кэтти-бри, — отрывисто произнесла Далия и почти выплюнула последнюю часть фразы, направляя свой яд в Дриззта, — давно мертва.

    Дриззт повернул голову, чтобы посмотреть на неё.

    — Да? — спросила она.

    Дриззт лишь пристально смотрел.

    — Ты даже не знаешь этого? — недоверчиво спросила Далия.

    Энтрери усмехнулся, и Дриззт перевёл взгляд на него.

    Между ними нарастало напряжение. Тулула и Рамми быстро отсалютовали Дриззту и его друзьям, приветствуя их в Десяти Городах, а затем сразу поспешили прочь.

    — Так, когда мы отправляемся на поиски племени Лося? — осведомился Энтрери, когда они остались одни, но Дриззт никак не отреагировал, продолжая буравить его взглядом.

    — Ты знаешь, что мы пойдём, — сказал Энтрери Далии. — Или, во всяком случае, он.

    Взгляд Далии был такой же тяжёлый, как у Дриззта.

    Дроу смягчился и откинулся на спинку стула.

    — Много лет назад двое моих друзей были потеряны для меня, — начал он объяснять.

    — Ты имеешь в виду, твоя любовница и друг, — встряла Далия.

    Дриззт кивнул, но поправил:

    — Моя жена. И да, друг. Их забрали у нас очень необычным способом…

    — Я знаю эту историю. — Далия смотрела не моргая, жаля каждым словом, срывающимся с её губ.

    — Ты привёл нас в эту заброшенную землю, чтобы гоняться за призраком? — спросил Энтрери, он был скорее удивлён, чем обеспокоен.

    — До этой самой встречи я много лет ничего не слышал об Ируладуне, — возразил Дриззт. — Хотя, не так уж и много. Я услышал о нём ещё до первого путешествия в Гонтлгрим.

    — Но идти ты собираешься сейчас. — Далия встала и направилась к двери, оставив Дриззта безучастно смотреть, подавленного и смущённого такой реакцией.

    — Ты действительно идиот, — расхохотался Артемис Энтрери.

    Дриззт поднялся, двинулся вслед за Далией и услышал реплику Энтрери:

    — Что и собираешься доказать в очередной раз.

    Дроу остановился, но только на мгновение, и поспешил наружу.

    Далия стояла на улице спиной к нему, скрестив руки на груди, как будто ей было холодно, хотя ночь была довольно теплой. Дриззт подошёл к ней сзади и осторожно коснулся её плеча.

    — Далия, — сказал он, или только начал говорить, ибо она развернулась и ударила его по лицу.

    — Почему? — успел спросить он, прежде чем правая рука эльфийки замахнулась снова, но на этот раз ловкий и сильный Дриззт перехватил её запястье.

    Последовал хук левой, но Дриззт поймал на подходе и его тоже.

    — Далия, — взмолился он.

    Эльфийка боднула головой, врезавшись лбом в его нос, и он отшатнулся, отпуская её запястья. Она попыталась пнуть его в пах. Дриззт сумел подставить ногу и получил удар в бедро, но всё равно это было больно.

    Далия бросилась к нему — в лунном свете он мог видеть слёзы, катящиеся по её щекам.

    Мимо Дриззта проскочила фигура. Это вмешался Артемис Энтрери, отрезая эльфийке путь вперёд и удерживая её, тщетно пытаясь успокоить.

    — Превосходно, значит, мы пойдём искать твоего призрака! — закричала Далия. — О, ты сможешь обнять свою дорогую умершую Кэтти-бри, и пусть её труп заморозит твоё сердце во веки веков!

    Дриззт беспомощно отвёл в сторону одну руку, зажимая другой свой кровоточащий нос, безуспешно пытаясь понять эту вспышку гнева.

    — Ну, тогда мы уезжаем утром, — бросил через плечо Энтрери, отпихивая Далию подальше. — Замечательное летнее путешествие, я полагаю!

    Следующим утром Далия ехала с Энтрери на кошмаре, возвращаясь в Пирамиду Кельвина, чтобы забрать остальных компаньонов.
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     Глава 27 

     Резная безделушка и безмятежные сны 

    

    На следующее утро шестеро компаньонов выехали из восточных ворот Брин Шандера, отправившись по Восточному пути, довольно ровной и прямой мощёной дороге, ведущей от главного из Десяти Городов к самому восточному из местных поселений, метко названному Восточная Гавань. Серая Амбра правила небольшой повозкой, которую они арендовали, рядом с ней на скамье сидели Афафренфер и Эффрон. Дриззт следовал впереди на Андахаре, а Далия, что примечательно, ехала верхом с Энтрери на его кошмаре.

    Они предвкушали лёгкую однодневную поездку до Восточной Гавани, несколько десятков миль, но после того как перешли вброд вздувшийся канал, пролегавший меж двух озёр, Лак Диннешер и Красные Воды, путешественники поняли, что их дальнейшая дорога станет более опасной и трудной. Их повозка не могла проехать дальше Восточной Гавани, поскольку тундра, безусловно, окажется слишком грязной, и Дриззт намекнул, что даже Андахар с кошмаром не смогут спокойно идти по зыбкой земле.

    Спутники провели в городке Восточная Гавань только одну короткую ночь, сняв всего одну комнату, где они могли сложить свои припасы и немного вздремнуть. Они узнали, что в городе был паром, на котором они могли переправиться от городской пристани к противоположному берегу Лак Диннешера, но увы, капитан предлагал услугу только перед рассветом.

    — Утром нужно наловить рыбы, — объяснил он.

    Итак, они вышли до рассвета, и когда садились в широкое и плоское судно, пришвартованное к пристани Восточной Гавани, перед ними маячил тёмный холм Пирамиды Кельвина. Как только паром поймал утренний бриз и заскользил на восток, гора сдвинулась за левое плечо Дриззта. Утреннее солнце только выглянуло на плоскую равнину, простирающуюся перед ними, когда паром спустил длинные сходни, и шестеро спутников покинули судно на восточном берегу Лак Диннешера.

    — Мы собираемся пойти в те горы? — спросила Серая Амбра, указывая рукой на юг, в сторону Хребта Мира, чьи заснеженные вершины ослепительно сияли в свете зари.

    — В конечном итоге, — сказал Дриззт, и этот неожиданный ответ заставил всех повернуться к нему. Дроу направил их взгляды в другую сторону, на север, вдоль береговой линии большого озера.

    — А как же племя Лося? — съязвила Далия. — Разве ты не ищешь их, чтобы сохранить свои красивые мечты о живой Кэтти-бри?

    Тон её голоса заставил Энтрери закатить глаза, Афафренфер и Эффрон недоверчиво смотрели, а Серая Амбра с шумом втянула воздух, словно ожидая, что вскоре последует вспышка гнева.

    — Ага, ты говорил, они в предгорьях, — дварфа добавила в свой голос немного веселья, что не ускользнуло от Дриззта.

    Он благодарно улыбнулся дварфе и кивнул.

    — Они пробудут в предгорьях или рядом не меньше месяца, — пояснил он. — Но мы ищем их, чтобы подтвердить слухи или, по крайней мере, их место в этих слухах. — Он снова посмотрел на север и кивнул ещё раз.

    — За день или около того мы сможем разузнать намного больше.

    — Её лес здесь?

    — Так он надеется, — пробормотала Далия.

    Дриззт пошёл на север вдоль берега, Серая Амбра и Афафренфер двинулись следом. Эффрон тронулся медленным шагом, оставаясь в пределах слышимости Энтрери и Далии.

    — Зачем тогда нам идти за ним? — спросил Энтрери. — Пусть гоняется за своими призраками, а мы выясним, что это за место, Десять Городов, стоит ли здесь оставаться. Возможно, оно достаточно хорошее, чтобы прятаться от преследующих нас дроу, но как долго ждать…

    — Нет, — перебила Далия и тоже отправились на север вдоль берега. — Я хочу стать свидетелем этого. Я хочу увидеть, как Дриззт найдёт своих призраков или потеряет надежду. Он должен мне по крайней мере это.

    — Ах, настоящая любовь, — мечтательно сказал Энтрери Эффрону, когда проходил мимо кривого колдуна.

    Некоторое время Эффрон стоял и пялился на них, стараясь понять, что происходит, прежде чем пустился догонять.

    


    В южный конец перевала через Хребет Мира вошёл караван из дроу и драуков, неуклонно двигаясь на север. Когда они только покинули Гонтлгрим, их настойчиво поторапливал Тиаго Бэнр, отчаянно стремясь обрести свою победу. Но когда они узнали, что Дриззт отправился на север, Равель Ксорларрин посоветовал Тиаго расслабиться и продвигаться вперёд равномерным и осторожным темпом. Долина Ледяного Ветра имела сравнительно небольшие размеры и была полностью окружена в основном непроходимыми горами и несудоходным морем Движущегося Льда.

    Дриззту До'Урдену было некуда бежать.

    Верхом на Бьоке, великолепном ящере, Тиаго оглядел свой отряд и успокоился. Их было всего тридцать, но Тиаго не сомневался: они могли уничтожить все Десять Городов, даже если бы поселения объединились, чтобы поддержать Дриззта — хотя из всего, что он узнал о городах, это казалось маловероятным. Равель взял своих самых сильных ткачей, тех семерых, которые помогали ему в создании заклинания сети молний. Равель являлся самым младшим в группе, но они были очень ему преданы.

    А Джерт, мастер оружия Дома Ксорларрин, вёл за собой самых опытных и умелых воинов, не говоря уже о Йерининэ и пяти мощных драуках, включая его супругу, которые шли по бокам процессии.

    Тиаго рассматривал Сарибель, ехавшую на ящере недалеко от него, и сопровождающих её жриц. Ни одна из них не была достаточно взрослой, понял он, и ни одна не достигла совершенства в своей сфере деятельности как ткачи заклинаний или воины. Однако Тиаго обнаружил, что хранит веру в группу — конечно же, Верховная Мать Зиирит Ксорларрин охотно вовлекла свою семью в эту охоту: двух собственных детей и мастера оружия Дома, едущих рядом.

    И всё ради выгоды Тиаго. Дриззт был заявлен его трофеем, и Ксорларрины знали это. И в то время как голова Дриззта принесёт славу Тиаго, для Зиирит более важна была постоянная поддержка Бэнров, поскольку Ксорларрины укрепили свою власть в Гонтлгриме, претендующем стать городом-побратимом Мензоберранзана.

    Несомненно, пополнение, движущееся сейчас по туннелям Подземья, чтобы поддержать войска в Гонтлгриме, состояло, по сути, из Бэнров или агентов Бэнров.

    Когда он обдумал это, когда осознал связь, укрепляющуюся между двумя семьями, Тиаго обнаружил, что взгляд его задержался на Сарибель. Он понял, что привязался к ней, а она научилась ему угождать.

    Ранее Тиаго пришёл к мысли, что со своим новым мечом и щитом, Видринас и Орбкресс, и, конечно, с головой Дриззта До'Урдена, он станет мастером оружия Дома Бэнр достаточно быстро, скорее всего, сразу же после возвращения в город. Даже Энждрел не будет настолько глуп, чтобы выступить против него.

    Но теперь он подумал, что, возможно, это не самый лучший путь. Естественно, мужчине дроу лучше будет жить в Гонтлгриме, чем в Мензоберранзане. Дом Ксорларрин всегда позволял своим мужчинам занимать позицию с большей властью и влиянием по сравнению с другими Домами.

    Возможно, Тиаго лучше послужит и Дому Бэнр, и себе, если останется в Гонтлгриме.

    Он повернул Бьока к Сарибель, и другие жрицы отстали, когда его намерение поговорить с Ксорларрин стало очевидным.

    — Мне не нравится Верхний Мир, — сообщила она, когда он подъехал. — Я чувствую себя здесь уязвимой, как никогда, без стен поблизости и потолка для укрытия от атак сверху. — В этот момент она взглянула на высокие горы, вздымающиеся стеной, и вздрогнула, явно представив там лучника или великана, готового сбросить на них камни.

    — Наш трофей стоит этих неприятностей, — заверил её Тиаго.

    — Ты имеешь в виду, твой трофей.

    — Неужели ты не разделишь со мной славу? — улыбнулся ей Тиаго.

    — Мы твой отряд, под твоим командованием.

    — И ты не больше, чем его часть?

    Она посмотрела на него с любопытством.

    — Моя любовница? — спросил он.

    — Как Береллип, — ответила она, напоминая о своей старшей сестре. — Как большинство женщин в Гонтлгриме и изрядное число в Мензоберранзане, я полагаю.

    Тиаго рассмеялся и пожал плечами, но спорить не стал.

    — Да, — промолвил он, — но кроме тебя никто из них, даже Береллип, не извлечёт выгоды из этого путешествия. Подумай о славе, которая меня ожидает, когда я вернусь с головой Дриззта До'Урдена. Свой путь я буду выбирать сам.

    — Мастер оружия Дома Бэнр, — предположила она. Тиаго покачал головой, но Сарибель настаивала:

    — Об этом начали говорить ещё до того, как мы отправились в Гонтлгрим.

    — Дом Бэнр будет делать ставку на прочное положение в желанном для твоей Верховной Матери городе Ксорларрин, — ответил он. — Возможно, это положение буду воплощать я.

    Сарибель старалась сохранять спокойствие, но её глаза расширились, выдавая её надежды.

    — Пожалуй, я возьму в жёны благородную Ксорларрин, объединив наши семьи в альянс для дальнейшего продвижения наших целей, — намекнул Тиаго.

    — Очевидно, ты выберешь Береллип, — сказала Сарибель.

    — Мой выбор, — подчеркнул Тиаго, — не Береллип.

    Сарибель нервно сглотнула.

    — Что ты…?

    — Мы поженимся, и наши семьи объединятся, — прямо заявил Тиаго.

    — Что? — послышался вопрос со стороны, и они оба обернулись и обнаружили, что их слушает Равель.

    — Ты не одобряешь… брат? — спросил Тиаго.

    Равель сидел на невидимом парящем диске, глядя на Бэнра, выражение его лица менялось по мере того, как он переваривал потрясающие новости. Постепенно на лице стала доминировать ухмылка — без сомнения, понял Тиаго, Равель проделывал тот же мыслительный процесс, что и он, и пришёл к тому же выводу.

    — Ах, брат, — произнёс наконец Равель. — Как же хорошо выбраться с тобой на охоту!

    — Особенно когда наша добыча загнана в угол, — ответил Тиаго.

    


    — Ну, вряд ли это можно назвать лесом, — сказала Серая Амбра, продираясь сквозь сучки деревьев над маленькой, обшарпанной хижиной на берегу Лак Диннешера. — Ты уверен, что это то самое место?

    Дварфа замолчала и резко остановилась, увидев Далию и Дриззта. Дроу присел на одно колено, пристально глядя вниз на свою руку. Нет, не на руку, догадалась она, а на то, что он в ней держал.

    — Что это? — спросила Далия.

    Дриззт взглянул на неё, но выражение его лица было пустым, и он только покачал головой, словно в замешательстве, как будто в тот момент он не мог найти подходящих слов.

    Затем с разных направлений подошли Серая Амбра и Энтрери.

    Дриззт сжал руку в кулак и мало-помалу нашёл в себе силы подняться.

    — Что это? — спросил на этот раз Энтрери.

    Дриззт посмотрел на него, затем через плечо Энтрери на Эффрона и Афафренфера, которые стояли на небольшом причале возле старой хижины.

    — Дриззт? — окликнула Далия.

    — Резная безделушка из кости, — ответил он глухим голосом.

    Далия протянула руку, но Дриззт быстро отдёрнул и спрятал свою. Её удивило его движение, а также встревожило двух остальных.

    Глубоко вздохнув Дриззт поднял руку и раскрыл кулак, показывая маленькую статуэтку, изображающую женщину, держащую лук очень характерной формы, казалось, тот же самый, что в настоящее время был перекинут через плечо Дриззта.

    — Работа Реджиса, — узнал Артемис Энтрери.

    — Это она? — громко спросила Далия, заглушая убийцу.

    Дриззт смотрел на неё безучастно, не решаясь ответить.

    — Кэтти-бри? — надавила она. — Твоя любимая Кэтти-бри?

    — Как она могла попасть сюда? — спросила Серая Амбра, осматриваясь вокруг. — Я думаю, мало кто побывал здесь за многие годы.

    — Скорее всего, никто, — сказала Далия, продолжая смотреть на Дриззта, выражение её лица отражало глубокое и неприкрытое недовольство.

    — Пожалуй, за исключением тех случаев, когда лес здесь, — вставил Артемис Энтрери, и Дриззт глубоко вздохнул ещё раз, ощущая, что запросто может свалиться без чувств — и задаваясь вопросом, может ли Далия подскочить и придушить его, учитывая выражение её лица.

    — Вероятно, это не более чем совпадение, — сказал Дриззт.

    Артемис Энтрери подошёл и потянулся к статуэтке, но Дриззт держал её на расстоянии.

    — Ступня, — подсказал Энтрери. — Правая ступня. Должен ли я говорить тебе это?

    Дриззт медленно перевернул резную фигурку, посмотрел на её нижнюю сторону и крепко прижал к сердцу.

    — “Р.” — значит Реджис, — объяснил Энтрери остальным.

    — И как же ты об этом узнал? — поинтересовалась Серая Амбра.

    — У меня с ним давняя история, — усмехнулся убийца.

    Дриззт встретился с ним взглядом.

    — Что это значит?

    Энтрери пожал плечами и протянул руку, и на этот раз Дриззт вручил ему статуэтку. Энтрери внимательно её рассмотрел.

    — Она лежала здесь уже давно, — сказал он.

    — И здесь нет никакого леса, — добавила Далия злым голосом.

    — И день на исходе, — заметила Серая Амбра, оглядываясь на озеро в лучах заходящего солнца. — По крайней мере этой ночью мы будем спать под отличной крышей, а? — Она взглянула на дом на берегу озера. — Такой, как эта.

    В ответ Дриззт снял свой походный мешок и бросил его на землю.

    Амбра посмотрела на мешок, затем снова на дроу, стоящего с каменным лицом.

    — Вот и я говорю, — сказала она. — Ещё одна прекрасная ночь под звёздами.

    Дриззт разбил лагерь прямо там и лёг спать на том самом месте, где нашёл статуэтку. В дом не пошёл ни один из пяти его спутников, они окружили его своими походными постелями.

    — Гоняется за призраками, — пробормотала Далия Энтрери значительно позже, когда они вдвоём сидели в сторонке, глядя на Дриззта. Ночь была не холодной, а костёр давно прогорел, но над головами уже взошёл полумесяц, и они хорошо видели дроу. Он лежал на спине и смотрел на россыпь звёзд, сияющих над Лак Диннешером. Он всё ещё сжимал статуэтку, вертел её в своих гибких пальцах.

    — Гоняется за ней, ты имеешь в виду.

    Далия резко повернулась к нему.

    — По справедливости, ты не можешь винить его, не так ли? — ответил Энтрери на этот взгляд. — Они были его друзьями, его семьёй. Все мы гоняемся за своими призраками.

    — Чтобы убить их, а не заниматься с ними любовью, — сказала Далия и снова посмотрела на дроу.

    Энтрери улыбнулся на её очевидную ревность, но благоразумно больше ничего не сказал.

    


    Нежные колокольчики зазвенели в ночи. Сначала Дриззт подумал, что это сбруя Андахара, но когда открыл глаза, он понял, что это было нечто более тонкое и в то же время более мощное: весь лес вокруг него резонировал от нежной и всепоглощающей мелодии.

    Весьлесвокруг него…

    Он заснул, глядя на ночное небо с множеством звёзд, но теперь с того же самого места Дриззт едва мог различить какие-то мерцающие огни сквозь густой полог над ним.

    Он сел прямо, оглядываясь вокруг, пытаясь отыскать в этом смысл.

    Дроу сидел рядом с небольшим водоёмом, которого раньше здесь не было. Он находился возле маленького ухоженного домика с огородом, которого раньше не было, окружённого невысокой живой изгородью из цветов, которой тоже раньше не было. Он поднялся на ноги и посмотрел на своих спутников. Все спали поблизости, за одним существенным исключением.

    Дриззт подошёл к Далии и растормошил её.

    — Где Энтрери? — спросил он.

    Эльфийка потёрла сонные глаза.

    — Что? — спросила она будничным голосом, её разум ещё не поймал момент. Она опять потёрла глаза и приподнялась, глядя на Дриззта слегка недоумённо. — Что это за музыка? — а потом посмотрела вокруг.

    И тогда её глаза действительно полезли на лоб!

    В пределах видимости гулял Артемис Энтрери, и они оба вопросительно посмотрели на него, а он беспомощно развёл руками.

    — Певицы нет, — сказал он, качая головой. — Только песня.

    Он закончил зевком и опустился на землю.

    — Как далеко ты уходил искать? — спросил Дриззт, но тоже не смог подавить зевок, с трудом выговаривая слова, так как и на него навалилась огромная усталость.

    Он посмотрел на Далию, та снова упала на землю и казалась крепко спящей.

    Магия — могущественная магия, понял Дриззт, ибо эльфы, как правило, были неуязвимы к двеомерам сна и усталости. И дроу тоже, но тем не менее, Дриззт очутился на коленях. Он посмотрел вокруг и попытался сопротивляться.

    Затем его голова оказалась на крепком животе Далии, хотя он, на самом деле, не знал, как лёг на землю. Всё, что он знал, было песней, наполнившей его уши безмятежностью, сердце — теплотой, а глаза — дрёмой.

    Сны о Кэтти-бри кружились в его голове.
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    — Приветствую и рад встрече, — сказал Тиаго Бэнр группе стражников, подбежавших, когда молодой воин и трое его спутников тёмных эльфов приблизились к западным воротам Брин Шандера. Во время разговора он обезоруживающе улыбался, но группа стражников, естественно, не расслаблялась, несмотря на его тон и позу, ведь мало что могло быть более впечатляющим и внушительным, чем облик Тиаго Бэнра. Он носил чёрные кожаные доспехи с мифриловыми заклёпками, отделанные причудливыми платиновыми лентами. Вместо пояса был шнур из плетёного золота, повязанный на бёдрах и свисающий по бокам кистями. Его великолепный пивафви имел совершенно чёрный, настолько богатый цвет, что казалось, будто у ткани была огромная глубина, словно безнадёжно вглядываешься в бездонные пещеры Подземья.

    Но помимо явно превосходно сидящей и качественной одежды, два других предмета довольно недвусмысленно заявляли, что этого дроу следует опасаться. На поясе, не в ножнах, а просто в петле — да и кто бы стал скрывать такое великолепие, как Видринас, внутри ножен? — висел его удивительный меч, его полупрозрачный клинок из стеклянной стали, сверкающий гранями помещённых внутрь алмазов; зелёные глаза паука на витой рукояти уставились на стражников, будто он служил неким разумным телохранителем, прирученным Тиаго. Орбкресс за его спиной на тот момент был размером с небольшой баклер. Но каким бы ни был его размер, щит говорил о могущественных чарах, ибо казалось, что он выточен из куска льда, а внимательный взгляд позволял разглядеть подобие замысловатой паутины, заключённой внутри.

    — Расслабьтесь, — сказал Тиаго стражнику более доверительно на ломаном общем языке поверхности. — Я пришёл в поисках друга, и я не враг народу Десяти Городов.

    — Дриззта До'Урдена? — спросила одна из стражников, обращаясь скорее к своим спутникам, нежели к посетителям, но Тиаго услышал, и воистину, никакие слова никогда не звучали слаще в его ушах.

    — Он здесь?

    — Был, — ответил другой стражник. — Отправился в Восточную Гавань несколько дней назад и оттуда хотел пойти на восток, насколько я слышал.

    — Куда? — Тиаго очень старался не показывать своего разочарования — и особенно в форме гнева, который грозил неожиданно выплеснуться наружу.

    Стражник пожал плечами и посмотрел на своих товарищей, которые точно так же качали головами или пожимали плечами, не имея ответа.

    — Скорее всего, недалеко и ненадолго, — сообщила женщина, которая впервые произнесла имя Дриззта. — Возможно, чтобы встретиться с варварскими племенами или, может быть, на охоту. Но он обязательно вернётся, и достаточно скоро. На востоке от Десяти Городов ничего нет.

    Это значительно успокоило Тиаго.

    — Восточная Гавань? — спросил он таким любезным голосом, какой только мог изобразить.

    — День езды по Восточному пути, — ответила женщина.

    Тиаго повернулся к своим спутникам: Равелю, Сарибель и Джерту, и лица всех четверых выражали недоумение.

    — На восток, — пояснил ещё один охранник, повернулся и указал на широкую улицу в самом центре города. — Идите прямо по ней к восточным воротам Брин Шандера и через них на восток.

    — Скоро ночь, — заметила женщина. — Вам понадобится жильё.

    — Я договорился в другом месте, — покачал головой Тиаго. — Эта дорога, Восточный путь, выходит из другого конца города?

    — Ага, — ответили стражники хором.

    Тиаго развернулся и пошёл назад, туда, откуда пришёл, трое других дроу двинулись за ним. Ни один из них не произнёс ни слова и не оглянулся, за исключением Джерта, в чьи обязанности входило защищать группу от нападения.

    — Дриззт До'Урден, — взволнованно прошептал Тиаго, когда они оказались вне пределов слышимости стражников.

    — Опережает нас всего на несколько дней, — подтвердил Равель.

    — И ему некуда бежать, — заметила Сарибель, и все четверо погрузились в мечты о предстоящей славе.

    


    Маленькое плоскодонное судно кренилось и качалось, а капитан нервно смотрел на трёх пассажиров, опасаясь, что они сурово накажут его за некомфортное путешествие. Но семерых, все были дроу, вообще не беспокоила качка; они держались настолько ловко и устойчиво даже в этой незнакомой среде, что всего лишь чуть смещались, когда палубу много раз встряхивало от неровных толчков волн.

    Капитан бросал на дроу взгляды чаще, чем они на него, и хотя бы это его несколько успокаивало. Они представились друзьями Дриззта До'Урдена, но что-то в их манерах не соответствовало этой характеристике. Конечно, не то чтобы капитан хорошо знал Дриззта, встретив его только один раз на этом же маршруте парома, но в землях Десяти Городов рассказы о бродяге дроу были обычным явлением, особенно в Восточной Гавани, которая граничила с открытой тундрой. Сто лет назад Дриззт способствовал установлению мира между Десятью Городами и варварскими племенами, и этот мир держался по сей день, не говоря уже о его легендарных подвигах в борьбе с приспешниками пресловутого хрустального осколка.

    И хотя немногие жители Десяти Городов были современниками Дриззта — на самом деле, только несколько эльфов, оставшихся в Одиноком Лесу, жили ещё во времена Акара Кессела и хрустального осколка — большинство из них распахнуло бы перед ним свои двери. Обеспокоенному капитану с трудом верилось, что то же самое сделали бы для этой группы мрачных дроу-авантюристов.

    Он обрадовался, когда паром обогнул последний каменистый выступ и зашёл в мелкую и отчасти защищённую бухту на восточном берегу озера. Убрав единственный парус и заблокировав штурвал, капитан поплыл по течению, двигаясь к месту спуска якоря, выставив вперёд длинные сходни. Имея годы практики, он мог причалить очень быстро, но в этот день, несмотря на пенящиеся воды, капитан высадил пассажиров на берег быстрее, чем когда-либо прежде.

    Он отошёл далеко в сторону к переднему краю судна, когда высаживался отряд дроу.

    — Это то самое место, где ты оставил Дриззта? — спросил идущий в хвосте Тиаго, позади него был только Джерт.

    — То самое, — ответил капитан.

    — Десятидневку назад?

    — День в день, господин.

    — Ты будешь ждать нашего возвращения на этом самом месте.

    При этих словах капитан чуть не подавился. Он согласился и взял плату за то, чтобы забрать их отсюда, но несмотря на плохую погоду, он хотел половить рыбу. В действительности же, в такую погоду, как эта, щитоголовая форель клевала даже лучше.

    — Но… — начал возражать человек, однако дроу остановил его таким взглядом, что тот понял: ещё хоть слово поперёк, и его, похоже, убьют на месте.

    — Ты будешь ждать нашего возвращения, — повторил Тиаго.

    — К-как долго? — запинаясь спросил капитан.

    — Пока не умрёшь от старости, если в этом будет необходимость, — сказал Тиаго. — А потом ты вернёшь нас на пристань Восточной Гавани или начнёшь гонять паром кругами от пристани до этого места, чтобы переправить остальную часть моего войска.

    При мысли, что представителей этого опасного народа было больше, волосы на затылке капитана встали дыбом. Что если пока он здесь, подумал он и представил, вторглись войска дроу и до основания сожгли Восточную Гавань!

    


    Позже в тот же день на закате солнца капитан вздохнул с облегчением, ибо Тиаго и остальные снова сошли с его судна, на этот раз на пристани Восточной Гавани. Не найдя никаких признаков Дриззта на востоке, они быстро поняли бессмысленность попытки преследовать изгоя, который знал открытую тундру намного лучше их.

    Вместо этого Тиаго и несколько избранных остались на постоялом дворе в Восточной Гавани, причём большая часть из тридцати расположилась в подпространственной области, созданной Равелем и другими ткачами заклинаний, готовая к призыву.

    И они ждали.

    Прошла ещё одна десятидневка. Тиаго отправил жриц Сарибели в Брин Шандер и нанял для расширения своей шпионской сети местных разведчиков, чтобы охватить все Десять Городов, включая дварфов Боевого Молота, живущих под одинокой горой. Равель и его ткачи, тем временем, использовали магию прорицания, а Сарибель и её соратницы взывали к служанкам Ллос для руководства в их поиске.

    Пролетел месяц. Чтобы выведать у варварских племён новости о пропавшем дроу, Тиаго нанял местных жителей.

    Прошёл ещё месяц без вестей о Дриззте, и действительно, даже межплановые существа жриц и маги не могли найти никаких следов изгоя. Начинался зимний сезон, когда горные перевалы будут засыпаны снегом и объяты холодом, а Долина Ледяного Ветра вновь будет изолирована от остальной части Фаэруна. К моменту первой метели вдоль единственной дороги, соединяющей Долину Ледяного Ветра с землями к югу от Хребта Мира, не двигался ни один караван.

    Возможно, караван и не мог, но буря не мешала приближаться демону бэйлору, каждый чудовищный шаг которого превращал снежный покров в пар.

    


    Ворота Брин Шандера сотряс огромный взрыв, кроша камни и ломая петли больших ворот, которые обрушились и быстро поглощались демоническим огнём. На стене у образовавшегося пролома появилась стражница. Она подняла копьё и с кличем за Брин Шандер и Десять Городов метнула. Снаряд исчез в дымовой завесе вокруг демона, но возымело ли это какой-нибудь эффект или нет, бедная стражница так и не узнала. Поскольку, как только вылетело копьё, вокруг её туловища обвился длинный хлыст демона. Одним движением своего мощного запястья Эррту свалил её с ног и сдёрнул со стены, затащив в смертоносный огонь, окружающий его огромное тело.

    Он тут же перестал о ней думать и взмахом руки послал вперёд троих могучих миньонов, больших демонов глабрезу. Вдвое выше человеческого роста, двуногие неповоротливые существа охотно ринулись через пролом в город, каждый демон размахивал четырьмя массивными руками. Две из этих конечностей заканчивались гигантскими клешнями, достаточно мощными, чтобы разрезать человека пополам, что почти сразу обнаружил один несчастный воин Брин Шандера.

    — Мне нужен дроу! — взревел Эррту. — Сейчас же отправьте его ко мне, или я опустошу ваш город!

    


    Неподалёку, к югу от разворачивающейся сцены сражения, Тиаго и его приспешники, хорошо разбирающиеся в демонологии, поняли, что это была не пустая угроза.

    — Бэйлор, — чуть слышно прошептала Сарибель.

    — Охотится на нас? — добавил сбитый с толку Равель.

    — Похоже на то, — сказал Тиаго. — И хотя я по-настоящему наслаждаюсь зрелищем этой бойни, возможно, мы должны узнать, что эта тварь хочет от нас. Ничего хорошего, я полагаю, и поэтому, скорее всего, нам придётся его уничтожить. Действительно, жаль.

    Его небрежное отношение, такое обыденное и спокойное, несмотря на грозного врага на поле боя, заставило остальных смотреть на молодого Бэнра с возросшим уважением и неизбежно кивать в знак согласия.

    Тиаго повернулся к Сарибель.

    — Защищай меня от пламени демона, — поручил он. — Защищай нас всех. Давайте лишим этого бэйлора его основного оружия.

    В то время как Сарибель и её жрицы приступили к выполнению задачи, накладывая на группу магическую защиту, Тиаго собрал Равеля, Джерта и Йеррининэ, чтобы подготовить поле битвы. Вскоре Тиаго на Бьоке возглавил колонну. Он наблюдал, как огромный бэйлор направился в город за глабрезу, какофония криков эхом отражалась от стен Брин Шандера, затем поехал вперёд. Указав на стену приблизительно в двадцати футах к югу от разрушенных ворот, Тиаго пустил Бьока бегом. За ним под предводительством Джерта быстро последовали воины дроу и жрицы Сарибели. Могучие драуки сначала недолго бежали с группой, но затем повернули на запад, увеличив свой темп на обходном пути, который привёл бы их к северу от ворот.

    Равель и его помощники ткачи не пошли за остальными. Они встали в боевой порядок с благородным дроу, выступающим в качестве центра их “колеса”. Когда пятеро начали плести своё долгое волшебство, Равель бросил первое заклинание, открыв пространственный портал чуть севернее их позиции к зоне в непосредственной близости от разрушенных ворот Брин Шандера. К тому времени, как он закончил заклинание, в воздухе вокруг него начали потрескивать первые искры растущей силы.

    


    Тиаго Бэнр направил своего ездового ящера на полной скорости к основанию высоких стен Брин Шандера. Затем ящер прыгнул на каменную кладку и побежал наверх так быстро, что при взгляде со стороны можно было принять стену за оптическую иллюзию или в лучшем случае за пологий холм. Тиаго быстро взобрался на верх стены и, проехав вдоль по ней совсем немного, включился в кровавое сражение, пока Джерт и другие собирались у подножья внешней стороны стены.

    Горожане Брин Шандера вышли в полном составе, чтобы встретить нападение демонов, и, к их чести, не сломили ряды, хотя могучий бэйлор и злобные глабрезу убивали всех, кто вставал на их пути. На одинокого глабрезу, очутившегося в стороне от основной битвы, одновременно бросилась дюжина воинов: одни выскочили из дверей, бросая копья и привлекая внимание твари, в то время как другие спрыгнули с крыш, с безудержной яростью бросаясь на монстра.

    Почти сразу поднялось облако крови, и из двенадцати воинов осталось десять, а потом, вскоре, шесть. Глабрезу ревел и упорно отбивался, бодая нападающих рогами, кусая собачьей пастью и хватая смертоносными клешнями. Однако, несмотря на все потери, которые они могли понести, благодаря одному только численному преимуществу, доблестные горожане повалили его на землю и обагрили наконечники копий и мечи кровью демона.

    — Мне нужен ты, дроу! — ревел бэйлор, вряд ли огромное чудовище было озабочено падением одного глабрезу. — Выходи или увидишь, как я перебью их всех! Я ждал сто лет!

    Закончив свои угрозы, демон мгновенно приступил к делу, послав стену огня вниз по переулку, туда, откуда прилетела стрела. Эта стрела не возымела большого эффекта, и воздух заполнили крики бедного лучника, поглощённого стеной огня.

    — Что за бэйлор так настойчиво требует аудиенции? — на языке демонов, а не на общем языке поверхности выкрикнул Тиаго.

    При звуке речи с различимым мензоберранзанским акцентом бэйлор напрягся и развернулся.

    Тиаго начал задавать другой вопрос, но чудовище, видимо, было не в настроении разговаривать — по крайней мере, не с одиночным воином дроу, — и занесло хлыст над своей массивной рогатой головой. Конец хлыста выстрелил в Тиаго, и тот нырнул за свой щит. И в тот же миг великолепная спиральная паутина Орбкресс развернулась и выросла в размерах, полностью отгородив его от смертельного укуса орудия Эррту.

    — Сто лет не такой уж долгий срок, Дриззт До'Урден! — взревел Эррту и швырнул в Тиаго огненный шар.

    Но дроу верхом на Бьоке уже двигался по узкой кромке стены в сторону разрушенных ворот, затем по внешней поверхности вниз, назад к полю перед Брин Шандером. Он только-только расслышал слова демона и начал осознавать, что это существо охотилось не на него, а на Дриззта, когда чудовище ринулось из города и ещё раз щёлкнуло в сторону Тиаго огненным хлыстом.

    В то же время великий демон вытянул руку с мечом, источая телекинетическую силу, поднявшую валун из-под обломков разбитых ворот.

    Снова заблокировав удар хлыста, Тиаго начал кричать, пытаясь завязать разговор с демоном. Но когда в него полетел валун, все мысли об общении с чудовищем вылетели у дроу из головы!

    Он опять укрылся щитом, и это наверняка спасло ему жизнь, но под тяжестью удара Тиаго слетел со своего ящера с такой силой, что сорвал со спины Бьока седло и перевернул мощную рептилию вверх тормашками.

    


    Своими большими клешнями глабрезу поднял воина Брин Шандера в воздух. Протестуя закричал соратник и близкий друг этого человека, но тщетно.

    Клешни сомкнулись, и несчастный воин упал на землю, разрубленный на две части.

    — Это из-за Дриззта! — завопил мужчина, самоотверженно бросаясь на огромного демона. Он бешено орудовал мечом, нанеся пару солидных ударов, пока тварь не врезала по нему наотмашь с силой горного великана, отбросив в сторону.

    Его заменили другие воины. С балкона соседнего здания ударил молнией волшебник, поражая и сотрясая глабрезу, ослабляя его, пока не подоспели другие горожане.

    В стороне горевал о своём павшем друге побитый воин, громко проклиная имя Дриззта До'Урдена.

    К нему присоединились другие.

    


    Пытаясь смягчить удар, Тиаго раз десять перекувырнулся. Его рука со щитом повисла, плечо онемело, он пришёл в себя как раз вовремя, чтобы увидеть, как его драгоценный ящер яростно мчится прямо на бэйлора.

    — Нет! — закричал Тиаго, но обычно послушный ящер не слушал его команды. Бьок прыгнул на бэйлора, загребая передними лапами и щёлкая пастью.

    Но хлыст бэйлора добрался первым и обернулся вокруг мощной рептилии. Огромный демон дёрнул со страшной силой и погасил силу инерции ящера. Быстро вращаясь в воздухе, Бьок тяжело приземлился среди пламени в ногах бэйлора.

    Тиаго бросился к ним, громко призывая своего высоко ценимого питомца. Он увидел, как Бьок вцепился в бэйлора, схватив его за руку с хлыстом, разрывая плоть демона, но вниз, в пламя, окунулся громадный меч бэйлора и поднялся, орошённый кровью ящера.

    Огромного демона ужалил залп дротиков: это вступили в бой Джерт и другие. Однако из ворот в тот момент вышли два глабрезу и сразу занялись этим отрядом.

    В огне перед ним продолжалась битва, и Тиаго вздрагивал при каждом ударе. Бэйлор распрямился, возвышаясь над пламенем, и занёс руку с хлыстом, и Бьок — великолепный храбрый Бьок! — всё ещё цеплялся, свирепо кусаясь. С сильной пасти ящера свисали клочья кожи. Бьок клацнул челюстями, и бэйлор взвыл от боли, а сердце Тиаго забилось в надежде.

    Но тут обрушился меч демона и доказал свою остроту, точно срезав Бьоку голову. Тело ящера поглотило пламя. А голова осталась на месте, намертво вцепившись в руку бэйлора.

    Тиаго остановился, как вкопанный. Он чувствовал себя так, будто его кулаком в живот ударил горный великан.

    — Бьок, — выдохнул дроу, и его чуть не вырвало. Он растил ящера с того дня, как Бьок вылупился, и был магически настроен на рептилию, так же как волшебник мог найти и связаться с прирученным животным.

    — Убейте его! — закричал он в ярости и посмотрел на Джерта и воинов, которые сражались с парой глабрезу.

    — Убейте его! — выкрикнул он снова, беспомощно глядя на городские ворота и отряд горожан, толпящийся внутри и не решающийся выйти наружу.

    


    — Стоять! — скомандовал начальник стражи собравшемуся войску Брин Шандера. — Не выходите из города!

    Он махнул рукой, приказывая лучникам вернуться на стену. Кем были эти тёмные эльфы, сражающиеся с демонами?

    — Союзники? — спросил он тихо, но вслух, и те, кто был рядом, не смогли ответить.

    Затем он посмотрел на север, на другой приближающийся отряд, и нервно сглотнул с явным отвращением и ужасом при мысли, что Брин Шандер мог оказаться в страшной беде независимо от того, какая сторона в этой титанической битве одержит победу.

    


    На призыв Тиаго ответили сетью сверкающих молний, стремительно развернувшейся из пространственных врат, которые появились, казалось бы, из ниоткуда прямо рядом с массивной тушей бэйлора. Демон хрюкнул от удивления, когда сеть опустилась на него. Повсюду вокруг взрывались яркие вспышки молний, ослепляя всех, кто смотрел на них. Но Тиаго щурился от грохочущих взрывов и смотрел, желая увидеть истребление этого демона, желая стать свидетелем возмездия чудовищу, которое убило его прекрасного ездового ящера.

    Искры взрывались в воздухе, поглощая демонические огни. Бэйлор попытался противостоять сети, но жалящие разряды молний сгибали его всё ниже и ниже, и он взревел, обезумев от боли.

    Земля задрожала, разрывы молний пошли чаще и чаще, пока не стали потрескивать и гудеть, как единая бесконечная нота уничтожения.

    Сеть плашмя опустилась на землю, среди умирающего уже пламени, где продолжала с треском искриться.

    Но демон исчез, а в следующее мгновение снова появился, но уже не под сетью.

    Нет, Эррту телепортировался от опасности и теперь стоял прямо позади Тиаго Бэнра. Гигантский меч бэйлора обрушился вниз, и Тиаго повернулся и поднял щит как раз вовремя, чтобы блокировать мощный удар. Его плечо снова онемело, и рука со щитом повисла. Против бэйлора не мог выстоять ни один воин! И хотя этот демон был тяжело ранен, его голову и туловище покрывали шрамы от молний, а один его рог был с корнем вырван, бэйлор оставался неистовым существом.

    Эррту испытывал приступ ярости.

    Но Тиаго, который стал свидетелем смерти Бьока, тоже.

    Бэйлор замахнулся снова, но дроу оказался проворней и нырнул в сторону. Щёлкнул хлыст демона, но Тиаго бросился навстречу, внутрь области действия пылающего оружия. Его встретил меч демона, но щит дроу был наготове, и Тиаго кувырком ушёл от удара и нанёс собственный.

    Видринас, выкованный в Гонтлгриме легендарным кузнецом Гол'фанином, с лёгкостью рассёк плоть и мышцы Эррту, глубоко вонзившись в бедро бэйлора. Тиаго отступил, блокируя следующий мощный размашистый удар меча, потом сделал выпад вперёд, вспарывая Эррту живот и выпуская кишки и кровь.

    Бэйлор поднял гигантскую трёхпалую когтистую ногу и с силой топнул, а когда Тиаго увернулся, Эррту пнул дроу, и тот отлетел в сторону.

    Демон вскинул огненный хлыст, закручивая его за своим плечом в пылающее кольцо. Пинок ошеломил Тиаго, и он среагировал слишком медленно, отчаянно пытаясь перекатиться и ровно выставить щит, чтобы поглотить, по крайней мере, какую-то долю ужасного удара.

    Рука Эррту дёрнулась вперёд… почти.

    Ибо чудовище застыло на месте, с ненавистью уставившись на Тиаго и с недоумением на предмет, который только что воткнулся спереди в его массивную грудь.

    Не мешкая и не размышляя над произошедшим, Тиаго подвернул под себя ноги, оттолкнулся и вскочил, а затем подпрыгнул высоко в воздух и мощным ударом сверху обрушил Видринас. Великолепный меч расколол голову Эррту надвое, прямо посередине, и обе половины странно колыхались, когда бэйлор упал на колени. Каким-то образом, хотя у него уже не было рта, громадный демон издал оглушительный рёв агонии, крик ярости и протеста, разносящийся эхом обещаний и угроз:

    — Сто лет не такой уж долгий срок, Дриззт До'Урден!

    Эррту растворился в земле.

    Тиаго оторвал взгляд от обугленного пятна и увидел Йеррининэ, стоящего перед ним с огромным трезубцем в руке, с оружия капала кровь и ихор убитого бэйлора.

    — Он думал, что ты Дриззт, — сказал драук. — Это хорошо.

    — Пусть чудовище знает, что его убил Тиаго Бэнр, — ответил молодой воин. Он опустился на колени на землю. Тело Эррту исчезло, осталось только оружие демона и голова Бьока.

    — Объявляю бэйлора своей добычей, — решительно заявил Тиаго, нежно поглаживая голову Бьока. — Меч и хлыст твои, могучий Йерининэ, и по заслугам.

    Услышав радостные возгласы, Тиаго обернулся, и как раз вовремя, чтобы увидеть, как от рук воинов Джерта пал последний глабрезу. В стороне от этого сражения, в проёме разбитых ворот толпились жители Брин Шандера, смотрели и нерешительно выкрикивали приветствия.

    Тиаго, конечно, понимал их замешательство, теперь они увидели не только весь его отряд целиком: намного больше тёмных эльфов, чем ожидали, но также и нескольких отвратительных драуков.

    — Собери своих воинов и возвращайся в лагерь, — тихо приказал он Йеррининэ. — Эта битва выиграна.

    — На тебя уставились более сотни потенциальных врагов, — так же тихо ответил драук.

    — Не врагов, — заверил его Тиаго. — Скорее, благодарных крестьян. Он отсалютовал драуку и зашагал в сторону ворот, сделав знак остальным оставаться в стороне.

    — Кажется, Дриззт До'Урден нажил себе могущественных врагов с нижних планов, — сообщил он собравшимся жителям. — Вам повезло, что мы были рядом.

    Все они смотрели на него, но он заметил, что некоторые бросали взгляды на юг, на остальную часть его отряда, а другие, и их было больше, на север, где собрались и отправились восвояси пять драуков.

    Тиаго хотел успокоить их, но передумал, решив оставить всё как есть, пытаясь понять, к чему это приведёт.

    Началось с робких хлопков одного человека далеко в задней части толпы, но тихие аплодисменты быстро переросли в буйные приветствия и крики “ура!” героям дроу, спасшим Брин Шандер.

    Тиаго и его отряд разбили лагерь к югу от города, но сам Тиаго и благородные Ксорларрины после боя остались в Брин Шандере. Их монеты больше не потребовались, потому что отныне еда, выпивка и проживание стали для них бесплатными, как бы долго не пожелали они остаться.

    За короткое время до их прибытия на поле боя Эррту и демоны глабрезу убили не один десяток людей и нанесли большой ущерб восточной части города, и только атака Тиаго спасла их — так верили жители, и это было правдой.

    — Какая ирония, — сказал Джерт однажды ночью в таверне, поднимая в тосте свой бокал. — Кто бы мог подумать, что Тиаго Бэнр будет провозглашён героем людьми на поверхности.

    Тиаго, Равель и Сарибель — все выпили за этот восхитительный и неожиданный поворот.

    Они оставались в Брин Шандере, ожидая вестей о возвращении Дриззта — и теперь Тиаго не сомневался, что народ Десяти Городов поможет ему в его поисках. Для дальнейшего упрочения их сотрудничества дальновидный молодой Бэнр пустил собственные многочисленные слухи, подчеркивая, что беду с демонами на Долину Ледяного Ветра навлёк Дриззт До'Урден, и намекая, что Дриззт сделал так намеренно. Поскольку эти слухи подхватывались и распространялись по улицам Брин Шандера, в Тиаго и его союзниках росла уверенность в том, что народ Десяти Городов не встанет на сторону Дриззта, когда тот наконец вернётся.

    Но дни слагались в месяцы, пришла весна, а затем и лето. К варварским племенам и в самые отдалённые уголки Десяти Городов отправились гонцы.

    Но от Дриззта До'Урдена и пятерых его спутников не было ни слуху, ни духу, и последний, кто их видел, капитан парома, настаивал, что они сошли на берег именно там, где он высаживал группу Тиаго.

    Пока дороги снова не закрылись с наступлением зимы, Тиаго со своим отрядом отправился на юг, через Хребет Мира, обратно в Гонтлгрим. Тем не менее Равель и его ткачи заклинаний оставили настроенную соответствующим образом область, поддерживающую магический портал, который смог бы быстро вернуть их в Десять Городов. В течение следующих месяцев и даже ближайших нескольких лет они много раз пользовались магией портала.

    Но след Дриззта До'Урдена так и не был найден: ни слухи от варваров, ни наблюдения за дварфами Пирамиды Кельвина, ни визиты в любой из городов Долины Ледяного Ветра ничего не дали.

    Разгневанный Тиаго запустил шпионские щупальца во все северные пределы Фаэруна, послал наёмных разведчиков в Мифриловый Зал и Серебряные Пустоши, подкупил воров в Лускане и потребовал доставить к нему Дриззта у Бреган Д'Эрт. Он призвал власть Дома Бэнр, и его тётка, Верховная Мать Мензоберранзана, и даже могущественный Громф из любопытства присоединились к охоте.

    Но никто не смог найти Дриззта, поскольку он действительно был потерян, даже для Бреган Д'Эрт и для глаз Леди Ллос, даже для Дрейго Проворного и архимагов Нетерила, и к великому огорчению Джарлаксла, который спустил на охоту королевское состояние, дойдя до того, что нанял множество шпионов рыскать по Царству Теней.

    И годы превратились в десятилетия, и легенда о Дриззте жила, но сам он, казалось, нет.

    Дриззта унёс ветер, затеряв его имя среди легенд, для другого времени.
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     Глава 29 

     Долгий ночной сон 

    

    Лунный свет.

    Проникая сквозь завесу дрёмы, на спящего дроу упал тонкий луч, маня вернуться в сознание. Лёжа на спине, Дриззт открыл глаза и сосредоточился на бледном шаре высоко в небе, смотрящем на него сквозь путаницу сучковатых ветвей, лишённых листьев. Он догадался, что проспал много часов, однако это не делало ситуацию понятней. Он заснул ранним вечером, и судя по луне, была ещё середина ночи.

    В его сознании постепенно всплывали воспоминания: звуки сладкой музыки, возвращение в лагерь Артемиса Энтрери, непреодолимое желание лечь и заснуть.

    Звёздный свет, скрытый пышным пологом сверху… но теперь раскидистый полог исчез.

    Рядом с собой Дриззт почувствовал густую траву. Но когда он приподнялся на локтях, он понял, что эта небольшая лужайка была единственным оставшимся намёком на густой лес, в котором он проснулся ранее. Он моргнул и помотал головой, пытаясь разобраться, что же он видит. Вокруг лежали пятеро его спутников, их ритмичное дыхание и храп Серой Амбры указывали на крепкий сон. Эта площадка, пожалуй, шагов десять в диаметре, казалась точно такой, как во “сне”, но всё остальное, всё, что находилось за пределами этого крошечного пятачка, выглядело таким же, как раньше, когда они вшестером впервые пришли на это место. Не было маленького ухоженного домика. Не было пруда. Совсем как до его сна.

    Нет, не совсем, поскольку сразу за пределами их зачарованной спальни на земле толстым слоем лежал снег, но когда они вышли из Восточной Гавани, не было ни снега, ни каких-либо признаков приближающейся бури.

    Дриззт встал и подошёл к краю аномальной области, покрытой травой. Лунный свет был достаточно ярким, чтобы позволить ему как следует рассмотреть снежный покров. Ему показалось, что нижние уровни снежного покрова, плотные и заледеневшие, лежали на месте уже много десятидневок. Он посмотрел в ясное небо, изучая созвездия.

    Конец зимы?

    Но они пришли сюда из Восточной Гавани всего два дня назад, в начале осени.

    Дриззт попытался во всём разобраться. Неужели это был сон? Только тогда он понял, что всё ещё держит в руке какой-то предмет. Дроу поднял его к глазам и убедился, что это резная статуэтка Кэтти-бри с Тулмарилом.

    — Энтрери, — шепнул он и толкнул убийцу ногой. Всегда чутко спящий опасный человек сразу проснулся и вскочил, будто ожидал нападения и уже приготовился защищаться.

    И через мгновение у убийцы было такое же выражение, какое, Дриззт знал, было на его собственном лице. Энтрери моргнул несколько раз, его лицо исказило смятение, он окинул взглядом странное, нереальное зрелище.

    — Музыка? — тихо спросил человек. — Лес?

    Дриззт пожал плечами, не имея ответа.

    — Значит, сон, — сказал Энтрери.

    — Если так, то один на всех, — произнёс Дриззт и показал ему резную фигурку из кости. — И оглянись вокруг! В нашем лагере, похоже, лето, в отличие от остального мира.

    Дриззт с Энтрери оставили других досыпать и пошли наломать веток с корявых деревьев вокруг площадки, чтобы можно было развести костёр, если зима проникнет внутрь. Также они заметили, что в лагере оставалось тепло, летнее тепло, но воздух снаружи этого небольшого участка оказался необычайно холодным, и с северо-запада через озеро нёсся сильный ветер. Но ветер, как и сама зима, не проникал на магически защищённый островок, будто этот небольшой пятачок летней травы существовал на другом плане.

    Перед самым рассветом Дриззт развёл костёр и стал готовить завтрак. Остальные проснулись, и у всех них было одинаковое выражение лица, они вспомнили приятную музыку в летнем лесу, задавали те же вопросы и так же не находили ответов. Ничего из этого, конечно, не имело смысла.

    Все надежды на то, чтобы провести в этом заколдованном месте больше времени и посмотреть, вернётся ли лес, с рассветом исчезли, так как дневной свет полностью разрушил чары, завывая налетел ветер, и метель замела снегом их летние постели.

    Один лишь Дриззт услышал музыку снова, но это была другая песня, или, по крайней мере, последние ноты предыдущей.

    Последние ноты, окончание. Его охватило чувство завершённости, поскольку он понял, что видел, как исчезает тот самый лес, Ируладун, теряется в веках навсегда.

    — Пересечём замёрзшее озеро? — предложила Серая Амбра, прервав размышления дроу.

    Дриззт обдумал её слова, а затем покачал головой. Он не был уверен, какой сейчас месяц, но догадывался, что либо конец зимы, либо начало весны, и он понятия не имел, какой толщины может быть лёд.

    — Пойдём тем же путём, что привёл нас сюда, — сообщил он и направился на юг, спускаясь к ровному берегу озера. — В Восточную Гавань.

    — Ты собираешься рассказать нам, что к чему? — спросила Серая Амбра.

    — Рассказал бы, если бы только знал, что произошло, — ответил Дриззт.

    — Ну, ты, кажется, знаешь наш путь, — возмутилась дварфа.

    — Я знаю, куда нам не следует идти, — уточнил Дриззт. — И это напрямик через озеро без укрытия от ветра и по льду, который может оказаться слишком тонким, чтобы выдержать нас.

    Удовлетворённая объяснением дварфа пожала плечами, и они пошли дальше, с трудом пробираясь сквозь наст, плотно кутаясь в свои не по погоде лёгкие плащи. Дриззт даже представить себе не мог, как раскрыть эту тайну, но был рад, что они не проснулись в середине зимы, иначе бы они, непременно, вскоре погибли.

    Солнце уже начало садиться справа от компаньонов, а они всё ещё медленно продвигались вдоль берега озера.

    — Мы должны найти пещеру или укрытую лощину, — объяснил Дриззт, поворачивая от озера к невысоким предгорьям, протянувшимся вдоль западного берега Лак Диннешера. Так как дневной свет начал угасать, он направился к вершине небольшого холма, пытаясь сориентироваться. На юге он увидел огни Восточной Гавани в нескольких часах ходьбы, но гораздо ближе, в предгорьях, он заметил лагерь. Племя варваров, понял он, и судя по местоположению и предполагаемому времени года, скорее всего, племя Лося, люди Вульфгара, которые хорошо знали легенды о Дриззте.

    Оставив пятерых своих друзей в защищённой от ветра лощине неподалёку от варварских костров, он пошёл в одиночку и вздохнул с облегчением, когда убедился, что это действительно было племя Лося. Дриззт подошёл с поднятыми руками, показывая, что он не представляет опасности, и когда на него обратилось множество подозрительных взглядов, чётким голосом представился.

    Вперёд вышел один огромный варвар в одеянии вождя и шагнул прямо к дроу, пристально оглядывая его сверху донизу с расстояния едва больше ширины руки.

    — Дриззт До'Урден? — спросил он, и в его голосе не было и намёка на доверие. Он поднял перед Дриззтом своё оружие, очень знакомый великолепный боевой молот.

    — Что ты за призрак?

    — Клык Защитника, — выдохнул Дриззт, ведь это действительно был боевой молот, который Бруенор изготовил для Вульфгара сто лет назад. И Дриззту было очень приятно видеть молот в руках вождя этого племени варваров, подходящее наследие для великого человека Долины Ледяного Ветра.

    — Я не призрак, — заверил он мужчину. Он посмотрел вокруг, пытаясь найти какое-нибудь знакомое лицо, хотя и не видел никого из племени долгое время. Он заметил одного крупного юношу, едва ли старше подростка, со светлыми волосами и сверкающими голубыми глазами, в которых мелькнула искра узнавания дроу.

    Но нет, понял Дриззт. Он, естественно, будучи сбитым с толку, сравнивал его с варваром, которого знал много лет назад. Снова увидеть Клык Защитника, почувствовать запах Долины Ледяного Ветра, услышать шум ветра в своих ушах — всего этого оказалось достаточно, чтобы перенести Дриззта на много десятилетий назад.

    — У меня поблизости друзья, их всего пятеро, — сообщил Дриззт. — Мы направляемся в Восточную Гавань, но плохо снарядились для этого времени года. Если бы мы могли провести ночь…

    Вождь оглянулся на своих людей, потом опять посмотрел на дроу.

    — Дриззт До'Урден? — переспросил он, всё ещё сомневаясь. — Говорят, Дриззт До'Урден давно потерян для мира, много лет назад его забрала тундра.

    — Если так говорят, то они ошибаются. Я только недавно прошёл через Восточную Гавань, собираясь найти… ну, вас или какое-то другое племя, чтобы проверить слухи о лесе на берегу Лак Диннешера.

    — Зачем ты искал нас?

    — Мне сказали, что трое твоих соплеменников говорили об этом лесе.

    — Я не знаю ни о каких таких слухах, — сказал вождь и, казалось, напрягся при этих словах.

    — Я слышала эти разговоры, — вмешалась одна пожилая женщина. — Но давно.

    Дриззт посмотрел на неё, но заметил, что его взгляд постоянно возвращается к юноше, который так напомнил Дриззту молодого Вульфгара. Сходство было таким сильным, даже пугающим, что Дриззт подозревал, юноша мог оказаться потомком его друга. Молодой человек избегал его взгляда.

    — Ты действительно Дриззт До'Урден? — прямо спросил его вождь.

    — Это так же верно, как то, что твой молот был выкован королём Бруенором Боевым Молотом для Вульфгара, сына Беорнегара, — ответил Дриззт. — Молот называется Клык Защитника, и на его мифриловом бойке изображены переплетённые символы трёх дварфских богов: Морадина, Думатойна и Клангеддина. Я был рядом, когда его выковали и когда его вручили Вульфгару. И вместе с Вульфгаром я отправился в логово белого дракона Ингелоакастамизилиана, Ледяной Смерти, и там я наткнулся на это самое оружие. — И он обнажил свой скимитар с алмазной гранью, который назвал в честь убитого дракона, и показал его вождю, позволив свету костра отразиться на блестящем лезвии. Тёмный эльф перевернул скимитар, чтобы стала видна чёрная адамантовая рукоять в виде головы охотничьей кошки.

    — Приводи своих друзей, — согласился вождь, узнав знаменитый скимитар, кивая и широко улыбаясь, поскольку, как и надеялся дроу, легенды о Дриззте и особенно о Вульфгаре по-прежнему чтились устной традицией племени Лося. — Разделите с нами огонь и пищу, и мы дадим вам тёплую одежду для дороги в Восточную Гавань.

    


    — Давно мёртв, — сообщил молодой паромщик. — Утонул в 73-м. Лодку спасли, а старого Спиблина — нет.

    Шестеро компаньонов удивлённо смотрели друг на друга, не зная, что и подумать об этой странной новости. В начале следующего дня они подошли к юго-восточной окраине Лак Диннешера, к точке отправления парома, и им сопутствовала удача, поскольку недалеко от берега они увидели паруса лодки. С судна заметили сигнальный костёр и причалили, но, к их удивлению, капитаном был не ворчун с седой бородой, который высадил их на этом месте всего несколькими днями ранее.

    — Значит, в Восточной Гавани несколько паромов, — сделал вывод Дриззт.

    — Нет, этот единственный, — сказал молодой шкипер.

    — А прежний капитан?

    — Давно мёртв, как я вам говорил.

    — Подожди, ты сказал в 73-м, — включился Афафренфер.

    — Ага, мы называем его Годом Волны, ибо с севера пришёл такой шторм, что половина воды Диннешера смыла пристань Восточной Гавани вместе с большей частью нашего флота. Спиблин был слишком упрям, чтобы бежать на возвышенность, он сказал, что спасёт своё судно, даже если при этом ему суждено погибнуть. Так и случилось. С тех пор прошло одиннадцать лет.

    — 1484? — удивился Дриззт, а Эффрон позади него судорожно втянул воздух. Дриззт обернулся и увидел, что монах и тифлинг уставились друг на друга.

    — По Летоисчислению Долин. Сейчас 1484? — спросил Эффрон паромщика, тот кивнул. Эффрон взглянул на монаха и произнёс:

    — Год Пробудившихся Спящих.

    Компаньоны высадились с парома на пристань Восточной Гавани, и действительно, это было уже не то сооружение, от которого они отплывали, хотя остатки того “старого” причала ещё можно было разглядеть. Однако, несмотря на поздний час, они даже не вошли в город, а вместо этого призвали кошмара и единорога. Дриззт, Далия и Эффрон на Андахаре, остальные трое на коне Энтрери поскакали по Восточному пути к Брин Шандеру и Пирамиде Кельвина, решив, что клан Боевого Молота был их лучшей надеждой получить ответы.

    На следующее утро у ворот Брин Шандера их ждала ещё одна загадка, так как им было отказано во въезде.

    — Ни один друг Десяти Городов не тащит следом за собой демона, а потом сбегает! — крикнул им со стены капитан гарнизона Брин Шандера, когда пришёл наконец на зов стражников. — Какая опасность на сей раз гонит тебя сюда, Дриззт До'Урден?

    — Нет никакой опасности, — ответил Дриззт, он хотел сказать гораздо больше, но не смог подобрать слов. Город выглядел почти так же, но он не узнавал ни стражников, ни капитана, хотя встречал капитана, когда в прошлый раз проезжал через город, казалось бы, всего десятидневку назад.

    — Какой демон? — спросил Артемис Энтрери, когда стало очевидно, что Дриззт ошарашен и потерял дар речи.

    — Дриззта До'Урдена искал могучий бэйлор, — сообщил сверху капитан. — И хвала, что поблизости оказался господин Тиаго и сразил демона перед нашими западными воротами!

    — Ура! — закричали остальные стражники при упоминании о… Тиаго?

    С открытым от удивления ртом Энтрери повернулся к Дриззту, и оба покачали головами.

    — И скажите на милость, в каком году было это сражение? — спросил у капитана стражи Энтрери.

    Капитан с недоумением посмотрел на него.

    — В каком году? — повторил Энтрери.

    — В том самом году, когда родился мой сын, — ответил капитан. — В 1466. Осенью будет восемнадцать лет.

    — 1484, —пробормотал Энтрери, подсчитывая.

    — Год Пробудившихся Спящих, — заметил Афафренфер.

    — Неудивительно, что у мня урчит в животе от голода, — недовольно вставила Серая Амбра.

    — Я всегда был другом Десяти Городов, — выкрикнул Дриззт. — Здесь произошло что-то… странное. Лишённое логики или всякого смысла. Прошу вас, позвольте мне войти, чтобы я мог поговорить с правящим советом. Может быть, совет всех городов…

    — Проезжай мимо, дроу, — сурово отрезал капитан. — Твоя прежняя репутация, возможно, защитит тебя от гнева народа, но здесь ты исчерпал хорошее к себе отношение. Тебя не пустят ни сюда, ни в любой другой город, когда распространится весть о твоём возвращении.

    — Я не приводил демона — во всяком случае преднамеренно, — попытался возразить Дриззт.

    — Тогда отправляйся к дварфам, — предложил капитан и сморщился от своих же слов, будто старался совместить Дриззта из легенды с Дриззтом, который принёс разорение значительной части Брин Шандера, и с этим потрясённым дроу, стоящим перед ним. — Стокли Серебряный Ручей тебя примет, не сомневайся. Пусть он созовёт совет Десяти Городов. Пусть вступится за Дриззта До'Урдена.

    Совет казался достаточно разумным — островок ясности в этом шумном, нелогичном море абсурда. Дриззт и Энтрери отпустили своих скакунов, и они вшестером пошли в обход города по южному маршруту. Когда компаньоны подошли к западным воротам, они обнаружили, что две каменные сторожевые башни по бокам стали гораздо внушительней тех хлипких строений, которые были там, когда они проезжали прошлый раз. Ещё одно подтверждение, что они потеряли много лет в ночь своего долгого сна в странном лесу на берегу Лак Диннешера.

    — Выходит, это правда, — сказала Серая Амбра, уставившись на ворота, которые, конечно же, нельзя было построить за десятидневку, как они считали, после их ухода. Перед воротами и чуть южнее виднелся большой круг копоти, огороженный каменной стеной, и с небольшой каменной статуей воина дроу с поднятым мечом и щитом.

    — “На этом месте господин Тиаго сразил демона,” — прочёл на табличке под статуей Афафренфер. — “И больше никогда не покроют его снега.”

    — Значит, все мы тронулись умом, — покачала головой Далия. — Я путешествовала через разные планы в Царство Теней, побыла каменной статуей, а теперь пробудилась после восемнадцати зим сна? Что это за безумие такое?

    Она отошла чуть дальше на запад и встала, отвернувшись от остальных, уперев руки в бока и опустив голову.

    — Точно безумие, — пробормотал Энтрери.

    — Но если всё это правда, то Дрейго Проворный давно потерял к нам интерес, — воскликнула Серая Амбра, хлопнув Афафренфера по спине, и громко фыркнула. — Но почему у вас такие кислые рожи? — спросила она их всех. — Ведь ни у кого из нас не было семьи, ныне умершей, а? Мы ушли в долину, чтобы избавиться от охотников Тиаго.

    — И глаз Дрейго, — напомнил Эффрон.

    — Ага, и от Кавус Дун тоже, — добавил Афафренфер.

    — Получается, мы были беглецами, а стоило вздремнуть подольше, и всё уладилось! — захохотала Серая Амбра. — Теперь наша репутация чиста, как метель Долины Ледяного Ветра, и все дороги открыты!

    — Ты так легко выбросишь из головы потерю этого времени? — недоверчиво спросил Дриззт.

    — По-твоему, я могу что-то с этим поделать? — ответила дварфа. — Чё есть, то есть, эльф, и это скорее благословение, чем какое-то проклятие для каждого из нас! Наименьшее из всех зол, вот чё я думаю!

    Эффрон кивнул в знак согласия и изобразил улыбку, как и Афафренфер, но ни Энтрери, ни Дриззт не нашли повода присоединиться к их радости или тому, как бы это ни называлось. Они оба были глубоко потрясены случившимся, особенно Дриззт, который опустил руку в поясную сумку и вертел в пальцах маленький фрагмент резной фигурки. Казалось очевидным, что они нашли заколдованный лес, и пока продолжался их долгий ночной сон, время там остановилось. Он верил, что слышал песню Майликки и нашёл вещицу, напомнившую о давно потерянном друге.

    Но что всё это значило? Как это всё можно было объяснить и какие имело последствия?

    Медленным неровным шагом ошеломлённый Дриззт вёл за собой остальных прочь от Брин Шандера. Они достигли подножья Пирамиды Кельвина, когда настала ночь, и, измученные и подавленные, разбили лагерь.

    Дроу не знал, но это была ночь весеннего равноденствия, самого священного дня в календаре Майликки в Год Пробудившихся Спящих.

    Дриззт развёл костёр, а Серая Амбра раздула его до самых небес. В какой-то момент дварфа хихикнула и сказала, что она, несомненно, “сделает ночь оранжевой.”

    — Правда? — откликнулся Эффрон. — Я предпочитаю лиловый! — С этими словами он сотворил заклинание, и с его пальцев в огонь полетела цветная стрела, действительно меняя цвет пламени на фиолетовый.

    — Ба, ты со своей жалкой магией! — фыркнула Серая Амбра и напустила собственные чары, подавив божественной магией фокусы колдуна.

    — Ах, вот как! — воскликнул Эффрон и ответил ей, и они начали битву за огонь, меняя оттенки в диком танце за превосходство. Их игра развлекала Афафренфера, который продолжал щедро подкармливать пламя.

    Даже вечно суровый Энтрери, сидящий в сторонке и полирующий свой кинжал, не смог сдержать пару смешков.

    Потому что все они были свободны, понял Дриззт. Этот очевидный и причудливый сдвиг во времени сделал мир для этих четверых беглецов только лучше. Дварфа и монах могли пойти куда им вздумается, не опасаясь Кавус Дун, перед Эффроном, казалось, больше не маячила угроза Дрейго Проворного, и скорее всего, рассеялись также тени сотен других вендетт против Артемиса Энтрери.

    Возможно, этот странный прыжок во времени пойдёт на пользу Дриззту и Далии, подумал он, но эльфийка-воительница не проявляла никакой радости, сидя в одиночестве с мрачным лицом и время от времени бросая на него взгляды.

    Дриззта это только привело в замешательство. Был ли его сон, зачарованный лес, просто видением, любовным посланием к нему от Майликки? Скорее всего, понял он, это был момент завершения. Пробуждение в крошечном уединённом уголке земли, зажатом снегами поздней зимы, послужило Дриззту прощальным сигналом.

    Лес исчез.

    Каким-то образом он осознавал это в глубине сердца и души. Зачарованный лес исчез, его больше не было, и так же пропали все связи с миром, который некогда существовал до Магической Чумы.

    Таким образом, его прошлое наконец ушло.

    Дриззт заострил на этом моменте своё внимание ещё тогда, когда лунный свет заставил его открыть глаза. Он понял, что этот отрезок пути пройден. Он вспомнил Инновиндиль (и украдкой взглянул на Далию) и её наставления, что эльф должен проживать свою жизнь более короткими промежутками времени, должен начинать жить заново, заводить друзей, искать любовь с каждым поколением, чтобы быть активным и счастливым.

    Он снова посмотрел на Далию, но его взгляд неизбежно опускался к собственными рукам, в которых он постоянно вертел резную фигурку из кости.

    Когда он вновь поднял взгляд, дварфа, монах и колдун продолжали играть с огнём, а Далия подсела к Энтрери, и они уединённо беседовали.

    Дриззт кивнул, поднялся и растворился в ночи. Он взобрался на высокую скалу с видом на Брин Шандер далеко на юго-востоке и на вершину Пирамиды Кельвина на северо-западе от него. Он стоял там, вспоминая о том, что было, и размышляя о том, что будет теперь. Ветер дул ему в лицо и свистел в ушах.

    — Мы не останемся, — раздался голос Далии за его спиной, и он не был удивлён ни её присутствием, ни её сообщением. — Возможно, мы зайдём к дварфам, но только ненадолго. При первой же возможности мы уйдём с караваном из этого заброшенного места.

    — Куда? — спросил Дриззт, но не повернулся к ней лицом.

    — Разве это важно? Прошло больше десяти лет, и наши имена развеяны по ветру.

    — Ты недооцениваешь память тех, кто намерен отомстить, — сказал Дриззт и повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как Далия пожимает плечами, будто это едва ли имело значение.

    — Когда мы пришли сюда, ты сказал, что это только на сезон. Сезоны сменились больше пяти десятков раз. Я не собиралась проводить годы своей жизни в пустоте Долины Ледяного Ветра, и может, для нас окажется безопаснее уйти отсюда прямо сейчас, прежде чем слухи о нашем возвращении просочатся на юг?

    Дриззт обдумывал её слова, отыскивая какие-нибудь аргументы, чтобы возразить. Он был так же растерян, как и остальные, не понимая то, что произошло или что это могло означать. Сейчас действительно был 1484? Жизнь продолжалась без них, пока они спали в неком зачарованном лесу?

    И если это был зачарованный лес Натана Обридока, место, названное Ируладун, то что насчёт ведьмы с золотисто-каштановыми волосами и полурослика у пруда?

    Дриззт неосознанно вздрогнул, вспомнив это место, ибо в его сердце снова вернулось понимание, что он стал свидетелем конца Ируладуна, когда проснулся на тёплом островке среди последних снегов. Он чувствовал, что волшебство ушло в небытие. Чары не переместились. Нет, они рассеялись целиком. Этого места, было оно Ируладуном или нет, больше не существовало, и оно никогда не появится вновь. Он был уверен, хотя и не знал, откуда взялась эта уверенность. Майликки оповестила его, что леса больше нет, что он исчез, но с всепроникающим чувством утешения… что с лесом всё было в порядке.

    — Ты согласен? — нетерпеливо спросила Далия, и Дриззт по её тону и позе понял, что она повторяет этот вопрос уже несколько раз.

    — Согласен? — вынужден был переспросить он.

    — Уйти с первым караваном, — сказала Далия.

    Дриззт закусил губу и огляделся вокруг, но на самом деле он пытался заглянуть в собственное сердце. Позади Далии маячила чернота Пирамиды Кельвина, но она не вызвала у Дриззта каких-либо неприятных эмоций — совсем наоборот.

    — Мы можем жить здесь, как мы говорили, прежде чем пошли в Восточную Гавань, — произнёс он. — Это будет лёгкая жизнь, полная приключений.

    Далия скептически на него посмотрела и даже засмеялась.

    — Дурак ты, они даже не пускают тебя в свой город, — напомнила она ему.

    — Со временем это изменится.

    Но Далия решительно покачала головой, и Дриззт признал, что она не просто не соглашалась с его доводами, а отвергала идею в целом.

    — Мы все собираемся уходить, все пятеро, — сообщила она. — Даже Амбра.

    — Куда?

    — Не всё ли равно? — снова рассмеялась Далия.

    — Если это не важно, то почему не остаться здесь?

    — Нет, — отрезала эльфийка. — Мы покидаем это жалкое место заунывных ветров и нескончаемой скуки. Все мы. И я не буду снова гонять твоих призраков по Долине Ледяного Ветра, даже если весь Мензоберранзан, вся империя Нетерил и все демоны Бездны будут преследовать нас.

    — Больше нет никаких призраков, — едва слышно прошептал Дриззт, и он знал, что это было правдой.

    Но честно говоря, даже при этом Далия не пошла бы на компромисс, понял дроу. Она воспринимала Долину Ледяного Ветра, как место воспоминаний о Кэтти-бри, и она не будет этого терпеть.

    Но Дриззт не мог больше обманывать ни себя, ни Далию. Он почувствовал укол вины в первую очередь за то, что вынудил её прийти сюда, но напомнил себе, что сделал это только для того, чтобы защитить её от Тиаго Бэнра. Но теперь угроза казалась далёкой, и Далия была права: не было веских причин для любого из них и дальше оставаться в Долине Ледяного Ветра.

    По крайней мере, для любого из пяти остальных.

    — Будет лучше, если ты уйдёшь, — согласился он.

    — Еслияуйду? — она сразу напряглась, и в её голосе прорезались опасные нотки. Дриззт кивнул.

    — Но не ты?

    — Это мой дом.

    — Но не мой?

    — Нет.

    — Чтобы ты мог гоняться за своей лесной ведьмой?

    Дриззт беспомощно усмехнулся, он был вынужден признать, что в её словах была определённая доля правды. Не в буквальном смысле, конечно, но в этом месте даже без своих старых и дорогих друзей он ощущал тепло домашнего очага и не мог позволить этому чувству снова выскользнуть из его рук.

    — Я рассказывал тебе об Инновиндиль? — спросил он, и Далия закатила глаза. Однако Дриззт всё равно продолжил, хотя помнил, что да, он рассказал ей много историй о своей погибшей подруге эльфийке.

    — Я объяснял тебе идею, что эльф, который живёт среди маложивущих рас, должен проживать свою жизнь очередями, чтобы приспособиться к их ощущению времени?

    — Да, да, чтобы отпустить прошлое и двигаться вперёд по новым дорогам, — рассеянно сказала Далия, как будто ей давно надоела эта скучная лекция.

    — Похоже, я игнорирую советы Инновиндиль, — признался Дриззт.

    — Тогда давай уедем утром.

    — Нет.

    Далия пожала плечами, явно сбитая с толку, казалось бы, бессмысленным упоминанием Инновиндиль, учитывая его ответ.

    — Инновиндиль была неправа, — сказал Дриззт. — Может, не во всём, и возможно, не для всех, а для меня в этом вопросе. Теперь я знаю и признаю, что Инновиндиль ошибалась.

    — В этом вопросе?

    — В вопросе любви, — уточнил Дриззт.

    — Ведьма из леса.

    Дриззт кивнул.

    — Моё сердце остаётся с Кэтти-бри. Я отдал ей его целиком и не могу забрать обратно.

    — Она умерла сто лет назад.

    — Но не в моём сердце.

    — Призраки — слабое утешение, Дриззт До'Урден.

    — Пусть так, — ответил он и никогда не был более уверен за все два столетия своей жизни. — Я не опечален этим осознанием, этим признанием, что по-прежнему люблю женщину, потерянную для меня сто лет назад.

    — Опечален? Я думаю, ты с ума сошёл!

    — Тогда я надеюсь на тебя, дорогая Далия, так как желаю тебе только самой лучшей дороги, и что однажды ты поймёшь моё… безумие. Потому что я действительно забочусь о тебе, как о друге, и надеюсь, что когда-нибудь ты будешь так же одержима, как я. Умерла Кэтти-бри, но не моя любовь к ней. Инновиндиль была неправа, и моя жизнь будет счастливее с тёплыми воспоминаниями об объятиях Кэтти-бри, чем с глупыми и бесполезными попытками её заменить.

    — Значит, есть только одна любовь? Не может быть никакой другой?

    Дриззт подумал мгновение, а потом пожал плечами.

    — Я не знаю, — честно признался он. — Возможно, придёт наконец время, когда я найду исцеление. Возможно, однажды на моём пути встретится кто-то другой, кто согреет меня. Но я не стремлюсь к этому. Мне это не нужно. Со мной остаётся Кэтти-бри, для меня она живая.

    Он заметил, как Далия с трудом сглотнула, и его огорчило, что он причинил ей боль — но насколько больше он ранил бы её, живя из трусости во лжи?

    — Тогда прими наши отношения, как есть, — помолчав предложила Далия, и казалось, в её голосе прорывались нотки отчаяния.

    — И что это, отвлекающий манёвр?

    — Игра, — сказала она с напускной беспечностью и нарочито улыбнулась. — Давай наслаждаться дорогой и телами друг друга. Нам хорошо и сражаться вместе, и заниматься любовью, поэтому давай принимать всё как есть, и пусть это не имеет значения вне…

    — Нет, — оборвал её Дриззт, хотя и не мог отрицать, что предложение Далии было соблазнительным. — Ради тебя и ради меня самого. Моё сердце и дом тут, в Долине Ледяного Ветра, и я останусь здесь. А ты не должна здесь оставаться.

    Лицо Далии приняло такое удручённое выражение, что Дриззт чуть не бросился её обнимать, но опять, для её же блага, он этого не сделал.

    — Ты отсылаешь меня с Энтрери? — спросила она, сузив глаза, и татуировка вайдой на её лице, казалось, проступила ярче, отражая растущий гнев. — Ты знаешь, он прекрасный любовник.

    Дриззт понимал, что она просто нападает, просто пытается ужалить в отместку за его отказ. Он решил ничего не отвечать.

    — Я много раз делила с ним ложе, — издевалась Далия, но Дриззт лишь кивнул.

    — Или тебе всё равно? — по тону её голоса угадывалось, что Далия была на грани взрыва.

    Дриззт нервно сглотнул, поняв, что завершение их отношений упирается в вопрос дурацкой гордости, и он знал, что должен позволить Далии спасти хоть часть её. Или он снова должен действовать ради её же блага?

    — Нет, — ответил он решительно. — Мне не всё равно, но не так, как ты предполагаешь. Я рад, что вы нашли друг друга.

    — Ты идёшь по опасному пути, Дриззт До'Урден, — предупредила Далия.

    Сначала Дриззт не был уверен, как это понимать. Имела ли она в виду эмоциональное состояние дроу, учитывая его драматический выбор? Или приняла у Инновиндиль мантию долгих поисков мудрости, чтобы обратиться к нему на неком философском уровне?

    Она подняла перед собой посох и умелым движением запястья разбила его пополам, на две четырёхфутовые части, которые тоже разделила пополам, превратив в цепы — “нун'чаки,” как называл их Афафренфер — и начала слегка ими вращать.

    — У тебя не получится так легко от меня отделаться, — сообщила Далия. — Я не игрушка для прихоти Дриззта До'Урдена.

    Дриззт решил не напоминать ей, что она только что предлагала именно это, и взамен сосредоточился на том, как разрядить эту странную ситуацию.

    — Я стремлюсь только к тому, что лучше для нас обоих.

    — Ох, заткнись, — бросила она. — Заткнись и обнажи свои клинки.

    Дриззт сложил руки на груди, будто это требование было абсурдным.

    — Бриллианты не перемещаются с одного уха на другое так просто, — сказала она. — И этот чёрный бриллиант, должно быть, самый трудный из всех. — Она начала кружить, обходя Дриззта слева, двигаясь вверх по склону к краю скалы. — Именно поэтому я выбрала тебя. Или ты всё ещё не понимаешь?

    — Видимо, я не… — начал отвечать он, но осёкся, поскольку был вынужден увернуться и отклониться назад, когда один из цепов Далии внезапно обрушился на его голову — и обязательно раскроил бы ему череп, если бы достиг цели.

    — Далия!

    — Доставай свои клинки! — закричала она. — Не разочаровывай меня и дальше! Ты был единственным любовником, которого я не могла победить! Ты был моей заслуженной наградой. Ты просто неудачник, как любовник, как мужчина, всегда со своёй драгоценной ведьмой в глупом сердце. Не разочаруй меня вдвойне, потерпев неудачу в единственной вещи, которую, я знаю, ты делаешь хорошо!

    Она бросилась в наступление, и вопреки себе Дриззт обнаружил в руках скимитары, когда парировал внезапные жестокие атаки вращающихся под всеми мыслимыми углами цепов. Один лишь инстинкт позволял Дриззту отбиваться и уклоняться от нападения, ибо его мозг не мог смириться с разворачивающейся перед ним ситуацией. Один лишь инстинкт позволял противостоять ударам Далии и даже рефлекторно ответить выпадом после одного точного парирования.

    Дриззт резко втянул в себя воздух и сразу отдёрнул скимитар, придя в ужас от того, что едва не пронзил Далию, ещё чуть-чуть и кровь начала бы пятнать её порванную блузку.

    Однако её это ни капли не беспокоило, и с явным ликованием она усилила натиск, обрушивая свой правый цеп на отведённое лезвие Дриззта. И когда стержень врезался в скимитар, Далия выпустила энергию молнии, которая перетекла по Мерцающему и разрядилась в левой руке Дриззта.

    Дроу невольно стиснул зубы, и это было всё, что он мог сделать, чтобы удержать оружие; от покалывания и жжения мышцы его предплечья сжались и скрутились в узел.

    — Остановись! — пронзительно закричал Дриззт, создавая вокруг себя клинками защитное кольцо, блокирующее вращающиеся цепы. — Далия!

    Но его крики только заставили её нападать более яростно. Она начала вращение, направив оружие в голову Дриззта. Он уклонился от удара, затем подпрыгнул, когда она пошла на второй круг, на этот раз нагнувшись и нацеливая другой конец оружия на его ноги.

    Она сделалась для него открытой. Находясь наверху, над Далией, Дриззт мог атаковать и нанести ей огромный, скорее всего непреодолимый урон прямо там и тогда, и действительно, он начал это.

    Но не довёл клинки. Ему не хватило духа ударить её снова, и вместо этого дроу попытался заключить эльфийку в объятия, пока она пыталась встать на ноги, оказавшись слишком близко к нему, чтобы атаковать смертоносными цепами.

    Казалось, тогда она растратила все силы, и Дриззт потянулся к ней, надеясь, что это безумие подошло к концу.

    Далия врезалась лбом в его нос, и когда он отшатнулся, заехала коленом в пах, и прежде чем он успел распрямиться, снова набросилась на него с оружием.

    Он заблокировал удар справа Ледяной Смертью, слева Мерцающим, затем перенёс Мерцающий на другую сторону и снова заблокировал удар справа, отойдя от Далии в повороте, он зашёл под углом Ледяной Смертью, чтобы отбить её вторую атаку слева.

    Дриззт нырнул под занесённый конец цепа, едва опережая её следующий скользящий удар. Легко перекатившись на ноги и почувствовав вкус крови из разбитого носа, он припал к земле, в то время как Далия повернулась, преследуя.

    Но, казалось, внезапно она снова потеряла все силы для борьбы, её руки опустились, и она посмотрела на Дриззта с явным чувством беспомощности, тоски и печали. Она пожала плечами и всхлипнула.

    А затем резко выбросила правую руку; её нун'чак хлестнул вперёд, словно бросок змеи.

    Дриззт попался на эту уловку, потому что отчаянно хотел в неё верить. При всей своей подготовке, скорости и отточенным рефлексам дроу не смог отразить атаку. Конец нун'чака ударил его прямо в лоб, и Далия выпустила оставшуюся часть магической молнии Иглы Коза, с силой отбрасывая его назад. Тёмный эльф слетел с края скалы, переворачиваясь во время падения в воздухе. В десяти футах ниже он ударился об склон, отскочил и покатился вниз, врезаясь в кусты, по мокрому снегу и камням.

    Когда, наконец, его остановил попавшийся на пути валун, его мысли спутались от жгучей боли, одолевающей его из-за множества различных ран.

    — Дурак! — услышал он сверху крик Далии, и он знал, что она придёт за ним. Дроу не мог видеть её, так как она спускалась по тропе за скалой, но продолжала свою словесную тираду:

    — До смерти, твоей или моей! Лучше сражайся или будь проклят, Дриззт До'Урден!

    Дриззт поднялся на четвереньки, или, по крайней мере, на три точки опоры, ибо его правая рука была крепко прижата к груди. Он посмотрел на неё: около большого и указательного пальцев рука уже опухала от кровоподтёка. Он попытался сжать кулак, но едва мог пошевелить пальцами.

    На склоне прямо над собой тёмный эльф заметил выпавший скимитар, Ледяную Смерть, и встал на ноги, чтобы поднять его.

    На него нахлынули такие волны боли, что он чуть не упал обратно на землю. Как только дроу пришёл в себя, он перенёс вес на правую ногу и осмотрел левую, отмечая выпуклость на коже в середине икры. Дриззт с трудом сглотнул, поражённый, что он вообще был в вертикальном положении, так как при падении наверняка сломал кость в голени.

    Медленно поставив ногу на землю, он слегка опёрся на неё. И снова его затопили волны боли. Он огляделся в поисках подходящего материала для шины, но услышал приближение Далии и понял, что у него нет времени.

    Дриззт дотянулся до своего скимитара, поднял его и развернулся, чтобы увидеть, как к нему решительно подходит женщина, слегка помахивая оружием из стороны в сторону.

    — Ты должен был победить, — выдавила она сквозь стиснутые зубы, слёзы текли по её сердитому лицу. — Ты разочаровал меня во всех отношениях!

    Для Дриззта её слова были лишены смысла, и он едва мог сосредоточить на ней взгляд. Он знал, что Далия приближается, всё ближе и ближе. Он знал, что не может сражаться с ней сейчас. У него не было ни скорости, ни баланса, и боль…

    А она была так близко.

    Мимо промелькнула тёмная фигура, оттащив Далию с собой в сторону.

    — Хватит! — услышал Дриззт голос Артемиса Энтрери. Он повернулся на звук, чтобы увидеть их обоих, и лишь тогда понял, что снова сидит и смотрит теперь только одним глазом, поскольку другой был залит кровью, струящейся из раны на лбу.

    Далия боролась с человеком, но Энтрери удерживал её, говоря что-то: Дриззт не мог услышать слов. Энтрери был настойчив — Дриззт понимал это даже в своём отчаянном полубессознательном состоянии — и отталкивал Далию прочь, шаг за шагом.

    — Прощай, — напоследок крикнул убийца, а потом что-то о том, что они покидают Долину Ледяного Ветра.

    Дриззт не был уверен. К тому времени он уткнулся лицом в грязь, и всё, что он слышал — свой собственный пульс, стучащий в голове. Образы реальные и воображаемые сплетались в далёком от сознания месте.
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    Эпилог 

   

   Звёзды тянулись к нему, как много раз прежде в этом заколдованном месте.

   Он был на Подъёме Бруенора, хотя не знал, как туда попал. Гвенвивар была рядом, она прислонялась к нему, поддерживая его сломанную ногу, но он не помнил, что звал её.

   Ни в одном другом месте, где Дриззт когда-либо побывал, он не чувствовал себя уютнее, чем здесь. Возможно, дело было в компании, которую он так часто тут находил, но даже без Бруенора рядом с ним это место, этот одинокий пик, возвышающийся над плоской, тёмной тундрой, всегда давал Дриззту До'Урдену пищу для души. Здесь, наверху, он чувствовал себя маленьким и смертным, но в то же время испытывал уверенность, что был частью чего-то гораздо большего, чего-то вечного.

   На Подъёме Бруенора звёзды тянулись к нему, или он поднимался к ним и парил, свободный от физических ограничений, его дух возносился и витал среди небесных сфер. Отсюда он мог слышать звук великого часового механизма, мог ощущать небесные ветра на лице и мог растворяться в эфире.

   Для Дриззта это было место глубочайшей медитации, место, где он постигал великий цикл жизни и смерти.

   Место, которое казалось теперь подходящим, когда кровь продолжала струиться из раны на лбу.

   


   Серая Амбра стояла, уперев руки в бока, глядя так и эдак, совершенно сбитая с толку. Она повернулась к Афафренферу, который мог только пожать плечами.

   Они видели кровь, признаки падения, признаки борьбы, как объяснил им Энтрери, когда вернулся в лагерь в охапку с трясущейся всем телом Далией.

   Но Дриззта здесь не было.

   У него была сломана нога, сказал Энтрери, и голова сильно кровоточила, и действительно, троица из дварфы, монаха и Эффрона легко нашла место, где Дриззт в последний раз стоял напротив Далии, просто по количеству крови на земле.

   Но его там не было, и не было никаких следов, ведущих от того места: ни полос крови, ни борозды, которую мог бы оставить тот, у кого сломана нога.

   — Кто-то нашёл его раньше, — предположил Эффрон.

   — Тогда этот кто-то умеет летать, — ответил Афафренфер, беспомощно подняв руки, стоя возле одинокой дорожки следов на снегу, ведущей отсюда: пути Энтрери и Далии, который так легко привёл их из лагеря.

   Все трое задрали головы, будто ожидая, что на них спустится большая птица или дракон.

   — Он не настолько сильно ранен, как подумал Энтрери, — догадалась Серая Амбра. — Кроме того, он опытный следопыт.

   — Но куда он мог пойти? — спросил Эффрон.

   — К дварфам Боевого Молота, — сказал Афафренфер, и остальные кивнули.

   — Пойдём туда и посмотрим, — объявила Серая Амбра.

   — Энтрери сказал, что мы должны уехать прямо сейчас, перед рассветом, — напомнил им Эффрон, — на восток и на юг, и покинуть долину.

   — Значит, Энтрери не прав, — решил монах. — Дриззт не оставил бы друга в таком состоянии, и я не стану.

   — Ага, — согласилась дварфа.

   Эффрон оглянулся на лагерь, где Далия и Энтрери скручивали в скатки походные постели, и невольно поморщился. Он находился на распутье между матерью и дроу, и хотя не хотел идти против Далии в самом начале их отношений, он не мог не согласиться с доводами дварфы и монаха. Дриззт был ему верным спутником, принял после того, как он “переметнулся” и, действительно, стал для Эффрона больше, чем просто компаньон. В Царстве Теней, в те дни, когда они голодали, сидя бок о бок, Дриззт стал для Эффрона другом.

   И эта дружба была лишена той корысти, которая преобладала в каждом аспекте прежней жизни Эффрона с одобрения Дрейго Проворного и Херцго Алегни, и основывалась, скорее, на искреннем сострадании и доброжелательности.

   — Тогда к Стокли Серебряному Ручью и клану Боевого Молота, — согласился тифлинг. — Ради Дриззта мы должны сделать хотя бы это.

   — Возможно, мы не должны с ним расставаться, — упрямо сказал Афафренфер и тоже оглянулся на лагерь, явно недовольный условием, которое выдвинул Артемис Энтрери, и явно расстроенный распадом их команды.

   — Перед нами целый мир, — поспешила тем не менее напомнить Серая Амбра. — Я не останусь в этом месте, когда открыты все дороги. И прошло уже много лет — кто знает, чё мы там найдем?

   Афафренфер посмотрел на дварфу, затем снова на лагерь и нехотя кивнул.

   Они сумели убедить Энтрери обогнуть подножье горы с северо-востока, чтобы попасть к туннелям Боевого Молота.

   Но, не услышав ни слова о Дриззте До'Урдене, все пятеро были вынуждены пересечь Хребет Мира и покинуть Долину Ледяного Ветра, чтобы десятидневкой позже увидеть на горизонте Лускан.

   Дроу растворился в ночи, и больше они ничего не знали.

   


   Тёплая кровь… звёзды тянутся вниз… он стоит на коленях, прислонившись к Гвенвивар… воспарить, чтобы стать единым со звёздами, с вечностью, со всем…

   Обрывки мыслей пульсировали в сознании Дриззта.

   Далия убила его, потому что он не захотел убивать её… Энтрери вмешался, спасая его, но, видимо, не успел…

   Как он пришёл на это место, на Подъём Бруенора, на вершину тысячефутового пика Пирамиды Кельвина? Он не поднимался сюда со сломанной ногой, он не смог бы подняться сюда.

   Почему его нога не болела?

   Тогда он будто уплывал куда-то и снова слышал песню — ту самую песню, которую услышал в заколдованном лесу на восточном берегу Лак Диннешера. В своём сердце и душе он знал — это песня Майликки.

   Песня, что зовёт его домой.

   И кто бы мог там быть?

   Его зрение помутилось. Он прислонил голову к мускулистому боку Гвенвивар, чувствуя тепло и силу любимой пантеры.

   — Не забывай меня, — прошептал он.

   Он слышал песню, и низкий стон пантеры, и голос… голос из далёкого прошлого, из другого времени и другой жизни.

   На одно мимолётное мгновение его зрение кристаллизовалось вокруг этого звука, и он снова увидел её, свою горячо любимую Кэтти-бри, и его омыл поток счастья.

   Ибо она была с песней, и песня манила его присоединиться.

   Силы оставили его.

   В ночи Долины Ледяного Ветра послышался длинный и низкий крик Гвенвивар.

   И Кэтти-бри была рядом с ним, обнимая и поддерживая его, и он знал, что всё в порядке, что можно расслабиться, позволить себе упасть, поскольку Кэтти-бри его поймает.

  
 cover.jpeg
¥ # L

DUNGEONS
@RAGONS'

FORGOTTEN REALMSe






pic_1.jpg.jpeg





